Maria Valtorta
ZIVOT PANNY MARIE

UvVOoD

Kdo té nebude milovat, az té pozna?
Sv. Jan (Valt. 10)

Italskd vizionatka MARIA VALTORTA (1897-1961) patii k nejvyznamnéj$im
omilostnénym dusim vSech dob. Poslednich 28 let svého zivota byla trvale upoutana na
Iizko. V letech 1943-1947 na ném napsala desetisvazkové dilo o zivoté JeziSe Krista,
Valtorta je vylicila velmi barvitym a poutavym slohem, prozrazujicim, Ze je nejen vy-
znamnou dusi - obéti za napravu svéta, ale i velkou spisovatelkou.

Z tohoto dila jsme vybrali autentické scény ze Zivota Panny Marie a sefadili je do
chronologického pasma vyjevll po¢inaje jejim Neposkvrnénym Pocetim a konce jejim
Nanebevzetim. Ctenaf tak dostava do rukou knihu vyjimeené krasy a tchvatnych
sveédectvi nejen o samotnych udéalostech, ale i o niterném zivoté¢ Panny Marie a o jejim
spoluvykupitelském poslani.

,,Mariologie, kterd je obsazena v publikovanych i dosud rukopisnych spisech Marie Valtorty, byla pro mne opravdovym
objevem. Zadné jiné marianské dilo, ani souhrn téch, kterd jsem procetl a prostudoval, mi nebylo schopno dat o Marii,
mistrovském Bozim dile, ndazor tak jasny, zZivy, uplny, zarivy a fascinujici, a soucasné tak prosty a vzneseny. "

P. Gabriel M. Roschini O.S.M., profesor na papezské laterdanské université v Rimé,
prosluly mariolog v publikaci ,, Panna Maria v dile M. Valtorty".

., V pripade Marie Valtorty jde snad viitbec o nejzavaznéjsi a v kazdém pripadé o nejobsdahlejsi zjeveni ze vSech znamych
soukromych zjeveni."
P. Jean Aulagnier v knize ,, Maria Valtorto, kdo jsi?"

Sv. pdter Pio mrs. Elise Lucciovej z Forli na jej otazku ohladne tohto diela povedal:
w»NielenZe vam ho odporucam, ale vam ho prikazujem citat’!

Kladne sa ku tomuto dielu vyjadruju aj mnohi biskupi a kardinadli (Bea, Alfonso Carcini a ini) ako aj sam papez Benedikt XV1I.

Co vime o zZivoté Panny Marie? Vedle skromnych tidaji pfindSenych evangelisty, o které se sice mizeme bezpecne
dochovavanych kiestanskou tradici od nejstarSich dob, které¢ nas vSak zavade€ji na nejistou ptidu dohadii. A pak
existuje nekolik malo dél sepsanych tdajné pod vlivem Bozi inspirace, kde je Zivot Panny Marie vylicen do
velkych a zdanlivé presvédcivych podrobnosti. Svétoveé zndma a u nas pielozena jsou dvé dila - Mystické Mésto
Bozi od Marie Agredy, Spanclské fadové sestry, a nékolik dél pfipisovanych némecké stigmatizované dusi Anne
Katefiné Emmerichové.

Pozornému ¢tenafi v8ak neujde, Ze tato dila, mimo jiné trpici mnoha nesrovnalostmi v§eho druhu (podrobnéji viz
Doslov), ve skutenosti pouze ¢erpaji z onéch legendarnich ptibéhi tistni tradice a vytvareji z nich sice poutavy, ale
nevérohodny obraz, ktery ma k Bozi inspiraci daleko.

Nadto tato dila, a to zejména dilo Marie Agredy, pfimo hyii nadpfirozenymi zasahy do zivota Panny Marie, ktera
jako by ani nezila pozemskym zivotem; od détstvi ji Bih zasvétil nejen do jejiho poslani, ale i do vSech tajemstvi
nebes i1 zeme a pro tento pozemsky Zivot ji dal k dispozici mnozstvi and€lt, ktefi ji pomahaji i v t€ch nejprostsich
vécech, jako je obstardvani novych Sati. Tak se nadm pozemsky Zzivot Panny Marie zacne jevit ve falesné
nadpiirozeném osvétleni, jako by zde ani nezila a nesnasela utrapy a bolesti kazdodenniho zivota. Takova dila se
pak ovSem ctou spise jako pohadkové piibéhy nez skutecnost.

V nasem modernim, ateistickém svété prevlada podl zcela opaény: v protikladu k témto pohadkové mytickym
vypravénim je to onen piizemné realisticky pohled protestanti a racionalistickych teologl, ktefi ve Svaté Panné
vidi jen ,,prostou divku z Nazareta", zenu z lidu, Zenu jako vSechny ostatni Zeny, zenu, ktera nevédéla o svém po-
slani, protoze ji to nikdy nikdo zadnou nadpfirozenou cestou nesdélil, zenu, ktera svymi vlastnimi tvahami,
pochybnostmi a zkuSenostmi se snazila porozumét své zivotni situaci. Podle tohoto hlediska se tedy vSechno v
zivoté Panny Marie odehravalo docela pfirozené a bez zazrakd, a tedy jako v Zivoté kterékoliv jiné pozemské Zeny.
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Dopousteji-li se tedy jedni interpreti zasadni chyby v tom, Ze svym nadnesenym pohledem opomijeji pifirozeny
pozemsky zivot Panny Marie, a tak ho vlastné odtrhuji od Zzivota, druzi svym piizemné realistickym vidénim
naopak odtrhuji jeji zivot od nadpfirozena.

Jasno do t&chto véci koneéné vnasi mohutna desetisvazkovd Poéma o Bohu Clovéku, jedine¢né dilo Marie
Valtorty (1897-1961), které¢ dal Jezis vidét dulezité udalosti ze svého Zivota i zivota své Nejsveétéjsi Matky a
nadiktoval ji i svoje vlastni vysvétlujici komentafe. Toto dilo je naprosto v souladu s vécnymi realiemi doby, ka-
lendafem i mistopisem a samoziejmé i s Evangelii, jejichz stru¢nd a zkratkovita liceni zasazuje do SirSiho ramce
skute¢né Zitych udalosti v konkrétnim prostiedi. Ctenafi tak plasticky a barvité vyvstanou pred o¢ima uchvatné
prib¢hy z JeziSova a Mariina pozemského zivota v celé jejich vzneSené velkoleposti, jiz neztraceji ani v dobach
nejvétsich protivenstvi.

Valtortino dilo tak nejen odkazuje do svéta pohadek ony legendy a spisy o n¢ se opirajici, ale pfedev§im usvédcuje
ze 17i onen pfizemné realisticky pohled moderni racionalistické teologie a exegese. Sam Jezi§ v zavérecném
komentafti pravé toto uvadi za prvni a hlavni divod, pro¢ toto dilo dal Marii Valtorté vidét a pro¢ ho musela podle
téchto vidéni napsat; zde jsou jeho vlastni slova:

» V téchto dobach, kdy modernismus, odsouzeny mym naméstkem Piem X., se rozmaha a dava vznikat
doktrindm stale skodlivejsim, je treba, aby svatd cirkev, predstavovand mym nameéstkem, méla prostiedky k
boji proti tem, kteri popiraji: nadprirozeny rdaz dogmat, BozZstvi Kristovo, Pravdu Kristovu a Krista jako
skutecného a dokonalého Boha i Clovéka, tak jak je zprostiedkovivan virou a Evangelii..."

A Jezi$ k tomu hned piipojuje druhy velky duvod, kterym je:

., Probudit u kneézi i laikii Zivou lasku k Evangeliu a k tomu, co se vztahuje ke Kristu. Predevsim obnovit lasku
k mé Matce, v jejichz modlitbach je obsazeno tajemstvi spasy sveta. To Maria dala svétu Spasitele. A to opét
jejim prostiednictvim obdrZi svét spdsu."

Pravé v dile Marie Valtorty nam plasticky vyvstava zivot Panny Marie ve své skute¢né monumentalni prostote, ale
i hluboké produchovnélosti. Soubézné nas JeziSovy a Mariiny komentafe seznamuji s Uizasnym teologickym
vyznamem v§eho, co Maria v tomto pozemském Zivoté prozivala, rozvijeji pfed ndmi GZasnou maridnskou teologii
a poucuji nds o pravém vyznamu Marie pro lidstvo a jeho spasu.

To ocenil zejména prosluly mariansky teolog Gabriel M. Roschini, O.S.M. (+1977), profesor na papezské
lateranské univerziteé, ktery doznal: ,,Mariologie, kterd je obsazena v publikovanych i dosud rukopisnych spisech
Marie Valtorty, byla pro mne opravdovym objevem." Ackoliv byl uz autorem 125 mariologickych knih, za stézejni
dilo svého Zivota povazoval teprve mariansky dogmaticky spis, ktery na sklonku Zivota napsal podle Marie
Valtorty.

Pov§imnéme si asponi n¢kterych, zpravidla opomijenych nebo nepiilis znamych skutecnosti:

Nejprve k onomu oblibenému réeni racionalistickych teologii oznacujicich Svatou Pannu titulem ,,prosta divka z
Nazareta": nic neni vzdalen¢jSiho skutecnosti nez tento vyrok. S Marii Valtortou bude ¢tenaf pfitomen vyjevim,
kdy se v jeruzalémském Chramu o Marii vyslovné hovoii, a to t€émi nejpovolanéjSimi usty, jako o princezné z
kralovského Davidova rodu, ktera mimo jiné zdédila i kralovské svatebni Sperky a kterou se svatym Josefem seznal
sam veleknéz!

Pak je zde druhd z&vazna skutecnost: Zpravidla si neuvédomujeme, ze Maria od svého nejutlejsiho véku poznala,
co je to obet’ a bolest, se kterymi byla divéme szita po cely Zivot. Uz od Zvéstovani zila svou Golgotu. Jezi§ nas ve
svych komentafich upozorniuje i na dal§i prehlizenou skutecnost: Jeho Matka jako Spoluvykupitelka s nim
vytrpéla vSe, co vytrpél on sam pocinaje agonii Getsemanské zahrady a konCe smrti na Golgoté. Ale Jezi§ nas
vyslovné upozortuje, Ze zatimco jeho vykupitelska muka smrti skoncila, Maria trpéla dal az do VzkfiSeni, protoze
musela vykupovat Zenu.

A koneéné jsou zde mezi jinym rozvadény i ony zavratné teologické pravdy vyplyvajici z Mariina vztahu k
Nejsveétéjsi Trojici: Maria jako nejdokonalejsi - mistrovské BozZi dilo, pritomna v Bozi Myslence ode vzdy jako
jeho nejmilejsi a nejradostnéjsi potéSent.

Maria jako Vzor pro stvoieni svéta a Clovéka. Svét, ktery mél byt stvofen pro Cloveka, byl vlastné stvofen pro
Marii, nebot’ jedin€ ona byla bez viny.

Pravé Maria je divodem, pro¢ lidstvo nebylo po prvotnim hiichu Bohem znic¢eno. Ji tedy vdécime za sviij
Zivot, za existenci lidstva.

A pak je zde Mariin vyznam jako Matky cirkve a lidstva, které ji bylo na Kalvarii svéteno...

A kone¢n¢ Maria jako Tajemstvi, jez je postupné oziejmovano, odhalovano, zviditeliovano, abychom teprve dnes,
na Konci ¢ast, kone¢né spatfili Marii v plné krase jeji dvoji, a presto téze d€jinné tlohy: jako nasi divérnou, milou
a starostlivou Maminku, viele nds milujici a po nas touzici, ale soucasn¢ i jako majestatni Kralovnu Nebes i Zem¢,
univerzalni Kralovnu celého Vesmiru.



1. NAROZENI PANNY MARIE

Bih mé vlastnil od polatku svych dél.
Prislovi 8, 22

Jachym s Annou ¢ini slib

Vidim vnitfek néjakého domu. U stolu sedi Zena pokrocilého véku. Jak ji tak vidim s jejimi vlasy, kdysi ¢ernymi,
nyni Sedivéjicimi, s jejim obli¢ejem bez vrasek, ale uz plnym oné vaznosti, kterd ptichazi s vékem, fekla bych, ze
milZze mit padesat az pétapadesat, vice ne.

Vidim ji, jak tka. Mistnost je osvétlena svétlem pronikajicim dovniti dvefmi, otevienymi do zelindiské zahrady,
fekla bych, malého hospodafstvi, protoze zahrada pokracuje dal v mirnych terénnich vlnach a konci zelenym
svahem. Ona Zena s vyrazn¢ hebrejskymi rysy je krasnd. O¢i jsou Cerné a hluboké, nevim, pro¢ mi pfipominaji o¢i
Kititelovy. Ale tento uslechtily pohled jakoby néjaké kralovny je plny n€hy. Pfipada mi to, jako by ptes jiskmy orli
zrak byl ptehozen blankytny zavoj. Ten nézny pohled je zastfen smutkem, jako by Zena myslela na véci, které jsou
nenavratné pry¢. Barva obli¢eje je mirné sndda. Usta trochu vétsi, p&kné vykreslend maji piisny vyraz, ale bez
tvrdosti. Nos je dlouhy a jemny a u kofene zlehka zahnuty; orli nos, ktery je v souladu s o¢ima. Zena je silna, ale ne
tlusta. M4 hezkou, vysokou postavu, pokud se d4 uhodnout, kdyz sedi.

Myslim, Ze tka n&jaky zavés nebo koberec. Clunky rtiznych barev rychle prochdzeji tmavohnédou osnovou.

Zena ma na sobé velmi prosty tmavy $at. Jeho ¢ervenofialova barva jako by odpovidala fialovému tonu jistych
myslenek.

Kdy?z slysi, ze nékdo klepe na dvefte, povstane. Ve skutecnosti je dost vysoka. Otvira. Néjaka Zena se ji pta: ,,Anno,
nechces mi dat svou amforu? Naplnim ti ji."

Zena s sebou piivadi malého pétiletého kloucka. Ten se ihned chytd 3atii Zeny, kterd pravé byla oslovena jako
Anna. Anna ho hladi, zatimco jde do jiné mistnosti, odkud pfinasi hezkou médénou amforu. Podava ji navstévnici a
tika ji: ,, Ty jsi stale tak dobra ke staré Ann¢. Necht’ ti Biih odplati na tomto malickém a na détech, které mas a
které bude§ mit, §t’astna!" Anna povzdechne.

Zena na ni pohlédne a nevi, co by na ten povzdech fekla. Aby utiila bolest, kterou tusi, fekne: ,Necham ti Alfea,
jestli t€ to neobtézuje; budu aspon diiv hotova a naplnim ti hodné konvi a nadob."

Alfeus je velmi spokojen, ze miize zlstat, a vzapéti se vysvétli, pro¢. Hned jak jeho matka odejde, Anna mu polozi
pazi kolem krku a vede ho na zahradu. Pozveda ho k pergole s hrozny nazloutlymi jako topas a fika mu: ,,Jez, jez,
jsou dobré," a pokryva polibky jeho tvaricky celé pomazané hroznovou stavou, kterou dité dychtiveé saje. A pak se
Anna usméje a hned ptipada mladsi pro ty dvé fady perel, které zdobi jeji usta, i pro radost, kterou se rozzafila jeji
tvar, smazavajici 1éta, kdyz se ji dit¢ taze: ,,A co mi das ted?" a hledi na ni svyma $iroce rozevienyma Sedivé
blankytnyma o¢ima.

Anna se vesele usmiva a sklangjic se k nému, fika: ,,Co mi das, kdyz ti dam... kdyZ ti dam... hadej co?"

Dit¢ plné smichu tleska rukama: ,,Pusinky, pusinky ti ddm, krasnd Anno, dobrd Anno, maminko Anno!"

Jak Anna uslys$i, ze ji fika ,maminko Anno", samou n¢hou a radosti zvold: ,Muj drahousku, drahousku,
drahousku." A pfi kazdém ,,drahousku" vtiskne na jeho rizové tvaricky polibek.

A pak jdou k polici a s jednoho talife berou medové kolace. ,,Upekla jsem je pro tebe, milacku ubohé Anny, pro
tebe, ktery mé¢ mas tak rad. Jen mi fekni, jak m¢ mas rad?"

A dité premysli nad véci, kterd na n€ ucinila nejveétsi dojem, a odpovi: ,,Jako Paniv Chram." Anna znovu liba jeho
oCi zafici zivotem, jeho rizové rty a dit€ se k ni tuli jako kotatko. Jeho matka pfichazi s plnym dzbanem a opét
odchazi. Usmiva se, ale nic netika. Ponechavaje jejich zabavé.

Ze zahrady prichazi star$i muz. Je o néco menSi nez Anna, hlavu ma pokrytu bohatymi, zcela bilymi vlasy. Jeho
radostné tvafe jsou ramovany hranatym vousem, o¢i ma azurové jako tyrkys a fasy svétlokaStanové, témer plavé.
Jeho odév je tmavohnédy.

Anna ho nevidi, nebot’ je ke vchodu obracena zady. Jachym ji bere kolem ramenou a fika: ,,A pro mne nic?" Anna
se obrati a fekne: ,,0, Jachyme, ty jsi uz skon¢il svou praci?" Zaroveii maly Alfeus se mu pfitiskne ke kolenim a
fekne: ,,Tob¢ také, tob¢ také," a kdyz se stafec sehne a libe ho, dit¢ ho obejme kolem krku, ru¢kami mu hladi vous
a opé€tuje jeho polibky.

Jachym ma také svij darek. Bere ze své levé ruky, skryté za zady, jablko, lesknouci se jako ovoce z keramiky, a
fika ditéti, které dychtivé natahuje ruce: ,,Pockej, nakrajim ti ho. Nemize$ ho takhle jist. Je vétsi nez ty," a svym
zahradnickym nozem, ktery ma za pasem, kraji jablko na platky a kousic¢ky. Jako by krmil ptacka v hnizdé, tak
pozorné vklada kousky do oteviené pusinky, ktera je zadostiveé polyka.

»Ale pohled’ na ty oc¢i, Jachyme! Neiekl by jeden, Ze to jsou dva kousicky Galilejského mote, kdyz vecerni
soumrak rozestie po obloze zavoj mraki?" Anna hovoii s rukou poloZzenou na manzelové rameni a zlehka se o
né¢ho opfte: gesto, které prozrazuje hlubokou lasku manzelky mnoholetym manzelstvim nedotcenou.

[ Jachym na ni hledi s laskou a projevuje sviij souhlas slovy: ,,Moc krasné! A tyto kudraté vlasky? Nemaji barvu
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zralé pSenice? Pohled’ na tuto smés zlata a meédi."

,»Och, kdybychom byli méli dité, prala bych si ho zrovna takové, s takovyma o¢ima a vlasy..." Anna se sklani,
poklekne a s povzdechem libe tyto Sedivé blankytné oci.

Jachym také povzdechne, ale chce ji utésit. Polozi ruku na Anniny kadefavé prosedivélé vlasy a fika ji: ,Je tieba
stale jesté doufat. Biith muZe vSechno. Dokud Zijeme, muZe prijit zazrak, obzvlast’ kdyZ Boha milujeme a
milujeme se vzajemné." Jachym siln¢ zdlirazni tato posledni slova.

Ale Anna ml¢i, pokofena, a skloni hlavu, aby skryla dvé slzy, které stékaji a které vidi jen maly Alfeus. Je bolestné
piekvapen, ze vidi svou velkou pfitelkyni plakat, tak jako place nékdy on sam. Zvedne rucku a otie slzy.

»Neplac Anno! Jsme piesto Stastni. Aspon ja ano, protoZze mam tebe!"

»A ja jsem skrze tebe také Stastna. Ale dité jsem ti nedala... Myslim, ze jsem se Panu znelibila, kdyz u¢inil mtj klin
neplodnym."

,O, ma Zeno! Cim by ses mu znelibila, ty, tak svata? Pojd'me jesté jednou do Chramu. Kviili tomuto. Nejen kvili
svatku Stankt. Budeme se moc modlit... Tieba se piihodi stejnd véc, jako se stala Safe... Anné Elkanové.' Obé
cekaly tak dlouho, ze uz se citily pro svou neplodnost zavrzené. Ale Bih v nebi pro né zatim ptipravoval svatého
syna. Usméj se, moje Zeno. Tvlj zirmutek je pro mne bolestnéj$i nez to, Ze nemame potomstvo... Vezmeme Alfea
se sebou, aby se také modlil, je nevinny... a Btih pfijme jeho i nasi modlitbu a vyslysi nas."

,»Ano, u€iiime Panu slib; nase dité bude pattit Jemu. Pokud ndm ho da... 0, slyset, jak na me vola »maminko«!"
A Alfeus, udiveny a nevinny divék: ,,J4 ti tak pfece fikam."

,»»Ano, ma radosti, mtij drahousku... ale ty ma$ svou maminku, ale ja, ja nemam dit¢..."

Vidéni piestava.

Annina modlitba je vyslySena

Na horach za jeruzalémskymi hradbami uprostied olivovych sadi je mnoho lidi. Rekla bych - veliké trzisté. Ale

nejsou tam zadné stanky ani kramy, Zadné hlasy vyvolavaca a prodavaéi. Zadné hry. Je tam mnoho stantl z hrubé

vinéné tkaniny, jist¢ nepromokavé, natazené na tyCich, zarazenych do zemé a piichycené ke kolikiim ze zelenych

vetvi, které tak tvoii svézi dekoraci. Jiné jsou postaveny z vétvi zabodanych do zemé€ do tvaru malych zelenych

chodbicek. Uvnitt jsou lidé vSech véktl a stavll a hovoti potichu a se soustfedénim, které je ruseno jen kiikem déti.

Padéa soumrak a tu a tam uz olejové lampicky vrhaji zaf na toto podivné tabofisteé. Kolem téchto svétel veceteji

rodiny, usazeny rovnou na zemi, maminky se svymi nejmensimi na kling...

Z tabofisté prichazi Anna a v rukou drzi velky chléb, plochy jako nase placka, slouzici ji za podnos, na kterém je

narovnana fada véci. Za sukné se ji drzi Alfeus a je slySet jeho détsky hlasek. Na prahu jedné chatrée stoji Jachym a

hovoii s né¢jakym muzem kolem tficitky, na kterého uz z dalky Alfeus vola: ,,Tatinku!"

Anna prochazi mezi fadami chatr¢i jako kralovna. Vzezreni kralovny, ale pfesto skromné. Neni pySna vici nikomu.

Pozveda dét'atko jedné chudobné, opravdu chudobné Zeny, které pii nemotorné chiizi zakoplo a padlo rovnou Anné

k noham. Celou tvafi¢ku ma zamazanou od hliny a pla¢e. Anna ho oGisti a utési a vrati matce, ktera pfib&hla. Rika:

,» 10 nic neni, jsem rada, ze si neublizil. Je to hezké dit¢! Jak je star¢?"

,»ITi roky. Je predposledni, uz brzo budu mit dal$i. Mam Sest chlapci. Ted bych si prala dévce... Pro mamu je

dévce velkou pomoci..."

,»VSemohouci t€ velice utésil," povzdechne Anna.

A ta druha: ,,Ano, jsem chudobnd, ale nasi radosti jsou nase déti, a ti nejvétsi nam uz pomahaji pii praci. A ty, pani

(v8echno nasvédCuje tomu, ze Anna je z vyS$si spoleCenské vrstvy a Ze si toho Zena dobie povSimla), kolik mas

deti?"

~ZAdné."

,,Z4dné? Tenhle neni tviay?"

,»Ne; patii jedné hodné sousedce. Je mou utéchou."

,»Ivi jsou mrtvi? Nebo..."

,»Nikdy jsem neméla dité."

,O!" Chudobna Zena na ni hledi se soucitem. Anna ji s povzdechem pozdravi a jde do své chatrde.

»Nechala jsem t€ Cekat, Jachyme. Povidala jsem si s jednou chudou Zenou, matkou $esti chlapci, predstav si! A

presto bude mit dalsi dite."

Jachym povzdechne.

Alfetiv tatinek vold svého malického, ktery mu odpovi: ,,Ziistanu s Annou, buduji poméahat." VSichni se daji do

smichu.

»Nechej ho, neptekazi. Jeste¢ neni vazan Zakonem. Tady nebo tam, sni toho jen jako maly ptacek," fika Anna a

posadi se s dité¢tem na svém klin¢. Dava mu placku a, myslim, pecenou rybu. Vidim, Ze s ni néco déla, nez mu ji

dava, snad odstranuje kosti. Nejprve vsak poslouzila svému manzelovi. Sama si bere az naposled.

Noc se hemzi dalsimi a dal§imi hvézdami a v tabofisti se objevuje stale vice svétel. Pak se poznenahlu mnoho

svétel zhasina... Postupné ustava i hluk. Uz neni slySet kiik. Jen n&jaky kojenec se je§te¢ svym hlaskem malého

jehnatka domaha mat¢ina mléka. Noc dycha na véci i lidi a uspava starosti i vzpominky, nadéji i zlobu.......

Anna chova v naruci usinajiciho Alfea a tfika svému manzelovi: ,,Tuto noc jsem méla sen, ze pfisté pfijdu do

Svatého mésta na dva svatky, misto najeden. A tim druhym bude obétovani mého ditéte v Chramé...
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0, Jachyme...."

,Doufej, doufej, Anno! Nic dalsiho ses nedozvédéla? Pan ti potaji nepromluvil v srdei?"

,»Ne, nic, jen tento sen."

»Zittek je poslednim dnem proseb. Uz byly uinény vSechny obéti, ale zitra je jeSté slavnostné obnovime.
Dobudeme Boha vérnosti své lasky. Myslim, Ze se ti pfihodi stejna véc jako Ann¢ Elkanové."

»Bude-li Bih chtit... a uslySim-li hlas, ktery by mi ekl »Jdi v pokoji. Blh Izraele ti udélil milost, o kterou jsi ho
zadalal«"

,»Obdrzime-li tuto milost, fekne ti to tvé dité, az se poprvé pohne v tvém klin¢: bude to hlas nevinnosti, a tedy hlas
Bozi."

Ted uz se v no¢nim tabote vsichni utisili. Anna odvadi Alfea do sousedni chatrce a poklada ho na lizko ze sena,
kde uz spi jeho mali braticci. Pak ulehne vedle Jachyma a zhasne i jejich lampicka: Byla jednou z poslednich
hvézd zemé. Ted uz zbyvaji jen hvézdy na obloze, krasnéjsi nez kdykoliv jindy, aby bdély nad spaci.

Anna oznamuje své materstvi

Opét vidim Jachymiiv a Annin ddm. Uvnitf vSe beze zmény, mimo mnozstvi rozkvetlych vétvicek tu a tam
rozestavenych ve vazach; jisté zbyly pfi profezavani stromd na zahrad€. Je to spousta kvéti v barvach od sn¢hové
bil¢ az po koralovou Cerveri.

Tentokrat ma Anna jinou praci. Na stavu, ktery je mensi nez predchozi, tk& krasné platno a zpiva a nohou si udava
rytmus. Zpiva a usmiva se... Na koho? Pro sebe, n¢jakému vnitinimu vidéni. Zpév je tahly, ale piesto radostny.
Zachytila jsem ho zvlast, aby byl uplny, nebot” Anna ho nékolikrat blazené opakuje. Zpiva stale hlasitéji a jistéji,
jako by rytmus pisné€ nalezla ve svém srdci:

Slava vsemohoucimu Panu, ktery miluje Davidovy potomky!

Jeho neskonala milost mi byla seslana s Nebes,

ze starého stromu vypucela nova vétev a ja jsem blazena.

Nadéje zasela své semeno o svatcich svétel;

provonény vzduch mésice nisanu vidi, jak klici.

Na jare je moje télo jako mandlon v kvétu.

V podvecer svého Zivota citi, Ze ponese své ovoce.

Na této vervi je riize, je z nejsladsich plodii.

Hvézda, ktera se tipyti, mlady nevinny Zivot.

Je to radost domu, manzela i manzelky.

Chvala Bohu, Panu, ktery se nade mnou smiloval.

Jeho svétlo mi to oznamilo: prijde k tobé hveézda.

Slava, slava! To tobé bude patfit plod tohoto stromu,

prvai a posledni plod, svaty a cisty jako dar Pané.

To tobé bude patrit a skrze ného nastane radost a pokoj na zemi.

Let, clunku. Tvé vidkno utka détské plénky.

Dité se brzo narodi! K Bohu jde jdsavé ma pisen.

Jachym vstupuje, kdyZ Anna sviij zpév zacind po Ctvrté. ,,Anno, ty jsi Stastna? Pfipadas mi jako ptace, prozpévujici
si na jafe. Co je to za piseii? Nikdy jsem ji od nikoho neslySel. Odkud pochazi?"

»Z mého srdce, Jachyme." Anna vstava a jde, cela rozzatena, vstiic svému muzi. Pfipada mladsi a krasnéjsi.
»Nevedel jsem, Ze jsi basnitkou," fika jeji manzel a pohlizi na ni s neskryvanym obdivem. Nev¢filo by se, Ze jsou
to dva stafi manzelé. V jejich pohledech je néha mladych snoubencii. ,,Kdyz jsem slysel, jak zpivas, pfisel jsem az
zezadu ze zahrady. To uzZ je néco let, co jsem neslySel tvilj hlas zamilované hrdlicky. Nechces mi tu pisen
zopakovat?"

»Zazpivala bych ti ji, i kdybys o to nezadal. Synové Izraele vzdycky svétovali zpévu nejhlubsi volani svych nadéji,
radosti, strasti. Svéfila jsem svému zpévu ukol, sdélit sobe i tobe velikou radost. Ano, i sob¢; je to tak velka véc, ze
byt jsem o ni zcela ujis$téna, stale mi ptfipada neskutecna."

A opét zacina zpivat, ale kdyZz dospéje k pasazi: ,Na této vetvi je rize, je z nejsladSich plodi..." jeji zvucny
kontraalt se rozechvéje a pak ustane. S radostnym vzlyknutim pohlédne na Jachyma, pozvedne ruce a zvola: ,Jsem
matkou, miij milovany!" a vrhne se mu do naruce, kterou ji rozevira a ve které ted’ sevie svou Stastnou manzelku.
Nejcudnéjsi a nejStastnéjsi objeti, které jsem kdy vidéla, co jsem na svété. Cudné a horouci ve své Cistoté. Pak
nézna vycitka do Sedivych Anninych vlast: ,,A ty jsi mi o tom neiekla?"

»Chtéla jsem o tom napfed mit jistotu. Stat se v mém véku matkou... Tomu jsem opravdu nechtéla véfit... A
nechtéla jsem ti zplsobit trpké zklamani. Od konce prosince pocituji obnovu svého nitra, raSeni nového vyhonu.
Ale nyni na tom vyhonu je plod, je to jisté... Vidis? Toto platno je uz pro toho, ktery ptijde."

,»Neni to len, ktery jsi koupila v fijnu v Jeruzaléeme&?"

»Je. Pak jsem ho upfedla v ocekévani a nadéji... Doufala jsem: Posledniho dne, kdyZ jsem se v Chramé modlila co
nejblize Bozimu piibytku, jak jen to je Zen€¢ dovoleno... uz bylo pozd¢... vzpominas si, jak jsem fekla: »Jesté malou
chvilku«, nemohla jsem se odtrhnout od toho mista, aniz bych neobdrzela milost. Nuze: v Seru toho posvatného
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mista, jehoz velikou pfitazlivost jsem pocitovala celou svou dusi, a kde jsem na Bohu, ktery je tam pfitomen,
chtéla vydobyt jeho » Ano«, jsem spatiila vychazet svétlo, nadherny paprsek. Jasny a nézny jak mesi¢ni svétlo, ale
presto v sobé nesl zat vSech perel a drahokamil zemé. Zdalo se mi, Ze jedna drahocenna hvézda Opony se odpojila
a zaCala zafit nadpfirozenym svétlem... Zdalo se mi, Ze zpod posvatné Opony ze samotné Slavy ke mné bleskem
slétl ohen a pfitom jako by n¢jaky nebesky hlas fekl:»Stane se ti, oC jsi zadala«. Pravé proto zpivam, ze ke mné
pfijde jedna hvézda. Kym bude na$ syn, kdyz se projevuje jako svétlo hvézd v Chramu... Myslim, Ze jsi vidél
spravne, kdyz jsi na me pohlizel jako na novou Annu Elkanovu. Jaké jméno dame svému ditéti, které ve svém line
citim jako nézné Septani poticku, které ve mn€ hovoii udery svého srdécka jako hrdlicka, kdyz ji drzime v
dlanich?"

»Bude-li to chlapec, ddme mu jméno Samuel. Bude-li to dcera, Hvézda. Slovo, jez ukoncilo tviij zpév, kterym jsi
mi chtéla ucinit radost a fici mi, ze jsem otcem; tvar, ktery na sebe vzala, aby se projevila v posvatném piitmi
Chramu."

,Hv€zda, naSe hvézda. Ano, nevim, ale myslim, myslim si, Ze to bude dcera. Zda se mi, ze tak jemné laskani mize
pochazet jen od takové nézné malické. Ve skute€nosti jako bych ji nenosila, nemam zadné obtiZze. To nese ona mne
po cesteé plné blankytu a kvétl, jako bych byla malou sestfickou svatych andéli a zemé byla uz kdesi daleko...
Casto jsem slychala, jak Zeny fikaji, Ze t¢hotenstvi pfinasi Cetné obtiZe. Ale ja nezakousim Zadnou bolest. Citim se
Bozi nez nase, tento kvét vyrasivsi na uschlém kmeni - své mamince nezptisobuje zadné obtize. Piinasi ji jen pokoj
a pozehnani: ovoce Boha, svého skutecného Otce."

»Lak ji tedy nazveme Maria. Hvézda naSeho mofte, perla, Stésti. Je to jméno prvni velké Zeny Izraele. Ale ona
nikdy neurazi Pana. Jen jemu bude zpivat poému svého Zivota, nebot’ je Jemu obétovana: hostie jeSté pied
vlastnim narozenim."

,» 10 je naSe obét’ Jemu, ano. Chlapec nebo dévce, toto dité bude po tfi 1éta nasi radosti a pak ho dame Péanu, a spolu
s nim 1 nas, hostie, k Bozi slave."

Uz nevidim ani nesly$im nic.

Narozeni Panny Marie

Vidim Annu, jak vychazi ze zahrady. Je zavéSena do paze jedné své ptibuzné, aspoii si to myslim, protoze je ji
podobna. Je v poslednim obdobi t¢hotenstvi a vyhlizi znavené, snad i pro vedro.

Prestoze zahrada je stinna, vzduch je rozpaleny, dusny. Ten vzduch by se dal krajet jako horké tésto, tak je tézky
pod oblohou nemilosrdné azurovou, jen lehce clonénou prachem rozptylenym v ovzdusi. Musi uz byt dost dlouho
sucho, protoze zemé, tam kde nebyla zalévana, je doslova zménéna ve velmi jemny bily $pinavé narizovely prach,
zatimco v mistech zalévani je temné hnédocervend - u kofent rostlin a na zahonech, na kterych roste v fadcich
zelenina, nebo kolem rGzovych keil, jasmind a jinych kvétin, které rostou obzvlasté pred kradsnou pergolou; ta
pretind zahradu, vedouci az do poli, jejichz troda je uz sklizena, na dvé poloviny. I trava louky na konci pozemku
je nizka a sucha. Jen na samé hranici, tam kde je plot z divokého hlohu, uz posetého rubiny drobnych plodd, je
trava zelenéjsi a husté€jsi, a tam také hledaji pastvu ovce s malym pasackem.

Jachym se stara o zeleninu a olivovniky. Jsou s nim dva muzi a pomahaji mu. Pies své stafi pracuje hbité a s chuti.
Ted prave oteviraji malé pfikopy na hranici jednoho pole, aby dali vodu Ziznivym rostlindAm. A voda si razi cestu a
pretéka pres travu a suchou zem a vytvati kruhy, které se chvili tipyti jako nazloutlé krystaly, ale pak z nich jsou uz
jen temné kruhy mokré zemé kolem vinné révy a tézce obtizenych olivovych stromu.

Anna jde zvolna stinnou pergolou, pod niz bzué¢i zlaté vcely, dychtici po stavé zlutych hroznovych zrnek, a
sméfuje k Jachymovi, ktery, jakmile ji zpozoruje, ji spécha naproti.

,» 1y jsi pfisla az sem?"

,»V domé je horko jako v peci."

»A ty pro to trpis."

,» 10 je jediné utrpeni mych poslednich okamzikii t¢hotenstvi. Je to utrpeni vSech: lidi i zvitat. Nezlstavej, Jachyme,
dlouho na slunci."

,»Voda, v kterou tolik doufame jiz tak dlouho a ktera uz tfi dny se zda tak blizko, dosud nepfisla a pole jsou spalena.
Nasteésti mame pro sebe vydatny pramen. Oteviel jsem zavlazovaci kanaly: pro rostliny, jejichz listy povadly a jsou
pokryty prachem, je to slabé ulehceni, ale aspont neuschnou. Kéz by zaprSelo!" Jachym s obavou zemédélce
zkouma nebe, zatimco Anna se oviva véjifem, ktery je snad udélan ze suchého palmového listu propleteného
pestrobarevnymi nitémi, aby drzel tvar.

Piibuzna ftika: ,,Tamhle nad Velkym Hermonem se vynoiuji mraky. Vitr fouka od severu, osvézi nas a mozna
pfinese vodu."

»len se uz tak zveda tfi dny, ale pfi vychodu mésice zase ustava." Jachym ztraci nadéji.

»Vratme se do domu, zde se také t€zko dycha, a k tomu si myslim, Ze by bylo 1épe se vratit..." fika Anna, ktera ve
tvati siln¢ zbledla.

,,Mas bolesti?"

,Ne, rozhostil se ve mné¢ naopak veliky pokoj, jaky jsem pocitila v Chramu, kdyZ mi byla ud€lena ona milost, a
ktery jsem zakusila i tehdy, kdyz jsem poznala, Ze se stanu matkou. Je to jako extdze. Sladka télesnd ospalost,
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zatimco duch jasa a zklidiuje se v pokoji, k némuz se neda piirovnat nic lidského. Milovala jsem t¢é, Jachyme, a
kdyz jsem vstoupila do tvého domu a kdyz jsem si fekla: »Jsem Zenou spravedlivého muze«, pocitila jsem pokoj, a
citila jsem tak pokazdé, kdyz jsi z pfedvidavé lasky pecoval o svou Annu. Ale tento pokoj, ktery pocituji ted’, je
né¢im jinym. PoslyS: myslim, Ze je to onen pokoj, ktery jako libezny olej zaplavil ducha naseho otce Jakoba po
jeho snu o andélech. Anebo jesteé Iépe - ktery se podoba radostnému pokoji obou Tobiédst, kdyz se jim zjevil Rafael.
Pronikd mnou hluboce, a tak jak ho zakousim, stdle roste. Je to, jako bych se pozvedala do blankytnych nebeskych
prostord... a nevim pro¢, od okamziku, kdy mam v srdci tuto pokojnou radost, rodi se v ném pisen: pisen
TobidSova. Zda se mi, ze byla napsdna pro tuto hodinu... pro tuto radost... pro izraelskou zem.... pro hiiSny
Jeruzalém, kterému je nyni odpusteno, ale kdyz fikdm: »D¢kuj Panu za vSechno dobré, které ti udélil, a blahotec
Vécnému, aby v tobé znovu vybudoval sviij Svatostanek,« myslim, Ze ten, kdo v Jeruzalémé znovu vybuduje
Stanek opravdového Boha, bude tato bytost, ktera se ma narodit... A jesté si myslim, Ze ne o Svatém méstg, ale
o bytosti, ktera se ma narodit, osud prorokoval prostiednictvim pisné: »Zazaris oslnivym svetlem, pied tebou se
skloni vSechny ndrody zemé, narody k tobé prijdou a budou ti prinaset dary, v tobé budou uctivat Pana a tvou zem
budou ctit jako svatou, protoze viichni budou pozehnani a shromdzdi se pied Panem. Stastni ti, kteii té miluji a
tési se z tvého pokoje...« A prvni, kdo se z ncho t&si, jsem ja, Stastnd matka."

Jak Anna ik tato slova, zméni v obliceji barvu a rozzaii se jako bytost, ktera z mési¢niho svétla ptesla k velikému
ohni a naopak. Po tvafich ji stékaji sladké slzy. Nevsima si jich, ale Stastné se usmiva a za hovoru sméiuje k domu,
doprovazena svym manzelem a piibuznou, kteti ji dojaté naslouchaji.

Spéchaji, protoZe na obloze se rychle shromazd’uji mraky hnané silnym vétrem a krajina potemni a zachviva se,
oznamujic boufi. Kdyz dospéji na zaprazi domu, oblohu profizne namodraly blesk a prvni zaburdceni hromu
pfipomina valeni n¢jakého obrovského sudu, a do toho zvuku se misi Selesténi prvnich kapek dopadajicich na
spalené listy.

Vsichni vstupuji a Anna se vzdali, zatimco Jachym, k némuz se pfipoji jeho pomocnici, hovoii na zdprazi o vode¢,
tolik ocekavané a kterd je pro vyschlou zem pozehnanim. Ale radost je vystfidana obavou, protoze se pozveda
strasliva boufe, doprovazena blesky a mraky plnymi krup.

»Dojde-li k pritrzi mrac¢en, hrozny a olivy budou rozdrceny jako mezi mlynskymi kameny. Béda nam!"

Pak se Jachyma zmocnily dals$i obavy, ted’ o jeho manzelku, pro niZ nastala chvile porodu. Pfibuzna mu oznamuje,
ze Anna viibec netrpi. Ale Jachym je neklidny. Pfibuzna nebo jiné Zeny, a mezi nimi i Alfeova matka, vychazeji z
Annina pokoje s misami pro teplou vodu a platna, susici se nad plameny ohng, ktery vesele a jasné plapola v krbu
velké kuchyné, a pokazdé se Jachym pta, co je nového, ale jejich prohlaseni ho neuklidiuji. Nelibi se mu ani to, Ze
Anna nenaiiké. Rika:

»Jsem muz a nikdy jsem nebyl porodu ptitomen, ale vzpominam si, Ze jsem slychal fikat, Ze nepfitomnost bolesti je
Spatnym znamenim."

Prichazi vecer, uspiSeny boufi, ktera je neobycejné zutivad. Zaplava vody, vitr, blesky, v§echno dohromady mimo
kroupy, které spadly né¢kde jinde.

Jeden z chlapcii si toho zufeni povSimne a prohlési: ,Jeden by tekl, Zze z pekla vySel Satan se vSemi d’ably.
Podivejte se na ty cerné mraky! Neciti§ ve vzduchu pach siry? A co to podivné jeCeni, ty vykfiky plné upéni a
proklinani! Je-li to on, pak tento veCer ma vztek!"

Druhy chlapec se sméje a odpovida: ,,Unikla mu velka kofist, anebo ho Michael prastil Bozim bleskem a on z toho
ted’ ma useknuté rohy a spalené boky i ocas."

Pribiha jedna Zena a vola: ,,Jachyme, uz pfichazi na svét! A vSechno jde snadno a dobte!" a opét mizi s malou
amforou v ruce.

Boute nahle ustane po jednom blesku tak mocném, ze vSechny tii muze odhodi proti zdi; na pamatku po ném
zlstane v zemi pfed domem cerna dymajici dira. Mezitim dveimi Annina pokoje pronikne plac, podobny narku
hrdlicky a zaroven se po celé §ifi oblohy rozlozi obrovsky piilkruh duhy. Vychazi, nebo aspon to tak ptipada, z vr-
cholu Hermonu, ktery se, liban slune¢nimi paprsky, podoba alabastru nejnéznéjsi narazovélé bélosti. Pozveda se na
zcela procisSténém zafijovém nebi a prochazi ovzduSim zbavenym vsi necistoty; klene se nad galilejskymi vrchy a
rovinou, kterd se objevuje na jihu mezi dvéma fikovniky, a dal$i horou, a spousti se az daleko u obzoru, tam kde
dalsimu rozhledu brani fetéz strmych hor.

,»Néco takového jsem jesté nevidel."

,wDivejte, divejte!"

»Zda se, jako by se ta duha klenula nad celou izraelskou zemi a k tomu, jen se podivejte, tamhle vychazi hvézda, a
slunce je$té nezmizelo. Jaka hvézda! Zaf¥i jako obrovsky diamant!"

»A tamhle je mésic! A je v uplnku a piitom do n¢ho chybéji jesté tii dny! Ale divejte se na tu nadheru!"

Prichdzeji Zeny s riZzovym buclatym détatkem v bilém platné a Stastn¢ se usmivaji.

Je to Maria, Maminka! Docela malickd Maria, ktera by mohla spinkat v naruci ditéte. Maria o nic delsi nez paze, s
hlavickou jako ze slonoviny lehce zabarvené do riizova a s karminovymi rtiky, které uz neplacou, ale instinktivné
naznacuji sani, jsou vSak tak malé, ze neni jasné, jakym zplisobem dokaZou uchopit bradavku prsu; s malym
nosikem mezi dvéma oblymi tvafickami; a kdyz se oteviou jeji o¢icka, setkame se se dvéma kousky nebe, dvéma
nevinnymi blankytnymi body mezi jemnymi, téméf zlaté plavymi fasami. [ vlasky na kulaté hlavé maji zlaté plavé
zabarveni, jaké miva jisty druh bilého medu.



Co se ty&e usi, dvé malé skeblicky celé riizové a prisvitné, dokonalé. A ru¢icky... Cim jsou tyto dvé malé vécicky,
které se zmitaji ve vzduchu a pak konc¢i v pusince? Jsou ted’ zaviené jako dvé poupata rize, kterd pronikla zelenym
obalem a ted’ ukazuji bilé hedvabné kvéty; a oteviou-li se, feklo by se, ze jsou dvéma skvosty ze slonoviny nebo
nepatrné narizovélého alabastru s péti svétle granarovymi nehtiky. Jak to tyto ru¢i¢ky jen dokazi, aby osusily tolik
s1z? A kde jsou nohy? Pro tuto chvili jsou zahaleny do platénych plenek. Ale ted’ piibuzna useda a odkryvaje. O,
nozicky. Jejich chodidla jsou Skeblickami barvy kordlu a narty jsou také Skeblickami, ale ze snéhu protkaného
azurovymi zilkami. Prstiky jsou mistrovskym dilem liliputdnského sochaistvi a i ony jsou korunovany svétle gra-
natovymi Supinkami. Ale kde se najdou sandélky, az tyto noZzi¢ky panenky budou ¢init prvni kracky, tyto nozicky
tak malé, Ze se ptame, jak budou moci povstat? A jak tyto nozky vydrzi onu tak tvrdou cestu a snesou tolik bolesti
pod kiizem?

Ale ted se o tom nevi, a tak se vSichni usmivaji, kdyz vidi tyto zmitajici se krasné nozky, miniaturni buclata stehna,
vytvarejici s biiSkem dolicky a zahyby, tuto §iji, vystupujici z dokonalého hrudnicku. Pod jeho bélostnym
hedvabim Ize vidét pohyby dychani a pfilozime-li k nému rty k polibku, jak to pravé ¢ini $tastny otec, uslySime bit
malé srdicko... srdicko, které je nejkrasnéjsi ze vSech, jeZ zemé kdy v pribéhu staleti nosila: jediné lidské
neposkvrnéné srdce.

A zada? Ted’ ji pravé obraceji a je vidét kiivku bok, pak buclatd raminka a rizovou §iji. Ale hle: hlavicka se zveda
na oblouku patete a feklo by se, ze je to hlavicka ptacete, kolem sebe si prohlizejiciho novy svét, ktery prave
objevuje. Malym zaplakanim protestuje, Ze ji takto ukazuji, ji, tak Cistou, cudnou, o¢im tolika lidi, ji, kterou uz
nikdo nikdy neuvidi nahou, provzdy Pannu, Svatou a Neposkvrnénou. Prikryjte, piikryjte to poupé lilie, které se na
zemi nikdy neotevie a které vyda sviij kvét jeste krasnéjsi nez je samo a pritom zlistane poupétem. Teprve v nebi
rozevie lilie Trojjediného Boha vSechny své korunni platky, protoze tam nahote neni prach, ktery by i necht¢ mohl
zneuctit tuto Cistotu. Protoze tam nahote bude piijat pied zraky celého Nebe Ten, ktery ted” uz za malo let v ni bude
piebyvat, skryt v srdei bez poskvrny: Otec, Syn, Snoubenec.

Ted uz je Maria opét v plenkach a v naruci svého pozemského otce, na néhoz je podobna. Nyni ovSem jeSté ne.
Ted’ je pouhym nacrtem ¢lovéka. Chei fici, ze se mu bude podobat, az dospéje v zenu. Z matky nema nic. Od otce
ma zabarveni pleti a barvu oci i vlast, které jsou ted’ Sedivé, ale jisté byvaly plavé, jak to naznacuje oboci. Po otci
ma i rysy obliéeje, oviem dokonalej$i a jemnéjsi, protoZe je to Zena, a jaka Zena! Po otci ma i usmév a pohled,
gesta i postavu. Myslim-li na JeziSe, jak ho vidim, shledavam, ze Anna dala svou postavu a barvu pleti s nadechem
tmavsiho odstinu slonové kosti svému Vnukovi. Maria nema Anninu statnou postavu vznosné a pruzné palmy, ale
otcovu uslechtilost.

Zeny jestd hovoii o boufi a zazraku mésice, hvézdy a obrovské duhy, zatimco s Jachymem vstupuji do pokoje
Stastné matky a odevzdavaji ji détatko.

Anna se usmiva pii své myslence: ,,Je to Hvézda," tika. ,Jeji znameni je na nebi. Maria, duha miru! Maria, ma
hvézda! Maria, zafiva luna! Maria, naSe perla!"

,» 1y ji jmenuje$ Maria?"

,»~Ano. Maria, hvézda, perla, svétlo, pokoj..."

»Ale jeji jméno také znamena hotkost... Nebojis se, Ze ji pfinese nestésti?"

»~Je s ni Bih. Je Bozi jesté predtim, nez zacala existovat. Blih ji povede po svych cestach a vSechna hotkost se
proméni v rajsky med. Nyni jsi u své maminky... je$té na chvili, nez budes zcela Bozi..."

A vidéni konéi prvnim spankem Anny jako matky a Marie, jejiho ditéte.

Jezi§ promlouva: ,, Vstan a pospés si, ma mala pritelkyné. Viele si preji povznést té se sebou do nebeského
blankytu rozjimdani o Mariiné Panenstvi. Vyjdes odtud s dusi tak svezi, jako bys pravé byla stvorena Otcem,
mala Eva, dosud nevédouci o svém téle. Vyjdes odtud s duchem plnym svétla, protoze se pohrouzis do
mistrovskeho Boziho dila. Vyjdes odtud s celou svou bytosti prekypujici laskou, protozZe porozumis, jak dovede
milovat Bith. Hovorit o Mariiné poceti, o Neposkvrnéné, znamena hrouzit se do blankytu, svétla, lasky. Pojd’ a
precti si o jeji slave v knize Predkii (Prislovi 8, 22-30):

Bith mé viastnil od pocatku svych dél,

od pocatku, pred stvorenim.

Ustanovil mé od pradavna, dokud jesté zemé nebyla stvorena.

Mpyslil na me,

kdy? jestée propasti neexistovaly.

Prameny zivé vody jesté nevytékaly

a hory se netycily svymi mohutnymi hiebeny

a kopce nebyly vystaveny slunci,

kdyz jsem byla zplozena.

Biih jeste neucinil zem, reky a osu svéta

a ja uz jsem byla.

Kdyz pripravoval nebesa,

byla jsem pritomna;

kdyz podle nevyvratného zdakona



uzavrel propast pod klenbou nebes;

kdyz ve vysinach zajistoval

stabilitu nebeské klenby

a ucinil prameny zivé vody;,

kdyz movi dal jeho vymezeni

a jeho spoustam vody ulozil zakony,

kdyz naridil vodam,

aby neprestupovaly svoje hranice,

kdyz vymezoval zaklady zemée,

byla jsem s nim p¥i poradani vsech véci.

V radosti bez konce

Jjsem si hrala uprostied vesmiru...

Tato slova jste vztahovali k Moudrosti, ale hovori se zde o Ni: o Matce plné krasy, svatosti, o Pannée, Matce
Moudprosti, jiz jsem ja osobné, ja, ktery s tebou hovorim. Chtél jsem, abys prvni vers této hymny napsala do
zdhlavi této knihy, kterd o ni hovori, aby se poznalo a védelo, ze Maria je BoZi utéchou a radosti, diivodem ke
stalé, dokonalé, intimni radosti tohoto Trojjediného Boha, ktery vam viadne a miluje vas a kterému clovek dal
tolik podnetii ke smutku. Je ditvodem, pro ktery obnovuje lidsky rod, i kdyz po prvni zkousce si zaslouZil
zniceni; je duivodem k odpusténi, které jste obdrZeli.

Mit Marii a byt ji milovan. O, to skutecné stdlo za to stvorit clovéka, nechat ho Zit, rozhodnout, Ze mu bude
odpusténo, aby Bith mohl mit i tuto krasnou Pannu, svatou Pannu, neposkvrnénou Pannu, Pannu plnou lasky,
milovanou dceru, precistou Matku, milujici Snoubenku! Bith vam dal mnoho a dal by vam jesté vice, jen aby
vilastnil Stvoreni, které je jeho potésenim, Slunce svého slunce, Kvétinu své zahrady. A stale vam jejim
prostrednictvim dava, na jeji prosby, ji pro radost, protoZe jeji radost se misi s Bozi radosti a zvétSuje zar, z
ktere vystupuji paprsky svétla, velkého svétla Rdje; a kazdy paprsek je milosti pro svet, pro lidsky rod, i pro
samotmé blazené, kteri odpovidaji zarivym zvolanim aleluja na kazdy BoZi zazrak, stvoreny Trojjedinym
Bohem v touze, aby vidél radostny uismev Panny...

Nejvyssi Inteligence, které nic neni neznamo, védeéla jesté predtim, neZ existoval clovek, Ze bude
prostrednictvim své svobodné viile zlodéjem a vrahem. A protoze vécna Dobrota je bez hranic, myslela jeste
predtim, nez doslo ke hrichu, na prostredek, jakym zpiisobem ho znicit. Prostredek: Ja, Slovo. Ndastroj, ktery
mél z prostredku vytvorit ucinny nastroj: Maria. A tak byla ve vznesené BozZi Myslence stvorena Panna.
Vsechny veci byly stvoreny pro Mne a skrze Mne, milovaného Syna BoZiho.

Ja jako Kral bych mel mit pod svyma nohama bozského Krale takové koberce a ozdoby, jaké neviastnil nikdy
zadny kralovsky dviir, a mély mé obklopovat zpévy a hlasy sluzebnikii, jaké dosud nemel Zadny viadce, a
kvétiny a drahokamy, vSechno vznesené a nadherné, vsechno, co je jemné, prijemné, vSechno, na co vitbec Bith
miize pomyslet. Ale mél jsem byt télem a ne pouze duchem. Télem, abych spasil tela. Telem, abych telum dodal
vzneSenosti, abych télo vynesl na nebesa mnoho stoleti pred urcenou dobou. Nebot télo obyvané Duchem je
BoZim mistrovskym dilem a pravé pro né byla stvoiena Nebesa.

Abych mohl byt télem, potieboval jsem matku. Abych byl Bohem, potieboval jsem otce, ktery je Bohem. Prave
proto Buh stvoril Snoubenku a vekl ji: ,, Pojd’ se Mnou. Po mém boku pohled’ na vse, co jsem ucinil pro naseho
syna. Pohled’ a zaraduj se, vécna Panno, vécné Dite, a necht tviij usmév zaplni Nebesa a necht andéliim uda-
vd tén a Raj nauct nebeské harmonii. Divam se na tebe a vidim, jakou budes, 6, neposkvrnénd Zeno, kterd jsi
ted jeste jen duchem: duchem, v kterém mam zalibeni. Divam se na tebe a blankyt tvého pohledu davam mori
a obloze, barvu tvych viasu zlatym zrnim, tvou bélost liliim a rizovou barvu tvé jemné pleti riizim, perly jsou
tvé malé zoubky. Sladké jahody jsem ucinil p7i pohledu na tva usta, do hrdla slavikii jsem viozZil noty tvého
zpévu a hrdlicce tvij plac. Tak jak ctu tvé budouci myslenky a nasloucham tlukotu tvého srdce, mam po ruce
model a vedeni pro dalsi tvorbu. Pojd, ma radosti, svety jsou zde pro tvou zabavu, dokud jsi jeste v mé
myslence tancicim svétlem,; zde jsou svety pro tvij usmev, pro tebe jsou girlandy hvezd a nahrdelniky
souhvezdi, mésic pod tvyma neznyma nohama, ucin si stuhu z hvezd mlécné drdahy. Pro tebe jsou hvézdy i
planety. Pojd’ a raduj se z pohledu na kvétiny, se kterymi se bude bavit tvé Dité a které budou polstarkem pod
hlavu tvého Syna. Pojd’ a divej se, jak tvorim stada a ovce, orly i holuby. Bud vedle mne, kdyz tvorim podlozi
mor¥i a koryta vek, kdyz vztycuji hory a pokryvam je snehem a lesy, kdyz seju obili a sazim stromy a vinice a
olivovnik pro tebe, ma Mirumilovna, i vinici pro tebe, miij Vyhonku, ktery poneses eucharisticky Hrozen.
Pribehni, let, jasej, ma Krasavice, a priprav vesmir z hodiny na hodinu se tvorici, aby mé miloval, Prelibeznd,
a necht tvym usmévem jesté vice zkrasni, Matko mého Syna, Kralovno mého Rdje, Lasko svého Boha...

Pojd’ za mnou, ty, ktera smazavads hoikost lidského nevdéku. Tebou se Satanovi pomstim.«

Proti muzi a Zené, zkazenym Satanem, chtél Bith postavit Muze zrozeného ze Zeny, Bohem tak povznesené, Ze
by pocala, aniz by poznala muze: Kvétinu, ktera zrodi Kvetinu, aniz potrebovala hmotného oplodnéni, ale
ktera se stane Matkou ucinkem pouhého polibku Slunce na neporuseny kalich Lilie - Marie.
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Bozi pomsta!
Sipej, Satane, nenavisti, zatimco Ona se rodi. Takova mala divenka té porazila! Jesté predtim, nez ses stal
vzbourencem, potmésilcem, kazisvetem, jsi byl uz porazen a Ona se stala Vitézkyni nad tebou. Tisice armad
serazenych k bitvé nic nezmohou proti tvé moci. Zbrané padaji z rukou muzii v boji s tvou zlobou, ty, neustaly
kaziteli, a neni vetru dosti silného, aby rozptylil zapach tvého dechu. A presto tato detska pata, tak rizova jako
vnitiek rizove kamélie, tak hebka a jemna, Ze hedvabi je ve srovnani s ni drsné, ktera je tak malicka, ze by se
vesla do kalichu tulipanu a mohla si z tohoto rostlinného saténu ucinit stievicek, nuze, prave ta te beze strachu
drti a zavira do tvé sloje. I pouhy plac tohoto ditéte té obraci na uték, tebe, ktery se neobavas armad, a jeho
dech ocistuje svet od tvého zdapachu. Jsi porazen. Jeho jméno, jeho pohled, jeho cistota jsou: kopi, blesk a
kamen tebou pronikajici, pribijejici té k zemi, zavirajici té do tvého pekelného doupéte, o, Zloreceny, ktery jsi
Bohu odnal radost byt Otcem vsech stvorenych lidi!
Vznesena BozZi pomsta nad pomstou Satanovou spocivala v tom, zZe Bith privedl své tvory k vrcholné
dokonalosti, ktera aspon v jednom tvoru neutralizovala jakoukoliv vzpominku na lidstvi pristupné jedu
Satanovu...
U Panny nent ani stopy po naklonnosti k hvichu. Jeji duse se projevuje ve vsi krdase a neporusenosti, jako kdyz
Jji myslel Otec a spojoval v ni viechny milosti. To je Panna, Jedind, Dokonald, Uplnd. Zistava, tak jak byla
myslena, tak jak byla zplozena. Jako takova je korunovina a ziistava veécne. Panna. Propast nedotknutelnosti,
cistoty, milosti, ktera se ztraci v Propasti, odkud vzesla, v Bohu, naprostd a nejdokonalejsi Nedotknutelnost,
Cistota, Milost.
Toto je tedy pomsta Trojjediného Boha. Proti vSem zneucténym tvorum pozveda tuto Hvezdu dokonalosti..."

Za tri roky budes zde

Vidim Jachyma a Annu se ZacharidSem a Alzbétou. Vychazeji z jednoho domu v Jeruzalémé, jist€¢ z domu pratel

nebo ptibuznych. Smétuji do chramu k obtfadu ocistovani.

Anna ma v naruci dité celé zavinuté do plenek a jesté k tomu zabalené do lehké vinéné pokryvky, ktera je jisté

jemna a tepla. S jakou starostlivosti a laskou nese a opatruje svého tvorecka a kazdou chvili pozveda okraj jemné a

teplé latky a diva se, zda se Marii dobie dycha, a opét ji zakryva, aby ji uchranila pfed studenym vzduchem

krasného, ale studeného dne uprostied zimy!

Alzbéta ma v rukou balicky. Jachym vede na provaze dva tucné a velmi bilé beranky, spiSe uz ovce nez jehnatka.

Zacharias nenese nic. Je velmi hezky ve svém bilém Inéném $até, ktery 1ze zahlédnout pod t€zkym, rovnéz bilym

vinénym plastém. Zacharia§ mnohem mladsi nez tehdy, jak jsem ho vidéla pii Kititelové narozeni, a plny sily. I

Alzbéta je Zenou zralého véku, ale dosud svéziho vzhledu. Pokazdé, kdyZz se Anna podiva na dité, i ona se

okouzlené skloni nad jeho spici tvafickou. Alzbéta je velmi hezkd ve svém blankytném, ponékud nafialovélém

odévu se zavojem, pokryvajicim ji hlavu a splyvajicim ji na ramena a plast’ ponekud tmavsiho odstinu.

Ale obzvlasté slavnostni ve svych svateCnich odévech jsou Jachym s Annou. Jachym proti svému zvyku nema

tmavohnédou tuniku, ale dlouhy, temné Cerveny $at a tfdsn¢ na jeho plasti jsou zcela nové a pekné. Na hlavé ma

jakousi pravouhlou rousku obto¢enou kruhovou stuhou z kiize. VSechny jeho svrsky jsou nové a jemné.

Anna! O, dnes to neni temny $at! Ma odév lehounce svétloZluty, téméf barvy staré slonoviny, v pase, u krku a v

zapé&stich sepjaty zlatosttibritou stuhou. Hlava je pokryta velmi jemnym zavojem jakoby z damasku, na ¢ele rovnéz

pfidrzovanym tenkou drahocennou sponou. Na krku ma zlaty nahrdelnik a kolem zapé&sti naramky. Reklo by se -

opravdova kralovna, tak distojna je ve svém Satu a zejména svétlozlutém plasti lemovaném pestrobarevnou vysiva-

nou ozdobou.

,»PTipadas mi jako v den svého siiatku. Tehdy jsem jeste byla pouhé dévce, ale pfesto si dosud vzpominam, jak jsi

byla krasna a Stastnd," fikaji Alzbéta.

»led jsem jeSté StastnéjSi... Pro tento obfad jsem si chtéla obléknout stejny Sat. Uschovala jsem si ho pro tento

svatecni den... a uz jsem nedoufala, Ze si ho kdy obléknu."

»Pan t€¢ velice miluje," fika s povzdechem Alzbéta. ,,Pravé proto mu davam, co mam nejradéji: tento svij kvét."

»Jak si ho dokazes odtrhnout od prsou, az ptfijde ¢as?" ,,Rozpomenu se, Ze jsem ho neméla a ze mi ho dal Bih.

Izraele i za svou maminku«. A budu klidna. A zakusim jesté vétsi pokoj, az si feknu: »Je cela jeho. AZ ti dva starci,

ktefi ji obdrzeli z Nebe, uz nebudou, On, Vécny, bude stale jejim Otcem.« V& mi, mam o tom jistotu. Toto dité

nam nepatii. J& jsem uz nebyla ve véku, kdy bych ho mohla mit... To On ho vlozil do mého klina jako bozsky dar,

aby otfel mé slzy, upevnil nasi viru a modlitby. Ona tedy patii Jemu. Co se tyCe nas, my jsme jen Stastnymi

opatrovniky... Necht’ je za to chvalen!" Prichdzeji k chraimovym zdem.

,Bézte k Nikanoroveé brané€ a ja zatim jdu upozornit knéze; pak za vami pfijdu," fikd Zacharia$. A zmiz za jednou

arkadou, kterou se vchazi na nadvoii obklopené loubimi.

Skupina jde dal po n€kolika terasach, lezicich vzdy o néco vyse, protoze cely chramovy soubor neni na jedné

urovni, ale je stupiiovit¢ rozlozen na n€kolika Grovnich. Na kazdou troven se dostaneme po schodech a na kazdé

jsou mala nadvofi, loubi a vstupni portaly nadherné provedené v mramoru, bronzu a ve zlaté.

Jesté predtim, nez dospéli k mistu schiizky, se zastavili a vybalili pfinesené véci, a to néco jako kolace - velké,
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ploché velmi mastné, bilou mouku, dvé hrdlicky v kleci z vrbovych proutkli a dvé velké stiibrné mince...

A zde je krasna Nikanorova brana, cela z masivniho bronzu vykladaného stfibrem. Zacharids$ stoji po boku knéze,
vzne$eného ve svém Inéném Satu. Anna byla pokropena vodou, patrné oCistnou, nacez ji natidili, aby ptistoupila k
obétnimu oltafi.

Dit¢ uz neni v matéiné naruci. Vzala ho Alzbéta a zlistala venku pfed vchodem. Jachym zatim vstupuje za svou
zenou a tdhne za sebou vzpouzejici se ovecku, kterd beci. A ja...zavirdm oci, abych nevidéla to zabijeni.

Nyni je Anna oci$téna.

Zacharias$ tika potichu par slov svému kolegovi, ktery mu nasloucha s usmévem. Nacez se knéz ptipoji ke skuping,
ktera se opét vytvorila, blahopieje otci i matce k jejich radosti a vife v slib a pfijima druhého beranka, mouku a
kolace.

»Tato dcera je tedy zasvécena Panu? Bude ji provazet jeho pozehnani a vas také. Zde pfichazi Anna. Bude jednou z
jejich uditelek: Anna Fanuelova z rodu Azerova. Pojd’, zeno. Toto dit¢ je nabidnuto Chramu, ty bude$ jeho
ucitelkou a pod tvym dohledem vyroste ve svatosti. Jeho oslavna hostie."

Anna Fanuelova, celd v bilém, hladi dit¢, které se probudilo a hledi svyma nevinnyma a udivenyma o¢ima na
vS$echnu tu bélost, na to vSechno zlato, které zafi na slunci.

Obfad je zfejme€ u konce. Nevid€la jsem zadny zvlaStni obfad k obétovani Marie. Snad stacilo o tom fici knézi a
zejména Bohu na tomto posvatném miste.

,»Réada bych u€inila dar Chramu a podivala se tam, kde jsem pfed rokem spatfila svétlo," fika Anna.

Jdou tam, doprovazeni Annou Fanuelovou. Pfesn¢ vzato nevstupuji do chramu. Stoji pfed dokofan rozevienymi
vraty a hledi do polotemného vnittku, odkud vychazeji sladké zpévy divek a kde zati drahocenna svétla, rozlévajici
jas po hlavach dvou bile zahalenych fad: dvou opravdovych tad lilii.

»Za tfi 1éta tam budes také, ma Lilie," slibuje Anna Marii, ktera hledi dovniti jakoby uchvacena a usmiva se a
naslouchd tahlému zpévu.

»Zda se, jako by rozuméla," fikd Anna Fanuelova. ,Je to krasna hol¢icka. Bude mi tak draha, jako by byla moje.
Slibuji ti to, matko, pokud mi to vék dovoli uskute¢nit."

»Budes zde, Zzeno," fika Zacharias. ,,Ty ji pfijmeS mezi zasvécené divky. Ja zde budu také. Chci zde toho dne byt,
abych ji fekl, aby se za nas modlila od samého vstupu," a pohlédne na svou Zenu, kterd mu rozumi a povzdechne.
Obrad je skonCen a Anna Fanuelova se vzdali, zatimco ostatni vychazeji z Chrdmu a hovoii mezi sebou.

Slysim, jak Jachym ftika: ,,Dal bych nejen své dva nejlepsi beranky, ale za tuto radost a ke chvale Bozi bych je dal
vSechny!"

Nic jiného uz nevidim.

Mala Maria

Opét vidim Annu. Sedi na konci stinné pergoly a Sije. M4 na sob¢€ piskoveé Sedy odév, velmi jednoduchy a volny,
snad proto, ze musi byt velké horko.

Na druhém konci pergoly je vidét Zence, jak sekaji travu. Ale urcité to nejsou prvni sena, protoze hrozny se uz
vybarvuji do zlatova a velka jablon ukazuje mezi svymi temnymi listy plody, které pravé dostavaji jasné zabarveni
jakoby zlutého a cerveného vosku. A také na pSenicném poli uz je jen strniste, kde se zlehka vIni plaminky maku a
kde se vzptimené a nepohnuté ty¢i chrpy, paprscité jako hvézdy a blankytné jako obloha Vychodu.

Stinnou pergolou pfichdzi docela malicka Maria, ale uz hbitd a samostatna. Jde jistym krokem a svymi bilymi
sandalkami nezakopava o kameny. Uz zac¢ind mit svou né€znou vlnivou chiizi holubicky. Je cela v bilém, jako
holoubatko, ve volnych vinénych Satickach, které ji sahaji az k nartim a u krku jsou stazeny blankytné¢ modrou
snarkou, s kratkymi rukavy, které odkryvaji jeji buclata predlokti. Se svymi hedvabnymi, medove svétlymi vlasky,
jen zlehka zvinénymi a ukoncenymi kadefemi, se svyma nebeskyma ocima, néZnou, mirné¢ zartizovélou a
usmévavou tvaii se podobad malému andilkovi. I vanek, ktery proviva jejimi Sirokymi rukavy a nadouva ji v
ramenou Saty, ji dodava vzhled malého andilka s napolo rozevienymi kiidly k letu.

V ruc¢ickach nese vI¢i maky, chrpy a jiné kvétiny, které rostou v obili, ale jejichz jména neznam. Jde krokem, ale
jakmile se pftiblizi ke své matce, rozb&éhne se. Radostné zvola a jako malad hrdlicka zastavi svij let na matetskych
kolenou, ktera se pooteviou, aby ji ptijala. V té chvili matka odklada svou praci stranou, aby se dit¢ nepichlo, a
rozevira naru¢ k objeti.

»~Mami, mami!" Mala hrdlicka je skryta v hnizd¢ matefskych kolenou, se svyma nozickami na kratké trdvé a svou
tvarickou v matetském klin€. Ted’ uz je vidét jen jeji krcek s jasné zlatymi vlasky a Anna se sklani a s laskou ji
polibi. Potom hrdli¢cka pozveda hlavicku a podava matce kvétiny. VSechny jsou pro maminku a o kazdé kvéting
vypravi pribéh, ktery si vymyslela.

Tato velka kvétina blankytné barvy, to je hvézda, ktera sestoupila s nebes, aby mamince piinesla Paniv polibek.
Necht’ proto tuto nebeskou kvétinku pfitiskne na srdce a pociti v ni viini Boha.

A tato druhd, svétle modra jako oci tatinkovy, nese na svych listech vepsano, Ze Pan ma tatinka pro jeho dobrotu
velice rad.

A tento maly, docela malicky kvitek (je to pomnénka), ten udélal Pan, aby fekl Marii, Ze ji velmi miluje.

A tyto Cervené, zdalipak je maminka znid? To jsou kousi¢ky Satu krale Davida, namocené v krvi nepiatel Izraele a
rozseté po vitézném bitevnim poli. Zrodily se rovnou z onéch kousickl kralovského Satu roztrhaného v hrdinném
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boji pro Péna.

Zato tento bily a nézny kvét, ktery jako by byl vytvoren sedmi hedvabnymi kalisky, hledicimi k nebi, plny vin¢ a
ktery se narodil zde u pramene - to ji ho v trni utrhl sam tatinek - je udélan z odévu, ktery mél kral Salamoun, kdy?z
téhoz mésice uz pied tolika lety kracel v hedvabném bilém Satu pied zastupy Izraelct pred Archou a Svatostankem
a jasal, nebot’ oblak se navratil a zahalil svatostanek slavou. A Salamoun zapél svou radostnou pisefi a modlitbu.
,»Chtéla bych byt stale jako tato kvétina a jako ten moudry kral bych chtéla zpivat po cely zivot pisent a modlitbu
pred Svatostankem," zakonCuje Mariina pusinka.

,»,Ma radosti! Odkud znas$ tyto svaté véci? Kdo ti o nich fekl? Tviij otec?"

»Ne. Nevim, kdo. Myslim, Ze je zndm odjakziva. Ale snad mi o nich hovoti nékdo, koho nevidim. Snad jeden z
andélt, kterym Btih uklada, aby hovotili k lidem, ktefi jsou dobti. Maminko, bude§ mi je$té o tom povidat?"

,O, ma dcerusko, ktery piib&h bys jesté rada poznala?"

Maria uvazuje, vazna a soustfedéna. Bylo by tfeba ji namalovat, aby byl jeji vyraz zvé¢nén. Na jeji détské tvaricce
se zrcadli stin jejich myslenek. Usmévy i povzdechy, sluneéni paprsky i stiny mraki, tak jak premysli o d&jinach
Izraele. Pak si zvoli: ,,Jest¢ o Gabrielovych slovech Danielovi, kterymi byl pfisliben Kristus."

A naslouchd s ofima zavienyma a pomalu opakuje slova, ktera matka tika, jako by si je chtéla lépe zapamatovat.
Kdyz Anna skonila, taze se ji: ,,Kolik ¢asu jesté chybi do ptichodu Emanuela?"

,,PIiblizné tficet let, drahousku."

,Jesté tak dlouho! A ja budu v Chramé... Rekni mi: Budu-li se ve dne v noci mnoho, mnoho modlit a budu-li za tim
ucelem chtit, abych po cely Zivot patiila jen Bohu, u¢ini mi Vé¢ny tu milost a da svému lidu MesiaSe diive?"
,»Nevim, moje milovana. Prorok fekl: »Sedmdesat tydnd.« VEiim, ze proroctvi nelze, ale Pan je tak dobry," spécha
Anna k tomu pfipojit, kdyZz vidi, jak se ve zlatych fasach jeji malické objevily slzy. ,Myslim, Ze budes-li se mnoho,
mnoho, mnoho modlit, vyslysi t&."

Do tvaricky zlehka pozdvizené k matce se vrati usmév a ve sluneCnim paprsku, ktery pronikl mezi révovymi listy,
se tipyti ony slzicky ustavsiho place jako dve kapky rosy zavésené na jemnych stoncich alpského mechu.

»Tak tedy ja se budu modlit a zistanu kvili tomu pannou."

,, Vi$ v8ak, co to znamena?"

,»10 znamena nepoznat lisku muZovu, ale jen lisku BoZi. To znamend nemyslet na nikoho jiného neZ na
Pana. To znamena ve svém téle ziistat ditétem a ve svém srdci andélem. To znamena mit o¢i, aby hledély jen
na Pana, uSi, aby mu naslouchaly, usta, aby ho chvalila, ruce, aby se nabizely jako hostie, nohy, aby ho
rychle nasledovaly, srdce a Zivot, aby mu daly vSe."

»Pozehnana! Ale to tedy nebudes nikdy mit déti, a ty mas$ prece tak rada mali¢ké a jehnatka a hrdlicky...vi§? Pro
zenu je dit€ jako to bilé a kudrnaté jehnatko, jako mald holubicka s hedvdbnym pefim a kordlovym zobackem,;
mize$ ho milovat, pokryvat polibky a naslouchat mu, jak ti fikd »Maminko.«

»Nevadi. Ja budu Bozi. V Chramé se budu modlit. A snad jednoho dne spatfim Emanuela. Panna, kterd ma byt jeho
matkou, jak fika velky prorok, se uz piece musela narodit a je uz v Chramé... Budu ji druzkou...a sluzebnici. O,
ano, kdybych se s ni skrze bozské svétlo seznadmila, chtéla bych ji slouzit, té blahoslavené! A ona mi potom pfinese
svého Syna, zavede m¢ k nému a ja budu slouzit i jemu. Pomysli, maminko...slouzit Mesiasi!" Maria je uchvacena
touto myslenkou, ktera ji soucasné povznasi i umrtvuje. S ru¢iCkami zkiizenyma na prsou a hlavickou nakloné¢nou
pon¢kud kuptedu je cela rozpalena a piipada jako détska reprodukce Zvéstovani Panny Marie. Pak pokracuje:

»Jen jestli mi izraelsky Kral, Bozi Pomazany dovoli, abych mu slouzila?"

,,O tom nepochybuj. Netika kral Salamoun: ,Ma Sedesat kraloven a osmdesat dal$ich Zen a nes¢etné divky. Uvidis,
na Kralové dvoie bude nescisln¢ panen, které budou slouzit svému Panu."

L0, tak tedy vidis, ze musim byt pannou? Musim. Pfeje-li si za matku pannu, znamena to, Ze panenstvi ma rad nade
vSechno. Chtéla bych, aby mne, svou sluzebnici, miloval pro panenstvi, které mé aspoii trochu pfipodobni jeho
milované Matce... Ano...pravé toto bych si prala... Chtéla bych byt také hiiSnici, velikou hfi$nici, kdybych se
neobévala, 7e urazim Pana... Rekni mi, maminko, mize byt nékdo hrisnikem z lasky k Bohu?"

»Ale co to fikas, mij poklade? Nerozumim ti."

,»Chtéla jsem fici - byt hii$nikem, aby byl milovan Bohem, ktery se stane Spasitelem. Zachrafuje se piece, co je
ztraceno, ze ano? Chtéla bych byt zachranéna Spasitelem, aby na mne hledél s laskou. Pravé proto bych chtéla
hi'esit, ale aniz bych uéinila hiich, ktery by mu byl odporny. Jak mé miize zachranit, neztratim-li se?"

Anna je zmatend. Uz nevi, co by odpovédeéla.

Na pomoc ji ptijde Jachym, ktery se nehlu¢né piiblizil za Zivym plotem z vinné révy. ,,Miloval t€ uz predtim,
protoze vi, ze ho miluje$ a Zze chce$ milovat jen jeho. Prave proto jsi uz vykoupena a mize$ byt pannou, jak si
prejes," fika Jachym.

»Opravdu, tatinku?" Maria se pfitiskne k jeho kolentim a hledi na ného svymi jasnymi hvézdami o¢i, tolik se
podobajicich jeho oc¢im, a tak $tastna z nadéje, kterou ji dal.

»Skute¢né, mij milacku. Podivej, pfinesl jsem ti malého vrabcaka, ktery se poprvé proletél u studny. Mohl jsem ho
nechat byt, ale jeho slaba kiidla a tenké nozicky nemély dost sil, aby ho opét pozvedly a podrzely na kluzkém
okraji roubeni. Byl by spadl do vody. Necekal jsem, az se neStésti pfihodi. Vzal jsem ho a davam ti ho. Udé¢las s
nim, co budes chtit. Ve skute¢nosti byl zachranén jesté¢ predtim, nez se dostal do nebezpeci. Stejné tak to ucinil Bih
s tebou. Ted mi tedy fekni, Maria: M¢l jsem toho vrabcaka radéji ted, kdyz jsem ho zachranil ptfed padem, anebo
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potom, kdyz bych ho vyprostoval z nebezpeci az po padu?"

,»M¢l jsi ho radgji prave ted’, kdyz jsi nedovolil, aby zahynul ve studené vode."

,» Vidi§. I Bih t¢ miloval pfedem, nebot t& zachranil diive, nez jsi zhiesila."

,»A ja ho tedy budu milovat ze vSech sil. Maly pékny vrab¢aku, budu jako ty. Pan nas miloval oba stejné, kdyZ nam
ucinil dar spasy... Ted’ se o tebe budu starat a pak t& necham, abys odletél.

Ty budes chvalit Boha v lese a ja v Chramé a budeme fikat: » Posli, posli Toho, kterého jsi pfislibil.« 0, tatinku,
kdy mé zavede$ do Chramu?

,,Brzo, ma perlo, ale nebude ti lito, Ze opusti$ svého otce?"

»A jak! Ale ty prijdes... a pak, kdyby to nebylo bolestné, jakou by to bylo obéti?"

»A ty na nas bude$ vzpominat?"

»Stale. Po modlitbé za Emanuela se budu modlit za vas. Necht’ vam Bth da radost a dlouhy Zivot... az do dne, kdy
On bude Spasitelem. Potom mu feknu, aby vas vzal a zavedl do nebeského Jeruzaléma."

Vidéni mizi ve chvili, kdy Marii bere Jachym do naruce.

Jezi§ promlouva: ,, Uz slysim komentare malichernych doktoru: »Copak miize takto mluvit dité, které jesté
nema tii roky? To je prehnaném Inteligence neni dana vsem stejnym zpusobem a ve stejném veku. Cirkev
urcila 7 let za veékovou hranici odpovédnosti, odkdy i opozdené dité miiZe rozlisovat aspon tim nejjednodussim
zpusobem dobro a zlo. Ale jsou déti, které mnohem dritve dokdzou rozliSovat, cinit predsevzeti a chtit rozumem
uz dostatecné vyvinutym. Mald Ismelda Lambertiniovd, nebo RiiZena Viterbskd® vam poddvaji ditkaz, ndrocni
doktori, abyste mohli uverit, ze moje Matka mohla takto myslet a mluvit. Vzal jsem jen namdtkou dve jména z
tisicti svatych deti, které zalidnuji muj raj a které na zemi uz jako velmi malé dokazaly uvazovat jako dospéli.
Co je rozum? BoZi dar. Bith ho miiZe udélit v miie, v jaké chce, komu chce a kdy chce. Rozum je také jednou
z véci, které nds nejvice pripodobnuji Bohu. Duchu nadanému Inteligenci a Rozumem. Rozum a inteligence
byly dary, prircenymi cloveku v pozemském Raji. A jak byly Zivé, dokud jeste Zila Milost, dosud neporusena a
¢inna v duchu prvnich rodicii!

V knize Jezise Bar Sirachaje receno: »Vsechna moudrost pochazi od Pana Boha a byla s nim odevzdy, i pred
v§emi veky.« Jakou moudrosti by tedy oplyvali lidé, kdyby ziistali BoZimi syny?

Vase mezery v inteligenci jsou prirozenym ovocem vaseho upadku co do milosti a pocestnosti. A ztratou
milosti jste se Moudrosti vzdalili na staleti. Tak jako meteor skryvajici se uvniti obrovské mlhoviny, i
Moudrost uz k vam neprichazi v cistém jasu, ale skrze temnoty, které vasimi prohresky stale houstnou.

Pak prisel Kristus a navratil vam Milost - vrcholny dar BoZi lasky. Ale dokazete tuto perlu zachovat cistou a
neposkvrnénou? Ne. Pokud ji nedrtite svou viili ke h¥ichu, aspon ji stdale Spinite méné vaznymi hrichy,
slabostmi, hiisnymi sklony a sympatiemi, které byt i nejsou primo spojeny se sedmi hlavnimi nerestmi, presto
oslabuji jasnost svétla milosti a jeji cinnosti. A tak je zde uzasny jas inteligence, kterou Biih dal prvnim
rodicum, zatemnovan staletimi a staletimi zkazenosti; pravé ta neblaze ovlivnila vase télesné sily i inte-
lektudlni schopnosti.

Ale Maria nebyla jen Cistou, novou Evou, znovuvytvoienou pro Bozi radost: byla Nad-Evou, mistrovskym
dilem Nejvyssiho, byla Plnou Milosti, byla Matkou Slova v Bozi myslence.

»Pramenem Moudrosti,« Fika Jezis Bar Sirach, »je Slovo«. Coz by Syn nevlozil na Matciny rty svou viastni
Moudrost?"

2.V CHRAME

To Ona ukoncuje cyklus proroctvi Starého zdkona a otvira cyklus ,BozZich mluvcic
zakoné.

n

v Novém

Jezis Marii Valtorté

Maria uvedena do chramu

Vidim Marii, jak mezi otcem a matkou prochazi jeruzalémskymi ulicemi. Kolemjdouci se zastavuji a prohlizeji si
krasné Dité v snéhové bilém odévu a zahalené do piejemné tkaniny. Jeji ornamenty z listli a kvétin na prasvitném
podkladu mi pfipominaji, Ze ji na sob¢ nejspis m¢la Anna v den svého oCistovani. Ale zatimco Ann¢ nedosahovala
ani po pas, Marii spada témét az k zemi a obtaéi ji jako lehounky zativé bily zavoj zvlastniho pivabu.

Tam, kde na zavoji nejsou vysivky, ale jen lehounky podklad, prosvitaji plavé vlasy voln¢ padajici na ramena a na
utlou siji. Na Cele je zavoj pridrzovan svétle blankytnou stuzkou, na kterou nejspis maminka vysila drobné stfibrné
lilie.

Snéhove bily Sat spadd az k zemi a jak Maria kraci, 1ze obCas zahlédnout jeji malé nozicky v bilych sandalkach.
Rucicky vykukujici z dlouhych rukavi se podobaji dvéma okvétnim platkiim magnoélie. Kromé blankytné stuhy
zadna dalsi barva. VSechno je bilé. Jako by Maria byla odéna do sn¢hu.

Jachym ma na sobé stejny Sat jako pfi oCistovani a Anna je v temné fialovém. I plast’, ktery ji pokryva i hlavu, je
tmav¢ fialovy. Spustila si ho az do o¢i. Do ubohych matcinych o¢i, zarudlych od mnoha slz, o¢i, které nechtéji
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plakat a zejména nechtéji byt vidény se slzami, ale které pod ochranou plasté se placi nemohou ubranit. Toto
opatfeni je kvili kolemjdoucim, ale i kvili Jachymovi; i jeho o¢i, obvykle jasné, jsou dnes také zavlhlé... Jachym
kraci cely shrbeny s rouskou obtocenou jako turban a s cipy sestupujicimi podél obli¢eje. V této chvili vyhlizi
velmi stafe. Pfi pohledu na né¢ho bychom ho mohli povazovat za dédecka nebo dokonce pradéda této malické,
kterou drzi za ruku. Ze zarmutku nad tim, Ze ji ztrati, je jeho chiize nejista a on sdm je unaveny a zestarly o dvacet
let. Je tak zdrceny a smutny, Ze jeho tvaf piipada nejen zestarla, ale jako by byl nemocen. Usta mezi dvéma
hlubokymi, dnes velmi vyraznymi vraskami po obou stranach nosu se mu chvéji.

Oba se snazi skryt své slzy, ale dafi-li se jim to pted lidmi, pfed Marii je to nemozné. Protoze je malicka, hledi
odspodu vzhtiru a jeji pohled pfitom smétuje stiidave z otce na matku. Pokazdé kdyz na né jejich dité s usmévem
pohlédne, pokouseji se svymi chvejicimi se sty také usmivat a tisknou siln€ji ve své ruce rucku Mariinu. Nejspis si
mysli: ,,Tak opé€t o jeden ismév méne."

Krac¢i pomalu, zvolna, jako by chtéli cestu co nejvice prodlouzit. VSechno je jim zaminkou k zastaveni... Ale cesta
musi jednou skoncit! A ted’ je u konce. Jeji posledni ¢ast vede vzhiru ke zdem chramového komplexu. Anna
povzdechne a Mariinu rucku stiskne jesteé silnéji.

»Milovand Anno, jsem s tebou!" fika hlas vychazejici ze stinu nizkého podloubi na kfizovatce. A Alzbéta, kterd na
Annu jisté Cekala, se k ni ptipoji, ptitiskne ji k srdci a fika: ,,Pojd’, pojd’ na chvilku do tohoto domu prtatel, pak
pujdeme spolecné. Je tam i Zacharias."

Vsichni vstupuji do nizké temné mistnosti, kde zafi veliky ohen. Pani, jist¢ Alzbétina ptitelkyné, kterou Anna
nezna, se zdvorile vzdali, aby malou skupinku ponechala o samoté.

»Nemysli si, Ze jsem zménila nadzor nebo ze sviij poklad davam Panu nerada," vysvétluje Anna se slzami v oCich.
»Ale to je srdce...0, jaké utrpeni zakou$i mé srdce, mé staré srdce, které se op€t vrati do své osamélosti matky bez
déti... Kdybys to citila..."

»~Rozumim tomu, ma Anno...ale ty jsi dobra a Biih t€ ve tvé samot¢ utési. Maria se bude modlit, aby Buh dal své
matce mir, ze ano?"

Maria hladi matCiny ruce a libe je, poklada si je na tvafe, aby byla pohlazena a Anna svira mezi svyma dvéma
Vstupuje Zacharid$ a zdravi: ,,Spravedlivym pokoj Pané."

»Ano," fika Jachym, ,,vyprosuj pro nas pokoj, nebot’ nase srdce se pfi této obéti zachvivaji. Je to jako Abrahamova
obét’, kdyz vystupoval na horu, jenomze my nenalezneme Zadnou jinou obét v nahradu za tuto. Ani bychom to
nechtéli, protoze jsme Bohu vérni. Ale boli to, Zachariasi. Bozi knézi, pochop nas a nepohorsuj se."

,»Ne, vase bolest, které nedovolujete, aby prekroc¢ila dovolenou mez, a tak vas vedla k nevérnosti, m¢ naopak uci
milovat Nejvy$siho. Ale m&jte diivéru. Prorokyné Anna bude velice pecovat o tento Davidav a Aroniiv Kvét. V této
chvili je to jedina lilie, kterou ze svého potomstva ma David v Chrame¢. Budou o ni pecovat jako o kralovu perlu.
Prestoze se Cas chyli ke konci a matky Davidova rodu by mély dbat o to, aby zasvétily své dcery Chramu, nebot’
Mesids vzejde z jedné panny Davidova potomstva, oslabeni viry zptisobilo, ze mista vyhrazena panndm jsou
prazdna. Je jich v Chramé velmi malo, a od t¢ doby, co pfed tfemi roky odesla Sara Eliseova, ktera se provdala, z
kralovského rodu tam neni zadna. Je sice pravda, Ze jesté chybi tricet let, aby se dospélo do oné doby, ale... Nuze,
doufejme, ze Maria bude pied posvatnou oponou prvni z mnoha Davidovych panen. A pak...kdo vi?..." Zacharias
neptipojuje nic dalsiho, ale zamyslené hledi na Marii. Pak pokracuje: ,,J4 nad ni budu také bdit. Jsem knéz a mam
jistou moc. Vyuziji ji pro toho andéla. A Alzbéta ji bude navstévovat.”

,O, samoziejmé! Tolik potiebuji Boha, a tak to pfijdu vzdycky Fici tomuto ditéti, aby to povédélo Vé&nému."

Anna se mezitim vzpamatovala; Alzbéta ji chce rozptylit, a tak se ji otaze: ,,Neni to tvlij svatebni zavoj? Nebo jsi
utkala novy?"

»Je to milj zavoj, obétuji ho zaroveni s ni Panu. UZ na tkani dobfe nevidim...a pak, nase prostfedky se kvili danim a
nepfizni §téstény velmi zmenSily. Nemohla jsem si dovolit vétsi vydaje. Pouze jsem pfipravila bohatou vybavu pro
jeji pobyt v dome¢ Bozim a pro pozdéjsi dobu...protoze si myslim, Ze ja ji uz nebudu oblékat ke svatb¢... ale pieji si,
aby to byla ruka jeji matky, tehdy uz vychladla a znehybnéla, ktera ji pfipravi véno a utkaji pradlo a Saty nevésty."
,»Proc ty smutné myslenky?"

»Jsem stara, sestienko. Nikdy jsem to tak nepocitila, jako pravé nyni v této bolesti. Posledni sily svého Zivota jsem
dala této kvétin€, abych ji donosila a odkojila a nyni...nyni...bolest, Ze ji ztracim, mi bere i ty posledni sily."
L»Nesmis tak mluvit pfed Jachymem."

,Mas pravdu. Budu se snazit zit pro svého muze."

Jachym predstira, Ze nic neslySel, Ze se vénuje Zacharidsovi, ale slySel to a hluboce si povzdechl s o¢ima zavlhlyma
slzami.

»J€ pravé mezi tieti a Sestou hodinou, myslim, ze je vhodna chvile jit," fika Zacharias.

Zvedaji se a oblékaji plasté a odchazeji. Ale predtim nez vyjdou, Maria poklekne na prah s rozevienyma rukama -
maly cherubin prosici: ,,Tatinku, maminko, vaSe pozehnani!"

Tato stateCna malicka neplace, ale jeji rtiky se chvéji a hlas, zlomeny zadrzovanymi vzlyky, se jako nikdy podoba
upéni hrdlicky. Tvar zbledla a o¢i maji teskné odevzdany vyraz, ktery v umocnéné podob¢, aZ se stane
nesnesitelny, spatfim na Kalvarii a u Hrobu.

Rodice ji Zehnaji a libou ji, jednou, dvakrat, desetkrat. Nemohou se odtrhnout... Alzbéta tiSe place a Zacharias,
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prestoze to nechce dat najevo, je hluboce pohnut.

Vychazeji, Maria mezi svym otcem a matkou, jako diive. Pfed nimi Zacharid$ a jeho zena. A ted’ uz jsou ve zdech
Chramu.

,wJdu k veleknézi. Vy vystupte az k velké terase."”

Projdou tfemi nadvoiimi a tfemi piedsinémi lezicimi vzajemné¢ nad sebou. A ted’ stoji pfed obrovskou krychli se
zlatou korunou. Vyduté kupole, podobajici se ptilce obrovského pomerance, zafi na slunci, které nyni z jihu dopada
strme na rozlehlé nadvoti pfed majestatni budovou a zaplavuje rozsahla odpocivadla i mohutné schodisté, vedouci
k Chramu. Jen portdl uprostfed nastupniho prostoru podél praceli je ve stinu a obrovskd bronzova, zlatem
vykladana vrata jsou jest¢ temnéjsi a slavnostné kontrastuji se zaplavou svétla.

Na prudkém slunci Maria pfipadd jesté vice jako snih. A ted’ je pod schodistém. Mezi svym otcem a matkou. Jak
jim vem tfem musi busit srdce! Alzbéta je vedle Anny, ale asi o pul kroku zpét.

Stribrny zvuk trubky a vrata se otaeji v zavésech. Zaroven se jakoby na upozornéni ozve zvuk citery. Objevi se
vnitfek Chramu s lampami v pozadi a z ného k vratim postupuje privod. Velebny privod za stiibrnych zvuki
trubek, s oblaky kadidla a se svétly.

Uz je na prahu. Vpiedu je nejspis veleknéz. Slavnostné vyhlizejici starec, odény do jemného Inéného roucha, ptes
néZ ma kratsi tuniku, také Inénou a pies ni jesté néco jako mnohobarevny ornat...

Veleknéz kraci vpred sam ve zlatém svétle slunce, ve kterém se skvéje jeste vice, az k nastupnimu schodisti.
Ostatni Cekaji, sefazeni do kruhu pfed vraty pod stinnym portadlem. Vlevo je skupina divek v bilych odévech s
prorokyni Annou a jinymi star§imi Zenami, urcité ucitelkami.

Veleknéz pohlédne na Malickou a usméje se. Musila mu ptipadat velmi mala pod timto schodi§t¢ém hodnym
egyptského chramu! Pozveda ruce k nebi a modli se. VSichni se sklan€ji v nejhlubsi pokote pied knézskym
majestatem spojenym s VéEnym Majestatem. A pak da knéz Marii znameni.

Ta se odd¢li od svého otce a matky a vystupuje po schodech jako u vytrzeni. Usmiva se do stinu Chramu, tam, kde
se vznasi drahocennd Opona... Uz je nahofe na schodisti u nohou veleknéze, ktery ji poklada ruce na hlavu. Obét’
je prijata. Vidél kdy Chram ¢istsi hostii?

Veleknéz se pak obrati, poloZi ji ruku na rameno, jako by ji, Jehnatko bez poskvrny, chtél odvést k oltaii, jde s ni k
chrdmovym vratim. Piedtim, neZ ji da vstoupit, seji otaze:

»Maria Davidova, zaslibujes se?"

Odpovi mu stiibrné ,,ano" a veleknéz zvola: ,,Nuze, vstup tedy, kracej v mé pfitomnosti a bud dokonala."

A Maria vstupuje dovnitt, kde ji zaCne pohlcovat Sero a stale vice ji zakryva a odd€luje skupina panen a ucitelek,
nasledovana skupinou levita.

Uz je pry€... Ted se s harmonickym zvukem vrata opét otaceji v zavésech. Otvor, kterym lze jesté zahlédnout
pravod smefujici dovnitt, se stale zmensuje. Ted uz je to pouha Stérbina, pak uz nic, je zavieno.

Poslednimu akordu zvuéicich zdvést odpovi vzlyky obou starcti a soucasné vykftiky: ,,Maria!" ,Dcero!" A pak si
jde naproti dvoji zatpéni: ,,Anno!" ,Jachyme!" A oba nakonec: ,,Vzdejme slavu Panu, ktery ji ptijal do svého
Domu a vede ji po své cesté."

A takto vSe konci.

Smrt Jachyma a Anny

Jezi§ promlouva: ,, Veleknéz ekl: »Krdacej v mé piitomnosti a bud dokonald.« Nevédél, ze hovoii k Zené, kterd
co do dokonalosti je hned prvni po Bohu. Ale hovoril ve jménu Bozim, a z toho ditvodu byl prikaz, ktery dal,
posvatny. Vzdycky posvatny, a zejména pro tu, ktera byla plna moudrosti.

Maria si zaslouzila, aby ji »Moudrost predesla a ukdzala se nejprve ji«, protoze »uz od pocatku svého dne
Maria bdéla u jejich dveri a z lasky touZila po pouceni; chtéla byt Cista, aby obdrzela dokonalou lasku a
zaslouzila si mit Moudrost za svou ucitelku«.

Ve své pokore nevédela, ze ji viastni jesté pred narozenim a ze jeji spojeni s Moudrosti je nyni jen
pokracovanim bozského tlukotu jejiho srdce v Raji. Toto si nemohla predstavit. A kdyz v tichosti jejiho srdce ji
Bith 7ikal vznesena slova, v pokore se domnivala, Ze jsou to myslenky pychy a pozvedajic k Bohu nevinné
srdce, Fikala: » Pane, smiluj se nad svou sluzebnici!«.

O, skutecné Pravdiva, Moudrd, Véénd Panna méla od casného rdna svého dne jen jedinou myslenku:
»Obracet k Bohu své srdce od rozbiesku svého Zivota a bdit pro Pana a modlit se v pritomnosti Nejvy$Siho«,
prosit o odpusténi za slabost svého srdce, jak ji to vnukala jeji pokora; netusila, Ze tak predem prosi o
odpusteni pro hrisniky, tak jak to udélala pod kirizem, ve stejnou dobu, kdy umiral jeji Syn.

Az bude pozdéji Pan chtit, bude naplnena duchem inteligence, a tak pochopi své vznesené poslani. Pro tuto
chvili je pouze malou holcickou, ktera v posvatné tichosti Chramu svazuje stale uzeji své rozhovory, city,
vzpominky s Bohem.

Zivot mych prarodicii se jak v rychlém soumraku, kdy vitr plny snéhu shromazduje mraky na nebi, ponoril
brzo vnoc, a to od chvile, kdy jejich Slunce zacalo zarit pred posvatnou chramovou Oponou.

Bylo vsak receno:» Moudrost vdechuje Zivot svym détem, bere pod svou ochranu ty, kteri ji hledaji... «

Obklopil jsem se moudrymi mezi svymi pozemskymi pribuznymi. Nejsou Anna, Jachym, Josef, Zacharias,
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stejné jako Alzbeta a Jan Krtitel opravdu moudri? A to nehovorim o své Matce, v niz Moudrost méla sviij
pribytek.

Od mladi az do hrobu Moudrost inspirovala mym prarodicum zpiisob Zivota prijemny Bohu...

A kolik zkousek tito spravedlivi, kteri si zaslouzili, aby meli Marii za svou dceru, museli podstoupit:

Politické pronasledovani, které je vyhnalo z Davidovy zemé a pripravilo je témer o vsechen majetek. Smutek,
kdyz videéli, jak léta ubthaji, aniz by jim aspon jedna kvétinka vekla:»Jsem vasim pokracovanim«. A kdyz ji
potom obdrzeli v tak pokrocilem veku, vedeli, Ze uz neuvidi, jak kvete v Zenu. A dale, kdyz si ji museli
vytrhnout ze svého srdce a prinést Bohu na oltar. A pak zit v tichu stale tizivejsim, kdyz uz si privykli na zpév
sveé hrdlicky, na zvuk jejich drobnych kriickii, na usmeévy a polibky svého ditete... a s témito vzpominkami cekat
na Bozi hodinu. A potom... nemoci, pohromy, nepohody, zpupnost mocnych... to bylo prilis mnoho uderit pro
Jejich chatrny domek skromné pozemské prosperity. A to jeste nebylo vSechno: Smutné pomysleni na jejich
vzddalené dite, které ziistane samo a chudé a kterému navzdory vSemu jejich starani a obétem ziistane jen zby-
tek rodinného majetku. A v jakém stavu ho nalezne, kdyz ji po léta bude ocekavat neosetrovan a uzavren, az se
vrati? Obavy, strach, zkousky a pokuseni! Ale neustdla vérnost, vérnost, vérnost Bohu.

Nejtezsi pokusSeni: nezbavovat se na sklonku Zivota potéseni z pritomnosti dcery.

Ale deéti nalezeji predevsim Bohu a pak teprve svym rvodiciim. A kazdy syn miiZe vici, co jsem ja ekl své Matce:
Nevis, Ze musim bdit nad zdajmy Nebeského Otce? Kazda matka, kazdy otec by mél pro své pouceni
pohlédnout na Marii a Josefa v Chramé, na Annu a Jachyma v jejich nazaretském dome, ktery je den ze dne
prazdnejsi a smutnéjsi, ale ve kterém aspon jedno stale roste: svatost obou srdci, svatost jejich spojeni.

Co ziistava nemocnému Jachymovi a jeho zarmoucené manzelce Anné pro jejich dlouhé a tiché vecery starcu
ocekavajicich smrt? Malé saticky, prvni sanddlky, ubohé hracky jejich malicke, kterd je daleko, a pak
vzpominky, vzpominky, vzpominky. A s nimi pokoj, ktery jim prichazi vici: » Trpim, ale splnil jsem povinnost
lasky viici Bohu«.

A prave odtud pochazi nadlidska radost zarici nebeskym svétlem, neznama lidem sveéta. Sviij jas neztraci ani
tim, Ze dopada na unavend vicka, na dvé umirajici oci, ale pravé v posledni hodiné se rozjasnuje jesté vic a
osvetluje pravdy, které byly v jejich dusich po celou dobu jejich Zivota uzavieny jako motyli v kuklach a
projevovaly se jen ve vyjimecnych okamzicich, ale pravé ted oteviraji svoje kiidla na slunci a ukazuji se v celé
sve krase. A Jachymiiv a Annin Zivot zhasind ve védeni, Ze je i jejich potomstvo ceka blahoslavend budoucnost,
a tak se na jejich rtech rozplyvd posledni Zehnani jejich Bohu.

Smrt mych prarvodicu byla takova, jakou si zaslouZili za sviij svaty Zivot. Pro svou svatost si zaslouzili, aby byli
prvnimi strazci Bozi Milované. Teprve az je na sklonku jejich Zivota ozarilo Slunce, méli uplné videni o
milosti, kterou jim Buh udélil. Pro jejich svatost Anna nepocitila porodni bolesti a porodila Neposkvrnénou v
extazi. Pro oba dva to nebyla agonie, ale zemdlenost Zivota, zhasinajictho jako zhasina hvezda, kdyz za svitani
vychazi slunce. A i kdyz neméli utéchu v tom, Ze by méli u sebe pri umirani mne, vtélenou Moudrost, jak mé
mél Josef, presto jsem byl p7i nich, Ja, Neviditelna Pritomnost, a promlouval jsem k nim vznesena slova,
sehnut k jejich lizku, abych je uspal v pokoji a v ocekavani triumfu.

Nekdo rekne: »Proc neméli trpét pri narozeni a umirani, kdyz byli Adamovymi détmi? « Odpovidam jim: Kdyz
i Krtitel, syn Adamuiv pocaty v prvotnim hiichu, byl posvecen jesté pred narozenim, jak se ke mné, pritomném
v matciné luné pribliZil, neméla by mit svata matka Nejsvétéjsi, které se Hiich nedotkl, Zadnou milost? Matka
té, jez byla Bozi Chrdanénkyni a jez nesla ve svém témer bozském duchu Boha od okamziku, kdy ji Bith myslel?
Takovym ja odpovidim: Cistota svédomi zajistuje smrt plnou jasu a takovou smrt vam umozni modlithy
svetcil.

Jachym a Anna méli za sebou Zivot zcela primy. Ve chvili smrti se jim tento Zivot odhalil jako pokojné misto
rozhledu, jako cesta, kterd je dovedla do Nebes. A pak, pred Bozim Svatostankem méli na modlitbach Svatou.
Modlila se za své vzdalené rodice, kteri pro ni byli sice az po Bohu, Nejvyssim Dobru, ale presto byli
milovani, tak jak to vyzaduje Zakon i lidske srdce, ale laskou nadprirozené dokonalou. "

Zivot v Chramé
Vcera vecer byla ma duse osvicena vidénim: docela mladické Marie, Marie nejvys dvandctileté. Jeji maly oblicej
uZ neni zaobleny, jak je to obvyklé v détstvi, ale uz lze v jeho nacrtnutém ovalu uhodnout rysy zeny. Ani vlasy uz
nepadaji rozpusténé ve svych lehkych vlnach na §iji, ale jsou spleteny do dvou tézkych, svétlounce zlatych copt -
pfipadaji jako by byly smichdny se stiibrem, tak jsou svétlé - s ramen sestupujicich az k bokim. Tvar je
zamyslendjsi, zralejsi, byt je to dosud tvaF ditste, krasného a &istého ditéte. Je odéna celd v bilém. Sije v docela
malické mistnistce, malické a docela bilé. Otevienym oknem je vidét velkolepou ustiedni budovu Chramu se
vSemi schodisti, malymi nadvoifimi, portaly a za zdmi hradeb mésto s ulicemi, domy, zahradami a docela vzadu
vrchol Olivové hory.
Maria $ije a polohlasné zpiva. Nevim, zda je to posvatny zpév. Zde je:
V hloubi mého srdce jak v cirém zrcadle vody
objevuje se a trpyti hvézda.
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Je ve mné stale od mého détstvi

a sladce a s laskou mé vede.

Je to pisen v hloubi mého srdce,

ale odkud tam vitbec prichazi?

O, dlovéce, ty o tom nic nevis.

Prichazi odtud, kde svaty prebyva.

Hledim na svou jasnou hvézdu

a nic jiného si nepreji,

byt by to bylo sebesladsi a sebedrazSi.

Pro mne je jen jeji nézny hlas,

jen ten je pro mne vSim.

Ty jsi me, Hvezdo, snesla s nebeskych vysin

do jednoho materského klina.

Ty nyni Zijes ve mné, uz nezastrena.

Vidim te, slavny obraze Otciiv.

Kdy mé poctis,

abych byla pokornou sluzebnici Spasitele?

Sesli s Nebes, sesli nam Mesidse. Prijmi, o, Svaty Otce, obéet své Marie.
Maria zmlkne, usméje se a povzdechne a pak poklekne k modlitbé. Jeji mald tvar je samo svétlo. S pohledem
pozvednutym k nadhernému blankytu krasného letniho nebe jako by k sob¢ pritahovala v§echno svétlo a byla jim
ozatena. Ci 1épe, jako by zevniti n&jaké skryté svétlo vyzafovalo jas a zaZihalo nepatrné nartizovély snih jeji pleti a
dale se $itilo na véci i na slunce, ozatujici zem, a zehnalo ji a slibovalo samé dobro.

Po modlitbé pak Maria opét vstane, ale na jeji tvafi setrvava jas extdze. V té chvili vstupuje stara Anna Fanuelova.
Zastavi se zarazen¢ i aspon prekvapena Mariinym vzezienim. Zavola na ni: ,,Maria," a divka se k ni s ismévem
obrati, uz jina, ale stale tak krasna; pozdravi: ,,Anno, pokoj tob¢."

,»Ly ses modlila? Ty nikdy nemas dost modlitby?"

»Modlitba by mi stacila. Ale ja mluvim s Bohem. Anno, nedovedes si predstavit, jak blizko ho u sebe citim. Vic
nez blizko: ve svém srdci. Necht’ mi Buh odpusti podobnou pychu, ale ja se nikdy necitim sama. Vidi§? Tamhle v

wevr
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nemuize spatiit oltdf smifeni, na kterém spociva Bozi sldva. Ale ja nepotfebuji pti v8i tcté své duse pohlizet na
tento dvojity vysivany Zavés, kterym hybaji zpévy panen a levitd... Samoziejme na n¢j pohlizim! Neobavej se, ze
bych na né&j nehled€la s tictou jako dcera Izraele. Neobavej se, ze me zaslepuje pycha a vede mé k myslenkam,
které ti prave sdéluji.

Hledim na n¢j a neni pokorného sluzebnika Boziho lidu, ktery by hled¢l na Diim svého Pana pokornéji nez ja, ktera
jsem presvédcena, ze jsem ze vSech nejbezvyznamngjsi. Ale co vidim? Zavés. Co si predstavuji za Zavésem?
Svatostanek. A co ve Svatostanku? Zato kdyz sviij pohled zamétim do hloubi svého srdce, vidim Boha, jak zafi ve
své slaveé lasky a fika mi: »Miluji té€« a ja mu fikam: »Miluji té« a rozplyvam se a obnovuji se pii kazdém uderu
svého srdce v tomto vzajemném polibeni...

Jsem mezi vami, drahymi ucitelkami a druzkami, ale oddéluje mé od vas plamenny kruh. V tom kruhu: Bih a ja. A
ja vas vidim skrze Bozi ohen a pravé takto vas miluji...ale nemohu vas milovat pro télo, ani nikdy nebudu nikoho
moci milovat pro télo.

Mou jedinou laskou je On, ktery mé miluje, a to duchovné. Znam sviij udél. Podle svétského izraelského zakona
kazda panna se ma stdt manzelkou a kazda matkou. Ale ja, ktera jsem podiizena Zakonu, jsem poslusna Hlasu,
ktery mi tika: »Chci té«. Pannou jsem a pannou i zdstanu. Jak toho budu moci dosahnout? Onen hlas, neviditelna
Pritomnost ve mn¢, mi piijde na pomoc, nebot’ to pravé On chce. Nebojim se.

UZ nemam otce ani matku...a jen Vécny vi, kolik bolesti jsem zakusila, nez ve mné€ bylo straveno vSechno lidské.
Byla to kruta, vic nez kruta bolest. Ted’ uz mam jen Boha. A tak jsem ho slepé poslusna...ale ucinila bych tak i proti
svému otci a matce, protoze onen Hlas mé poucuje, ze ten, kdo ho chce nasledovat, musi jit mimo ptikazy rodicu,
milujicich strazct, chranicich jejich dité, ale ktefi ho chtéji vést za St€stim po jejich vlastnich cestach, aniz tusili, ze
existuji i jiné cesty vedouci k nekonecné radosti. Byla bych za sebou zanechala plast’ i Saty, abych mohla
nasledovat Hlas, ktery mi fiké: »Pojd’, ma milovand, 6, moje nevésto«. Byla bych vSechno opustila; i perly svych
slz, nebot’ bych plakala, Ze jsem byla nucena neuposlechnout; i rubiny své krve, nebot’ bych se byla postavila i proti
smrti, abych mohla nasledovat Hlas, ktery vola... A ty slzy i ta krev by jim fekly, Ze je néco vétsiho nez laska k otci
a matce, néco jeste sladSiho: Hlas BoZi. Ale ted’ me¢ jeho vile vyprostila i ze zavazkt ditéte vici rodicim. Ostatné
oni by si na m¢ necinili narok. Mi rodice byli dvéma spravedlivymi a v hloubi jejich srdce k nim hovofil Buh, tak
jak hovoii ke mné. Nasledovali cestu spravedlnosti a pravdy. Kdyz na né¢ myslim, vidim je, jak odpocivaji u
patriarchll, a snazim se svou obéti uspiSit pfichod Mesiase, ktery jim otevie nebeské brany. Na zemi jsem to ja
sama, ktera se vede, ¢i spiSe je to Blh, ktery fidi svou ubohou sluzebnici a sdé€luje ji své piikazy. A ja je vypliuji,
nebot’ je vypliiovat mym Stéstim. Az nastane hodina, feknu snoubenci své tajemstvi...a on ho pfijme."

»Ale, Maria...jaka slova shledas, abys ho pfesvédcila? Bude§ mit proti sobé muzovu lasku, zdkon a Zivot."

,Na své strané budu mit Boha...Biih otevie srdce mého manZela svétlu... Zivot ztrati ostny smysli a stane se &istou
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kvétinou, kterd bude vydechovat viini milosrdné lasky. Zakon... Anno, netikej, Ze se rouham, ale j& si myslim, ze
Zakon se brzo zméni. Kdo to ucini, je-li Zakon bozsky? Ten, ktery jako jediny ma na to pravo: Bih. Ten ¢as je bliz,
nez si myslite, fikdm vam. Nebot pii ¢etbé Daniela se ve mné rozzalo velké svétlo; vystupovalo ze stiedu mého
srdce a mij duch pochopil smysl jeho tajemnych slov. Onéch sedmdesat tydnid bude skrze modlitby spravedlivych
zkraceno. Bude zménén pocet let? Ne. Proroctvi nelze. Mirou prorokovaného casu vSak neni béh slunce, ale béh
mésice. A proto vam fikam: Zcela nablizku je chvile, kdy uslysite pla¢ Syna jedné Panny.
0, jak bych chtéla, aby mi ono Svétlo, kter¢ mé miluje a tikd mi tolik véci, sdélilo, kde je ta $tastna Panna, kterd
porodi Syna Boziho a Mesiase svého lidu! Prosla bych bosa celou zem. Ani zima, ani mrdz, ani prach, ani vedro,
ani Selmy, ani hlad by mé nezastavily pted tim, abych se k ni pfipojila a fekla ji: »Dovol své sluzebnici a sluzebnici
sluzebnikt Kristovych, aby Zzila pod tvou stfechou. Budu otacet mlynem a lisem, vezmi si m¢ do mlyna jako
otrokyni, jako pastyiku ke svému stadu, k prani plenek tvého Ditéte, do kuchyné, k pecim...kam si pfejes, ale piijmi
me. Abych ho vidéla! Abych slysela jeho hlas! Abych obdrzela jeho pohledy.« A nebude-li mé chtit, Zebracku u
jejich dvefi, budu zit z almuzen a vysméchu bez pristiesi, budu spat pod $irym nebem a budu snaset kazdé horko,
jen abych slySela hlas dit¢te MesiaSe a ozvénu jeho smichu. A pak, vidét ho, jak prochdzi kolem...a snad pak
jednoho dne od n&ho jako almuznu dostanu chléb... O, i kdyby hlad mu¢il mdj zaludek a ja citila, Ze po tak
dlouhém posté omdlévam, nebudu jist ten chléb. Pfitisknu ho na své srdce jako sacek s perlami a budu ho libat,
abych citila viini Kristovy ruky a uz nebudu citit ani hlad, ani chlad, protoze tento dotek mi pfinese extazi a teplo,
extazi i potravu..."
,» Ly bys méla byt matkou Kristovou, kdyZz ho tak milujes! Proto chces§ zistat pannou?"
,»Och, ne! Jsem nicota a prach. Neodvazuji se pozvednout pohled ke Slavé. Ale praveé proto hledim radéji do svého
srdce nez na dvojity Zaves, za kterym citim neviditelnou pfitomnost Jahveho. Tam je straslivy Bih Sinaje; zde v
sob¢ vidim naseho Otce, Tvar, ktera vyzafuje lasku, kterd se na m¢ usmiva a Zehna mi, protoZe jsem docela
malickd jako ptacatko, které pozvedne vitr, aniz by citil jeho tizi, a slabé jak stonek konvalinky, ktera umi jen kvést
a vonct a ktera se stavi proti vétru jen néznou silou své viin¢ a Cistoty. Bih, mtj vitr lasky. Ne, nemam ctizadost,
Nebesa a kterd mu na Zemi bude hovofit o nebeském Otci: Cistota. Kdyby Zakon uvazoval pravé o tomto, kdyby
rabini, ktefi rozvedli v§echny jemnosti svého uceni, obratili svého ducha k vys$$im obzortim a ponechavali stranou
to lidské a uzitkové, pro néz zapominaji na nejvyssi Cil svého hledani, pak by své uceni méli predevsim zaméfit na
Cistotu, aby ji Kral Izraele pii svém ptichodu nalezl. S olivovymi ratolestmi Mirotvorce, palmami Triumfatora roz-
hazujte lilie, lilie, lilie...
Kolik krve bude muset Spasitel prolit, aby nas vykoupil! Kolik! Z tisicti a tisict ran, které Izaia$ vidi na Muzi
bolesti, pada jako rosa z porovité vazy dést’ krve. Necht tato bozska krev nepadé tam, kde je znesvéceni a rouhdni,
ale do kalichli vonicich Cistotou, které by ji pfijimaly a shromazdily, aby ji rozlévaly na nemocné duchem, na
malomocné duse, na vSechny, ktefi jsou pro Boha mrtvi. Rozdavejte lilie, rozdavejte lilie, aby bilym Satem ¢istych
kalichi byl osusen pot a slzy Kristovy! Rozdaveijte lilie, rozdavejte lilie na vyprahlost hore¢ky Muéednikovy! O,
kde bude lilie, ktera t€ ponese? A ta, kterd uhasi tvou zizen? Kde bude ten, ktery se zabarvi tvou krvi a zemie
bolesti nad tim, Ze t& uvidi umirat? Kde ten, kdo bude plakat nad tvym vykrvacenym Té&lem? O, Kriste! Mj
Dechu!..." Maria zmlkne v placi, vyCerpana.
Anna chvili ml¢i, pak pohnutym hlasem staré dojaté Zeny tfekne: ,,Vi§ jesté néco, co by pro mne, Maria, bylo
poucenim?"
Maria se vzpamatuje. Ve své pokofe si nejspi§ mysli, Ze jeji uitelka ji kate, a fika: ,,0, odpust’! Ty jsi uéitelkou, ja
jsem ubohé nic, ale tato slova mi vytryskla ze srdce. Musim se hodné ovladat, abych nehovoftila. Ale je to jako
teka, ktera svou rostouci prudkosti trha hraze. Tak mé to nyni uchopilo a feka prosté pretekla. Nehled’ na ma slova
a umrtvi mou domyslivost. Tajemna slova by méla zlistat ve skryté arSe srdce, které Bih dobrotivé obdarovava.
Vim to. Ale tato Neviditelna pfitomnost je tak sladkd, Ze jsem z toho docela opild... Anno, odpust’ své malé
sluzebnici!"
Anna ji pfitiskne na své srdce. Jeji stara vrascita tvar se chvéje a leskne v placi. Slzy stékaji vraskami jako voda po
nerovné pude, nez se proméni v mokiinu. Stara ulitelka vSak nevyvoldva Gsmév: mnohem spiSe vzbuzuje tu
nejvetsi uctu.
Maria je v jeji naruci, jeji maly obli¢ej na prsou staré ucitelky...a takto vSe kon¢i.
Jezi§ promlouva: ,, Maria se upamatovavala na Boha. Snila o Bohu. Domnivala se, Ze sni. Ve skutecnosti
vidéla znovu vSechno, co jeji duch uz videl v nadhere Boziho Nebe, a to v okamziku kdy byla stvorena, aby
byla spojena s télem, pocatym na zemi. Podilela se s Bohem, byt zpiisobem velmi podruznym, jak si toho zdada
spravedlnost, na jedné z BozZich viastnosti: na schopnosti se rozpominat, videt a predvidat prostiednictvim
mocné a dokonalé inteligence, protoze nebyla zranéna Hrichem...
I svati se rozpominaji na Boha, na slova, ktera zaslechli v tvitrci Myslence a ktera Dobrota ozZivila v jejich
srdcich, aby byli pozvednuti jako orli v kontemplaci pravdy, ve znalosti Casu.
Maria byla plna Milosti. Byla v ni vSechna Trojjedind Milost. Viechna Trojjedina Milost ji pripravovala jako
Snoubenku na Svatebni noc, jako své Svatebni loze pro své Sestoupeni, jako BoZi vyvolenou pro jeji Materstvi
a jeji poslani. To ona uzavira cyklus proroctvi Starého zdakona a otevira cyklus »mluvcich Boha« v Novém
zakoné.
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Opravdova Archa Boziho Slova, kdyz hledéla do svého nitra, vécne neporuseného, a objevovala slova vécného
Vedeni, nacrtnutého BozZim Prstem v jejim neposkvrnéném Srdci; tak jako vsichni svétci je slySela, kdyz byla
se svym nesmrtelnym duchem pocata Bohem, Otcem a Stvoritelem vseho, co ma Zivot. A nerozpominala-li se
na vse o svem budoucim poslani, bylo to proto, ze v kazdé lidské dokonalosti Bith ponechdava mezery, a to pro
svou bozskou opatrnost, jez je pro Clovéka dobrem, nebot mu takto dava prilezitost k zasluham. Maria, druhd
Eva, musela své zasluhy vydobyt tim, zZe bude Matkou Kristovou pro svou vérnost a dobrou viili; tu vyZadoval
Biih i od samého Krista, aby z ného ucinil Vykupitele.

Mariin duch dlel na Nebi. Jeji mravni byti a télo na zemi; bylo treba, aby poslapala zem i télo, a tak se opét
spojila s duchem a sjednotila s Duchem v plodném objeti."”

3. ZASNOUBENI

Chvala mému péstounu, ktery je vam prikladem v tom, co vam chybi nejvice: v Cistoté, vérnosti,
dokonalé lasce.
Jezis Marii Valtorté

,»Buh ti da manzela"

Maria je stale v Chramu. V této chvili vychazi s ostatnimi pannami z chraimové budovy.

Konal se tam asi n¢jaky obfad, protoze v ovzdusi, zacervenalém krasnym slunecnim zapadem, se §ifi viiné kadidla.

Reklo by se, Ze je pokro¢ily podzim, nebot’ nebe je nézné melancholické jako v projasnéném mésici ¥ijnu, nebot’ to

on se uz jisté prochazi jeruzalémskymi zahradami, kde zluty okr listdl, chystajicich se k opadani, vytvaii na stiibfité

zeleni olivovych stromi zlutocervené skvrny.

Skupina, ¢i spiSe hejno panen piechazi malé zadni nadvofi, vystupuje po schodech, prochazi malym portalem,

vstupuje do jiného dvora, méné nadherného, ¢tvercového a s jedinym vstupem, jimz praveé vchazeji. Ziejmé je to

dvtr, kolem kterého se nachazeji malé ptibytky chrdmovych panen, nebot’ kazda divka sméfuje do své cely jako

holubice do svého hnizda... Mnohé, snad vSechny si spolu az do chvile, kdy se rozejdou, povidaji tichymi, ale

veselymi hlasy. Maria ml¢i. AZ kdyZ se ma od ostatnich oddélit, srdecné je pozdravi a pak zamifi ke své malé

mistndstce v pravém rohu.

Tam se k ni pfipoji jedna ucitelka, kterd neni tak stard jako Anna Fanuelova, ale uz také neni nejmladsi: ,,Maria,

ocekava ¢ veleknéz."

Maria na ni pohlédne s lehkym udivem, ale na nic se netaze. Jen odpovi: ,,Hned tam jdu."

Nevim, zda velky sal, kam vstupuje, patfi ke knézovu domu nebo je soucasti bytll zen zaméstnanych v Chrame.

Vidim, ze je rozsahly, dobie osvétleny, pékné zatfizeny a Ze spolu s veleknézem, nddherné odénym, je Zacharias a

Anna Fanuelova.

Maria se na prahu hluboce skloni, ale dovnitt nevstupuje, dokud ji veleknéz netekne: ,,Pojd’ dal, Maria. Neboj se."

Maria se napiimi a zvolna pfistoupi bliz, ne z nedostatku tsluznosti, ale instinktivné a jaksi slavnostné, coz ji Cini

vice Zenou.

Anna se na ni usmiva, aby ji dodala odvahy, a Zacharias ji zdravi: ,,Pokoj tobé¢, sestfenko."

Veleknéz si ji pozorné prohlizi, pak k ZachariaSovi:

,Lze na ni rozeznat, e pochazi z Davidova a Aronova rodu. Dcero, znam tvou milost a dobrotu. Vim, e den ze

dne rostes ve véde a milosti v o¢ich Bozich i lidskych. Vim, ze Bozi hlas Septa v tvém srdci nejnéznéjsi slova. Vim,

ze jsi kvétina Boziho Chramu a pial bych si, aby viiné tvého Zivota tam denné¢ vystupovala vzhiiru spolecné s

kadidlem. Ale Zakon k4 jina slova. UZ nejsi divenkou, ale Zenou. A kazda zena v Izraeli ma byt manzelkou, aby

Panu dala svého syna. I ty budes nasledovat piikaz Zakona. Neboj se, neCervenej se. Dobie si uvédomuji tvij

kralovsky ptvod. Zajisté t& zachrani Zakon, ktery nafizuje, Zze kazdému muzi bude dana Zena jeho rodu. Ale i

kdyby tento pfedpis neexistoval, u€inil bych tak, aby nebyla poskvména vzneSenost tvé krve. Nezna§ néjakého

muze tvého rodu, Maria, ktery by mohl byt tvym manzelem?"

Maria pozveda oblicej zrudly studem. Na jejich fasach se tipyti prvni perla a chvéjicim se hlasem odpovida:

,.,Nikoho."

»Nikoho nemtize znat, protoze sem vstoupila jako malé dite," fika Zacharias, ,a Davidiv rod byl piili§

pronasledovan a rozptylen, nez aby se jeho rizné vétve mohly sjednotit, a tak kralovskou palmu odé€ly ratolestmi."

»Ponechame tedy volbu Bohu."

Slzy, dosud zadrzované, vytrysknou a stékaji az k chvéjicim se rtim a Maria vrhne na svou ucitelku prosebny

pohled.

,»Maria se zaslibila Panu, pro jeho slavu a spasu Izraele. Byla jesté docela mali¢ké a uz se zavazala timto slibem..."
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fekla Anna, aby ji pomohla.

,»1vé slzy jsou tedy kvili tomu? Ne, Ze bys odporovala Zakonu?"

,,Pro toto, pro nic jiného. Budu té poslusna, Bozi knézi."

,»Toto potvrzuje vSechno, co mi bylo o tob¢ feceno. Pred kolika lety ses zaslibila jako panna?"

,»Myslim, ze odevzdy. Jesté jsem nepfisSla do Chramu a uz jsem se dala Panu."

»Ale nejsi ty ta malicka, kterd sem pfisla pfed dvanacti zimami a zddala mé o pfijeti?"

»Jsem to ja."

»A jak muzes fici, ze uz tehdy jsi pattila Bohu?"

»Hledim-li zpét, vidim se jako zaslibena Bohu... Nevzpominam si na chvili, kdy jsem se narodila, ani kdy jsem
zadala mit rada svou matku a fikat svému otci: »O, otée, jsem tvou dcerou... Ale vzpominam si, nevim viak, kdy
to zacalo, Ze jsem své srdce dala Bohu. Snad to bylo s prvnim polibkem, ktery jsem kdy dala, s prvnimi slovy, které
jsem byla schopna vyslovit, s prvnim krokem, ktery jsem byla schopna u€init... Ano, zde to je: myslim, Ze moje
prvni vzpominka na lasku pochazi z doby, kdy jsem se naucila chodit... Na§ dim... na§ dim mél zahradu plnou
kvétin... mél 1 sad a pole... a vzadu pii upati pahorku byl pramen, a ten pramen vyvéral ze skaly, vyhloubené do
tvaru jeskyné... byla plna dlouhych tenkych rostlin, které spadaly se vSech stran v malych zelenych kaskadach a
vypadaly jako by plakaly. Ve skutecnosti ony malé lehké listecky, pfipominajici vySivku, nesly na sobé kapky
vody, které padaly a zvucely jako docela malicka zvonkohra. A pramen také zpival. A na olivovych stromech a
jablonich, které tam rostly na svahu pod pramenem, byli ptaci a bilé holubice se pfichazely koupat do ¢iré¢ho pra-
mene... Na toto vSechno jsem uz nevzpominala, protoZze celé své srdce jsem dala Bohu, a mimo otce a matku,
milované za jejich Zivota i po jejich smrti, se mé srdce nepfipoutalo k zddnému pozemskému predmétu... Ale ty
mé, knézi, ptivadi§ na myslenku... Je tieba si uvédomit okamzik, kdy jsem se dala Bohu... a toto jsou vzpominky na
ma prva léta, tak jak prichazeji...

milovana.« M¢la jsem rada ty kapky zvucicich diamantli, protoze jsem v nich vidéla znameni svého Pana. A u
vytrzeni jsem fikala: » Vidi§, ma dusSe, jak je tviij Bith veliky? Ten, ktery kviili severnim vétrim ucinil libanonské
cedry, ucinil i tyto listecky, které se ohybaji pod vahou musky pro radost tvych o¢i, i tento koberec pro tvé
nozicky.«

Méla jsem rada to ticho Cistych véci: lehounky vanek, vodu s jejim stfibrnym odleskem, ¢istotu holubic... Méla
jsem rada ticho, které bdé¢lo nad jeskynkou a které jako by padalo s jabloni a olivovych stromu, ted’ kvetoucich,
jindy obtézkanych skvostnymi plody... A nevim, zdalo se mi, ze ten hlas mi fikal, ano, bylo to jasn€¢ mné: » Pojd,
nadherna olivo, pojd, sladké jablko, pojd, prameni zapecetény, pojd, ma holubice...«

Sladka je laska otcova a matéina...sladky byl jejich hlas, jimz mé volavali...ale tento hlas! Tento hlas! O, myslim,
ze takto ho v pozemském R4ji slySela ta, ktera se provinila, a ja nevim, jak mohla dat pfednost onomu piskotu pied
timto hlasem lasky, jak mohla touZzit po védéni, které nebylo od Boha... Svymi rty, které dosud nepoznaly nic
jiného, nez matetské mléko, ale se srdcem opojenym nebeskym medem, jsem tedy fekla: »Zde jsem, ptichazim.
Jsem Tvoje. A zadny pan nebude mit moje télo, jen Ty, Pane, tak jako milj duch nema jinou lasku...« A jak jsem to
tikala, zdalo se mi, ze opakuji véci uz fecené a dovrsuji obiad uz dovrSeny. A Snoubenec, kterého jsem si vyvolila,
mi nepfipadal cizi, vZdyt jsem uz znala zar jeho lasky, mQj zrak si pfivykl na jeho svétlo a ma schopnost milovat se
rozvinula v jeho naruci. Kdy?... Nevim. Mimo pfitomny zivot, fekla bych, nebot’ jsem méla pocit, Ze jsem ji
vzdycky vlastnila a Ze On mé vzdycky vlastnil a Ze ja existuji, protoze On sam m¢ chtél, pro radost svého i mého
Ducha...

Nyni t€ poslechnu, knézi. Ale fekni mi, jak mam jednat... Nemdm uz ani otce ani matku. Bud’ mym vidcem."

,,Buh ti d4 manzela, svatého manzela, protoze ses svéfila Jemu. A fekne§ mu o svém zaslibeni."

,PTijme ho?"

»Doufam. Modli se dcero, aby byl schopen pochopit tvé srdce. Nyni uz béz, necht t¢ vzdycky provazi Bah."

Maria se vzdali s Annou a Zacharia$ ztistane s veleknézem.

Takto se vidéni ukoncilo.

Biih vybral Josefa

Vidim sal krasné a bohaté zatizeny, se zavésy, koberci a vykladanym nabytkem. Musi byt jest¢ soucasti Chramu,
protoze tam jsou kn€zi a mezi nimi Zacharia§ a mnoho muzi piiblizné mezi tficeti az padesati lety.

Rozmlouvaji mezi sebou potichu, ale rozhovor je ptesto zivy. Piipadaji neklidni, ale nevim pro¢. VSichni jsou ve
svate¢nim, v novych odévech nebo aspoii Cerstvé vycisténych, jako by $li na néjakou oslavu. Mnozi si sundali
turban, ktery jim slouzi za pokryvku hlavy, ne€ktefi ho maji stale, obzvlasté ti starSi, zatimco mladi maji hlavy
odkryté. Jedni maji vlasy svétle kaStanové, jini tmavé, nékolik docela Gerné, jeden z nich mé vlasy rysavé. Ugesy
jsou vétSinou kratké, ale nékolik je mezi nimi dlouhych, spadajicich az na ramena. Zd4 se, ze se vSichni vzajemné
mezi sebou neznaji, nebot’ se pozoruji se zvédavosti. Ale pfipadaji, Ze jsou pfibuzni, nebot’ je vidét, ze je
zaméstnava spole¢na myslenka.

V jednom rohu vidim Josefa. Rozmlouva s néjakym dobie zachovalym starcem. Josef ma asi tficet. Hezky muz s
kratkymi hustymi vlasy tmavokastanové barvy, podobn¢ jako bradka a knir, které zastinuji hezkou bradu a
vystupuji po Cervenych licich spi$ snédych a s olivovym nadechem, jak je tomu u ostatnich hnédovlasych muzi.
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Ma tmavé oci, dobré a hluboké, velmi vazné; fekla bych, ze témét trochu smutné. Ale kdyZ se usmiva, jako zrovna
ted’, vyjadiuji radost a mladi. Je odén do svétlehnédého Satu, velmi jednoduchého, ale zcela bezvadného.

Vstupuje skupina mladych leviti. Radi se mezi dvefmi a dlouhym nizkym stolem, ktery je pii sténé, uprostied niz
se nachazeji dvete, které zlstavaji otevieny. Vstup zakryva pouze zavés, ktery saha asi dvacet centimetrli nad
podlahu.

Zvédavost pritomnych se umocni a vzroste jesté vic, kdyz néjaka ruka rozhrne zavés a uvolni prichod levitovi,
ktery nese v naruc¢i svazek suchych vétvi, na kterém je opatrné polozena rozkvetla ratolest. Lehounké kalisky s
bilymi, lehce narizovélymi listky... Levita polozi svazek vétvi na stil s velkou pozornosti, aby neposkodil onu
rozkvetlou ratolest mezi tolika suchymi vétvemi.

V sale to zasumi. Krky se natahuji, zraky zpozorni, aby Iépe vide€ly. Sdm Zacharias, s knézimi stojicimi nejblize
stolu, se snazi néco zahlédnout, ale nevidi nic. Josef ve svém kouté na svazek vétvi sotva pohlédne, a kdyz mu jeho
spole¢nik néco tika, ud€la znameni, kterym chce fici: »Nemozné!« a usmiva se.

Zvuk trubky za zavésu. Naprosté ticho, vSichni se pékné sefadi s tvafemi obracenymi ke vstupu, ktery je ted’ zcela
odkryt, protoze zaves byl stazen stranou. Vstupuje veleknéz obklopeny starSimi kné¢zimi. VSichni se hluboce
uklanéji. Veleknéz jde ke stolu, zlistane tam stat a fika:

»Muzi Davidova rodu, ktefi jste pfisli na mou vyzvu, poslouchejte. Pan promluvil, chvala jemu! Z jeho slavy
sestoupil paprsek svétla jako jarni slunce a dal Zivot suché ratolesti. Ta zazraéné rozkvetla, zatimco zadna jina
ratolest na zemi nerozkvetla v té chvili posledniho dne Svatku Svétel, kdy napadany snih jesté nezmizel z vrcholti
Judeje. Je to jedind bélost mezi Sidnem a Betanii. Bih promluvil, a tak se ucinil otcem a poru¢nikem Panny
Davidovy, ktera ma za ochrance jen jeho. Svaté dité, slava Chramu a svého rodu, zaslouzila si, aby ji Bozi Slovo
dalo zvédét jméno snoubence piijemného Panu. Tento muz musi byt opravdu spravedlivy, Bozi vyvoleny, kdyz ma
byt poru¢nikem Panny, Bohu tak drahé! Proto se i na§ zarmutek z toho, Ze ji ztracime, zmenSuje a uzZ nemusime mit
starosti s jejim osudem manzelky. Svéfujeme tomu, koho Btih urcil, se v$i bezpecnosti tuto Pannu, na které spociva
Bozi i nase poZehnani. Jméno snoubence je Josef Jakubliv z Betléma z kmene Davidova, tesaif v Nazarete
Galilejském. Josefe, pfistup. To ti nafizuje veleknéz."

Mnoho hluku. Hlavy, které se otaceji, ruce, oci, které si davaji znameni zklamani i zadostiu¢inéni, to hlavné mezi
starSimi, kteti jsou asi radi, ze los nepadl na n¢.

Josef pristupuje, cely Cerveny a rozpacity. Ted’ je u stolu proti veleknézi, kterého uctivé pozdravil.

»Pristupte vSichni a prohlédnéte si jméno napsané na ratolesti a kazdy si vezme svou vlastni vétev, aby se ujistil, Ze
nedoslo k podvodu."”

Muzi poslechnou. Hledi na ratolest, kterou opatrné drzi veleknéz, a kazdy si bere svou vétvicku. Nektefi ji lamou,
jini si ji ponechavaji. VSichni hledi na Josefa. N&kteii na néj hledi micky, jini mu blahopteji. Stafecek, se kterym
hovotil na po¢atku shromazdéni, mu fika: ,,Rikal jsem ti to, Josefe. Vitézi ten, ktery citi nejméné jistoty." Ted uz
predstoupili vSichni.

Veleknéz da Josefovi rozkvetlou ratolest a pak mu polozi ruku na rameno a fekne: ,,Neveésta, kterou ti dal Bth, neni
bohata, a ty to viS. Ale ma vSechny ctnosti. Bud ji vzdycky stale vice hoden. V Izraeli neni kvétu stejné krasné¢ho a
Cistého, jako ona. Nyni vSichni odejdéte. Zistane Josef. A ty, Zachariasi, jako pfibuzny pfived snoubenku."

Vsichni vyjdou mimo veleknéze a Josefa. Ve dvefich opét spusti zavés.

Josef stoji pokorné vedle vzneseného knéze. Ticho, pak mu veleknéz fekne: ,,Maria ti musi fici o svém zaslibeni,
které ucinila. Bud’ ji ndpomocen v jeji ostychavosti. Bud’ dobry k ni, tak dobré."

»Dam ji k sluzbam v8echnu svou silu, zadna obét’ pro ni mi nebude tézka. Ujistuji t&."

Maria vstupuje se ZachariaSem a Annou Fanuelovou.

»Pojd’, Maria," fika velekn€z. ,,Zde je tvilj snoubenec, které¢ho ti urcil Bith. Je to Josef z Nazareta. Vrati§ se tedy do
svého mesta. Nyni vas opustim. Bith vam zehnej, necht’ vas Pan chrani a Zehna vam, necht’ vam ukaZze svou tvar a
ma vzdycky s vami slitovani. Necht’ k vam obrati svou tvat a da vam svij pokoj."

Zacharias odchazi, aby doprovodil veleknéze. Anna blahopieje snoubenci a také odchazi. Oba snoubenci stoji proti
sob¢ tvari v tvar. Maria, celd Cervend, ma hlavu sklonénou. Josef, také trochu se Cervenajici, na ni hledi a hleda
slova, ktera by ji pro za¢atek fekl. Koneéné je nalezne a jeho tvar ozaii usmév. Rekne: ,,Zdravim t&, Maria. Vidél
jsem t& jako docela malickou, kdyZ jsi méla né¢kolik dnd... Byl jsem pfitelem tvého otce a mam synovce od mého
bratra, Alfea, ktery m¢l velice rad tvou matku. Byl to pro ni maly pfitel, protoze ted’ ma teprve osmnact, a kdyz jsi
jesté nebyla na svéte, byl to docela malicky Clovicek a zahdn€l smutek tvé matky, ktera ho nézn¢ milovala. Ty nds
neznas, protoze jsi sem piiSla docela malicka. Ale v Nazarete t€ maji vSichni rddi a hovoii o malé Marii Jachy-
move, jejiz narozeni bylo Bozim zazrakem, ktery dal rozkvést neplodné... A ja, ja si vzpomindm na vecer tvého
narozeni... VSichni si na néj pamatuji pro zazrak velkého desté, ktery zachranil urodu a pro silnou boufi, pii niz
udery blesku nezlomily ani stéblo divokého viesu a kterd se ukoncila tak velkou duhou, jakou nikdy nikdo nevid¢l.
A pak...kdo by se nepamatoval na Jachymovu radost? Vyzdvihoval t€ a ukazoval t&€ sousediim... Obdivoval t¢, jako
bys byla kvétem piislym z Nebes, a sviij obdiv chtél sdélit viem. Stastny stary otec, ktery i pii umirani hovofil o
své Marii, tak krasné a dobré a jejiz slova jsou plna milosti a moudrosti... M¢l pravdu, kdyz t¢ obdivoval a tikal, ze
nad tebe neni 7adné krasngjsi. A tvoje matka? Zakouti, kde je tvij déim, napliiovala zpévem. Reklo by se - skiivan
na jate, kdyz t¢ nosila a kdyz t€¢ pak kojila. To ja jsem udélal tvou kolébku, malou kolébku zdobenou vyfezavanymi
rizemi, jak to chtéla tvoje matka. Snad jesté je ve vaSem uzavieném piibytku... Jsem uz ve véku, Maria. Kdyz ses
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narodila, byl jsem zrovna ucednikem. Uz jsem pracoval... Kdo by byl fekl, Ze t¢ dostanu za manzelku! Mozna by
smrt tvych nejblizSich byla $tastnéjsi, kdyby to byli védéli, protoze jsme byli prateli. Pohibil jsem tvého otce a
oplakaval jsem ho s upfimnym srdcem, protoze mi byl dobrym ucitelem Zivota."

Maria pomalu, pomalu pozveda tvar, stale vice uspokojena, kdyz slysi Josefa takto mluvit. KdyzZ ji Josef hovofi o
kolébce, zlehka se usméje a kdyz hovoii o jejim otci, vztahne k nému ruku a fekne: ,,Dékuji, Josefe." Dik plachy a
plny nehy.

Josef bere do svych kratkych a robustnich rukou tesafe malou jasminovou rucku a laska ji s oddanosti, ktera se
snazi stale vice vzbudit jeji divéru. Snad ¢eka na dalsi slova, ale Maria se ope€t odmici. A tak pokracuje: ,,Asi Vis,
ze diim zlstal nedotcen, mimo ¢ast, ktera byla zbotena z konzulova rozkazu, aby cesta byla pfeménéna v silnici pro
fimské povozy. Ale pole, to, co ti z nich zbylo, protoze vis...nemoc tvého otce stala velkou ¢ast tvého majetku, jsou
ponékud zanedbana. UZ po tfi jara stromy a vinna réva nevidély zahradnicky niiz a zeme¢ je neobdélana a zarostla.
Ale stromy, které t¢ vidély docela malickou, jsou tam dosud a dovolis-li to, ihned se o né postaram."

,,Dekuji, Josefe. Ale ty uz mas svou praci..."

,»Ve tvé zahrad¢ budu pracovat brzo rano a pozde vecer. V tuto chvili se dny prodluzuji. Chtél bych, aby na jate
bylo vSechno v potadku, abych ti udé€lal radost. Podivej se, toto je vetvicka madloné, kterd stoji hned vedle domu.
Chtél jsem ji utrhnout - dovnitf se kazdy snadno dostane rozbitym plotem, ale ja ho spravim - chtél jsem utrhnout
tuto vétvicku pro piipad, ze by volba padla na mne, ale nedoufal jsem v to, protoZe jsem se zavazal k nazireatu® a
vyzvani jsem uposlechl jen proto, Ze pochazelo od knéze, ne z touhy po snatku; a tak jsem tu vétvicku utrhl, jak uz
jsem fekl, protoze jsem si myslel, ze budes spokojena, budes-li mit n¢jaky kvét ze své zahrady. Zde je, Maria. S
nim ti ddvam svoje srdce, které az dosud kvetlo jen pro Pana a nyni kvete pro tebe, ma snoubenko."

Maria bere ratolest. Je dojata a hledi na Josefa uz zcela uji$téna a zafic. Citi se jim jista, kdyz ji pak tika: ,,Slozil
jsem slib nazireatu," a kdyz se pfitom jeho tvar cela rozzafi; a tak si dodd odvahy: ,Ja také celd patiim Bohu,
Josefe. Nevim, zda ti to veleknéz fekl."

,Rekl mi jen, Ze jsi dobra a Gista a Ze mi mas sdélit, Ze jsi uéinila slib, a Ze ja mam byt na tebe hodny. Mluv, Maria.
Tvij Josef t& chee ucinit Stastnou ve vSech tvych pranich. Nemiluji t€ pro télo. Miluji t& svym duchem, svaté dite,
které mi Buh dal! Necht’ ve mné vidi$ otce a bratra, nejen manzela. Divéiuj mi jako otci, m¢j ke mné divéru jako k
bratrovi."

,»UZ jako dité jsem se zasvétila Panu. Vim, ze toto se v Izraeli nedéla, ale slySela jsem hlas, ktery po mné zadal mé
panenstvi jako obét’ lasky pro pfichod Mesiase. Izrael uz na né¢ho ¢eka tak dlouho... To neni pifili§, vzdat se proto
radosti byt matkou..."

Josef na ni upiené hledi, jako by chtél ¢ist v hloubi jejiho srdce a pak uchopi jeji drobné ruce, dosud drzici kvetouci
ratolest, a tik4 ji: ,,Pfipojim svou obét’ k tvé obéti a spolecnou cudnosti budeme dosvédcovat lasku k Véénému, aby
dal zemi Spasitele co nejdiive, a tak nam umoznil, abychom spatfili, jak jeho Svétlo ozafuje svét. Pojd’, Maria.
Ptijdeme do jeho Domu a budeme piisahat, ze se budeme milovat jako se mezi sebou miluji andélé. Pak ptjdu do
Nazareta a vSechno pro tebe pfipravim, v tvém dome, davas-li mu pfednost, nebo jinde, chces-li."

,»V mém domé... Byla tam jeskyné, vzadu... Je tam jeste?"

»Je tam stale, ale uz ti nepatii... Ale udélam ti podobnou, tichou a obc¢erstvujici, kam se budes moci uchylit béhem
hodin nejvétsiho denniho horka. Udé€lam ji stejn¢ velkou. A pak, fekni mi, koho si piejes za spolecnici?"

,.Nikoho. Nemam strach. Ve dne se mnou obc¢as bude Alfeova matka, kterd mé chodi stale nav§tévovat. V noci
davam ptednost tomu, abych byla sama. Nemtize se mi piihodit nic zIého."

,»A koneéng, ted’ tam budu ja... Kdy si mam pro tebe piijit?"

,Kdy chces, Josefe."

,Prijdu tedy, az ddm dim do potfadku. Nic nepfehdzim. Chci, abys ho nalezla, jak ho tvd matka zanechala. Ale chci,
aby byl plny slunce a velmi Cisty, aby t&€ pfijal beze smutku. Pojd’, Maria, bézme fici Nejvy$Simu, Ze mu
blahotecime."

Nic jin¢ho nevidim. Ale v srdci mi ziistava pocit bezpeci, ktery zaziva Maria.

Mariin snatek s Josefem
Jak je Maria krasna ve svych svatebnich Satech mezi svymi pfitelkynémi a ucitelkami, obklopujicimi ji v radostném
obdivu. Je mezi nimi i Alzbéta.
Cela v zafiveé bilém Inéném platn€, tak hebkém a jemném, ze pfipomind drahocenné hedvabi. Pas ze zlata a stiibra,
opracovan¢ho rydlem je sloZzen z medailoni spojenych fetizky; kazdy medailon je krajkou ze zlatého vldkna na
stiibrném podkladé, ktery ptisobenim casu ztmavl. Svird Mariin §tihly pas a nepochybné proto, Ze je pro ni, dosud
tak mladistvou, piili§ dlouhy, jeho tfi posledni medailony spadaji vpiedu dolt. Visi mezi zahyby volného Satu,
ktery je tak dlouhy, Zze tvoii kratkou vlecku. Na jejich malych nohou sandaly z bélostné klize se stfibrnymi
sponami.
Na krku je Sat pfichycen fetizkem ze zlatych rizicek se stiibrnym filigranem, ktery v mensim opakuje motiv pasu;
fetizek prochazi velkymi otvory Sirokého vystiihu a shrnuje ho do mnoha zahybl vytvatejicich jakousi malou
naprsenku. Mariin krk se vynofuje z bélostnych zahybt s gracii stonku zahaleného do drahocenného zavoje a
pripada jesté Stihlejsi a bélostnéjsi: stonek lilie, ktera se rozviji v bélostnou Cistou tvar, ted’ jesté bledsi pro
zakousené vzruseni.
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Vlasy uz nespadaji na ramena. Jsou plivabné upraveny do vzajemné provazanych copti a jsou na vrcholku
pfidrzovany drahocennymi sponami ze ztmavlého sttibra, zpracovaného jako filigranova krajka. Na téchto copech
spo¢iva matéin zavoj a spada doli v ladnych zahybech zpod drahocenné Celenky, ktera obepina bélostné celo.
Zavoj spada az pies boky, protoZze Maria neni tak velka jako jeji matka, které zavoj sahal do pasu. Na rukou nema
nic. Kolem zapésti naramky, ale jeji zapé€sti jsou tak Stihla, ze t€Zké matCiny ndramky sklouzavaji az na hibety
rukou, a kdyby s nimi zatfésla, snad by spadly na zem.

Jeji druzky si ji prohlizeji ze vSech stran a obdivuji ji. Je to veselé $t€betani vrabcaka s jejich otazkami a obdivnymi
zvolanimi.

,» 10 patfilo tvé matce?"

»Jsou opravdu staré?"

»aro, jak je ten pas hezky!"

»A ten zavoj, Zuzano! Ale podivej se na tu jemnost a na ty vetkané lilie!"

,»Ukaz mi své naramky, Maria! Byly tvé matky?"

»Bravala si je. Ale jsou po matce mého otce Jachyma."

,Podivej se. Maji Salamounovu peéet’ obto¢enou dvéma ratolestmi palmy a olivy mezi liliemi a razemi. O, kdo
provedl tuto tak dokonalou a pfesnou praci?"

,Pochazeji z Davidova domu a dédi se z pokoleni na pokoleni," vysvétluje Maria. ,,Uz po staleti si Zeny berou tyto
Sperky, kdyz se vdavaji."

,» Vlastng ano! Ty jsi dcerou dédickou..."

,Prinesli ti je z Nazareta?"

»Ne, kdyz ma matka zemiela, moje sestfenice vzala mou vybavu k sobé, aby ji zachovala nedotéenou. A ted’ mi ji
pfinesla."”

»Kde je? Kde je? Ukaz ji svym piitelkynim."

Maria nevi, co ma d¢lat... Rada by byla zdvofila, ale také by nerada rozhazela vSechny své véci poskladané do tii
tézkych kufrd. Pomohou ji ulitelky: ,,Snoubenec uz kazdou chvili ptijde. Ted neni chvile k délani neporadku.
Nechejte ji, unavujete ji, be€zte se pfipravit." Upovidané hejno se ponc¢kud nespokojené vzdali. Maria se ted’ mize v
klidu tésit ze svych ucitelek, které ji blahopteji a Zehnaji.

Alzbéta se také priblizila. Dojata Maria place, protoze Anna Fanuelova ji nazvala ,,m4 dcero" a libe ji s opravdu
matefskym citem. Alzbéta ji tika: ,,Maria, tva matka tu neni, ale pfesto zde je. Jeji duch se raduje spolu s tvym. A
pohled’: véci, které mas na sobg, ti zprostiedkovavaji jeji laskani. Jesté na nich nalezne$§ vini jejich polibkl. Uz je
to davno, toho dne, kdy jsi vstoupila do Chramu, mi fekla: »Ptipravila jsem ji Saty a vybavu nevésty. Chci to byt ja
sama, kdo utka platno a usSije jeji svatebni Saty, abych nechybéla v ten den jeji radosti. ,,A vi§, v t€ posledni dobé,
kdy jsem o ni pecCovala, se kazdy vecCer chtéla pomazlit s tvymi prvnimi Satickami a t€mi, co mas ted’ na sobé¢.
Rikala: Citim v nich jasminovou viini své mali¢ké a chei, aby ona v nich citila polibek své maminky. Kolik polibki
dala tomuto zavoji, ktery ti hali ¢elo! Vice polibkli nez ma vlaken! A az se odé€jes latkami, které ona tkala, pomysli,
ze vice nez stav je utkala laska tvé matky. A tyto Sperky... I v hodindch zkousky byly uchrdnény tvym otcem z
lasky k tob¢, aby t€ okraslily, jak se v této chvili slusi na Davidovu princeznu. Raduj se, Maria. Nejsi sirotek, nebot’
vSichni tvoji jsou s tebou. A mas snoubence, ktery je ti otcem i matkou, tak je dokonaly...

,O, ano, to je pravda! Na ndho si uréité nemohu stéovat. V necelych dvou mésicich sem piisel dvakrat a dnes
piijde po tieti a nedba desté ani vetru, aby ode mne piijal mé rozkazy... Pomysli: mé rozkazy! Mne, ktera jsem jen
ubohd Zena a o tolik mladsi nez on! A nic mi neodmitne. A ani neceka, az o néco pozadam. Zda se, ze n¢jaky andél
mu ma piani sdéluje, a on mi o nich hovofi jeste predtim, nez oteviu tista. Posledn¢ mi fekl: »Maria, myslim, Ze bys
radéji chtéla zistat v otcovském domé. Chees-li, mizes to ucinit, protoze jsi dédickou. Ja odejdu do tvého domu.
Jen kvili dodrzeni zvyku stravis tyden v domé mého bratra Alfea. Maria t€ uz tak miluje! Odtud vyjde v den svatby
pruvod, ktery t€ dovede domt.« Neni to pozorné? Vibec mu nevadi, Ze lidé budou fikat, ze jeho diim se mi nelibi...
Mné by se vzdycky libil, kvili nému, ktery je tak dobry! Ale zajisté... davam pfednost svému domu... pro
vzpominky... O, Josef je dobry!"

,Co tikal na tvoje zaslibeni? Jeste jsi mu o tom netekla?"

,Nic nenamital. Naopak, kdyz se seznamil s diivody, fekl: Pfipojim svou obét’ k tvé."

»Je to mlady svétec!" fika Anna Fanuelova.

V této chvili ,,mlady svétec" vstupuje, doprovazen ZachariaSem.

Je opravdu nadherny. Cely ve zlatozlutém ptipadd jako n&jaky orientalni vladce. Za nadhernym pasem ma kozeny
vacek na penize a dyku v kozené pochvé, oboji se zlatym zdobenim. Na hlavé turban, pokryvku z obvyklého
platna, slouZzici za kapuci, tak jak ji nosi dodnes nekteré africké narody, naptiklad beduini, a pfidrzovanou svazecky
myrty. Ma novy plast’ s tfasnémi, do které¢ho se slavnostné hali. Jeho o€i zaii radosti. V jeho rukou kytice rozkvetlé
myrty.

Zdravi: ,,Pokoj tob&, ma snoubenko! Pokoj vSem." A kdyz mu odpoveédéli: ,,Vide€l jsem, jakou jsi méla radost toho
dne, kdyz jsem ti ptfinesl ratolest z tvé zahrady. Tak jsem si fekl, ze ti pfinesu myrtu, rostouci u jeskyné, ktera je ti
tak draha. Chtél jsem ti pfinést rize, které zacinaji kvést u tvého domu. Ale rize nevydrzi. A k tomu celé dny na
cestach... Pfinesl bych ti jen trny, ale tobé, milovana, chci nabidnout jen rize a chei pokryt tvou cestu jemnymi a
vonavymi kvéty, abys na ni mohla postavit nohu, aniz bys nalezla néjakou necistotu a nepfijemnost."
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,»DeEkuji, jak jsi dobry! Jak jsi dokazal pfinést az sem tu kytici tak sveézi?"

»Pripevnil jsem k sedlu vazu a ulozil jsem do ni vétvicky s poupaty. Po cesté rozkvetly. A tady jsou, Maria, aby se
tvé Celo ozdobilo véneckem, symbolem Cistoty a symbolem manzelky; ale jeho Cistota bude vzdy mensi nez Cistota
tvého vlastniho srdce."

Alzbéta a ucitelky okrasli Marii véneckem z kvéti. Zformuji ho a pfipevni k drahocenné celence, ktera obepina
celo, a bilé kvéty myrty prostiidaji s bilymi rizickami, které vzaly z vazy, stojici na jednom kufru. Maria se chysta
prehodit si pfes ramena svij Siroky bily plast, ale jeji snoubenec ji ptredejde a pomaha upevnit jeji plast na
ramenou dvéma stiibrnymi Spendliky. U€itelky s ochotou a laskou urovnaji jeho zahyby.

Vsechno je ptipraveno. Zatimco se na néco ¢eka, Josef s Marii poodstoupi a fekne ji: ,,V posledni dob¢ jsem myslel
na tviij slib. Rekl jsem ti, Ze se na ném budu také podilet, ale ¢im vice na to myslim, tim vice chapu, Ze dogasny
nazireat, byt’ vicekrat obnovovany, nestaci. Pochopil jsem t¢, Maria. Dosud si nezaslouzim slova Svétla, ale jistych
naznakll se mi uz dostava. A to mi umoziuje rozumét tvému tajemstvi aspon v téch nejhrubsich obrysech. Jsem
ubohy nevédomec, Maria. Jsem obycCejny femeslnik. Nejsem vzd€lany a nevlastnim zadny poklad. Ale k tvym
noham davam sviij poklad. Navzdy. Svou naprostou Cistotu, abych byl hoden byt s tebou, Bozi Panno, »Sestro ma,
Snoubenko, zahrado uzavfena, prameni zapecetény, jak to fekl na§ predek, ktery snad napsal Pisen,, kdyz zahlédl
tebe... Budu zahradnikem této vonné zahrady, kde se nalézaji nejvzacnéjsi plody a odkud prysti pramen zivé vody:
tvé nehy, 6, snoubenko, ktera jsi svou sladkosti dobyla mého ducha, 6, nejkrasnéjsi. Krasnéjsi nez jitienka, zafici
slunce, nebot to zaii tvé srdce, ty, kterd jsi sama laska k Bohu i lidem, jimZ chce§ dat Spasitele svou obéti Zeny.
Pojd’, ma milovana," a bere ji jemn¢ za ruku a vede ke dvefim. VSichni jdou za nimi a venku se k nim slavnostné
pripoji druzicky, vSechny v bilém a se zavoji.

Prochazeji nadvotimi a portaly mezi davem lidi, ktefi na n¢ hledi, az k mistu, které neni Chramem, ale které je
ziejmé salem urc¢enym ke kultu. Jsou tam lampy a svitky pergamenti jako v synagoze. Snoubenci pfistoupi az ke
zvySenému stojanu, k jakési katedre, a Cekaji. Ostatni se sefadi za nimi. Vzadu ziistanou knézi a zvédavci.
Slavnostné vstupuje veleknéz. Mezi zvédavci to zaSumi: ,,To on je bude sezdavat?"

,,Ano. Ona pochazi z kralovského domu a knézské kasty, kvét Davidiv a Aroniv. Nevésta je pannou z Chramu.
Zenich je z kmene Davidova."

Veleknéz vlozi pravou ruku nevésty do ruky Zenichovy a slavnostné jim pozehna: ,Necht’ Bith Abrahamtiv, [zakiv
a Jakobuv je s vami, necht’ vas spoji a uskutecni ve vas své pozehnani a da vam pokoj a ¢etné potomstvo i dlouhy
zivot a blazenou smrt v kliné Abrahamove." Pak se slavnostné vzdali, tak jak prisel.

Vzajemné si davaji slib. Maria je Josefovou manzelkou.

Vsichni vychazeji a stale pékné setazeni jdou do mistnosti, kde je sepsana svatebni smlouva, ve které je feceno, Ze
Maria, dédi¢ka Jachyma a Anny Aronovy pfindsi svému muzi vénem sviij diim se v8im, co k nému patii, svou
osobni vybavu a jiny majetek, ktery zdédila po otci.

Vse je skonceno.

Manzelé vychazeji na nadvori, pak sméfuji k vychodu pobliz Casti obyvané zenami zaméstnanymi v Chramu.
Ocekava je tézky, pekné upraveny viz. Je prikryt plachtou a uvnitt jsou uz tézké Mariiny kufry.

Louceni, polibky a slzy, pozehnani, rady, doporuCeni, nacez Maria vystoupi s Alzbétou a usadi se uvnitt vozu.
Vptedu Josef a Zacharia$. Sundavaji si slavnostni plasté a vSichni se zahali do tmavych pelerin. Vliz odjizdi, velky
tmavy kun jde té¢zkym krokem. Zdi Chramu se vzdaluji, pak i méstské zdi a uz je zde venkov, prvnim jarnim
sluncem cely obnoveny, Cerstvy a v kvétu, se smaragdové zelenym obilim, vysokym aspon na pid’. Jeho mlada
stébla se vIni v lehkém vanku, vonicim po kvétech broskvoni a jabloni, jetele a divoké maty.

Maria pod svym zavojem tiSe place a Cas od Casu rozhrne plachtu, aby pohlédla na vzdaleny Chram, na mésto,
které opustila.

Vidéni se takto konci.

Prijezd do Nazareta
Nadherné azurové nebe vlahého unora se klene nad galilejskymi kopci...
Hlavni cesta, vlhkd po nedavném desti, patrné minulé noci, neni ani prasna, ale ani blativa. Je pravidelnd a Cista
jako méstska ulice a vede mezi dvéma ploty z kvetouciho hlohu. Ptipadaji, jako by byly zasnézeny, vychazi z nich
vSak hotka lesni viing; obcas jsou prerusSeny skupinami obrovskych kaktust s velkymi plochymi listy, jezicimi se
ostny...
Za zivymi ploty, slouzicimi k ohrani¢eni pozemktli a vedoucimi vSemi sméry, pole s obilim, které uz je vyssi nez v
Judeji, a kvetouci louky se stovkami a stovkami ovocnych stromi: bilych, rizovych, ¢ervenych a se vSemi
pfechodnymi odstiny.
Slunce pokojné zapada na obloze, néZné ve svém blankytu, ktery svétlo ¢ini jest¢ jasnéjSim, a v dalce zaii snih
Hermonu a jinych vzdalenych vrcholkd.
Po silnici jede viz. Je to viiz vezouci Josefa a Marii s jejimi ptibuznymi. Cesta je u konce.
Maria se rozhlizi uzkostlivym pohledem, kterym chce poznat a zaroven se rozpomenout na to, co vidi a na co se uz
nepamatuje, a usméje se, kdyz ji vytane néjaka neurcita vzpominka. Alzbéta a s ni Zacharia§ a Josef ji v
rozpominani pomahaji a oznacuji jednotlivé kopce, domy. Uz i domy, protoZe se uz ukazuje Nazaret, rozlozeny na
svém zvinéném kopci.
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Meésto, ozatené zleva zapadajicim sluncem, ukazuje své bilé domky, Siroké, nizké, s terasami, zabarvenymi do
razova. Nékteré domky, do kterych bije slunce ptimo, se zdaji prosvétleny pozarem, tak je jejich fasada zCervenala
sluncem. Sluncem, na kterém se leskne voda kanald a nizkych studni t¢é mét bez zidek...

K okraji silnice ptistupuji déti a Zeny a divaji se do vozu a zdravi Josefa jako starého znamého. Ale na ostatni tfi se
divaji v rozpacich a s bazni.

Jakmile vSak vjeli do vlastni obce, uz neni rozpakt ani obav. Na jejim okraji pod slavobranou z kviti a listi stoji
velké mnozstvi lidi vSech vekil a sotva se vliz ukdZze za narozim krajniho venkovského domu, ozve se pronikavé
volani; lidé mavaji ratolestmi a kyticemi. To nazaretské Zeny a déti zdravi svatebCany. Muzi stoji zdrzenlivéji za
neposednou a hlu¢nou hradbou a zdravi s vaznosti.

Jesté pted piijezdem byl viiz odkryt, protoze ted uz slunce neobtézuje, a tak Maria mize dobie vidét rodnou pidu.
Maria ptipada krasna jako kvétina. Bila a plavovlasa jako and¢€l se s dobrotou usmiva na déti, které ji hazou kvétiny
a posilaji polibky, na divky jejiho veéku, které ji volaji jménem, na manzele, matky, starce, ktefi ji Zehnaji zpévnym
hlasem. Uklani se pfed muzi a zejména pted jednim, ktery je snad rabinem nebo hlavni osobnosti mista.

Viz krokem postupuje hlavni ulici, nasledovan vétsi ¢asti zastupu, pro ktery je piijezd udalosti.

»Zde je tvlij dim, Maria," fik4 Josef a bicem ukazuje na maly domek, ktery se naléza pravé dole pod vinou vrsku a
za nimZ je kradsna rozlehld zahrada, celd v kvétu, ukoncend olivovym sadem. A jest¢ dale obvykly zivy plot z hlohu
a kaktusti vymezuje hranice majetku. Pole, kdysi Jachymova, jsou za nimi...

»Zbylo ti toho malo," fika Zacharia$. ,Nemoc tvého otce byla dlouha a draha. Hodné staly také opravy skod
zpuisobenych Rimem. Vidi§, Ze silnice pohltila tii hlavni piistavby a dim musel byt zmensen. Aby byl zvétien bez
velkych nakladd, bylo pouzito ¢asti kopce vytvarejiciho jeskyni. Jachym tam mival zdsoby a Anna své stavy. Ty
ud€las, co uznas za vhodné."

,O, nevadi mi, Ze toho moc neni! Mné to bude vzdycky sta¢it. Budu pracovat..."

»Ne, Maria," fika Josef, ,,ja budu pracovat. Ty se budes starat jen o pradlo, §iti a dim. Jsem mlady a silny a jsem
tvly muz."

,,UCinim, co budes chtit."

,»An0, v této véci je to moje viile. Pro vSechno ostatni jsou mi v§echna tva pfani zakonem, pro tohle vSak ne."
Prijeli, vliz se zastavil.

U dvefi jsou dvé Zeny a dva muZzi mezi Ctyficeti a padesati lety s mnoha détmi a mladymi lidmi.

Star$i muz fekne: ,Necht’ ti Bith da pokoj, Maria," a jedna zena oslovi Marii, obejme ji a polibi.

,,To je mij bratr Alfeus a Maria,* jeho Zena, a toto jsou jejich synové. Piisli schvalng, aby t& piivitali a fekli ti, Ze
jejich dim je tvym domem, chees-li," fika Josef.

»Ano, ptijd’, Maria, nebudes-li chtit byt sama. Na jafe je venku kradsn¢ a nas diim stoji uprostied rozkvetlych poli.
Tam budes tim nejkrasnéjSim kvétem," fika Maria Alfeova.

»De€kuji ti, Maria. Pfijdu velice rada. Obcas piijdu a ur¢it€¢ o svatbé. Ale ted’ si moc pfeji vidét svllj dim a
rozpomenout se na n¢j. Byla jsem docela mala, kdyz jsem ho opustila, a zapomnéla jsem, jak vypada... Ted’ ho opét
nalézam... a zda se mi, jako bych nalezla svou matku, kterou jsem ztratila, svého milovaného otce, jako bych opé¢t
nalezla ozvénu jejich hlasi... a vini jejich poslednich vzdechd. Pripada mi, Ze uz nejsem sirotkem, kdyz kolem
sebe citim objeti téchto zdi... Pochop me, Maria." Mariin hlas prozradi jeji dojeti a na jejich fasach se zaperli slzy.
Maria Alfeova odpovida: ,,Jak si piejes, drahd. Chci, abys mé povazovala za svou sestru a pritelkyni a tak trochu 1
jako matku, protoze jsem mnohem star$i nez jsi ty."

Pristoupi druha zena: ,Maria, zdravim t¢. Jsem Sara, pfitelkyné tvé matky. Vidéla jsem, jak ses narodila. A toto je
Alfeus, synovec Alfetiv a velky pritel tvé matky. Co jsem dé€lala pro tvou matku, budu délat i pro tebe, piejes-li si
to. Podivej, mlij dim sousedi s tvym domem a tvoje pole jsou ted’ nase. Ale chces-li, mizes kdykoliv pfijit.
Udélame v zivém plotu prichod a budeme spolu a ptitom kazda budeme u sebe. Toto je mij muz."

»VSem vam za vSechno deékuji, za vSechno dobré, které jste u€inili mym rodi¢iim a chcete ted’ ¢init mné. Necht
vam Zehna v§emohouci Buh."

Tézké bedny jsou slozeny a odneseny do domu. Vstupuji dovnitt a ja poznavam maly nazaretsky domek, takovy
jaky je pozdégji za JeziSova Zivota.

Josef bere - podle zvyku - Marii za ruku a takto vchazeji. Na prahu ji fika: ,,A ted’ na tomto prahu chci, abys mi
néco slibila. Necht’ ptijde nebo se piihodi cokoliv, nemas jinych piatel, nikoho, na koho by ses obratila, nezZ svého
Josefa; v zadném ptipad¢ si své starosti nenechdvej pro sebe. Jsem zcela k tvym sluzbam, to si pamatuj, a budu mit
velkou radost, budu-li ti moci usnadnit tvou cestu; protoze $tésti neni vzdy v nasi moci, aspon se budu snazit, abych
ti ji u€inil pokojnou a jistou."

»Slibuji ti to, Josefe."

Oteviraji dvete a okna. Dovniti zvédavée vstupuje zapadajici slunce.

Maria si ted’ odlozila plast’ a zavoj, protoze s vyjimkou myrtovych kvétl ma stale na sobé svatebni Saty. Vychazeji
do kvetouci zahrady. Rozhlizi se a usmiva a stale s rukou v ruce Josefové prochazi zahradou. Ptipada to, jako by se
op¢t ujimala vlastnictvi mista, které bylo ztraceno.

A Josef ji ukazuje své prace: ,,Podivej se, tady jsem ud¢lal tuto diru k zachyceni destovych vod, protoZe toto vino
ma stéle zizen. Tomuto olivovému stromu jsem ufezal nejstarsi vétve, abych ho omladil. Zasadil jsem tyto jablon¢,
protoze dvé byly suché, a dal jsem sem i fikovniky. Az vzrostou, budou chranit dim pfed slune¢nim upalem a
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zvédavymi pohledy. Tamhle je stara pergola, vyménil jsem jen shnilé sloupky a zapracoval s ntizkami. Doufam, ze
da hodn¢ hrozni. A tam, podivej se,”" a hrdé ji vede ke svahu, ktery se zveda za zady domu a ktery ukoncuje sad:
»Tam jsem vyhloubil jeskynku a zpevnil ji a aZ tyto malé rostlinky vzrostou, bude zhruba stejna jako ta, kterou jsi
méla. Zde vSak neni pramen... ale doufim, Ze sem zavedu praminek vody. Budu pracovat za dlouhych letnich
vecertl, kdyz za tebou piijdu na navstévu..."

»Ale jak to?" tika Alfeus. Copak nebudete mit v 1ét¢ svatbu?®"

»Ne, Maria by rada utkala vInéné pokryvky, jedinou véc, kterd chybi ve vybavé. A ja jsem tomu rad. Je tak
mladinka, Ze na tom nezalezi, pocka-li jesté rok nebo déle. Zatimco bude cekat, privykne svému domu..."

,» Ly jsi byl vzdycky trochu jiny neZ ostatni a zGstal jsi takovy az do nyné€jska. Vzdyt kdo by se nesnazil uspisit
okamzik, kdy bude mit za zenu takovy kvét jako je Maria, a ty budes ¢ekat mésice!"

»Radost dlouho ocekavana, radost o to vice prozita," odpovida Josef s jemnym usmeévem. ,,AZ bude mit Maria
Sestnact. Po svatcich Stankd. Zimni vecery budou pro novomanzely sladké!" A opét se usméje a pohlédne na Marii.
Usmév tajného dorozuméni plného n&hy, utd§né bratrské cudnosti. Pak opét pokraduje v prohlidce: ,.Zde je
mistnost ve svahu. Chces-li, udélam si z ni dilnu. Je s domem spojend, ale lezi mimo n¢j. Tak v dome nebude hluk
ani nepofadek. Ale pokud si to ptejes jinak..."

,»Ne, Josefe, takto to je docela v poradku."”

Vstupuji do domu a rozzihaji lampy.

,»Maria je unavena," fika Josef. ,,Nechejme ji v klidu s jejimi ptibuznymi."

Vsichni zdravi a odchazeji. Josef jest¢ n€kolik minut zistane a potichu mluvi se Zachariasem.

,»Lvlj pribuzny ti néjaky cas ponecha Alzbétu, jsi spokojena? Ja ano, protoZe ti pomizZe... aby ses stala dokonalou
pani domu. S ni mize§ vSechno zafidit podle svého a usporadat nabytek a ja ti pfijdu kazdy vecer pomoci. S ni
muzes§ opatfit vinu a vSechno potfebné. Vylohy zaplatim ja. Pamatuj, Ze jsi mi slibila, ze se budes se v$im obracet
na mne. Sbohem, Maria. Spi svou prvni noc jako pani v tomto domé, ktery je tvlij; a necht’ andél Bozi ti ji u€ini
pokojnou. Necht’ Pan je stale s tebou."

»Sbohem Josefe, necht i ty jsi pod kiidlem Boziho andé€la. Dekuji, Josefe. Za vSechno. Na tvou lasku ze vsech sil
odpovim svou laskou."

Josef zdravi ptibuzné a odchazi.

Ve stejnou chvili kon¢i vidéni.

4.NEVESTOU DUCHA SVATEHO

Sladké a Cisté materstvi, bez tihy smysld. Takové jsem proZila. O¢ se ochudila Eva, kdyZ se vzdala
tohoto bohatstvi!
Svata Panna Marii Valtorté

Zvéstovani

Zde je, co vidim: Maria, velmi mladinka divenka - vypada nejvys na patnact let - je v malé pravidelné mistnosti. V
opravdovém div¢im pokojicku.

Podél jedné ze dvou delSich zdi se naléza ltizko: nizké lehatko bez pelesti, pokryté rohoZemi nebo koberci. Reklo
by se, Ze jsou rozprostieny na néjakém stole nebo na rakosovém vypletu. Jsou vyrovnané a nevytvareji zahyby, jak
tomu byva u naSich lizek. Na druhé strané poli¢ka s olejovou lampou, pergamenové svitky, néjaké Siti peclive
sloZzené, snad n¢jaka vysivka. Vedle policky u dvefi otevienych na zahradu, ale pfekrytych zavésem, kterym
pohybuje lehky vanek, na nizké stolicce sedi Panna.

Piede bélostny len, jemny jako hedvabi. Jeji drobné ruce, jen o méalo tmavsi nez len, otaceji hbité vietenem. Drobna
tvar, mlada a tak krasna, tak krasna, je lehce sklonénd a lehce se usmiva, jako by laskala ¢i sledovala néjakou
néznou myslenku.

V domku i na zahrad¢é hluboké ticho. Hluboky mir jak na Mariiné tvafi, tak v jejim okoli. Mir a ad. VSechno je
Cisté a v poradku; misto vzhledem a zafizenim sice velmi skromné, malem cela, ma v sobé néco piisného, ale
soucasné kralovského pravé pro onu Cistotu a péci, s jakou je rozloZena latka na lazku, srovnany svitky, lampa,
médény dzbanek vedle lampy se svazkem kvetoucich vétvicek...

Maria se dava tiSe do zpévu, pak pon¢kud pozvedne hlas. Neni to ,,velky" hlas, ale piesto rozezni malou mistnost a
dava pocitit, jak se v ném zachviva jeji duSe. Sloviim nerozumim, jsou jist€¢ v hebrejstiné. Ale jak se stale opakuje
»Jahve", chapu, ze se jedna o néjaky posvatny zpév, snad zalm. Snad si Maria vzpomina na zpé¢vy z Chramu a musi
to byt sladka rozpominka, protoze sklada ruce, drZzici nit a vieteno, do klina, pozveda hlavu a opfe ji o st€nu za se-
bous; jeji tvar zafi rumeéncem a jeji oéi, ztracené v nevim jak sladké myslence, se zalesknou zadrzovanymi slzami,
Cinicimi je vétsimi. A jeji o€i se usmivaji nad néjakou myslenkou, kterou sleduji, a prestavaji vnimat okoli. Mariina
rizova tvar se vynoruje z bilého, jednoduchého odévu, zardimovana copy, které nosi kolem hlavy jako korunu.
Reklo by se - krasna kvétina.

Zpev se méni v modlitbu: ,, Pane, Nejvyssi Boze, neotdlej uz a sesli sveho Sluzebnika, aby prinesl na zem pokoj.
Priprav vhodny cas a cistou a plodnou pannu k prichodu tvého Krista. Otce, Svaty Otce, dovol své sluzebnici, aby
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na tento umysl obétovala svij Zivot. Dovol mi, abych zemrela az po spatieni tvého Svétla a Spravedlnosti na zemi a
po uskutecnéni Vykoupeni. O, Svaty Otce, sesli na zem, po cem touzebné vzdychali proroci. Sesli své sluzebnici
Vykupitele. Necht v hodinu, kdy se ukonci miij den, se pro mne otevre tviij pribytek, nebot jeho brany uz budou
mezitim oteviFeny tvym Kristem pro vsechny, kteri v Tebe doufali. Prijd, prijd, Duchu Panuv. Prijd za svymi
vernymi, kteri te ocekavaji. Prijd, Princi pokoje..." Maria zistava duchem nepfitomna...

Zéaves se hybe silnéji, jako by nékdo za nim ucinil privan nebo jim né€kdo zatfdsl, aby ho rozhrnul. A tu svétlo
belostné barvy perel, smichanych s Cistym stfibrem rozzafi nazloutlé¢ stény, projasni barvy tkanin a jesSte vice
zduchovni Mariinu pozvednutou tvaf. V tomto svétle, aniz se zdves rozhrnul ptred tajemstvim, které se ted’ ode-
hrava - a zaves se uz nehybe, visi naprosto nepohnuté mezi vefejemi, jako by byl zdi, oddélujici vnitiek od vnéjsku
- v tomto svétle pokleka Archandél.

Musi na sebe vzit nutn¢ lidsky vzhled. Ale tento vzhled je nad vSim lidskym. Z jakého téla je utvafena tato
piekrasna zativa postava? Z jaké latky ji Bih zhmotnil, aby ji ucinil pfistupnou smyslim Panny? Jen Bih mize
vlastnit tyto latky a poslouzit si jimi tak dokonale. Je to tvaf, je to télo, jsou to o€i, Gsta, vlasy a ruce jako nase, ale
neni to naSe neprithlednd hmota. Je to svétlo, které na sebe vzalo barvu téla, oci vlasa, rtt, svétlo, které se hybe a
usmiva a hledi a mluvi.

»Zdravas, Maria, milosti plna, zdravas!" Hlas je néznym akordem, jako kdyz perly dopadaji na néjaky vzacny kov.
Maria se zachvéje a sklopi o¢i. A chvéje se jesteé vice, kdyz spatii tohoto svételného tvora, jak kle¢i vzdalen asi
metr od ni s rukama zkiiZzenyma na prsou a hledi na ni s nekone¢nou tctou.

Maria povstane a pritiskne se ke zdi. Zbledne, pak zCervena. Jeji tvar vyjadiuje udiv, zdéSeni. Bezdéky ptitiskne na
prsa ruce, schované v dlouhych rukavech. Sklani se, jako by chtéla co nejvice skryt své t€lo. Postoj libezné
cudnosti.

,»Ne, neméj strach. Pan je s Tebou! Jsi pozehnana mezi v§emi Zenami." Ale Maria se stale boji. Odkud piisla tato
mimoftéadna bytost? Je to vyslanec Bozi nebo Podvodnikiiv?

»Neméj strach, Maria!" opakuje Archand¢l. ,,Jsem Gabriel, Andél Bozi. Poslal mé k tobé Pan. Nem¢j strach, vzdyt’
jsi u Boha nalezla milost. A nyni po¢ne§ ve svém kling a porodi§ Syna a da§ mu jméno JEZIS. Bude veliky.
Nazvou ho Synem Nejvyssiho a Pan Bih mu da Davidtv triin a povladne vécné nad Jakobovym domem a jeho
Kralovstvi nebude mit nikdy konce. Pochop, 6, svatd Panno, PAnem milovand, jeho pozehnana Dcero, povolana byt
Matkou jeho Syna, jakého Syna porodis."

»ak se to muze stat, kdyz jsem muze vibec nepoznala? Coz Pan Blh nepiijima obét své sluzebnice a nechce,
abych z lasky k nému zistala pannou?"

,»Ne, to nebude dilem muze, abys byla Matkou, 6, Maria. Ty, jsi vé¢nou Pannou, Bozi Svatou. Duch Svaty na tebe
sestoupi a moc Nejvyssiho t& pokryje svym stinem. Pravé proto ten, ktery se z tebe zrodi, bude nazyvan Svaty,
Svaty a Syn Bozi. Panu, naSemu Bohu je mozné vS§echno. Neplodna Alzbéta pocala ve svém stafi syna, ktery bude
prorokem tvého Syna, tim, ktery mu pfipravi cestu. Pan s ni siial jeji zahanbeni a az do konce v€kli vas narody
budou oslavovat jako blahoslavené pro Panovu milost, ktera k vam pfisla, a k tob&é obzvlasté, milost, ktera dospé&je
k narodiim tvym prostfednictvim. Alzbéta je v Sestém mésici a plod, ktery nese, ji zpltisobuje radost a bude se
radovat jesté vice, aZ pozna tvou vlastni radost. Bohu neni nic nemozné, Maria, milosti plnd. Co mam fici svému
Panu? Nenech se znepokojit Zddnou myslenkou. Pan bude bdit nad tvymi zalezitostmi, pokud se na n¢ho spolehnes.
Svét, Nebesa, Véény ocekavaji tvé slovo!"

Maria ted’ sama také zkiizi ruce na prsou, skloni se v hlubokém tklonu a fekne: ,,Hle, sluZebnice Pané. Necht’ se
mi stane podle jeho slova."

Andél zafi radosti. Klani se, protoze jist¢ vidi, jak Duch BoZi sestupuje na Pannu, celou sklonénou na znameni
souhlasu. Pak And€l zmizi, aniz pohnul zadvésem, ktery za svatym Tajemstvim ziistava zatazen.

Poslusna za vSech okolnosti

Maria promlouva: ,, Kdyz jsem pochopila poslani, ke kterému mé povolal Buth, byla jsem naplnéna radosti a v
této radosti se mé srdce otevielo jako uzaviena lilie a rozlila se v ném krev, ktera se stala piidou pro Panitv
Zarodek.

Radost byt matkou.

Zasveétila jsem se Bohu od nejrannéjsiho détstvi, nebot Svétlo Nejvyssiho mi piné ukazalo pricinu zla ve svete,
a chtéla jsem, pokud to bude v mé moci, vvmazat v sobé Sataniiv otisk. Nevédeéla jsem, Ze jsem neposkvrnénd.
Nemohla jsem si to myslet, ze ji jsem. Uz pouha myslenka na tuto vysadu by byla domyslivosti a pychou. Ve
skutecnosti jsem se narodila z lidskych rodicu, a tak jsem nemohla pomyslet, Ze praveé ja jsem tou Vyvolenou,
povolanou byt onou Neposkvrnénou. Duch Bozi mé poucil o Otcove bolesti zpiisobené zkazenosti Evy, jez se
chtéla pospinit, a tak z bytosti plné milosti poklesnout na uroven nizsich tvori. Nosila jsem v sobé touhu utisit
tuto bolest tim, ze pozvednu své télo k andélské cistoté svou vuli zuistat Cista jak ve svych myslenkdch, tak i v
touhdch a lidskych vztazich. Jen pro Boha tlukot mého srdce, jen pro Ného celda ma bytost. Ale neméla-li
jsem v sobé spalujici horecku téla, presto zde byla obét nestat se matkou.

Materstvi, oprosténo od toho, co ho dnes pospinuje, bylo Otcem Stvoritelem dano i Eve. Nézné a Cisté
materstvi bez tize smysli! S takovym manzelstvim jsem ucinila zkuSenost ja. Oc¢ se Eva ochudila, kdyz se zrekla
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tohoto bohatstvi! O vice nez o nesmrtelnost. A nepovazujte to za prehdanéni. Muj Jezis a ja s nim, jeho Matka,
jsme poznali zemdlenost smrti. Ja sladkou zemdlenost, kdyz jsem vycerpana usnula. On strasnou zemdlenost
odsouzence na smrt. Na nas tedy také prisla smrt. Ale materstvi bez jakéhokoliv poruseni jsem zakusila jen ja
sama, nova Eva, abych mohla rici svétu, jak sladky by byl udél Zeny povolané k tomu, aby byla matkou bez
telesného utrpeni. A tato touha po cistéem manzelstvi mohla existovat a skutecné existovala v Panné, ktera byla
cela odevzdana Bohu, nebot toto materstvi je slavou zZeny.

Kdyz pomyslite i na to, jaké cti pozivala u Izraelcii Zena, ktera se stala matkou, lépe pochopite obét, se kterou
jsem souhlasila a svym slibem prijala. A nyni Veécna Dobrota své sluzebnici ucinila tento dar, aniz by mé
zbavila sladkosti, jiz jsem byla odéna, abych byla kvétem pri jeho trimu. A ja jsem z toho pocitila libezné
nadsSeni, nebot’ jsem méla radost dvoji - byt matkou clovéka a byt Matkou Boha. Radost byt tou, jejimz
prostrednictvim mir opét spojil Nebesa se zemi.

O, touzit po tomto miru pro lasku k Bohu a bliznimu a védét, Ze prostiednictvim mne, ubohé sluzebnice
Mocného, pFichdzi na svét! Rici: O, lidé, uz neplacte. Ponesu v sobé tajemstvi, které vds ucini Stastnymi.
Nemohu vam ho sdélit, nebot je ve mné zapeceténo... Ale uz ho prinasim mezi vas a kazda ubéhla hodina
priblizuje okamzik, kdy ho uvidite a poznate jeho svaté Jméno.

Radost ucinit radost Bohu: radost véiici dusSe 7 toho, Ze Biih je stastny.

O, odstranit Bohu ze srdce hofkost z Eviny neposlusnosti a jeji pychy, jeji neviry!

Pocatek hiichu byl v neposlusnosti.

Ja jsem prosla cestu obou hrisnikit naopak. Poslechla jsem. Poslechla jsem za vSech okolnosti. Bith mé Zadal,
abych byla pannou. Poslechla jsem. KdyZ jsem si zamilovala panenstvi, které mé cinilo Cistou jako prvni z Zen,
ktera jeste nepoznala Satana, Bith mi navidil, abych se stala manzelkou. Poslechla jsem a pozvedla jsem sia-
tek na takovy stupen cistoty, na kteréem byl v myslenkach Boha, kdyz stvoril prvni dva rodice. Zatimco jsem
byla srozuména s osudem byt v manzelstvi bez déti, i z toho plynoucim pohrdanim bliznich pro svou svatou
neplodnost, Bith mé pozadal, abych byla Matkou. Poslechla jsem. Veérila jsem, Ze to bude mozné a Ze tato
slova pochazeji od Boha, protoze kdyz jsem jim naslouchala, rozléval se ve mné pokoj. Nepomyslela jsem si:
»Zaslouzila jsem si to«. Nerikala jsem si: »Ted me bude svét obdivovat, protoze jsem podobna Bohu, kdyz
tvorim Bozi télo.« Ne. Umrtvila jsem se v pokore. Radost vyrasSila v mém srdci jako stonek s rozkvetlou riizi.
Ale okamzité se obalila ostrymi trny a byla jsem sevrena, zahalena bolesti jako vetev, kolem niz se obepina
svlacec. Bolest z bolesti manzelovy: to byla uprostied radosti velka tiha. Bolest z bolesti mého Syna: to jsou
trny mé radosti: Eva chtéla rozkos, triumf, svobodu. Ja jsem prijala bolest, umrtveni, otroctvi. Vzdala jsem se
sveho klidného Zivota, manzelovy ucty, své vilastni svobody. Pro sebe jsem si neponechala nic.

Stala jsem se Sluzebnici Pané télem, jednanim, duchem a spolehla jsem se na Neho nejen ve veci panenského
poceti, ale i pri obhajobé své cti, pri utése manzela, pri postupu, ktery by mu ukazal cestu k dovrseni naseho
manzelstvi, pri hledani prostredku, jak nam obéma vratit ztracenou dustojnost. Prijala jsem BoZzi viili za sebe,
za svého manzela i za svého Syna. Rekla jsem »Ano« pro nds viechny tri, jista, Ze se Bith nezpronevéri...
svemu slibu a prispéecha mi na pomoc v mé bolesti Snoubenky, ktera vi, zZe ji budou povazovat za vinnou, i v
meé bolesti matky, ktera vi, Ze bude rodit, aby svého Syna vydala bolesti.

»Ano,« rekla jsem. Ano. To stacilo. Toto »ano« anulovalo ono Evino »ne« k BozZimu prikazu. Ano, Pane, jak si
prejes. Pozndam, co si prejes. Budu Zit, jak si prejes. Budu se radovat, prejes-li si to. Budu trpét, pro co si
budes prat. Ano, vidycky ano, miij Pane, od okamziku, kdy tviij paprsek mé ucinil Matkou, az do chvile, kdy jsi
mé povolal k Sobé. Ano, vidycky ano. Vsechny hlasy téla, vsechny sklony mé citlivosti vzdycky pod tihou
tohoto neustalého ano, které je ve mné... Nuze, usméj se, o, BozZe. A bud Stasten. Hrich je premozZen. Je snat,
znicen. Lezi pod mou patou. Je omyt mymi slzami, znicen mou poslusnosti. Z mého klina se zrodi novy Strom.
Ponese Ovoce a pozna vsechno zlo, aby mohl sam trpét, a tak jim dat vsechno dobro. Lidé k nému budou moci
prichazet a ja budu Stastna, budou-li ho prijimat, aniz by treba pomysleli na to, zZe se narodil ze mne. Aby byl
clovek spasen a Bith milovan, k tomu necht je z jeho sluzebnice ucinéno to, co se cini ze zemé, na niz roste
strom. schod k vzestupu.

Za Alzbétou

Opét se mi zjevuje nazaretsky domek a v ném Maria. Maria zcela mladicka, jako kdyz seji zjevil Andél Bozi...

Je vecer, nebot’ stiny zacinaji zaplfiovat mistnost, kde pfedtim bylo velké svétlo, sestoupivsi z Nebes.

Maria se modli na kolenou u svého malého lizka s rukama zkiiZzenyma na prsou a s tvafi zcela sklonénou k zemi.

Dosud je odéna stejné jako pii Zvéstovani. VSechno je stejné: kvetouci vétvicka ve vaze, nabytek v témz poradku.

Jen kolovratek s pradenem a vieteno s lesklymi nitémi jsou postaveny v rohu.

Maria se piestiava modlit a vstava s tvati celou hotici. Usta se usmivaji, ale jeji modré oéi se tipyti slzami. Bere

olejovou lampu a rozziha ji kiesadlem. Davé pozor, aby v malé mistnlistce bylo vSechno v poradku. Srovnava

vzduch. Pak se vraci. Bere ruéni praci, polozenou na poliéce, a zapalenou lampu. Vychazi a zavira dvefe. Cini

nékolik krokl v zahradce podél domu a pak vstoupi do mistnistky, kde jsem pozdéji vidéla, jak se louci s JeziSem.
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Maria zmizela a odnesla svétlo do sousedni mistniistky a ja zistavam zde a mym jedinym spole¢nikem je jeji prace
polozena na rohu stolu. SlySim lehky Mariin krok, tak jak pfechazi sem a tam, slySim $plouchani vody, jako kdyz
se omyva n¢jaky predmét, pak sly$im, jak Stipe dievo na tiisky. Uvédomuji si, Ze rozdélava ohen. Maria se opét
vraci. Vychazi na zahradku a vraci se s jablky a zeleninou. Jablka postavi na stiil na podnos z ciselovaného kovu.
Zda se, ze je z médi. Maria se vraci do kuchyné. Ted’ plamen krbu vrha svou zaf otevienymi dvefmi a po sté€nach se
roztanci stiny.

Ubéhne néjaky cas a Maria se vraci s malym ¢ernym chlebem a hrnkem teplého mléka. Useda a namaci kousky
chleba v mléku. Pomalu je ji. Nechava mléko naptl nevypité a pak jde opét do kuchyné a vraci se ze zeleninou,
poleje ji olejem a ji ji s chlebem. Zahani zizeii mlékem, pak bere jedno jablko a ji. Jidlo hol¢icky. Maria ji a
premysli a usmiva se n€jaké vnitini mySlence. Vstava a obraci o€i ke st€énam, kterym jako by svétovala n&jaké
tajemstvi. Obcas zvazni, je téméf smutna, ale pak seji opét vraci usmév.

Je slySet zaklepani na dvete. Maria vstava a otvird. Vstupuje Josef. Zdravi se navzajem. Potom si Josef seda na
stolicku proti Marii na druhé stran¢ stolu. Josef je hezky muz v nejlepSich letech. Miize mit nejvys pétatiicet let.
Jeho tmavé kasStanové vlasy a vous stejné barvy ramuji pravidelny oblicej s néznyma hnédyma, témét cernyma
o¢ima. Celo je Siroké a hladké, nos maly, lehce prohnuty, tvafe oblé, snédé, ruméné. Neni moc vysoky, ale je silny
a dobfe stavény.

Nez se posadi, svlékne si plast’, ktery ma okrouhly tvar a u krku se zapina jakousi sponou nebo néc¢im podobnym a
ma kapuci. Je ze svétle hnédé nepromokavé latky ze surové viny. Vypada jako horalsky plast’ do nepohody. Nez se
posadi, nabizi Marii dvé vejce a hrozen, pon¢kud ptezraly, ale dobfe uchovany. Usmiva se a fika: Donesli mi ho z
Kany. Vajicka jsou od setnika, dal mi je za opravu, kterou jsem mu udélal na voze. Zlomilo se mu jedno kolo a
jejich délnik je nemocen. Vajicka jsou Cerstva. Vzal je ze svého kurniku. Vypij je. Ud¢€laji ti dobie."

,Zitra, Josefe, ted’ uz jsem jedla."

»Ale hrozen si mizes vzit, je dobry, sladky jako med. Nesl jsem ho opatrné, abych ho neposkodil. Snéz ho. Mam
dalsi. Zitra ti jich donesu cely ko$ik. Dnes vecer jsem nemohl, protoze jdu rovnou ze setnikova domu."

»Ale to jsi tedy jesté nevecetel."”

,,\Ne, ale na tom nezalezi."

Maria okamzit¢ vstane a jde do kuchyné. Vrati se opét s mlékem, olivami a syrem. ,Nic jiného nemam," fika.
,»Vezmi si vajicko."

Josef nechce. Vajicka jsou pro Marii. Ji s chuti chléb se syrem a pije mléko, jeste je vlazné. Pak pfijme jablko a
jidlo je skonceno. Maria poklidi na stole a bere si opét ruéni praci. Josef ji pomaha a vejde do kuchyné za Marii,
zatimco ona se opét vraci. Sly§$im ho, jak tam poklizi a pfiklada na ohen, protoZe vecer je chladny.

Kdyz se vrati, Maria mu dé¢kuje. Oba spolu hovofi. Josef vypravi, jak stravil den. Mluvi o svych synovcich. Zajima
se 0 Mariinu praci a jeji kvétiny. Slibuje, ze piinese krasné kvétiny, které mu slibil setnik. ,,Jsou to kvétiny, které
my nemame. Pfivezl si je z Rima. Slibil mi sazenice. Ted’, kdyZ je mésic piiznivy, ti je zasadim. Maji krasnou
barvu a velmi pfijemnou vini."

Maria se usmiva a dékuje. Ticho. Josef hledi na Mariinu plavou hlavu, sklonénou nad vySivkou. Pohled andé¢lské
lasky. Kdyby hled¢l and€l na Zenu s manzelskou laskou, urcité by hledél prave takto.

Maria jako by ucinila né¢jaké rozhodnuti, poklada vysivani do klina a fika: ,,Josefe, ja bych ti také chtéla néco fici.
Nemam nikdy co fici, vzdyt vi§, Zze ziji v Ustrani. Ale dnes mam novinku. Dozvédéla jsem se, Ze naSe piibuzna
Alzbéta, ZachariaSova manzelka, ¢eka dité..."

Josef rozsiii o¢i a fekne: ,,V jejim véku?"

,»V jejim véku," odpovi Maria a usméje se. ,,Pan miize vSechno a chtél dat tuto radost nasi piibuzné."

Jak to vis? Je ta zprava spolehliva?"

,Prisel posel, nékdo, kdo neumi 1hat. Chtéla bych jit za Alzbétou, abych ji pomohla a fekla ji, ze se raduji spolecné
s ni. Dovolis-li to..."

,»Maria, ty jsi mou manzelkou a ja jsem tvym sluzebnikem. VSechno, co délas, délas dobte. Kdy chce$ vyrazit?"
,Co nejdiive, ale zistanu tam né¢kolik mesicd."”

»A ja zatim budu pocitat dny do tvého navratu. Mizes klidné odejit, budu myslet na tviij dim i zahradku. Své
kvétiny nalezne$ tak pékné, jako bys o né pecovala ty. Ale poslys. Pied velikonocemi musim jet do Jeruzaléma
nakoupit néjaké véci, které potfebuji k praci. Pockas-li nékolik dni, doprovodim té az tam. Dale ne, protoze se
musim ihned vratit. Ale az tam mtizeme jit spole¢né. Budu klidnéjsi, budu-li védét, Ze nejsi na cesté sama. A co se
tyCe zpatecni cesty - d4$ mi veédét a ja ti prijedu naproti."

,Josefe, jsi hodny. Necht ti to Blth vynahradi svym pozehnanim a ochranuje t€ pied bolesti. Stale ho o to prosim."
Oba cudni manzelé se andelsky usméji. Na chvili se opét rozhosti ticho, pak se Josef zvedne, oblékne si plast, pres
hlavu pretahne kapuci. Pozdravi Marii, ktera také povstane, a odchazi.

Maria za nim hledi, jak odchazi. Povzdechne, jako by méla starost. Pozvedne o€i k nebi a urcité se modli.

Zavie dvete, sbali své dilo, jde do kuchyné. Uhasi ohen a ptikryje ho. Diva se, zda je vSechno fadné uklizeno.
Vezme lampu a vychazi a zavira dvete. Chrani rukou plamen, ktery se chvéje ve studeném vétru noci. Vstupuje do
svého pokoje a jesté se modli. Vidéni se takto konci.

Maria promlouva: ,,Kdyz skoncila extdze, ktera me naplnila nevyslovnou radosti, mé smysly se opét oteviely
pozemskym vécem. Prvni myslenka, kterd jako ostry trn rize pronikla mé srdce spocivajici v ruzich Bozi
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Lasky, jez se pred nekolika okamzZiky stala mym Snoubencem, byla myslenka na Josefa.

To jemu jsem dala svou lasku, svému svatému a pozornému ochranci. Od chvile kdy mé Bozi vile
prostrednictvim slov svého knéze zasnoubila s Josefem, jsem tohoto spravedlivého mohla poznat a ocenit jeho
svatost. Kdyz jsem s nim byla spojena, pocitila jsem, ze zmizela ma osamélost sirotka a uz jsem neoplakavala
ztracené utocisté Chramu. S nim jsem se citila v bezpeci jako s knézem. VSechna nejistota padla, a nejenze
padla, ale byla zapomenuta, tak se vytratila z mého panenského srdce. Pochopila jsem, Ze Zddna nejistota,
zadna obava nebyla vuci Josefovi opravnenda. Moje panenstvi svérené Josefovi bylo bezpecnejsi nez dité v
matciné naruci.

Ale jak mu nyni rici, ze jsem se mela stat matkou? Hledala jsem slova, jak bych mu to oznamila. Tezké
hledani. Nechtéla jsem se vychloubat Bozim darem a v Zadném pripadé jsem nemohla ospravedinit svoje
materstvi slovy: »Pan si mé zamiloval mezi vSemi Zenami a ucinil ze mne, jeho sluzebnice, svou Snoubenku.«
A klamat ho a skryvat mu svij stav jsem také nechtéla.

Ale zatimco jsem se modlila, Duch Svaty, jimz jsem byla naplnéna, mi rekl: »MI¢. Ponechej mé péci, abych té
u tvého manzela ospravedinil.« Kdy? Jak? Netazala jsem se na to. Vidycky jsem duvéirovala Bohu, tak jako
kvétina ditvéruje vode, kterd ji vyZivuje. Nikdy mé Vécny nenechal bez své pomoci. Jeho ruka mé podporovala,
chranila, vedla az do této chvile. A tak to ucini i nyni.

Jak krasna a povzbuzujici je vira v naseho vécného, dobréeho Boha! Bere nas do své naruce jako do kolébky,
odnasi nas jako lodku do zarivého pristavu dobra, rozehiiva nam srdce, utésuje nas, zivi nas. Poskytuje nam
odpocinek i radost, dava nam Svetlo a vede nas. Diivéra v Boha je vSim a Bith dava vsSe tomu, kdo mu
duvéiuje: dava se mu Sam...

Kdyby mi On nerekl: »Mic!« snad bych se s tvari sklonénou k zemi odvazila Josefovi vici: »Vesel do mne Duch
a mam v sobé Zarodek Boha,« a on by mi uveril, protoze mel ke mné uctu a protoze jako vsichni, kteri nikdy
nelzou, nemohl uverit, Ze ostatni lZou. Ano, abych mu usetrila budouci bolest, byla bych prekonala sviij odpor
k tomu, Ze bych si pripisovala takovou slavu. Ale uposlechla jsem bozsky piikaz a od této chvile jsem po celé
meésice pocitovala prvni zranéni, které zpiisobilo krvaceni mého srdce.

Prvni bolest méeho udeélu Spoluvykupitelky. Obétovala jsem ji a snasela, abych vam dala pravidlo k jednani v
obdobnych chvilich, kdyz mate micet k udalosti, ktera vas vrha do nepriznivého osvétleni pred nekym, kdo vas
md rad.

Prenechte Bohu starost o vasi dobrou povést a city, které madte v srdci. Zasluzte si svatym zivotem Bozi
ochranu a pak kracejte klidni. I kdyby byl proti vam cely svét, Bith vds obhdji pred témi, kteri vas miluji, a
zaridi, Ze pravda vyjde najevo."

Maria s Josefem na cesté

Jsem piitomna odjezdu ke svaté Alzbéte. Josef pfijel pro Marii se dvéma Sedivymi osly: s jednim pro n¢ho, s
druhym pro Marii.

Ob¢ zvifata maji sedla - jedno je zvétSeno o jakési neobvyklé zafizeni, které ma nést naklad. Je to jakysi nosic
zavazadel, na ktery Josef ulozi dfevény kuftik: zavazadlo, které pfinesl Marii, aby si do n¢ho ulozila své Satstvo a
ochranila ho pted destém. Maria zivé Josefovi dékuje za jeho predvidavy darek, do kterého vklada vsechno, co
predtim pfipravila do baliku.

Zaviraji domovni dvetfe a davaji se na cestu. Den pravé za¢ina, nebot’ vidim, jak svitani zabarvuje vychod do
riZova.

Nazaret jesté spi. Oba ranni cestujici potkavaji pouze n¢jakého pastevce, ktery pred sebou Zene ovce... Maria se
diva a usmiva se, kdyz se predtim zastavila, aby nechala stado projit.

Shyba se v sedle a hladi néznd zvitata, kterd prochazeji a otiraji se o osla...

Josef a Maria se opét davaji na cestu. Josef ma sviij plast. Maria je zpola zahalena do jakéhosi pruhovaného salu,
nebot’ rano je velmi chladné.

Ted uz jsou uprostied poli a kraceji vedle sebe. Promluvi ziidkakdy. Josef mysli na své zaleZitosti a Maria sleduje
svoje myslenky a jak je v nich usebrana, usmiva se nad nimi i nad vécmi, které ji obklopuji. Obc¢as pohlédne na
Josefa a tvar se ji zahali zavojem smutku; pak se ji usmév opét navrati, kdyz znovu pohlédne na svého pozorného
manzela, ktery hovoii malo a otevfe Usta, jen aby se zeptal, zda se Maria citi dobi‘e a nepotirebuje-li néco.

Ted uz po cestach putuje vice lidi, obzvlasté v blizkosti néjakého sidla. Ale oni dva se nezajimaji o osoby, které
potkéavaji. Jedou na svych klusajicich zvitatech, ktera svymi kopyty piisobi velky hluk, a zastavi se jen jednou ve
stinu néjakého lesiku, aby pojedli trochu chleba s olivami a napili se z pramene, jehoz voda vyvérd z jeskynky.
Podruhé se musi zastavit, aby se schovali pred silnou piehaiikou, kterd se spustila z jednoho docela ¢erného mraku.

Schovali se pod skalnim pfevisem néjakého kopecku, ktery je chrani pfed nejhorsim lijakem. Ale Josef si rozhodné
preje, aby si Maria vzala jeho plast’ z nepromokavé viny, po kterém voda stéka, aniz ho promacela. Maria se musi
natlaku svého manzela podrobit; aby ji ujistil, Ze ani on saim nezmokne, pfehodi si pfes hlavu a ramena malou
Sedou pokryvku, ktera byla na sedle, patrn¢ pokryvku oslovu. Nyni se Maria s kapuci, ktera ji ramuje tvar, a s
hnédym plastém u krku uzavienym a celou ji zakryvajicim, podoba bratru minoritovi.
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Lijak se utisil, ale pfechazi v drobny, nepiijemny dést. Oba se daji na pochod po cesté, ktera je uz celd zablacena.
Ale je jaro, a tak za chvili cestu opét zptijemni slunce. Ob¢ zvirata kluSou spokojené po silnici.

Vic uz nevidim, protoZe vize se zde zastavuje.

Jsme v Jeruzalémé.

Oba manzelé smeiuji nejprve k Chramu. Pozndvam stdj, kde Josef nechal osla v den Uvedeni do Chramu. Ted zde
nechavé obé zvitata, kdyz se o n¢ predtim postaral, a jde s Marii uctit Pana.

Pak vychazeji a Maria jde s Josefem do domu néjakych znadmych, jak se zda. Tam se obcerstvi a Maria odpociva,
dokud se Josef nevrati s drobnym starcem. ,,Ten muz jde stejnou cestou jako ty. Ty sama uz pak k své piibuzné
budes muset vykonat docela malicky kousek cesty. MtizeS mu divétovat, znam ho."

Jdou si opét pro zvitata a Josef doprovazi Marii az k bran¢. Oba se rozlouci a Maria jde sama s onim stafeckem,
Nyni ma pfed svym sedlem kufiik, ktery nesl Josefiv osel a nema uz plast. Nema uz ani $al, ktery je slozen na
kufru. Je velice krasna ve svém tmavomodrém Satu a s bilym zavojem, ktery ji chrani pfed sluncem. Jak je krasna!
Statecek je nejspis nedoslychavy, protoze Maria musi mluvit velmi nahlas, aby ji slySel, ona, kterd vzdycky hovori
tiSe. Ale uz skoncil, vyCerpal celou zdsobu otazek a novinek; ted’ podiimuje v sedle a nechd se vést svym zvifetem,
které zna dobfte cestu.

Maria vyuziva této prestavky, aby se usebrala v myslenkach a k modlitbé. To, co si prozpévuje tichym hlasem,
hledic do blankytné¢ho nebe a drZic ruce na prsou, je jist€¢ modlitba. Jeji tvaf, na niZ se obrazi vnitini zaniceni duse,
je plna svétla a blazenosti.

Nic vic uz nevidim.

5. U ALZBETY

Sobectvi neprospiva ni¢emu, véechno brzdi. Milosrdna laska nebrzdi nic, ale véem dildm prospiva.

Svata Panna Marii Valtorté

Prichod do ZachariaSova domu

Jsem v hornatém kraji. Nejsou to vysoké hory, ale pouhé kopce také ne. UZ maji vrcholy a hibety opravdovych hor,

jak je to vidét v naSich toskdnsko umbrijskych Apeninach. Vegetace je bujna a nadherna...

Maria stoupa se svym oslikem po dosti dobré cesté, ktera je nejspis hlavnim ptistupem. Cesta stale stoupa, protoze

obec je polozena vyse v kopcich. Ten, ktery mi pravideln€ radi, mi fik4: ,,toto misto je Hebron."

Ted uz Maria vjizdi do obce. Je vecer: zeny ve dvefich pozoruji pfijezd cizinky a povidaji si o tom mezi sebou.

Sleduji ji o¢ima a nemaji klid, dokud nevidi, jak se zastavuje pfed jednim z nejhez¢ich domt umisténych uprostied

obce. Vpredu se nalézd zahrada, vzadu a kolem dobfe udrzovany sad... Pozemek je oplocen ostruzinami a

Sipkovymi rizemi. Pfed domem je pozemek obehnan bilou zidkou, po niZ se popinaji rize, v této chvili bez kvéta,

ale uz s poupaty Uprostied zelezna miiz, ktera je zaviena. Je vidét, Ze je to dum vazeného nebo alespon zamozného

¢loveka. Vsechno ukazuje ne-li na bohatstvi, tedy alespon na blahobyt. Vse je dokonale udrzovano.

Maria sestupuje s osla a ptiblizi se k mfizi. Divd se mezi zeleznymi pruty, ale nikoho nevidi. Hleda tedy, jak by

dala na védomi svou piitomnost. Jedna malad zena, kterd je zvédavejs$i nez ostatni, ji nasledovala, a ted’ ji ukazuje

podivné zafizeni slouzici za zvonek. Jsou jim dva kusy kovu nasazené na osce. Kdyz se oskou prostfednictvim

provazu pohne, kousky kovu o sebe narazeji a ¢ini hluk podobny zvonku nebo gongu.

Maria zatdhne za provaz, ale tak jemné, Ze zafizeni jen zlehka zacinka a nikdo to nesly$i. Nacez nosata a bradata

stafenka s jazykem, ktery vyda za deset, se povesi za provaz a tahne, tahne, tdhne. Hfmot, ktery by probudil

mrtvého. ,,To se musi takhle. Jak jinak by vas meli uslySet? Vite, Alzbéta je stard a Zacharias také. A ted’ je némy 1

hluchy jako pafez. Sluzebnictvo je také staré, vite? Nikdy jste tu jest¢ nebyla? Znate Zachariase? Vy jste..."

Aby Marii zachranil od tohoto ptivalu rad a otazek, zakro¢i n&jaky kulhajici stafecek. Je to nejspi§ zahradnik,

protoze ma v rukou motycku a za pasem zahradnickou Zzabku. Otevie a Maria vstoupi a zaroven podékuje stafence,

ale neodpovi ji. Jaké zklamani pro zvédavou!

Sotva je uvnitf, Maria tika: ,,Jsem Maria Jachymova a Annina, z Nazareta. Pfibuzna vasich pand."

Starecek se ukloni a zacne volat: ,,Saro! Saro!" Opét otevie mriz, aby mohl vejit osel, ktery zistal venku, nebot’ aby

se Maria zbavila dotérné stafenky, vklouzla dovnitt rychle, rychle a zahradnik stejné hbité zaviel miiz t¢ kmotie

pred nosem; zatimco nechava osla vstoupit dovnitf, zahradnik tika: ,0, velké §tésti a velka strast v tomto domé!

Nebesa dala neplodné syna, necht’ Nejvyssi je za to chvalen! Ale Zacharia§ se vratil pred sedmi mésici z
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Jeruzaléma némy. Dorozumiva se znamenimi a psanim. Snad o tom vite? Pani po vas uprostied této radosti i strasti
tolik touzila! Casto o vas mluvi se Sarou a fika: »Kdybych tak méla u sebe je§té svou malou Marii. Kdyby byla
jesté v Chramé! Pozadala bych Zachariase, aby mi ji piivedl. Ale ted’ si Pan ptal, aby byla Zenou Josefa z Nazareta.
Jen ona by mé utiSila v této strasti a pomohla by mi modlit se k Bohu, nebot je tak dobra a v Chramé ji vSichni
oplakavaji. O poslednich svatcich, kdyz jsem §la se ZachariaSem naposledy do Jeruzaléma, abych pod€kovala
Bohu, Ze mi dal syna, mi jeji ucitelky fekly: Od té doby, kdy Mariin hlas nezni v téchto zdech, Chram jako by
ztratil cherubiny Slavy«. Saro! Saro! - moje Zena je trochu nahluchla - tak pojd’, podivej se koho privadim."

Misto Sary se vSak nahofe na schodech pfi jedné strané¢ domu objevi Zena v pokrocilém veku, cela vrascitd a s
velmi proSedivélymi vlasy. Jeji vlasy musely byvat velmi ¢erné, protoze takové jsou dosud jeji fasy a oboci, a ze
byla tmavovlaska, o tom jasné sved¢i zabarveni jejiho obliceje. Jeji t€hotenstvi, pies volné Saty uz velmi zfetelné,
podivné kontrastuje s jejim zfejmym stafim. Hledi a zaclani si o¢i rukou pfed sluncem. Poznava Marii. Pozvedne
ruku k nebi s udivenym a radostnym ,,0" a spécha, jak ji to je jen mozné, vstiic Marii. Maria, jindy ve svych
pohybech také velmi zdrzenliva, se ¢ile rozb&hne jako lanka a dospéje k Gpati schodisté soucasné s Alzb&étou. Maria
viele obejme svou sestienici,® pladici radosti z toho, Ze ji vidi.

Zustanou si na chvili v objeti a pak se Alzbéta z n€ého vymani s velikym ,,ach", v némz je smisena bolest s radosti, a
polozi si ruku na své zvétSené biicho. Skloni tvat a stfidave bledne a Cervend. Maria a sluzebnik naptahnou ruce,
aby ji podepreli, protoZe se zapotaci, jako by ji bylo Spatné. Ale Alzbéta, kdyz chvili zlistala jakoby pohrouzena do
sebe, pozvedne svou tvar tak rozzatenou, ze se zda omladla. Hledi na Marii s tctou plnou obdivu a s usmévem,
jako by vidéla and€la; pak se hluboce skloni k pozdravu a fekne:

,PoZehnana jsi mezi viemi Zemami! Pozehnany plod Zivota tvého! Cim jsem si zaslouzla, 7e ke mné, tvé
sluzebnici, ptichazi Matka mého Pana? Hle, pfi zvuku tvého hlasu se dit€¢ radosti pohnulo v mém zivoté, a kdyz
jsem t& objala, Duch Paniiv mi sdélil v hloubi mého srdce veliké pravdy. Blahoslavena jsi, ze jsi uvéfila, ze Bohu
bude mozné i to, co se nezdd mozné lidskému duchu! Pozehnana jsi, protoZe prostfednictvim své viry umoziujes,
aby byly konany véci, které ti byly pfedpovézeny Panem proroctvimi prorokd pro tuto dobu! Pozehnand jsi pro
Spasu, kterou jsi pocala potomkiim Jakobovym! Pozehnana jsi, nebot’ jsi pfinesla Svatost mému synovi, ktery -
citim to ve svém zivote - skace jako ktizlatko radosti, kterou zakousi! Je to proto, Ze citi, Ze je vysvobozen z tihy
hiichu. Ze je povolan, aby byl Pfedchiidcem, Ze je posvécen jesté pred Vykoupenim skrze Svatého, ktery v tobé
roste!"

Maria se dvéma slzami stékajicimi z jejich oci, které se usmivaji, s oblicejem pozvednutym k nebi a rukama
pozvednutyma v poloze, jakou pozdéji tolikrat zaujme jeji Jezis, zvola: ,,Velebi ma duse Hospodina," a pokracuje
v chvalozpévu, jak nam byl dochovan. Na konci versetu: ,,Ujal se Izraele, svého sluzebnika..." zk¥FiZi ruce na
prsou, poklekne, sklonéna aZ k zemi a adoruje Boha.

Sluzebnik se uctivé vzdalil, kdyz vidél, ze Alzbété je uz dobie a Ze se Marii svéiuje se svymi myslenkami. Vraci se
ze sadu s dlstojnym starcem s bilymi vlasy i bilym vousem, ktery uz z dalky s velkymi gesty a hrdelnimi zvuky
zdravi Marii.

,»Prichazi Zacharias," fika Alzbéta a dotkne se ramene Panny, zcela pohrouzené do své modlitby. ,,MUj Zacharias je
némy. Biih ho potrestal, Ze nevéfil: Reknu ti o tom pozdgji, ale ted’ doufam v Bozi odpusténi, kdyz jsi pfisla ty,
Plna milosti." Maria se pozveda a jde ZacharidSovi naproti a sklani se pfed nim az k zemi. Polibi lem jeho bilého
roucha, které ho pokryva az k zemi. Tento $at je velmi Siroky a v pase staZzeny Sirokou vySivanou stuhou.

Zacharia$ ji vita posuniky a spole¢né se oba pfipoji k Alzbété. Vsichni vstupuji do rozlehlé mistnosti velmi pékné
upravené. Usadi tam Marii a daji ji pfinést Salek mléka, které bylo pravé nadojeno - jesté péni - a placicky.

Alzbéta da ptikaz sluzebné, konecné se objevivsi s rukama zamoucenyma a vlasy jeSté bélejSimi neZ jsou ve
skuteCnosti, a to pro mouku, jiZ jsou posypany. Snad pravé zadé€lavala na chléb. Alzbéta dava také jednomu
sluhovi, slySim, ze muzi fikaji Samuel, piikaz, aby pfinesl Mariin kufr do mistnosti, kterou mu ukazuje. Plni
vSechny povinnosti pani domu vici hostovi.

Maria mezitim odpovida na otazky, které ji dava Zacharias tak, Ze piSe rydlem na tabulku napusténou voskem.
Podle odpovédi rozumim, Ze se pta na Josefa a na to, jak se ji daifi v manZzelstvi. Ale také rozumim, Ze Zacharias
nema zadné nadptirozené svétlo o Mariing stavu a jejim poslani MesidSovy Matky. To az Alzbéta, ktera se priblizi
ke svému manzelovi a polozi mu vroucné ruku na rameno jakoby k cudnému pohlazeni, mu fika: ,Maria je také
matkou. Raduj se z jejiho $tésti." Ale nic k tomu nedodava. Hledi na Marii a Maria hledi na ni, ale nevyzyva ji, aby
fekla néco vic, a tak AlZbéta mici.

Maria hovori s Alzbétou
Vidim - pfipadd mi, Ze je rano - Marii, ktera Sije ve dvoran€. Alzbéta piechazi sem tam a stard se o dim. Kdyz
vstoupi, nikdy neopomene, aby nepohladila Mariinu plavou hlavu, o to plavéj$i mezi tmavymi zdmi a v kradsnych
slune¢nich paprscich, které sem pronikaji dvefmi otevienymi do zahrady.
Alzbéta se sklani, aby si prohlédla Mariinu praci - je to vySivka, kterou méla v Nazarete - a chvali jeji krasu.
»Mam jeste prist len," fikad Maria.
,»Pro tvé dite?"
»Ne, méla jsem ho uz, kdyZ jsem jesté nepomyslela..." Maria nedokonéi, ale ja rozumim: ,kdyZ jsem jeste
nepomyslela, Zze bych mohla byt Bozi Matkou."
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»Ale ted’ bys ho méla pro n¢ho pouzit. Je hezky? Jemny? Déti, vi§, musi mit plenky velmi jemné."

,,Vimto."

»Ja jsem zacala pozd¢, protoze jsem si chtéla byt jista, Ze to neni d’ablovo Saleni. Beztak...jsem vSak citila takovou
radost, ze to nemohlo pochazet od Satana. Pak...jsem mnoho trpéla. Jsem uz, Maria, pro tento stav pfili§ stara.
Mnoho jsem vytrpéla. Ty netrpis?"

,»Ja ne. Nikdy jsem se necitila tak dobte."

»Zajisté! Ty...na tob€ neni poskvrna, kdyz si t¢ Buh vybral za svou Matku. A proto nejsi poddana Evinym
bolestem. Ten, kterého nosis, je Svaty."

,»Pripada mi, jako bych na srdci méla kiidla, ne tihu. Pfipada mi, Ze v sobé mam vSechny kvétiny a vSechno ptactvo
zpivajici na jate, sladkost medu a samé slunce... O, jsem §tastna!"

»Pozehnana! Ja jsem také od okamziku, kdy jsem t€ uvidéla, uz necitila tihu, tnavu a bolest. Zda se mi, jako bych
byla obnovena, mlada, vyprosténa z bidy svého Zenského téla. Mé dite€ se pii zvuku tvého hlasu nejprve pohnulo
radosti, ale ted’ ve své radosti pokojné odpociva. Pfipadd mi, Ze ho v sobé mam jako v Zivé kolébce a ze ho vidim
spat Stastné a oddechovat jako ptace, které¢ pokojné¢ odpociva pod matcinym kiidlem... Ted se pustim do prace, uz
mi nebude obtizna. Mam slaby zrak, ale..."

,» 10 nechej byt, Alzbéto! Piedeni a tkani pro tebe a tvé dité si vezmu na starost ja. Jsem ¢ila a vidim dobfe."

»Ale ty bys méla myslet na svoje..."

,O, mam jesté dost Gasu! Napied budu myslet na tebe a tvého mali¢kého a pak teprve na svého Jezise." Vylicit
Mariin nézny vyraz a hlas a jak je plna sladké n¢hy, kdyz vyslovuje ono jméno, jak se v jejich o€ich zaperli nézné
slzy, zatimco hledi do zafivé blankytného nebe, to presahuje lidské moznosti. Jako by se ji zmocnila extaze uz pii
pouhém vysloveni: , JeZi§."

Alzbéta fika: ,,Jaké krasné jméno! Jméno Syna BoZiho, nageho Spasitele!"

, 0, Alzbéto!" Maria zesmutni a uchopi ruce své piibuzné, ktera je drzi zkiizeny na svém zaobleném zivote. ,,Rekni
mi, ty, ktera jsi byla pfi mém ptichodu napIlnéna Duchem Panovym a ktera jsi prorokovala o tom, co svét nevi.
Rekni mi: Co musi u¢init moje Dit&, aby spasilo svét? Proroci... O, proroci, hovofici o Spasiteli! Izai4s...vzpominas
si na Izaiase? »Je to Muz bolesti. To jeho ranami jsme byli uzdraveni. Byl probodnut a zranén pro nase zlociny...
Pan chce, aby byl straven utrpenim... Po odsouzeni ho pozvedli...« O jakém pozvednuti hovofi? Je nazyvan
Berankem a ja myslim...na velikono¢niho beranka, na beranka MojziSova a davam ho do souvislosti s hadem,
kterého Mojzi§ pozvedl na kiizi. Alzbéto!... Alzbéto!... Co ucini s mym Tvorem? Co bude muset protrpét, aby
spasil svét?"

Maria place. Alzbéta ji utéSuje. ,,Maria, nepla¢. Je to tvlij Syn, ale je to také Syn Bozi. Bih bude myslet na svého
Syna i na tebe, jeho Matku. A bude-li mnoho téch, ktefi k nému budou kruti, bude i mnoho téch, kteti ho budou
milovat. Mnoho!... V pritb¢hu staleti a staleti. Svét bude pohlizet k tvému Ditéti a bude Zehnat jemu i tob¢. Tobé:
prameni, odkud vyprystilo vykoupeni. Osud tvého Syna! PozdviZzeného k vlade nad v8§im stvofenym. Pomysli na to,
Maria. Kral: protoze vykoupi vSechno, co stvofil, jako takovy bude universalnim Kralem. A bude v pribéhu staleti
milovan i na zemi. Mijj syn bude piedchiidcem tvého Syna a bude ho milovat. Andé€l to fekl ZachariaSovi, a ten mi
to napsal... 0, jaka bolest, vidét mého ZachariaSe némého! Ale ja doufam, ze az se dité narodi, bude s otce snat
trest, ktery ho stihl. Modli se, ty, ktera jsi Sidlem BozZi Moci a PFi¢inou radosti svéta. Abych tohoto odpusténi
dosahla, nabizim své dit¢ Panu. Je jeho, ve skutecnosti ho své sluzebnici zapijcil, aby ji ucinil radost, ze bude
nazyvana matkou. Je svédectvim, co pro mé Buh udélal. Pieji si, aby se jmenoval »Jan«. Coz mij mali¢ky neni mi-
losti? A neud¢lil mi ji sam Buh?"

,,Buh t&€ vyslysi, jsem o tom piesvédcena. Budu se modlit...s tebou."

»TLolik me boli, kdyz vidim, Zze je némy," rozplace se Alzbéta. ,,Kdyz piSe, protoze nemize mluvit, pfipadd mi, ze
mezi mnou a mym ZacharidSem jsou hory a mote. Po tolika letech néZznych slov ted’ jeho usta zlstavaji ticha. A
prave ted’, kdy by bylo tak krasné hovofit o tom, co pfijde. Sama se snazim mluvit co nejméné, abych nevidéla, jak
se namaha odpovidat mi vSelijakymi posuiiky. Tolik jsem se naplakala! Tolik jsem se na tebe nacekala! Lidé se di-
vaji, povidaji si, kritizuji. Svét uz je tak udélan. Ale kdyZ nékdo ma strast nebo radost, potfebuje pochopeni - a
ne kritiku. Ted’ se mi zda, ze se nam bude zit mnohem lépe. Od té doby, co jsi se mnou, citim v sob¢ radost. Citim,
7e ma zkouska pomine a Ze brzo budu docela $tastna. Bude tomu tak, Ze ano? Jsem vii¢i vS§emu docela odevzdana.
Ale kdyby Bih chtél odpustit mému manzelu! Kéz bych ho slySela se modlit jako predtim!"

Maria ji laska, utéSuje a aby ji rozptylila, vyzve ji, aby se spolu prosly po zahradé ozatfené sluncem.

Prochézeji pod pékné udrzovanou pergolou az k dievéné vézicce, v jejichz otvorech hnizdi holubi.

Maria s ismévem rozhazuje zrni. Holubi se k ni s vrkanim slétaji v pestrobarevnych kruzich. Usedaji ji na hlavé, na
ramenou, na pazich, na rukou a natahuji své riizové zobaky, aby uchopili zrnka z jejich dlani a nézné klovou do
jejich rizovych rth a zubti, zaficich na slunci. Maria vytahuje z pytliku plava zrnka a sméje se uprostied této viavy
utocné dychtivosti.

»Jak t&¢ maji radi!" fika Alzbéta. ,Jsi s nami teprve nékolik dni a uz t¢ maji radéji nez mne, ktera je opatruji stale."
Prochazka pokracuje az k uzaviené ohradé na konci sadu, kde je asi dvacet koz s ktizlaty.

,» vratil ses z pastvy?" fika Maria mladému pasackovi a hladi ho.

,»Ano, protoze mtij otec mi fekl: Béz domi, bude brzo prset a jsou tady zvirata, kterd budou mit mladé. Postarej se,
aby m¢la pfipraveno seno a podestylku. Tamhle uz jde." A ukaze k lesu, odkud zazniva chvéjivé beceni.
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Maria laska jedno plavé kizlatko, které se o ni otira, a s Alzbétou pije Cerstvé nadojené mléko, které ji nabizi maly
pasacek.

Stado prichazi s pastyfem, chlupatym jako medvéd. Ale je to jisté dobry ¢lovék, nebot’ na svych ramenou nese
nafikajici ovecku. Nézné ji poklada na zem a vysvétluje: ,,Bude mit jehnatko a uz sotva chodila. Nalozil jsem si ji
na ramena a spéchal jsem, abychom dosli v¢as." Pasacek odvadi ovecku pokulhavajici bolestmi do ov¢ince.

Maria se posadi na skalni vybézek a hraje si s ktizlaty a jehnatky a nabizi jejich rizovym hubickam kvetouci jetel.
Jedno cernobilé kizle ji polozi kopytka na ramena a ¢icha k jejim vlastm. ,,To neni chléb," fika Maria se smichem.
»Zitra ti pfinesu n¢jakou ktirku. Ted bud hodny."

Alzbéta, uz také v dobré nalad¢, se rovnéz rozesméje.

Narozeni Jana Krtitele
Je to stale jesté¢ Alzbétin dim. Krasny letni podvecer dosud osvétleny zapadajicim sluncem, zatimco srpek mésice
ptipada jako stiibrny proutek polozeny na nesmirnou temné blankytnou drapérii.
Rizové kefe omamné voni a vCelky konaji své posledni lety, bzucici kapky zlata v klidném a teplém ovzdusi
vecera. Z luk sem vane viin¢ sena suSen¢ho na slunci, viiné€ chleba, feklo by se, horkého chleba praveé vytazeného z
pece. Vine snad vychézi i z cetnych kust platna, které jsou rozvéSeny k suseni tak trochu vSude a které Séara prave
sklada. Maria se pomalu prochazi, drzic pod pazi Alzbétu.
Zvolna jdou nahoru a dold pod zSefelou pergolou.
Maria ma oc€i vSude a pfestoze se zabyva Alzbétou, vidi, jak se Sara snazi slozit velmi dlouhy kus platna, ktery
sundala se zivého plotu. ,,Pockej na mne, posad’ se tady," fika své piibuzné a odchazi pomoci sluzce - natahuje
platno, aby se vyrovnaly zahyby a pak ho peclivé sklada. ,,Je jeste citit sluncem, je teplé," fika s usmévem. A aby
udélala zeng radost, doda: ,,Toto platno je po tvém vybileni tak krasné, jak jesté nebylo. To tak dobfe umis jen ty."
Sara hrd¢ odchazi se svym nakladem vonavého platna.
Maria se vraci k Alzbété a tika ji: ,Jeste par krokti. To ti udéla dobie." Ale protoze se Alzbéta nechce hybat, fika ji:
,»Pojd'me se jen podivat, jsou-li holubi v hnizdech a je-li voda v nadrzi Cista, pak se vratime do domu."
Holubi jsou ziejmé Alzbétingmi milacky. Kdyz dojdou pied onu dfevénou vézicku, vSichni holubi tam jsou uz
shroméaZzdéni: holubic¢ky na svych hnizdech, holubi nehybné pfed nimi, ale kdyz spatii ob€ Zeny, daji se jeSté do
vrkani, aby je pozdravili. Alzbéta je tim dojata. Zachvati ji slabost, zavinéna jejim stavem, a vzbuzuje v ni obavy,
takze se rozplace. Opfe se o svou sestienici: ,,Umiu-li...mi ubozi holubi! Ty zde nezlistanes. Kdybys zlstala v
domg, tak by mi nebylo zatézko zemiit. M¢la jsem tu nejvétsi radost, jakou Zena mize mit... Ale ani tehdy, zemiu-
li, si nebudu Panu stézovat. Vzdyt On mé zahrnul svou dobrotou, budiz za to chvalen. Ale je zde Zacharias...bude
zde dité. Jeden stary, ktery se bude citit ztracen jako na pousti, druhy ubohy mali¢ky, ktery bude jako kvétina
urcend k smrti chladem, protoZe nebude mit svou maminku. Ubohé dét’atko bez mat¢ina laskani..."
»Ale pro¢ tento smutek? Blh ti dal radost byt matkou a neodebere ti ji, kdyz se ma ted’ dovrsit. Maly Jan bude mit
vSechny polibky své maminky a Zacharia§ vSechnu péci své vérné manzelky az do nejpokrocilejSiho stafi. Jste
dvéma vétvemi téhoz stromu. Jedna nezemfe, aby ponechala druhou o samoté."
,» Ly jsi dobra a pfinasi§ mi tlevu, ale ja jsem uz pfili§ stara na to, abych méla syna. A kdyz ted’ nastdva okamzik,
kdy ho mam pfivést na svét, mam strach."”
O, ne, je zde Jezi§! Tam, kde je on, se nemusis bat. Moje Dité ti ulehéilo v bolestech, aspoti jsi to fekla, kdyZ bylo
jeste jako poupé, prave utvorené. Ted, kdyz se vyviji stale vic a kdyZ je uz ve mné jako ziva bytost - citim bit jeho
srdi¢ko ve svych prsou - t& ochrani pfed v§im nebezpecim. Musi§ mit viru."
,»Ano, mam viru, ale kdybych méla zemiit...neopoustéj ihned ZachariaSe. Vim, Ze mysli$ na sviij dam, ale jeSt¢ na
chvili zGstan, abys mému muzi pomohla v prvnich dnech smutku."
»Zustanu, abych se tesila z tvé radosti... Ale vratme se, vidim, Ze blednes..."
»Ano, zda se mi, Ze se bolesti zdvojnasobily. Snad uz je moje hodina zde. Maria, modli se za mne."
»Pomohu ti svou modlitbou az do chvile, kdy se tva bolest zméni v radost."
Ob¢ zeny se pomalu vraceji do domu.
Alzbéta se vzdali do svych pokoji. Maria, obratna a predvidava, dava ptikazy, pfipravuje vSechno, co pripravit lze,
a utésuje neklidného Zachariase.
V domé, kde se dnes v noci bdi a kde jsou slyset hlasy cizich Zen, ptizvanych na pomoc, Maria zistava bdéla jako
majak v bouflivé noci. Cely diim se ota¢i kolem ni. A ona na vSe dozird s néznym usmévem. Modli se a neni-li
kviili né¢emu volana, soustied’uje se v modlitb¢€. Je v mistnosti, kde se vzdycky shromazd’uji k jidlu a praci. A s ni
je Zacharids, ktery vzdychd a neklidné chodi z mista na misto. Uz se spolu pomodlili, pak se modli jen Maria.
Zatimco unaveny stafec useda do kiesla vedle stolu, zamysli se a zmlkne. A kdyz Maria vidi, Ze usnul s hlavou na
zkiizenych nikach poloZenych na stole, vyzuje si sandély, aby délala méné hluku a chodi bosa. Cini méné hluku
nez motyl létajici v mistnosti. Bere Zachariastv plast’ a poklada ho na néj zlehka, ze ho neprobudi. Pak se opét
vraci k modlitbé. Kdyz vykftiky rodicky jsou nejpronikavéjsi, modli se vroucné na kolenou s rozpazenymi pazemi.
Vstoupi Sara a dava znameni, aby vysla. Maria vyjde bosky na zahradu. ,,Pani po vas touzi," fika Sara.
,,Uz jdu," a Maria jde kolem domu a vystupuje po schodech... Reklo by se bily andél poletujici v klidné noci poseté
hvézdami. Vstupuje k AlZbéte.
,O, Maria! Maria! Jaka bolest! U to nevydrzim. Maria! Jakou bolest je tfeba pietrpét, abych byla matkou!"
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Maria ji s laskou hladi a libe.

»Maria! Maria! Nech mé, abych polozila ruku na tviy Zivot!"

Maria bere obé vrascité a nateklé ruce a pokladaje na sviij uz zaoblujici se zivot a tiskne je svyma hladkyma a
lehkyma rukama. A ted’, kdyZ jsou samy, potichu se rozhovofi: ,Jezi§ tam je a vi a vidi. Duvéru, Alzbéto. Jeho
svaté srdce tluce siln€ji protoze v této chvili pracuje pro tvé dobro. Citim jeho stahy, jako bych ho drzela v rukou.
Rozumim slovim, které mi Dit¢ prostfednictvim téchto tdert fika. V této chvili mi fika: »Povez té Zene, at’ se
neobava. Jesté trochu bolesti. A pak, pri vychodu slunce, mezi tolika ruzemi, které cekaji na tyto ranni paprsky, aby
se rozevrely, bude mit jeji ditm svou nejkrasnéjsi riizi a ji bude Jan, mij Predchiidce.«"

Alzbéta poklada na Mariin zivot i svou tvar a tise place.

Maria takto po n¢jakou dobu setrva, nebot’ se ji zda, Ze se Alzbétiny bolesti uklidiuji, uvoliuji, utisuji. Dava vsem
znameni, aby byli klidni. Zlstava vzptimena, ve slabé zafi olejové lampy bild a krasna jako andél bdici nad
utrpenim. Modli se. Vidim, jak pohybuje rty. Ale i kdybych nevidéla, jak se pohybuji, pochopila bych, Ze se modli
podle vyrazu jeji tvafe v extazi.

Cas ubiha a AlZb&tu opdt zachvacuji bolesti. Maria ji opét polibi. Sestoupi rychle dolii v zafi mésice a b&zi se
podivat, zda stafec jeste spi. Spi a vzdycha ze sna. Maria ucini soucitné gesto. Opét se za¢ne modlit.

Cas ubiha, stafec se probouzi a udivené se rozhlizi, jako by si nemohl vzpomenout, pro¢ je pravé zde. Pak se
rozpomene a ucini posunek a jakysi hrdelni projev. Pak napise: ,,Jest€ se nenarodil?" Maria ucini znameni, Ze ne.
Zacharias$ pise: ,,Jaka bolest! Ma uboha zena! Dostane se z toho, nezemie?"

Maria bere star¢ho muze za ruku a ujistuje ho: ,.Détatko se narodi za chvilku, hned za svitani. VSechno ptjde
dobie. Alzbéta je silnd. Jak bude tento den krasny - uz bude brzo den - kdy tvé dité spatfi svétlo svéta! Nejkrasngjsi
den tvého zivota! Jsou to velké milosti, které ti Pan svétuje, a tvé dité je jejich ohlasovatelem."

Zacharia$ potfese smutné hlavou a ukazuje na sva néma usta. Chtél by toho tolik fici, ale nemtze.

Maria chape a odpovida: ,,Pan ti da Gplnou radost. Zcela mu vér, nekone¢né doufej, miluj naprosto. Nejvyssi té
vysly$i nad viechno tvoje otekavani. Chee tuto naprostou viru, aby smyla piedchozi nedtvéru. Rekni ve svém
srdci spolu se mnou: »VéFim«. Rikej to pii kazdém zabuseni svého srdce. Tomu, kdo véFi v Boha a jeho vse-
mohoucnou dobrotu, se oteviraji poklady."

Pootevienymi dveimi zacind pronikat svétlo. Maria je otevfe. Svitani rozléva své bilé svétlo na vlhkou zem.
Vzduch je nasycen silnou viini vihké zemé a zelené. Je slySet prvni Svitofeni ptaki, ktefi na sebe volaji z jedné
bled$imi. Maria si obuje sandaly, jde k upati schodist¢ a naslouchd. Kdyz se ukaze néjaka zena, davaji znameni a
vrati se. Zatim nic.

Maria jde do jedné mistnosti a vrati se s teplym mlékem, které da starci vypit. Jde se podivat na holuby. Vraci se a
mizi v nékteré mistnosti. Snad je to kuchyné. D4 se na obchiizku, na vSechno dohlédne. Vyhlizi jako by se
nadherné vyspala, tak je plnd zivota a klidu.

Zacharid$ nervdzné chodi po zahradé. Maria na né¢ho soucitné hledi. Pak opét vejde do téze mistnosti a poklekne
vedle svého stavu a z celé duSe se modli, protoze natek rodicky se stale stupiiuje. Ve své modlitbé k V&Enému se
sklani az k zemi. Zacharias se vraci a kdyz ji spatii takto pokorn¢ sklonénou, rozplace se. Maria se zvedne a vezme
ho za ruku. Pipada jako matka tohoto zarmouceného starce a v§ude kolem sebe §ifi klid.

Stoji tak spolu na slunci, které zac¢ina ranni ovzdusi zbarvovat do riizova, a pravé zde je zastihne radostna novina:
,Narodil se! Narodil se! Chlapec! Stastny otec! Chlapec ¢erstvy jako rtize, krasny jako slunce, silny a statny a
dobry jako jeho matka. Raduj se otCe, Panem obs$tastnény synem, kterého nabidnes svému Chramu. Slava Bohu,
ktery udé€lil potomka tomuto domu! Pozehnani tob¢ a synu, kterého jsi zplodil! Necht’ jeho potomstvo udrzuje tvé
jméno pro vSechny veéky skrze generace a generace a necht’ vzdycky dodrzuje smlouvu s Véénym Panem."

Maria se slzami v ocich dékuje Panu. A pak tito dva uvidi malického, kterého pfinesou otci, aby mu pozehnal.
Zacharias nejde za Alzbétou. Piijiméa dét'atko, které kiici, jako by je na noze brali, ale za svou Zenou nejde.

Tam jde Maria a s laskou nese dit¢, které razem zmlkne, sotva ho vzala do naruce. Kmotra, ktera jde za ni, si toho
viimla. ,,Zeno," ¥ika Alzb&té, ,tvé dité okamzité zmlklo, jakmile ho Ona vzala. Podivej se, jak klidn¢ spi. A Buh vi,
jak je nepokojné a silné. Ted’ se podivej, feklo by se holoubg."

Maria polozi dit¢ vedle matky a hladi ji a upravuje ji Sedivé vlasy. ,Rize se narodila," fikaji nézné. ,,A ty jsi ziva.
Zacharia$ je Stasten."

»Mluvi?"

,Jesté ne, ale doufej v Pana. Ted si odpocin. Zistanu u tebe."

Obrizka Jana Kititele

Vidim dim pfipraveny ke slavnosti. Je to den obtizky. Maria se postarala, aby vSechno bylo krasné a v potadku.
Mistnosti zafi svétlem, v§ude nejkrasnéjsi tkaniny, nejkrasnéjsi nabytek, je to nadhera. Je zde mnoho lidi.
Maria ptrechazi Cile mezi skupinami, krasna ve svém nejhezC¢im bilém $atg.
Alzbéta, uctivana jako matka a pani domu, se raduje ze slavnosti. Dité je nakojeno a spociva v jeji naruci.
Nastava chvile obtizky.
,Dame mu jméno Zacharia$. Jsi stary a je vhodné, aby ditéti bylo dano tvé jméno," fikaji muzi.
,UrCit¢ ne!" zvola matka. ,,JJeho jméno je Jan. Jeho jméno ma svédcit o Bozi moci."
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»Ale kdy byl mezi nas§imi ptibuznymi néjaky Jan?"

,»Na tom nezalezi. Musi se jmenovat Jan."

,»Co ty 1ikas, Zachariasi? Jiste si ptejes, aby mél tvoje jméno, ze ano?"

Zacharia§ udéla znameni, ze ne. Bere tabulku a pise: ,JJeho jméno je Jan," a sotva to dopsal, dodava svym
uvolnénym jazykem: ,,Protoze Bih nam, jeho otci i matce, uCinil velkou milost, i tomuto malickému, svému
novému sluzebnikovi, ktery prozije sviij zivot oslavovdnim Pana a ktery bude nazvan Velkym jak v prabéhu staleti,
tak v o¢ich Panovych, protoze bude horlivé obracet mnoha srdce k Nejvyssimu Panu. Rekl to andél, a ja jsem tomu
neveril. Ale nyni véfim a rozléva se ve mné Svétlo. Je mezi nami, ale vy ho nevidite. Jeho udélem bude byt
opomijeno, protoze lidé maji ducha zatemnélého, uspaného. Ale mij syn Svétlo uvidi a bude o ném hovofit a obrati
k nému srdce spravedlivych Izraele. 0, blahoslaveni, kteii v N& uvéti a kteti budou vzdy vétit Sloviim Panovym.

A Ty, Vécny Pane, BozZe Izraele, bud’ chvalen, protoze jsi navstivil a vykoupil svij lid, kdyZ jsi v ném vyvolal
mocného Spasitele z Davidova domu, jeho sluzebnika. Ty jsi slibil usty svatych prorokl uz v davnych dobach, ze
nas vysvobodi§ od nasich nepiatel a z rukou téch, kteti nas nenavidi, abys tak projevil své milosrdenstvi vi¢i nasim
otcim a ukdzal, Ze nezapominas na svatou umluvu. Toto je slib, ktery jsi ucinil naS§emu otci Abrahamovi: udélis
nam, abychom ti v tvé pfitomnosti bez obav a osvobozeni z rukou nepiatel slouzili ve svatosti a spravedInosti po
cely zivot."

Vsichni pfitomni jsou udiveni: jménem, zdzrakem i ZachariaSovymi slovy.

Alzbéta pfi prvnich ZachariaSovych slovech vyktikla radosti. Ted place, zatimco Maria ji tiskne v objeti a
radostnéji hladi.

Novorozence odnaseji k obfizce jinam. Kdyz ho nesou zpé€t, maly Jan kii¢i z plna hrdla. Neuti$i ho ani matéino
mléko. Hazi sebou jako malé hiibé. Ale vezme ho Maria a chova ho a on se utiSi a uklidni.

»Ale podivejte!" fika Sara. ,,Utisi se, jen kdyZ ho vezme Ona!"

Lidé pomalu odchazeji. V mistnosti zstava jen Maria s ditétem v naruci a Alzbéta, celd Stastna.

Vstupuje Zacharia$ a zavira dvete. Hledi na Marii se slzami v o¢ich. Chce mluvit, ale rad€ji ml¢i. Ptistoupi bliz.
Poklekne pied Marii. ,,Pozehnej bidného sluzebnika Pané," tika ji. ,,PoZehnej ho, nebot’ ty to miizes ulinit, ty, kterd
Ho nosis ve svém zivoté. Slovo Bozi ke mné promluvilo, kdyZ jsem uznal sviij omyl a uvéfil ve vSechno, co mi
bylo feeno. Vidim t€ i tvlyj Stastny udél. Uctivdm v tob¢é Jakobova Boha. Ty, mlj prvni Chrame, kde prvni knéz,
ktery si to uvédomil, se mize nyni modlit k VéEnému. Jsi pozehnand, ty, ktera jsi obdrzela milost pro svét a
pfinasi§ mu Spasitele. Odpust’ svému sluzebniku, ze si hned nepovsiml tvé diistojnosti. Svym prichodem jsi nam
prinesla v§echny milosti, nebot’ kam pfichazis§, 6, PIna milosti, tam Biih kona zazraky; svaté jsou stény, kam
vkroli§, svatymi se stavaji usi, které slysi tvij hlas, i téla, kterych se dotykas. Svata jsou srdce, protoZe ty
davas milosti, Matko Nejvyssiho, Panno, ohlasena proroky a o¢ekavana, abys dala BoZimu lidu Spasitele."
Maria se usmiva, ve své pokofe celd ruménna, a iika: ,,Slava Panu, jediné Jemu. To od N¢ho, ne ode mne piichazi
vSechna milost. A On ti dal svou milost, abys ho miloval a co nejlépe mu slouzil po zbytek svého Zivota, a tak si
zaslouzil jeho Kralovstvi, jez mlj Syn otevie patriarchiim, prorokiim, Bozim spravedlivym. A ted’, kdyz se mtzes
modlit pfed Svatym, modli se za Sluzebnici Nejvyssiho, nebot’ byt Matkou Syna Boziho je sice blazenym udélem,
ale byt Matkou Vykupitele je udélem hrozné bolesti. Modli se za mne, kterd citim, jak se z hodiny na hodinu
zveétsuje ttha mého utrpeni. A budu ji muset nést po cely zivot. A nevidim-li jeji podrobnosti, citim, Ze to bude tiha
vétsi, nez kdyby na ma ramena zeny byl polozen svét, abych ho jako obét’ nabidla Nebesim. Ja, ja sama, uboha
7ena! Své Dité! Svého Syna! O, tviij syn ted’ neplace, chovam-li ho. Budu vSak moci chovat svého Syna, abych
utiSila jeho bolest? Modli se za mne, knézi Bozi. Moje srdce se chvéje jako kvet ve vichiici. Hledim na lidi a miluji
je, ale vidim, jak se za jejich tvafemi zjevuje Nepiitel a Cini z nich Neptatele Boha, JeziSe, mého Syna..."

Vidéni mizi s pohledem na zbledlou Marii a jeji slzy, jimiz se tipyti jeji zrak.

Obétovani Jana Kititele

Vidim, jak z pohodlného vozu, ke kterému je pfivazan i Mariin oslik, vystupuje Zacharias, Alzbéta a Maria, drZici

malého Jana, a Samuel s berankem a s holubem v kleci. Sestupuji pied staji, kde se obvykle zastavuji poutnici

jedouci do Chramu, aby tam ponechali sva zvifata.

Maria ptivola muzika, ktery je majitelem stje, a tdze se ho, zda minulého dne nebo dnes rano sem neptijel néjaky

Nazaretan. ,,Nikdo, Zeno," odpovida stafe¢ek. Maria je udivena, ale nic k tomu nedodava.

Pozada Samuela, aby odvazal jejiho osla a pak se pfipoji k ZacharidSovi a Alzbété. Vysvétluje Josefovo zpozdéni:

»Musel byt né¢im zdrzen, ale dnes urcité piijde. Opét bere dite, které predtim dala Alzbété, a vSichni smeiuji k

Chramu.

Straze Zachariase vitaji s poctou a ostatni knézi s pozdravy a blahopfanim. Dnes je nddherny ve svém knézském

Saté a se svou radosti §tastného otce. Reklo by se - patriarcha. Myslim, Ze tak nejspi§ vyhlizel Abraham, kdyz se

radoval z obétovani Izaka Bohu.

Vidim obtad obé&tovani nového Izraelity a oCistovani matky. Je jesté slavnostn€j$i nez pfi obétovani Marie, protoze

Jan je synem knéze, a tak knézi z toho dé€laji velkou slavnost. Mnozstvi jich pfibiha a stara se o skupinku zen s

novorozencem.

Priblizuji se ze zvédavosti i ndhodni divaci a slySim jejich komentare. Maria ma dité ve své naruci a zatimco

sméfuji na obvyklé misto, lidé si mysli, ze je matkou. Ale jedna zena fika: ,,To neni mozné. Coz nevidite, Ze je
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tehotna? Dité ma teprve nékolik dni a ona je uz t€hotna." ,,Ale matkou pfece mize byt jen ona," fika dalsi. ,,Ta
druha uz je stara. To musi byt pfibuzna, ve svém véku nemiize byt matkou."

,»Pojd'me za nimi a uvidime, kdo ma pravdu."

A Tzas vzrasta, kdyz vidi, Zze obtad ocisty podstupuje Alzbéta. Ptinasi beciciho beranka jako zapalnou obét a
holuba za hfich.

,» 10 ona je matkou, vidél jsi?"

»Ne!"

,,Ano."

Lidé si Suskaji a dosud nevéti. Délaji tolik hluku, ze od skupiny knézi, pfitomnych obiadu, se ozve piisné ,,pst!"
Lidé na chvili zmlknou, ale Suskani opét sili, kdyz Alzbéta, zatici svatou hrdosti, bere dité a vstupuje do Chramu,
aby ho obétovala Panu.

,»Tak je to pfece ona."

,,ObEt ¢ini vzdycky matka."

,»Kdo kdy vidél takovy zazrak?"

,»Kym bude toto dité, které tato Zena obdrzela v tak pokroc¢ilém véku?"

,,Co to ma znamenat?"

. Vy to nevite?" fika jeden muz, ktery piisel cely udychany. ,Je to syn knéze Zachariase z Aronova rodu, ten, ktery
onémél, kdyz obétoval kadidlo ve Svatyni."

»Tlajemstvi! Tajemstvi! A ted’ uz zase mluvi! Narozeni syna mu rozvazalo jazyk."

,»Ktery duch k nému promluvil a umrtvil mu jazyk, aby si zvykl mlc¢et o BoZich tajemstvich?"

»Tlajemstvi! Jaka pravda byla Zacharia§ovi zjevena?"

,Nebude jeho syn Mesiasem, kterého Izrael o¢ekava?"

»Narodil se v Judeji, ne v Betlém¢ a ne z panny. Nemtize to byt Mesias."

,Kdo to tedy je?"

Ale odpoved zistdva Bozim tajemstvim a lidska zvédavost neni ukojena.

Obfad je skoncen. Knézi ted’ oslavuji matku i dité. Jediné Mariu si nikdo nev§ima a dokonce ji pohrdave
ponechavaji stranou, kdyz si povsimli jejiho stavu.

Jakmile vSechna blahoptfani byla u konce, vétSina se da na cestu a Maria se chce vratit do hostince, aby se
presvédcila, zda uz Josef ptisel. Nepfisel. Maria stoji zklamana a zamySlena.

Alzbéta se zaCne zabyvat jeji situaci: ,,Muzeme se zdrzet az do Sesté hodiny, ale pak musime odjet, abychom byli
doma pied prvni vigilii.” Je jesté piili§ maly, nez aby mohl byt venku v noci."

A Maria, tichd a smutna: ,,Zlistanu na nadvoii Chramu. Ptjdu vyhledat své ucitelky... Nevim. Ale néco udélam."
Zasdhne Zacharia$ s navrhem, ktery je okamzit¢ pfijat jako dobré feSeni. ,,Pojd’'me k piibuznym Zebedea, Josef t&
pfijde hledat urcit¢ k nim a nepfijde-li, snadno najde$ nékoho, kdo by t€¢ doprovodil do Galileje. Tim domem
prochazeji genezaretsti rybafi."

Vezmou Mariino zvife a jdou k Zebedovym pfibuznym, kteti ve skutecnosti uz poskytli pohostinstvi Marii a
Josefovi pred ctyimi mésici.

Hodiny rychle ubihaji, ale Josef se neobjevuje. Maria ovlada svou starost a chova dité, ale je vidét, Ze je zamyslena.
Jako by chtéla skryt sviij stav, nesvlékla si plast’, piestoze je takové horko, ze se vSichni poti.

Konec¢né hlu¢né zaklepani na dvefe ohlasuje Josefa. Mariin oblicej se rozzafi.

Josef ji pozdravi, kdyZ nejprve ona s uctou pozdravila jeho: ,,BoZi pozehnani tobé, Maria!"

,»A tobé také, Josefe a chvala Bohu, ze jsi pfiSel!" Zacharia$ s Alzbétou se hned chystaji k odjezdu, aby byli doma
do noci.

,Tviij posel pfisel do Nazareta, zatimco jsem byl za praci v Kang. Rekli mi o tom véera veger, a tak jsem ihned
odesel. Sel jsem bez zastavky, ale zpozdil jsem se, protoZe osel ztratil podkovu. Odpust’ mi."

,»10 ty mi odpust’, Ze jsem byla tak dlouho mimo Nazaret! Ale oni byli tak §t’astni, ze m¢ maji u sebe, a tak jsem
jim chtéla udélat radost a ziistala s nimi do dneska."

,»UCInila jsi dobfe, Zeno. A kde je dite?"

Vstupuji do mistnosti, kde Alzbéta pred odjezdem jesté koji Jana. Josef blahopieje rodi¢tim, ze maji tak silné dité.
Alzbéta Jana odtrhne od prsu, aby ho ukazala Josefovi, ale Jan kii¢i a kope, jako by ho na noze brali. VSichni se
jeho protestim sméji, i Zebedeovi ptibuzni, kteii pfib&hli a pfinesli pro vSechny Cerstvé ovoce, mléko, chléb a
velkou misu ryb; sméji se a ptipojuji k rozhovoru ostatnich.

Maria mluvi velmi malo. Sedi klidna a ticha ve svém kouté s rukama v klin€, pod svym plastém. A i kdyz pije Salek
mléka a ji nazlatly hrozen s kouskem chleba, hovoti malo a t¢éméi se nehybe. Hledi na Josefa se smiSenymi pocity
starosti a nepokoje.

On na ni také hledi a po néjakém case se sehne k jejimu rameni a otaze se ji:

,» Jsi unavena? Mas n¢jakou bolest? Jsi bleda a smutna."

»Boli m¢, Ze se musim rozloucit s malym Janem. Velice ho mam rada. Chovala jsem ho na srdci témét od jeho
narozeni..."

Josef uz neklade dalsi otazky.

ZachariaSovi nastala hodina odjezdu. Vliz se zastavi pied dvefmi a vSichni pfistoupi bliz. Ob¢ sestienky se s laskou
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obejmou. Maria nékolikrat polibi dit¢ a pak ho vlozi do klina jeho matce, uz usazené ve voze. Pak pozdravi
Zachariase a pozada ho o pozehnani. Kdyz pied knézem poklekne, plast’ ji sklouzne s ramen a tvary jejiho téla se
objevi v ostrém svétle letniho odpoledne. Nevim, zda si toho Josef pov§imnul, nebot’ v té chvili zdravi Alzbétu.
Viz se vzdaluje.
Josef se vraci s Marii a ta opét useda v polotemném kouté. ,,Neni-li ti nevhod cestovat v noci, navrhuji, abychom
odjeli za soumraku. B&hem dne je velké horko. Noc je naopak &erstva a klidna. Rikam to kviili tobé, aby ses piilis
nevystavovala slunci. Mn¢ vedro nevadi. Ale ty..."
»Jak si ptejes Josefe. Ano, myslim, Ze bude dobie cestovat v noci."
,»Dum je zcela v poradku a zahradka také. Az uvidis ty krasné kvétiny! Pijedes pravé vcas, abys je vidéla v kvétu.
Jablon, fikovnik a vinohrad jsou obsypany plody jako nikdy a granatovniku jsem musel podepiit vétve, tak jsou
obsypané plody uz dobfe utvofenymi, coz nikdo nikdy v této dobé nevidél. A pak olivovnik... Bude§ mit oleje
nadbytek. Kvetl pfimo zazra¢né a ani jeden kvét se neztratil; v§echny uz nasadily olivy. Az budou zralé, strom
bude pokryt Cernymi perlami. Jen ty mas v Nazarete tak krasnou zahradu. I pfibuzni jsou z toho udiveni. A Alfeus
ik, Ze je to zdzrak."
»len vytvofila tva péce."
,O, ne! Jsem jen ubohy ¢lovék! Co jsem mohl udélat? Trochu jsem se postaral o stromy a zalil kvétiny... Vi§?
Ud¢lal jsem ti pramen, nebude§ muset pro vodu vychazet ven. Zavedl jsem ji dozadu k jeskyiice a udélal jsem tam
nadrzku..."
,»Dekuji, Josefe. Jsi dobry!"
Oba manzelé se ted’ odmléi, jakoby unaveni. Josef dokonce podiimuje. Maria se modli.
Nastava vecer. Hostitelé trvaji na tom, aby se je$té najedli, nez se daji na cestu. Josef ji chléb a rybu. Maria pouze
ovoce a mléko.
Pak je chvile odjezdu. Nasednou na své osly. Tak jako pfi cesté sem Josef na své sedlo vklada Mariin kufr a jeste
nez Maria nasedne, diva se, je-li jeji sedlo dobie upevnéno. Pozoruji, Ze Josef hledi na Marii, kdyz si sedé do sedla;
ale nic nefika. Cesta zacina ve chvili, kdy se na obloze rozzafti prvni hvézdy.
Spéchaji k branam, asi aby se k nim dostali, jest¢ nez budou zavieny. KdyZz opoustéji Jeruzalém a davaji se po
velké silnici vedouci do Galileje, hvézdy se uz tipyti po celé obloze. Na venkove vladne veliké ticho. Je slySet jen
zpév slavika a kopytka obou osli, ktera pravidelné busi na cesté ztvrdlé letnim suchem.
Maria promlouva: ,,I muj Josef mel své utrpeni. A zacalo v Jeruzalémé, kdyz se presvedcil o mém stavu, a
trvalo po celé dny, tak jako utrpeni JeziSovo a moje. A duchovné nebylo méné bolestné. Jen vyhradné pro
svatost mého choté Josefa si zachovalo tak diistojnou a ztajenou formu, zZe dokonce po staleti proslo témer bez
povsimnuti.
O, nase prvni Utrpeni! Kdo vylici jeho tichou vnitini mocnost? Kdo vlici mou bolest, kdyz jsem zjistila, Ze
Nebesa mé dosud nevyslysela a Josefovi tajemstvi neodhalila? Ze o ném nevédél, jsem pochopila ihned, kdyz
Jjsem videla, ze se ke mné chova s pouhou prostou uctivosti jako obvykle. Kdyby byl vedel, ze v sobé nosim
Slovo Bozi, byl by se tomuto Slovu v mém line poklonil a projevil Bohu prislusnou uctu. Urcité by to
neopomenul vykonat a stejné i ja bych tyto projevy neodmitla prijmout, nebot’ by nebyly urceny mné, ale
Tomu, ktery byl ve mé, kterého jsem nosila jako Archa umluvy desky Zakona a vizy s manou. Kdo by vylicil
miij boj s malomyslnosti, kterd se mé snazila srdzet a presvédcit mé, Ze jsem Panu divérovala nadarmo? O,
verim, ze to byla Satanova zbésilost! Citila jsem, jak me zachvacuje pochybnost a natahuje svoje chapadla,
aby uveznila mou dusi a zastavila ji v jeji modlitbé. Pochybnost, pro ducha tak nebezpecnd, smrtelnd.
Smrtelna, protoze je prvnim titokem nemoci, kterd se jmenuje zoufalstvi a proti které se duch musi vzeprit ze
vSech sil, aby nebyl svedkem toho, jak hyne jeho duse a ztraci Boha.
Kdo by mohl vypovedet presnou pravdu o Josefove bolesti, o jeho myslenkach, o zmatku jeho citii? Jako lodka
zachvacena velikou bouri se octl ve viru protichiidnych myslenek téch nejstrastiplnejsich a nejkrutéjsich vuvah.
Vse ukazovalo na to, zZe je muzem zrazenym svou zenou. Pripadalo mu, zZe se kviili ni hrouti jak jeho dobré
jméno, tak ucta lidi. Uz se videl, jak si na ného ukazuji prstem a jak je predmétem soucitu celého kraje. Uz
vidél, jak pred zrejmosti skutku umira laska iucta, které pro me mél.
Zde jeho svatost zari jesté vice nez moje a ja o tom ve své lasce manzelky prinasim svédectvi, nebot si preji,
abyste milovali mého Josefa, tohoto moudrého a opatrného, trpélivéeho a dobrého muze, ktery neni vzdalen
tajemstvi Vykoupeni, se kterym byl ditverné spojen, protoze své bolesti i sebe sama pouZzil prave pro né, a tak
zachranioval Spasitele za cenu viasmi obéti a svou velkou svatosti. Kdyby byl méné svatym, byl by jednal
lidsky a obzaloval by mé jako cizoloznici a dal mé ukamenovat, a tak dal zaroven se mnou zahynout i plodu
mého hiichu. Kdyby byl méné svatym, Bith by mu nedal Sveétlo, které by ho vedlo v takové zkousce.
Ale Josef byl svaty. Jeho duch, naprosta cistota, zil v Bohu. Milosrdna laska v ném byla zhava a silna. A svym
milosrdenstvim vam zachranil Spasitele, jak proto, zZe mé neobzaloval pred starsimi, tak i proto, zZe vieho
zanechal na popud okamzité poslusnosti a odvedl Jezise do Egypta. Nekolik mdlo dni, ale straslivych
Josefovym i mym utrpenim, prvnim, které jsem méla podstoupit. Nebot jsem rozumeéla jeho utrpeni a nemohla
ho s ného nijak sejmout, méla-li jsem zustat vérna Bozimu prikazu, ktery mi rekl: »MI¢!«
A kdyz jsem po nasem prijezdu do Nazareta videla, jak mé opousti po lakonickém pozdravu, shrbeny a zestarly
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v tak kraticke dobé, kdyz jsem vidéla, Ze ke mné neprichdzi, jak mival ve zvyku, Fikam vam, mé déti, mé ubohé
srdce zakouselo ostrou bolest. Uzaviena ve svéem domé, sama, v domé, kde mi vse pripominalo Zvéstovani a
Vteleni a kde mi vse privadelo do srdce vzpominku na Josefa spojeného se mnou v neposkvrnéném panenstvi,
musela jsem vzdorovat malomysinosti, uskokum Satanovym a doufat, doufat, doufat. A modlit se, modlit se,
modlit se. A odpoustét, odpoustét, odpoustét Josefovi jeho podezreni, jeho revoltu pohorseného spravedlivého.
Mé déti: je treba doufat, modlit se, odpoustet, abyste od Boha obdrzeli, ze zakroci ve vas prospéch. I vy mate
Zit své utrpeni. Zasluhujete si to pro sve hrichy. Ucim vas, jak ho prekonat a proménit v radost. Doufejte
bezmezne, modlete se bez nediivery, odpoustéjte, aby vam bylo odpusteno. Bozi odpusténi, mé déti, bude
pokojem, po kterém touzite."

VSe se vyjasni

Vidim nazaretskou zahradku. Maria prede ve stinu jablon¢ s koSatou korunou, obtéZzkanou plody, které zacinaji
ervenat. Reklo by se zakulacené a zrizovélé détské tvaricky.

Ale Maria nema tuto krasnou barvu. Vzezieni, jaké mély jeji tvafe v Hebronu, zmizelo. Obli¢ej je bledy, jako ze
slonové kosti. Jen jeji rty v ném kresli kiivku bledého koralu. Pod napolo spusténymi vicky dva temné stiny a
okraje oci jsou nateklé jako po placi. O¢i nevidim, protoze jeji hlava je sklonéna, jak sleduje svou praci a jesté spiSe
své rozesmutiiujici mySlenky, protoze ji slySim vzdychat jako n€koho, kdo ve svém Srdci bolestné trpi. Je cela v
bilém platéném odévu, protoze je velice horko, i kdyz jesté neporusena Cerstvost kvétd mi fika, ze je rano. Maria
ma hlavu nepokrytou a slunce, které si hraje s listim jabloné, pohybujicim se v lehkém vanku a nechavajicim
prostupovat svételné paprsky az na tmavou zem, kresli svételné kruhy po Mariiné plavé hlave, jejiz vlasy maji
odlesk Cistého zlata.

Z domu nevychazi zadny hluk, ani z okoli. Je slySet Septani praminku vody, ktera tece do nadrze vzadu v zahradé.
Maria se nahle probere, jak zaslechne razné zabusSeni na vnéj$i dvefe domu. Odlozi vieteno a pieslici a vstava a jde
oteviit. Prestoze jeji odév je pruzny a volny, nestaci zcela skryt oblast zivota.

Stane tvaii v tvar Josefovi. Zbledne jesté vice. V tom okamziku se jeji obliej podobd hostii, tak je bezkrevny!
Maria hledi o¢ima, které se smutné ptaji. Josefiiv pohled pfipadé prosebny. Oba zachovavaji mlceni a hledi na sebe.
Pak Maria otevfe usta: ,,V tuto hodinu, Josefe? Potfebujes néco? Co mi chces fici? Pojd’ dal."

Josef vejde a zavie dvete. Stale jest€¢ nemluvi.

»Mluv, Josefe, co si prejes?”

,»Lvé odpusténi." Josef se skloni, jako by chtél pokleknout. Ale Maria, vzdycky tak zdrzenliva na dotek s nim, ho
rozhodné uchopi za ramena a zabrani mu v tom.

V Mariin¢ obliceji se stfidaji barvy, jednou je rizova, hned zase bleda. ,Mé odpusténi? Nemam, co bych ti
odpoustela, Josefe. Ja ti musim jen dékovat za vSechno, co jsi zde udélal v mé nepiitomnosti i za lasku, kterou mi
projevujes."

Josef na ni hledi a ja vidim, jak se v jeho hlubokych oc¢ich utvareji dvé velké slzy. Nejprve spocivaji jako na okraji
vazy, ale pak stecou po tvafich a vousu. ,,Odpust’, Maria, provinil jsem se proti divéte. Ted to vim. Nejsem hoden,
abych m¢l takovy poklad. Provinil jsem se proti milosrdné lasce. Obvinil jsem t€ ve svém srdci. Obvinil jsem t&
nespravedlivé, protoze jsem t& nepozadal, abys mi fekla pravdu. Prohiesil jsem se proti Bozimu Zakonu, nebot’
jsem t€ nemiloval tak, jak jsi milovala ty mne..."

,O, ne, neprovinil ses!"

»Provinil, Maria. Kdybych sam byl obvinén z takového zlo¢inu, hajil bych se. Ty... Ja jsem ti nedovolil, aby ses
obhajila, protoze jsem ucinil rozhodnuti, aniz jsem té vyslechl. Provinil jsem se na tob¢ tim, ze jsem t¢ urazil
podezienim. Uz pouhé podezieni je urazkou, Maria. Kdo podezira, nezna. J& jsem t€ neznal, jak bych mél. Ale pro
bolest, kterou jsem zakusil... za onéch mucivych tfi dnil, odpust’ mi, Maria..."

»Nemam, co bych ti odpoustéla. To spiSe ja t€ prosim o odpusteéni kviili bolesti, kterou jsem ti zpiisobila."

,O, ano, jaka to byla bolest! Jaka bolest! Podivej se. Dnes rdno mi fekli, ¢ mam na spancich bilé vlasy a ve tvafi
vrasky. Za téchto nekolik dni mi ubchlo vice nez deset let Zivota. Ale pro¢ jsi, Maria, byla tak pokorna, Ze jsi mi,
svému choti, skryla svou slavu a dovolila, abych té podeziral?"

Josef neni na kolenou, ale je tak sehnut, Ze to tak ptipada, a Maria s usmévem polozi ruku na jeho hlavu. Je to, jako
by mu davala rozhieseni. Rika: ,, Kdyby moje pokora nebyla dokonald, nebyla bych si zaslouzila pogit Toho, ktery
je oc¢ekavan. Toho, ktery ptichazi zrusit hiich pychy, jenz zplsobil ¢lovékovi zkdzu. A potom, byla jsem poslusna...
Biih po mné Zadal tuto poslusnost. Stala me tolik... kvili tob¢, kvili bolesti, kterou jsi proto zakousel. Ale musela
jsem poslechnout. Jsem sluZebnice BoZi a sluzebnici nediskutuji o rozkazech, které dostavaji. Vykonavaji je,
Josefe, i kdyZz kvili nim placou krvavé slzy," fika Maria a tiSe place. Tak tiSe, Ze Josef, cely sehnuty, si toho
nepovsimne, dokud jedna slza nedopadne na zem.

Tehdy pozvedne hlavu a - to je poprvé, co vidim, Ze tak ¢ini - stiskne Mariiny malé ruce ve svych silnych nikach a
polibi $picky jejich néznych prstl, které ze sevieni jeho rukou vystupuji jako broskvova poupata.

»led je tfeba vSe zafidit, protoze..." Josef nic nepfipoji, ale hledi na Marii, ktera se okamzit¢ posadi, aby nebyla
takto vystavena pohledu, kterym na ni utkvi. ,,Bude tfeba jednat rychle. Pfijdu sem... Zakonc¢ime snatek... Pfisti
tyden, hodi se ti to...?"
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,»Vsechno, co délas, Josefe, je dobie. Ty jsi panem domu, ja jsem tvou sluzebnici."

»Ne, to ja jsem tvym sluzebnikem. Jsem $tastnym sluzebnikem svého Pana, ktery roste v tvém zivoté. Ty jsi
pozehnand mezi vSemi Zenami Izraele. Dnes veCer upozornim své piibuzné. A pak... az budu zde, budeme
pracovat, abychom viechno piipravili na jeho piichod... O, jak budu moci ve svém domé pijmout svého Boha? Do
svych rukou Boha? Umiu z toho radosti... Nikdy se neosmé¢lim, abych se ho dotkl!"

,Budes to moci udélat, stejné jako ja, s BoZi milosti."

»Ale ty jsi ty. Ja jsem jen chudy muz, nejubozejsi ze vSech Bozich synii!"

»Jezi§ pfichazi kvili ndm, kteti jsme chudi, aby nas ucinil bohat¢é Bohem. Pfichazi k ndm dvéma, protoze jsme
nejubozejs$i a Ze to uznavame. Raduyj se, Josefe, Davidiv rod ma Krale, kterého ocekaval, a nd§ dim bude
okazalejii nez kralovsky paldc Salamountiv, nebot’ zde budou Nebesa a my se s Bohem budeme podilet na ta-
jemstvi pokoje, o kterém se lidé pouc¢i pozdéji. Bude vyristat mezi ndmi a naSe paze budou Vykupitelovou
kolébkou a na$e ndmaha mu zajisti chléb... O, Josefe! Budeme slyet, jak Bozi hlas nas vola »Otée a Matko!« O...
Maria place radosti. Slzami plnymi $tésti!

A Josef, nyni klecici u jejich nohou, place s hlavou skrytou v Sirokém Mariiné Satu, ktery spadd v zdhybech na
ubohou dlazbu mistnistky.

Zde vidéni kon¢i.

6. MATKOU KRISTOVOU

Svym bozskym Materstvim jsem vykoupila Zenu.
Svaté Panna Marii Valtorté

Narizeni o soupisu lidu

Opét vidim nazaretsky dim: malou mistnost, kde se obvykle Maria zdrzuje, kdyz ji. V této chvili se zabyva
vy$ivanim na bilém platné. Odklada svou praci a jde zapalit lampu. Pada noc a nazelenalé svétlo, vstupujici dveimi
otevienymi do zahrady, uz nepostacuje. Maria zavira dvete. Presvédcuji se, Ze jeji téhotenstvi velmi pokrocilo.
Stale je vSak velice krasna. Jeji chlize je snadna a vSechno jeji chovani je plivabné. Nic z oné téZkopadnosti, kterou
pozorujeme u Zen, jeZ maji brzo rodit. Jen oblicej je zménén.

Nyni je to ,,zena". Nejprve, v dobé Zvéstovani, to byla docela mladicka divka s klidnym vyrazem tvate, ale dosud
nevédoucim: s tvafi nevinného ditéte. Pak v Alzbétiné domé ve chvili Kititelova narozeni se jeji obli¢ej zjemnil,
jeho krasa dozrala. Nyni je to pokojny oblicej s vyrazem nézné vzneSenosti zeny, kterd dosahla své dokonalosti
matefstvim.

Maria se ted’ stala opravdu ,,Zenou" plnou distojnosti a milosti. I jeji ismév rozkvéta néznou distojnosti. Jak
je krasna!

Vstupuje Josef. Zda se, ze prichazi zvenci, nebot’ vstupuje domovnimi dveifmi, ne dvefmi z dilny. Maria pozveda
hlavu a usmiva se na n¢ho. Josef se také na ni usméje. Ale zda se, Ze je unaveny, plny starosti. Maria ho pozoruje a
snazi se uhodnout, co se d¢je. Pak vstane, bere plast, ktery Josef prave sviléka, a poklada ho na lavicku.

Josef se posadi u stolu. Opfe se o néj lokty, rukou si podepie hlavu a v zamysleni druhou rukou hladi sviij vous.
,,Mas néjakou starost, ktera t& tizi?" pta se Maria. ,,Mohu t& utesit?"

,» 1y jsi vzdycky mou utéchou, Maria. Ale tentokrat je to velka starost pro tebe... Pro tebe."

,,Pro mne, Josefe? Co se tedy d¢je?"

»Na dvefich synagogy vyvésili nafizeni. Je to piikaz ke scitani lidu v celé Palestiné. Kazdy muz musi jit dat se
zapsat do mista, odkud pochazi. Co se ty¢e nas, musime jit do Betléma..."

o prerusi ho Maria a polozi si ruku na Zivot.

,,Dotklo se t€ to, Ze ano? Je to tvrdé, vim to."

»Ne, Josefe. To neni to. Myslim... Myslim na Svata Pisma: Na Rachel, Benjaminovu matku a manzelku Jakobovu,
z nichz se zrodi Hvézda: Spasitel. Na Rachel pohibenou v Betlémée, o kterém je feceno: »A ty Betléme Efratsky, ty
jsi tim nejmen$im mistem Judeje, ale pravé z tebe vyjde Vladce.« Vladce, piislibeny Davidovu rodu, se narodi
praveé tam..."

,»Ly myslis... ty mysli§, Zze chvile uz nastala? Ale co si pocneme?" Josef je docela bezradny. Litostivé hledi na
Marii.

Ona si to uvédomi. Usméje se. To se spiSe usmiva sama pro sebe neZ na ného. Usmévem, ktery chee fici: ,.Je to
prosté ¢lovek, spravedlivy, ale ¢lovek. Vidi véci po lidsky. Mysli po lidsky. Slituj se nad nim, ma duse, a ptim¢j ho,
aby soudil véci skrze ducha." Ale jeji dobrota ji vede k tomu, aby ho ujistila. Nelze, ale hledi, jak by mu uleh¢ila
trapeni. ,,Nevim, Josefe. Cas se priblizil, ale coz ho Pan nemlize zpomalit, aby t& zbavil této starosti? On mize
vSechno: Neboj se."

»Ale co cesta? Kdo vi, jaky dav lidi tam bude! Najdeme dobré ubytovani? Budeme mit dost ¢asu k navratu? A
kdyby... kdyby ses tam mela stat Matkou, co udélame? Neméame tam diim... UZ tam nikoho nezndme..."

,Neboj se, vSechno pljde dobfe. Bith d4 najit Gtulek zviteti, které ma mit mladé. A pro¢ by ho nem¢l dat nalézt pro
svého Mesiase? Spolehnéme se na Ného. Ano? Vzdycky se spolehnéme na Ného.
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Cim je zkouska véti, tim vEtsi je tfeba mit divéru. Jako dvé déti viozme své ruce do ruky svého Otce. On nas
povede. Zcela se mu odevzdejme. Podivej se, jak nas s laskou vedl az dosud. Otec, ani ten nejlepsi otec, by nam
nevénoval tolik pozornosti. Budeme jeho détmi a jeho sluZebniky, konejme jeho vili. NemiiZe se nam ptihodit nic
zlého. I ten edikt je jeho vili. Kdo je piece Cézar? Nastroj v Bozich rukou. Od chvile, kdy Btih rozhodl ¢lovéku
odpustit, uz predem stanovil udalosti, aby se jeho Kristus narodil v Betlémé. Toto nejmensi méstecko Judeje jesté
neexistovalo, a pfesto uz byla jeho slava ohlaSena. Je tfeba, aby se tato slava projevila, Slovo Bozi neumi lhat a
lhalo by, kdyby se Mesias$ narodil jinde: A hle, a jeden mocny povstava tak daleko odtud, podmanil si nas a chce
znat podet svych poddanych, pravé ted’, kdyz na svété vladne pokoj... O, &im je nage mala unava, pomyslime-li na
krasu tohoto okamziku pokoje, Josefe? Pomysli: doba, kdy ve svété neni nenavist! Miize existovat Stastnéjsi hodina
pro ty, aby povstala Hvézda, jejiz svétlo je bozské a jejimz plisobenim je vykoupeni? Neboj se, Josefe. Nejsou-li
silnice jisté, je-1i pro velké mnozstvi lidi cesta obtiznd, and¢lé nas ochrani a obklopi strazi. Ne nas, ale jejich Krale.
Nenalezneme-li titulek, skryji nas pod svymi ki#idly. Nepfihodi se nam nic zlého. Nic se nemtize pfihodit: Bih je s
nami."

Josef na ni hledi a v extdzi ji naslouchd. Vrasky na ¢ele se mu rozplynou, ismév se navrati. Vstane, ted’ uz bez
obav a smutku. Usméje se: ,,Ty jsi poZzehnani. Slunce mé duse! Ty, pozehnana, umi$ vSechno vidét ve svétle
Milosti, jiz jsi naplnéna! Neztracejme tedy Cas. Musime vyrazit co nejdiiv a... vratit se co nejdiiv, nebot tady je
vSechno piipraveno pro... pro..."

,Pro naseho Syna Josefe. Tim bude v oc¢ich sv€ta, mysli na to. Otec jeho pfichod obklopil tajemstvim a my
nemizeme zavoj rozhrnout. U¢ini to On, Jezis, az ptijde ta hodina..."

Krasu Mariiny tvaie, pohledu, vyrazu, hlasu, kdyzZ iekla: ,,JeZi§," nelze popsat. Uz to je extazi. A v této extazi
se vidéni rozplynulo.

Cesta do Betléma

Vidim jednu hlavni silnici. Je tam ohromné mnozstvi lidi. Osli, ktefi jdou obtiZzeni vécmi a lidmi. Vracejici se osli.
Lidé pobizejici sva zvitata a kdo jde pésky, spécha, protoze je zima.
Vzduch je Cisty a suchy. Obloha je jasna, ale vSechno ma svou obvyklou tvainost dnti uprostfed zimy. Krajina bez
listi pfipadd rozsahlejsi. Trava pastvin je kratkd, oSlehand zimnimi vétry. Na pastvinich hledaji stdda trochu
potravy i slunce, které se rodi pomalu. Ovce se tisknou k sob€, protoze je zima i jim. Beci, zvedajice tlamicky a
hledi na slunce, jako by mu chtély fici: ,,Pospes si, je zima." Terén vytvari viny, které jsou stale vyraznéjsi. Je to
pravy kopcovity kraj. Jsou zde travnaté doliny a svahy tdolicek a hiebeny. Silnice vede mezi nimi na jihovychod.
Maria jede na Sedivém oslu, celd zahalend do tlustého plasté. Vpiedu na sedle je opét ono zafizeni, vidéné uz pii
cesté do Hebronu, a na ném kufr s nejpotiebnéjsimi vécmi.
Josef ji kraci po boku a drzi uzdu. Obcas se ji otaze. ,,Jsi unavena?"
Maria na néj s ismévem pohlédne a fekne: ,,Ne." Potreti ptipoji:,,To spiSe ty musi$§ byt unaven, kdyz jde§ pésky."
,O, j4, to pro mé nic neni. Myslim, Ze kdybych byl nasel jesté jednoho osla, bylo by to pro tebe pohodIngjsi a byli
bychom mohli jit rychleji. Ale nenaSel jsem zaddného. V této chvili vSichni potfebuji zvifata. Ale odvahu! Uz brzo
budeme v Betlémé. Za timto kopcem je Efrata."
Pak oba ml¢i. Kdyz Panna nemluvi, zda se, ze je soustiedéna k vnitini modlitbé. Nézné se usmiva jedné své
myslence, a pfestoze oCima hledi na zastup, nezda se, ze by rozeznavala, zda jde o muZze ¢i zenu, starce i pastevce,
bohatého ¢i chudého. Ale co vidi, to si nechava pro sebe.
e ti zima?" taze se Josef, protoze se zvedl vitr.
,»Ne, dékuji."
Ale Josef nediivétuje. Sahne ji na nohy, visici na oslové boku, obuté v sandalech, které je mozno zahlédnout, nebot’
nepatrné vyc¢nivaji z dlouhého odévu. Josef musi shledat, ze jsou studené, protoze zavrti hlavou. Sejme pokryvku,
kterou nese svazanou pies rameno a piehodi ji Marii pfes nohy i pfes télo, takze i ruce jsou pekné v teple pod
pokryvkou a plastém.
Potkaji pastevce, ktery se svym stadem kiizi cestu, nebot’ mu dava piejit z pastviny po pravé stran¢ na pastvinu
vlevo. Josef se sehne a néco mu tika. Pastevec mu odpovi znamenim souhlasu. Josef vezme osla a vede ho za
stadem na pastvinu. Pastevec vyjme ze svého tlumoku hruby hrnek, podoji jednu velkou ovci s nafouklym
vemenem a poda hrnek Josefovi, ktery ho nabidne Marii. ,,Bith vam obéma pozehnej," fika Maria. ,,Tob¢ pro tvou
lasku a tob¢ pro tvou dobrotu. Budu se za tebe modlit."
,,Jdete z daleka?"
,»Z Nazareta," odpovida Josef.
»A kam jdete?"
,,D0 Betléma."
»Dlouha cesta pro zenu v tomto stavu. To je tva zena?"
,»Ano, to je moje Zena."
»,Mate kam jit?"
,.Ne."
,»T0 je velice mrzuté: Betlém je plny lidi, ktefi pfichazeji odevsad, aby se dali zapsat, nebo jdou kvili tomu jinam.
Nevim, najdete-li ubytovani. Znate to misto?"
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,,Moc ne."

»Nuze dobra...poradim ti...kvtli ni (ukaze na Marii). Vyhledejte hospodu. Bude plna, ale ja vam vysvétlim, kde je,
abyste od ni mohli pokrac¢ovat dal. Je na nejvétSim namésti. Dostanete se tam po hlavni ulici. NemlZete se splést.
Pied hospodou je kasna; hospoda je velka a nizka, ma podloubi. Bude plna. Ale nenajdete-li nic v hospod¢ a po
domech, projdéte za hospodou smérem ven. Tam ve strdni jsou chlévy, které obcCas slouzi obchodnikiim, jdoucim
do Jeruzaléma, nechavaji tam zvifata, kdyz uz pro né¢ neni misto v hospodé. Jsou to jen chlévy, rozumite, v hote:
jsou vlhké, studené a bez dveii. Ale piece jen to je pfistfesi, protoze Zena...nemize zlstat na cesté. Tieba tam
najdete misto se senem na spani a pro osla. A necht’ vas doprovazi Biith."

,»A necht’ Bih ti da radost," odpovida Maria. Josef mu fekne: ,,Pokoj bud’ s tebou."

Opét se daji na cestu. Se srazu, na ktery vystoupili, se objevi rozsahlejsi dolina a v ni po svazich, které ji obklopuji,
nahote i dole samé domy a zase domy. To je Betlém.

»Koneéné jsme v Davidoveé zemi, Maria. Ted’ si odpocines. Vypadas tak unaveng..."

»Ne. Myslela jsem... Myslim..." Maria bere Josefovu ruku a fika mu se zativym Gsmévem: ,Myslim, Zze okamzik
opravdu nastal."

»Milosrdny Boze! Co budeme délat?"

,»Neboj se, Josefe. Nenech se znepokojit. Vidis, jak jsem ja sama klidna?"

»Ale ty trpi$ hodné?"

,0, ne. Jsem plna radosti. Takové radosti, tak silné, tak krasné, tak neodolatelné, Ze moje srdce busi silng, siln¢ a
fiki mi: On p¥ichazi na svét! On pichazi na svét! Riké to pii kazdém zabuseni: To milj Mali¢ky tluée na branu
mého srdce a tika mi: »Maminko, zde jsem, abych ti dal BoZi polibeni.« Muj Josefe, jaka radost!"

Ale Josef z toho radost nema. Mysli na to, Ze musi urychlené najit pistiesi a zrychli krok. Dvete od dvefi zada o
pristiesi. Nic. VSechno obsazeno. Dospéji az k hospodé. Je plna az po venkovské podloubi, které obklopuje velky
vnittni dvir, lidé se zde chystaji pfespat venku.

Josef necha Marii na oslu ve dvofe a vychazi a ptd se v dalSich domech. Vraci se malomysiny. NenaSel nic.
PredCasny zimni soumrak zacina rozpinat své zavoje. Josef snazné prosi hospodskou. Prosi cestujici. Jsou to zdravi
muzi. Zde je Zena, kterd se chysta piivést na sveét dité. Necht’ maji slitovani. Nic. A zde jeden bohaty farizej ho
pozoruje s viditelnym pohrdanim, a kdyZz se Maria piiblizi, oddali se, jako by byl v blizkosti n¢jaké malomocné.
Josef na ného hledi a jeho oblicej zrudne rozhot¢enim. Maria poloZzi ruku na jeho zapésti, aby ho uklidnila, a fika:
»Nenaléhej. Pojd'me pry¢. Biih se o nas postara.”

Vychazeji, jdou podél zdi hospody. Obrati se do ulicky vedouci mezi ni a chudymi domky. Obchazeji hospodu.
Hledaji. A zde jsou jakési, fekla bych, ze spise jeskyné ¢i sklepy nez staje, tak jsou nizké a vlhké. NejhezCi jsou
obsazeny. Josef je skli¢en.

,»Hej, Galilejsky!" vola na n¢ho zezadu néjaky stary muz. ,,Tam vzadu pod témi troskami je jedno doupé. Tieba tam
dosud nikdo neni."

Jdou bliz k tomu ,,doupéti". Je to opravdu doupé. Mezi troskami rozbofeného staveni je pfistfeSek a za nim je
jeskyng, spis dira v hofe nez jeskyné. Reklo by se, Ze jsou to zéklady n&jaké staré stavby, které slouzi za stiechu
trosky podpirané nahrubo otesanymi kmeny stroma.

Aby lépe vidél, protoze se uz velmi stmiva, Josef vyjima kiesadlo a zapaluje lampicku, kterou vytahuje z tlumoku.
Vstupuje. Pozdravi ho zabuceni. ,,Pojd’, Maria, je prazdna, je tam jen vil." Josef se usmiva: ,,Je to lepsi nez nic!"
Maria sestoupi na zem a vejde.

Josef povésil lampicku na hiebik zarazeny v jednom z kment slouZicich za pilife. Je vidét klenbu pokrytou
pavuc¢inami, hlinénou zem s dirami, kamenim a odpadky a vykaly a roztrousenou slamou. Vzadu se obraci vul a
hledi svyma velkyma klidnyma ocima, zatimco z tlamy mu visi seno. U jakési §térbiny v jednom kout¢ hrub4 lavice
a dva kameny. Zacernéni toho zakouti naznacuje, ze tam se rozdélava ohen.

Maria se ptiblizi k volovi. Je ji zima. Polozi mu ruce na krk, aby si je zahrala. Vil zabuci a necha si to libit. Zd4 se,
ze rozumi. Podobné kdyz ho Josef odstrkuje stranou, aby mohl nabrat hodné sena z jesli a ud¢lat lazko pro Marii.
Jesle jsou dvoji: ty, z kterych zere viil a nad nimi néco jako police, kde se naléza zasoba sena. Pravé odtud si bere
Josef. Vil mu v tom nezabranuje. Ud€la misto i pro unaveného a hladového osla, ktery se da okamzit¢ do sena.
Josef objevi i pievraceny kbelik, cely vybouleny. Vychazi, protoze venku tece poticek, a vraci se s vodou pro osla.
Pak vezme otep vétvi, odloZzenou v kouté, a pokousi seji zamést zem. Pak rozlozi seno, udéla z n€ho lazko v
nejsussim a nejchranénéjSim kouté, hned vedle vola. Ale zjistuje, Ze to ubohé seno je vlhké, a povzdechne. Rozd¢la
ohenl a s trpé€livosti kartuziana po hrstech susi seno nad ohném.

Unavena Maria sedi na stoli¢ce, pozoruje ho a usmiva se. UZ je to hotovo. Maria se usadi na mékkém sené, jak
nejlépe dovede, a rameny se opfe o tram. Josef dokonCuje zafizovani tim, ze pies diru, slouzici za vchod, poveési
svij plast. Pristiesi velmi relativni. Potom Panné nabidne chléb a syr a da ji napit vody z Cutory. ,,A ted spi," fika ji
potom. ,,Ja budu bdit, aby oheni nevyhasl. Nastésti je zde diivi. Doufejme, ze vystaci a bude hofet. Budu moci
usetfit olej do lampy."

Maria se poslusné natahne. Josef'ji prikryje jejim vlastnim plastém a ptikryvkou, kterou predtim méla na nohach.
,,Ale tobé...tobé bude zima."

»Ne, Maria. Ziistanu u ohné. Zkus si odpocinout. Zitra bude 1épe."

Maria se nenecha pobizet a zavie oci. Josef se usadi na stolicku ve svém kouté s rostim vedle sebe. Dieva je malo.
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Na dlouho, myslim, nevystaci.

Jsou rozmisténi takto: Maria vpravo, zady ke dvetim, napolo skryta za kmenem stromu a volovym télem, ktery si
lehl na slamu. Josef vlevo, obracen ke dvetim, a tedy na uhlopficce, s tvari oto¢enou k ohni a zady k Marii. Obcas
se obrati a pohlédne na Marii, ale vidi, Ze je klidna, jako by usnula. Lame zvolna vétvi¢ky a jednu po druhé haze na
ohen, aby nezhasl a bylo svétlo a aby ta trocha diivi vydrzela co nejdéle. Je zde jen toto mihotavé svétlo, chvili
zivé, chvili skomirajici, nebot’ v lampé uz doSel olej; v pritmi vynikd volova bélost a Josefiiv oblicej a ruce.
Vsechno ostatni se ztraci v hustém Seru.

Spasitelovo narozeni

Opét vidim vnitiek onoho ubohého kamenného utulku, kde Maria s Josefem nasli Gitociste, délice se zvitaty o jejich

udel.

Ohynek podifimuje, podobné jako jeho strazce. Maria na svém lizku zlehka pozveda hlavu a rozhlizi se. Vidi

Josefa, jak s hlavou sklonénou na prsa jako by uvazoval, a pomysli si, ze unava pfemohla jeho dobrou vuli zistat

vzhiru. Maria se usmiva usmévem plnym dobroty. Posadi se a poklekne, Cinic pfitom méné hluku nez zptisobi

motyl, kdyz useda na riizi. Modli se se zafivym usmévem na tvari a s rukama rozepjatyma, ne uplng, ale témét do

ktize, s dlanémi vztazenymi vzhtru a kupiedu, a pfitom se nezda, Ze by touto namdhavou polohou byla unavena.

Potom se hluboce sklani, s tvari proti senu, v modlitbé jesté hlubsi. V ptedlouhé modlitb¢.

Josef se probouzi. Vidi, Ze ohefi malem uhasi a chlév je témét v temnoté. Pfihodi par snitek a plamen se opét

ozivuje. Priklada na néj veétsi vétve, pak jeste vetsi vétve, nebot’ chlad musi byt dotérny, chlad pokojné zimni noci,

do téchto ziicenin v§udy pronikajici. Ubohy Josef, tak jak je rovnou u dvefi - nazyvejme tak otvor, ktery se pokousi

zahrazovat jeho plast’ - musi byt promrzly. Nastavuje ruce k plameni, vyzouva si sandaly a nastavuje nohy. Ohiiva

se. Kdyz se ohen dobte rozhoii a vydava dost svétla, Josef se oto¢i. Nevidi nic, dokonce ani Mariin b&lostny zavoj,

rysujici na temném sené jasnou linii. Vstava a piiblizuje se k lazku.

»Maria, ty nespis?" pta se. Trikrat se taze, nez si to Maria uvédomi a odpovi. ,,Modlim se."

»Nepotiebujes§ nic?"

,.Ne, Josefe."

,»Zkus si trochu zdiimnout, aspoii si odpocinout."

»Zkusim, ale modlitba m¢ neunavuje."

,,Sbohem, Maria."

,.Sbohem Josefe."

Maria opét zaujme svou piedchozi polohu. Josef nechce podlehnout spanku, a tak pokleka u ohné¢ a modli se. Pti

modlitb¢ si rukama zakryva tvar. Oddali je jen, aby pfilozil na ohen a pak se opét ponofi do své zanicené modlitby.

Mimo praskot ohné a ob¢asné zadunéni oslova kopyta neni slySet nic.

Trhlinou ve stropé proklouzne svazek mésic¢nich paprski; pfipada jako nehmotna stiibrnd Cepel, kterd se vydala

hledat Marii. Pomalu se prodluzuje, jak mésic stoupa po obloze, a kone¢né ji dosahuje. Hle, uz dospiva k hlave

modlici se Marie. Vytvaii kolem ni oslnivé bélostnou svatozar.

Maria pozveda hlavu jakoby na zavolani z nebes a opét pokleka. Och, jak je to zde krasné! Maria pozveda svou

hlavu jakoby rozzatenou bilym svétlem mesice a proménénou tsmévem, ktery uz neni pouhym lidskym ismévem.

Co vidi? Co slysi? Co zakousi? Jen ona sama by mohla fici, co vidi, sly$i, zakou$i ve vrcholné hodin¢ svého

Mateistvi. Ja si pouze uvédomuji, ze svétlo kolem ni roste, roste, roste. Reklo by se, Ze sestupuje z Nebes, Ze

vyzatuje z ubohych véci, které ji obklopuji, Ze pfedevSim vyzatfuje z ni samotné.

Jeji tmavomodry Sat ma ted’ barvu nebesky nézné pomnénkové modii, ruce a tvafe nabyvaji azurového odstinu,

jako by byly prozafovany ohném nesmirného jasného safiru... Ten se stile rozptyluje po vécech, odivaje,

procistuje, sdili s nimi svou nadheru.

Z Mariina téla vystupuje stale vice svétla a pohlcuje ono mésicni svétlo, a dalo by se fici, ze k sobé pfitahuje

vSechno, co pfichdzi z Nebes. Od nyné€jska prave ona je Opatrovnici Svétla, ona, kterd mé toto Svétlo dati svétu. A

toto zafivé, neodolatelné, nezmérné, vécné, bozské Svétlo, které bude pravé svétu dano, se ohlasuje usvitem,

procitnutim, vzbuzenim svétla s chorem zafivych atomi, ktery se rozriistd a rozvinuje jako pfiliv stoupajici,

stoupajici v nesmirnych oblacich kadidla, které sestupuji jako pfival, které se vzdouvaji jako lodni plachtovi...

Klenba pokryta trhlinami, pavucinami, vy¢nivajicimi tlomky sutin, které drzi pohromad¢ jakoby zazrakem, ¢erna,

zakoufend, odpudiva, vyhlizi jako klenba kralovského palace. Kazdy kdmen je kvadrem ze stiibra, kazda trhlina

jasem opalu, kazda pavucina baldachynem protkanym stiibrem a diamanty. Velika jestérka, spici mezi dvéma

kamennymi kvadry, pfipada jako smaragdovy nahrdelnik zapomenuty tam né€jakou kralovnou; hrozen spicich

netopyri vyzatfuje vzacny jas onyxu. Seno visici z hornich jesli uz neni suchou travou, jsou to nitky a nitky ¢istého

stiibra, chvéjici se ve vzduchu s gracii poletujicich kadeti. Dolni jesle z hrubého dieva jsou pojednou kvadrem

zahnédleho stiibra. Stény jsou pokryty brokatem, kde bélost hedvabi mizi pod vrstvami vetkanych perel. A zemé...

Co je ted zem&? Krystal prosvétleny b&lostnym svétlem. Ulomky pfipominajici zafivé riize rozhozené po zemi na

znameni pocty; a z dér drahocenné pohary, z nichz se rozlévaji aromata a parfémy.

A svétlo sili stale vice. O¢i ho uz nemohou snést. V ném, jakoby pohlcena zavojem rozzhaveného svétla, mizi

Panna...a vynofuje se z ného Matka.

Ano, jakmile se svétlo stiva mym o¢im snesitelné, vidim Marii s jejim novorozenym synem v naru¢i. Malé, rizové
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a boubelaté Détatko, které se zmita a tiepe ruc¢kami velkyma jako riizové poupé a nozickami, jez by se pohoding
vesly rizi do kalichu; které place chvéjivym hlasem piesné stejnym, jako je hlas pravé narozeného jehnatka, otvira
usta Cervena jako malad lesni jahoda, ukazuje svij jazycek, opirajici se o rlizové patro; které pohybuje svou
hlavi¢kou tak plavou, ze malem pftipada jako bez vlasd, malou kulatou hlavou, kterou Maminka ptidrzuje dlani
jedné ruky, zatimco hledi na svoje Détatko a obdivuje ho, placic a sméjic se zaroven, a sklani se, aby ho polibila,
ne na nevinnou hlavicku, ale doprostfed prsou, pod nimiz se skryva srdicko, které bije, které bije pro nas...tam, kde
jednoho dne bude rana. Jeho Matka svym ¢istym polibkem Neposkvrnéné tuto ranu predem obvazuje.

Vil probuzeny jasem povstava za velkého Sramoceni kopyty a buci. Osel pozveda hlavu a hyka. To je probudilo
svétlo, ale ja si spi§ myslim, Ze chtéli pozdravit svého Tvilirce za sebe a za vSechna zvifata.

I Josef, ktery se modli jakoby ve vytrzeni a s takovym zanicenim, Ze je vzdalen vSemu, co ho obklopuje, se
zachvéje, a mezi prsty, jimiz si zakryva tvar, vidi prostupovat zvlastni svétlo. Odkryva si tvar, pozveda hlavu,
obraci se. Marii mu zakryva stojici vil, ale Maria ho vola: ,Josefe, pojd’."

Josef piibiha, ale pti pohledu na tuto podivanou se pln Ucty zastavuje jako zasazeny bleskem a na misté klesa na
kolena. Maria vSak naléha: ,,Pojd’, Josefe." Levou rukou se vzepte na sen¢ a pravou pridrzujic Dité, které tiskne k
svému srdci, povstava a zamiii k Josefovi, ktery se pfiblizuje jen vadhavé, nebot’ bojuje mezi touhou piistoupit blize
a strachem z toho, aby se nechoval neuctive.

U lizka se oba manzelé setkavaji a hledi na sebe a placou Stéstim.

»Pojd," fika Maria, ,,nabidnéme Jezise Otci."

Zatimco Josef pokleka, Maria, tak jak stoji pod dvéma tramy, podpirajicimi klenbu, pozveda na svych pazich svého
Tvora a tika: ,,Zde jsem. To pro Ného, 6, BoZe, ti Fikam tato slova. Zde jsem, abych jednala podle tvé viile. A
s Nim ja, Maria a Josef, mllj manzel. Jsme tvymi sluzebniky, Boze. At v kazdé hodin¢ a pti kazdé ptilezitosti
plnime tvou vili pro tvou slavu a lasku." Pak se Maria sklani a fika: ,,Vezmi si ho, Josefe," a nabizi mu Dité.

»Jal Mn¢! Och ne! Toho nejsem hoden!" Josef je z pomysleni, ze by se mél dotknout Boha, cely zdéSeny, zniCeny.
Ale Maria s tismévem naléha: ,,jsi toho naprosto hoden. Nikdo vice neZ ty. Pravé proto té Buh vyvolil. Vezmi si
ho, Josefe, a podrz ho, nez najdu plenky. Josef, Cerveny jako purpur, vztahne ruce a bere si to zivé poupatko, které
place zimou. Jakmile ho ma v rukou, nevytrva v iimyslu udrzet ho od sebe v uctivé vzdalenosti. Pfitiskne si ho na
srdce a rozvzlyka se: ,,Och, Pane! Mujj Boze!" a sklani se, aby mu polibil nozicky, citi vSak, Ze jsou zkiehlé. Posadi
se tedy na zem a pfitiskne si Dité do klina. Svym hnédym plastém a dlanémi se ho snaZzi ptikryt, rozehtat, ochranit
pfed nocnim severakem. Rad by Sel k ohni, ale tam je privan od dvefi. Nejlépe je zistat tam, kde je. Anebo jesté
lepsi je jit mezi ob€ zvifata, ktera je ochrani pfed privanem a trochu i zahteji.

Stoupne si tedy mezi vola a osla zady ke dvefim a skloni se nad novorozenatkem a na svych prsou mu tak tvori
ukryt, jehoz bo¢nimi sténami jsou Sedd hlava s dlouhyma uSima a velka bila tlama s kouficimi nozdrami a dobryma
vlhkyma ocima.

Maria otevrela kufr a vytahla z ného platno a plenky. Jde je nahrat k ohni. A ted’ pfistupuje k Josefovi a zahaluje
détatko do teplého platna, pak mu hlavicku omota svym zavojem.

»Kampak ho ted’ ulozime?" tika.

Josef se rozhlizi, uvazuje... ,,Pockej," tika. ,,Odstréime kousek dal obé zvitata s jejich senem. Vylozme tyhle jesle
senem a polozme Dit¢ sem dovnitf. Stény jesli ho ochrani pied privanem, seno mu bude délat polstat a vil ho
svym dechem trochu zahteje. Radé&ji vul. Je trpélivejsi, klidnéjsi." A Josef se dava do dila, zatimco Maria chova
svého Malického, tiskne ho k svému srdci a priklada svou tvar k jeho hlavicce, aby ji zahidla.

Josef ozivuje ohen a neSetii dievem, aby udélal pékny plamen. Nahtiva seno a troSku po trosce ho susi a dava do
klina, aby nevychladlo. Jakmile ho mé& pohromadé tolik, Ze se z n¢ho pro Dité¢ d4 ud€lat mald matrace, jde k jeslim
a upravuje z nich kolébku. ,Je to hotovo," fika. ,,Ted bychom potfebovali néjakou piikryvku, aby ho seno
nepichalo a aby byl zakryt..."

»Vezmi si mij plast," fika Maria.

,,Bude ti zima."

,»Och, to mi nevadi! Pokryvka je pfili§ hruba. Plast je mekky a teply. Viibec mi neni zima. Hlavné at’ On uz netrpi.”
Josef bere Siroky plast’ z hebké tmavomodré viny a poklada ho dvojmo na seno, Ze jeho okraje padaji ven z jesli.
Prvni Spasitelovo Itizko je ptipraveno.

A Matka jde svym tichym a vlnivym krokem, pfinasi Dit¢ a uklada ho a ptikryva zahybem plaste, kterym obklada i
jeho nahou hlavicku, zapadajici do sena a jen stézi pied pichdnim chrdnénou jejim tenkym zavojem. Neptikryt

-----

usind svym prvnim spankem. Teplé plenky a seno utiSily jeho plac a pfinesly sladkému Jezisi spanek.

Klanéni pastyru

O néco pozdéji vidim rozlehlou venkovskou krajinu. Mésic je v zenitu a klidn€ pluje po nebi plném hvézd. Hvézdy
pfipadaji jako diamantové Spendliky zapichané do tmavomodrého sametového baldachynu. A uprostfed se sméje
mésic se svou bilou tvaii, ze které vystupuje zaplava mlé¢ného svétla a zabarvuje krajinu do béla. Stromy bez listi
se v této belosti zdaji vetsi a temnéjsi, zatimco zidky, tu a tam se vynofujici, pfipadaji jako sedlé mléko. Domek v
dalce vypada jako blok carrarského mramoru.

Po své pravici vidim misto ze dvou stran uzaviené zivym plotem z ostruzin a z dalSich dvou nizkou hrubou zdi.
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Tyto zdi drzi stfechu jakési ktilny, ktera je ¢astecné vyzdena, Castecné ze dieva; v 1ét€ se dfeveéna ¢ast da odstranit a
kilna se proméni v prosty pfistieSek. Obcas odtud vychazi kratké a pferuSované zabeceni. Ziejme to jsou ovce,
které sni nebo se pro mésic¢ni svétlo domnivaji, Ze je nablizku jitro. Je to neobycejné svétlo, velice mocné a stale
rostouci, jako by se k zemi pfibliZovala né¢jaka kometa nebo vzplanul néjaky tajemny pozar.

Na prah vyjde pastyt. Pozvedne ruku, zacloni si o€i a rozhlizi se. Pfipada nemozné, Ze by to bylo tfeba ucinit proti
svetlu mesice, ale to je opravdu tak silné, Ze az osliuje, zejména toho, kdo vyjde z temného, uzavieného prostoru.
Vsechno je tiché, ale tento jas udivuje. Pastyi vola své druhy. VSichni se shromdzdi u dvefi. Hromada drsnych
muzi vSech veékl. Jsou mezi nimi vyrostci i muzi, kteti jsou uz Sedivi. Dohaduji se o tomto podivném jevu a ti
nejmladsi maji strach, obzvlasté jeden asi dvanactilety chlapec, ktery se dava do place, a tak vyvola posméch
starSich.

»Z ¢eho mas strach, hlupacku?" tika mu nejstarsi. ,,Nevidis, Ze vzduch je klidny? Coz jsi nikdy nevidél mésicni
svetlo? Drzel ses pofad maminy sukné jako kufe kvocény? Jesté uvidis véci! Jednou jsem Sel az k libanonskym
horam a jesté dal. Sel jsem nahoru. Byl jsem mlady a chiize mé neunavovala. Tehdy jsem byl i bohaty. Jedné noci
jsem vid¢l svétlo, asi takové, s jakym se asi Elid$ navracel na svém ohnivém voze. Nebesa byla v jednom ohni.
Jeden statec mi fekl: »Na svété brzo dojde k velké udalosti«. A pro nas tou udalosti byl ptfichod fimskych vojaki.
0, ty také uvidi, budes-1i..."

Ale pasacek ho uz dal neposlouchd. Zda se, ze uz nema strach. Ted uz opousti prah a proklouzne za zady
svalnatého pastyte, za kterym byl skryt, a vychazi do ohrady pfed kilnu. Hledi vzhiiru a jde jako ndmési¢ny nebo
jako by byl zhypnotizovan néé¢im, co ho samo pfitahuje. V jednom okamziku vyktikne: ,;0!" a ziistane jako
zkamenély, s rukama zlehka od sebe. Ostatni na n¢ho hledi s tidivem.

»Ale co to je s tim hlupackem?" tika jeden.

,»Zitra ho odvedu zpét k jeho matce. K hlidani ovci nechei blazna," ¥ika druhy.

Ale stafec, ktery hovotil predtim, fekl: ,,Nejprve se pojd'me podivat, nez budeme soudit. Zavolejte i ostatni, ktefi
spi, a vezméte si hole, kdyby tam byla néjaka Selma nebo darebak."

Vrati se, zavolaji ostatni a vychazeji s pochodnémi a holemi. Pfipoji se k ditéti.

»Tlamhle, timhle," Septd a usmiva se. ,,Pohled’te na to svétlo nad stromem, jak se ptiblizuje. Jako by pfichazelo po
mesi¢nim paprsku. Podivejte se, jak je uz blizko. Jak je krasné!"

, Ja také."

»a také," fikaji ostatni.

,»Ne. Ja vidim néco, co se podoba néjaké postave," tika jiny, a ja v ném poznavam pastyie, ktery dal Marii mléko.
»Je to... je to and€l!" vola dite. ,,Podivejte, sestupuje a priblizuje se... k zemi! Na kolena ptfed Bozim Andélem!"

Ve skupin¢ pastyii, ktefi padaji tvaii k zemi, se ozve protahlé uctivé ,,0"; ¢im jsou starsi, tim se zdaji byt zjevenim
vice dojati. Nejmladsi jsou na kolenou a hledi na andéla, ktery se stale vice piiblizuje; zastavi se ve vzduchu nad
zdi ohrady s rozpjatymi kiidly, perletové bilymi ve svitu mésice.

,Nebojte se, nenesu vam neStésti. PFina$im vam radostnou zvést pro izraelsky narod a pro vSechny lidi na
zemi." And¢lsky hlas, to jsou libezné souzvuky, doprovazené zpévem slaviku.

»Dnes se ve mésté Davidoveé narodil Spasitel." Pii téchto slovech andél rozevte jesté vice kiidla a radostné jimi
zamava, pricemz z nich vyléta jakoby dést’ zlatych jisker a drahych kament. Opravdova duha, ktera nacrtava
triumfalni oblouk nad ubohou ohradou.

»opasitel, jimZ je Kristus." And¢l zafi jesté¢ oslnivéjsim svétlem. Jeho dvé kiidla, nyni nehybné vztazena k nebi,
pripadaji jako dvé plachty na safirovém mofi, jako dva vystupujici zhavé plameny.

»Kristus, Pan!" Andé€l slozi sva svételna kiidla a pfikryje se jimi jako diamantovym Satem pfehozenym pies odev z
perel, skloni se jako k adoraci s rukama zkiiZenyma na srdci a s tvaii sklonénou na prsa a skrytou ve stinu
slozenych kiidel. Ted uz je vidét jen protahlou svételnou postavu, nehybné stojici po dobu jednoho Gloria.

Ale uz se opét pohnul. Rozevira kfidla a pozveda svou tvar, jejiz svétlo se rozleje v andélském tismévu, a fekne:
»Poznate ho podle téchto znameni: V ubohé stdji za Betlémem najdete détatko zabalené do plenek a lezici ve
zvitecich jeslich, protoze pro MesiaSe v mést¢ Davidové nebylo pfistfesi." Jak to fikal, and€l zvaznél, témét
zesmutnél.

Ale ted’ z Nebes sléta zastup - 0, jaky zastup! - and¢€ld, kteti se mu podobaji, cely sbor jasajicich and€éld a svym
rajskym svétlem piekryje mésic. Shromazdi se kolem andé¢la zvéstovatele a mavaji kiidly a Sifi vini a libeznou
hudbu, ve které se snoubi vSechny nejkrasnéjsi hlasy stvoteni, dovedené k dokonalosti. Je-li malba usilim hmoty,
aby se stala svétlem, zde je melodie silim hudby, aby lidem vyjadiila krasu Boha; naslouchat této melodii je
poznat R4j, kde vSechno je harmonii lasky...

Andélské ,,Gloria" se spolecné se svétlem po pokojném kraji rozléva ve stale vice se rozsifujicich vinach. Ptaci
pripojuji svoje hlasy, aby pozdravili toto prfed¢asné svétlo, a ovce tak Cini svym beCenim. Ale ja spi§ myslim, Ze to
zv&t zdravi svého Tvirce, pfichazejiciho mezi ni, aby ji miloval jako Clovék a navic jako Biih, jak tomu uz bylo s
volem a oslem v jeskyni.

Zpév i svétlo slabne, zatimco and€lé opét vystupuji na Nebesa. Pastyti se vzpamatuji.

»olysel jsi?"

,»Pujdeme se podivat?"
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,,A co zvirata?"

,» VSak se jim nic nestane, Pojd’'me, bud’'me poslusni Boziho Slova!"

»Ale kam mame jit?"

,.Nefekl, Ze se narodil dnes a ze nenaSel nocleh v Betlémé?"

A ted’ se rozhovoii pastyi, ktery dal mléko: ,.Pojd’te, ja4 vim. Vidél jsem tu Zenu a bylo mi ji lito. Rekl jsem ji o
misté pro ni, protoze jsem byl piesvédcen, Zze nenajdou nocleh, a muzi jsem dal pro ni mléko. Je velice mlada a
velice krasna. Musi byt dobra jako andé€l, ktery k nAm promlouval. Pojd’te. Pojd'te. Vezmeme se sebou mléko, syr,
jehnatka a vydélané ov¢i ktize. Musi byt velice chudi, a kdovi jak je zima Tomu, kterého se neodvazuji jmenovat!
A kdyz si pomyslim, Ze jsem s Matkou hovofil jako s néjakou chudou Zenou!"

Jdou do kiilny a za chvili opét vyjdou a nesou - jeden nadobu s mlékem, druhy kulaté syry, zabalené do velkych
listd, tfeti koS s be¢icim jehnatkem, ¢tvrty vydélané ovei kiuze.

,»Ja se sebou beru ovci, ktera méla pfed mésicem jehiiatko. Ma vyborné mléko. Mtize jim piijit vhod, pokud se Zené
dosud nespustilo. Piipadala mi jako dité, a byla tak bleda! Méla plet’ jako jasmin, jak mési¢ni svétlo," fika onen
pastyt s mlékem a vede je.

Jdou tam za svétla mésice a pochodni poté, co zavreli ktilnu a ohradu. Jdou polnimi stezkami a skrze zivé ploty, ted’
v zim¢ holé. Obejdou Betlém a dojdou ke staji, ne vSak po cesté, po niz §la Maria, ale z opacné strany. Takto
neprochazeji kolem Iépe zatizenych jeskyni, ale ihned najdou chlév, ktery hledali. Ptiblizi se k dife.

,» Vstup dovniti!"

»Ja se neodvazuji."

,»Tak jdi ty."

,.Ne."

,Aspon se tedy podive;j."

» Ly, Lévi, ktery jsi prvni uvidél and€la, to znamend, ze jsi lepsi nez my, béz se podivat." Nejprve s nim jednali jako
s blaznem, ale ted’ je jim uziteCny; ma se odvazit toho, ¢eho se oni sami neodvazuji. Dit¢ vaha, ale pak se rozhodne.
Ptistoupi bliz, poodhrne plast’...a v extazi se zastavi.

,»Co vidis?" zvédave se ho potichu ptaji.

,» Vidim velice mladou a krasnou zenu a muze; oba jsou sehnuti nad jeslemi...a ja slySim...slySim détatko, jak place
a zena mu fika hlasem...06, jakym hlasem!"

,»Co 1ika?"

JRika: »Jezii, mij malicky! JeZisi, Mamin¢ina lasko! Nepla¢, mé Dét'atko!« Rika: »O, kdybych ti mohla Fici:
»Vezmi si mli¢ko, miij mali¢ky! Ale jesté nemam!« Rika: »Je ti zima, ma liasko! Seno t& picha. Jaka bolest
pro tvou Maminku, kdyZ té takto slysi plakat! A nemoci ti uleh¢it.« Rika: »Spinkej, ma dusi¢ko! Svira se mi
srdce, kdyzZ té slySim plakat a vidim tvé slzy.« Libe ho a zahiivd mu nozicky svyma rukama. Je shybnuta nad
jeslemi."

»Zavolej na ni. Ukaz se, Ze jsi tady."

»Ja ne. Radgji ty, vedl jsi nds a znas ji."

Pastyt otevfe usta, ale omezi se na silny povzdech.

Josef se otoci a jde ke dvetim. ,,Kdo jste?"

»Pastyfi. Piinesli jsme vam néco k jidlu a vinu. Pfichazime se poklonit Spasiteli.”

,Pojd'te dal."

Vstupuji do chléva, ktery se osvétli zafi pochodni. Stati pred sebou postrkuji mladé.

Maria se obrati a usméje se: ,,Pojd’te dal," fika. ,,Pojd’te!" a zve je dal posunkem i svym usmévem a chlapce, ktery
vidél andéla, pritdhne k sobé, zcela blizko k jeslim. A dit¢ se nadSen¢ diva. Ostatni na Josefovo vyzvani pfistupuji
bliz se svymi dary. A pak se stru¢nymi slovy a hluboce dojati je skladaji Marii k nohadm. A pak hledi na Détatko,
které tiSe place, a usmivaji se, dojati a St'astni.

Jeden z nich se osm¢li a fekne: ,,Vezmi si ji, Matko, je jemna a Cista. Pipravil jsem ji pro détatko, které se ma brzo
narodit u nas, ale davam ti ji. Uloz svého Syna na tuto vinu, je hebka a tepla." A nabizi ji ov¢i kozeSinu, krasnou
koze$inu s dlouhym bilym vlasem.

Maria pozvedne JeziSe a zabali ho do ni. Ukazuje ho pastyitum, ktefi na kolenou na néj hledi v extazi.

Uz se vice osméluji a jeden z nich navrhuje: ,,M¢lo by se mu dat trochu mléka nebo radéji vody s medem. Ale med
nemame. Dava se malickym. Mam sedm d¢ti, tak to znam."

»lady je mléko. Vezmi si, Zeno."

»Ale je studené. Potfebujeme teplé. Kde je Elias? To pfece on ma tu ovci."

Elias je onen muz s mlékem, ale neni zde. Zustal venku, a ted’ skulinou hledi dovnitf, napolo ztraceny v noc¢ni
temnot¢.

,Kdo vas sem pfived]?"

,»Andél nam fekl, abychom piisli, a Elia$ nas dovedl. Ale kde je ted?"

Prozradi ho zabeceni ovce.

»Pojd’ dal, jsi zadan."

Vstupuje s ovci, rozpacity z toho, Ze je na n¢ho soustfedéna pozornost.

,» L0 jsi ty?" fika Josef, ktery ho poznal. A Maria se na n¢ho usméje a fekne: ,,Jsi hodny."
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Podoji ovci a namoc¢i koneCek platna v teplém, pénicim se mléce, Maria zavlazi malickému rty a ten saje tuto
smetanovou dobrotu. VSichni se usmivaji, kdyz JeziSek usne v teple viny, s cipkem je$té v ustech.

Spasitele."

,Vim," fika Maria s velkym povzdechnutim. ,,Ale v Betlém¢ pro nds neni misto."

,Neztracej odvahu, Zeno. Najdeme ti n&jaky dom."

,Reknu o tom mé pani," ¥ikd muz s mlékem, Eli4s. ,Je dobra. Pfijme vas, i kdyby vam méla podstoupit sviij vlastni

pokoj. Reknu ji o tom, hned jak se rozedni. Sviij diim ma docela plny, ale n&jaké misto pro vés najde."

»Aspoi pro Malického. Nam s Josefem nevadi, budeme-li spat tfeba na zemi. Ale aspoil pro Malického."

,Netrap se, Zeno, budu na to myslet. Budu mnoha lidem vypravét, co nam bylo fe¢eno. Nic vam nebude schazet.

Pro tuto chvili si vezméte, co vam my, chudaci, miizeme dat. Jsme pastyfi."

,»My jsme také chudi," fika Josef. ,,A nemiizeme se vam odménit."

,O, my nic nechceme! I kdybyste mohli, my bychom nic nechtéli! Pan uZ nas odménil. Celému svétu slibil pokoj.

And¢lé tikali: »Pokoj lidem dobré vile«. Ale nam uz ho dal, nebot’ and¢l fekl, Ze toto Dité je Spasitelem, Kristem,

Panem. My jsme chudi a nevédomi, ale vime, ze proroci fikaji, Ze Spasitel bude Princem Pokoje, a nam andél fekl,

abychom se mu §li poklonit. Slava Bohu na vysostech a slava tomu, kdo je jeho Kristem! A ty, Zeno, ktera jsi ho

porodila, bud’ poZzehnana! Ty jsi Svata, nebot sis zaslouzila ho nosit! Poroucej ndm jako Kralovna a my ti budeme

radi slouzit. Co mizeme pro tebe udélat?"

»Milovat mého Syna a mit vZdycky v srdci mySlenky, které v ném mate ted."

,»yAle pro sebe si nic nepfejes? Nemas piibuzné, kterym by se dalo védét, ze se tvlyj Syn narodil?"

»Ano, mam. Ale nejsou odtud. Jsou v Hebronu."

,»Ja tam ptjdu," ika Elias. ,,Kdo je to?"

,Kn¢z Zacharias a Alzbéta, moje sestienice."

,O, Zacharia$e dobie znam. V 16t& chodim do t&ch hor, jsou tam bohaté a krasné pastviny a jsem pfitelem jeho

pastyfe. Az to tady pro tebe vSechno zafidim, ptijdu k ZachariaSovi."

,»Déekuji, Eliasi."

,»Neni zac. Je to pro mne, ubohého pastyte, velka Cest, jit za knézem a fici mu: »Spasitel se narodil.«"

,Ne. Rekne§ mu: »Maria z Nazareta, tva piibuzna, fekla, ze se Jezi§ praveé narodil v Betlémé«."

,Reknu to tak."

,»Bih té za to odméni, rozpomenu se na tebe, na vas vSechny."

,» 1y budes o nas se svym Ditétem hovoftit?"

,,Ano."

,Ja jsem Elias."

Ja Lévi."

,.Ja Samuel."

,Ja Jonas."

»Ja Izak."

,Ja Tobids."

,,Ja Jonatas."

»A ja Daniel."

»A ja Simeon."

»A mé jméno je Jan."

»Ja se jmenuji Josef a mij bratr Benjamin, jsme dvojcata."

»Zapamatuji si vase jména."

»Musime jit. Ale vratime se. A pfivedeme i ostatni, aby se poklonili!"

»Slava Bohu, ktery nam ukazal Malického!"

,Dovol, abychom polibili jeho odév," fika Lévi s usmévem andéla.

Maria nézn¢ zveda JezisSka, posadi se na sen¢ a nabidne jeho nozicky, zabalené do platna, k polibeni. Ti, ktefi maji

vous, se nejprve otfou. Téméi vSichni placou a kdyz maji odejit, vychazeji pozpatku, zanechavajice sva srdce u

jesli.

Vidéni se pro mne zakoncuje takto: Maria sedi na slam¢ s Ditétem na klin¢ a Josef, ktery se lokty opird o okraj

jesli, se divé a klani se.

Jezi§ promlouva: ,, Pastyri jsou prvnimi ctiteli Boziho Téla. Maji vSechny viastnosti potrebné k tomu, aby byli

ctiteli mého Téla, eucharistickymi dusemi.

Jednou ujisténi: veri andeélovi okamzité a slepé.

Stédrost: daji vSechno své bohatstvi Panu.

Pokora: prijdou za osobami lidsky chudobnéjsimi nez oni sami skromné, sjednanim, které nepokoruje, a
nazvou se jejich sluzebniky.

Touha: co nemohou dat sami, ihned se zasadi, aby to se statecnou horlivosti zaopatrili jinde.

OkamZita poslusnost: Maria si preje, aby byl Zacharias uvedomen, a Elias tam ihned jde. Neodklada to na

pozdéji.
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Ldska: nemohou se od jesli odtrhnout a ty vikas: » Zanechdvaji tam sva svdce«. To je dobie Feceno.

Ale nemeli byste se tak chovat i viici meé Svatosti?

A jeste toto: uvedom si, komu se andel ukazal jako prvnimu a kdo si zaslouzil, aby byl odmeénén Mariinym
laskyplnym citem. Maly chlapec, Lévi. Tomu, kdo ma dusi ditéte, se ukaZe Bith a ukdZe mu i svda tajemstvi.
Dovoli mu naslouchat i sloviem Mariinym. A kdo ma dusi ditete, ma i svatou odvahu Léviho a rika: »Dovol,
abych polibil Jezisitv odév«. Rikd to Marii, protoze Maria je vidycky tou, kterd davd JeiiSe. Ona, nositelka
Eucharistie. Ona, Zivé Ciborium.

Kdo jde k Marii, nalezne mne. Kdo mé po ni $ddd, jejim prostiednictvim mé dostane. Usmév mé Matky, kdyz
Jji néjaky tvor rekne: »Dej mi svého JeZiSe, abych ho mohl milovat, rozzari Nebesa jesté Zivejsi a radostnéjsi
nadherou, nebot ona z toho ma velikou radost."

ZachariaSova navstéva

Vidim dlouhou mistnost... Jsem v pohostinném domé, kde byla pfijata Svatd Rodina. A vidim, jak pfichazi
Zacharias. Je bez Alzbéty.

Majitelka domu vybiha ven vstiic hostu, ktery ptfichdzi. Vede ho k nizkym dvetfim a zaklepe, pak se ohledupln¢
vzdali.

Josef otevie, a kdyZ spatii ZachariaSe, radostné ho vita. Pozve ho dal do malé mistnosti, izké jako chodba: ,,Maria
prave koji Mali¢kého. Pockame chvili, posad’ se, musi$ byt pfece unaven." Nabizi hostu misto na lizku a posadi se
vedle n¢ho.

Josef se taze na malého Jana a Zacharid$ odpovida: ,,Statn€ roste jako hibé. Ale ted’ trochu trpi kvili zoubklim.
Proto jsme ho nechtéli vzit se sebou. Je velmi zima, a tak nepiisla ani Alzbéta. Nemtize ho nechat bez miéka. Je z
toho zarmoucena, ale pocasi je ted’ tak nepiiznivé!"

,Je skute¢né velice zima," odpovida Josef.

»Muz, kterého jste poslali, mi fekl, ze ve chvili narozeni jste neméli diitm. Kdo vi, co v§echno jste museli vytrpét."
,»Ano, bylo toho hodné. Ale spis jsme meli strach nez nedostatek. Bali jsme se, aby se néco nestalo Dét’atku. Prvni
dny jsme tam museli zistat. Nic jsme nepostradali, protoze pastyti radostnou zvest rozhlasili Betlémskym, a tak
nam mnozi ptinesli darky. Ale chybél ndm diim, mistnost v dobrém stavu, lizko... JeziSek moc plakal, obzvlasté v
noci, pro vitr, ktery tam vnikal ze vSech stran. Udrzoval jsem jen malicky ohen, protoze Dit¢ z koufte kaslalo...a tak
tam bylo stale zima. Ob¢€ zvifata zahiivala jen trochu, aspon z té strany, odkud tdhlo. Nem¢li jsme teplou vodu,
abychom ho mohli umyt, ani suché plenky k piebaleni. O, moc zkusil! A Maria trpéla, kdyZ vidéla, jak trpi On.
Ja jsem tim trpél také. Muzes si piedstavit, jaka to byla bolest pro jeho Matku. Davala mu své mléko a slzy, mléko
a lasku. Zde je to nyni lep$i. Uz dtive jsem piipravil pohodlnou kolébku a Maria do ni dala mékky slamnicek.
Jenomze je v Nazarete! Kdyby se jen byl narodil tam, v§echno by bylo jiné!"

,»Ale Kristus se musel narodit v Betlém¢e. Tak to oznamili proroci.”

Vstupuje Maria, nebot’ je slySela hovofit. Je odéna do bilého vinéného Satu. Uz odlozila tmavy odév, ktery méla na
cesté a v jeskyni... Na hlavé nema nic a v naruci nese spiciho Jeziska v bilych plenkach.

Zacharias uctivé povstane a hluboce se pokloni. Pak pfistoupi bliz a hledi na JeZiSe se vSemi projevy nejvetsi ucty.
Je sklonén ani ne tak proto, aby ho 1épe vidél, ale aby mu vzdal poctu. Maria mu ho podéa a Zacharias§ ho vezme s
takovou uctivosti, jako by nesl monstranci. Je to opravdu Hostie, kterou nese na svych rukou, Hostie uz ted’
nabidnutd k obéti, jez bude dovrSena, az bude dana lidem jako pokrm lasky a vykoupeni.

Zacharia$ vraci JeziSe Marii. VSichni se posadi a Zacharia§ opakuje Marii divody, pro¢ nemohla pfijit i Alzbéta a
jak toho lituje. ,,V téchto poslednich mésicich pfipravila pro tvé pozehnané Dité pradlo. Pfinesl jsem ti ho, je dole
ve voze."

Zvedne se, vyjde a vrati se s velkym balikem a jest¢ s jednim, menSim. Pak vybaluje své darky: Z velkého baliku,
ktery od né¢ho vezme Josef, mékkou, vinénou, ru¢né tkanou pokryvku, pradlo a détské obleceni. Z druhého baliku
vyndava med, bilou mouku, maslo a jablka pro Marii, vdolecky, které napekla Alzbéta, a mnoho jinych véci,
vypovidajicich o matetském citu vdécné sestfenice pro mladou Matku.

,» VyTid Alzbété, Ze jsem ji za vSechno velmi vdécna a tobé také. Udélalo by mi velikou radost, kdybych ji mohla
vidét, ale chapu jeji divody. Také bych byla rada opét vidéla malého Jana."

,Uvidite ho na jafe. Pfijdeme vas navstivit."

,Nazaret je prili§ daleko," tika Josef.

»Nazaret? Ale vy pfece musite zlistat zde. Mesia§ musi vyriistat v Betlémé. Je to Davidovo mésto. Nejvyssi ho sem
zavedl prostiednictvim vile cisafovy, aby se narodil v zemi Davidové, ve svaté zemi Judeje. Pro¢ ho brat do
Nazareta? Vzdyt vite, jaké minéni maji zidé o Nazaretskych. Toto Dit¢ bude zitra Spasitelem svého lidu. Nesmi
dojit k tomu, aby hlavni mesto opovrhovalo svym Kralem, protoze pochazi z kraje, kterym pohrda. Vite stejné jako
ja, jak je velerada nedutkliva a jak jsou tfi hlavni kasty plné pieziravosti. A mimoto zde, nedaleko ode mne, vam
budu moci poméhat, protoze vSechno, co mam, a to nejen hmotné statky, ale i duchovni hodnoty, dam do sluzeb
Novorozené¢ho. A az bude ve véku, kdy bude chapat, budu $tasten, budu-li mu moci byt ucitelem... Musime mys-
let na velikost jeho udé€lu a Ze z tohoto diivodu se musi svétu predstavit se vSemi piednostmi, aby svou hru vyhral
snadnéji. On samoziejme bude vlastnit Moudrost, ale uz to, ze za ucitele bude mit knéze, mu umozni, ze bude
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snadnéji pfijat narocnymi farizeji a doktory. To usnadni jeho poslani."

Maria s Josefem na sebe pohlédnou. Nad nevinnou hlavou spiciho rizového a nevédouciho Dét’atka nastane ticha
vyména otazek. A tyto otazky jsou poznamenany smutkem. Maria mysli na sviij domek. Josef mysli na svou praci.
Zde by musel zacinat Gplné znovu, protoze jesté pied n¢kolika dny je zde nikdo neznal. Zde nemaji ony milé véci,
které ziistaly tam a které tam byly pfipraveny pro Malého s takovou laskou.

A Maria to tika: ,,Ale jak to ud€lat? Tam mame vSechno. Josef se pro mého JeziSe tolik napracoval a neSetiil
pfitom ndmahou ani penézi. Pracoval v noci, aby ve dne mohl pracovat pro jiné a mel za co nakoupit to nejkrasnejsi
drevo, tu nejjemngj$i vinu, ten nejbélejsi len, aby tak bylo pro JeziSe vSechno pfipraveno. Postavil tly a pustil se i
do zednickych praci a pfestavél diim, aby kolébka mohla byt v mé mistnosti do doby, nez JeZi§ vyroste, a pak tam
mohla byt umisténa postel, protoze Jezi§ se mnou zlstane az do doby, kdy pfestane byt chlapcem."

»Josef tam mize jit a vzit, co jste tam nechali."

»A kam to dat? Vzdyt vi§, Zacharia$i, ze jsme chudi. Mame jen praci a dam. Oboji ndim umoziuje Zzit, aniz
bychom méli hlad. Praci, tu zde néjakou najdeme... snad. Ale stale musime myslet na dim. Tato hodna Zena nas
nemutize stale hostit. A ja sama nemohu po Josefovi zadat dalsi obéti, vzdyt’ uz toho pro mne ud¢lal tolik."

,»Och, ja! Pro mne to neni nic. J4 spi§ myslim na Mariinu bolest, Ze nebude moci bydlet ve svém dome."

Maria ma v ocich dvé velké slzy.

»Myslim, Ze ten dim ji musi byt drahy jako raj kvili zazraku, ktery se tam odehral. Mluvim sice malo, ale dovedu
to vSechno pochopit! Netrapil bych se tim, kdyby to nebylo pravé pro toto. Budu pracovat dvojnasobné, to je vse.
Jsem silny a mlady, a tak budu moci pracovat dvakrat tolik nez pfedtim a o vSechno se postaram. A pokud tim
Maria nebude piilis trpét a mysli-li, Ze je to tak spravné, co se ty¢e mne, dobra. Udélam, co se vam bude zdat jako
nejspravnéjsi. Staci, Ze to bude JeziSovi uzitecné."

,,UrCite to bude uzite¢né. Promyslete si to a uznate ty divody."

,Bylo vsak také feCeno, ze Mesias bude nazvan Nazaretsky," namita Maria.

,»10 je pravda, ale aspont dokud neni dospé€ly, dejte mu vyrdstat v Judeji. Prorok fekl: »A ty, Betléme Efratsky,
budes nejvetsim, nebot’ z tebe vyjde Spasitel«. Nemluvi o Nazarete. Toto pojmenovani mu mozna bude dano z
nevim jakého divodu. Ale jeho zemé je tato."

,»Ly jsi to fekl, kn€zi; my ti naslouchame s bolesti, ale davame ti za pravdu. A s jakou bolesti! Kdy spatiim ten
déim, kde jsem se stala Matkou?" Maria tiSe place. A ja chapu jeji zarmutek. O, jak bych ho nechapala!

Vidéni pro mne kon¢i Mariinym pla¢em.

Obétovani JeziSe v Chramé

Vidim, jak z malého, velmi skromného domku vychazeji dvé osoby. Po malém vnéj$im schodisti sestupuje velmi

mlad4 matka s détatkem v bilém povijanu. Poznavam ji, je to naSe Maminka. Je to stale ona, bled4 a plavovlasa,

zivé a tak nézna pii vSem, co déla. Je odéna do bilého Satu a svétlomodrého plaste, ktery ji zahaluje. Na hlavé ma

bily zavoj. Nese své Detatko s velkou opatrnosti. Dole u malého schodisté na ni ¢eka Josef se Sedivym oslem. Josef

je ve sveétlehnédém Satu a plasti. Hledi na Marii a usmiva se. Kdyz Maria dojde k oslu, Josef si piehodi uzdu do

levé ruky a na chvili bere Détatko, které klidné spi, aby Marii umoznil nasednout do sedla. Pak ji odevzdava Jezise

a daji se na pochod.

Josef kraci Marii po boku a stale drzi zvife za uzdu a dava pfitom pozor, aby kracelo rovné a neklopytlo. Maria drzi

Jezise na klin€ a z obavy, aby mu neuskodila zima, ptfes n¢ho pretahne cip svého plasté. Oba manzelé mluvi velmi

malo, ale ¢asto se na sebe usmivaji.

Cesta, kterd neni zrovna vzorem silnice, probihd napfi¢ krajem, ktery je v tomto obdobi holy. Jen zfidkakdy je

potka né¢jaky jiny cestujici.

A pak uz se objevuji domy a hradby obklopujici mésto. Oba manzelé projdou branou a pak zac¢ina pochod po

hrbolaté¢ méstské dlazbé. Cesta je ted” mnohem obtizngjsi, jednak pro provoz, kvili kterému se osel musi kazdou

chvilku zastavit, jednak pro kameny a diry, které zptisobuji neustalé otfesy...

Cesta nevede po roving, ale pozvolna stoupe. Je tizka mezi vysokymi domy s rovnéz izkymi nizkymi vstupy a s

mala okny do ulice. Nahoie se mezi domy ukazuji kousky oblohy. Dole na ulici je mnoho hlu¢icich lidi, kteti jdou

pesky ¢i jedou na oslu nebo vedou za sebou osly nalozené nakladem, a opét jini jdou za karavanami velbloudl. Na

jistém misté projizdi s velkym hlukem kopyt a zbrani hlidka fimskych legionaid a zmizi za arkaddou, preklenujici

jednu velmi tizkou a kamenitou ulicku.

Josef zabocuje doleva a da se Sirsi a hez¢i ulici. Na jejim konci spatiim zed s cimbufim, kterou uz znam.

Maria sestupuje s osla u vrat, kde je néco jako piistiesek pro osly. Rikam ,pfistfesek", protoZe je to jakysi druh

ktlny se slamou a s kily vybavenymi kruhy k uvazani zvirat. Josef dava néjaké penize chlapci, ktery ptibéhl, a

kupuje trochu sena a z blizké studny, umisténé v jednom rohu, nacerpa kbelik vody a dava oslu pit.

Pak se pfipoji k Marii a oba vstoupi do chramového prostoru. Nejprve sméfuji k loubi, kde jsou oni lidé, které

pozdéji Jezi§ razné¢ vymrska ven: obchodnici s hrdlickami a beranky a penézoménci. Josef kupuje dvé bilé

holubicky...

Josef' s Marii smétuji k jednomu postrannimu vchodu, k némuz vede osm schodu, protoze vlastni chraimova budova

je vyvysena nad okolni terén. Za timto vchodem je velka sif... Vpravo a vlevo jsou jakési dva oltafe - dvé obdélna

zafizeni, o nichZ jsem zpo¢atku nevédéla, k ¢emu slouzi. Reklo by se nepiili§ hluboké vany, nebot’ vnitiek je
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hloubéji nez vnéjsi okraj, pozvednuty o nékolik centimetra.

Nevim, zda to volal Josef: ale uz sem pospicha knéz. Maria obé&tuje ob& ubohé holubicky a ja, ktera chapu, co je
cekd, odvracim pohled... Prohlizim si 0zdoby mohutného portalu, stropu, siné. Mezitim zahlédnu, jak knéz kropi
Marii vodou. Musi to byt voda, nebot’ na jejim Satu nevidim skvrny. Pak Maria, kterd kné¢zi soucasné s holubi¢kami
dala hrst minci, vstupuje s Josefem do vlastniho Chramu, doprovazena knézem...

Maria dojde az k ur¢itému mistu, pak se zastavi. Nékolik metrl pfed ni je nékolik stupiiii a na nich opét jiny oltar...

Maria obétuje Dét’atko, které se probudilo a rozhlizi se svyma nevinnyma oc¢ickama... Knéz ho bere do svych rukou
a pozvedne ho tvati k Chramu a tak ho drZi proti onomu oltafi na stupnich. Obfad je u konce. Dét'atko je vraceno
své Matce a knéz odchazi.

Jsou zde lidé, zvédaveci, kteti pfihlizeji. Z nich vystoupi shrbeny statecek, ztézka kracejici a opirajici se o hil. Musi
byt velmi stary, fekla bych, Ze je vice nez osmdesatnik. Piiblizi se k Marii a zada ji, aby mu na okamzik dala
Détatko. Maria mu s Gsmévem vyhovi.

Je to Simeon; vzdycky jsem myslela, Ze patfil ke knéZzské kasté, ale je to naopak prosty véfici, pokud lze aspon
soudit podle jeho odévu. Bere Dité, polibi ho. Jezi§ se na n¢j usmiva... Zda se, Ze si ho zvédaveé prohlizi, protoze
stafecek place a zaroven se usmiva a slzy nacrtavaji na jeho tvari kresby z perlic¢ek, stékaji mezi vraskami a padaji
do dlouhého bilého vousu, ke kterému Jezis vztahuje ruce. Je to JeZzis, ale je to zaroveni i malé dét’atko, a tak co se
pfed nim pohybuje, to pfitahuje jeho pozornost... Maria a Josef se usmivaji a stejné tak i pfitomné osoby, chvalici
krasu Détatka.

Slys$im slova svatého starce a vidim udiveny Josefiiv pohled, Mariino pohnuti i reakce skupinky pfitomnych osob;
jedni jsou starcovymi slovy udiveni a dojati, druzi se daji do blaznivého smichu. Mezi t¢mi druhymi jsou vousati
muzi a povySeni ¢lenové velerady, kteti pochybovaéné krouti hlavou. Hledi na Simeona s ironickym politovanim,
nejspis si mysli, ze se mu z velkého stafi popletla hlava.

Mariin usmév se ztraci v nahlé bledosti, kdyz ji Simeon oznamuje bolest. I kdyZ to sama vi, piesto ji tato slova
probodévaji dusi. Pristoupi k Josefovi, jako by u ného chtéla nalézt utoCiste; vasnive svird své Dité€ v naruci a jako
Zizniva zena pije slova Annina, kterd jako Zena ma soucit s Mariinym utrpenim a slibuje ji, Ze Vécny ji hodinu jeji
bolesti zmirni tim, Ze ji d4 nadpfirozenou silu: ,,Zeno, Ten, ktery dal svému lidu Spasitele, da ti zajisté svého
andé€la, aby t¢ utésil v tvém placi. Bozi pomoc nechybéla velkym Zenam Izraele a ty jsi mnohem vétsi nez Judita a
Réchel. N4§ Biih ti da srdce z piecistého zlata, abys odolala mofi bolesti, pro kterou bude$ nejvétsi Zenou stvofeni,
Matkou. A ty, Malicky, rozpomen se na mne v hodin¢ svého poslani."

Zde pro mne vidéni kon¢i.

Jezi§ promlouva: ,, Neni to knezi, zahledenému do obradu a duchem nepritomnému, ale prostému veéricimu,
komu se odhaluje pravda.

Knéz, zZijict ve stalem vztahu k bozZskému, pozorny ke vsemu, co ma pomer k Bohu, zasvéceny tomu, co je
povzneseno nad télesnost, by musel okamzité videt, kym je toto malé Dité, které pravé toho rana prisli
obétovat do chramu. Ale aby to mohl uvideét, musel by mit Zivého ducha. Nejen pouze odev, ktery prekryval
ducha, ne-li mrtvého, tedy aspon uspaného. Duch Bozi miize, chce-li, himit a otrasat jako blesk a zemétreseni
i tim nejuzavienéjsim duchem. Miize. Ale protoze je Duchem radu, tak jako je radem Biih ve vsech svych Oso-
bdach a ve svém zpiisobu jedndani, obvykle se rozléva a promlouvd, nerikam Ze tam, kde se setkava s
dostatecnymi zasluhami k jeho obdrzeni - nebot to by bylo velmi malo téch, kteri by meli tuto milost a
neradovala by ses z ni ani ty - ale tam, kde vidi dostatecnou »dobrou viili«.

Jak Ize rozvinout tuto dobrou viili? Zivotem, ktery podle moznosti je obracen k Bohu. Virou, poslusnosti,
cistotou, milosrdenstvim, Stédrosti, modlitbou. Ne vnéjsimi praktikami: modlitbou. Je méné rozdilu mezi noci
a dnem, nez mezi praktikami a modlitbou. Modlitba je spojeni ducha s Bohem, z kterého vyjdete posileni a
rozhodnuti byt Bohu stdle bliZ. Vnéjsi praktiky jsou pouhym zvykem s ruznymi, ale vzdycky sobeckymi cili.
Ponechavaji vas takove, jakymi jste, pripadné navic i s hiichem IZi a lenosti.

Simeon mél tuto dobrou viili. Zivot ho neusetril tizkosti a zkousek. Ale neztratil svou dobrou viili... A Biih jesté
predtim, nez se oci jeho verného sluzebnika zaviely pred pozemskym sluncem v ocekavani, zZe se oteviou
Slunci Bozimu, mu seslal paprsek svého Ducha, ktery ho zavedl do Chramu, aby spatril Svetlo, jez prislo na
svet.

»Veden Duchem Svatym,« iika Evangelium. O, kdyby lidé védéli, jak dokonalym piitelem je Duch Svaty!
Jakym Vidcem! Jakym Ucitelem! Kdyby milovali a vzyvali tuto Lasku Nejsvétéjsi Trojice, toto Svétlo Svétla,
tento Ohen Ohné, tuto Inteligenci, tuto Moudrost! O¢ vice by byli pouceni o tom, co je tireba védét!

Simeon cekal cely dlouhy Zivot, nez spatril Svétlo, nez se dockal splnéni Boziho slibu. Ale nikdy nepochyboval.
Nikdy si nerekl: »Je zbytecné, abych vytrval v nadéji a modlitbach«. Vytrval. A obdrzel »uvideét«, co nevidel
knez ani clenové velerady, pysni a zaslepeni:

Syna Boziho, Mesiase, Spasitele v tomto ditéti, které se na ného mile usmivalo. Prostrednictvim mych ust
Ditéte dostal Bozi usmeév, prvni odménu za svitj pocestny a zbozny Zivot."

Ukolébavka
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Dnes rano jsem méla libezny budicek. Jesté v polospanku jsem zaslechla velice Cisty hlas, tiSe zpivajici pomalou
ukolébavku... Kone¢né jsem se probudila a pochopila jsem. Rekla jsem ,,Zdrdvas Maria, milosti plna!" nebot’ to
zpivala Maminka, a ted’ zacala zpivat hlasitéji, kdyz mi predtim fekla: ,,J& t& také zdravim. Pojd’ a bud’ §tastna!"

A uvidéla jsem ji v betlémském domé, v jejim pokoji, jak pravé kolébala Jeziska, aby ho uspala. V mistnosti byl
Mariin tkalcovsky stav a §iti. Maria ziejmé prerusila svou praci, aby dala Ditéti prs, vymenila plenky, Ci spise ho
prevlékla, protoze to uz bylo nékolikamesi¢ni Dité, Sesti azZ osmimesicni, fekla bych. Maria zamyslela pokracovat v
praci, az Dité usne.

Bylo to k veceru. Pokrocily soumrak rozesel po klidném nebi zlaté vlocky. Stdda se vratila do své ohrady a na
rozkvetlé louce ukusovala posledni sousta travy a becela.

Dité nemohlo usnout. Bylo jaksi neklidné, snad kvili zubim nebo n&jaké jiné détské ,bolistce".

Napsala jsem v rannim Seru zpév na kousek papiru a ted’ ho sem piepisuji:

Zlaté oblacky, které pripadate jako stado Panovo.

Na rozkvetlé louce je jiné stado a diva se.

Ale i kdybych méla vSechna stada, kterd jsou na zemi,

tim berankem, ktery je mi nejdrazsi,

budes vzdycky jen ty.

Hajej a spinkej a neplac uz.

Na nebi jsou tisice jiskiivpch hvézd a divaji se. O, necht uz nepldcou tvé libezné zornicky.

Tvé safirové oci jsou hvezdami mého srdce.

Tviij plac je mou bolesti.

O, neplac uz.

Hajej a spinkej a neplac uz.

VSichni zarivi andeélé, kteri jsou v Rdji, pro tebe, nevinného splétaji korunu, aby se radovali z tvé tvare, ale ty
places a chces svou Maminku, aby ti Fikala hajej, dadej, hajej, dadej. Hajej a spinkej a neplac uz.
Nebe uz ruzovi svitanim a Maminka stale bdi, abys neplakal. Az se probudis, reknes: ,, Maminko!" ,, Miyj Synu,
odpovim a polibim té a s mlékem ti dam lasku i Zivot. Hajej a spinkej a neplac uz.

Bez Maminky nemiizes byt, i kdyz snis o Nebi.

Pojd, pojd, usnes pod mym zdavojem.

Muyj klin ti bude polstaiem

a moje paze kolébkou.

Neboj se niceho, nebot jsem u tebe.

Hajej a spinkej a neplac uz.

Ja budu s tebou vzdycky.

Vzdyt jsi mého srdce Zivotem.

Uz spi - eklo by se kveét polozeny do kiina.

Uz spi - tak budme potichu, vzdyt mozna vidi Otce na Nebi.

To videni osusuje slzy mému JeZisi.

Uz haja a spinka a neplace.

”

Vypovedét ptivab této scény je nemozné. Je to jen matka kolébajici dité. Ale jaka Matka a jaké Dité! Muzete si
pomyslet, kolik roztomilosti, kolik lasky, kolik Cistoty a kolik nebeského bylo obsazeno v této malé, veliké,
prenézné scéné, na niz mi zdstava radostnd vzpominka a z niz mi zlistal napév, aby me¢ utvrdil ve vidéni skutec-
nosti...

Maminka nejprve pomalu houpala dievénou kolébku. Kdyz pak vidé€la, Ze se Jezi$ neutisil, vzala si ho na kolena, a
posadila se s nim u otevieného okna vedle kolébky a kolébala ho nézn€¢ v rytmu zpévu. Ukolébavku opakovala
dvakrat, az JeziSek zavtel oci, obratil svou hlavicku k matefskému prsu a takto usnul, svou tvaricku pfitisknutou k
teplému prsu a jednu ruc¢icku poloZenou na matetskych fadrech u své riizové tvafricky a s druhou volné padajici do
klina. Mariin zavoj pokryval jeji Svaté Détatko. Pak se Maria s nekonecnou opatrnosti pozvedla a ulozila svého
Jezise do kolébky. Prikryla ho lehkym platnem a pietahla zavoj, aby ho ochranila proti mouchdm a privanu, a
zGstala hledét na sviij usnuvsi Poklad.

Jednu ruku drzela na srdci, druhou se opiela o kolébku, pfipravena Dité¢ kolébat, kdyby se mélo probudit,
usmeévava, zafici, ponckud nahnuta nad kolébkou, zatimco na zem padal soumrak a ticho a zaplavil panensky
pokojicek.

Jaky pokoj! Jaka krasa! Jsem tim unesena!

Klanéni tfi Mudrci

Vidim Betlém, mali¢ky a docela bily, shromazdény jako cela lihen kufatek pod svétlem hvézd...

Vidim, jak se za noci zvétsuje jas, padajici z nebe posetého krasnymi hvézdami Vychodu, tak zivymi a velkymi, ze
ptipadaji zcela nablizku, Ze by stacilo vztahnout ruku, abychom se jich dotkli, téchto zafivych kvétl na sametu
oblohy. Pozvedam oci, abych se ptesvédcila, co je pfiinou tohoto rostouciho svétla. Po betlémské obloze se
pohybuje hvézda neobvyklé velikosti, jako maly mésic. Ostatni hvézdy jako by pohasly a daly ji volny priichod
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jako sluzebnici ve sluzbach kralovny, tak je jeji jas pfevySuje a zpisobuje, ze ony mizi. Z koule, podobajici se
obrovskému svétlému safiru, vychazi svételna brazda, ve které zafi jasné safiry, topasy, zelené smaragdy, svétélkuji
opaly, krvavé jiskii rubiny a nézn¢ jiskii ametysty. V této brazdé, ktera rychle probiha po obloze a chvéje se, jako
by byla ziva, jsou vSechny drahé kameny zem¢...

Betlém uz neni ubohym mésteCkem, pouhym seskupenim venkovskych domti. Ted je fantastickym méstem
pohadek, kde vSechno je ze stiibra. Voda v kasnach a nadrzich je jako z tekutych diamantt.

Ve své tipytivé nadhete se hvézda zastavi nad domkem, ktery se naléza na uzsi strané malého namésti. Nevidi ji ani
jeho obyvatelé, ani obyvatelé Betléma, protoze spi ve svych domech. Mezitim hvézda stale vice jiskii a jeji chvost
se chvéje a balancuje a vykresluje polokruhy na obloze...

Domek se cely koupe v tomto tekutém, perletovém ohni. Stfecha malé terasky, malé schodisté z tmavého kamene,
dvefe, viechno je jedinym kusem z &istého stibra posypaného prachem z diamanti a perel. Zadny kralovsky palac
nikdy nemél a ani nebude mit schodisté jako je toto, uréené k tomu, aby piijalo kroky andélt, aby slouzilo Matce,
které je Matkou Bozi...

Ale Panna o této pohadce nic nevi. Bdi nad Synovou kolébkou a modli se. Ve své dusi uchovava krasy, které
prevysuji krasu, jiz zpisobuje hvézda.

Hlavni ulici se priblizuje zvlastni pravod: kon€ s jezdci i jini, vedeni za uzdu, dromedaii i velbloudi, néktefti
osedlani, jini s ndkladem. Zvuk kopyt pfipomind bublani tekouci vody... Jakmile dosp€ji na namésti, vSichni se
zastavi. Privod je v zafi hvézdy fantasticky nddherny. Ornamenty bohatych postrojt, odévy kavalirt, tvate, za-
vazadla, vSechno se ve svétle hvézdy rozzatuje, ozivuje a spojuje s blyskanim kovu, ktize, hedvabi, Sperkd, srsti.
Zatimco sluzebnici zamifi se zvifaty k ubytovacimu hostinci, tfi hlavni osobnosti karavany sestupuji se svych
zvirat, ktera jeden slouzici odvadi jinam, a pésky jdou k domu. Pied nim pokleknou s ¢elem k zemi a polibi prach.
Jsou to tfi mocni muzové, jak ukazuje jejich velmi bohaty Sat. Jeden z nich, s pleti velmi temnou, jakmile sestoupil
z velblouda, se cely zahali do nddherného odévu z bilého hedvébi. Jeho celo je obepnuto drahocennym kruhem a
kolem bokli ma bohaty pas, s né¢hoz visi mec€, jehoZ pochva je zdobena Sperky. Ostatni dva muzi, sesednuvsi s
nadhernych koni, jsou odéni neméné vzneSené: jeden je v Satu z velmi krasné prouzkované latky, na niz prevlada
zlutd barva, druhy mé na sobé hedvabnou nabranou kosili, vystupujici z Sirokych dlouhych kalhot dole na nohou
sepjatych. Je zahalen do velmi jemného §alu...

KdyzZ se poklonili domu, kde pfebyva Spasitel, povstanou a odeberou se do zajezdniho hostince...

A ted’ uz je rano. Na nebi krasné zafi slunce. Jeden sluzebnik tff mudrct prechazi nameésti a vystupuje po malém
schodisti domku. Vstupuje. Vychazi. Vraci se do hostince.

Tii Mudrci vychazeji, kazdy nasledovan svym vlastnim sluzebnikem. Piechdzeji namésti. Ridci chodci se obraceji
a prohlizeji si vzneSené osobnosti, které jdou se slavnostni pomalosti. Mezi pfichodem sluzebnika a téchto tii
ubéhne dobra ¢tvrthodina, coz obyvatelim domku umozni, aby se pfipravili k pfijeti hostt.

posety jesté cennéjSimi perlami, zafi na hlaveé toho, kdo ma turban. Jeden sluzebnik nese kufr cely ozdobeny
intarsiemi a zpevnény kovanim ze zlata. Druhy nese pohar velmi jemné prace piikryty poklickou z ciselovaného
zlata. Tteti jakousi Sirokou a nizkou amforu, také zlatou, s uzavérem ve tvaru pyramidy, do jejihoz vrcholu je
zasazen briliant. Tyto pfedméty musi byt tézké, nebot’ sluzebnici je nesou s namahou, obzvlast¢ ten, ktery je
obtizen kufrem.

Tii Mudrci vystupuji po schodisti a vstupuji. Vejdou do mistnosti, ktera sméfuje od silnice dozadu do domu.
Otevienym oknem lze vzadu vidét zahradku. Ve dvou dalSich sténach se oteviraji dvefe, odkud vyhlizeji majitelé
domu: muz, zena a tfi nebo Ctyfi déti.

Maria sedi s Ditétem na klin¢ a Josef stoji vedle. Kdyz vstupuji tfi Mudrci, povstane a pokloni se. Je celd v bilém.
Je velice krasna ve svém prostém odévu, ktery ji pokryva od krku az k noham, od pazi az po jemna zapésti, je
krasna s hlavou korunovanou plavymi copy, se svou tvaii, kterou pohnuti pokryva Zivym ruméncem, se svyma
oCima, které se nézn¢ usmivaji, s usty, ktera se otviraji, aby pozdravila: ,,Bith s vami." Tfi Mudrci jsou z toho na
chvili zarazeni. Pak pfistoupi bliz, hluboce se pokloni u jejich nohou a prosi ji, aby se posadila.

Oni sami se pies Mariino vyzvani neposadi. Zistanou na kolenou, opfeni o paty. Vzadu a na kolenou jsou i jejich
tii sluzebnici. Jsou hned za prahem. Pied sebe postavili tfi predméty, které nesli, a ¢ekaji.

T#i Mudrci hledi na Détatko. Pripada mi, ze ma devét mésict az rok, tak uz vyrostlo a zesilelo. Spociva na kling
své Matky. Usmiva se a zvatld hlaskem ptacete. Je celé v bilém, jako Maminka, s malickymi sandalkami na
nozkéch. Oblecek je velmi prosty: mala tunika, z niz vystupuji pohyblivé nozicky a buclaté rucky, které by chtély
stranach dulecky, kdyz se usmiva a odhaluje pfitom své prvni zoubky. Kudrnaté vlasky pftipadaji jako zlaty prach,
tak zafi a jsou vzdusné.

Nejstar$i z Mudrci mluvi jménem vSech. Vysvétluje Marii, ze za jedné prosincové noci spatiili hvézdu, na nebi
zatici neobvyklym jasem. Tuto hvézdu nebeské mapy nikdy nezaznamenaly ani ji neoznamovaly. Jeji jméno bylo
neznamé. Neméla jméno. Narozena v [iné Bozim, rozkvetla, aby lidem fekla pozehnanou pravdu, Bozi tajemstvi.
Ale lidé si toho nepovs§imli, protoze jejich duse jsou ponoieny do blata. Nepozvedaji své pohledy k Bohu a neumgji
Cist slova, ktera vyznacil - a budiz za to vé¢né veleben - ohnivymi hvézdami na nebeské klenbé.

Oni hvézdu spatiili a snazili se porozumét jejimu hlasu. Radi se ziekli té trochy spanku, ktery poptavali svym
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udiim, a zapominajice i na jidlo, ponofili se do studia zvérokruhu. A sbéh planet, ¢as, obdobi, vypocty davnych
Casil a astronomické kombinace jim prozradily jméno a tajemstvi oné hvézdy. Jeji jméno: ,,Mesias". Jeji tajemstvi:
»Mesias prisel na svét". A odesli, aby se mu poklonili, aniz o sobé vzajemné védéli. Cestovali v noci pies hory a
pousté, udoli a feky, az dosli do Palestiny, nebot’ hvézda §la tim smérem. A kazdy z nich, ze tfi riznych mist zem¢,
Sel timto smérem, az se vzajemn¢ setkali u Mrtvého moie. Tam je spojila Bozi viile a odtud pokracovali v cesté
spolecné; prostiednictvim Boziho zdzraku si vzajemné rozuméli, i kdyz kazdy hovofil svym vlastnim jazykem, a
rozuméli i jazyktim zemi, jimiz prochdzeli, a mohli jimi i mluvit.

Sli spole¢né do Jeruzaléma, protoze Mesia§ mél byt jeruzalémskym Kralem Zid. Ale hvézda se na obloze nad
timto méstem skryla. Citili, jak jim srdce puka bolesti a zkoumali se, aby védeli, zda se Bohu znelibili. Ale kdyz je
jejich svédomi uspokojilo, §li za kralem Herodesem a otazali se ho, v kterém paléci se narodil Kral Zida, kterého
prisli uctit. Kral svolal vykvét knézi a doktortl, a otazal se jich, kde se ma narodit Mesias, a oni odpovedéli:

,»V judskem Betlémg."

Prisli do Betléma a jakmile opustili svaté mésto, hvézda se opét objevila jejich o¢im a minulého vecera se rozzafila
tak, ze jejim svétlem bylo zalito celé nebe. Pak se hvézda zastavila nad timto domem. Porozuméli, ze praveé tam se
naléza bozské Dité. Ted se mu piisli poklonit a pfinaseji mu skromné dary, ale predevsim sva srdce, ktera nikdy
neprestanou blahotecit Bohu za milost, kterou jim udélil, a milovat jeho Syna, jehoZ svaté Lidstvi spatfili.
Nacez se vrati a vSechno vypovi krali Herodesovi, protoze on se mu chce také poklonit.

»Zde je zlato, nebot’ je vhodné, aby ho Kral vlastnil, zde je kadidlo, jak se slusi na Boha, a zde je, 6,Matko, myrha,
nebot’ tvé Dit&, které je Bohem, je také Clovékem a na svém téle a v Zivoté Clovéka pozna hotkost a nevyhnutelny
zakon smrti. Nase laska by to necht¢la vyslovovat a rad¢ji by si cht¢la myslet, ze jeho télo je vé¢né jako jeho Duch,
ale Zeno, pokud se nae mapy a zejména nase duse nemyli, tviij Syn je Spasitelem, Bozim Kristem a pravé z tohoto
divodu, aby spasil zem, bude muset na sebe vzit zlo zeme véetné jednoho z jeho trestl, jimz je smrt. Tento balzam
je pro onu hodinu, aby jeho Svaté télo nepoznalo hnilobu rozkladu a uchovalo si celistvost az do vzkfiSeni. Necht’
se pro tyto dary na nds rozpomene a spasi své sluzebniky a da jim svoje Kralovstvi." A ted’ necht’ Matka jim
nabidne své Dét’atko, aby jim byli posvéceni. ,,AZ mu polibime nozky, necht’ na nas sestoupi nebeské pozehnani."
Maria potlaci své zdéSeni nad slovy Mudrcti, usmévem zakryje smutek a nabidne jim Dité. Vklada ho do naruce
nejstar§iho, ktery ho libe a je za to odmeénén jeho laskanim; pak Dité podava dalSimu.

Jezi§ se sméje a hraje si s jejich fetizky a tfasnémi. Zveédave si prohlizi otevienou skiinku plnou Zluté zativé hmoty.
Sméje se, kdyz vidi, jak slunce na nadobé s myrhou vytvaii duhu.

Pak Mudrci vraceji Dité jeho Matce a zvednou se. Maria také povstane. Nejmladsi z Mudrct da svému sluzebniku
rozkaz, aby odesel, nac¢ez se vSichni vzajemné uklanéji. Mudrci jesté trochu hovoii. Nemohou se odhodlat, aby
opustili tento dam. Slzy dojeti 1ze vidét ve vSech ofich. Konecné se obrati k vychodu, doprovdzeni Marii a
Josefem.

Dité se postavi na nozicky a poddva svou rucku nejstar§imu z Mudrct. Takto jde, jednu ruku v ruce Mariing,
druhou ruku v ruce Mudrce, ktery se sklani, aby ho vedl. Jezi§ ma dosud nejisty krok malého ditéte a sméje se,
kdyz nozickou zadupe na zafivy pas, ktery slunce vytvofilo na dlazdéni.

Kdyz dospéji na prah - nezapometime, Ze mistnost je dlouha jako cely diim - tyto tfi osobnosti se rozlouci a jeste
naposled pokleknou a polibi Jeziskovi nozky. Maria, sklonéna nad Ditétem, bere jeho rucku a vede ji, aby ucinila
gesto pozehnani na hlavé kazdého z Mudrcl. Je to uz znameni kiize vyznacené Jeziskovymi prsticky, vedenymi
Marii.

Pak vS8ichni sestupuji po schodech doli. Karavana je uz pfipravena a ¢eka. Ozdoby koni zafi na slunci. Lidé se
shromazdili na malém namésti a divaji se na tuto neobycejnou podivanou.

Jezi§ se sméje a tleska ru¢kami. Maminka ho pozvedla a postavila na Sirokou zidku lemujici terasu. Piidrzuje ho
jednou rukou na prsou, aby nespadl. Josef sestupuje s Mudrci a kazdému z nich ptidrzuje timeny, zatimco nasedaji
na koné€ nebo velblouda.

Nyni sluZebnici i pani, vSichni jsou v sedle. Je dano znameni k odjezdu. Mudrci se ukloni az ke krktim svych zvitat
k poslednimu pozdravu. Josef se ukloni. Maria také, a vede Jeziskovi ruc¢ku, aby maval na rozlou¢enou a zehnal.

7.SKRYTY ZIVOT S JEZISEM

Bolest ndm byla vérnou pfitelkyni. Méla nejriznéjsi podoby a vsechna jména.
Jezis Marii Valtorté

Utek do Egypta

V duchu vidim tuto scénu. Je noc. Josef spi na lizku ve svém malickém pokojicku. Pokojny spanek toho, kdo
odpociva po namahavé praci poctivé a peclive vykonané.

Vidim ho v temnu mistnosti, jen nepatrn¢ rozptylovaném paprsky meési¢niho svétla, které vstupuje Skvirou
pooteviené¢ho okna... Odpociva na boku a ve spanku se usmiva nevim jakému vidéni svého snu. Ale Gasmév se
zméni v ulek. Zhluboka povzdechne, jako by ho tizil osklivy sen, a nahle se probudi.
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Posadi se na posteli a rozhlédne se kolem sebe. Pohlédne k okénku, jimz prochazeji paprsky svétla. Noc je hluboka,
ale Josef bere odév rozlozeny vedle postele a v sedé na posteli si ho navléka na bilou tuniku s kratkymi rukavy,
kterou ma na sob¢. Rozhrne pokryvky, polozi nohy na zem a hleda sandaly. Nazuje si je a zavaze. Vstava a zamifi
ke dvetim proti lizku, ne ke dvefim vedle 1iZka, které vedou do mistnosti, kde byli pfijati Mudrci. Zlehka klepe, je
to jen slabé tuk tuk konecky prsti.

Asi sly$i vyzvani, aby veSel, nebot’ opatrné otevird dvefte a tiSe je zavira. Jesté nez Sel ke dvetim, zapalil olejovou
lampic¢ku s jednim plamenem a sviti si ji. Vstupuje do mistnosti ponckud vétsi nez je jeho, je v ni nizké lizko a
vedle n¢ho kolébka. Je tam zapaleno malé svétélko, jehoz plaminek, chvéjici se v jednom rohu, ptipada jako slabé
zarici nazlatla hvézdicka, dovolujici vidét, aniz by to vadilo spicimu.

Ale Maria nespi. Kleci vedle kolébky ve svém svétlém odévu a modli se; bdi nad JeziSem, pokojné spicim. Jezis je
star jako pfi vidéni s Mudrci. Asi rocni dité, krasné, rizové a s hlavickou s kudmatymi vlasy zabotenou do polstare
a s jednou rucickou sevienou pod krkem.

,» Ly nespis?" pta se udivené Josef tichym hlasem. ,,Pro¢? JeziSovi neni dobte?"

,O, ne! Je mu dobie. Modlim se. Budu spat az potom. Pro¢ jsi piisel, Josefe?" Maria hovoii a ziistava pii tom na
kolenou, jak byla ptredtim.

Josef mluvi tise, aby neprobudil Dét'atko, ale naléhavé. ,,Musime okamzité odtud odejit, okamzité. Pfiprav kufr a
vak a zabal do nich vSechno, co se tam vejde. J& pfipravim to ostatni. Odneseme, co budeme moci. Za svitani
uteceme. Ud¢lal bych to diiv, ale musim mluvit s majitelkou domu."

»Ale pro¢ ten utek?"

,Potom ti to vysvétlim, je to kviili JeZiSovi. Rekl mi to andél: »Vezmi Dité a Matku a ute¢ do Egypta«. Neztracej
¢as. Pripravim v§echno, co budu moci."

Marii neni tieba fikat, aby neztracela ¢as. Jakmile slySela hovofit o andélovi, JeziSovi a utéku, pochopila, Ze jejimu
Ditéti hrozi nebezpeci, vyskocila, v tvafi bledsi nez vosk, a uzkostné si pfitiskla ruku na Srdce. Ihned zacala chodit,
rychla a hbitd, a skladat Satstvo do kufru a velkého vaku, ktery rozeviela na svém ltizku, dosud nedotknutém. Svira
ji uzkost, ale neztraci hlavu, déla vSe rychle, ale dikladné. Obcas, jak jde kolem kolébky, pohlédne na Dite, které
spi a o nicem nevi.

,Potfebujes pomoci?" obcCas se zepta Josef, jak nahlédne pootevienymi dvefmi.

»Ne, dékuji," pokazdé odpovi Maria.

Teprve az je vak plny a nejspi$ hodné téZky, zavola Josefa, aby ji ho pomohl zavtit a sundat s Iizka. Ale Josef
nechce, aby mu pomahala, a u¢ini v§e sam a pak ho vezme a odnese do svého pokojiku.

»Mam vzit vinéné pokryvky?" taze se Maria.

»Vezmi, co se da, protoze o zbytek pfijdeme. Vezmi vSechno, co miizeS. Bude ndm to uZite¢né, protoze... protoze
musime zustat vzdaleni dlouho, Maria!" Josef to fika velmi smutné.

A muzeme si domyslet, jak je Marii. Povzdechne a sklada své i Josefovy pokryvky; ten je svaze provazem.
»Prosivané pokryvky a rohoze zde nechame," tik4 pti zavazovani pokryvek. ,,I kdyz vezmu tfi osly, nemohu je
prili$ nalozit. Mame pied sebou dlouhou a namahavou cestu, z¢asti pies hory a zEasti pousti. Oble¢ dobfe Jezise. V
horach i na pousti budou noci velice chladné. Vzal jsem dary Mudrcti, budeme je tam potiebovat. Vsechno, co
mam, utratim za dva osly. Nemtzeme je poslat zpatky, a tak je musim zaplatit. Uz jdu, nebudu cekat na svitani.
Vim, kde je najdu. Ty zatim v§echno ptiprav," a odchazi.

Maria jest¢ vezme nékolik pfedmétd, pohlédne na JeziSe a vyjde a vrati se se Satickami, které se jest¢ zdaji navlhlé,
snad byly vecer vyprany. Skladaje, mota a da k ostatnim vécem. Pak uZ nic. Obrati se a v jednom kouté¢ spatii
Jeziskovu hracku: ovecku vyfezanou ve dievé. Vezme ji, vzlykne a polibi ji. Dfevo nese stopy drobnych Je-
ziSkovych zoubkt a usi ovecky jsou celé okousané. Maria hladi tuto véc bez hodnoty, vyfezanou do kousku bilého
dreva, ale takové ceny pro ni, protoze k ni promlouva o Josefove lasce k JeziSovi i o jejim Ditéti. Postavi hracku k
ostatnim vécem na zavieny kuft.

Ted uz zde opravdu neni nic. Jen Jezi§ ve své kolébce. Maria si mysli, Ze by bylo vhodné pfipravit Dité. Jde ke
kolébce a trochu s ni zahybe, aby Malického probudila. Ale ten povzdechne, obrati se a spi dal. Maria zlehka laska
kadefe jeho vlast. Jezisek otevie pusinku a zivne. Maria se skloni a polibi ho na tvar. Jezi§ se konecné probudi.
Otevira o¢i. Vidi Maminku a usméje se a vztahne ruc¢ky po jejim prsu.

»Ano, lasko své Maminky. Ano, mli¢cko. Pfed obvyklou hodinou. Ale ty jsi vzdycky pfipraven k Mamincinu
papani, milj Svaty beranku."

Jezisek se sméje a roztomile vyprostuje své nozicky i rucicky z pokryvek. Pfitiskne se nozkami k Maminciné
btichu, vypne se do oblouku a pfitiskne svou plavou hlavicku k jejimu prsu. Pak se vrhne nazpét a sméje se a chyti
$tifiru stahujici Mariin odév. Ve své Inéné kosilce vypada velmi hezky, buclaty, rizovy jako kvét.

Maria se sklani nad kolébkou a place i sméje se zaroven, zatimco Dité Zvatld sva détska slova, mezi nimiz lze
zietelné rozeznat ,,Maminko." Hledi na ni udiveno, ze ji vidi plakat. Vztahne ruc¢ku po jasnych slzach, které brazdi
Mariiny tvare, a celou si ji zamokii, jak ji hladi...

Maria ho polibi do vlasti, vezme ho a oblece... D4 mu mléko a Jezisek dychtivé saje dobré Mamin¢ino mléko... Pak
usne s hlavou u Mariina prsu...

Maria pomalu vstane a poloZzi ho na pro§ivanou pokryvku svého lazka. Ptikryje ho svym plastém. Jde ke kolébce a
sklada malé pokryvky. Pta se sama sebe, zda ma vzit i slamnicCek. Je tak maly! Mtize ho vzit. Dava ho spolu s
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polstatkem k vécem, které jsou uz na kufru. Place nad prazdnou kolébkou, uboha Maminka, pronasledovana ve
svém Ditéti!

Vraci se Josef: ,,Jsi pripravena? Jezi§ také? Vzala jsi jeho pokryvky, jeho slamni¢ek? Kolébku se sebou odnést
nemizeme, ale at’ aspon ma svuj slamnik, ubohy Mali¢ky, kterého hledaji, aby ho zabili!" , Josefe!" Maria vykiikne
a zachyti se Josefovy paze. ,,Ano, Maria, aby ho zabili! Herodes chce jeho smrt, protoze z n¢ho ma strach... ma
strach z toho Nevinného, ta nechutni Selma. Nevim, co udé€la, az se dozvi, Ze mu unikl. Ale my zatim budeme
odtud daleko. Nevefim, Zze by se mstil a hledal ho po Galileji. Vzdyt’ uz je obtizné odhalit, ze jsme Galilejci a jeste
obtizngjsi, ze z Nazareta, a kdo viibec presné jsme. Pokud mu nepomiize Satan, aby mu podékoval za to, Ze je jeho
oddanym sluzebnikem. Ale kdyby k tomu doslo... Bih ndm pomize. Nepla¢, Maria. Kdyz vidim, jak places,
zarmucuje me to vic nez ze musime odejit do exilu."

»Odpust’ mi, Josefe! Neplacu kvuli sobé, ani pro tu trochu majetku, kterou ztracim. Je to pro tebe... Ty uzZ ses
musel tolik obétovat! A nyni se octne$ bez zakaznikii, bez domu! Kolik t& stojim, Josefe!"

,Kolik? Ne, Maria. Nic m¢ nestojis. Ty mé utéSujeS. Vzdycky. Nemysli na zittek. Mame bohatstvi Mudrct.
Pomtize ndm pro prvni ¢as. Pak si najdu praci. Poctivy a schopny délnik se uzivi okamzité. Vidéla jsi to zde. Ani
jsem na tu vSechnu praci nestacil." ,,Ja vim, ale kdo t& uzdravi z tvého smutku?" ,,Ale kdo tebe uzdravi ze smutku
nad domem, ktery je ti tak drahy?"

»Jezis. Mam-li ho, mam i to, co jsem zanechala tam."

»A ja, mam-li JeziSe, mam vlast, kterou jsem touzil pfed n€kolika mésici opét nalézt. Mam svého Boha. Vidis, ze
jsem neztratil nic z toho, co je mi nejdrazsi. Sta¢i nam, ze zachranime JeziSe, a tak nadm zistane vSechno. I
kdybychom uz neméli spatfit toto nebe, tuto zem a nam tak drahy galilejsky kraj, budeme mit v§echno, protoze
mame jeho. Pojd’, Maria, zacina svitat, je Cas pozdravit nasi hostitelku a vyfidit naSe zalezitosti. VSechno ptjde
dobre."

Maria poslusné vstane. Zahali se do svého plasté, zatimco Josef déla posledni balik a vynasi ho ven.

Maria jemné nadzvedne Dét'atko, zabali ho do $alu a pfitiskne si ho na srdce. Hledi na stény, které jim po n€¢kolik
mésict slouzily za tutulek a piejede po nich rukou. Blahoslaveny dim, ktery si zaslouzil, aby byl milovan a
pozehnan Marii!

Vychézi. Projde pokojickem, ktery patfil Josefovi, vstoupi do dal$i mistnosti. Majitelka ji v slzach libe a zdravi.
Nadzvedava cip Salu a libe na ¢elo Détatko, které klidné spi. Sestupuji po malém vngj$im schodisti.

Prvni svétlo svitani dovoluje pravé tak rozeznat predméty. V tomto piitmi je vidét tri zvifata. Nejsilnéj$i nese
zavazadla. Dal$i dvé maji sedla. Josef upeviuje kufr a baliky na nakladnim sedle prvniho osla. Na vaku vidim
zabalené Josefovo tesaiské nafadi. Opét sbohemdani a slzy, pak Maria nasedne na svého osla, zatimco majitelka
drzi JeziSe a naposled ho libe, nez ho poda jeho Matce. Josef také nasedne, kdyz predtim ke svému oslu pfipoutal
osla se zavazadly, aby mohl byt volny a mohl drZet i Mariina osla.

Utk zaina, zatimco Betlém, ktery jesté sni o fantastické scéné s Mudrci, pokojné spi a netusi, co ho ocekava.

To je konec mého vidéni.

V Egypté
Nézné vidéni Svaté rodiny. Je to v Egypté. Nepochybuji o tom, protoze vidim poust’ a pyramidu.
Vidim docela bily domecek, ktery ma jen piizemi. Ubohy dim velmi chudych lidi. Zdi jsou stézi omitnuty a
zaliceny vapnem. Domek ma dvoje dvefte, jedny vedle druhych; vedou do jedinych dvou mistnosti... Obydli je
uprostied malého pis¢itého pozemku oploceného rakosem zapichanym do zemé, slabou ochranou proti zlodéjum.
Rékosovy plot Cini siln€j$Simi a mén¢ ubohymi popinavé rostliny, pfipadajicimi jako skromné svlacce... Po jedné
stran¢ kvetouci jasminovy ket a kefik obycejnych riizi. Pozemek, byt vyprahly a ubohy, je trpélivé obd€lan a
zméneén v zahradu. Uprostied pod velikym stromem, jehoz druh nerozeznavdm a ktery vrha trochu stinu na tento
pozemek spaleny sluncem a domek, je n€kolik zahonti s ubohou zeleninou. Ke stromu je pfivazana cernobila koza,
ktera hryze a ptezvykuje listi nékolika vétvi, hozenych na zem.
A tam, na rohozi rozloZzené na zemi je Dité JeZi§. Pfipadd mi, Ze ma dva roky, nejvys dva a pil roku. Hraje si se
dvéma opracovanymi kousky dieva, které vypadaji jako ovecky nebo koni¢ci, a s hoblinami bilého dfeva,
krouticimi se méné nez jeho zlaté vlasy. Svyma buclatyma ruCkami se snazi tyto dievéné nahrdelniky dat
zviratkim kolem krku.
Je hodny a usmévavy. Velmi krasny. Hlavicka se zlatymi kadefavymi vlasky, hustymi, hustymi. Jeho plet’ je
svetla, jemné nariizovéla, jeho o€i zivé, zafivé, temné modré. Vyraz je samoziejme odlisny, ale ja poznavam barvu
o¢i svého JeziSe: dva tmavé, velice krasné safiry. Ma na sob€ dlouhou bilou kosilku, slouzici mu za tuniku. Rukavy
dosahuji k loktim. Na nohou v této chvili nema nic. Malické sandalky jsou na rohozi a slouzi Ditéti také za hracky.
Zaptahuje do nich sva zvifata, kterd tdhnou sandalky za feminky, jako by to byly malé chomouty. Jsou to velmi
jednoduché sandaly: podrazka a dva feminky...
Poné¢kud stranou, ale také ve stinu, je Maria. Tka na domacim stavu a hlida Dité. Vidim, jak se jeji §tihlé bilé ruce
pohybuji hbité sem a tam a vedou tkalcovsky ¢lunek po osnove, zatimco jeji noha, obuta v sandale, §lape na pedal.
Ma na sobé¢ tuniku rtizovofialové barvy, podobné barvé slézu. Hlavu ma nepokrytou, a tak vidim, Ze ma své plavé
vlasy rozdéleny do dvou copt, padajicich ji mile na §iji. Rukavy jejiho $atu jsou dlouhé a spi§ tzké. Zadna jina
ozdoba nez jeji krasa a velmi nézny vyraz jeji tvafe. Barva pleti, vlasii a oci, tvar obliceje, vSechno je tak, jak to
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obvykle vidim. Zde ptipada velmi mlada, asi jako dvacetiletd. Po chvili vstane a skloni se nad Ditétem; nazouva
mu sandalky a peclivé je zavazuje. Pak ho pohladi a polibi na hlavé a na ocich. Dité Zvatla a ona mu odpovida, ale
sloviim nerozumim. Pak se vrati ke svému stavu; pies platno a osnovu piehodi plachtu, vezme stoli¢ku, na které
sedé€la, a odnasi ji do domu. Dité ji sleduje pohledem, ale nevymaha si pozornost, kdyZ je ponechano o samot¢.

Je vidét, ze prace skoncila a Ze nastava vecer. Slunce se sklani k obnazenym pis¢indm a za vzdalenou pyramidou
vzplane na obloze uplny pozar.

Maria se vrati, vezme Jeziska za ruku a pomiize mu vstat s rohoze. Dité poslechne bez vzdoru. Zatimco Maminka
sbira hracky a rohoz a jde s nimi do domu, Dité bézi cupitavymi kriicky ke kozicce a chyti ji rukama kolem krku.
Kozicka meci a tfe se hlavou o jeho rameno.

Maria opét pfichazi. Ted’ ma na hlavé dlouhy zavoj a v rukou amforu. Bere JeZiska za ruku a oba obchazeji kolem
domku na jeho druhou stranu.

Sleduji je a obdivuji se néze tohoto obrazu. Marii, upravujici sviij krok podle kroku Ditéte, i Ditéti, které ji cupita
po boku... Vidim, Ze jeho mala tunika nesaha az k patam, ale do poloviny lytek. Je velmi Cistounka, docela prosta,
Vv pase stazena Stitirou, rovnéz bilou.

Vidim, ze pted domem je plot pferusen venkovskou miizi. Maria ji otevird a vychazi na ulici. Je to uboha ulice na
konci mésta nebo néjaké obce, tam kde zacina venkov. Je to cesta s nékolika dal$imi domky, stejnymi jako tento a s
ubohymi zahradkami. Nikoho nevidim. Maria hledi smérem k centru, jako by nékoho ocekavala, pak zamiii k
nadrzi nebo né&jaké studni, kterd je o n€kolik metrli vySe a nad kterou palmy vytvareji kruh stinu. Vidim, Ze na
tomto misté je zeme pokryta zelenajicimi se rostlinami.

Zde vidim, jak ulici ptichazi nepiili§ vysoky, ale zato silny muz Poznam Josefa, ktery se usmiva. Ptipada, ze ma
nejvys Ctyficet let. Jeho vousy jsou husté a ¢erné, klize spiSe opalena, oCi tmavé. Tvar pocCestna a pfijemna, tvar
vzbuzujici diveru. Jakmile spatii JeziSe a Marii, pfida do kroku. Na levém rameni ma jakousi pilu a néjaky hoblik a
v ruce nese ostatni pomicky svého femesla, odliSné od dnes$nich, ale ne piiliS. Zda se, ze se od n¢koho vraci z
prace.

Ma na sobé hnédy odév, sahajici mu nad narty a s rukavy po lokty. Kolem pasu kozeny femen, zd4 se mi. Skutecny
Maria se usmiva. Dité radostn¢ vola a napfahuje svou volnou rucku. Kdyz se vSichni tii setkaji, Josef se skloni a
nabidne Ditéti jablko. Pak rozevie naruc. Dit¢ nechd svou Matku a vrhne se do Josefovy naruce a zaboii se do ni
hlavickou. Ten ho polibi a sdm dostane polibek. Je to vyjev plny nézného citu.

Zapomnéla jsem fici, ze Maria vzala Josefovi nafadi, aby mohl Dité volné obejmout.

Pak Josef, sklonény do podiepu, aby byl na Jeziskové Grovni, se opét pozvedne, vezme opét do levé ruky nafadi a
pravou rukou drzi v naru¢i malého JeziSka. Zamifi k domu, zatimco Maria jde s amforou k prameni.

Kdyz Josef vejde na zahradku, postavi Dité na zem, vezme Mariin stav a poklidi ho, pak podoji kozu. Jezisek to
vSechno pozorné sleduje a diva se na Josefa, jak zavira kozu do malého pfistavku na jedné strané¢ domu.

Nastava vecer. Pozoruji rudy zapad, ktery se nad piskem zabarvuje do fialova, zatimco horky vzduch se teteli.
Pyramida ptipada temnéjsi.

Josef vstupuje do domu do mistnosti, kterd je zfejm¢ dilnou, kuchyni i jidelnou dohromady. Druha je zfejmé
vyhrazena k odpoc€inku, ale ja tam nevidim. Na Grovni podlahy je hofici ohnist¢ a je zde i pracovni stll, stolek,
stolicky, poli¢ky s nékolika kusy nadobi a dvéma olejovymi lampami. V kouté¢ Mariin stav. Je zde veliky poradek a
Cistota. Piibytek velmi chudobny, ale velmi ¢isty. Maria se vraci s amforou a zavira dvefe, nebot’ rychle pada noc.
Mistnost je osvétlena lampou, kterou Josef rozsvitil a umistil na sviij pracovni stdl, nad nimz se jest¢ sklani k praci
na néjakych malickostech, zatimco Maria piipravuje vecefi. Mistnost ozafuje i ohei. JeziSek se ruc¢kama drzi stolu
a s hlavou vzhiiru pozoruje, co Josef dela. Pak se pomodli. Samoziejme necini znameni kiize, ale modli se. Modli
se Josef a Maria odpovida. Ale ni¢emu nerozumim. Je to nejspi§ néktery zalm. Rikaji ho v§ak v jazyce, ktery je mi
naprosto nesrozumitelny. Pak se posadi. Nyni je lampa na stole. Maria ma Jeziska na kliné a dava mu pit kozi
mléko. Namaci do n¢ho kousky chleba vytiznutého z kulaté stiidky, jejiz kirka je Cerna. Je to nejspi$ zitny nebo
jecny chléb, hodn¢ tmavy a obsahujici mnoho otrub. Josef ji soucasné chléb i syr, kousek syra a mnoho chleba. Pak
Maria JeziSka posadi proti sobé na malou stolicku. Pfinese vafenou zeleninu... Kdyz si nabral Josef, ji i ona sama.
JeziSek ji pokojné své jablko a usmiva se a odhaluje pritom své malé bilé zoubky. Jidlo konci olivami nebo datlemi:
nevim to piesné; na olivy jsou piilis svétlé a na datle zase pfili§ tvrdé. Vino zadné. Jidlo chudych lidi. Ale jak
velky je mir, kterym vSichni v této mistnosti dychaji. Pohled do bohaté kralovské siné by mi neukazal nic
kouzelngjsiho. A jaky harmonicky soulad!®

Opét v Nazarete

Vidim, jak se zjevuje maj Jezis, sladky jako slune¢ni paprsek v destivém dni, asi pétileté dité, plavovlase a
okouzlujici ve svém prostém, nebesky modrém Satu, sestupujicim mu do poloviny buclatych lytek. Hraje si v hliné
na zahradce. Dél4 z ni malé kopecky a zasazuje do nich vétvicky, jako by chtél ud€lat miniaturni les; cesty déla z
kaminkti, ale pak by chtél na upati téchto malickych kopeckl udélat jezirko. Proto bere dno néjakého talife a
zahrabe ho az po okraj. Pak ho naplni vodou pomoci naddoby, kterou ponoifi do nadrze slouZzici k prani nebo k
zalévani zahradky. Ale podafi se mu jen zamokfit si odév, obzvlast’ rukavy. Voda prasklym a snad i rozbitym dnem
unikla... a jezero vyschlo.

Na prahu se objevi Josef a mlcky pozoruje, jak Dité pracuje, a usmiva se. Je to opravdu obveselujici podivana, nad
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kterou se usmeje. Aby se JeziSek nezamokfil jesté vic, zavold na néj. Usmévavy JeziSek se otoci a kdyz spatii
Josefa, bézi k nému se vztazenyma rukama. Josef utfe cipem svého kratkého pracovniho odévu jeho zaSpinéné a
mokré rucicky a polibi ho. A mezi obéma se rozvine nézny rozhovor.

Jezisek vysvétluje svou praci a hru i obtize, se kterymi se piitom setkal. Chtél udélat jezero jako je Genezaretské...
Chtél si je pro zabavu udélat v malém. Zde je Tiberiada, timhle Magdala, opodal Kafarnaum. Tato cesta,
prochazejici Kanou, vede do Nazareta. Chtel na jezero spustit lodicky: tyto listy jsou lod’ky, které¢ se mély pteplavit
na druhy bieh, ale voda zmizela...

Josef se diva a zajima se o vSechno, jako by to byla vazna zileZitost. Pak mu navrhne, aby si zitra udélal jezirko
ne z puklého talife, ale z dfevéné nadrzky, pekneé sklizené, na kterou by mohl spustit malé dievéné lodicky; ty ho
Josef nauci udélat. A pravé v této chvili mu pfinesl malé pracovni nastroje pfizptisobené schvalné pro n¢ho, aby se
s nimi naucil pohodlné zachazet.

»Takhle ti tedy budu pomahat," ika Jezisek s ismévem.

,»Takhle mi bude$ pomahat a stane$ se fadnym tesafem. Pojd’ si je prohlédnout."”

Vejdou do dilny. Josef JeziSkovi ukazuje malé kladivko, pileCku, malické Sroubovaky, hoblicek, polozené na
pracovnim stole budouciho tesate, na pracovnim stolku vhodném pro malého Jeziska. ,,Podivej se: abys mohl fezat,
musis dievo takto upnout. Takhle vezmes pilku a davas ptitom pozor na prsty a fezes. Zkus to..."

Hodina uceni zacina. Jezi§ zCervend namahou, svird rty, pozorné feze a pak prkénko hobluje, a piestoze je ponckud
nakfivo, zda se mu krasné. Josef mu blahopteje a uéi ho pracovat s trpélivosti a laskou.

Prichazi Maria. Ur€ité byla mimo dim. Zastavi se ve dvefich a diva se. Ti dva ji nevidi, protoZe jsou k ni obraceni
zady. Maminka se usmiva, kdyz vidi, jak JeziSek horlivé pracuje s hoblikem a s jakou n¢hou ho Josef uci. Ale
Jezisek ten usmév musel ucitit. Obrati se, spatii Maminku a pfibéhne k ni s napolo ohoblovanym prkénkem a
ukazuje ji ho. Maria obdivuje a skloni se, aby Jezi$ka polibila. Upravi mu rozcuchané vlasky, setfe mu s tvafe pot,
laskyplné mu naslouchd, kdyz ji slibuje, ze ji udéla malou stolicku, aby se ji pracovalo pohodingji. Josef stoji u
malického stolku, diva se a usmiva.

Byla jsem pfitomna prvni pracovni lekci mého Jezise a vstiebala jsem do sebe vSechen mir této svaté rodiny.

V Mariiné skole

Vidim mistnost, kde se obvykle ji a kde Maria tka nebo $ije. Tato mistnost sousedi s Josefovou dilnou, odkud sem
doléhd zvuk ¢inné a pilné prace. Zde je naopak ticho. Maria se$iva pruhy vinéné latky. Jisté ji utkala ona sama.
Jsou asi pll metru Siroké a asi dvojnasobné dlouhé. Bude to nejspis plast’ pro Josefa. Dvefmi otevienymi do za-
hrady je vidét stiapaté trsy kopretin modrofialové barvy, kterym se obvykle tika ,,Maria" nebo ,,Hvézdné nebe"...
Kvetou, a tak je asi podzim. Nicméné vSechno je dosud pékné zelené a vcely, jejichz dva 1ly jsou opfeny o zed’
zalitou sluncem, poletuji a bzuci a tan¢i ve slune¢nim svétle z fikovniku k vinné révé a pak ke granatovniku plnému
oblych plodd...

Pod stromy si hraje JeziSek se dvéma détmi zhruba stejného véku. Jsou kudrnaté, ale ne plavovlasé. Jedno z nich je
uplné Cernovlasé: hlavicka cerného beranka, zdiraznujici belost buclatého oblieje, ve kterém se oteviraji dvé
krasné modrofialové oci. Druhé dit€¢ ma vlasy méné zvinéné, tmavokastanové a jeho oci jsou hnédé. Jeho plet’ je
osmahlejsi, ale na tvafich ma ruménce. JeziSek se svou plavou hlavickou mezi dvéma tmavymi piipada, jako by
mel svatozaf. Hraji si spolu svorné s malymi vozicky, na kterych je nalozeno rizné zbozi: listy, kaménky, stuhy,
kousky dfeva. Hraji si na obchodniky. Jezisek je zakaznik, ktery nakupuje pro Maminku. Ptinasi ji tu jednu véc, tu
druhou. Maria piijima jeho nakupy s asmévem.

Ale pak se hra zméni. Jedno ze dvou déti navrhne: ,,Hrajme si na navrat z Egypta. JeZisek bude Mojzs, j4 Aron a
ty... Marie."

»Ale ja jsem chlapec!"

,» 10 nevadi! Ud¢las to. Jsi Marie a bude$ tanCit pied zlatym teletem a tim bude tento ul."

,»Ja netancuju. Ja jsem muz a nechci byt Zenou. Ja jsem véftici a nechei tancit pred modlou.”

Zasahne Jezisek: ,,Tohle tedy vynechme a zacnéme o kus dal: jak Josue byl zvolen za MojziSova nastupce. Tak tam
nebude ten ogklivy hiich modlosluZby a Juda bude spokojen, protoze bude muZ a mij nastupce. Ze jsi spokojen?"
»Ano, Jezisi, ale Ty musis§ zemfit, protoZze Mojzi§ pak umtel. A ja nechci, abys umfel, vzdyt m¢ mas tak rad."
»Musime vSichni umfit... Ale ja, je$té nez zemiu, pozehnam Izraeli, a 1 kdyzZ jste tady jenom vy, tim, Ze pozehnam
vas, pozehnam celou Izrael."

Pfijmou to. Ale ted’ vyvstala otazka: mél lid Izraele po tak dlouhém pochodu jesté vozy, které¢ mél pii odchodu z
Egypta? Nazory jsou razné. Obrati se tedy na Marii: ,,Maminko, fikdm, ze Izraelci jesté¢ méli vozy, Jakub fika, ze
ne, Juda nevi, komu dat za pravdu. Ty to vi§?"

,»Ano, mij Synu. Kocovny narod mél stale svoje vozy. Kdyz se zastavili, pustili se vzdycky do jejich opravovéani.
Na vozech se vezli nejslabsi a na nich se pfepravovaly potraviny a vSechny véci, potfebné tak pocetnému lidu.
Mimo Archu, kterou nesli muzi, bylo vSechno ostatni na vozech."

Otazka je vyfeSena. Déti jdou dozadu do zahrady a odtud za zpévu zalmi sméfuji k domu. Jezisek je v ¢ele a svym
stiibrnym hlasem zpiva zalmy. Za nim pfichazi Juda a Jakub a nesou jakysi vozic¢ek predstavujici Svatostanek. Ale
protoze mimo Josua a Arona oba musi piedstavovat i lid, pfivazou si mali¢ké vozicky pasky k noham a takto
defiluji jako opravdovi herci. Projdou celou pergolou, a kdyZ jdou kolem dvefi mistnosti, kde je Maria, JeziSek
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fika: ,,Maminko, pozdrav Archu, ktera je pravé nesena kolem." Maria s usmévem povstane a skloni se smérem ke
svému Synovi, ktery prochazi a zafi ve slune¢nim svétle.

Pak Jezi§ vyleze na sraz, ktery slouzi za hranici domu ¢i spiSe zahrady. A tam se postavi nad jeskyni a promlouva k
Izraeli. Hovoii o Bozich pfikazech a slibech, piedstavuje Josua jako vudce, povolava ho k sobé a Juda také
vystupuje na sraz. Doddva mu odvahu a zehna mu. Pak si da piinést tabulku (je ji velky list fikovniku), a piSe na ni
zpév a Cte ho, ne cely, ale velkou cast, a jako by ho opravdu cetl z listu. Pak se s Josuem rozlouci, v placi ho
obejme a vystoupi jeste vys, na samy vrchol srazu. Odtud Zehni celé Izraeli, to znamend obéma chlapcim
sklangjicim se az k samé zemi, pak se polozi do nizké travy, zavie oci a... zemie.

Maria zGstala s usmévem stat na prahu. Kdyz vsak spatii Jeziska, jak nehybné lezi, zvola: ,Jezisku, Jezisku, vstan!
Nezistavej takhle! Tva Maminka t€ nechce vidét mrtvého!"

Jezisek s usmévem vstane, bézi k Marii a polibi ji. Pfibéhne i Jakub s Judou a i oni se pomazli s Marii.

»Jak si Jezisek mize pamatovat tak dlouhy a obtizny zpév a vSechna ta pozehnani?" taze se Jakub.

Maria se usmiva a odpovi prosté: ,,Ma vybornou pamét’ a je velice pozorny, kdyz ¢tu."

,Ja ve Skole davam pozor, ale ze v§eho nakonec vzdycky usnu. Asi se tomu nikdy nenau¢im?"

,»Naucis, bud’ klidny."

Nékdo klepe na dvete. Josef rychle projde zahradou a mistnosti a otevie.

,»Pokoj vam, Alfee a Marie!"

»Vam také, a k tomu pozehnani."

Je to Josefuiv bratr se svou Zenou. Na ulici stoji venkovsky viiz, do n€hoz je zaprazen silny osel.

,»M¢Eli jste dobrou cestu?"

,»Vybornou, a co déti?"

,.JJsou na zahradé s Marii."

Ale déti uz ptibihaji a zdravi svou maminku. Maria prichazi také a drzi Jeziska za ruku. Ob¢ Svagrové se polibi.
,»Byli hodni?"

»Docela hodni a mili. Dafi se v§em piibuznym dobie?"

,Dafi se jim velice dobfe a z Kany vam posilaji vSechny tyto darky: hrozny, jablka, syry, med. A... Josefe? Nasel
jsem presné to, co jsi chtél pro Jeziska. Je to na voze v tom velkém kulatém koSiku." Alfeova Zena se da do smichu.
Skloni se nad JeziSkem, ktery na ni hledi s roz§ifenyma o¢ima. Polibi ho na jeho modré o¢i a fika mu: ,,Vis, co pro
tebe mame? Hadej."

Jezisek premysli, ale nemtize uhodnout. Mam vsak pocit, ze to déla naschval, aby ucinil Josefovi radost z toho, Ze
mu piipravil pfekvapeni. A pak Josef vstupuje a nese kulaty kosik. Postavi ho na zem pted Jeziska, ptefizne provaz,
drzici na misté¢ viko, nadzvedne ho... a objevi se malicka ovecka, cela bild, opravdova pénova vlocka, spici na
podestylce z velmi Cistého sena.

Jezi§ ulini jen ,,0", prekvapeny a nadseny. Uz se chce vrhnout ke zvitatku, ale oto¢i se a bézi k Josefovi, dosud
shybnutému k zemi. Obejme ho a polibi a dékuje mu.

Bratranci si prohlizeji zvitatko s obdivem. Probudilo se, zvedd svou malou riizovou tlamicku a zabeci, hledajic
svou maminku. Vyndavaji ho z kosiku a davaji mu hrst jetele. Chroupe ho a pfitom se kolem rozhlizi svyma
néznyma oc¢ima.

Jezisek tika: ,,Pro mne! Pro mne! Otce, dékuji."

,»Tolik se ti libi?"

»A jak! Bila, Cista... ovecka... 0," a obejme ovecku kolem krku. PoloZi svou plavou hlavu na hlavu zviratka a
zustane tak, Stasten.

»A vam jsem také pfinesl dve," fika Alfeus svym synim. Ale jsou erné. Nejste tak pofadni jako JeziSek a kdyby
byly bil¢, neudrzeli byste je stale tak Cisté. To bude vase stddo. Budete je spolecné hlidat, a tak se, vy dva kluci,
nebudete toulat po cestach a hazet kamenim."

Déti utikaji k vozu a prohlizeji si dalsi dveé ovecky, spi§ ¢erné nez bilé.

Davaji jméno. ,,Snizek" a ovecka mu odpovida radostnym zabecenim.

Hosté se posadili u stolu a Maria jim podava chléb, olivy a syr. Pfinasi také amforu s moStem nebo s medovou
vodou. Hovofi spolu, zatimco déti si hraji se tfemi oveckami; Jezisek dava i tém dal$im dvéma vodu a jména. ,,Ta
tvoje, Judo, se bude jmenovat »Hveézda«, protoZze mad na ¢ele znameni. A ta tvoje »Plamen«, protoZze ma barvu
hoticiho viesu."

»Dobrte."

Dospéli se zatim pustili do rozhovoru. Alfeus fika: ,,Doufam, ze takto vyfesim vSechny ty hadky mezi chlapci. To
ty jsi mé, Josefe, ptivedl na ten napad. Rekl jsem si: Bratr chce ovedku pro Jeziska, aby ho trochu zabavil. Vezmu
dvé 1 pro své chlapce, abych je trochu uklidnil a aby s ostatnimi rodi¢i nebyly vé¢né dohady pro rozbité hlavy a
kolena. Trochu Skola, trochu ovecky, a tak se mi podafi je zvladnout. Ale letos budes i ty muset JeZiSe posilat do
Skoly. UZ ma na to vék."

,Nikdy nebudu posilat Jezise do Skoly," fika Maria rozhodné. VSichni jsou udiveni, Ze takto mluvi a odpovida
diive nez Josef.

,Proc? Dité se musi ucit, aby bylo schopno, az ptijde Cas, slozit zkousku dosp€losti."
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,»Chlapec bude vse znat, ale do Skoly neptijde. To je rozhodnuto."

,» 10 budes v Izraeli jedina, kdo tak bude jednat."

»Budu jedina, ale udélam to prave tak. Ze ano, Josefe?"

e to pravda. Jezi§ nepotiebuje chodit do Skoly. Maria byla vychovana v Chramé a je ve znalostech Zakona
opravdovym doktorem. Bude jeho ucitelkou. Ja si to také preji."

,»Vy toho chlapce zkazite."

»T0 nemuzes fici. Je nejlepSim ditétem Nazareta. Slysel jsi ho n€kdy, ze by plakal, byl uminény, neposlusny,
neuctivy?"

,» L0 tedy ne, ale to pfijde, kdyz ho budete dal rozmazlovat."

,Déti se nerozmazluji tim, Ze je mame u sebe. To znamend mit pro né porozuméni a milovat je z celého
srdce. A pravé tak mame radi naSeho JeziSe, a protoze Maria je vzdélangjsi nez ucitel Skoly, bude JeziSovou
ucitelkou ona."

»A az tvij Jezi§ bude muzem, bude z ného zzenstilec, ktery se bude bat i mouchy."

,»Ne, nebude. Maria je silnd Zena, kterd umi dat muzné vzdélani. J& také nejsem zadny slaboch a umim davat muzny
piiklad. JeZis je bytost bez te€lesnych i mravnich chyb. Vyroste pfimy a silny na téle i na duchu. Bud’ klidny, Alfee,
neposkodi rodinnou Cest. Ostatné je rozhodnuto a to staci."

»,Maria rozhodla a ty..."

»A je-li to pravda? Neni to krasné, maji-li dvé osoby, které¢ se miluji, stejné mySlenky a stejnou viili, protoze si
vzajemné piivlastiuji svoje nazory? Kdyby si Maria prala néco nerozumného, fekl bych: »Ne.« Ale véci, které
zada, jsou plny moudrosti, a ja4 s nimi proto souhlasim a ¢inim je svymi. My se mame vzajemné radi jako prvni-
ho dne. A tak tomu bude, dokud budeme Zit. Ze, Maria?"

,»Ano, Josefe, a i kdyby mél jeden zemfit bez druhého, stale bychom se milovali."

Josef pohladi Mariinu hlavu, jako by stale jeSt¢ byla malou hol¢ickou, a ona na n¢j pohlédne svyma klidnyma a
laskyplnyma ocima.

Svagrova zasahne: ,Mate pravdu. Kdybych ja mohla u¢it! Ve $kole se nadi synové nauéi dobrému i $patnému.
Doma jen dobrému. Ale ja neumim... kdyby Maria..."

,Co si prejes, Svagrova? Nestyd’ se to fici. Vi, Ze t€¢ mam rada a Ze jsem Stastna, mohu-li ti udélat radost."

,Rikam si... Jakub a Juda jsou o trochu star$i nez Jezi§. Uz chodi do $koly, ale Gemu se vlastné naudili! Jezis
naopak uz zna Zakon tak dobte! Rada bych... Tak tedy, nechtéla bys je pribrat, kdyz u¢is Jezise? Myslim, ze budou
lep$imi a nauci se toho vic. Jsou bratranci a je dobfe, Ze se maji radi jako bratfi. Byla bych tak $t’astna!"

»Preje-1i si to Josef a také tviij manzel, jsem ochotna. Hovofit k jednomu nebo ke tfem, to je stejné. A probirat se
Pismem je radost. At’ chodi."

Tti déti, které potichu vstoupily dovnitt, to zaslechly a ted” cekaji na rozhodnuti.

,,Piivedou t€ k zoufalstvi, Maria," fika Alfeus.

,Ne! Se mnou jsou vzdycky dobii. Ze budete hodni, budu-li vas ugit?"

Oba k ni pfibéhnou, jeden vlevo, druhy vpravo. PoloZi ji ruce kolem krku a hlavu na rameno a ¢ini ty nejkrasnéjsi
sliby.

»Nech je, Alfee, at’ to zkusi. Vefim, ze nebudes nespokojen. Budou chodit denn¢ v Sest vecer. To bude stacit,
myslim. Umim ucit, aniz by to unavovalo. Déti je tfeba zarovei zaujmout i rozptylit. Musi se jim rozumét,
milovat je a byt jimi milovan. Pak se od nich obdrzi vSe! A vy mn¢ mate radi, ze ano?"

Odpovi ji dva velké polibky.

,» Vidi§ to?"

,»Vidim. Uz ti mohu jen pod€kovat. Ale co tomu fekne Jezis, az uvidi, Ze jeho Matka se zabyva druhymi? Co tomu
rikas, Jezisi?"

,Rikdm: »Blahoslaveni, ktefi jsou Ji nablizku a naslouchaji ji a ziidi si sviij p¥ibytek vedle jejiho«. Jako je
tomu s moudrosti, blazeny je ten, ktery je pfitelem mé Matky, a ja jsem Stasten, Ze ti, které mam rad, budou jejimi
prateli."

»Ale kdo vklada takova slova na rty toho Ditéte?" pta se udivené¢ Alfeus.

,.Nikdo, bratie. Nikdo na svété."

To je konec vidéni.

Pripravy na plnoletost
Vidim Marii, sklonénou nad Skopkem ¢i spiSe nddrzkou z palené hliny. Néco michd a z toho vychazi para v
chladném a klidném vzduchu nazaretské zahrady.
Musi to byt uprostied zimy. Kromé olivovnikid jsou vSechny stromy holé, opravdové kostry. Nahote velmi Cista
obloha a dokonce i krasné slunce. Ale nezmirfuje ostry vitr, ktery otfasa holymi vétvemi, Ze az o sebe narazeji, a
rozvinuje Sedozelené koruny olivovnikd.
Maria je celd zahalena do téZkého hnédého, téméi ¢erného odévu. Vpiedu si uvazala hrubou plachtu, jakousi
zastéru, aby si ochranila $at. Vytahuje ze $kopku hil, kterou michala obsah, a ja vidim, jak s ni stéka krasné
Cervena kapka. Maria se diva, namaci si ve stékajicich kapkach prst a zkousi barvu na zastéfe. Zda se, Ze je spoko-
jena.
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Vstupuje do domu a vychazi s n€kolika pradeny bilé viny. Trpélivé a obratn¢ jedno po druhém noti do skopku.
Béhem této prace ptichazi z Josefovy dilny jeji $vagrova, Marie Alfeova. Ob¢ se zdravi a daji se do feci.

,Podafi se to?" pta se Marie Alfeova.

,,Doufam."

,Jedna pohanka mé ujistovala, Ze tato barva je piesné onim barvivem, pouzivanym v Rimé. Dali mi ji, protoZe jsi
udélala tu praci. Rikali, Ze ani v Rimé se nenajde nikdo, kdo by umél vysivat jako ty. Musela sis pry zkazit oci,
kdyz jsi to délala.”

Maria se usmiva a hlavou ucini pohyb, jako by chtéla fici:

,» 10 nestoji za fec."

Svagrova si prohlizi posledni pfadena viny, neZ je poda Marii. ,Jak jsi je uptedla, jeden by fekl, Ze to jsou vlasy,
tak jsou tenké a pravidelné. Ty d¢las vSechno dokonale... a tak rychle! Tyto posledni budou svétlejsi?"

,»Ano, jsou na Saty. P1ast bude tmavsi."

Ob¢ Zeny spolu pracuji u Skopku. Pak vytahnou pfadena, kterd maji krasnou purpurovou barvu, a rychle s nimi
utikaji ponofit je do ledové vody, kterd napliuje nadrzku pod praminkem, zur¢icim jakoby v ustaviéném smichu.
Machaji, machaji, pak pradena rozvési na rdkos polozeny mezi dvéma vétvemi stromu.

,»Na tomto vetru rychle uschnou," fika Svagrova.

pomohla. Je to rychle hotovo a s mensi naimahou. D&kuji ti."

,O, Maria, co bych pro tebe neudélala! Byt s tebou je svatek. A pak... vechna tato prace je pro JeZise. A tviij Syn
je mi tak drahy! Pfipadd mi to, Ze jsem také tak trochu jeho matkou, pomaham-li ti pro svatek jeho dospélosti."

Ob¢ Zeny vejdou do dilny plné viiné z hoblovaného dieva, jak tomu byva v tesafskych dilnach.

Vidéni se zastavi.

JeziSova plnoletost

Vidéni pokraduje JeZisovym odchodem do Jeruzaléma ve dvanicti letech. Je velmi krasny a dobie urostly. Reklo

by se mladsi bratr své mladé Matky. Uz ji dosahuje po ramena svou plavovlasou kadetavou hlavou; vlasy uz nejsou

kratké jako za prvnich let jeho Zivota, ale sestupuji mu pod usi. Reklo by se zlata pfilba, cela ciselovana zafivymi

kadefemi.

Je v Cerveném, krasné Cerveném, jasné rubinovém Satu, ktery mu saha az k nartim a odkryva jen nohy v sandalech.

Odév je hodné dlouhy a ma dlouhé Siroké rukavy...

Ted’ je zde se svou Maminkou v jejim domé a proti nému stoji Josef, ktery se na n¢j s laskou usmiva, a jsou zde i

bratranci, ktefi ho obdivuji a teta Marie Alfeova, ktera ho hladi. Je $tasten. Mj JeZi§ potiebuje lasku, aby byl

§tasten. A v této chvili ji ma.

»Zde je na§ Syn," fikd Maria. Zarovenn zved4 svou pravou ruku s JeziSovou levici, jiz drzi. Jako by ho vSem

predstavovala a potvizovala rodicovstvi Spravedlivého, ktery se usmiva. A Maria dodéava: ,,Pozehnej mu, Josefe,

pfed odchodem do Jeruzaléma. Obfadné pozehnani pii prvnim kroku do Zivota ptfed navstévou Skoly nebylo nutné.

Ale ted’ jde do Chramu, aby byl prohlasen za plnoletého, tak to tedy uciit a mn€ pozehnej s nim. Tvé pozehnani...

(Maria zadrzi vzlyk) mu doda silu a mn¢ odvahu, abych se od né¢ho opét trochu odpoutala.”

»Maria, Jezi§ bude vzdycky tviij. Obfad nezméni naSe vztahy. Ja se s tebou o tohoto Syna, nam tak drahého, pfit

nebudu. Nikdo si nezaslouzi vice nez ty vést ho zivotem, 6, ma Svata."

Maria se skloni, uchopi Josefovu ruku a polibi ji. Je to manzelka, a jak laskyplna a uctiva ke svému druhu!

Josef pfijima toto znameni ucty a lasky s dastojnosti, ale pak pozveda ruku, kterou pravé polibila, polozi ji na hlavu

své manzelky a tika ji: ,,Ano, Zehnam ti, Pozehnand, a JeZiSovi zaroven s tebou. Pojd’te, ma jedina radosti, ma cti a

smysle mého zivota." Josef je slavnostni. Rozevira paze s dlanémi obracenymi k zemi, na obé sklonéné hlavy,

stejn€ plavé a svaté, a pronasi pozehnani: ,,Necht’ vas Pan chrani a Zehna vam. Necht’ se nad vami smiluje a da

vam svij pokoj. Necht’ vam Pan da svoje poZehnani." A pak fekne: ,,UZ je €as, pojdme. Ted’ je hodina vhodna k

cesté."

Vychazeji, zamykaji a davaji se na cestu. Stejnym smérem jdou i jini poutnici. Jak vyjdou z obce, zeny se oddéli od

muzi. DéEti jdou, s kym chtéji. Jezis§ zlstane s Maminkou.

Poutnici jdou, ¢asto prozpévujice zalmy, krajinou nejkrasnéjSich a nejradostnéjSich jarnich dnt. Svézest luk, obili,

stromti v kvétu. Zpé&vy muzl v polich a na cestach. Zpevy zamilovanych ptaka v korunach stromil. Jasné potucky

lemované kvétinami. Jehnatka skotaCici kolem svych matek. Pokoj a radost pod piekrasnou dubnovou oblohou.

Takto mé vidéni kon¢i.

Chram v dny svatku. Davy vstupuji a vychazeji branami hradeb, prochdzeji nddvotfimi, atrii a portaly a mizi v té ¢i

on¢ z budov umisténych na riznych Grovnich, na kterych je rozmisténo zastavéni Chramu.

A zde vstupuje také za tichého zpévu zalmu skupina JeziSovy rodiny. Nejprve vSichni muzi, pak Zeny. Pfipojili se k

nim i jiné osoby, snad z Nazareta, snad pratelé z Jeruzaléma. Nevim.

Nejprve se poklonili Nejvy$§imu, a to z mista - rozumim-li tomu dobfe - kam smgji jen muzi (Zeny zistaly o néco

nize); Josef se pak odd¢li, doprovazen Synem, a prochazi nadvoiimi v opa¢ném sméru; v jednom misté odboci a

vstoupi do rozsahlé sing, kterd ma vzhled synagogy... Hovofi s jednim levitou, ten mizi za pruhovanym zavésem a

vzapéti se vraci se starSimi knézimi. Asponi si myslim, Ze to jsou knézi. Urcité jsou to ucitelé Zakona, a tedy
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poveteni ke zkousSeni véficich.

Josef predstavuje Jezise...

Po uspésné zkousce piejdou do jesté veétsi siné a vice vyzdobené. Zde JeziSovi nejprve zkracuji vlasy. Josef si
kadefe schovava. Pak piepasaji jeho Cerveny odév dlouhym pasem, ktery mu nékolikrat obtoci kolem téla.
Pfipeviiuji mu feminky na Celo, paze a plast. Upeviiuji je jakymisi sponkami. Pak zpivaji zalmy a Josef dlouhou
modlitbou chvali Pana a svolava na Syna vSechno pozehnani...

Obfad je u konce. Jezi§ vychazi s Josefem. Vraceji se na misto, odkud pfisli. Shromazdéni muzi rodiny. Kupuji a
obétuji beranka, a pak se zafiznutou obéti se pfipojuji k Zzenam.

Maria polibi svého Jezise. Reklo by se, Ze ho uz nevidéla léta. Prohlizi si ho, kdyZ ted’ mi odév a tides muze.
Pohladi ho. Vychazeji.

Jezi§ promlouva: ,, Ted’ pohled’ na Mariinu bolest, kdyz se spojily skupiny muzii a Zen. Vidi, Ze nejsem s
Josefem. Nevzkypi tvrdymi vycitkami viici svéemu manzelu. Ucinily by tak vsechny Zeny. Ucinily by to i pro
mnohem méné, zapominajice, ze muz je vidycky hlavou rodiny.

Ale bolest, kterd se projevuje na Mariiné tvari, pronika Josefovym srdcem vic nez jakakoliv vycitka. Nenechad
se unést dramatickymi scénami. Jiné zZeny by to ucinily pro mnohem méné, aby si jich lidé povsimli a litovali
je. Ale jeji vnitini bolest je tak ziejma - cela se rozechvéje, zbledne v obliceji a oci se rozsiri - Ze vzbuzuje vice
soucitu nez scéna plna place a kriku.

Uz neciti unavu ani hlad. A presto uz ma za sebou dlouhou cestu a davno nejedla! Ale vsechno necha. Liizko,
které bylo pripraveno, i jidlo, které bude pravé rozdileno. Vraci se nazpét. Je vecer a pada noc. Nevadi. KazZdy
krok ji vede zpét k Jeruzalému. Zastavuje karavany, poutniky, vyptava se jich. Josef ji nasleduje a pomahaji.
Den zpatecniho pochodu a pak uzkostné hledani po méste.

Kde, kde jen muze byt Jezis? A Buh dopusti, aby po dlouhé hodiny nevedéla, kde mé hledat. Hledat dite v
Chrameé nemelo smysl. Co by mohlo dité v Chramé délat? S nejvetsi pravdépodobnosti se ztratilo ve mésté a
vratilo se do jeho centra, hledalo matku a vzbudilo pozornost dospélych, knézi a ti se pokusi vyhledat rodice a
rozvesi po dverich cedule. Ale nikde zadné upozornéni. Nikdo ve mésté o tom diteti nevi. Krasné? Plavoviasé?
Vzrostlé? Ale to se muze Fici o tolika deétech! Bylo to prilis malo k ujisteni: »Videl jsem ho, byl tady nebo
tame!

Potom po trech dnech, symbolu tii dnit jeji budouct uzkosti, konecné Maria, na konci svych sil, vejde do
Chramu, prochazi nadvorimi a vestibuly. Nic. Bézi, bézi, uboha Maminka, tam, kde slysi deétsky hlas. I ovecky
svym becenim ji pripadaji jako hlas tvora, kterého hleda. Ale Jezis neplace. Uci. A tu pojednou Maria za-
slechne ve skupiné osob jeho drahy hlas, ktery rika: » Tyto kameny se pohnou...«. Pokousi se prodrat davem, a
konecneé se ji to podari. A tam stoji jeji Syn mezi doktory.

Maria je opatrna Panna, ale tentokrat zarmutek zvitezil nad zdrzenlivosti. VSechny zabrany padly. Bézi ke
svému Synovi, obejme ho a snese dolii se Zidle a postavi na zem. Zvola: »O, pro¢ jsi nam to ucinil? Uz ti dny
té hledame. Tva Maminka umira Zalem, Synu. Tviij otec je vycerpan unavou. Proc, JezZisi?"

Po tom, Ktery vi, se nezada »proc«. »Proc« k jeho zpiisobu jednani. Téch, kteii jsou povolani, se neptime,
»proc« vSechno zanechali, aby ndsledovali BoZi hlas. Byl jsem Moudrost sama a védel jsem. Byl jsem
povolan k poslani, a tak jsem ho plnil. Nad pozemskym otcem i matkou je Biih, Bozsky Otec. Jeho zajmy
prresahuji nase zajmy, jeho city jsou pied viemi ostatnimi. Rikam to své Matce. Ukoncuji poucovini doktorii
poucenim Marie, Kralovny doktorii. A nikdy na to nezapomnéla. Do srdce ji vstoupil slunecni paprsek,
zatimco mé drzela za ruku, pokorna a poslusna, ale ma slova ji ziistala v srdci.

Pod nebem projde hodné slunecnych nebo zamracenych dnii za tech jednadvacet let, po néz jeste budu na
zemi. Jejim srdcem projde mnoho radosti i bolesti a place, ale Maria se uz nikdy neotaze: »Pro¢, mij Synu,
Jjsi nam to ucinil? «

Poucte se z této lekce, vy, domyslivi lide."

Smrt svatého Josefa

Vidim vnitfek tesatské dilny. Piipadd mi, ze dv¢ zdi jsou vytvoreny skalnimi st€énami, jako by se pii stavbé domu
vyuzilo pfirozené jeskyné...

Na severni stran€ je ve skale vyhloubenina pro jednoduché ohnisté, nad nimz je hrnec s lakem nebo klihem... Dfivi,
které zde po léta hotelo, zaCernilo sténu tak, ze vypada, jako by byla potfena dehtem. Dira ve sténé, nad niz je
jakasi pokfivena trouba, se pokousi slouzit za komin, aby tudy odchazel kout. Ale urcité slouzi §patn€, protoze jsou
jim zCernalé 1 ostatni zdi a i v této chvili se v mistnosti vznasi oblak dymu.

Jezi§ pracuje u tesatfského stolu. Hobluje prkna, ktera stavi vzadu ke sténé... Je oblecen v tmavohnédém odévu.
Jeho tunika je spise kratsi a rukdvy jsou vyhrnuté nad lokty. Vpiedu ma jakousi zastéru, do niZ si utira prsty... Je
sam. Pracuje pilng, ale s klidem. Zadny zbyte¢ny pohyb, Zadna netrpélivost. Je piesny a na praci si dava za-
lezet. Nic ho neroz¢ili: ani suk ve dfeve, ktery se nechce nechat ohoblovat, ani Sroubovak, ktery uz podruhé spadl
se stolu, ani kouf, ktery ho musi Stipat do oci.

Obcas pozvedne hlavu a pohlédne k jizni stran¢, kde jsou zaviené dvete, jako by naslouchal. V jednom okamziku
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jde ke dveiim ve vychodni sténg, vedoucim do ulice. Vidim zakouti pragné ulicky. Reklo by se, Ze nékoho odekava.
Pak se vrati k praci. Neni smutny, ale vazny...

Zatimco se zabyva sestavovanim néc¢eho, co mi pripadd jako Casti kola, spésné vstupuje Maminka...a bézi k
JeziSovi. Ma na sobé tmavomodry 3at a je prostovlasa. Uzkostné vola Syna a uchopi ho rukama za paZi pohybem
vyjadiujicim bolestnou prosbu.

,Och, Jezisi, pojd’, pojd’. Neciti se dobte!" Rika to chvéjicimi se rty a jeji zarudlé unavené oéi se lesknou slzami.
Pohladi ji rukou po rameni a utésuje ji, pak necha prace, sunda si zastéru a odejde s ni.

Vstupuji do vedlejsi mistnosti plné slunce, které sem pronika dvetmi, pootevienymi do zahradky, zaplnéné zativou
zeleni a kde poletuji holubi mezi rozvéSenym pradlem. Mistnost je chuda, ale ¢ist¢ poklizena. Je v ni nizké luzko s
malymi matracemi. Na ném lezi Josef s hlavou podeptenou né€kolika polstaii. Umird. Lze to jasné poznat z jeho
bledého zsinalého obliceje, z jeho vyhasinajicich oci, z jeho prsou té¢Zce oddechujicich i z celkové ochablosti t¢la.
Maria se postavi po jeho levici, bere jeho mozolnatou ruku, zsinalou az po nehty. Tte ji, hladi, libe, platnem otira
pot, ktery tvoii lesknouci se poticky na propadajicich se spancich, i slzu zafici v koutku oka. Otira mu rty
platénkem namocenym do n¢jaké tekutiny, kterd piipada jako bilé vino.

Jezi$ si stoupne vpravo. Opatrné nadzvedne jeho ochablé télo a s Mariinou pomoci ho pékné podepte polstati.
Pohladi umirajiciho po Cele a snazi se ho probudit k védomi.

Maria place docela potichu, bez hluku, ale place. Po jejich bledych licich ji stékaji slzy az na jeji tmavomodry Sat.
Podobaji se jiskfivym safirim.

Josef se probira a upiené¢ pohlédne na JeziSe. Podava mu ruku, jako by chtél néco fici a aby v tomto bozském
doteku nalezl silu pro posledni zkousku. Jezis§ se skloni nad touto rukou a polibi ji. Josef se usméje. Pak se obrati a
hleda zraky Marii a také se na ni usméje. Maria poklekne vedle ltizka a pokousi se pritom usmivat, ale nedafi se ji
to, a tak skloni hlavu. Josef ji polozi ruku na hlavu v cudném pohlazeni které ptipada jako pozehnani.

Je slySet jen prelétani a vrkéani holubti, Sum listi, zur¢eni vody a v mistnosti dech umirajiciho.

Jezi§ obejde lizko, vezme stolicku a usadi na ni Marii; fekne ji pfitom opét jen ,,Maminko". Pak se vrati na své
misto a vezme opét do svych rukou ruku Josefovu. Pak se JeZi§ skloni nad hlavou umirajiciho a $epta zalm:’
Ochran mé, Boze, nebot se utikam k tobé...

k svatym, kteri jsou v zemi,

jak podivuhodnou mi dal ldsku...

Velebim Hospodina, ze mi byl radcem,

k tomu mé i za noci vybizi mé nitro.

Hospodina mam neustdale na zreteli,

nezakolisam, kdyz je mi po pravici.

Proto se raduje mé srdce, ma duse plesa

i mé telo bydli v bezpeci,

nebot nezanechds mou dusi v podsvéti,

nedopustis, aby tvij svaty spatril poruseni.

Ukazes mi cestu k Zivotu,

u tebe je hojna radost,

Do tvé pravici je vécnd slast. (Z 15)

Josef uz prisel docela k sobé. Ozivenym pohledem se usmiva na JeziSe a tiskne mu prsty. Na jeho ismev Jezi§
odpovi také ismévem a pohlazenim prsti. Sklonén nad svym péstounem potichu pokracuje:

Jak mily je tviij pribytek, Hospodine zdstupii!

Touzi, ba prahne ma duse po Hospodinovych sinich...

I vrabec si naléza pribytek

a vlastovka své hnizdo, kde uklada sva mladata:

Tvé oltare, Hospodine zdstupti,

muyj krali a mij Boze!

Blaze tem, kdo prebyvaji v tvém domé,

stale té mohou chvalit.

Blaze cloveku, jenz u tebe naléza pomoc,

kdyz se chysta na svatou pout.

Az pujdu vyschlym udolim, v pramen je zmeni,

a casny dest je zahali pozehnanim.

Hospodine, Boze zastupu, slys mou modlitbu...

popati na tvar svého pomazaného! (Z 83)

Josef se vzlykem pohlédne na JeziSe a pohybuje rty, jako by mu zehnal. Ale nemize. Uvédomuje si, Ze rozumi, ale
nemtize mluvit. Pfesto je Stasten: hledi na svého JeziSe pohledem plnym zivota a davéry a Jezi§ pokracuje:
Byl jsi milostivy, Hospodine, své zemi,

zmeénil jsi k dobru Jakubuv osud.
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Ukaz nam, Hospodine, své milosrdenstvi

a dej nam svou spasu!

Kéz mohu slyset, co mluvi Hospodin, Biih:

Jisté mluvi o pokoji pro sviij lid a pro své svaté

a pro ty, kdo se k nému obraceji srdcem.

Jisté je blizko jeho spasa tem, kteri se ho boji,

aby sidlila jeho velebnost v nasi zemi.

Milosrdenstvi a vérnost se potkayji,

polibi se spravedinost a pokoj.

Vérnost vypuci ze zemé,

spravedinost shlédne z nebe.

Hospodin téz popreje dobro

a nase zemé vyda plody.

Spravedinost ho bude predchdzet

a spasa piijde mu v patich. (Z 84)

, Ty jsi vid&l tuto hodinu, otée, a pro ni ses namahal. Pomahal jsi, aby tato hodina pfila a Pan se ti odméni. Rikam
ti to," dodava Jezi$ a otira slzu radosti, stékajici zvolna po Josefove tvari. Pak opét pokracuje:

Pamatuj, Hospodine, na Davida, na veskerou jeho starostlivost,
Jjak prisahal Hospodinu,

sliboval Mocnému Jakubovu:

., Nevkrocim do svého obytného domu,

nevstoupim na své pripravené lizko,

nepopreji spanku svym ocim,

svym vickium odpocinku,

dokud nenaleznu misto pro Hospodina,

pribytek Mocnému Jakubovu..."

Vstan, Hospodine, vejdi na mista svého odpocinku

ty i tva vznesena archa! (Maria pochopi a rozplace se)

Tvoji knezi at’ obléknou spravedinost

a tvoji zbozni at’' se jasotem rozjasaji!

Pro Davida, svého sluzebnika,

neodmitej tvar sveho pomazaného!

Prisahal Hospodin Davidovi

s vérnosti, kterou neporusi:

,, Potomka tvého rodu

dosadim na wiyj trin...

Nebot’ Hospodin si vyvolil Sion...

zde dam vyrasit rodu Davidovu,

rozzehnu svitilnu svému pomazanému... (£ 131)

,»Dekuji ti, m{j otce, jménem svym i své Matky. Byl jsi mi spravedlivym otcem a V&Cny ti svétil péci o jeho Krista
a jeho Svatou Archu. Byl jsi pochodni zapalenou pro n¢ho a pro Plod posvéceného lina jsi mél Srdce milosrdné
lasky. Jdi v pokoji, otée. Tva vdova nebude bez pomoci. Pan vSechno uspotadal tak, aby nezistala sama. B¢z,
fikam ti, v pokoji do mista svého odpocinku."

Maria place s tvari zabofenou do pokryvek (feklo by se plasttd), jimiz je ptikryto Josefovo chladnouci télo. Jezi§
specha poskytnout mu posledni sluzbu, nebot’ dychani se zeslabuje a pohled zamlZzuje.

Blaze muzi, ktery se boji Hospodina,

ktery ma velkou zalibu v jeho prikazanich...

Jeho spravedinost trva na veky veki.

Zari v temnotdach jako svétlo radnym lidem,

je milosrdny, dobrotivy a spravedlivy.

Jeho spravedinost trva na véky. Jeho moc se

pozvedne k slavé. (Z 111)

,» 1y budes mit tuto slavu, otée. Brzo pfijdu a vyvedu té s patriarchy, kteti t€ predesli, ke slave jez t& o¢ekava. Necht
tvlij duch pti mych slovech jasa."

Kdo prebyvas v ochrané Nejvyssiho,

Zije$S v ochrané Boha Nebeského.

,»Praveé tam jsi, maj otce."

Vysvobodil mne z osidel lovcit a zlych slov.

Prikryje te svymi kridly

a pod jeho perim najdes utociste.
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Neprihodi se ti nic zlého...

Vzdyt svym andélum prikazal o tobé,

aby té strezili na vsech tvych cestach.

Po zmiji a hadu budes kracet,

Slapat budes po lvu a drakovi.

Protoze jsi doufal v Pana,

rika ti, 0, otce, ze té osvobodi a ochrani.

Protoze jsi k nému pozvedl hlas, vyslysi té,

bude s tebou pri tvé posledni zkousce.

Oslavi té po tomto zivoté a da ti spatiit

uz v tomto Zivoté jeho Spasu. (Z 90)

»A da ti vystoupit do druhého Zivota skrze Spasu, kterd t€ nyni utéSuje a kterd brzo pfijde, opakuji ti to, seviit t€¢ v
bozském objeti a vezme t€ se sebou v cele vSech patriarchti tam, kde je pfipraven piibytek pro Boziho
Spravedlivého, ktery mi byl pozehnanym otcem.

Predejdi mé a fekni patriarchtim, ze Spésa uz pfiSla na tento svét a Ze Nebeské kralovstvi jim bude brzo otevieno.
Jdi, otCe, necht’ t& provazi mé pozehnani."

Jezi§ pozveda hlas, aby pronikl az k Josefovu duchu, ktery se noti do mlh smrti. Konec je bezprostfedni. Stafec uz
dycha jen stézi. Maria ho hladi. Jezi§ se posadi na okraji lizka. Obejme a piitiskne k sob& umirajiciho, ten se uvolni
a pokojné zesne.

Scéna je plna slavnostniho miru. Jezi§ znovu uloZzi Patriarchu a obejme Marii, kterd se ve vrcholném okamziku
priblizila k JeziSi v srdcervouci bolesti.

8.ZA JEZISOVA VEREJNEHO PUSOBENI

Prvni Otéenas byl fecen v nazaretské zahradé, aby utisil Mariinu bolest.
Jezis Marii Valtorté

Rozlouceni s JeziSem

Vidim vnitfek nazaretského domu. Vidim mistnost, ktera je nejspiS obyvacim pokojem a kde Rodina stoluje a
zotavuje se v hodinach odpocinku. Je to docela malicka mistnistka s obdélnym stolem a jakousi truhlou
postavenou ke zdi. Slouzi za sedadlo pfi jedné strané stolu. U ostatnich zdi je tkalcovsky stav se stoli¢kou, pak jesté
dalsi dvé stolicky a policka s olejovymi lampami a jingymi pfedméty. Dvefe jsou otevieny do zahrady. Schyluje se
nejspis k veceru, protoze posledni slunecni paprsky ozafuji vrchol vzrostlého stromu, ktery se zaCind zelenat
prvnimi listy.

U stolu sedi Jezis. Ji a Maria ho obsluhuje a pfitom prochdzi sem tam malymi dveimi, které¢ vedou do mistnosti s
krbem, jehoz zar lze zahlédnout pootevienymi dvermi.

Jezi§ dvakrat nebo tfikrat vybizi Marii, aby se posadila a najedla se i ona. Ale Maria nechce, vrti hlavou a smutné
se usmiva. Nacez piinasi zeleninu, vafenou ve vode, ktera nejspiS nahrazuje polévku, pecené ryby a pak syr a malé
cerné olivy. Kulaty chléb, Siroky asi jako talif a nepfili$ tlusty, je uz na stole. Je spiSe tmavy a obsahuje otruby.
Jezi§ ma pied sebou amforu s vodou a pohar. Ji micky a diva se na svou Maminku s bolestnou laskou.

Je ziejmé, Zze Maria je svirana Uzkosti. Pfechazi sem tam, aby si dodala mysli. I kdyz je dosud vidét, rozsvécuje
lampu, stavi ji pfed JeziSe a kradmo ho pfitom pohladi po hlavé. Otevira hnédy tlumok ze surové viny, tkané ruéné,
a tedy nepromokavé, hleda uvnitt, vychdzi do zahradky, jde dozadu do jakési kiilny, vychazi odtud s jablky uz
pon€kud vrascitymi, jist€ uschovanymi od 1éta, a vlozi je do tltumoku. Pak k nim ptida chléb a maly syr, ktery Jezi§
ted’ nechce.

Pak opét pristoupi ke stolu, po jeho uZzsi strané po JeziSove levici, a diva se, jak ji. Hledi na n¢ho se smutkemi s
obdivnou tctou, s tvafi jest¢ bledsi nez obvykle, s tvari, kterd jako by zdrmutkem zestarla, a kruhy pod o¢ima jsou
znamkou, ze hodn¢ plakala. Oc¢i jako by zafily vic nez obvykle, tak se lesknou slzami, které je napliuji, pfipraveny
se rozlit. Dvé bolestné a unavené oci.

Jezi$ ji pomalu a viditelné s nechuti, ji jen proto, aby udélal Matce radost. Je zamysleny, vic nez obvykle; pozvedne
hlavu a pohlédne na Marii. Setka se s pohledem plnym slz, a tak opét skloni hlavu, ohleduplny k jejimu rozruSeni.
Omezi se na to, ze vezme jeji jemnou ruku, kterou m4 opfenou o kraj stolu, a pfitiskne si ji k tvafi, kterou po ni
zlehka piejede, aby pocitil pohlazeni této ubohé chvéjici se ruky, a pak ji na hibeté polibi s velikou laskou a uictou.
Vidim Marii, jak si druhou ruku klade na usta, jako by chtéla utlumit vzlyknuti. Pak prsty setie slzu, ktera ji
vytryskla zpod tas a stéka po tvari. Jezi§ se da opét do jidla a Maria vychazi, rychle, rychle do zahradky, ted’ uz
malo osvétlené, a zmizi mému pohledu.

Jezi§ se opie levym loktem o stll, vlozi ¢elo do dlané a ponoii se do myslenek a na jidlo zapomene. Nasloucha a
povstane.

I on vychazi na zahradu, a kdyz se kolem sebe rozhlédl, zamiti vpravo do tesaiské dilny, ted’ pékné poklizené, bez
prken, bez hoblin, bez hoficiho ohné. Je tam jen pracovni stil s nastroji pékné poskladanymi na své misto. To je
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vse.

Maria je sklonéna nad stolem a plage. Reklo by se - dité. Hlavu si opird o levou ruku. Pla¢e bez hluku, ale
bolestné. Jezis tiSe vstoupi a ptiblizi se tak zlehka, ze Maria si to uvédomi, az kdyz ji Jezi$ polozi ruku na hlavu a
zavola ,,Maminko!" hlasem laskyplné vycitky.

Maria pozvedne hlavu a pohlédne na JeziSe zavojem slz. Opfe se o n¢ho, s rukama sepjatyma na jeho pravém
rameni. Jezi$ ji osusi tvar cipem svého Sirokého rukavu a pfitahne ji do své naruce, na své srdce, a polibi ji na celo.
Je vzneSeny a piipada muzngjsi nez obvykle. Maria se zd4 mladsi, s vyjimkou tvaie poznamenané bolesti.

»Pojd’, Maminko," tika ji JeZzis; pfitiskne ji k sob& pravou rukou a vraci se s ni do zahrady, kde se oba posadi na
lavicku u zdi domu.

Ted v noci je zahrada ticha. Je tu jen krasny svit mésice a zat vychazejici z jidelny. Noc je pokojna. Jezi§ hovoii k
Marii. Zprvu nerozumim tise Septanym sloviim, kterym Maria ptikyvuje.

Pak slysim: ,,At" za tebou ptichazeji pfibuzni. Nebud’ sama. Budu pfti konani svého poslani klidnéjsi. Ma laska ti
nebude chybét. Budu casto pfichazet a dam ti o sob& védét, kdyz budu v Galilei a nebudu moci pfijit domu. Prijdes
tedy za mnou. Maminko, tato hodina musela nastat... Zacala zde, kdyZ se ti zjevil Andé€l; nyni je zde a my ji
musime Zit, Ze ano, Maminko? Pak po pfekonané zkousce pfijde pokoj a radost. Ale nejprve musime projit touto
pousti jako nasSi otcové, abychom mohli vstoupit do Zaslibené zemé. Ale Pan ndm pomtize, tak jako pomahal jim.
nasemu Otci..."

Jezi§ povstane a s nim i Maria. Oba vzhlédnou k nebestim. Dv¢ Zivé hostie, zatici v noci. Jezi§ fika pomalu, ale
jasnym hlasem, oddéluje slova, Ot¢enas. Zdarazni slova: ,,Piijd’ kralovstvi tvé, bud’ vile tva" a tyto verSe oddéli od
ostatnich. Modli se s rozevienyma rukama, ne piesné vzato do kiize, ale jako kdyz knéz fika: ,Pan s vami." Maria
ma ruce sepjaté.

Pak se vraceji do domu a Jezi§, kterého jsem nikdy nevidéla pit vino, naleje do pohdru z amfory, ktera je na
policce, trochu bilého vina a pfinese ho na stil. Vezme Marii za ruku a pfiméje ji, aby se posadila vedle ného a
napila se vina; namo¢i do n¢ho chlebovou stfidku a da ji ji snist. U¢ini to tak, Ze Maria poslechne. Jezi§ dopije
zbytek vina.

A pak pritiskne maminku na své Srdce... Uz spolu nehovoii, ¢ekaji. Maria hladi JeziSovu ruku a kolena. Jezis§ ji
hladi po hlave.

Pak povstane a Maria s nim. Obejmou se a n¢kolikrat se nézné polibi. Vzdycky kdyz se maji rozloucit, Maria se
opét k JeziSovi pritiskne. Je to Maria... ale zaroven i Maminka, koneéné i Maminka, ktera se ma rozloucit se svym
Synem a ktera vi, v co vyusti tento rozchod; necht’ mi uz nikdo nefika, Ze Maria netrpéla. Vzdycky jsem tomu
vétila, a ted’ jesté vic.

Jezi§ bere svlij tmavomodry plast. Prehodi si ho pfes ramena a na hlavu si stahne kapuci. Pak si pfes rameno
prehodi tlumok, aby mu neptekazel v chlizi. Maria mu pomahd a upravuje mu odev, plast i kapuci a pfitom ho
naposled pohladi.

Jezi§ pozehna domu, a pak jde ke dvefim. Maria ho nasleduje a na prahu si daji posledni polibeni.

Cesta je ticha a osaméla, osvétlend mésicem. JeZis se da na cestu. Jeste se dvakrat obrati, aby pohlédl na Maminku,
ktera je opiena o vefeje dveii, bélejsi a zafivejsi nez mesic, a tiSe place. Jezi§ se po bilé cesté vzdaluje stale vic.
Maria stale place ve dvetich. Pak Jezi§ zmizi v zakrutu cesty.

Zapocala jeho cesta Evangelizatora, ktera skon¢i na Golgoté. Maria se v slzach vraci a zavira dvefe. Pro ni také
zacCala cesta, ktera ji dovede na Golgotu. Za nas.

Na svatbé v Kané
Vidim dtm, opravdovy orientalni dim: bilou krychli $ir§i nez vyssi, jen s né€kolika malo otvory; nahotfe je terasa
slouzici za stfechu, obehnana zidkou vysokou asi jeden metr a zastinéna pergolou s vinem, které se vysplhalo az
sem a rozpina zde své vyhony...
Podél fasady vede vnéjsi schodisté na Groven dveti, které se otviraji v polovicni vysi fasady. Dole na urovni terénu
jsou nizké dvete, ne vice nez dvoje po kazdé strang, kterymi se vstupuje do nizkych temnych mistnosti.
Dum stoji na jakémsi dvote ¢i spiSe travniku, uprostfed né¢hoZz je studna. Jsou zde fikovniky a jabloné. Dim je
obracen k silnici, ale neni pfi jejim okraji. Je pon€kud vzadu a k silnici, ziejmé néjaké hlavni tepne, vede cesta pies
travnik.
domu se pokojne prostird volna krajina. Slunce krasn€ sviti a blankytna obloha je zcela ¢istd. Zpocatku nevidim nic
jiného...
Pak vidim dvé Zeny v dlouhych Satech a plastich, slouzicich i za zavoje. Pfiblizuji se po silnici a pak po ceste.
Jedna je star$i, kolem padesati let, v tmavohnédém Satu jakoby z pfirodni vlny. Druhd je ve svétlej§im - bezovém
Satu a modrém plasti. Vypada asi na pétatficet let. Je velmi krasna, $tihla a ma chovani plné dustojnosti, ale pfitom i
plné ne¢hy a pokory. Kdyz se piiblizi, pov§imnu si bledosti jejiho obliceje, modrych oci a plavych vlast, které se
spolu a Maria se usmiva. Kdyz jsou u domu, nékdo, kdo je jisté povéfen davat pozor na ptichozi, dal upozornéni a
vstric jim vyjdou muzi i zeny, vSichni ve svateCnim. VSichni je velice vitaji, zejména Nejsveétéjsi Marii.

65



Zda se, ze je rano, fekla bych kolem devaté, snad Casnéji, nebot’ krajina ma dosud Cerstvé vzezieni prvnich rannich
hodin... Zda se, Ze je to na jafe, protoze trava na loukach dosud neni spalena letnim sluncem a na polich je obili
zelené a dosud bez klasi...

Maria, viele uvitana, je doprovazena starSim muzem, ktery je ziejmé majitelem; vystupuje po vn&j$im schodisti a
vejde do velké sin€, ktera patrné zabira velkou Cast patra... Uprostied je velmi bohaté prostieny sttl, na kterém uz
stoji amfory a oblozené misy s ovocem. Po mé levici jakasi dlouhd kredenc a na ni misy se syry a jinymi pokrmy,
vyhlizejicimi jako vdolky potfené medem a jiné moucniky.

Na zemi, stale po mé levici, jiné amfory a Sest velkych nadob ve tvaru jakoby médénych konvic. Maria nasloucha s
milym usmévem, co ji vSichni povidaji, pak si svlékne plast’ a pomaha dokoncit pfipravu stolu. Vidim ji, jak chodi
sem a tam a stavi kolem stolu lehatka, upravuje kvétinové girlandy, vylepSuje vzhled ovocnych mis, dohlizi, aby v
lampach bylo dost oleje. Usmiva se a hovoii jen malo a velmi tichym hlasem. Zato nasloucha druhym a s velkou
trpélivosti.

Od cesty je slyset velky hluk hudebnich nastroji (po pravdé malo harmonickych). VSichni s vyjimkou Marie bézi
ven. Vidim, jak vstupuje nevésta - nastrojena, Stastnd, obklopena rodici a ptateli - po boku Zenicha, ktery ji ptibehl
vstiic jako prvni.

Zde se mé vidéni zméni: Misto domu ted’ vidim né&jakou obec. Nevim, zda je to Kana nebo néjakd sousedni
vesnice. Vidim JeZise s Janem a né¢kym dal$im, mohl by to byt Juda Tadeas. Jezis je v bilém Satu a tmavomodrém
plasti. Kdyz zaslechnou hluk hudby, Jezi§tv spolecnik se zepta jednoho mistniho ob¢ana a pak jeho odpovéd’ sdéli
JeziSovi. ,,Pojd'me udélat radost mé Matce," tika Jezi§ s tsmévem a d4 se se svymi dvéma druhy pfes pole smérem
k domu.

Zapomnéla jsem sdélit sviij dojem, ze Maria je bud pfibuznou nebo velkou pfitelkyni zenichovych rodi¢t, nebot’
vidim, ze jsou spolu velmi divérni.

Kdyz pfijde Jezis, onen uvadé¢ opét pritomné upozorni. PAn domu zaroven se svym synem, se Zenichem a Marii
sestoupi JeziSovi naproti a uctivé ho zdravi... Co se mi vSak velmi libi, je Mariin a JeziSiv vzajemny pozdrav, plny
laskyplné ucty. Zadné klanéni, ale slova pozdravu ,,Pokoj tob&" jsou doprovazena takovym pohledem a usmévem,
ktery vyda za sto polibkl a objeti. Na Mariinych rtech se zachviva polibek, ale nedd ho. Pouze polozi JeziSovi na
rameno svou bilou ruku a zlehka pohladi kadet jeho dlouhych vlast. Jezi§ vstupuje po boku své Matky, nasledovan
obéma ucedniky a majitelem, a vstoupi do piijimaciho pokoje, kde se zeny zabyvaji pfiddvanim zidli a prostiranim
pro dal$i tii hosty, ktefd, zda se mi, nebyli o¢ekavani. Rekla bych, Ze Jezi§tv ptichod byl nejisty a ptichod jeho
obou druhil nebyl viibec predvidan.

Sly$im jasné Mistriv plny, muzny, velmi nézny hlas, jak fika pfi vstupu do siné: ,,Pokoj tomuto domu a BoZi
poZehnani vam v§em." Souhrny pozdrav uréeny v§em pfitomnym, plny distojnosti. Jezi§ pievySuje vSechny svou
postavou i vzhledem. Je nenadalym hostem, ale piesto ptipada jako kral této slavnosti, vice nez Zenich, vice nez
pan domu. Vzdyt’ zistava docela skromny a shovivavy, pfesto je to on, kdo na sebe obraci pozornost.

Jezi$§ usedne u hlavniho stolu se zenichem, nevéstou, jejich rodi¢i a nejvyznamnéjSimi ptateli. Obéma ucednikiim
daji z ucty k Mistrovi mista u téhoz stolu.

Jezi§ je k oném naddobam obracen zady. Nevidi je tedy, ani spravce svatby, zaméstnaného porcovanim pecené...
Pozoruji jednu véc. S vyjimkou matek novomanzelt a Marie u tohoto stolu nesedi zadna Zzena. VSechny Zeny jsou u
stolu podél zdi a délaji velky hluk. Jsou obsluhovany az po novomanzelech a vyznamnych hostech. Jezi$ je vedle
pana domu a sedi proti Marii, ktera je vedle nevésty.

Jidlo zacina a ujistuji vas, Ze chut’ k jidlu nechybi a tim méné zizen. Jen dva jedi a piji malo, JeZi§ a jeho Matka,
ktera i velmi malo mluvi. JeZi§ hovoii o trochu vic. Ale pfestoze toho pfili§ mnoho nenamluvi, neni v konverzaci
ani mrzuty, ani pohrdlivy. Je to muz zdvorily, ale ne mnohomluvny. Kdyz je otazan, odpovi, zajima se o to, co se
mu fiké, a projevi své minéni, ale pak se soustfedi do sebe jako ne¢kdo, kdo je zvykly na rozjimani. Usmiva se, ale
nikdy se nesméje nahlas. Slysi-li n¢jaky trochu volnéjsi vtip, dél4, jako by neslySel. Maria o¢ima svého JeziSe
doslova hltd, a stejné tak i Jan, ktery je na konci stolu a visi JeziSovi na rtech.

Maria postiehne, ze sluzebnici si povidaji se spravcem a Ze ten je v rozpacich, a tak pochopi, Ze se stalo néco
neptijemného. ,,Synu," ika potichu, ale tak, Ze témito slovy upouta JeziSovu pozornost. ,,.Synu, uZ nemayji vino."
.Zeno, co je od této chvile mezi Mnou a Tebou?" Jak Jezi§ ika tato slova, usmivé se jesté néZnji a usméje se i
Maria, oba jako ti, kteti znaji néjakou pravdu, zlstavajici jejich radostnym tajemstvim.

Maria nafidi sluzebniktim: ,,Udélejte, co vam On Fekne." Maria vycetla v usmévavych o¢ich svého Syna souhlas...
A Jezi$ natidi sluzebnikiim: ,,Napliite tyto nadoby vodou."

Vidim, jak sluzebnici napliji konvice vodou, pfinesenou ze studny. (SlySim vrzani kladky, jak je vytahovano a
spousténo védro.) Vidim spravce, ktery si s uzaslym pohledem naleje trochu této tekutiny a ochutna ji s tvati plnou
velikého piekvapeni. Néco tika panu domu a Zenichovi, ktery je jeho sousedem.

Maria hledi stale na svého Syna a usmiva se; kdyz se On na ni usmeje, skloni hlavu a zlehka se zacervena. Je
$tastna. V sini se ozve Septani. Hlavy se obraceji k JeziSovi a Marii. VSichni povstavaji, aby 1épe vid€li. Jdou k
nadobam. Ticho, pak sborova chvala Jezise.

Ale Jezi§ povstane a fekne pouze: ,Podékujte Marii," a pak odchazi od stolu. Na prahu opakuje: ,,Pokoj tomuto
domu a vam BoZzi poZzehnani," a pfipojuje: ,,Matko, zdravim té."

Vidéni konci.
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Prvni navrat domii

JeZi§ piichazi s bratrancem Judou a prvnimi $esti uéedniky k Nazaretu." Shora s navrsi, na kterém pravé jsou, je
vidét méstecko, v zeleni bilé a stoupajici a klesajici podle terénu, na némz je postaveno...

»sme zde, pratelé. Tamhle je mtj dim. Moje Matka je uvnitt, nebot’ vidim, jak se nad domem vznasi kouf. Mozna
pece chléb. Nefikam vam: »Zistante«, protoze si myslim, ze budete spéchat do svych domovi, ale piejete-li si se
mnou pojist a poznat tu, kterou uz Jan zn4, fikam vam: »Pojd’te.«"

Onéch Sest uCedniki, ktefi uz byli nestastni, Ze se budou muset rozloucit, se opét zaradovalo a z celého srdce
ptijalo.

,Dobfe, pojd'me."

Rychle sestupuji s malého kopce a daji se po hlavni cesté. Je k veceru. Je dosud teplo, ale do poli, na nichz zac¢ina
zrat obili, uz za¢ina padat tma. Vstupuji do obce. Zeny, jdouci ke kagné nebo od ni odchazejici, muzi, na zaprazi
svych dilen nebo zahradach, zdravi JeziSe a Judu. Kolem JeziSe se natlaci zastup déti.

» Ly ses vratil?"

,»UZ tady ziistanes?"

,Ja jsem zase zlomil kolo u voziku."

,» Vi§, Jezisi, ja mam malou sestficku a dali ji jméno Marie."

,UCitel mi fekl, Ze vim vSechno a Ze jsem opravdovy syn Zakona."

»Sara tady neni, protoZze jeji maminka je moc nemocnd. Place, protoze ma o ni strach."

,»MUj bratr 1zak se oZenil, byla velka slavnost."

Jezi§ naslouchd, hladi, blahopreje, slibuje pomoc. Takto dojdou az k domu. Maria je uz na prahu, pfedem
upozornéna jednim rychlym chlapcem.

»MUj synu!"

,Maminko!"

Oba si padaji do naruce. Maria, mnohem mens$i nez Jezi$, opird svou hlavu o prsa svého Syna, zabotena v jeho
objeti. Jezis ji libe na jeji plavé vlasy. Jdou do domu.

UcCednici véetné Judy zlistavaji venku, aby si Jezi§ s Marii mohli volné vylit sva srdce.

,»Jezisi, mij Synu!" Mariin hlas se chv¢je, jako by se méla rozplakat.

,»Pro¢, Maminko, toto dojeti?"

,O, miij Synu! Rekli mi... V Chramé byli toho dne lidé z Galileje, z Nazareta. Po navratu vypravéli... O, Synu!"
»Ale vzdyt vidi§, Maminko, Ze se mi dafi dobfe. Nic zlého se mi nestalo a Bozi slava se navratila do jeho Domu."
(Po vyhnani penézoménct.)

»Ano, ja vim, Synu mého Srdce. Vim, Ze to bylo jako zvon probouzejici lidi ze spani. A pro slavu Bozi jsem
$tastna... Stastna, ze tento lid, ktery je mym lidem, se probouzi k Bohu. Ja ti nic nevy¢itam... v nicem Ti nebudu
branit... ja ti rozumim... a... jsem $t’astna... ale dala jsem ti Zivot, mtij Synu!" Maria je dosud v JeZiSov€ naruéi. Pti
hovoru své malé ruce opira o Synova prsa a pozveda k nému hlavu s o¢ima lesknoucima se slzami, které se uz uz
chtéji spustit. Ted se odml¢i a opét opfe svou hlavu o Synova prsa. ,,Maminko, ubohd Maminko, draha Maminko!"
Jezi$ ji opét polibi. Pak ji fekne: ,,Dobfe, vidis, jsem zde, a ne sam. Mam se sebou své prvni ucedniky, a v Judeji
mam dalsi. A bratranec Juda je se mnou také a nasleduje mé."

,,Juda?"

»Ano. Juda. Vim, proc jsi udivena. Ur¢it¢ mezi témi, kteti hovofili o t¢ udalosti, byl Alfeus a jeho synové... a
nemylim se, kdyZ feknu, ze mé kritizovali. Ale neméj strach. Dnes je to tak, zitra jinak. Clovék je jako zem; tam
kde véera bylo trni, dnes kvetou riZe. Juda, kterého mas tak rada, je uz se mnou."

»A kde je ted’?"

»lam venku, s ostatnimi. Ma§ chleba pro vSechny?"

»~Ano. Synu, Marie Alfeova je u pece a praveé bude vytahovat. Je ke mné moc hodnd. Obzvlast ted’."

,.Buh ji oslavi." Jde ke dvefim a fika: ,,Judo, tva matka je zde. Ptatelé, pojd'te dal!"

Jeho druhové vstoupi a zdravi. Ale Juda polibi Marii a b&zi za svou matkou.

Jezi§ predstavi pét apostoli: Petra, Ondfeje, Jakuba, Natanaela, Filipa. Jana uz Maria zna. Pozdravil ji hned po
Judovi; poklonil se ji a dostal jeji poZehnani.

Maria je pozdravi a vybidne, aby se posadili. Je pani domu, a tak se vénuje hostim. Pfesto vzhlédne i k JeziSovi
pohledem plnym obdivu. Jako by jeji duse pokracovala ofima v némém rozhovoru s JeziSem. Chce pfinést vodu,
aby se osvézili, ale Petr se rozhorli: ,,Ne, Zeno, to ti nedovolim. Zistaii se svym Synem, Svatd Matko. Ja ptijdu, my
se ptijdeme osveézit do zahrady."

A ted’ uz ptibiha Marie Alfeova, Cervena a zamoucena. Zdravi JeziSe, ktery ji pozehna, a pak vede Sest apoStolti do
zahrady k nadrzce. Vrati se $t’astna. , 0, Maria," #ika Svaté Panng. ,Juda mi fekl. Jsem tak spokojena! Kvuli Judovi
i kvtli tob€, ma Svagrova. Vim, Ze ostatni mi vyhubuji. Ale nevadi. Budu $tastna toho dne, kdy vSichni mi synové
budou patfit JeziSovi. My, maminky, citime, co je pro nase déti dobré. A ja citim, Ze dobrem mych déti jsi ty,
Jezisi."

Ucednici se vraceji a Marie Alfeova podava horky chléb, olivy, syr. Piinasi amforu ¢erveného vina a Jezi§ ho
naléva svym pratelim. To vzdycky Jezi§ obétuje a pak rozd¢luje.

Ucednici jsou zprvu nesmgli, ale pak rozvazou. Hovoii o svych domovech, o cesté¢ do Jeruzaléma, o zazracich,
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které Jezi$ ucinil. Jsou horlivi a vroucni a Petr se snazi v Marii ziskat spojenkyni, aby dosahl, Ze bude nepfetrzité s
JeziSem, aniz by napted musel ¢ekat v Betsaid¢, jak mu predtim Jezis tekl.

okamzité spojeni. Miij Jezi§ vSechno déla dobre."

Petrova nadéje pohasla, ale podrobi se s dobrou mysli. Pouze se pta: ,,Bude to ¢ekani trvat dlouho?"

JeZi§ se usmiva, ale nic vic k tomu nefekne. Maria si tento ismév vyloZi jako znameni dobré viile: ,,Simone. On se
usmiva... a tak ti fikam: Cas tvého posluiného ¢ekani uplyne rychle jak let vlastovky nad jezerem." ,,Dékuji, Zeno."
»Ty nemluvis, Judo? A ty, Jane?" ,,Divam se na tebe, Maria." ,,A ja také."

»Ja se na vas také divam... a vite? Na mysl mi pfisla vzdalena hodina. Tehdy jsem také méla pted sebou tfi pary
oci, které mi do tvare hledely s laskou. Vzpomina$ si, Marie, na mé tii zaky?"

, O, zda si vzpominam! Ted’ jsou také tfi a jsou pfiblizné stejné stati. Hledi na tebe s takovou laskou! A tady Jan mi
pripada uplné jako Jezis z tehdejsi doby, se svymi plavymi vlasy a riZzovymi tvafemi a jako nejmladsi ze vSech."”
Ostatni to chtéji také védét. Vypravéji se vzpominky a piib&hy. Cas ubiha a nastava veder.

»Pratelé, nemam zafizené mistnosti. Ale tAmhle je dilna, kde jsem pracoval. Chcete-li, naleznete tam tutulek... ale
jsou tam jen lavice."

,»Pro rybare, zvyklé spat na izkém prkné, je to docela pohodiné lizko. Dékuji, Mistfe. Spat pod tvou stiechou je
cest a posvéceni."”

Po mnoha pozdravech se apostolové vzdali. Juda také odejde, se svou matkou. Jdou do svého domova.

V mistnosti zlstane Jezi§ a Maria, oba usazeni na truhle ve svétle lampicky, s rukama kolem ramenou. Jezis
vypravi a Maria nasloucha, nadsena, rozechv¢la, stastna...

Vidéni takto konci.

Jiny navrat domu

...Jezi§ je sam. Jde rychle mezi olivovniky pfetizenymi malymi, uz pékné zformovanymi olivami. Slunce prave

zapada...

Jezi§ se blizi a usmiva se. Pfichdzi ke srdznému mistu... a usmiva se jesté vic. A zde uz je Nazaret. Je zaplaven

sluneénim jasem, ve kterém jako by se chvél. Jezis rychle sestupuje. Uz je na silnici... Reklo by se, Ze leti, tak je

rychly ve svém vlajicim plasti, kterym si chrani hlavu proti slunci. Cesta je opusténa a ticha az k prvnim domim.

Tam Ize obcas zaslechnout z domu nebo ze zahrady détsky nebo Zensky hlas. Jezi§ vyuziva stin, ktery vrhaji

koruny stroml, aby se vyhnul neuprosnému slunci. Odboci do uli¢ky leZici napolo ve stinu. Tam jsou kolem studny

shromazdény zeny. Témét vSechny ho zdravi...

,Pokoj vam v§em... Ale bud’te potichu. Chci svou Matku piekvapit."”

,J€ji Svagrova odesla se dzbanem Cerstvé vody, ale musi jeste pfijit. Zistaly bez vody. Pramen vyschl nebo se voda

ztraci ve spalené plde, nez se dostane do tvé zahrady. Nevime. Pred chvili to fikala Marie Alfeova. VSak tady uz

prichazi."

Judova a Jakubova matka ptichdzi s amforou na hlavé a s dalsi amforou v kazdé ruce. Nevidi ihned JeziSe a vola:

,»Lakhle to jde rychleji. Maria je smutnd, protoZe jeji rostliny umiraji Zizni. Jsou to jest¢ ty Josefovy a JeZiSovy, a

kdyz je vidi takhle schnout, boli ji to u srdce."

»Ale ted, az me opét uvidi..." fika Jezi$ a objevuje se za skupinou.

,O, mij Jezisi! Zehnam ti! Reknu ji..."

,»Ne, ja tam pijdu sam. Dej mi amfory."

,Dvefe jsou pooteviené. Maria je v zahradé. O, jak bude §tastnd! Mluvila o tobé jesté dnes rano. Ale piijit v

takovém zaru! Jsi cely zpoceny. Jsi sam?"

,»Ne, s prateli, ale sel jsem napfed, abych vidél Maminku. A Juda?"

»Je v Kafarnau. Chodi tam casto..." Marie k tomu uz nic nedoda. Ale usmiva se a pfitom svym zavojem JeziSovi

otira oblicej zality potem.

Nadoby jsou pfipraveny. Jezi§ zaveési dvé amfory na svij pas, ktery si pfehodi pfes ramena a nese je v rovnovaze po

obou bocich a tieti vezme do ruky. Jde rychle k domu, stréi do dveii a vstoupi do malé mistnistky, ktera se zda

temna, kdyz ptijdeme z plného slunce. Zlehka rozhrne zaves uzavirajici vstup na zahradu a rozhliZi se. Maria stoji

pred rizovym ketem, zady k domu, a lituje Ziznivou rostlinu. Jezi§ postavi nadobu na zem a méd’ zazni, jak

narazila na kaminky.

,UZ jsi zde, Marie?" fika Maminka, aniz se otocila. ,,Pojd’, pojd’. Podivej se na tuhle riizi! A tam na tu ubohou lilii.

Vsechny uhynou, nepomtizeme-li jim. Pfines také tycky, abychom narovnaly tento ohnuty kminek."

,» VSechno ti pfinesu, Maminko."

Maria se rychle oto¢i. Na vtefinu zistane s ofima dokofan rozevienyma, pak s vykiikem bézi a vztahuje ruce k

Synovi, ktery uz rozevira svou naru¢ a ¢eka na ni s asmévem plnym lasky.

,O, muj Synu!"

,,Draha Maminko!"

Dlouho a nézné si tak vzajemné oteviraji srdce a Maria je ptitom tak Stastna, ze si ani neuvédomi, ze Jezi§ je zality

potem. Ale pak si toho pov§imne: ,,Pro¢, Jezisi, v tuto hodinu? Jsi ¢erveny a pot se z tebe jen lije. Pojd’, pojd

dovnitf. Maminka t¢€ osusi a obCerstvi. Okamzité ti piinesu nové Saty a Cisté sandaly. Ale, Synu, Synu! Pro¢ ses dal
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na cestu za takového horka? Rostliny zmiraji vedrem a ty, ma Kvétina chodis po cestach!"

»Abych byl u tebe, Maminko, dtive!"

,O, drahy Synu! Ma§ Zizeii? O, uréité. Piipravim ti..."

,Zizeii po tvém polibku, Maminko, po tvém pohlazeni. Nech mé, abych zistal takhle s hlavou na tvém rameni,
jako kdyz jsem byl docela maly... O, Maminko! Jak mi chybis."

,Ale fekni mi, Synu, abych pfila, a ja piijdu. Co ti chyb&lo za mé nepfitomnosti? Oblibené jidlo? Cisty odév?
Ustlané lazko? O, fekni mi, ma Radosti, co ti chybélo. Tva sluZebnice, miij Pane, se to pokusi napravit."
wyenty..."

Jezi§ se vraci dovnitf, zatimco ho Maminka drzi za ruku, a useda na truhlu u zdi. Proti nému je Maria, kterou
obejme, poloZzi si hlavu na jeji srdce a ¢as od ¢asu ji polibi. Ted na ni upfené hledi. ,,Nech mé, abych se na tebe
dival, aby se mé o€i tebou nasytily, ma svata Matko!"

»Nejprve Saty. To neni dobie zlstat takhle propoceny. Pojd."

Jezi§ poslechne. Kdyz se vrati v ¢istych Satech, rozhovor za¢ne znovu, plny sladkosti.

,Prisel jsem s ucedniky a s ptateli. Opustil jsem je u lesa v M¢lce. Pfijdou zitra, za svitani. J4... jsem uz nemohl
cekat, Maminko!" a libe ji ruce. ,Marie Alfeova se vzdalila, aby nas dva nechala o samoté. Ona také pochopila,
jakou zizeni jsem mél po tob€. Zitra... zitra budes patfit mym pfatelim a ja nazaretskym. Ale dnes vecer jsi pro me
Piitelkyni a podobné jsem tviij i ja. Pfivedl jsem ti... O, Maminko: nalezl jsem pastyie z Betléma a dva z nich jsem
ti ptivedl. Jsou sirotci a ty jsi Matka. Pro vSechny, obzvlast’ vSak pro sirotky. A také jsem ti privedl n¢koho, kdo
té potfebuje, aby dokazal ptemoci sebe samého. A jiné¢ho, ktery je spravedlivy a ktery byl velmi zarmouceny. A
pak Jana... Pfind$im ti vzpominku na Eliho, Izaka, Tobiise, Mat&je, Jana a Simona (betlémské pastyie).
Josef jsou na pravdé Bozi."

,»Ly jsi byl v Betlémé?"

,»Ano, Maminko. Pfivedl jsem tam ucedniky, které jsem mél se sebou. A pfinesl jsem ti tyto kvitky, které vyrostly
mezi kamenim prahu."

,O!" Maria bere suché stonky a libe je. ,,A Anna?"

»Zahynula v Herodesove masakru."

,O, ubohd méla t& tolik rada!"

»Betlémsti velice trpéli a nebyli k pastyiim spravedlivi. Ale mnoho vytrpéli.
,»Ale k Tobé byli dobii?"

»Ano, a proto je musime politovat. Satan Zarli na jejich dobrotu a vydraZid’uje je ke zlu. Byl jsem také v
Hebronu. Prondsledovani pastyii..."

,,O, to doSlo az tak daleko?!"

»Ano. Pomohl jim Zacharias a jeho prostfednictvim ziskali pany a chléb, i kdyz méli tvrdé pany. Ale jsou to duse
spravedlivé a z pronasledovani si postavili budovu svatosti. Shromazdil jsem je. Uzdravil jsem Izdka... A v
Keriotu, vlasti jednoho u¢ednika (JidaSe), jeden véFici Izraelita zemiel na mém srdci... radosti z toho, Ze se mne
dockal. A potom... kolik véci ti musim fici, ma dokonala Pritelkyn€, ma sladka Matko. A za¢nu tim, Ze t€ prosim,
abys méla hodn¢€ shovivavosti k tém, ktefi zitra piijdou. Poslys: miluji mé, ale nejsou dokonali. Ty jako U¢itelka
ctnosti... 6, Matko, pomoz mi je vychovat k dobrému... V§echny bych je chtél spasit..." Jezi§ sklouzne Marii k
noham. Nyni ma Maria podobu svého majestatu Matky.

,»Muj Synu! Coz tva uboha Matka mize ucinit vic nez ty?"

,,MiuZes je posvécovat. Tva ctnost posvécuje. Schvalné jsem ti je piivedl. Maminko, jednoho dne ti feknu: Pojd’,
protoZe bude tfeba posvécovat duchy, abych v nich nalezl vili k vykoupeni. A ja sam nebudu moci... Tvé
mlcéeni bude stejné ¢inné jako ma slova. Tva Cistota pfijde na pomoc mé moci. Tva pritomnost vzdali
Satana... a kdyZ té, Maminko, bude tviij Syn citit zcela nablizku, naleznu opét silu. Ptijdes, Zze ano, ma mila
Matko?"

,»JeZisi, mij drahy Synu! Necitim, Ze bys byl stasten. Co se ti pfihodilo, Dit¢ mého Srdce?" Svét byl k tobé tvrdy?
Ne? Véiit v to je mi alevou, ale... O, ano, pfijdu. Kam bude§ chtit. Jak bude§ chtit. Kdy budes chtit. A tieba hned,
at’ prazi slunce, at’ sviti hvézdy, at’ je zima a tfeba v bouti. Potiebuje§ mé? Zde jsem."

»led jesté ne. Ale jednoho dne... Jak je sladky tento domov. A tvé pohlazeni! Nech m¢ spat s hlavou na tvych
kolenou. Jsem tak unaven! Jsem stale to malé Dité..." A Jezi§ skutecné usne, unaveny a vycerpany, usazen na
rohozi, s hlavou v klin€ své §tastné Matky, hladici ho po vlasech.

Vidim Marii, jak v ¢asné ranni hodin€ bosa a ¢ila chodi sem tam v malém domku. Ve svém svétlomodrém odévu
pfipada jako motyl, ktery se bez hluku dotyka zdi a predmétd. Pristoupi ke dvefim vedoucim na silnici a bez hluku
je otevie a ponechd je pooteviené, kdyz se predtim podivala na cestu, dosud opusténou. Dava vSechno do potfadku,
otvira dvefe a okna, vejde do dilny, kde ted’, kdyZ je opusSténa Tesatem, je asponn Mariin stav. A tam také poklizi.
Peclivé prikryje rozetkané platno a jak na né hledi, usméje se né¢jaké myslence.

Vychazi do zahrady. Na ramena ji slétnou holubi. Piclétaji s jednoho ramene na druhé, aby méli to nejlepsi misto,
hadavi a zarlivi na lasku své pani, a doprovazeji ji az k boud¢, kde jsou zasoby. Maria tam pro né¢ nabere zrni a
tekne: ,,Zde, dnes zde. Nedélejte hluk. On je unaveny!" Pak vezme mouku a jde do malé mistntistky s peci. Zacne
zad&lavat na chleba. Misi ho a usmiva se. O, jak se dnes Maminka usmiva. Reklo by se docela mlada Matka

nll
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Narozeni, tak radosti omladla. D4 stranou trochu tésta a piikryje ho a pak pokracuje v praci a jeji vlasy zesvétlaji,
jak je pokryva poprasek mouky.

Docela tise vstoupi Marie Alfeova: ,,Uz v praci?"

,»Ano, zadélavam na chléb a podivej: na medové vdolecky, ma je tak rad."

»Lak délej vdolecky. Toho tésta na chléb je hodné. Promisim ti ho."

Marie Alfeova, silna a pravé zena z lidu, energicky zpracovéava chléb, zatimco Maria misi tésto s medem a maslem,
a déla z ného malé kulaté placicky a pokladaje na plech.

»Nevim, jak to ude€lat, jak dat védet Judovi... Jakub se neodvazi a ostatni..." Marie Alfeova povzdechne.

,.Dnes piijde Simon Petr. Chodi vzdycky tietiho dne po sabatu s rybami. Posleme ho, at’ najde Judu."

»Bude-li chtit tam jit..."

,0, Simon mi nikdy nefekne ne."

,»Pokoj tomuto dni, vasemu dni," ¥ika Jezi$, ktery mezitim ptisel.

Ob¢ Zeny jsou prekvapeny, kdyz slysi jeho hlas.

,»UZ jsi vstal? Pro¢? Chté¢la jsem, aby ses prospal.”

»Spal jsem jako dite¢, Maminko. To ty jsi nespala.”

»Divala jsem se na tebe, jak spis. Délala jsem to, kdyZ jsi byl détatkem. Vzdycky ses ze spani usmival... a tviij
usmév mi zistal po cely den v srdci jako perla. Ale této noci ses neusmival, Synu. Vzdychal jsi jako n¢kdo, kdo
je zarmouceny," Maria na n¢j smutn¢ pohlédne.

,»Byl jsem unaven, Maminko. A svét neni tento diim, kde vSechno je pocestnost a laska. Ty... ty vi§, kdo jsem, a tak
dovede$ pochopit, ¢im je pro mne styk se svétem. Je to, jako kdyz n€kdo krac¢i po pachnouci zablacené cesté. I
kdyz dava pozor, presto ho blato postiika a prach do né¢ho vnikne, i kdyZ se snazi nedychat... a je-li nékdo
¢lovékem, milujicim ¢istotu a Cisty vzduch, snadno si piedstavis, jak ho to tizi."

»Ano, Synu. Rozumim. Ale boli mé, kdyZ vim, Ze trpis."

»led jsem s tebou a netrpim. To jen ta vzpominka... ale ta napomaha k tomu, aby moje radost, Ze jsem s tebou,
byla jeste veétsi." A Jezis se skloni a polibi Maminku. Pohladi i druhou Marii, kterd vstoupi celd zrudla, protoze
prave zapalila pec.

,»Je tfeba uvédomit Judu," je prvni starosti Marie Alfeovy.

,.Neni tfeba, Juda zde dnes bude."

,Jak to vi§?"

Jezi§ se usméje a mici.

,.Synu, kazdy tyden v tento den piichdzi Simon Petr. Nosi mi ryby, které brzo rano nalovi. Dnes bude §tasten.
Simon je dobry. Kdyz je zde, pomaha nim. Ze ano, Marie?"

,.Simon Petr je dobry a pocestny muz" ik Jezis. ,,A druhy Simon (Zelota) také, v8ak ho brzo uvidi§, ma dobré
srdce. Jdu jim naproti. Uz tu budou."

Jezis§ vychazi, zatimco Zeny sazeji chléb do pece a pak se vraceji do domu, kde si Maria obuje sandaly a odkud opét
vyjde v bilém Inéném Satu.

Ub¢hne néjaky Cas a pii cekani Marie Alfeova fekne: ,,Tu svou praci jsi v€as nedokoncila."

»Rychle to dodélam..."

Otviraji se venkovni dvete. ,,Maminko, zde jsou mi ptatelé. Pojd’te dal."

Ucednici a pastyti vstupuji ve skuping. Jezi§ ma své ruce kolem ramenou dvou pastyii a vede je k Matce: ,,Zde
jsou dva synové, kteii hledaji matku. Bud’ jejich radosti, Zeno."

»Zdravim vas... Ty?... Lévi... ty? Nevim, ale podle véku soudim, Ze ty jsi ur¢it¢ Josef. To jméno je v tomto dome
sladké a posvatné. Pojd’ dal, pojd’ dal. Rikim vam s radosti: mij dim je vdm otevien a Matka vas objima v
upominku na to, Ze jste projevili lasku k mému Ditéti.""

Pastyfi jsou z toho okouzleni, u vytrzeni.

»Ja jsem Maria, ano. Ty jsi, Lévi, vidél stastnou Matku. Jsem ji stale. Jsem Stastna, Ze i ted’ vidim svého Syna mezi
vérnymi srdci."”

LA tento je Simon,"> Maminko."

»Zaslouzil sis milost, protoze jsi dobry. Vim to. Necht’ Bozi Milost je s tebou vzdycky."

Simon pfivykly zvyklostem svéta, se ukloni aZ k zemi a s rukama zkiiZzenyma na prsou pozdravi: ,,Zdravim t&,
opravdova Matko Milosti a po Vé¢ném uz nezddam nic jiného, kdyZ nyni zndm Svétlo a tebe, jeho odlesk néznéjsi
nez odlesk mésice."

»lento je Jidas z Keriotu."!

»~Mam matku, ale moje laska k ni mizi pted uctou, kterou pocit'uji pied tebou."

,Ne pro mne, ale pro N&ho. J4 jsem, protoZe je On. Pro sebe nechci nic. Zadam jen pro Ného. Vim, jak jsi uctil
mého Syna ve své domoving. Ale jesté ti feknu: Necht’ mistem, kde obdrZi tu nejvétsi poctu, je tvé srdce. Pak té
pozehnam svym matefskym Srdcem."

,.Moje srdce je pod patou tvého Syna. Stastna poddanost. Mou vérnost zlomi jen smrt."

,»A toto je nas§ Jan, Maminko."

»Byla jsem klidna od chvile, kdy jsem t¢ vidéla s JeziSem. Zndm t€ a mam v duchu o tobé€ jistotu, co vim, Ze jsi s
mym Synem. Bud’ pozehndn, moje ttécho." A polibi ho.

70



Zvendi je slySet drsny Petriiv hlas: ,,Je zde ubohy Simon, ktery piinasi sviij pozdrav a..." Vstoupi a ziistane jako
zkamenély.

Ale pak odhodi na zem kulaty ko§, ktery nesl na zddech, vrhne se také na zem a #ika: ,,0, V&&ny Pane! Ale piesto...
Ne, to jsi mi, Mistie, nemél udélat! Byt tady...a nedat to védét ubohému Simonovi! Necht’ ti Zehna Bih, Mistie! Jak
jsem Stasten! Ja jsem to bez tebe uZ nemohl vydrzet!" a hladi JeZiSovi ruku a viibec ho neposloucha, jak mu
fika: ,,Vstan, Simone. Ale prece vstan!"

»Ano, ja vstanu. Ale prece jen...kluku, fekni ptece! (Klukem je Jan) Mohl jsi pfibéhnout a fici mi to! Ted’ okamzite
let. Do Kafarnaa a fekni to ostatnim...ale napted do Judova domu. Tv1yj syn pfijde, Zzeno. Rychle! Piedstav si, Ze jsi
zajic a ze t& honi psi."

Jan se smichem odchazi.

Petr konecné vstava. Drzi stale ve svych kratkych velkych nikach s nab&hlymi Zilami dlouhou JeziSovu ruku a libe
ji a nepousti, i kdyz chce dat zpét do kosiku rybu, kterd vyklouzla na zem. ,,Ne, nechci, abys jesté jednou odesel
beze mne. Uz nikdy, uz nikdy! Tak dlouho té nevidét! Budu té nasledovat jako stin nasleduje télo a jako lano
nasleduje za kotvou. Kde jsi byl, Mistie? Rikal jsem si: »Kde je? Co d&la? A dokaze se to dit&, jakym je Jan o
ného postarat? Bude bdit nad tim, aby se pfili§ neunavil? Aby nezlstal bez jidla?« VSak té dobfe znam! Zhubl jsi!
Ano, zhubl. Nestaral se o tebe dobre. VSak ja mu feknu, Ze... Ale kde jsi byl, Mistfe? Nic mi nefikas!"

,Cekam, az mé nechas promluvit."

,To je pravda. Ale...6, vidét &, to je jako mladé vino. Uz pouhd viing stoupe do hlavy. O, mij JeZsi!" a Petr se
radosti malem rozplace.

»Ja jsem také touzil po tom, abych vas mél vSechny, i kdyZ jsem byl s prateli, ktefi jsou mi velmi drazi. Podivej,
Pette, tito dva m¢ uz milovali, kdyz jsem mé¢l teprve n€kolik hodin. A jest¢ vice: uz pro Mne i trpéli. Toto je syn,
ktery kvtli Mn¢€ uz nema otce ani matku. Ale zato ma ve vas vsech bratry, ze ano?"

»Ly se ptas, Mistte? I kdyby se stalo nemozné a zamiloval si t€¢ démon, pro lasku k Tobé bych ho také miloval.
Vy jste také chudi, jak vidim. Tak jsme mezi svymi. Pojd’te, at’ vas polibim. Jsem rybat, ale srdce mam nézngjsi
neZ holoubé. A také upiimné. Na to nedejte, ze jsem drsny. Drsnost je navenek. Ale uvnitt je samy med a maslo.
Samoziejmé vici dobrym...protoze ke zlym..."

,» L oto je novy ucednik."

»Zda se mi, Ze jsem ho uz vidél..."

»Ano, je to Jidas z Keriotu a diky jemu byl Jezi$§ dobfe pfijat v jeho méste. Prosim vas, m&jte se radi, i kdyz jste z
riiznych kraji."” Bud’te v§ichni bratry v Panu."

»Budu s nim jednat jako s bratrem, bude-li tak jednat i on. A...ano... (Petr se upfené¢ diva na JidaSe otevienym
pohledem, ktery jako by cht&l upozornit) a...ano...je 1épe, feknu-li to, tak mé ihned aspon poznas, a dobfe. Rikam:
Zidt vieobecné si zrovha moc nevazim, zejména obyvatel Jeruzaléma. Ale jsem pocestny. A na mou poéestnost se
muze§ spolehnout, ddvam stranou vSechny myslenky, které jsem o vds mél, a chci v tobé vidét jen bratrského
ucednika. A ted’ je na tob€, abys mi toto pfedsevzeti nevyvratil."

., Vaci mné mas, Simone, také tyto predsudky?" taze se ho s usmévem Zelota.

,O, tebe jsem nevidél! Vigi tobs? O, vigi tobé ne. Na tvaii mas napsano, Ze jsi podestny. Z tvého srdce prostupuje
navenek dobrota jako vonny olej porovitou vazou. A jsi stary. To neni vzdycky znamkou kvality. Nékdy ¢im je
nékdo star§i, tim se stane neupiimnéj$im a horsim. Ale ty patii§ k tém, ktefi se chovaji jako kvalitni vino. Cim jsou
star$i, tim vic se oprostuji a zlepSuji."

,Dobfe jsi soudil, Peti‘e," tika Jezis. ,,A ted’ pojd’te. Zatimco zeny nam néco pfichystaji, pobud'me si pod stinnou
pergolou. Jak je to krasné byt s prateli! Pijdeme pak vSichni spolecné po Galileji a jest¢ dal. OvSem ne vSichni.
Lévi, kdyz je ted’ uspokojen, se vrati za EliaSem a fekne mu, Ze ho pozdravuje Maria. Ze, Maminko?"

,»UZ mu Zehnam a stejn€ tak i Izdkovi a ostatnim. Mlij Syn mi slibil, Ze mé vezme se sebou...a tak pfijdu k vam,
prvni pratelé mého Détatka."

»Mistfe, byl bych rad, kdyby Lévi mohl pfinést Lazarovi list, o kterém vis."

,Pfiprav ho, Simone. Dnes je opravdovy svatek. Zitra veder Lévi odejde, aby mohl piijit véas pred sabatem. Pojd’te,
pratelé..."

Vychazeji do zahrady, topici se v zeleni, a vidéni kon¢i.

U dvorana Chuzy
Vidim JeZise, jak sméfuje k venkovskému sidlu Jany Chuzovy.'® KdyZ vratny pozna, kdo prichazi, radosti tak
vykftikne, Ze razem je cely dim vzhiru. Jezi§ vstupuje, usmévavy, zehnajici.
Jana ptibiha z kvetouci zahrady a skloni se a libe Mistrovi nohy. Pfichazi i Chuza. Nejprve se hluboce ukloni a pak
polibi lem JeziSova odévu.
Chuza je hezky muz kolem ctyficitky. Neni pfili§ vysoky, ale je dobfe urostly a ma bohaté cemé vlasy, které na
spancich za¢inaji Sedivét. Ma zivé tmavé oci, bledou tvar a ¢ernou hranatou dobfe udrzovanou bradku.
Jana je vySsi nez jeji manzel. Z ptedchozi nemoci ji zbyva jen Stihlost, ale je méné¢ hubena nez tehdy. Podoba se
pruzné vznosné palmeé, zakoncené ptivabnou hlavou s hlubokyma ¢ernyma a velmi néZnyma oc¢ima. Jeji ¢erné husté
vlasy jsou peclivé uc¢esany. Hladké vyklenuté ¢elo ptipadd pod nimi jesté bélejsi. Mala, pékné vykrojena tsta maji
prirozené ¢ervenou barvu mezi licemi jemné bledosti jistych kamélii. Je to velmi krasna zena...

71



,Cemu vdé&im za tvou navitévu?" taze se Chuza.

,»Chtél bych pockat na svou Matku. Pfichazim z Nazareta. A byl bych rad, aby po néjakou dobu se mnou byla i
moje Matka. Pijdu s ni do Kafarnaa."

,,Pro¢ ne k nam? Nejsem toho hodna, ale..." fika Jana.

,Js1 toho hodna, ale m4 Matka ma se sebou svou Svagrovou, ktera pfed né¢kolika dny ovdovéla."

»Dim je dost velky, aby mohl pfijmout vice osob. Ty jsi mi zpusobil tolik radosti, ze je ti otevien dokotfan.
Poroucej, Pane, Ty, ktery jsi vzdalil smrt od tohoto piibytku a vratil jsi mu mou rozkvetlou razi," fika Chuza,
podporuje zadost své zeny. Musi ji velmi milovat. Poznavam to podle jeho pohledu.

»Neporouc¢im, ale pfijimam. Moje Matka je velmi unavena a v této posledni dobé hodné vytrpéla. Boji se o mne a
ja ji chei ukézat, Ze je zde nékdo, kdo m& miluje.""

,O, tak ji pfived’ sem. Budu ji milovat jako jeji dcera a sluzka," zvola Jana.

Jezi§ prijima. Chiiza okamzité¢ odchazi, aby dal pfislusné rozkazy. Vidéni se zdvojuje. Jezi§ zistava v nadherné
Chizoveé zahradé a hovofi s nim a jeho Zenou. Mezitim vidim a sleduji pfijezd rychlého pohodlného vozu do
Nazareta s Jonatasem (byvalym pastyfem z Betléma, nyni Chizovym spravcem), ktery jede pro Marii.

Ptirozené tato udalost vzbudi v mésteCku rozruch. Kdyz Maria a jeji Svagrova, jimz se Jonatas klani jako dvéma
kradlovndm, nastupuji do vozu, poté co svétily klice od domu Safinu Alfeovi, (chlapci, kterého kdysi méla rada
Anna), rozruch se zvySuje. Viz se vzdali, zatimco Alfeus se msti za zlobu spachanou na JeziSovi v synagoze a tika:
»samaritani jsou lepsi nez my! Vidite, jak Herodestiv sluzebnik uctiva JeziSovu Matku? A my! Stydim se za to, Ze
jsem z Nazareta."

Mezi obéma stranami vznikne hadka. Nékteti se vzdavaji neptatelského postoje a jdou za Alfeem a davaji mu tisice
otazek. ,,Ale samoziejmé!" odpovida Alfeus. ,,Jsou prokuratorovymi hosty. Vzdyt jste slyseli, co fekl jeho spravce:
»MUj pan té prosi, abys poctila jeho dim.« Aby poctila, rozumite? A to je bohaty a mocny Chiiza, a jeho Zena je
kralovskou princeznou. Hriza! U nas jste po JeziSovi radéji hazeli kamenim. Jaka hanba!"

Nazaretsti neodpovidaji a Alfeus hovofi stale diraznéji. ,,Samoziejmé, kdo ma jeho, ma vSechno! A obejde se
bez lidské podpory. A vy si k tomu myslite, Ze neni uzitecné mit Chiizu za pfitele? Pfipadd vam, ze je lepsi,
pohrda-li ndmi? Je tetrarchovym prokuratorem, vite? To se vam zdd malo? Jednejte s Kristem jako Samaritani!
Privolate na sebe nenavist velkych. A pak...a pak vas chei vidét! Bez pomoci Nebes i bez pomoci zemé! Hlupaci!
ZI1i! Nevetici!" Krupobiti urazek pokracuje, zatimco Nazaretsti se zarazené rozchazeji jako potrestani psi. Alfeus
zlstane sam jako archandél mstitel pred vstupem do Mariina domu...

silnych koni Jonatasiv viz. Chizovi sluzebnici, ktefi uz jsou na strazi u brany, davaji znameni a pfibihaji s
lucernami, zvySujicimi svétlo mesi¢niho svitu.

Jana a Chuza piibihaji. Objevuje se i usmévavy Jezis, a za nimi skupina apostolti. Kdyz Maria sestupuje, Jana se
skloni az k zemi a zdravi: ,,Chvala kvétin€ z kralovského rodu. Chvala a pozehnani Matce spasitelného Slova."
Chuza ucini poklonu hlubsi nez vSechny ty, které kdy ucinil na Herodesové dvore, a fekne: ,,Budiz pozehnna tato
hodina, ktera t¢ privedla ke mn¢. Bud’ pozehnéna, JeziSova Matko."

Maria odpovi, ticha a pokorna: , Bud’ poZehnin na§ Spasitel a bud’te poZehnani vSichni dobfi, ktef'i milujete
mého Syna."

Vsichni vejdou do domu, pfijati s nejvy$§imi moznymi poctami. Jana drzi Marii za ruku a usmiva se na ni a fika:
,Dovoli§ mi, abych ti slouzila, ano?"

,»Ne mn¢, ale jemu sluZ a vZzdycky Ho miluj. Tak mi davas vSechno. Svét ho nema rad... To je mym utrpenim."
,Ja vim. Pro¢ takova lhostejnost jedné ¢asti svéta, zatimco druzi by za ného dali zivot?"

,Protoze je pro mnohé znamenim rozporu, protoze je ohném, Cisticim kov. Zlato se ¢isti. Struska pada ke dnu a je
odhozena. To mi bylo feceno, kdyz byl jesté docela maly... A den po dni se proroctvi napliuje."

»Neplac, Maria. My ho budeme milovat a branit," fika Jana, aby ji utésila.

Ale Marii stékaji tiSe slzy dal, ale vidi je jen Jana v polotemném kouté, kde se spolu posadily.

Vsechno konci.

S JeziSem na cestach

Cely galilejsky venkov se zabyva veselou praci vinobrani. Muzi s vysokych Zebiika trhaji hrozny na pergolach a
vinnych hlavach. Zeny s kosiky na hlavé piinaseji Cervené a zlaté hrozny k lisim, kde na né &ekaji muzi. Zpév,
smich, Zerty se rozléhaji z ndvrsi na navrsi, ze zahrady do zahrady. Zaroven se §ifi viin¢ mostu a vSude bzuci vcely
jako opilé...

Jezi§ sméiuje k jedné osad¢ nedaleko jezera. Lezi na plani v jakési uzlabiné¢ mezi dvéma horskymi hiebeny,
vedoucimi na sever. Plan je dobfe zavlazena, protoZze ji prochazi feka (myslim, Ze je to Jordan). Jezi§ jde po hlavni
silnici a mnoho lidi ho zdravi a vola: »Mistie! Mistie !« Jezis jde kolem a Zehna.

Pied osadou lezi bohaty statek; pfed nim Mistra oCekavaji stafi manzelé. ,,Pojd’ dal. Jak skonéi prace, vSichni si
pospisi, aby si té poslechli. Jakou radost pfinasis! Vychazi z tebe a rozléva se jako miza ve vyhonech a stava se
vinem, rozradostiujicim srdce. To je tvoje Matka?" pta se pan domu.

»Ano. Privedl jsem ji, protoze ted je ve skupiné mych u¢ednikt. Je prvni co do vérnosti. Je apostolem. Hlasala me
jesté pted mym narozenim. Matko, pojd’. Jednoho dne v prvnich dobach mé evangelizace, byla tato matka ke mn¢
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nézna, a tak mi t¢ nahradila v tvé nepfitomnosti.

,,Necht ti Pan da svou milost, soucitnd Zeno."

»~Mam milost, protoze mam MesiaSe a tebe. Pojd’ dal. V domé je ptrijemné. Bude$ si moci odpocinout. Jsi jisté
unavena."

,Pro mne neni jiné unavy, nez z nenavisti svéta. Ale nasledovat ho a naslouchat mu, to bylo mym pianim od
mého nejutlejSiho détstvi."

,»Veédela jsi, ze budes MesiaSovou Matkou?"

,O, ne! Ale doufala jsem, ze budu Ziva dost dlouho, abych mu mohla naslouchat a slouzit mu, posledni mezi v§emi,
ale vérna, 6, vérna!"

,»Nasloucha$§ mu a slouzi§ mu, a pro tu radost jsi prvni. Ja jsem také matka a mam hodné syny. Kdyz je slySim, jak
hovoti, mé srdce jasa hrdosti. A co ty pocitujes, kdyZ mu naslouchas?"

»ladké vytrzeni. Ztracim se ve své nicotnosti a Dobro, které neni ni¢im jinym, neZ jim samotnym, m¢ pozveda
zaroven s nim. A tak prostym pohledem vidim vé¢nou Pravdu a ta se stava télem a krvi mého ducha."

,»Bud pozehnano tvé srdce! Je Cisté, a proto rozumi Slovu. Zatimco my, my jsme tvrdsi, protoze jsme plni chyb."
,»Pravé proto bych vam chtéla dat své srdce, nebot’ laska bude svétlem k porozuméni. Protoze, véi mi, laska
vSechno usnadiiuje - a j4 jsem Matka, a tak ze mne laska vyvéra jako z pramene."

Ob¢ Zeny jeSté mezi sebou hovofi, stafena vedle Matky mého Pana, tak mladé, dosud tak mladé. Mezitim Jezi§
hovoii s panem domu u kadi, kam skupiny trhacti sypou hrozny. Apostolé, usazeni ve stinu pergoly, s chuti jedi
hrozny a chléb.

Schyluje se k soumraku a prace zvolna ustava. Venkované jsou ted’ ve velkém dvoie, kde se §iii ving rozdrcenych
hroznll. Ze sousednich domu pfichazeji dal$i venkované.

Jezi§ vystupuje na schodisté¢ vedouci k jednomu kiidlu s loubim, pod kterym je skladovana troda a zeméd¢lské
nacini. Jak se Jezi§ usmiva, kdyz vystupuje po téch nékolika schodcich!

Obrati se a usedne na nejvyssim stupni schodisté, které se stane tribunou pro posluchace, kteti maji ptednost. To
znamena pro pana a pani domu, apostoly a Marii. Ta, vzdycky pokornd, se nesnazi vystoupit na toto ¢estné misto,
ale je tam uvedena pani domu. Posadi se o stupeii niz, takze jeji plava hlava dosahuje synovi ke kolenlim, a zaroven
mu muze hledét do tvafe svym pohledem zamilované holubice. Nézny Mariin profil se odraz od temné zdi
venkovského staveni jako mramor.

Na nizsich stupnich sedi aposStolé a majitelé statku. Venkované jsou vSichni ve dvofe, néktefi stoji, jini sedi na
zemi, jini si vylezli na kadé¢ a fikovniky, které jsou ve ¢tyfech rozich dvora.

Jezi§ mluvi pomalu a probird se pfitom svou rukou ve velkém pytli se zrnim, ktery je za Marii. Jako by si s nim
pohraval nebo se s nim pro potéSeni mazlil, zatimco pravou rukou ¢ini pokojné posunky.

,Rekli mi: »Piijd’ pozehnat lidské praci«. A tak jsem piisel. Ve jménu Bozim ji Zehnim. Nebot’ kaZzda prace,
pokud je pocestna, si zasluhuje poZehnani Vééného Pana. Ale jak jsem fekl, prvni podminkou k tomu, abyste
méli Bozi pozehnani, je byt pocestny ve vSem svém jednani..."

Kdyz Jezi§ skonéil, viichni zaénou volat: ,,Zehnej, Zehnej! Tvé pozehnani na nas!"

Jezi§ povstane, rozevie paze a fekne hromovym hlasem:

»Necht’ vam Pan Zehna a ochraiuje vas. Necht’ vam ukaze svou Tvar a slituje se nad vami. Necht’ Pan sniZzi
k vam svou Tvar a da vam mir. Necht’ Jméno Panovo je ve vaSich srdcich, domech i na vasich polich."
Zastup, maly zastup, ktery se shromazdil, za¢ne radostné volat a oslavovat Mesiase. Ale pojednou zmlkne, rozevie
se a nechava projit jednu matku, ktera ma v naruci asi desetiletého, ochrnutého chlapce. Matka se pod schody
zastavi a pozveda chlapce, jako by ho chtéla JeziSovi nabidnout.

»Je to jedna ma slouzici," vysvétluje pan domu. Lotiského roku jeji chlapec spadl s terasy a poskodil si patet. Cely
zivot bude muset prolezet na zadech."

»Doufala v tebe po dlouhé mésice," pfipojila pani.

,Rekni ji, at’ pfijde ke mng."

Ale uboha Zena je tak dojata, Ze to spi§ pfipada, jako by byla ona sama ochrnutd. Chvéje se po celém téle a jak
vystupuje po vysokych schodech se synem v naruci, zaplete se do svého dlouhého $atu.

Maria soucitné povstane a sestupuje ji vstiic: ,,Pojd’, neboj se. Mij Syn té miluje. Dej mi své dité, vystoupis$
snadnéji. Pojd’, ma dcero. Ja jsem také matka," a vezme od ni dité, na néz se nézné usméje, a s touto ubohou
zatézi v naruci vystupuje vzhiru.

Ted’ je Maria pied JeziSem. Poklekne a fekne: ,,Synu! Pro tuto matku!" Nic vic.

fika: ,,Zeno, pojd’ sem."

Zena stane po Mariing boku. JeZs ji polozi ruku na hlavu a prosté fekne: ,,Bud’ uspokojena." A ani to nedofekl, a
uz dité, které tézce spocivalo s nehybnyma nohama v Mariiné naruci, se hbit¢ posadi a s radostnym vykiikem:
»Maminko !« se bézi skryt do jejiho matetského klina.

Hosana jako by chtélo proniknout az do nebe, zabarveného zapadajicim sluncem. Zena tiskne svého syna na srdce a
zmuze se jen na to, ze se JeziSe zepta: ,,Co mam ucinit, abych ti ukazala, jak jsem §t’astna?"

A Jezi§ ji jesté jednou pohladi a fekne: ,,Byt dobra, milovat Boha a bliZzniho a v této lasce vychovavat svého
syna."
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Ale Zena jest¢ neni spokojena. Chtéla by...cht€la by...a vyslovi pfani: ,,Polibek mému malému od tebe a tvé
Matky."
Jezi$ se skloni a polibi ho a Maria také...

S Marii Magdalenou

V nastavajicim veceru Jezi§ odchdzi smérem ke Kafarnau. Prichazi tam az za uplné tmy. Jde s apoStoly micky

tichym méstem za svitu mésice, ktery je v temnych a Spatné dlazdénych ulickach jedinou lucernou. Tise vejdou do

zahradky jednoho domu, nebot’ se domnivaji Ze vSichni uz spi. Ale neni tomu tak, v kuchyni sviti lampa...

Jsou tam lidé, ktefi na tebe Gekaji, Mistfe. Ale takhle to dal uz jit nemiize. Reknu jim, Ze jsi velice unaven. Jdi

nahoru na terasu a pocke;j."

,Ne, Simone. Pijdu do kuchyné. Jestlize Tomas ty lidi pozdrzel, je to znameni, Ze k tomu mé&l vazny divod."

Ale mezitim ti, ktefi jsou uvnitt, zaslechli Septani, a Tomas, majitel domu, vychazi na prah.

»Mistte, je zde dama. Ceka na tebe od vcerejSka od zapadu slunce. Ma se sebou sluzebnika," a pak potichu: ,Je

velmi zarmoucena. Bez ustani place."

,Dobfe. Rekni ji, at’ vyjde nahoru..."

Jezi§ vystupuje na terasu. A ted tam také vystupuje Marta, Lazarova sestra.

,,Pokoj tob&, Marto."

Odpovi mu vzlyk.

Ty jesté places? Coz nejsi $tastna?"

Marta zavrti hlavou, ze ne.

»Ale proc?"

Dlouhd piestavka, plnd vzlyki. Kone¢né s povzdechem: ,,UZ je to n€kolik vecerl, co se Marie Magdalena

nevratila... Odjela ve voze. Byla velice nastrojena... Vzala se sebou zlato a parfémy... A uz se nevratila..." A Marta

sklouzne na kolena a polozi hlavu na ruku, kterou opfe o hromadu prazdnych pytla.

Jezi§ ji pozoruje a pomalu, s jistotou védouciho, tikd: ,Neplac. Pred tfemi vecery pfisla Marie za mnou.

Naparfémovala mi nohy a k mym noham slozila vSechny své sperky. Takto se jednou provzdy zasvétila a zaujala

misto mezi u¢edniky. NeocCertiuj ji tedy ve svém srdci. Pickonala té."

»Ale kde je tedy moje sestra?" vola Marta a pozveda svou rozru$enou tvar. ,,Pro¢ nepfisla doma?"

,»Iva sestra je u mé Matky. A neni prvni, ktera se svou plachetnici zamitila do tohoto pokojného piistavu, kdyz ji

nézny paprsek Zivé Hvézdy-Marie k sob¢ zavolal prostfednictvim ¢inné Synovy lasky! Tva sestra je v Nazarete."

»Ale jak tam mohla jit, vzdyt tvou Matku ani tvlij dim nezna? Sama... V noci... Takhle... Bez prostiedkd... A v tom

odévu... Na tak dlouhou cestu... jak?"

»Jak? Jako kdyz se znavena vlastovka vraci do rodného hnizda pfes mote a hory a zvitézi nad boufemi, mraky a

neptiznivymi vétry. Piibehla za paprskem, ktery ji volal, ke své univerzalni Matce. A uvidime ji - za svitani

prijde, Stastna, nebot’ navzdy vysla z temnot, s Matkou po boku, s mou Matkou, aby uz nikdy nebyla sirotkem...

A nyni si béz v klidu odpocinout."

A Marta mu polibi ruce a rozjasnéna sestupuje dolu.

Dnes bude asi bouie, Mistfe. Vidis ty olovéné mraky, které se vynofuji za Hermonem? A vidis, jak se jezero vini?

A citi§ zdvany severniho vétru a jak se stiid4 s horkymi poryvy jizniho vétru? Viry, jasnd znameni bouiky."

»Ale vzdyt' se vSechno zda tak klidné!" fikd nevéticné Tomas.

»1y rozumi§ zlatu, ja zase vodé€. Bude to, jak fikdm. To ostatn€ neni zadna neptedvidani boutka. Pfipravuje se s

jasnymi znamenimi. Voda je na povrchu klidna, jen se tak trochu vini, jako ze zertu. Ale kdybys byl na barce! To

bys citil, jak do kylu busi jakoby tisice narazii a podivné otfasaji barkou. Dole uz voda vaii. Pockej, az nebe da

znameni, a pak uvidi§! AZ se severni vitr smicha s jiznim! A pak... Hej, Zeny, poklid’te, co jste rozvésily a zaved'te

zvifata pod stfechu. Za chvili budou padat sidla a bude lit jako z konve."

A nebe se opravdu zacina zatahovat... Jezero ztraci svou azurovou barvu... Muzi spésné vytahuji barky a poklizeji

sité, kose, plachty a vesla...

,Simone, pojd’ se mnou. Zavolej Martina sluZebnika a mého bratra Jakuba. Vezmi velkou plachtu, velkou a

Sirokou. Na ceste jsou dvé€ Zzeny a je tfeba jim jit naproti."”

Petr na JeziSe zvédavée hledi, ale poslechne, aniz ztracel Cas.

A jak potom spéchaji osadou po cesté smérem na jih, Simon se pta: ,, Ale kdo je to?"

»Moje Matka a Marie Magdalena."

Prekvapeni je tak velké, Ze se Petr na okamzik zastavi, jako by ho ptibili k zemi a fekne: ,,Tva Matka a Marie

Magdalena?!!! Spolu?!!!" A pak se da do béhu, protoze Jezi§ se s Jakubem a sluZzebnikem nezastavil. Ale znovu

tfika: ,,Tva Matka a Marie Magdalena! Spolu! Odkdy?"

,0d té doby, kdy uZ je jen Marie JeZiova. Délej rychle, Simone. UZ jsou zde prvni kapky."

A Petr se snazi jit stejné rychle jako jeho spolecnici, vétsi a rychlejsi nez on. Stale silici vitr na cesté zveda oblaka

prachu a na jezete pozveda viny, které se zac¢inaji se himotem tfistit na brehu... I kdyz domy zakryvaji vyhled na
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jezero, jeho ptitomnost citime podle himotu silngj$iho nez svisténi vétru, ohybajiciho koruny stromut a trhajiciho s
nich listi i plody, 1 hrozivé, prodluzujici se himéni, jemuz predchazeji stale Castéjsi blesky.

,Kdo vi, jaky strach ted’ ty Zeny musi mit!" fika Petr, cely udychany.

,»Ma Matka nema. Co se ty¢e druhé, nevim. Ale nepospiSime-li si, ur¢it¢ promoknou."

Uz jsou n€kolik set metrti za Kafarnaem, kdyz v oblacich prachu, uprostied prvniho lijaku, ktery se prudce blizi,
aby se za okamzik stal tiplnou zaplavou, kterd oslepuje a vyrazi dech, kone¢né spatii dvé zeny, které bézi a hledaji
ukryt pod koSatym stromem.

,»Lamhle jsou! Utikejme!"

Ale i kdyz laska k Marii dava Petrovi kiidla, se svyma kratkyma nohama, které jsou daleky toho, aby byly nohama
bézce, ptibéhne, az kdyz Jezis s Jakubem skryli obé Zeny pod plachtou.

»Zde nemizeme zlstat. Mohli bychom byt zasazeni bleskem a za chvili se cesta zméni v feku. Pojd'me, Mistre,
aspon k prvnim domtim," fika zadychany Petr.

Jdou, se Zenami uprostied, a drZi plachtu nad hlavami a zady.

Prvni JeziSova slova k Marii Magdalené, kterda ma dosud na sob& Saty z hostiny v dom¢ Simonové, ale s plastém
Nejsvetéjsi Marie pfehozenym pfes ramena, jsou: ,,Mas strach, Marie?"

Marie Magdalena, kterd klopi hlavu a skryva ji pod zdvojem svych vlasd, jez se ji pfi béhu uvolnily, se zacervena,
jeste vice skloni hlavu a zasepta: ,,Ne, Pane."

Panna Maria také poztracela své spony a s copy, voln€ ji padajicimi na ramena, vypada jako dévcatko. Ale usmiva
se na svého Syna, ktery je ji po boku, a timto ismévem k nému hovoti.

,»Jsi promokla, Maria," fika Jakub Alfedv, kdyz sahl na jeji zavoj a plast.

,»T10 nevadi, a ted’ jsme schovany, ze, Marie? Zachranil nas i pfed destém," fika tiSe Marii Magdaleng, jejiz bolestné
rozpaky dobfe citi a kterd hlavou ptikyvne na souhlas.

,»1va sestra bude spokojena, az t¢ opét uvidi. Je v Kafarnau. Hledala t¢," fiké Jezis.

Magdalena na okamzik pozvedne hlavu a upie své nadherné oci na JeziSe, ktery s ni hovoii stejn¢ piirozen¢ jako s
ostatnimi ucedniky, ale nefekne na to nic. Hrouti se pod tihou pfili§ mnoha pohnuti.

Jezi$ pripojuje: ,,Jsem rad, ze jsem ji zadrzel. Az vam pozehnam, budete se moci vratit spolu."”

Jeho slova se ztrati v hromové rané blizkého blesku. Marie Magdalena ucini posunek plny zdéSeni, pfitiskne si ruce
na tvar a propukne ve vzlyky.

»Nemgj strach!" fikaji na uklidnénou Petr. ,,UZ je po tom, a s JeZiSem se beztak nemusi§ ni¢eho bat."

Také Jakub, ktery je Marii Magdalené po boku, ji fika: ,,Nepla¢. Domy jsou uz docela blizko."

»Neplacu strachem... Placu, protoze mi fekl, Ze mi pozehna... Mn€...mn¢..." a vic neni schopna fici.

Svata Panna zasahne, aby ji uklidnila, a fekne: ,,Ty jsi uz, Marie, prosla svou bouii. Uz na to nemysli. Ted uz je
véechno jas a pokoj. Ze je to tak, mdj Synu?"

A stejné tak bude s tebou, Marie."

Matka stiskne ruku Marie Magdaleny a doda: ,,Povim Mart€, co jsi fekla. Jsem rada, Ze ji hned uvidim a budu ji
moci fici, jak je jeji Marie plna dobré vile."

Petr, ktery Slape v blat€ a potopu snasi trpelive, opusti ukryt a jde k néjakému domu pozadat o pristiesi.

,Ne, Simone. Vsichni se radéji vratime do naseho domu, Ze ano," fika Jezis.

Vsichni souhlasi, a tak se Petr vrati pod plachtu.

Kafarnaum je siré. Vladne v ném vitr, dést’, hromy a blesky, a ted’ i kroupy, které zvoni a skaCou po terasach a
fasadach. Jezero se désivé dme. Domy s nim sousedici jsou bity vlnami, nebot’ ona malé plaz uz neexistuje...

V béhu se dostanou do zahrady, ktera se ted’ proménila v jedinou velikou bazinu, po niz pluji odpadky, a odtud do
kuchyné, kde jsou vsichni shromazdéni.

Marta vyktikne piekvapenim, kdyz vidi svou sestru, kterou Maria drzi za ruku. Vrhne se ji kolem krku, aniz by
dbala na to, Ze se zamokfi, obejme ji a vola: ,,Miri, Miri, ma radosti!" Snad je to zdrobnélina, které uzivali, kdyz
Magdalena byla docela malicka.

Magdalena place, sklonéna s hlavou na rameni své sestry, pokryvajic temny Martin odév tézkym zavojem zlata,
jedinou véci, ktera zafi v tmavé kuchyni, kde hoti jen maly ohynek, aby rozptylil temnotu, kterou rozsvicena lampa
rozptylit nestaci.

Apostolove jsou udiveni a stejné tak i pAn domu a jeho Zena, ktefi se po Martiné vykiiku ukdzali, ale pak se opét po
chvili pochopitelné zvédavosti opét taktné vzdalili.

Kdyz se vasen objimani ponékud uklidni, Marta za¢ne pfemyslet o JeziSovi, o Marii, i tom, jak je zvlastni, ze piisli
vSichni spole¢né, a pta se sestry, Svaté Panny, Jezise a kdovi koho jesté se stupniovanou naléhavosti: ,,Ale jak? Jak
se to stalo, Ze jsme vSichni pohromadé?"

,Blizila se, Marto, boutka. Tak jsem Sel se Simonem, Jakubem a tvym sluzebnikem obéma cestujicim naproti."
Marta je udivena, ze neuvazuje nad skutecnosti, ze Jezi§ jim Sel s jistotou naproti, a netdze se: ,,Ty jsi tedy veédél?"
Zepta se na to JeziSe Tomas, ale nedostane odpovéd’, protoze Marta zaroven fika své sestre: ,,Ale jak to, ze jsi s
Marii?"

Marie Magdalena sklopi hlavu. Svata Panna ji pfijde na pomoc; vezme ji za ruku a fekne: ,,PfiS§la ke mné jako
cestujici, ktery odejde po cesté, o které mu feknou, Ze po ni dospéje ke svému cili. A fekla mi: »Nau¢ mé, co je
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tieba délat, abych nalezela JeziSovi«. A protoze ma opravdovou a silnou vuli, ihned tuto moudrost pochopila a
naucila se ji. A ja jsem ji okamzité nalezla ptipravenou, takze jsem ji mohla vzit za ruku, jak jsem také ucinila, a
privést k tob&, mij Synu, k tob&, dobra Marto, k vam, bratii ucednici, a fici vam: »Zde je ucednice a sestra, ktera
svému Panu a jeho bratrim poskytne jen nadpfirozené radosti«. VEéfte mi to a méjte ji vSichni radi, jako ji ma rad
Jezis aja."

Apostolové tedy pfistoupi a pozdravi novou sestru. Neni vylouceno, Ze je zde hodné zvédavosti, ale co si pocit?
Ano, jsou to dosud piili§ muzi.

A pak se svym praktickym smyslem zasdhne Petr: ,,VSechno je v potaddku. UjiStujete ji svou pomoci a svym
svatym pratelstvim. Ale meli bychom myslet na to, Ze Matka a sestra jsou promoklé. My jsme sice také, ale ony
jsou na tom hif. Z jejich vlasi to créi jako ze smutecnich vrb po uraganu, Saty maji mokré a zablacené. Ud¢€lejme
potadny ohen, pozadejme o Saty, piipravme teplé jidlo."

Vsichni se daji do prace. Marta zavede obé promacené cestovatelky do své mistnosti, zatimco ostatni prikladaji do
ohng, rozveésuji pred plameny plasté, zavoje, Saty docela promocené...

Na cesté s ucednicemi

»Kde se zastavime, mtij Pane?" pta se Jakub Zebedeiiv, jak prochazeji izlabim mezi dvéma kopci, obdélanymi od

spodu az po vrchol.

,»V Betléme Galilejském. Ale béhem hodin nejvétsiho horka se zastavime na hofe nad Merelou. Tak tviij bratr bude

opét Stastny, ze uvidi mote." Jezi§ se usméje a doda: ,My, muzi, bychom urazili vetsi kus cesty, ale mame se sebou

zeny ucednice, které si sice nikdy nestézuji, ale které nesmime piili§ unavit."

,»Nikdy si nestézuji, to je pravda. To my si st€zujeme pii kazdé prilezitosti," ptipousti Bartolomg;.

,»A presto ony jsou takovému zivotu piivyklé méné nez my," fika Petr.

»Snad prave proto s nami rady chodi," fika Tomas.

,Ne, Tomasi. Ze to délaji rady, k tomu je vede laska. V&, ze ma Matka i ostatni pani domu, jako Maria Alfeova,

Salomé a Zuzana domov neopoustéji a nechodi po vSech cestach a mezi lidi kvili svému potéSeni. Marta a Jana

Chuzova, az také pfijde mezi nas, nejsou privyklé unaveé a nedé€laly by to, kdyby je k tomu nevedla laska. A co se

ty¢e Marie Magdaleny, jen mocna laska ji dodava silu, aby podstupovala tato muka," fik4 JeZis...

Konecné jsou na vrcholu, korunovaném lesem... Tam se vsSichni usadi, aby si odpocali a pojedli. A spolu s

odpocinkem a jidlem se t€$i z okouzlujici vyhlidky, nebot se pfed nimi otvirda nadherné panorama s hiebenem

Karmelu... Tam, kde konéi, tipyti se mofe...

Hodiny ubihaji ve stinu Sumiciho lesa. N&kteti spi, jini potichu hovofi, jini se divaji. Jan se svym druhiim vzdali,

protoZe chce vystoupit co nejvys, aby 1épe vid€l. JeZi§ je o samoté na skrytém misté, kde se modli a rozjima.

Zeny si nasly Gstrani za zavésou kvetouciho zimolezu. Tam se ob&erstvily u malého praminku... Ty stari pak

unavou usnuly, zatimco Nejsvetejsi Maria hovoii s Martou a Zuzanou o vzdalenych domovech a Maria tik4, ze by

si pfala mit tento krasn€ kvetouci kef, aby ozdobil jeji jeskyiiku.

Marie Magdalena, kterd si rozpustila vlasy, nebot’ nemohla snést jejich tizi, je opét spojuje a tika: ,Pijdu ted za

Janem, je se Simonem, a podivam se s nimi na mofe."

Marta a Zuzana ziistanou u svych spicich spole¢nic.

Aby se dostaly k obéma apostoliim, musi projit kolem kefe, kde se vskrytu modli JeZis.

,»Muj Syn nachazi odpocinek v modlithé," fika tiSe Maria.

Magdalena ji odpovi: ,,Myslim, Ze pro n¢ho je Gstrani nevyhnutelné i proto, aby si udrzel své tizasné sebeovladani,

které lidé podrobuji t€zké zkousce. Vis, Maria? Délam, co jsi mi fekla. Kazdou noc se na krat$i ¢i delsi dobu

uchyluji do samoty abych v sob€ obnovila klid, poruSovany mnoha vécmi. Potom se citim mnohem silnéjsi."

,»Nyni siln€jsi, pozde€ji se budes citit Stastna. VEr, Marie: v radosti stejn€ jako v bolesti, v pokoji stejné jako v

boji ma nas duch potiebu cely se ponofit do ocedanu rozjimani, aby obnovoval, co svét a vrtkavost Zivota nici,

a tak vytvarel nové sily, aby se mohl stile vice pozvedat. V Izraeli je uzivana a zneuzivana vokalni modlitba.

je mentalni pozdvizeni k Bohu, rozjimani, pti kterém hledime na Jeho bozskou dokonalost i na nasi bidu, pfipadné

na bidu tolika ubohych dusi, ale ne proto, abychom je kritizovali, ale abychom je litovali a porozuméli jim a

abychom dékovali Panu, ktery nas podpira, aby nam zabranil v heSeni, nebo nam odpousti, aby nas neponechal v

blate; tak dospivame k tomu, ze se skute¢né modlime, to znamend milujeme. Protoze modlitba, aby byla skute¢né

tim, ¢im ma byt, ma byt laskou. Jinak je pouhym pohybovéanim rtd, kterému je duSe neptitomna."

,»Je vSak dovoleno hovofit k Bohu, mame-li rty pospinéné tolika svétskymi slovy? Ja ve svych hodinich usebrani,

které prozivam tak, jak jsi m¢ tomu naucila ty, mtj nejnéznéjsi apostol, zadrzuji vsi silou své srdce, které by Bohu

chtelo fici: »Miluji té«."

,.Ne! Proc?"

»Protoze mi pfipada, ze kdybych nabidla svoje srdce, ucinila bych svatokradeznou nabidku."

»Ned€lej to, ma dcero, nedélej to. Synovym odpusténim je tvé srdce opét posvéceno a Otec vidi jen toto

odpusténi. Ale i kdyby ti JeziS dosud neodpustil a kdybys ty volala k Bohu: »Otce miluji té, odpust’ mi mou

bidu, protoZe se mi protivi pro bolest, kterou ti zpusobuje«, véf mi, Marie, Ze Bih Otec ti da sam rozhteseni a
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tvoje volani lasky mu bude drahé. Odevzdej se, odevzdej se lasce. Necin ji nasili. Nech prave ji, aby byla nasilna
jako pozar. Pozar stravi vSe, co je hmotné, ale nezni¢i ani molekulu vzduchu, protoze vzduch je nehmotny. Naopak,
procisti ho od drobnych odpadk, které ptinasi vitr, a ¢ini ho lehéim. A stejné tak je tomu s laskou ve vztahu k
duchu. Ta stravi rychleji ¢lovéka hmotného, dovoli-li to Blh, ale ducha nezni¢i. Naopak zvysi jeho zivost, procCisti
ho a ucini ¢ilej$im, aby vystupoval k Bohu. Vidi$ tdmhle Jana? Je to vlastn¢ pouhy chlapec. Ale pfesto je to orel. Je
ze vSech apoStoll nejsilnéjsi, protoze porozumél tajemstvi sily, ktera formuje ducha: laskyplnému rozjimani."
»Ale on je Cisty. Ja... On je chlapec. J4..."

,Podivej se tedy na Zelotu. To neni zadny chlapec. Zil, bojoval, nendvidél. Upiimné to doznava. Ale naudil se
rozjimat. A i on se dostal, véf mi, zna¢n¢ vysoko. Vidi§? Oba dva se vyhledavaji, protoze se sobé podobaji. Oba
dosahli stejného véku v dokonalosti ducha a stejnym prosttedkem: mentalni modlitbou. To jejim prostiednictvim
ten chlapec zmuznél na duchu a to jejim prostiednictvim ten, ktery byl uz stary a unaveny, se vratil k sile muznosti.
A znas i né€koho jiného, ktery aniz by byl apostolem, bude, a uz ve skutecnosti je velmi pokrocily, a to pro svij
piirozeny sklon k rozjimani, jez se mu od té doby, co je JeziSovym pfitelem, stalo duchovni nutnosti? Tvuj bratr."
,Mij Lazar? O, Matko! Rekni mi, ty, ktera zna§ tolik véci, protoZe ti je Bith ukazuje, jak se ke mné bude Lazar
chovat pfi naSem prvnim setkdni? Pfedtim pohrdavé micel, ale Cinil tak, protoze ja jsem nesnaSela jeho poznamky.
Byla jsem ke svému bratru i své sestfe velmi krutd. Ted to chapu... Chtéla bych letét k Lazarovi, ale mdm strach.
Co mi udela?"

,Otevie ti svou naru¢ a bude té, vic svym srdcem nez rty, nazyvat »milovana sestro«."

Obé se piipoji k Janovi a Simonovi, ktefi hovoii o budoucich cestach a ktefi uctivé povstanou, kdyz p¥ijde Panova
Matka.

»Jdeme také velebit Pana za jeho krasna dila, ktera stvofil."

»Matko, vid€la jsi uz mofe?"

»Ano, vidéla. Ale tehdy bylo méné¢ rozruSeno bouii nez mé srdce, a méné slané nez mé slzy, kdyz jsem ve strachu
pied Herodesem, ktery mé pronasledoval, prchala podél pobiezi u Gazy k Rudému mofi se svym ditétem v naruci.
A vidéla jsem mofe i pii navratu. Ale tehdy bylo na zemi i v mém srdci jaro. Jaro navratu do vlasti. A Jezis tleskal
svyma ru¢kama, Stasten, Ze vidi nové veci. Josef a ja jsme tehdy byli také Stastni..."

Jejich rozhovor pokracuje, ale ja uz nemam moznost vidét ani slySet.

Sabat v Nazarete

Zatimco zapada rudé slunce jednoho letniho patku (v tfetim roce JeziSova vetfejného pluisobeni), Maria, sedici u
svého stavu ve stinu velké jablong, se zveda, piikryva ho a s Tomasovou pomoci ho odnasi na jeho misto do
domu... Vstoupi do dilny, kde JeZis se Zelotou spésn¢ poklizeji...

»Muzeme vstoupit?" ozve se pon¢kud drsny Petriv hlas za dvefmi vedoucimi na ulici.

,Simon! Otevite!"

,.Simon to dlouho nevydrzel, aby byl odtud vzdalen," fika Tomas a bézi se smichem oteviit.

,Simon, to se dalo &ekat," fika s tsmévem Zelota.

Ale ve dvertich se neobjevi jen Petrova tvar. Prisli vSichni zbyvajici apostolové, ktefi méli zistat u Genezaretského
jezera, mimo Bartoloméje a ISkariota. A s nimi je i Juda a Jakub Alfetv.

,»Pokoj vam! Ale pro¢ jste §li v takovém horku?"

»Protoze...uz jsme tam nemohli vydrzet. Uz je to dva a pul tydne, vi§? Rozumis? Dva a pul tydne, co jsme té
nevidéli!" a Petr jako by fikal: ,,Dvé stoleti. To je stragné!"

,Co jste tam zatim dé¢lali?"

,Lovili...natirali barky...opravovali sité... Ale ty jsi, Mistfe, také pracoval, jak vidim..."

,,Ano, Simone, Viichni jsme pracovali. Mi bratfi doma, ja zde, abychom udélali radost svym matkam a aby si samy
mohly trochu odpocinout."

»My takeé," fikaji synové Zebedeovi.

»A ja jsem pomahal Zen€, pracoval jsem na vinohrad€ a kolem vcel," fika Filip.

»A ty, Matousi?"

»Ja nemam nikoho, komu bych mohl udélat radost...a tak jsem tedy udélal radost sam sob¢ a psal jsem o vécech, na
které si nejradéji vzpominam..."

»lak my ti tedy fekneme to podobenstvi o natirani. To jsem vyvolal ja, protoZe jsem velice nezkuSeny natérac,"
tikd Zelota.

»Ale femeslu ses rychle vyucil. Podivejte se, jak krasn€ nattel tuhle zidli," fika Tadeas.

Soulad mezi apoStoly je dokonaly. A Jezis, s tvaii vice odpoc€atou od té doby, co je doma, zafi radosti, Ze ma
kolem sebe své drahé aposStoly. Vstoupi Aurea, asi Ctrnactiletd pohanska divenka, kterou Jezi§ vysvobodil z
potupného otroctvi a kterou ted” docasné svéfil své Matce k nabozenskému vychovani, a zlistane prekvapené stat na
prahu.

,O, tady je! Ale podivejte se, jak ji to slusi! V t&chto Satech vypada opravdu jako mala Izraelitka!"

Aurea zCervena a nevi, co by fekla, ale Petr je tak dobracky a otcovsky, ze se hned vzpamatuje a fekne: ,,.Snazim se,
abych se ji stala a...doufam, ze s pomoci mé Ucitelky ji brzo budu. Mistie, feknu tvé Matce, Ze jsou tady..."

A rychle se vzdali...
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Vstoupi Maria.

,»Pokoj tob¢, Maria," tikaji ti, ktefi pfisli z Kafarnaa. ,,Pokoj vam. Nevédéla jsem, ze jste zde. Hned se o vas
postaram. Zatim pojd’te dal."

,Nase matka piijde s jidlem a Salomé také. Ned€lej si starosti, Maria," fika Jakub Alfedv.

»Pojd'me do zahrady. Zveda se vecerni vanek, a tak ndm tam bude dobie," 1ika JeZis.

Vchazeji do zahrady a usedaji, kde se da, a bratrsky spolu rozpravéji, zatimco holubi vrkaji a hastefi se o zrni, které
jim Aurea rozhodila po zemi. Pak je tieba zalévat kvétinové a zeleninové zahony. Apostolové se do toho s radosti
pusti, zatimco Marie Alfeova, ktera mezitim pfisla, pfipravuje s Aureou a Marii jidlo pro hosty. A vliiné masa, které
se Skvafi, se misi s vliini zalévané zemé, tak jako St€betani ptakl, hasteficich se o své mistecko na stromé, se misi s
hlubokymi i vysokymi hlasy apostoli...

Za skvostného rana, jesté nez nastane t¢zké horko, je piijemné sedét v bratrské a pokojné pospolitosti pod stinnou
pergolou, anebo tam, kde jabloni spolu s fikovniky a mandloni vrha stin, prodluzujici stin pergoly, na niz zraji
hrozny. Je pfijemné se prochazet kolem zahoni od ali k holubniku a odtud k jeskyice a pak kolem skupiny Zen -
Marie, Marie Alfeovy, jeji snachy Salomé Simonovy a Aurey, k nékolika olivovnikim, které se s navrsi sklangji
nad tichou zahradou.

A pravé to Cini Jezi§ se svymi apostoly, Maria i ostatni zeny. A Jezi§ vyucuje, aniz by to chtél, a i Maria vyucuje,
aniz by to chtéla. A JeziSovi ucednici stejn€¢ jako Mariiny zeny ucednice pozorné naslouchaji sloviim téchto dvou
Uciteld.

U Mariinych nohou sedi na své obvyklé stolicce Aurea, s rukama spojenyma kolem kolen, s tvati pozdvizenou k
Marii a s o¢ima upfené na ni hledicima. Ptipada jako dit¢, naslouchajici baje¢né legendé. Ale neni to legenda, je to
krasna pravda, a i ostatni, i kdyZ znaji déjiny své vlasti, pozorn¢ naslouchaji...

Juda Alfetiv se pomalu pfiblizi a s ismévem nasloucha. Je za Marii, kterd ho takto nevidi, ale ismévny pohled
Marie Alfeovy na jejiho Judu Marii upozorni, e nékdo je za ni, a tak se obrati: ,,0, Judo! Ty jsi nechal JeZise, abys
naslouchal mné€, ubohé zené?"

»Ano. Opustil jsem t&, svou prvni ucitelku, abych Sel za JeziSem, ale rad ho n€kdy opoustim, abych pfisel za tebou
a stal se opet onim ditétem, jako kdyz jsem byl tvym zakem. Prosim té, pokracu;."

»Aurea chce o kazdém sabatu odménu a tou odménou je, ze ji vypravim, co ji nejvice zaujalo z naSich d&jin, které ji
tak trochu vysvétluji kazdy den pfi praci.”

Piiblizili se 1 ostatni. Tadeas fika: ,,A co se ti libi, dcerusko?"

»Tolik véci, fekla bych, Ze v§echno... Ale obzvlaste Rachel a Anna Elkanova a pak Ruth...a pak, to je pfekrasné -
Tobit a Tobia$ s andélem..."

»A MojZzi§ ne?"

»Nahdni mi strach... A mezi proroky se mi libi Daniel, ktery obhajil Zuzanu." Rozhlédne se kolem sebe a pak
zaSepta: ,,Ja jsem také byla zachrdnéna svym Danielem," a pohlédne na Jezise.

»Ale 1 MojziSovy knihy jsou krasné!"

»Ano, tam kde se uci, aby se nedélalo, co je osklivé, a tam, kde se hovoii o oné hvézdé, ktera se zrodi z Jakoba. Ja
uz ted’ znam jeji jméno. Diive jsem neveédéla nic, ale ted’ jsem §t’astn€j$i nez ten prorok, protoze ji vidim, a zblizka.
Vsechno mi fekla a ja to vim také," konCi a zatvaii se malem triumfalne.

,,A velikonoce se ti nelibi?"

»Ano, ale...synové té€ch druhych jsou také synové maminek. Pro¢ je zabijet? Davam prednost Bohu, ktery
zachranuje, pted tim, ktery zabiji..."

»Mas pravdu... Maria, ty jsi ji jeSté nevypravéla o jeho Narozeni?" fikd Jakub a ukazuje prstem na Péna, ktery
nasloucha a mi¢i.

»Dosud ne. Chci, aby nejprve dobfe poznala minulost, a tak porozuméla pfitomnosti, ktera ma smysl svého byti
pravé v ni. Az pozna minulost, uvidi, ze Buh, ktery ji nahani strach, Btih Sinaje, je sice Bohem piisné lasky, ale
vzdy Bohem lasky."

,O, Matko, fekni mi o tom uz ted’! Snadnéji pochopim minulost, kdyZ budu znat pfitomnost, ktera podle toho, co o
ni vim, je tak krasna a umoziuje Boha milovat beze strachu. Ja se potiebuji nebat!"

,»DeévCe ma pravdu. Na tuto pravdu se vzdycky vSichni rozpomente, kdyz evangelizujete. DusSe citi poti‘ebu nebat
se, aby mohly prichazet k Bohu s plnou diavérou. To se pravé snazim dé€lat, a to o to vice, ze z neznalosti nebo
vlastni chybou jsou lidé vedeni k tomu, aby se velice bali Boha. Ale Bith, i Buh ktery udefil Egyptany a ktery ti
nahani strach, Aureo, je vzdycky dobry. Pohled: kdyZ zasahl syny krutych Egyptand, projevil slitovani se svymi
syny, ktefi jeSt€ nebyli dospéli a nestali se hiiSniky jako jejich otcové, a jejich otcim dal Cas, aby se obratili od zla,
které predtim konali. Byla to tedy pfisna dobrota. Je tfeba rozliSovat opravdovou dobrotu od té, ktera je pouze
slabosti ve vychové. Stejn¢ tomu tak bylo tehdy, kdyz jsem byl malym dité¢tem a kdyz bylo mnoho détatek zabito
pfimo na klin€ jejich matek a kdyz tehdy svét zatipél hrizou. Ale az pro kazdého jednotlivého Cloveka nebo pro
celé lidstvo ustane Cas, pak pochopite, 7¢ §tastni a pozehnani v Izraeli z ¢ast Kristovych byli ti, kteii byli
vyvrazdéni uZ ve svém détstvi, a tak byli uchranéni od nejvétsiho hichu: byt spoluvinniky Spasitelovy smrti."
,Jezisi!" zvola Marie Alfeova a zdéSen¢ povstane a rozhlédne se kolem, jako by se obavala, ze bohovrahové se
vynofi za plotem a kmeny stromt. ,,Jezisi!" opakuje a hledi na ného zarmoucené.

»Nu a co? Coz neznas Pisma, Ze jsi tak udivena?" taze seji JeZis.
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»Ale...ale... To neni mozné. Ty nemtize§ dovolit... Tva Matka..."

,Je Spasitelkou jako ja, a ona to vi. Pohled” na ni a napodob ji."

Maria je tak vazna, ve své hluboké bledosti kralovska, nehybna. Zkiizi ruce v kliné jako k modlitbé, s hlavou
zpfima, s pohledem upienym do prazdna...

Marie Alfeova na ni hledi, pak se op¢t obrati k JeziSovi: ,,Ale aspoil nemas o té straslivé budoucnosti mluvit! To ji
do srdce noti§ mec."

»len mec tam uz je dvaatficet let."

»Ne! To neni mozné! Maria...vzdycky tak jasné mysli...Maria..."

»Zeptej se ji, neveris-li tomu, co fikam."

,»Ano, zeptam seji! Je to pravda, Maria? Ty to vi§?"

A Maria bezbarvym, ale pevnym hlasem tika: ,,Je to pravda. M¢l ¢tyficet dni, kdy mi to bylo fe¢eno svétem... Ale i
predtim... O, kdyz mi Andél sdélil, e ackoliv zistanu Pannou, poénu Syna, ktery pro své bozské poceti bude
nazvan Synem Bozim, a kdyz v neplodném Alzbéting klin€ se vytvofil plod skrze zazrak VéEného, bylo mi nasnadé
se rozpomenout na IzaidSova slova: »Hle, Panna porodi syna, ktery bude nazvan Emanuel«... na IzaiaSe celé¢ho!
Tam, kde hovoii o ptedchidci... I tam, kde hovofi o Muzi bolesti, zarudlém od krve, nepoznatelném...
malomocném...za naSe hrichy... Uz od té doby je me¢ v mém srdci a vSechno poslouzilo k tomu, aby ho zanofilo
jeste hloubgji: zpév andélt i slova Simeonova i ptichod kralt z Vychodu a vSechno a vsechno..."

»Ale jaké jiné vSechno, ma Maria? Jezi$ triumfuje, Jezi§ déla zazraky, JeziSe nasleduji stale pocetnéjsi zastupy. Coz
to snad neni pravda?" fika Marie Alfeova.

A Maria, stale ve stejném postoji, na kazdou otazku tika: ,,Ano, ano, ano" bez izkosti, bez radosti, jen jako pokojné
pritakani, protoze tomu tak je.

»Lak tedy jaké jiné vSechno ti zarazi mec do srdce?"

,O... Viechno..."

»A ty jsi stale tak klidna, tak jasna? Stale stejna, tak jako kdyZz jsi sem pfisla pfed tfiatiiceti lety jako nevésta,
vzpominam si na to, jako by to bylo v€era... Ale jak mize$? Ja..., ja bych z toho Silela... ja bych udélala... ja nevim,
co bych udélala... J4... Ne! To neni mozng¢, aby matka véd¢€la takové véci a zistala klidna!"

,Jesté predtim, neZ jsem Matkou, jsem dcerou a sluZebnici BoZi. Kde nalézam svij klid? V tom, Ze konam
Bozi vuli. Odkud pfichazi ma jasna mysl? Z toho, Ze kondm tuto vuli. Kdybych méla konat vili néjakého muze,
mohla bych byt rozrusena, nebot’ ¢lovék, i ten nejmoudiejs$i, mize vZdycky prosazovat pomylenou vili. Ale
vile Bozi! Chtél-li m¢ za Matku pro svého Krista, mam snad proto myslet na to, ze je to kruté, a v téchto
myslenkach ztratit svij jas? Ma mé rozruSovat myslenka na to, ¢im pro ného bude Vykoupeni, i pro mne, pro mne
také, a mam myslet na to, jak pfekonam tu hodinu? O, jak bude stra$nd..." a Maria se mimod&ky zachvéje a sevie
své ruce, jako by jim chtéla zabranit, aby se neroztiasly, jako by se chtéla jesté horoucnéji modlit, zatimco jeji tvar
zbledla jesté vic a jeji lehkd vicka se na jejich svétlomodrych oc¢ich sklopi a rozechvéji tizkosti. Ale po hlubokém a
uzkostném povzdechu se jeji hlas opét zpevni a ona dokonci: ,,Ale On, Ten, ktery na mne vlozil svou vili a
kterému slouZim s diivéfivou liskou, mi pro tuto hodinu d4 svou pomoc. Jemu, mné... protoze Otec miiZe na
¢lovéka naloZit jen tolik své viile, kolik je ¢lovék schopen unést... A On vZdycky pomaha... vzdycky... A ndm
pfijde na pomoc, mij Synu... On ndm bude pomahat... Bude tam moci byt jen On, nekone¢ny ve svych
prostfedcich, aby ndAm pomahal..."

»Ano, Matko. Laska nam pomitZe a v lasce si budeme pomahat jeden druhému. A v lasce vykoupime..." a Jezi§
se postavi vedle své Matky a polozi ji ruku na rameno a ona pozvedne svou tvar a hledi na n¢ho, na svého Jezise,
krasného a zdravého, uréeného k tomu, aby byl zohaven mucenim, poset tisici ranami, a fika: ,,V lasce a bolesti...
Ano, a spolec¢né..."

Nikdo uz nepromluvi... V kruhu kolem hlavnich aktérd budouci golgotské tragédie pfipadaji apostoloveé a Zeny
ucednice jako zamyslené sochy...

9. NA KALVARII

Moje krev a Mariin plac¢ jsou smési, ktera posiluje ty, ktefi jsou povolani k hrdinskému osudu.

Jezis Marii Valtorté

Ve veceradle

Vidim vecetadlo, kde ma byt dovrSena velikono¢ni hostina. Vidim jasné: mohla bych vypocitat vSechny vrasky
stén i1 Skviry v dlazbé. Je to mistnost, ktera neni pfesné ¢tvercova, ale také ne obdélnikova. Del$i strana ma asi o
metr vic nez kratSi strana. Strop je nizky. Snad tak pfipadd, protoze mistnost je velika a vyska stropuji neni
primétend. Je mirn¢ vyklenuty, obé uzsi stény totiz nenavazuji na strop pravouhle, ale zaoblen¢.

V obou uzsich sténach jsou dvé velkd okna, Sirokd a nizka, vedouci ven. Nevim, kam vedou, zda do dvora nebo do
ulice, protoze jsou opatfena okenicemi, které jsou ted’ zavieny pomoci Zeleznych, pticné umisténych ty¢i. Dlazba je
udélana z velkych cihel z palené hliny, které ¢as zbavil ptivodni barvy. Uprostfed stropu visi olejova lampa s vice
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hotaky. Jedna z delSich stén nema zadny otvor. V druhé jsou v rohu malé dvete, ke kterym lze vystoupit po malém
schodisti o Sesti schodech bez zabradli; schodist¢ je ukonceno malym odpocivadlem o velikosti asi jednoho
¢tverecniho metru. Na ném je u zdi dal$i schod, dvefe jsou teprve na jeho Grovni. Nevim, zda jsem to vSechno
dobte vysvétlila.

Stény jsou prosté vybileny, bez dekoraci. Uprostied mistnosti pravouhly, velmi dlouhy stil z docela obyc¢ejného
dreva, postaveny rovnobézn¢ s delsi sténou. Podél delSich zdi lehatka, kterd budou slouzit za sedadla. U kratSich
stén, na jedné stran¢ pod oknem jakasi truhla s misami a amforami a pod druhym oknem nizky dlouhy kredenc, na
kterém v této chvili neni nic.

Vidim, Ze z této mistnosti se po malém schodisti se Sesti stupni lze dostat do temné ptedsing, z niz po mé levici
vedou Sirokad nizkd a velmi masivni vrata zesilena hieby a Zeleznymi pasy na ulici. Naproti malym dvefim z
vedetadla jsou v predsini jesté dal§i dvete vedouci do jiné, méné rozlehlé mistnosti. Rekla bych, Ze veéetadlo bylo
vytvoleno snizenim terénu ve vztahu k ostatnim ¢astem domu a ulice; je jakoby v suterénu, snizeno o dobry metr
pod troven terénu, snad proto, aby bylo dosazeno jeho vétsi vysky pfimefené jeho plose.

V mistnosti, kterou vidim ted’, je Maria s ostatnimi Zenami. Pozndvam Magdalenu s Marii, matku Jakubovu a
Judovu. Zda se, ze je praveé sem dovedl Jan, protoze si svlékaji plaste, skladaji je, pokladdaji na stolicky, tu a tam v
mistnosti stojici, a zdravi apostola, ktery odchazi, a jednu Zenu a muze, ktefi ptib€hli pii jejich prichodu. Mam
dojem, e jsou to spravcové domu' a udednici nebo piatelé JeZiSovi, protoZe jsou k Marii plni usluznosti a uctivé
diveérnosti.

Maria je odéna v tmavomodrém, velmi tmavém Satu. Na hlavé ma bily zavoj, ktery je vidét, kdyz si svlékla plast,
pokryvajici ji i hlavu. Jeji tvar ztratila vSechnu svézest. Pripada zestarla. Velmi smutnd, i kdyz se nézn¢ usmiva, a
velmi bleda. I jeji pohyby jsou unavené a roztrzité jako u osoby, ponotené do svych myslenek.

Pootevienymi dveimi vidim, jak spravcova chodi sem a tam v predsini a ve vecefadle, jak zapaluje vSechny
zbyvajici hotdky olejové lampy. Pak jde k vratim, vedoucim na ulici, a otevie je; vstoupi Jezi$ s apostoly. Vidim,
ze je vecer, nebot’ v uzké ulicce mezi vysokymi domy se uz stmiva. Jezis je se vSemi svymi apostoly.

Zdravi spravce svym obvyklym pozdravem: ,,Pokoj tomuto domu," a pak, zatimco apostolové sestupuji do
vecetadla, jde do mistnosti, kde je Maria.

Zbozné Zeny velice uctive zdravi a vzdali se a zaviraji za sebou dvete, aby ponechaly Matku se Synem o samot¢.
Jezi§ obejme svou Matku a polibi ji na ¢elo. Maria nejprve polibi svému Synu ruku a pak ho polibi na pravou tvar.
Jezi$ ji vybidne, aby se posadila, a usedne vedle ni na sousedni stoliCku. Drzi ji pii tom za ruku, kterou nepusti, i
kdyz se Maria posadila.

Jezis je také pohrouzen do sebe; je smutny, pfestoze se nuti k usmévu. Maria s uzkosti studuje vyraz jeho tvare.
Uboha Maminka, jiZ milost a laska davaji porozumét, Ze hodina nastala. Po jeji tvafi probihaji bolestné stahy a
jeji o€i se rozSifuji pfi vnitinim vidéni straSné bolesti. Ale nedéla zadné scény. Je majestatni, tak jako jeji Syn,
ktery k ni promlouva. Zdravi ji a odporouci se jejim modlitbam.

»Maminko pfiSel jsem, abych u tebe nacerpal silu a atéchu, Maminko, jsem jako malé dité, které pro svou
bolest potiebuje matcino srdce a jeji narué, aby nabylo sil. V této hodin¢ jsem se op¢t stal tvym malym JeziSkem
z onéch davnych dob. Nejsem Mistrem, Maminko, jsem vyhradn¢ tvym Synem jako v Nazarete, kdyz jsem byl
maly, jako v Nazarete, nez jsem opustil sviij skryty Zivot. Mam jen tebe. V této chvili lidé nejsou vémymi prateli
tvého JeziSe. Ani nemaji odvahu k dobru. Jen zli uméji byt stali a silni pfi konani zla. Ale ty mi zistavas vérna, ty
jsi, Maminko, v této hodiné¢ mou silou. Podpof mé& svou laskou a modlitbou. Mezi vSemi, ktefi mé¢ vice méné
miluji, se v této hodiné umis modlit jen ty. Modlit a rozumét. Ostatni oslavuji, pohlcovani myslenkami na slavu
nebo myslenkami na zlo€in, zatimco ja trpim tolika vécmi. Po této hodiné zemfe tolik véci. A mezi nimi i jejich
lidstvi; kone¢né dokazou, Ze mne budou vsichni hodni, mimo toho, ktery se zatratil a kter¢ho zadna sila neni
schopna pfivést aspon k pokani. Ale v této chvili to jsou stale jeste¢ nevédomci, kteti nechapou, Ze jdou na smrt, a
tak se dosud raduji a veéfi, ze m@j triumf je docela nablizku. VSechna ta hosana pfed nckolika dny je opila.
Maminko, pfiSel jsem pro tuto hodinu a nadpfirozen¢ na jeji ptichod hledim s radosti. Ale mé ja se ji zdroven oba-
va, protoze tento kalich ma jméno zrada, zapfeni, zufivost, rouhani, opusténost. Podepii m¢, Maminko. Tak jako
modlitbou jsi k sobé piivolala Boziho Ducha, abys skrze né¢ho dala svétu Toho, koho ocekavaly narody, nyni
pfivolej pro svého Syna silu, kterda mu pomize dokon¢it dilo, kviilli némuz prisel. Maminko, sbohem. PoZehnej mi,
Maminko, i ve jménu Otce. A v§em odpust’. V této chvili spole¢né odpust’'me v§em, kteii nas muci."

Za teci Jezi§ sklouzne na kolena k noham své Matky, hledi na ni a objima ji v pase.

Maria tiSe place s tvaii lehce pozdvizenou ve vnitfni modlitbé¢ k Bohu. Po jejich bledych licich se kutaleji slzy a
padaji ji do klina na JeziSovu hlavu... Pak Maria polozi svou ruku na jeho hlavu k zehnani a pak se skloni, polibi ho
do vlast, hladi je, hladi jeho ramena, bere jeho oblicej do svych rukou, obraci ho k sob¢, tiskne ho na srdce. V
slzach ho jesté jednou polibi na celo, na tvare, na jeho bolestné oc¢i; jeho ubohou unavenou hlavu chova, jako by to
bylo ditg, tak jak jsem ji vidéla, kdyz v Jeskyni chovala své bozské Novorozeng. Ale ted’ nezpiva. Rika jen: ,,Synu!
Synu! Jezisi! Mij Jezisi!" Ale takovym hlasem, ktery mi trha srdce.

Pak se Jezi§ pozvedne. Srovna si plast, zistane stat tvaii v tvat Matce, ktera stale place, a ted’ Zehna on ji. Pak
zamiii ke dvefim a nez vyjde, fekne ji: ,,Maminko, piedtim, nez dovr§im svou velikono¢ni hostinu, jesté ptijdu.
Modli se zatim." A odejde.

To je zacatek utrpeni Zeleného ¢tvrtku.
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Ve veceradle je uz beranek témét dojeden. Jezis, ktery jedl velmi malo a z kazdého kalichu pil jen maly dousek, ale
zato pil hodné vody, jako by mél horecku, za¢ina hovorit: ,,Chci, abyste porozuméli mému gestu, které jsem pied
chvili uéinil. Rekl jsem vam, 7e prvni je jako posledni a Z¢ vam dam pokrm, ktery neni télesny. To je pokrm
pokory a dal jsem vam ho pro vaseho ducha. Nazyvate mé Mistie a Pane. Rikéte to dobie, protoze jim jsem. Ale
jestlize jsem vam presto umyl nohy, bylo to proto, abyste tak druhym ¢inili i vy. Dal jsem vam ptiklad, abyste ¢inili
to, co jsem Cinil Ja. Po pravdé vam fikam: uednik neni nad svého Mistra a apostol neni vice nez Ten, ktery z n¢ho
apostola ucinil. Snazte se pochopit tyto veéci. A aZ jim porozumite a budete je uskutecnovat, budete blahoslaveni...
Ale nyni dokon¢im obtad."

Opét naleje do spole¢ného kalichu vino a nez se z n¢ho napije a da pit, pozvedne se a vSichni povstanou zaroven s
nim a je$té jednou zpiva jeden z predchozich zalmu: ,,M¢&l jsem viru, a proto jsem hovofil..." a pak dalsi, ktery je
velice dlouhy. Krasny... ale nekone¢ny! Myslim, ze jsem jeho pocatek nasla v zalmu 118...

Jezi§ se posadi, neuléha. (Ve veceradle byla fimska hodovni lehatka.) Zistane sedét jako my a fika: ,,Nyni, kdyZ je
stary obfad dokoncen, budu slavit novy obfad. Slibil jsem vam zazrak lasky. Nastala hodina, abych tak uéinil.
Proto jsem touzil po této velikono¢ni hostiné. Od této chvile toto bude Hostie, ktera bude stravovana v neustale
opakovaném obfadu lasky. Miloval jsem vas po svij cely pozemsky zivot, mi drazi pratelé. Miloval jsem vas i pro
celou vécnost, mi synové. A chci vas milovat az do konce. Neni vEtSi véci, neZ je tato. Pamatujte si to. Ja
odchazim, ale ziistaneme spolu, navzdy spojeni diky zazraku, ktery nyni vykonam."

Jezi§ bere chléb, dosud cely, a poklada ho na naplnény kalich. Pozehna a obé&tuje chléb i kalich, pak rozdé¢li chléb a
ucini z n¢ho tfinact kouskll a kazdému apostolu dava jeden z nich a pfitom tika: ,, Vezméte a jezte. Toto je moje
Telo. To konejte na pamatku Mne, ktery odchazim."

Bere kalich a tika: ,, Vezméte a pijte. Toto je moje Krev. Toto je kalich nové smlouvy v Krvi a skrze mou Krev, ktera
bude prolita za vais na odpusténi vasich hifichit a aby vam dala Zivot. Toto konejte na Mou pamdtku."”

Jezi§ je velmi smutny. VSechna usmévavost, vSechny stopy svétla, barvy ho opustily. Uz ma tvar agonie.
Apostoloveé na n¢ho hledi s uzkosti.

Jezi$ povstane a fekne: ,,Nehybejte se. Hned pfijdu." Vezme tfinacty kousek chleba a kalich a vyjde z vecetadla.
,,JJde za svou Matkou," fika Jan.

A Juda Tadeas povzdechne: ,,Uboha Zena!"

Petr se potichu taze: ,Myslis, ze ona vi?"

,» Vi v8echno. Odjakziva vSechno védéla."

»Ale myslite, Ze opravdu..." pta se Tomas, ktery stale jeste nechce vefit.

,»A pochybuje$ o tom? Toto je jeho hodina," odpovida Jakub Zebedetv...

Jidas se nekaje

,»Vezmeéte si svoje penize a at’ se vam duse zadusi v hrdle, jako se moje zadusi provazem," a Jidas$ hodi vacek s

penézi KaifaSovi do tvafe a s vykiikem odejde, zatimco penize se kutaleji a zvoni po zemi, kdyz predtim udefily

Kaifase do ust, ktera za¢nou krvacet.

Nikdo se JidaSe neodvazi zadrzet. Odchazi. Bézi, kam ho nohy nesou. A osudové se podruhé setka s JeziSem, kdyz

se vraci od Herodesa. Jida$ opusti centrum mesta a ponoii se poslepu do téch nejubozejSich ulicek, az se opét

dostane pred dim vecetadla. To je docela zavieno, jakoby opusténo.

Jidas se zastavi, hledi na n¢. ,,Matka!" Septa. ,,Matka!" Zistava nerozhodné stat. ,,J4 mam také matku! A ja jsem

zabil syna matce! Ale ptesto... chtél bych vejit dovnitf... vidét jesté jednou tu mistnost. Tam neni krev..." Zabusi na

vrata a busi znovu a znovu a znovu... Pfichazi spravcova a nepatrné¢ pootevie vrata. A kdyz vidi toho rozruseného,

k nepozndni zménéného muze, vykiikne a pokusi se je zavfit. Ale JidaS mocnym tderem ramene dvefe rozrazi

dokoféan a porazi pfitom zdéSenou Zzenu a vpadne dovnitf.

Bézi ke dvetim vedoucim do veceradla. Otviraje. Vstupuje. Dokofan otevienym oknem vstupuje naplno slunce.

Jidas si oddechne. Zde panuje klid a ticho. Stil je prostieny tak, jak ho opustili. Zfejmé¢ zde dosud nikdo neuklizel.

Zdalo by se, ze je mozno zasednout ke stolu.

Jidas jde ke stolu. Diva se, zda v amforach je vino. Je tam. La¢n¢ pije rovnou z amfory a pozveda ji obéma rukama.

Pak ztézka dosedne a polozi hlavu na ruce zkiizené na stole. Neuvédomi si, Ze sedi zrovna na JeziSoveé misté a Ze

ma pied sebou kalich, ktery slouzil pro Eucharistii. Chvili takto zistane, aby si oddechl po pfedchozim dlouhém

béhu, pak pozvedne hlavu, spatii kalich a uvédomi si, kde se posadil.

Vysko¢i jako posedly. Ale kalich ho fascinuje. Na dné je jesté trochu ¢erveného vina a jak slunce do ného dopada,

tekutina zazafi. ,,Krev! Krev! Zde je také krev! Jeho Krev, Jeho Krev! »To konejte na mou pamatku!... Vezméte a

pijte. Toto je moje Krev... Krev nové smlouvy, kterd bude za vas prolita...« Ach, jsem proklety! Pro mne na

odpusténi mého hfichu uz nemtize byt prolita. Nezddam o odpusténi, nebot’ On mi nemtize odpustit. Pry¢ odtud!

Pry¢ odtud! Uz neni mista, kde by Bozi Kain poznal odpocinek. Na smrt! Na smrt!"

Vychazi. A nahle se octne tvaii v tvai Marii, stojici piede dvefmi mistnosti, kde ji opustil Jezi§. Zaslechla hluk a

zadoufala, ze je to Jan, ktery uz byl tolik hodin nepfitomen. Je bleda, jako by ztratila v§echnu krev. Jeji oci plné

bolesti se podobaji ocim JeziSovym. Jida$ se setka s timto pohledem, ktery na n¢j hledi se stejnym zarmoucenym

védénim, se kterym na néj na ulici pohlédl Jezis, a s podésenym ,,6" se zady pritiskne ke zdi.

,J1dasi," tikd Maria, ,,Jidasi, co jsi to udé€lal?" To jsou taz JeziSova slova z Getsemanské zahrady, feCend s touz
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bolestnou laskou. Jidas si na to vzpomene a vykftikne.

,»J1dasi," opakuje Maria, ,co jsi to udélal? Na tolik lasky jsi odpovéd€l zradou?" Mariin hlas je chv&jivym
pohlazenim.

Jidas se chysta utéci. Maria ho vola hlasem, ktery by obratil démona. ,,Jidasi, Jidasi! Zastav se! Zastav se!
Poslouchej! Rikam ti to v jeho jménu: kaj se, Jidasi. On odpusti..." Ale Jida§ uz uprchl. Mariin hlas a jeji vzezieni
byly ranou z milosti, ¢i lépe feceno nemilosti, protoze vzdoroval.

Rychle odchazi. Setkd se s Janem, ktery sem bézi pro Marii. Rozsudek je vynesen. Jezi§ za chvili plijde na Kalvarii.
Je to chvile k tomu, aby Matka byla piivedena za Synem. Jan pozna Jidase, i kdyz zbylo malo z Jidase, jesté pred
kratkou dobou tak hezkého. ,,Ty zde?" tikd mu Jan s viditelnym odporem. ,,Ty zde? Bud’ proklet, vrahu Syna
Boziho! Mistr je odsouzen. Raduj se, mizes-li, ale jdi mi z cesty. Jdu pro Matku. At se s tebou, tva druha Obét,
nesetka, plaze!"

S Janem na Kalvarii

Vidim milacka Pané jesté bledsiho, nez kdyz byl s Petrem na KaifaSové dvofe. Tehdy snad jeho tvaie zabarvovala
zat ohné. Ted pfipada vyhubly a bezkrevny jako po néjaké t€zké nemoci. Jeho oblicej vystupuje z jeho Sefikove
fialové tuniky jako oblicej utopence, tak je jeho bledost mrtvolna. I jeho o¢i potemnély, jeho vlasy ztratily lesk a
jsou rozcuchany... UZ nema nic z néZzného radostného Jana, ani z rozzlobeného Jana, ktery v zachvatu rozhotCeni se
jen s namahou ovladl, aby nenapadl Jidase.

Busi na domovni vrata a kdyz se n€kdo zevnitt pta, v obaveé aby to nebyl opét Jidas, kdo to klepe, Jan odpovi: ,,To
jsem ja, Jan." Vrata se otviraji a on vstupuje.

I on jde ihned do vecefadla, aniz odpoveédél spravcové, ktera se ho taze: ,,Ale co se déje ve mésté?"

Zavte se uvnitt a padne na kolena proti lehatku, na kterém sed¢€l Jezis, rozplace se a bolestné ho vola. Libe obrus v
misté, kde Mistr drzel své sepjaté ruce, hladi kalich, ktery byl v jeho prstech... Pak fika: L0, Nejvyssi Boze, pomoz
mi! Pomoz mi to fici Matce! Nemdm k tomu odvahu! A piesto ji to musim fici. To ja ji to musim fici, protoze jsem
zlstal sam!"

Zveda se a uvazuje. Dotkne se opét kalicha, aby z tohoto pfedmétu, jehoZ se dotykal Mistr, nacerpal silu. Rozhlizi
se kolem. V kout¢ spatii osusku, kterou tam Jezis odlozil, kdyz si do ni utfel ruce po omyvani nohou, a jesté jednu,
kterou mél ovazanu kolem bokd. Bere obé, slozi je, laskd se s nimi a libe je. Zistane zmatené stat uprostied
prazdné mistnosti. Rika: ,,Pojd’me!" ale nejde ke dveiim. Vrati se naopak ke stolu, vezme kalich a chléb, ze kterého
Jezi§ ulomil onen kousek, jejz podal JidaSovi. Polibi je a bere se sebou a spolu s obéma osuskami si vSechno
pritiskne na srdce jako relikvie. Opakuje: ,,Pojdme!" a povzdychne. Kra¢i k malému schodisti a vystupuje po ném,
shrbeny, nejistym matoznym krokem. Otevie a vyjde.

»ane, ty jsi pfisel?" Maria se opét objevi ve dvefich své mistnosti a opira se o vefeje, jako by uz neméla silu, aby
zlstala stat sama.

Jan pozvedne hlavu a hledi na ni. Chtél by promluvit a otvird usta, ale slova nevychéazeji. Po jeho tvafich tekou dveé
velké slzy. Sklopi hlavu, stydi se za svou slabost.

,Pojd’ sem, Jane, neplac. Ty nesmi$ plakat. Ty jsi ho mél vzdycky rad a ¢inil ho Stastnym. Necht je ti to utéchou."
Tato slova oteviou stavidla Janova place. PlaCe tak siln¢ a hlasité, Ze pfijde spravcova, Marie Magdalena, zena
Zebedeova a ostatni.

,»P0ojd’ ke mng, Jane." Maria se odpouta od veieji, vezme ucednika za ruku a vede ho do své mistnosti, jako by byl
ditétem; zavira tiSe dvefe, aby s nim byla sama.

Jan nereaguje. Ale kdyzZ uciti, jak se na jeho hlavu poklada Mariina chvéjici se ruka, pada na kolena, poklada na
zem predméty, které drzel na srdci, skloni tvai k zemi, pfitiskne si lem Mariina odévu ke své rozrusené tvaii a
vzlyka: ,,Odpust, odpust’! Matko, odpust’!"

Maria stoji v uzkostech s jednou rukou na srdci a druhou volné visici podél téla a fika mu upénlivym hlasem: ,,Co ti
mam odpustit, ubohé dit¢? Co? Tobe?"

Jan pozvedne svou tvar a ukaze se takovy, Jaky napfiSt¢ bude, beze stop muzské pychy: s tvafi placiciho ubohého
ditdte, a vola: ,,Ze jsem ho opustil! Ze jsem uprchl! Ze jsem ho nebranil! O, mij Mistie! O, Mistie, odpust’! Mél
jsem radéji zemfit, nez jsem t€ opustil! Matko, Matko, kdo se mne sejme tyto vycitky?"

,»Klid, Jane. On ti odpousti, uz ti odpustil. Tvou slabost ti nebude nikdy vycitat. Miluje t¢." Maria hovoii s
prestavkami mezi svymi kratkymi vétami, jako by byla zadychéana, a stale pfitom drzi jednu ruku na Janove hlave a
druhou na svém ubohém srdci, busicim tzkosti.

»Ale nedokazal jsem tomu porozumeét ani vcera vecer... a usnul jsem, kdyz On zadal, abychom ho utéSovali svym
bdénim. Nechal jsem svého Jezise samotného. A pak jsem utekl, kdyZz ten proklatec pfiSel se svymi loupezniky."
,Jane, neproklinej. Nedopoustéj se nenavisti, Jane. Nech, at’ soudi Otec. Poslys: kde je ted?"

Jan padne opét na tvar a rozplace se jesté vic.

,Odpoveéz, Jane. Kde je mij Syn?"

,Matko... ja... Matko, je... Matko..."

,J€ odsouzen, to vim. Ptadm se t&: kde je v této chvili?"
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»onazil jsem se, jak jsem mohl, aby mé vid€l... pokousel jsem se presvéd¢it mocné, aby se slitovali a nedali mu...
nedali mu pfili§ trpét. Neudélali mu moc zlého..."

,Nelz, Jane. Ani ze soucitu k Matce. Nepodafilo by se ti ji obelhat, a tak by to bylo zbyte¢né. JA VIM.
Nasledovala jsem ho v jeho bolesti od véerej$iho vecera. Nevidis to, ale mé télo je zni¢eno bi¢ovanim, na mém cele
jsou trny, citila jsem rany... vSechno. Ale ted'... uz nevidim. Ted nevim, kde je mlij Syn odsouzeny na kiiz... Na
kiiZ... na kiiz! O, Boze, dej mi silu! On m&€ musi vidét. Nesmim citit svou bolest, dokud On pocituje svou. Az
potom bude vSechno... skonceno, dej mi zemfit, mij Boze, chces-li. Ted ne. Kvtli Nému, ne. Aby me vidél.
Jdeme, Jane. Kde je Jezis?"

,»Vysel z Pilatova domu. Tento fev, to tak kii¢i dav, zatimco On stoji svazan na schodech prétoria a ¢eka na kiiz,
anebo uz jde na Golgotu."

,»Upozorni tvou matku, Jane, a ostatni Zeny. A pojd'me. Vezmi tento kalich, chléb a ta platna... Dej je sem. Budou
nam utéchou... pozdgji... a pojd'me."

Jan posbira predméty lezici na zemi a vychazi, aby zavolal Zeny. A Maria na néj ¢eka a tiskne si k tvafi ony osusky,
jako by v nich chtéla nalézt pohlazeni rukou svého Syna; libe kalich a chléb a vSechno stavi na poli¢ku. A pfitdhne
si plast, ktery nechd spadnout az do o¢i pies zavoj, ktery ji zahaluje hlavu a obtaci se kolem krku. Neplace, ale
chvéje se. Tézce oddechuje s otevienymi usty, jako by trpé€la nedostatkem vzduchu. Jan se vraci, nasledovan
placicimi Zenami.

»Dcery, ml¢te! Pomozte mi neplakat! Pojd'me." A zavési se do Jana, ktery ji vede a podpird ji, jako by byla slepa.

Setkani s JeziSem
... Jezi§ se dava opét na pochod.
Je promaceny potem. Vojaci se také poti, i oba dalsi odsouzeni, nebot’ slunce toho bouftlivého dne spaluje jako
plamen a k slune¢nimu Zaru se pfipojuje rozpaleny svah Golgoty. Jaky uc¢inek muselo mit toto slunce na JeziSiv
vinény odeév ve styku s ranami po biCovani! Je snadné si to piedstavit a byt nad tim jat hriizou. Ale on ze sebe
nevyda nejmensi nafek. Klopytd vsak stale vice, navzdory této méné strmé cesté¢ bez dér mezi kameny, které byly
tak nebezpecné pro jeho nohy; stfidavé narazi do obou fad vojakil, mezi kterymi jde, a sklani se stale vice k zemi...
Cesta pokracuje, obtaci se zadem kolem hory a vraci se opét vpfed smérem ke strméjsi cesté (po niz vedli JeziSe
ptivodné, nez na Longintv piikaz odbogili na tuto pohodngjsi). Tam vzadu je Maria s Janem. Rekla bych, Ze Jan ji
zavedl na toto misto stinéné svahem hory, aby si trochu vydechli. Je to nejstrméj$i misto celé hory... Proto kruti
divaci zde nejsou... Maria opfena o skalu je ukryta ptfed sluncem... je vSak uz vyCerpana. I ona tézce dycha, bleda
jako smrt ve svém tmavomodrém, téméi cerném odévu.
Jan na ni hledi se zarmoucenym soucitem. I jemu se z tvafi vytratila v§echna barva a je smrtelné bledy, s o¢ima
unavenyma a vytfestényma, rozcuchany, s vpadlymi tvafemi, jako by byl nemocen.
Ostatni Zeny: Marie a Marta Lazarovy, Marie Alfeova a Zebedeova, Zuzana z Kany, spravcova z vecetadla a jeste
jiné, které nepoznavam, jsou uprostied cesty a vyhlizeji, zda nejde Spasitel. Kdyz spatfi, Ze Longin pfichazi, bézi k
Marii a sdéluji ji tuto zpravu. Maria, kterou Jan podpird pod pazi, majestatni ve své bolesti, se oddali od skaly
svahu a s rozhodnosti se postavi doprostied cesty a neustoupi, dokud nepfijede Longin, ktery s vyse svého kone
hledi na bledou zenu a toho, kdo ji doprovazi, plavovlasého, bledého a s nebesky modryma ocima jako ona. A
zatimco ji miji, nasledovan jedenacti dal$imi jezdci, potiese hlavou.
Maria se pokousi projit mezi péSimi vojaky, ale t€m je horko a spéchaji, a tak se ji snazi odehnat kopimi, a to o to
diraznéji, Zze na n¢ pro jejich ohleduplné jednani za¢nou létat kameny. Hazou je opét zidé zaroven s mnoha
naddvkami pro onu piedchozi zastavku se zboznymi Zenami a volaji: ,,Rychle! Zitra jsou velikonoce. VSechno musi
byt skonCeno pted vecerem! Spoluvinici, kteii pohrdate naSim Zakonem! Utlacovatelé! Smrt uchvatitelim a jejich
Kristovi! Oni ho miluji! Podivejte se, jak ho miluji. Ale tak si ho vezméte. Postavte si ho do toho svého prokletého
mésta! My vam ho podstoupime. My ho nechceme. MrSiny k mr§inam! Malomocni k malomocnym!"
Longin se dopali a pobidne koné, nasledovan deseti kopiniky, proti kanalii, kterd ho urdzi, a ta se op¢t rozutece. Jak
ji rozhani, povSimne si stojiciho voziku, ktery sem jisté vyjel ze zelinafskych zahrad dole pod horou a ktery ceka se
svym nakladem salatii, az dav ptejde, aby mohl sjet do mésta. Myslim, ze Cyrenejsky se syny sem vystoupil ze
zveédavosti, protoze to vskutku nebylo nutné. Oba synové, natazeni na hromadach zeleniny, se divaji za utikajicimi
zidy a sméji se jim. Muz, asi Ctyficeti az padesatilety silak, stoji u osla, podésené se vzpirajiciho, a pozoruje
pravod. Longin si ho prohlizi. Pomysli si, z2 mu mize byt uziteCny, a tak mu poruci: ,,Muzi, pojd sem."
Cyrenejsky d¢€la, jako by neslysel, ale s Longinem nejsou zadné Zerty. Opakuje rozkaz takovym zptisobem, ze muz
hodi opraté jednomu ze svych syni a pfistoupi k setnikovi.
,»Vidi§ toho muze?" taze se ho Longin, a jak to fika, obrati se, aby ukazal na JeZiSe, a pfitom uvidi, jak Maria
snazn¢ prosi vojaky, aby ji nechali projit. M4 s ni slitovani, a tak zavola: ,,Tu zenu necht¢ projit." Pak pokracuje k
Cyrenejskému: ,,Pod tou tihou uz dal nemtze. Ty jsi silny. Vezmi jeho kiiZ a odnes ho na jeho misto az na vrchol."
»Nemohu... Mam tu osla... Vzpira se... chlapci ho nedokazou zvladnout."
Ale Longin mu fekne: ,,B&z, nechces-li ztratit osla a za trest obdrzet dvacet ran."”
Cyrenejsky se uz neodvazi nic namitat. Zavola na chlapce: ,,Jed’te rychle domi a feknéte, ze hned pfijdu," nacez
jde k JeziSovi.
Ptistoupi k nému pravé ve chvili, kdy se JeziS obrati ke své Matce, kterou teprve ted’ vidi k sob¢ jit, protoze
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postupuje vpied s ofima témet zavienyma, jako by byl slepy, a zvola: ,Maminko!"

To je prvni slovo od té chvile, kdy zacal byt mucen, vyjadiujici jeho utrpeni. Nebot’ v tomto slové je obsazeno
vSechno, vSechno to hrtizné utrpeni jeho ducha, psychiky i téla. Je to srdcelomny vykiik ditéte, které umird samo
zaupéni ditéte, které je v deliriu a které je drceno vidinou hrozného snu... A tak chce matku, matku, protoZe jeji
svéZzi polibek uklidiiuje Zar horecky, jeji hlas zahani straSidla, jeji objeti ¢ini smrt méné hrozivou.

Maria pozvedne ruku k srdci, jako by obdrzela ranu dykou a zlehka se zapotaci, ale vzpamatuje se, zrychli krok a
jde se vztazenyma rukama ke svému zmucenému Synovi a zvola: ,,Synu!" Ale fekne to takovym zplisobem, Ze
kazdy, kdo nema zrovna srdce hyeny, pociti, jak mu touto bolesti taje.

Vidim, Ze i mezi fimskymi vojaky zavladlo pohnuti... a pfesto to jsou vale¢nici, poznamenani jizvami a ptivykli
zabijeni. Ale slova: ,Maminko" a ,,Synu" jsou pro vSechny, opakuji to, ktefi nejsou horsi nez hyeny, stale taz, a
jsou-li vyi¢ena, je jim porozuméno vSude a vSude pozvedaji piivaly soucitu.

Cyrenejsky ma tento soucit. Vidi, Ze Maria nemiize svého Syna pro kiiz obejmout a Ze kdyz vztahla ruce, nechala
je opét poklesnout v presvédceni, ze se to neda uskuteCnit. A tak na JeziSe jen hledi a aby mu poskytla utéchu,
pokousi se usmat usmévem mucednice, zatimco jeji chvejici se rty piji slzy. Jezis, s hlavou zkroucenou pod tizi
ktize, se sdm také snazi na ni usmat a poslat ji polibek svymi ubohymi zranénymi rty, rozpukanymi od udert a
horecky. Pfi této podivané si Cyrenejsky pospisi sejmout kiiz a dé€la to s otcovskou jemnosti, aby nenarazil o
korunu a nezjitfil rany.

Ale Maria presto nemtize Syna polibit. I sebeleh¢i dotek je jeho rozedranému télu mukou, a tak se toho Maria
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pohrdani. Polibi se tedy jen jejich duse plné tizkosti.

Na vrcholu

Priivod se da opét na pochod, postrkovan piivalem zufivého lidu, ktery se na n¢ tlaci, odd€luje je a Marii pritlacuje
ke skéle a vystavuje ji pohrdani celého toho naroda. Nyni jde za JeziSem Cyrenejsky s kiizem. A JeziSovi,
osvobozenému od této tize, se kraci 1épe. Zt€zka dycha a ptiklada si ¢asto ruku na srdce, jako by mél velkou bolest
v srdecni krajing, a ted’, kdyz to mtize, nebot’ ma volné ruce, shrnuje si vlasy padajici mu doptedu, celé slepené krvi
a potem, az za usi, aby pocitil vzduch na svém zrudlém obliceji, a uvoliuje si tkanici kolem krku, kterd mu
znesnadnuje dychani.

Maria se se zenami drzi zpét. Kdyz privod projde, jde za nim, a pak zkratkou zamiii k vrcholu hory a nedba na
nadavky kanibalské ltizy. Kdyz je ted’ Jezi$ volny, posledni zatocina kolem hory je vySlapana pomérné rychle, a uz
jsou blizko vrcholu, pfeplnéného fvoucim davem.

Longin se zastavi a nafidi, aby vSichni bez ohledu byli vytla¢eni o néco niz, a tak byl vrchol, misto popravy,
uvolnén. Rozkaz vykona polovina centurie; pfibé¢hne na misto a nemilosrdn€ zahani vSechny, kdo se tam nalézaji,
pouzivajic k tomu kopi a mecti na plocho. Pod spr§kou ran se zidé s navrsi rozprchnou. Chtéli by zaujmout misto
na vyhlidce, kterd je pod nim. Ale ti, ktefi tam uZz jsou, neustupuji, a tak mezi lidmi vzplanou zufivé rvacky.
Vsichni pfipadaji jako blazni.

Kalvarie ma na svém vrcholu tvar nepravidelného lichobéznika, na jedné strané mirné vyvyseného, odkud hora
klesa strm¢ dolti az asponi do poloviny své vysky. Na tomto malém prostranstvi uz ptipravili tfi hluboké diry,
vylozené cihlami nebo kfidlicemi a vyhloubené zvlast’ pro tento Gcel. Hned vedle nich jsou kameny a hlina pfi-
pravené k upéchovani pidy kolem kiizi. Ostatni diry jsou naopak plné kameni. Ziejmé je vyhrabavaji podle
potfeby a poctu téch, kterym maji poslouZzit.

Pod lichobéznikovym vrcholem je na té stran¢, kde se hora svazuje mirnéji, jakasi ploSina, jen zvolna klesajici a
vytvarejici druhé malé prostranstvi. Z n€¢ho vychazeji dvé Siroké cesty vedouci po uboci vrcholu, ktery je polozen
aspoii o dva metry vySe a je cestami jakoby odde€len.

Vojaci, kteti vytlacili s vrcholku dav, pfesvéd¢ivymi ranami svych kopi uklidiiuji potycky a uvoliuji cestu, aby
pruvod mohl bez obtizi projit ten kratky zbytek cesty, a vytvoii zde ochranny kordon, zatimco tfi odsouzeni,
obklopeni jezdci a vzadu chranéni druhou polovinou centurie, dospivaji k nejvyssi plosin€ na vrcholu Golgoty.
Zatimco se toto d¢je, vidim vSechny Marie a ponckud vzadu za nimi Janu Chiizovu se ¢tyfmi zahalenymi fimskymi
damami. Ostatni Zeny se po setkani s JeziSem uprostied Golgoty uz vzdalily, a to ziejmé samy, nebot’ Janin
sluzebnik Jonatas, ktery je doprovazel, je zde, se svou pani. UZ mezi nimi neni ta, kterou nazyvadme Veronika a
kterou JeZi§ nazyval Nika, chybi i jeji sluZebnice a ona docela zahalend Zena - Rimanka, kterou poslechli vojaci.
Vidim Janu, stafenu Elizu, Annu a dvé Zeny, které nepoznavam. Za t€mito Zenami a Mariemi vidim Josefa a
Simona Alfeovy (bratry apostoli Judy a Jakuba) a Alfea Sary (milacka sv. Anny) se skupinou pastyi. Ti se porvali
se zidy, ktefi je chtéli vytlacit a urazeli je, a sila téchto muzii, znasobena laskou a bolesti byla tak velka, ze zvitézili
a vytvorili kolem sebe volny kruh, takze zbabéli zidé se uz odvazovali jen vyhroZovat se zat'atymi péstmi. Na nic
vic se nezmohli, protoze hole pastyit jsou sukovité a tézké... Bylo vsak tieba opravdové odvahy, aby zde vytrvala
tak malo pocetna skupinka galilejskych proti celému nepratelskému narodu. Jediny bod celé¢ Kalvarie, kde se
nerouhali Kristu!

Hora ze tii stran, které sestupuji mirné do udoli, je jedinym mravenistém. Nazloutlou a nahou zem uZ neni vidét a
pod sluncem, které se stridavé schovava za mraky, pfipada jako louka rozkvetla vSemi barvami, tak jsou na sebe
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namackany plaste a pokryvky hlav sadistl, ktefi tuto zem pokryvaji. Za potokem na cesté dal$i dav a za hradbami
dalsi. Na nejblizSich terasach dal$i. Ostatek mésta nahy...prazdny...tichy. Zde je vSechno: VSechna laska i
vSechna nenavist...

Zatimco muzi uréeni k vykonani popravy pripravuji své nastroje a uz vyhrabali diry a zatimco odsouzeni ¢ekaji,
obklopeni ¢tvercem straZe, zidé, ktefi se stahli na opacnou stranu, nez jsou Marie, jim nadavaji. Urdzeji i Matku:
»Na smrt s galilejskymi! Na smrt! Galilejsti! Proklatci! Na smrt s galilejskym rouhac¢em! Piibijte na kfiz i klin,
ktery ho nesl! Pry¢ odtud, zmije, které rodite démony! Na smrt! Ocistéte Izrael od Zen, které se spojuji s kozly!"
Longin, ktery sestoupil s kon¢, se otoci a vidi Matku... Nafidi, aby tato viava ustala. Pilka centurie, ktera stala za
odsouzenymi, se pusti do t€ holoty a vyprazdni Upln¢ druhé malé prostranstvi, zatimco zidé prchaji dold a narazeji
jeden do druhého. Jedenact jezdct také sestupuje s kont a jeden z nich odvadi kon¢ véetné kon¢ centurionova do
stinu za ibo¢im hory.

Setnik zamiti k vrcholu. Jana Chuzova pfistoupi bliZ a zastavi ho. Dava mu amforu a vacek s penézi a pak se opét v
placi vzdali a vrati k ostatnim, stojicim v jednom rohu prostranstvi.

Nahote je vSechno pfipraveno. Odsouzenci jsou vyvadéni vzhiru. Jeste jednou prochazi Jezis kolem své Matky,
ktera se svoje zaupéni snazi ztlumit pla§tém, pfitisknutym na Gsta. Zidé to vidi a sméji se a posmivaji se ji.

Jan, nézny Jan, ktery ma jednu ruku kolem Mariinych zad a podpira ji, se obrati se zufivym pohledem a jeho oci
metaji blesky. Kdyby nemusel ochraniovat zeny, vétim, Ze by nékterého z téchto zbabélct chytil pod krkem.
Jakmile jsou odsouzenci na osudné plosing, vojaci toto prostranstvi obklopi ze tii stran. Prazdné zstava jen strana
se srazem.

Setnik dava Cyrenejskému rozkaz, aby odesel, a ten neochotné odchazi; aspon se zastavi u galilejskych a spolu s
nimi obdrzi nadavky, kterymi dav cCastuje maly pocet vérnych Kristu. Oba lotfi hodi své kfize na zem s
proklinanim. Jezi§ ml¢i.

Bolestna cesta skoncila.

Uk¥FiZovani

Ctyfi svalnati muZi, ktefi svym vzhledem mi piipadaji jako Zidé a zidé spise hodni kiiZe neZ odsouzeny...maji ve

svych nikach hieby, kladiva a provazy, jez ukazuji odsouzenctim a posmivaji se jim. Dav se zmitd v krutém deliriu.

Setnik nabidne JeZziSovi amforu, aby se napil umrtvujici smesi vina s myrhou. Ale JeZi§ ji odmita. Oba lotii se z ni

hluboce napiji...

Odsouzenym je piikazano, aby se svlékli. Oba lotii to uéini beze studu. Dokonce se bavi tim, Ze d€laji obscénni

posuiky smerem k davu a zejména ke skuping€ knézi v bilém Inéném odévu, ktefi se nenapadné vratili na niz§i malé

prostranstvi, vyuzivajice k tomu svého stavu. Ke kné€zim se ptipojili dva nebo tti farizeové a jiné vlivné osobnosti,

které nendvist spratelila...

Katové nabidnou odsouzenym tfi cary, aby si je upevnili kolem kyc¢li, a lotfi je berou se straslivym rouhdnim. Jezis,

ktery se kvuli bolestivym rdnam svléka pomalu, hadr odmitne. Snad si mysli, Ze bude moci mit na sob& kratké

spodni kalhoty, které si ponechal i pfi bicovani. Ale kdyZ mu feknou, aby si je sundal, vztahne ruku a Zebra na

katech hadr, aby skryl svou nahotu...

Ale Maria to vidi a snima dlouhy a jemny bily zavoj, ktery ji pokryva hlavu pod temnym plastém a do kterého

prolila tolik slz. Sundava si ho, aniz by ji plast’ spadl, dava ho Janovi, aby ho podal Longinovi. Ten ho bere bez

namitek. Kdyz se ma Jezi§ Gplné svléknout, oto¢i se ne k davu, ale v tu stranu, kde nikdo neni, a tak ukazuje jen

svoje zada zbrazdéna podlitinami a krvacejicimi ranami. Longin mu podava matefsky zavoj. Jezi§ ho pozna. Zahali

se do n¢ho tak, Zze ho nékolikrat omota kolem kycli a dobie zavaze, aby nespadl...

Ted’ se Jezi§ otoCi k davu, a tak je vidét, Ze 1 jeho prsa, paze, nohy byly zasazeny ditkami...

A dav se mu zaéne posmivat a vytvoii jakysi sbor: ,,0, krasny! Nejkrasngjsi ze viech lidskych déti! Jeruzalémské

divky t& zboziuji..." A zanotuje na napév jednoho zalmu uryvek z Pisné pisni: ,,Midj milovany je sladky a

uzardély..." (5, 10-16) a smcje se a kiici také: ,,Malomocny! Ty jsi tedy smilnil s n¢jakou modlou, ze t&€ tak Bah

potrestal? O, 6, Dokonaly! Ty jsi Syn Bozi? Kdepak! Ty jsi Satantiv zmetek!"

Lotii jsou ptivazani ke kiizim a do vleCeni na svoje mista, jeden vlevo a druhy vpravo od Jezise. Kfi¢i, nadavaji,

zlotect...

Ted je fada na JeziSovi. TiSe se natdhne na kiiz. Oba lotii se tak branili, ze si s nimi ¢tyfi kati nevédéli rady a

museli si na pomoc ptivolat vojéky. Ale pro JeziSe neni této pomoci zapotiebi. Lehne si a polozi hlavu, kde se mu

fekne, aby ji polozil. Rozevie paze, kdyz se mu fekne, aby tak ucinil, natdhne nohy, jak se mu nafidi. Stara se jen o

to, aby mél dobfe upevnén zavoj.

Nyni se jeho dlouhé, $tihlé a bilé télo vyrazn€ odrazi od temného dieva a nazloutlé ptidy. Dva kati se mu posadi na

prsa, aby ho udrzeli v nehybnosti. A ja myslim na utrpeni, které pod jejich vahou musi pocitovat. Tieti mu vezme

pravou ruku tak, e ji jednou rukou drzi v predlokti a druhou za kone&ky prstii. Ctvrty, ktery uz méa v rukou dlouhy

Ctythranny zaSpicatély hieb, se diva, zda dira, pfedem vyvrtana do dieva, odpovida stredu zapésti. Kat piilozi k za-

pésti §picku hiebiku, zvedne kladivo a zasadi prvni ranu.

Jezi§, ktery ma zaviené o€i, vyktikne a v disledku ostré bolesti se cely stahne a otevie o¢i zaplavené slzami. Musi

zakouset straslivou bolest. Jak hieb pronika, prorazi svaly, zily, nervy a 1ame kosti.

Maria odpovi na vykiik svého muceného Syna zatpénim, které ma v sob& néco z nafku podiezavaného beranka, a
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shrbi se, jako by byla zlomena, drzic si hlavu v dlanich. Aby ji vice nemucil, Jezi§ uz nekfici. Ale rany jsou zde,
metodické, drsné narazy zeleza o Zelezo. A pomysleme, ze pod nimi je zZivy ud, ktery je pfijima.

Prava ruka je pfibita. Pfejdou k levé. Dira neodpovida zapésti. Vezmou tedy provaz, ovazou jim levé zapésti a
tahnou, az ruku v rameni vykloubi a natrhnou §lachy a svaly, nemluvé o tom, Ze trhaji kizi, ktera je uz profezana
provazy, jimiz byl Jezi$ svazan pii svém zajeti. Druha ruka musi také trpét, nebot’ je taZzena a kolem jejiho hiebu se
dira zvétsuje. Takto se dostali témét k pocatku zapésti, ale dal ne. Uz toho tedy nechaji a pfibijeji, kde mohou, to
znamena mezi palcem a prsty, praveé uprostied dlané. Hieb tam pronika snadnéji, ale s vétsi bolesti, nebot” musi
pretnout dulezité nervy, takze prsty ziistanou nehybné, zatimco prsty pravé ruky se stahuji a chvéji. Jezis uz nekfici,
jen chraptivé nafikd za svymi pevné sevienymi rty a slzy bolesti sté€kaji na dievo a odtud na zem.

Ted jsou na fad€ nohy. O néco dal nez dva metry od konce kiize je maly vystupek, sotva postacujici pro nohy.
Pritahnou k nému nohy, aby vid¢li, zda mira je dobra, a protoZe je o néco niz a nohy k nému dosahuji jen stézi,
ubohého Mucednika pritahuji za narty. Hrubé dievo tak rozdira zranéné télo, pohne se i koruna, trha dalsi vlasy a
hrozi, ze spadne. Kat ji iderem pésti posune zpét na jeji ptivodni misto.

Nyni ti, ktefi sed€li JeziSovi na prsou, se zvednou a umisti na jeho kolenou, nebot’ kdyz Jezi§ spatii, jak se na slunci
tipyti velmi dlouhy hreb, aspon dvakrat delsi nez hieby, které slouzily pro ruce, mimodéky stahne svoje nohy. A
tak ted’ jsou dva katani celou vahou na jeho rozbitych kolenou a tisknou ubohé nohy pokryté ranami, zatimco dalsi
dohromady.

I kdyz se snazi udrzet nohy nehybné, piesto spodni noha se pod ranami na hieb piemistuje, a proto ji opét musi od
hiebu témét odtrhnout, protoze ten se smekl do mékkych ¢asti. Hieb, ktery uz prorazil pravou nohu, musi byt
zarazen vice ke stfedu. A kat busi, busi, busi... Je slySet jen straslivé udery kladiva na hlavu hiebiku, nebot’ cela
Kalvarie, to jsou ted’ jen oci a usi, které se pasou na kazdém pohybu a kazdém zvuku, aby se z n¢ho radovaly.

Nad drsnym buSenim Zeleza se vznasi tlumeny nafek holubice: chraptivé upéni Marie, ktera se po kazdé ran¢ sklani
stale niz, jako by kladivo zranovalo ji, MuCednikovu Matku. A je vidét, ze témito mukami je uz témét zlomena...
Ted je kiiz vlecCen k otvoru a poskakuje po nerovné ptdé a otfasd ubohym Uktizovanym. Zvedaji kiiz, ale ten jim
dvakrat vyklouzne, poprvé zcela nenadale, podruhé dopadne na svoje pravé rameno a JeziSovi tak zpiisobi straslivé
utrpeni... Kdyz konecné kiiz vklouzne do diry, dokud ho neupevni kameny a hlinou, kymaci se na v§echny strany, a
tak se ubohé T¢lo zavésené na trech hiebech neustale premistuje; musi to byt hrozné utrpeni...

Koneéné je kiiz upevnén... Stavéji i lotry, ktefi se ve svislé poloze rozkiici, jako by z nich nékdo zaziva stahoval
kazi; muka jim zpusobuji provazy, zafezavajici se jim do zapésti, az ruce zCernaji a zily nabéhnou jako provazy.
Jezi§ ml¢i. Zato dav neml¢i, naopak, opét se da do pekelného fevu.

Nyni mé vrchol Golgoty svou trofej i svou ¢estnou straz. Kolem celého ndvrsi stoji polovina centurie péSich vojakt
a uprostfed tohoto kruhu ozbrojenych muzii deset jezdct, ted’ bez koni, hraje v kostky o Saty odsouzenych. Mezi
JeziSovym kiizem a kiizem po jeho pravici stoji Longin. Pripada, jako by Krali Mucedniku drzel Cestnou straz.
Druhé polovina centurie odpociva pii cesté¢ na dolni plosing, pfipravend v pfipadé potfeby zasahnout. Vojaci jsou
ke vSemu témét zcela lhostejni. Jen néktery z nich obcas pozvedne o€i k ukiizovanym.

Longin naopak vSe pozoruje se zvédavosti a zdjmem, srovnava a v duchu soudi. Srovnava uktiZzované, zejména
Krista, s divaky. Jeho pronikavé oko neztraci zadnou podrobnost, a aby 1épe vid¢€l, zaclani si o¢i rukou, nebot’ mu
vadi slunce.

Ostatné je to podivné slunce, s Zluti ¢ervenajici jakoby pozarem. A pak tento pozar nahle uhasne, zaclonén
mrakem, ¢ernym jako smila, ktery se vynofti zpod horskych hiebenti Judeje, probéhne rychle po obloze a zmizi za
jinymi horami. A kdyZ slunce opét zacne svitit, je tak prudké, Ze o¢i ho snasSeji jen obtizng.

Jak se Longin tak rozhlizi, vidi pod ndvr§im Marii, hledici se svou ztrhanou tvaii ke svému Synovi. Zavola jednoho
z vojaku, hrajicich v kostky, a fekne mu: ,,Chce-li Matka se synem, ktery ji doprovazi, vystoupit, necht’ piijde.
Doprovod ji a pomoz ji."

A Maria s Janem, o némz se mysli, ze je jejim synem, vystoupi po malém schodisti, vyhloubeném ve vapenném
tufu, projde kordonem vojakl a postavi se pod kifizem, ale ponckud stranou, aby ji Jezi§ vidél a ona jeho. Dav ji
vzapéti zacne spilat témi nejurazlivéjs§imi nadavkami a do svych rouhdni jejimu Synu zahrne i ji. Ale Maria, s
bezkrevnymi a chvéjicimi se rty, se svého Syna pouze snazi ut€$it svym ztrhanym tismévem, zatimco zadnou silou
vile neni schopna zadrzet slzy vytékajici ji z oci.

Lidé, poc¢inaje knézimi, doktory, farizeji, saduceji, herodiany a jinymi podobného razeni, si opatiuji zabavu tim, ze
vytvoii jakousi okruzni promenadu a jak vystupuji na nizS$i malou ploSinu, neopomenou ucinit Umirajicimu své
rouhacské poklony. VSechna hanebnost, krutost, vSechna nenavist a bldznovstvi, které jsou si ti lidé viibec schopni
vymyslet, vychazi v piivalech z téchto infernalnich tst. Nejzufivéjsi jsou Clenové Chramu, kterym pomahaji
farizeové...

K urazkam se ze svého kiize pfipoji i lotr po levici. Jako by chtél shrnout vSechna rouhani téch druhych, vSechna je
uplatiuje a nakonec fekne: ,,Zachrafi se a zachran nas, chces-li, abychom ti véfili.

Kristus, ty? Ty jsi blazen! Svét patii darebakiim a Bih neexistuje. Ja ano, ja existuji. Toto je pravda, a mné je proto
vSechno dovoleno. Bith? Povidacky! RozSifované, aby nas drzeli zkratka. At’ zije naSe ja! Jen to je kral a buh!"
Druhy lotr, ten po pravici, ma Marii t¢ém&f u svych nohou a hledi na ni snad vice nez na JeziSe. Uz chvili place a
Septa: ,Matka." Rika: ,MI¢. Neboji§ se Boha ani ted’, kdy?Z trpi§ tento trest? Pro& urazis toho, kdo je dobry? A jeho
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utrpent je jeste veétsi nez naSe. A nic zlého neudélal.”

Ale ten druhy pokracuje v nadavkach.

Jezi§ ml¢i. Tézce dycha namahou, kterou zptuisobuje jeho poloha, a snazi se najit tlevu v tom, Ze chce prenést ¢ast
vahy z nohou na ruce, a tak se na rukou silou svych pazi vzepne. Snad to ¢ini, aby pfemohl kie¢, kterd uz svira jeho
nohy, jak to prozrazuje chvéni svald.

Tvai uz ma vzhled, ktery vidime na fotografiich Turinského platna... Zizefi zplisobend ztratou krve, horetkou a
sluncem musi byt nesmirnd, takze mimodeky pije kapky svého potu a slz i kapky krve, stékajici s Cela k voustim, a
navlhcuje si jimi jazyk...

Zidé mezitim nepiestavaji urdZet a nenapravitelny lotr jim déli ozvénu. Ten druhy, ktery ted’ hledi na Matku se
stale vétSim soucitem a sam se také rozplace, mu razné odpovi, kdyz pochopi, Ze do jeho nadavek je zahrnuta i ona.
»MIC¢! Rozpomen se, Ze jsi zrozen ze Zeny. A zvaz, Ze ty naSe se pro své syny néco naplakaly, a byly to slzy hanby,
protoze jsme kriminalnici. Nase matky jsou mrtvé... Ale kdybych tu svou mohl pozadat o odpusténi... Ale mohu to?
Byla to svétice... Zabil jsem ji bolesti, kterou jsem ji zpasobil... Jsem hii$nik... Kdo mi odpusti? Matko, ve jménu
svého umirajiciho Syna, modli se za mne."

Matka na okamzik pozvedne svou zmucenou tvatr a pohlédne na n¢ho, na ubozaka, ktery pfi vzpomince na svou
matku a pohledu na Matku dospiva k pokéni, a svym pohledem holubice ho doslova hladi.

Dismas se rozplace jesté vic, coz v davu a u jeho druha vyvola jesté vice posméchu. Dav kiici: ,,Bravo! Vezmi si ji
za matku. Tak bude mit dva syny kriminalniky!" A druhy se vysmiva: ,Miluje t&, protoZe jsi malou kopii jejiho
milacka."

Jezis§ poprvé promluvi: ,,Otée, odpust’ jim, nebot’ nevédi, co ¢ini!"

Tato modlitba zvitézi nad vS§emi Dismasovymi obavami. Odvazi se pohledét na Krista a fekne: ,,Pane, rozpomen se
na mne, az budes ve svém Kralovstvi. Pro mne je spravedlivé, Ze zde trpim. Ale po tomto Zivoté mi poskytni
milosrdenstvi a pokoj. Jednou jsem t¢ slySel hovofit a ve svém blaznovstvi jsem tva slova odmitl. Ted’ se kaji. Kaji
se pred tebou, Synu Nejvyssiho, ze svych hiichii. Véfim, Ze pochdzi§ od Boha. Véfim v tvou moc. VEéfim v tvé
Jezi§ se obrati a hledi na n&j s hlubokym soucitem a na svych ubohych tstech ma krasny usmév. Rekne: ,J4 ti
fikdm: dnes budes§ se mnou v Raji."

Obraceny lotr se utisi, a protoze si uz nepamatuje modlitby, kterym se ucil jako dité, opakuje jako stfelnou
modlitbu: ,,Jezisi Nazaretsky, Krali zidl, smiluj se nade mnou. Jezisi Nazaretsky, Krali zidt, dtveéruji v Tebe. Jezisi
Nazaretsky, Krali zidt, véfim v tvé Bozstvi."

Druhy lotr setrva ve svém rouhani.

Smrt

Obloha se stale vice zatahuje. Ted’ uz slunce jen stézi pronikne mezi mraky. Ty vytvareji stale temnéjsi vrstvy,
misty bilé, misty nazelenalé, které se vzajemné misi podle rozmaru studené¢ho vétru, ktery vane v prudkych
poryvech a opé€t nahle ustava; kdyz se odmléi, ovzdusi je dusive, mrtvé.

Svétlo, nejprve neobycejné prudké, dostava nyni nazelenaly odstin. Tvate nabyvaji bizarni vyraz...

Jezis je ted’ podivné bledy, jako by uz byl mrtev. Hlava mu zac¢ina padat na prsa. Rychle mu ubyva sil. Chvéje se
navzdory horeéce, ktera ho spaluje. A ve své slabosti $epta slovo: ,Maminko! Maminko!" Septa ho tise, jako v
povzdechu, jakoby uz prozival lehké delirium, které mu ho nedovoluje zadrzet, tak jak by chtéla vile. A Maria k
nému pokazdé vztahne ruce, jako by ho chtéla podepfit.

Kruti lidé se sméji témto kie¢im Umirajiciho i té, jez se o n¢ podili...

Ted’ si vSak uz mnozi pov§imnou podivného pfisvitu, ktery zacina zahalovat svét a néktefi dostavaji strach. I vojaci
hledi na oblohu a na jakysi btidlicové temny kuzel, pozvedajici se za vrcholem jako borovice. Vypada na motskou
smr$t’. Roste a roste a vychazeji z n€ho mraky stale cernéjsi, jako by to byla sopka, vyvrhujici dym a lavu.

A prave v tomto soumracném, désivém svitu Jezi§ dava Jana Marii a Marii Janovi. Skloni hlavu, nebot” Matka, aby
1épe vidéla, piistoupila blize ke kiizi, a fikaji: ,,Zeno, zde je tviij syn. Synu, zde je tva Matka."

Maria je po téchto slovech, kterd jsou zavéti jejiho JeziSe, v tvafti jest¢ vice rozrusena, vzdyt své Matce nema co
dat, nez ¢loveka... Ale uboha Maria se snazi, aby plakala jen potichu, protoze nemize, nemtze neplakat. Jeji slzy
tekou navzdory usili, jez vynaklada, aby je zadrzela, zatimco jeji Usta maji ztrhany asmév, ktery se snazi udrzet na
svych rtech, aby ho utésila.

Utrpeni neustéle roste a svétla neustale ubyva.

A v tomto prisvitu motskych hloubek se vynoii pied zidy Nikodém a Josef a fikaji: ,,Ustupte!"

,»Vylouceno! Co chcete?" tikaji vojaci.

,»Projit. Jsme Kristovi pratelé."

Vidcové knézi se otaceji: ,,Kdo se odvazuje prohlasovat za pritele rebela?" fikaji rozhnévani knézi.

A Josef rozhodné: ,,Ja, vzneSeny Clen Velké Rady: Josef z Arimatie, stafeSina, a mam se sebou Nikodéma, hlavu
zida."

,Kdo se spojuje s rebelem, je rebel."”

»A kdo se spojuje s vrahy, je vrah, Eleazare Anno. Ja jsem zil jako spravedlivy. A ted’ uz jsem star a pred smrti.
Nechei se stat nespravedlivym, kdyz uz ke mné sestupuje Nebe a spolu s nim vé¢ny Soudce... Vojaku, zde je pro
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tebe vacek s penézi a potvrzeni o volném prichodu," a nejbliz§imu desatnikovi podava vacek a voskovou tabulku.
Desatnik si ji prohlédne a fekne vojaktim: ,Nechté tyto dva projit."

Josef's Nikodémem se pfipoji k pastyiim. Ani nevim, zda je Jezi§ vidi v mlze stale houstnouci a kdy nadto jeho o¢i
uz za¢inaji byt zastfeny agonii. Ale oni ho vidi a placou bez ohledu na lidské feci, nebot’ knézi samoziejme na né
sousttedi své nadavky.

Utrpeni je stale vetsi...

Lidé uz vidi jen malo a Spatné, protoZze svétlo ma barvu temného popela a dobie mohou vidét jen ti, ktefi stoji u
krize.

V jistém okamziku se Jezi§ cely sesune vpied a doli, jako by uz byl mrtev; uz té€Zzce neoddechuje, hlava nehybné
visi vpied...

Maria vyktikne: ,,Je mrtev!" Tragicky vykiik $itici se v potemnélém ovzdusi. A Jezi§ opravdu ptipada jako mrtvy.
Odpovi ji jiny Zzensky vykiik a ve skupiné Zen vidim pohyb. Pak asi deset osob se vzdali a nékoho podpira, ale
nevidim, kdo piesné odchazi. Svétlo v mize je uZ piili§ slabé. Reklo by se, Ze vie je ponofené do hustého mraku
vulkanického popela.

»10 neni mozné," kiici knézi a zidé. ,,To jen tak pfedstira, abychom se vzdalili. Vojaku, pichni ho kopim. To je
dobry prostiedek, jak mu vratit hlas." A protoze to vojaci neucini, ke kiizi leti mnozstvi kament a hrud a zasahuji
Mucednika a padaji na pancife Rimant.

L&k, jak tikaji ironicky zidé, vykond zazrak. N¢jaky kamen nejspi§ obratné zasahl zranéni na ruce nebo samotnou
hlavu, protoze mifili nahoru. Jezi$ srdceryvné zalpi a opét piijde k sobé...

A k zavienym docela zatazenym, nizkym nebestim, ptipadajicim jako obrovska deska z temné btidlice, vyda veliky
vykiik: ,,Eloi, Eloi, lamma scebakteni!" (slySim to fici takto).

Jisté uz citi, Ze umira, naprosto opustén Nebesy, tak timto vykiikem doznava otcovské opusténi...

Temnota je jeSt¢ hustsi. Jeruzalém uplné zmizel. I svahy Kalvérie jako by uz nebyly. Je vidét jen vrcholek, jako by
temnoty ho vyzvédaly, aby se na ném soustiedilo jediné a posledni svétlo, které zbylo, a polozily ho s jeho bozskou
trofeji k obéti na ubrus z tekutého onyxu, aby byl vidén laskou i nenavisti.

A z tohoto svétla, které neni svétlem, vychazi Jezistv teskny hlas: ,,Ziznim!"

Jeden vojéak jde k nddobé, kam katovi pomocnici nalili ocet se zluc¢i... Bere houbou namoc¢enou tekutinu, nabodne ji
na konec tenkého, ale piesto pevného rakosu, ktery je zde nablizku pfipraven, a nastavi houbu Umirajicimu. JeZzis
se dychtivé natahuje k pfiblizujici se houbé. Reklo by se hladové dit& hledajici mateisky prs.

Maria, ktera to vidi a jisté ji napadne tato myslenka, zatpi a opfe se o Jana: ,,O, nemohu mu dét ani kapku svych
slz. O, mé prsy, pro¢ mi uz nedavate mléko? O, BoZe, pro¢ jsi nas takto opustil? Zazrak pro mého Syna! Kdo mé
pozvedne, abych zahnala jeho Zizeni svou krvi, kdyz uz nemam mléko?"

Jezis, ktery dychtivé sal hotky napoj, odvrati s odporem hlavu. Tento napoj musi navic palit do zranénych a
rozpukanych rtt. Oddali se, poklesne bez vlady...

A stale slabéji se ozyva volani, ménici se v détsky narek: ,,Maminko!" A uboha Septa: ,,Ano, mij poklade, jsem
zde." A kdyz se mu zakaluje zrak, takze fika: ,,Maminko, kde jsi? Uz t¢ nevidim. Ty mé také opoustis?" uz to
nejsou ani slova, ale sotva slySitelné Septani, které Matka piijima spiSe srdcem nez sluchem, spolu se vSemi
povzdechy umirajicitho. Maria odpovida: ,Ne, ne, Synu! Ja t€ neopustim! PoslyS m¢, mtj milovany, Maminka je
zde... a jeji jedinou mukou je, ze nemiize piijit tam, kde jsi ty."

Je to srdcervouci. A Jan pla¢e bez zabran. Jezi$ jeho vzlyky musi slySet, ale nefika nic.

Longin, aniz si to uvédomil, opustil sviij volny postoj, vzpiimi se do pozoru, s levou rukou na meci a s pravou
rukou rovné po boku, jako by stal na stupnich imperatorského trinu. Nechce podlehnout pohnuti, a tak se jeho tvar
stahuje v usili, aby nad nim zvitézil, a v jeho o€ich se lesknou slzy, které zadrzuje jen jeho Zelezna disciplina.
Ticho. Pak v naprosté temnoté jasna slova: ,,VSechno je dokonaneo!" A pak uz je to jen tézké, stale chraptivéjsi
oddechovani a mezi chropténim obcasné, stale se prodluzujici ticho.

Vsechny Marie placou, s hlavami az u samé zemé. Jejich vzlyky je dobfe slySet, protoze dav opét zmlkl, aby
naslouchal chropténi Umirajiciho.

Opét ticho. Pak prosba vyslovena s nekone¢nou né¢hou v horouci modlitb¢: ,,Otée, do tvych rukou vkladam svého
ducha!"

Opét ticho. I chropténi je stale slabsi. Uz je to jen slaby dech, ktery vychazi ze rtd a z hrdla.

A pak je uz zde JeziSova posledni kieC. Straslivé vzepjeti, které jako by chtélo od dfeva odtrhnout télo, které je k
nému pfipevnéno tfemi hieby... T¢lo se celé napina; v posledni kieci je napjatym lukem, chvéjicim se, straSnym na
pohled; a pak se rozlehne onen ,,velky vykiik", o némz hovoti Evangelia a ktery je prvni ¢asti slova ,,Maminko..."
A pak uZ nic...

Hlava opét klesne na prsa, télo vpred, chvéni ustava a ustdva i dech. Dodychal.

Zeme na vyktik Toho, kterého zabili, odpovida hriznym zaburacenim. Jako by tisic obfich trub vydalo jediny zvuk
a nad timto désivym akordem se objevuji izolované, straslivé noty blesku, které kiizuji vSemi sméry oblohu a
padaji na mésto, na Chram, do davu...

A pak nahle, za stalého biti bleskt, se zemé zachvéje ve viru cyklonu. Zemétreseni a vétrna smrSt’ se spojuji k
apokalyptickému trestani rouhacii. Vrchol Golgoty se vIni a tanc¢i jako misa v rukou néjakého blazna...

Longin, Jan, vojaci se pridrzuji, ceho mohou, aby neupadli. Ale Jan, zatimco se jednou rukou drzi kfize, druhou
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podpira Marii, ktera, zmoZena bolesti a otfesy, se schouli na jeho srdce...

Trikrat se opakuje zemétieseni a vétrna smrst’ a pak zavladne naprosta nehybnost mrtvého svéta...

Maria pozveda hlavu s Janovych prsou a hledi na svého JeziSe. Vola ho, protoze ve slabém svétle Spatné vidi
svyma ubohyma o¢ima plnyma slz. Tikrat na néj zavola: ,,Jezisi! Jezisi!" To je poprvé, co ho na Kalvarii vola jeho
jménem. Kone¢né v zablesku, ktery vytvoril jakousi korunu nad vrcholem Golgoty, ho uvidi, nehybného, celého
schylené¢ho vpied, s hlavou tak sklonénou dopiedu a vpravo, Ze se az dotyka tvari a bradou ramene, a pochopi.
Vztahne ruce, chvéjici se v temném ovzdusi, a zavola: ,M@j Synu! Mtj Synu! Mij Synu." Pak nasloucha...
Nemilze véfit, ze jeji JeziS$ uz neni.

Jan se také diva a nasloucha a pochopi, Ze vSechno je skonceno. Uchopi Marii za ruku a snaz se ji vzdalit a fika:
,»UZ netrpi."

Ale jesté nez dokonéi vétu, Maria, kterd pochopila, se vyprosti, oto¢i se, skloni k zemi, pfitiskne si ruce na oci a
zvola: ,,UZ nemam Syna!"

A pak se zapotaci a upadla by, kdyby ji Jan nezachytil na své srdce; pak se s ni posadi na zem a drzi ji na svych
prsou, dokud ho nevystiidaji Marie, které uz nejsou zadrzovany kordonem vojakd...

Magdalena se posadi misto Jana a Marii téméi polozi na své kolena a podpira ji ve své naruci a libe jeji bezkrevnou
tvar, zvracenou na jeji rameno. Marta a Zuzana s houbou a platnem, namocenym do octa, ji omyvaji spanky a
chiipi, zatimco Marie Alfeova ji libe ruce a vola ji ztrhanym hlasem, a hned jak Maria otevie o¢i a obrati k ni
pohled, otup€ly bolesti, ji fekne: ,,Dcero, dcero draha, poslouche;...fekni mi, Ze mé vidis... Jsem tva Marie... nehled’
na mé takto!" A jak prvni vzlyk otevie Mariino hrdlo a skanou prvni slzy, dobra Marie Alfeova fika: ,,Ano, ano,
vypla¢ se... Zde se mnou, jako u maminky, ma uboha svata dcerusko." A stara Marie Alfeova se také rozplace a
ostatni zeny ji délaji ozvénu - Marta 1 Magdalena, Janova matka i Zuzana.

Ostatni Zeny uz zde nejsou. Myslim, Ze odesly a s nimi i pastyti, kdyz bylo slyset onen vyktik zeny.

Vojaci mezi sebou hovofi...

»Ale je opravdu mrtev?"

,»Nevidis? Pochybujes o tom?"

Pred skélou se objevuje Josef a Nikodém. Jisté se uchylili pod sraz hory, aby se uchranili pted blesky. Jdou za
Longinem. ,,Chtéli bychom Mrtvolu."

,K tomu mtze dat souhlas jen prokonzul. BéZte, ale rychle, protoze jsem slysel fikat, Ze zidé chtéji jit do soudni
sin¢ a zadat o zlamani kosti. Nechtél bych, aby mu zptsobili toto zneucténi."

,Jak to vi§?"

,Hlageni diivérnika. B&7te. Cekdm na vas."

Ti dva se pusti dolii po prudkém svahu a zmizi.

Tehdy se Longin piiblizi k Janovi a fikd mu par slov, kterym nerozumim, pak si od jednoho vojaka dava podat
kopi. Hledi na zeny, které se ted’ vSechny staraji o Marii, pomalu opét nabyvajici sil. VSechny se otoci zady ke
kiiZi.

Longin se postavi témét k UkiiZzovanému, dobie si rozvazi ranu a pak ji zasadi. Dlouh¢ kopi hluboce pronikne
zdola nahoru, zprava doleva.

Jan, ktery bojuje mezi touhou vidét a hrizou takového pohledu na okamzik odvrati hlavu.

»UZ je to, priteli,” fika Longin a dodava: ,Je to tak lépe. Jako rytiti a bez lamani kosti... byl to opravdu
Spravedlivy!"

Z rany vyprysti mnoho vody a drobny pramének krve, kterd se uz zacina srazet.

Snimani s krize

Na Kalvarii opé€t nastane ticho pferuSované jen Mariinym placem.

Oba lotfi, vyCerpani strachem, uz nemluvi.

Prichdzeji rychle Nikodém s Josefem a fikaji, ze maji Pilatovo dovoleni. Ale Longin, ktery ptili§ nedivéiuje, vysle
k prokonzulovi vojaka na koni, aby se také dovédél, jak nalozit s obéma lotry. Vojak tryskem odjede a vrati se z
rozkazem, aby Jezi$ byl sejmut a ostatnim byly zldmany nohy.

Longin zavola Ctyii katy, ktefi se zbabéle ptikr¢ili pod skalou a dosud jsou z udalosti vydéseni, a nafidi, aby oba
utratili udery kyje. U Dismase se to déje bez protestt; uder na srdce, kdyz predtim byl udefen ptes kolena, na jeho
rtech zlomi jméno JeziSovo. U druhého lotra se to déje se straslivym proklinanim. Jejich chropténi je ponuré.

Oni Ctyii kati se ted’ chtéji postarat o JeziSe a sejmout ho s kiize, ale Josef s Nikodémem to nedovoli.

Josef'si svlékne plast a ikd Janovi, aby podrzel zebiiky, zatimco oni vystupuji s pacidly a kleStémi.

Maria se pozvedne, cela se chvéjic a podpirdna zenami, a pfistoupi ke kiizi.

Vojaci zatim odejdou, nebot’ tkol uz splnili. Longin pfed sestupem na nize polozené prostranstvi se na svém koni
otoc¢i a pohlédne na Marii a Uktizovaného. Pak na kamenech zazni udery kopyt a Longin se vzdali.

Z levé dlané je hiebik vytazen. Paze padne podél téla, které ted’ visi napolo uvolnéno. Rikaji Janovi, aby také
vystoupil nahoru a Zebtiky ponechal zenam.

Jan vystupuje po zebtiku, kde byl pfedtim Nikodém, vlozi svou pazi JeziSovi kolem krku, a tak ho pfidrzuje na
svém rameni; druhou rukou ho obtoci v pase...KdyZ jsou uvolnény nohy, Jan udrzi té€lo svého Mistra mezi kiizem a
svym vlastnim télem jen s velkou ndmahou.
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Maria je uz pod kiizem, seda si k nému zady a je pfipravena piijmout svého JeziSe na sva kolena.

Ale nejobtiznéjsi je uvolnit pravou ruku. Pies vSechnu Janovu namahu celé télo se sklani vpred, a tak hlava hiebu
se hluboce zabofuje do masa; a protoze oba soucitni muzi nechtéji ruku zranit jesté vic, pracuji jen s velkymi
obtizemi. Kone¢né se jim podafi uchopit hiebik klestémi a velmi pomalu ho vytahuji.

Jan drzi stale JeziSe v podpazdi, s hlavou zvracenou na jeho rameno, zatimco Nikodém a Josef ho uchopi - jeden v
ky¢lich, druhy v kolenou - a takto ho drZice, snaseji ho po zebtiku dolt.

Kdyz sestoupi na zem, chtéji ho polozit na plachtu, kterou polozili na své plaste, ale Z&da o n¢ho Maria. Shrnula
svlj plast na jednu stranu a rozevie kolena, aby pro svého JeziSe ptipravila kolébku.

Zatimco se ucednici otaceji, aby ji dali jejiho Syna, hlava s korunou padne nazad a paze se svési a zranéné ruce by
se tiely o zem, kdyby je nezadrzel soucit zboznych Zen.

Nyni je Jez$ na kolenou své Matky. Piipada jako velké unavené dité, které spi, schouleno na matetskych kolenou.
Maria ho drzi pravou rukou pod rameny a levou pies bficho, aby ho zachytila v bocich. Hlava je na matefském
rameni. Vola ho... vola ho svym zlomenym hlasem. Pak ho oddali od svého ramene a levou rukou ho hladi, bere a
natahuje jeho ruce, a pfedtim nez je zkiizi, je polibi a pld€e nad ranami. Pak hladi tvafe, obzvlasté tam, kde jsou
modiiny a otekliny, libe zapadlé oc€i, Usta, kterd zlstala lehce pooteviena a zkiivena smérem doprava. Chtéla by dat
do potadku jeho vlasy, tak jak to Cini s jeho vousem potiisnénym krvi, ale jak se o to pokusi, narazi na ostny. Jak
snima korunu, popicha se, ale chce to udélat sama svou jedinou volnou rukou a vSechny odhani a fika: ,,Ne! Ne! J4!
JaI" a pfipada to, Ze ma mezi prsty néZnou hlavicku novorozenéte, tak jemné si pocind. Kdyz se ji podafi odstranit
tuto mucici korunu, skloni se a svymi polibky pokryva vSechny rany po trnech. Chvéjici se rukou procesava
rozcuchané vlasy a upravuje je, plaCe a potichu hovoti. Svymi prsty osusuje slzy, které stékaji na ubohé, studené a
krvi pokryté télo, a pomysli si, ze by je méla ocistit svymi slzami a zdvojem, ktery je dosud kolem JeziSovych
boku. Pfitahne si bliz jeden cip a da se do Cisténi a osuSovani svatych udi. Takto JeziSovi omyva tvar, pak ruce a
pak kolena pokryta odfeninami a pak osusSuje télo, na které padaji etné slzy.

Jak to tak Cini, jeji ruka se nahle dostane do otevieného boku a témef celd i s jemnym platnem vnikne do velkého
otvoru rany. Maria se skloni, aby v Seru vidé€la - a vidi. Vidi otevieny bok a srdce svého Syna. Vykiikne. Jako by i
ji kopi otevielo srdce. Zaupi a pak padne na svého Syna a i ona pfipada jako mrtva.

Ptijdou ji na pomoc, utésuji ji, chtéji ji vzit bozského Mrtvého. Vola: ,, Kam, kam t¢ ulozim?" Na jaké misto, které
by bylo jisté a tebe hodno?" Josef se uctivé pokloni a s dlani pfitisknutou na prsa fika: ,,Uté§ se, 6, Zeno! Moje
hrobka je nova a hodna tohoto velikana. Davam mu ji. A Nikodém, mij piitel, uz k ni pfinesl aromata, kterd mu
chce osobné nabidnout. Ale prosim té, vecer se blizi, nechej nas to ude€lat. Je predvecer velikono¢niho sabatu. Bud’
tak dobra, svata Zeno!"

IJan a Zeny ji o to prosi, a tak Maria si necha se svych kolen odejmout svého Syna a v uzkostech povstava; zatimco
oni t&lo hali do platna, prosi je: ,,O, po&inejte si nézn&!"

Nikodém a Jan za ramena, Josef za nohy, nadzvedavaji t€lo, zabalené do platna a polozené na plaste, které slouzi za
nositka, a sestupuji po cesté doli.

Maria, podpirana svou §vagrovou a Magdalenou a ndsledovana Martou, Marii Zebedovou a Zuzanou, které sebraly
hieby, klest¢ korunu, houbu a titinu, sestupuje k hrobu.

V hrobce

Maly privod sestupuje s Kalvarie a na jejim tpati nalezne hrob Josefa z Arimatie, vyhloubeny do vapence hory.
Vstoupi dovnitt s JeziSovym télem.

Hrobku vidim takto: Je to mistnost vyhloubend v kameni. Vypada jako jeskyné, ale ve skuteCnosti je ucinéna
lidskou rukou. Je zde vlastni pohiebni mistnost se svymi uloznymi otvory. Jsou to jakési zaoblené vyhloubeniny,
které jsou prozatim vSechny prazdné. Pied touto pohfebni mistnosti je jakasi pfedsii. Uprostied kamenny stil k
nabalzdmovani. To na néj polozi JeziSovo télo v platne.

Vstoupi 1 Jan a Maria. Dalsi osoby ne, protoze tato pfipravnd mistnost je mala a kdyby vstoupily dal$i osoby,
nebylo by zde k hnuti. Ostatni Zeny jsou u dvefi, ¢i spiSe otvoru, protoze to v pravém slova smyslu dvefe nejsou.
Oba nosici odhali Jezise.

Zatimco v jednom rohu pfipravuji na jakémsi podstavci pii svétle dvou pochodni obinadla a aromata, Maria se
sklani nad svym Synem a place a opet ho osusuje zavojem, ktery je dosud kolem JeziSovych bokl. Tyto mateiské
slzy jsou jedinym omytim, které obdrzelo JeziSovo télo, ale pfestoze jsou hojné, poslouzi jen k povrchnimu a
¢astecnému odstranéni prachu, potu a krve s tohoto zmuceného téla.

Maria neunavné laska ledové udy. S jeSté vétsi jemnosti, nez kdyby se dotykala novorozenéte, bere ubohé
probodané ruce, svird je ve svych, liba prsty, narovnavaje, snazi se stdhnout rany, jako by je chtéla oSetfit, aby
méné bolely, poklada si tyto ruce, které uz nemohou hladit, na tvat a Gpi, Gpi ve své straslivé bolesti...

Mihotavé svétlo pochodni chvilemi osvétluje jeji tvar a ja vidim, jak po jejich bledych tvafich strhané¢ho obliceje
stékaji velké slzy. A slySim slova, vSechna, zietelng, i kdyz jen tiSe Septa mezi rty, opravdovy rozhovor matetské
duse s dusi jejiho Syna: ,,Ubohy Synu! Jaké rany! Jak jsi trp€l! Pohled’, co ti udé€lali! Jak jsi chladny, Synu! Tvé
prsty jsou ledové a jak jsou nehybné! Jako by byly zlamany. Nikdy nebyly takové, ani v nejhlub$im spanku ditéte,
ani ztéZzkl¢é inavou femeslnikovou... A jak jsou zmrzlé! Ubohé ruce! Dej je své Mamince, mtj poklade, svata lasko!
Pohled’, jak jsou probodany. Ale podivej, Jane, jaka rana! O, ti kruti! Zde, zde, podej své Mamince tuto zranénou
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ruku. Ogetfim ti ji. O, neublizim ti. Svymi polibky a slzami, svym dechem a svou laskou ti ji zahfeji. Pohlad’ mé,
Synu! Ty jsi jako kus ledu, zatimco ja jsem rozpalena horeCkou. M4 horecka opadne tvym chladem a tviij chlad se
ve styku s mou horeCkou zmirni. Jediné pohlazeni, Synu! Je to jen né€kolik hodin, co mé nelaskas, a mé to ptipada
jako staleti. Celé mésice jsem byla bez tvého pohlazeni, ale ptipadaly mi jako hodiny, protoZe jsem stale ¢ekala na
tvlyj ptichod a z kazdého dne jsem ucinila hodinu a z kazdé hodiny minutu, abych si mohla fikat, Ze nejsi vzdalen
nékolik mésict, ale jen nékolik dnil, jen n&kolik hodin. Pro¢ je ted’ &as tak dlouhy? O, nelidské mugeni! ProtoZe jsi
mrtev. Zabili t&. UZ nejsi na zemi. At kamkoliv posildm svou dusi, aby hledala tvou dusi a objala t&€ a vlastnila a
citila, at’ t¢ kdekoliv hledam v pfivalu své lasky, nenalézam t€ uz. Zbyva mi z tebe jen tato studend mrtvola bez
duse! O, duse mého Jezise, 6, duse mého Krista, 6, duse mého Péana, kde jsi? Proc jste odnali dusi mému Synu, vy
kruté hyeny, spojené se Satanem? A pro¢ jste m¢ neuktizovali s nim? M¢li jste strach z druhého zlo¢inu? (Jeji hlas
stale sili a je penlivejsi.) Ale co to pro vas znamena, zabit ubohou zenu, kdyz jste nevahali zabit Boha u¢iniv§iho
se Télem? Druhy zloc¢in jste nespachali? A neni to bezectnéj$i nechat Matku piezit svého usmrceného Syna?"

Maria pfitom pozveda svuj hlas i hlavu, ale opét se skloni nad mrtvym obli¢ejem a tiSe fika jen jemu: ,,V hrobé,
aspon zde uvniti bychom byli spolu, jako jsme spolu byli v agonii na kiizi, a spolu i na cesté mimo zivot a v setkani
se Zivotem. Ale nemohu-li t& na té cesté nasledovat, mohu aspofi zlistat zde a oekavat t&."

Maria se vzty¢i a silnym hlasem fekne pfitomnym osobam: ,,VSichni se vzdalte. Ja zlistanu. Zaviete mé zde s nim.
Budu na n¢ho &ekat. Co fikate? Ze to neni mozné? Pro¢ by to nebylo mozné? Kdybych byla mrtva, nebyla bych
zde, poloZena mu po boku? Budu po jeho boku, ale na kolenou. Byla jsem tam za jedné prosincové noci, kdyz
plakal, néZny a réizovy. Budu tam ted’ za této noci svéta, ktery uz nemé svého Krista. O, opravdové noc! Svétlo uz
neni! O, ledova noc! Laska je mrtva! Co tikas, Nikodéme? Ze se nakazim? V jeho krvi neni ndkaza. Nenakazila
jsem se, kdyz jsem ho porodila..."

Jeji hlas se stale pozveda a nyni zvola ze vSech sil: ,,Odejdéte. Ja zlstanu. Vratite se za tfi dny a my vyjdeme
spole¢ng. O, opét spatfit svét, zavésena do tvého ramé, milj Synu! Jak bude svét krasny ve svétle tvého vzkiiseného
usmeévu! Svét chvéjici se pod krokem svého Pana! Zemé se otiasla, kdyz smrt ti vyrvala dusi a kdyZ z tvého srdce
odesel tvlj duch. Ale nyni se bude chvét, ale ne uz hriizou a bolesti, ale libym chvénim..."

Nikodém s Josefem pfistoupi bliz a na jakousi sedacku, kterd je po druhé stran¢ kamenné desky, postavi vazy,
obinadla, ¢isty rubas, nadobu s vodou a tampony z cupaniny.

Maria to vidi a silnym hlasem se pta: ,,Co délate? Co chcete? Nabalzdmovat ho? Pro¢? Nechejte ho na kolenou jeho
Matky. Podafi-li se mi ho zahtat, vzkiisi se dfive. Podafi-li se mi utésit Otce i jeho z bohovrazedné nenavisti, Otec
odpusti diive a on se diive navrati."

Bolestna témet blouzni.

»Ne, neddm vam ho! Dala jsem ho jednou, jednou jsem ho dala svétu, a svét ho nechtél. Zabil ho, protoze ho
nechtél. Ale ted uz ho nedam! Co fikate? Ze ho milujete? Dobie. Ale pro¢ jste ho nechranili? Méli jste ho za
Mistra, ale ni¢emu jste se nenaucili. Neni to snad pravda? Lzu snad? Ale coz nevidite, ze nevéfite v jeho Zmrt-
vychvstani? Véfite v né? Ne. Pro¢ jste tady a pfipravujete obinadla a aromata? Protoze soudite, Ze jde jen o
ubohé¢ho mrtvého, dnes chladného, zitra rozloZzeného, a proto ho chcete nabalzamovat. Nechejte své pomady, kde
jsou. Pojdte se klanét Spasiteli s ¢istym srdcem betlémskych pastyit. Pohled’te: spi, unaven odpociva. Co ve svém
zivoté zakusil unavy! Byl unaven stale vic a co teprve za téchto poslednich hodin, a potom... Nyni odpoc¢iva. Pro
mne, jeho Maminku, je jen velkym unavenym ditétem, které spi. Jak bidné je jeho lizko a pokoj! Ale jeho prvni
kolébka nebyla o nic krasnéjsi a jeho prvni piibytek o nic pfijemnéjsi. Pastyfi uctivali Spasitele v jeho spanku
Ditéte. Vy uctivejte Spasitele v jeho spanku Triumfatora nad Satanem. A pak jako pastyii bézte fici svétu: Slava
Bohu! Hiich je mrtev! Satan je pfemoZen! Necht' je pokoj na Zemi, jako je na Nebi, mezi Bohem a ¢lovékem!
Pripravte cestu k jeho navratu. Vysilam vas, J4, kterou Matefstvi uinilo ritualni knézkou. Jdéte. Rekla jsem, Ze
nechci. Omyla jsem ho svymi slzami, a to sta¢i. Ostatniho neni zapotiebi a nepfedstavujte si, Ze to na n¢j date. Pro
n¢ho bude snadné€jsi povstat, bude-li bez téchto zbyte¢nych pohiebnich obinadel. Pro¢ se na me¢ tak divas, Josefe?
A proc¢ ty, Nikodéme? To hriiza tohoto dne vas tak otupila? Ztratili jste pamét’”? Nerozpominate se? »Tomuto zlému
a zkazenému pokoleni, hledajicimu znameni, bude dano jen znameni JonaSovo... Takto Syn ¢loveéka zlistane po tii
dny a tfi noci v srdci Zemé«. Nevzpominate si? »Syn ¢lovéka bude vydan do rukou lidi, kteti ho zabiji, ale tfetiho
dne vstane z mrtvych«. Nevzpominate si? »Zbofte tento Chram pravého Boha a ve tfech dnech ho obnovim«.
Chramem je jeho T¢€lo, 6, lidé. Ty potfasas hlavou? Ty mé lituje$? Ty mé povazuje$ za blaznivou? Ale jak to?
Vzkiisil mrtvé a Ze by nemohl vzkiisit sebe sama? Jane?"

,,Matko!"

»Ano, nazyvej m¢ »Matko«. Nemohu zit v pomysleni na to, ze bych uz tak neméla byt nazyvana! Jane: ty jsi byl
piitomen, kdyz Jezi§ vzkiisil dceru Jairovu i mladence z Naimu. Byli skute¢né mrtvi, Ze ano? Nebylo to jen
hluboké bezvédomi? Odpoveéz!"

,»Byli mrtvi. Dcera dvé hodiny, mladenec ptldruhé¢ho dne."

,»A povstali, kdyz jim to naridil?"

»Ano, povstali, kdyz jim to natidil."

wlySeli jste? Vy dva, slyseli jste? Ale pro¢ potiasate hlavami? Ach, snad chcete fici, Ze se Zivot snadnéji vrati do
toho, kdo je nevinny a mlady. Ale mé Dité je Nevinnost sama. Je Vé¢né MIadi. Je Bih, mij Syn!"

Matka vrhne zmuceny a hore¢naty pohled na oba muze, kteii skliCeng, ale pfesto netprosné chystaji role obinadel,
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predtim namocenych do aromat... Maria postoupi o dva kroky a skloni se k soklu pohfebniho loze, kde na kolenou

place Magdalena. Uchopi ji za rameno, zatfese ji a zavola na ni: ,,Marie, odpovéz. Oni si mysli, Ze Jezi§ nemize

vstat z mrtvych, protoze je ¢lovék a protoze zemiel na svoje rany, ale nebyl tviij bratr starsi nez on?"

,»BylL."

,Nebyl jedinou ranou?"

,»ByL"

,»Nebyl uz rozlozen, nez vysel z hrobky?"

,»ByL"

,»Nebyl vzkiisen na konci ¢tvrtého dne ze zaduSeni a z hlubokého rozkladu?"

,Byl."

»Tak tedy?"

Hluboké, dlouhé ticho. Pak nelidsky vykiik. Maria se zapotaci a pfitiskne si ruku na srdce. Muzi ji zachyti, ale ona

je odstr¢i. Jako by ty zbozné muze odstrkovala. Ale ve skute¢nosti odstrkuje to, co vidi jen ona sama. Vykfikne:

»Zpet! Zpét! Kruty! Ne tuto pomstu! MI¢! Nechei ti naslouchat! MI¢! Ach, jak mi uzira srdce!"

,,Kdo Matko?"

,O, Jane, je to Satan! Satan, ktery fika: »Nevstane z mrtvych. Neiekl to zadny prorok.« O, nejvy$si Boze! Pomozte

mi vSichni, vy, dobfi duchové, 6, vy, zbozni muzi! Maj rozum kolisa! UZ si na nic nevzpominam. Co fikaji

proroci? Co fika zalm? O, kdo mi zopakuje uryvky, které hovoii 0 mém Jeziovi?"

Je to Magdalena, ktera svym nadhernym melodickym hlasem fika Davidiv Zalm o Mesiasové Utrpeni.

Matka, podpirana Janem se rozplace jest¢ vic a jeji slzy padaji na jejiho mrtvého Syna, ktery je jimi zaplaven.

Maria to vidi, osuSuje ho a potichu tika: ,,Tolik slz, a kdyz jsi mé¢l tak velkou zizen, nemohla jsem ti dat ani

kapku..."

Pak zvola nahlas: ,Marie, David nefika... Zna$ Izaia$e? Rekni mi ta slova."

Magdalena recituje uryvek o Utrpeni a skonci se vzlykem: ,,...byl vydan na smrt a byl zapo¢ten mezi zlo¢ince, On,

ktery na sebe vzal hrichy svéta a modlil se za hiiSniky."

,O, mlé! Ne o Smrti! Ne jak byl vydan na smrt! Ne! Ne! Jak mi vaSe nevira, spojena se Satanovym svadénim,

vklada do srdce pochyby! A méla bych nevéfit, Synu? Nevéfit tvym svatym Sloviim?! O, fekni to mé dusi! Mluv.

Promluv svou dusi od onéch vzdalenych bieht, kam jsi Sel, abys vyprostil ty, ktefi ¢ekali na tvlij pfichod, k mé

dusi, ktera na to ¢eka, k mé dusi, kterd je zde piipravena piijmout tviij hlas. Rekni své Matce, Ze opét piijdes.

Rekni: »Tietiho dne vstanu z mrtvych«. Prosim t& o to snazng, Synu a BoZe! Pomoz mi ochranit mou viru. Satan ji

bere do svych spari, aby ji zaskrtil... Boze! Boze! Boze! Nedovol, abych prestala divérovat! Nedovol, aby mé

zmrazily pochyby! Neposkytuj Satanovi svobodu, aby mé ptivedl k zoufalstvi! Synu! Synu! Poloz svou ruku na mé

srdce. To ona zazene Satana. PoloZ ji na mou hlavu. Opét tam uvede Svétlo. Pohlazenim posveét’ mé rty, aby mély

silu fici: »Verim«, a tiebas proti celému svétu, ktery neveri. 0, jakou bolesti je nevéfit! Otce! Je tfeba mnoho

odpustit tomu, kdo nevéii. Nebot’ se uz nevéii... A kdyZ se uz nevéfi... velice snadno se dospéje k hriize. Rikam si

to ja, kterd zazivam tato muka. Otce, slituj se nad lidmi bez viry! Dej jim viru, Otée svaty, dej jim viru ve jménu

této stravené Hostie a mne, ktera se dosud stravuji, dej viru lidem bez viry!"

Dlouhé ticho.

Nikodém a Josef daji znameni Janovi a Magdaleng.

,»Pojd Matko." To k ni promluvila Magdalena, aby ji vzdalila od Syna a aby Maria pustila Synovy prsty, které s

placem liba.

Maria se vzty¢i. Je slavnostni. Naposledy natdhne ubohé bezkrevné prsty a polozi nehybnou ruku podél téla. Pak

svesi paze k zemi a vzpiimena, s hlavou lehce zvracenou vzad se modli a obétuje. Jeji slova neni slySet. Ale cely

jeji postoj svédci o tom, ze se modli. Je to opravdu Knézka u oltate, KnéZzka v okamziku obétovani. ,,Offerimus

praeclarae majestati tuae de tuis donis, ac datis, hostiam puram, hostiam sanctam, hostiam immaculatam..."

Pak se obrati: ,,Ucinite to tedy. Ale On vstane z mrtvych. Zbyte¢né, ze nedivéiujete mému rozumu a ze jste slepi

pred pravdou, kterou vam On fekl. Zbytecné se Satan namahal napadnout mou viru. K vykoupeni svéta chybi jeste

muka, kterd porazeny Satan pusobi mému srdci. Podstupuji je a ob¢tuji za ty, kteti pifijdou. Sbohem, Synu!

Sbohem, mé Dité! Sbohem, miij Malicky. Sbohem... Svaty... Dobry... Milovany a milujici... Kraso... Radosti...

Prameni spasy... Sbohem... Na tvé oci... na tvé rty... na tvé zlaté vlasy... na tvé ledové udy... na tvé probodené

srdce... mij polibek... mij polibek... mij polibek... Sbohem... Sbohem! Pane. Slituj se nade mnou!"

Jezi§ promlouva: ,,4 muka pokracovala témito navracejicimi se utoky az do svitani Nedéle. Ja jsem mél v

Utrpeni jen jediné pokuseni. Ale Matka, Zena, takto velmi mnohokrdat pykala za Zenu, vinnou vsim zlem. A

Satan se na Vitézkyni oboril se stondasobnou zurivosti. Maria nad nim zvitezila. Viici Marii to nejstrasnéejsi

pokuseni. Pokuseni proti telu Matky. PokuSeni proti srdci Matky. Pokuseni proti duchu Matky. Svét véri, Ze

Vykoupeni bylo skonceno mym poslednim vydechnutim. Ne. Dokoncila ho Matka a pridala k néemu své troji

mucenti, aby vykoupila troji nerest, kdyz po tri dny bojovala proti Satanovi, ktery ji chtél privést k tomu, aby

poprela ma Slova a neverila v mé VzkiiSeni. Maria byla jedind, kterd ve mne naddle vérila. Je velka a

blahoslavend i pro tuto viru.

Oba muzi skon¢ili s pfipravou obinadel. Pfistoupi ke stolu a obnazi JeziSe, sejmou mu i jeho zavoj. Otiraji rychle

houbou jeho udy, které na tisici mistech mokvaji. Potom na celé télo nanesou balzdm. Doslova je pod vrstvou masti
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pohibi. Predtim ho vSak pozvedli a ocistili i kamenny sttl, na ktery pokladaji rubas, ktery v hlavach ptecniva a visi
dolt. Pak JeziSe obrati na prsa a pomazou cela zada, kyc¢le a nohy, celou zadovou ¢ast. Pak ho jemné obrati, aby
nesetieli vrstvu balzamu, a nanaSeji balzam i na pfedni ¢ast. Nejprve na trup, pak na konCetiny. Nejprve na nohy a
az nakonec na ruce, které spoji na podbfisku. Balzam musi byt siln¢ lepivy, nebot’ vidim, Ze ruce zlstavaji na
misté, zatimco predtim stale klouzaly pro svou tihu mrtvych udd. Nohy ne. Zachovavaji si svou polohu... A konci
hlavou. Kdyz ji peclivé potieli, takze rysy tvafe mizi pod ndnosem balzamu, podvazou bradu, aby usta zistala
zaviena.

Maria upi stale silngji. Pak pozvednou visici ¢ast rubase a ptelozi ji pres Jezise. Ten zmizi pod velkym platnem
rubase. Uz je jen jakousi formou pfikrytou platnem.

Josef se diva, aby vSechno bylo v potfadku a na oblicej jesté prilozi dalsi platno a jina platna, ktera jsou jakymisi
kratkymi a Sirokymi pruhy, jdoucimi zprava doleva nad t¢lem a ptidrzujicimi na mist¢ rubas, ptilnuvsi k télu. Neni
to ona bandaz, jak je vidét u mumii, ani pii Lazarové vzkiiSeni. Je to jen jakysi naznak bandaze.

Jezi§ zmizel. I tvar jeho téla je uz pod platny jen neuréity. Vypada jako dlouhy balik platna, na koncich uzsi a
uprostied $ir$i, poloZzeny na Sedém kameni. Maria usedavé place.

Navrat do veceradla
Josef z Arimatie zhasne jednu pochodeii, v§echno si jest¢ nakonec prohlédne a pak zamiti k vychodu z hrobky a
pfitom drzi vysoko druhou pochoden, kterd zistala zapalena.
Maria se jesté jednou skloni, aby ptes platna polibila Syna. Snazi se pfitom ovladnout svou bolest, aby zachovala
urcitou formu ucty viici Mrtvole, ktera po nabalzamovani ji uz ted piestala patfit. Ale kdyz se pfiblizi k zastfenému
obliceji, neovladne se a upadne do nového zachvatu zarmutku.
Pozvednou ji odtud jen s namahou a jesté obtiznéji ji vzdali od pohiebniho lizka. Odchazi s tvaii obracenou
dovnitf, aby vid€la svého JeziSe, ktery zlistava sam v temnoté hrobky.
Vychéazi do tiché zahrady ve veCernim soumraku... Posouvaji kdmen hrobky do jeho lizka. Dlouhé vétve hustého
razového kete spadaji shora od jeskyné az na zem a jako by klepaly na tuto kamennou branu a fikaly: "Pro¢ se
zavira§ pred placici matkou?"
Maria, az do té chvile podpirana Janem, se mu vyprosti a s vykiikem, ktery snad otfésl i celou pfirodou, se vrhne
proti kameni a tlaci na jeho vystupek, aby ho odstr¢ila. Odira si prsty, lame si nehty, aniz by se ji to podafilo, a
tiskne si hlavu proti tomuto vzdorovitému vystupku. A jeji upéni ma do sebe cosi z fevu lvice, omdlévajici na
prahu pasti, do které jsou polapeni jeji malicci; upéni plné néhy, ale i sily mateiské lasky.
Uz nema nic z n€zné Panny z Nazareta, trpelivé Zeny, tak jak byla az do této chvile znama. Je to uz jen matka,
matka svazana se svym ditétem vSemi vlakny i nervy svého téla a lasky. Je to prava ,,pani" tohoto téla, které
porodila, po Bohu jeho jedind pani, a nechce, aby ji byl jeji majetek odnat. Je to ,kralovna" branici svilj diadém:
syna, syna, syna.
Kdyz svymi prsty zkrvavila vzdorujici kdmen, obrati se a s rozepjatyma rukama se zady pftitiskne ke kameni a
strasliva ve svém majestatu Bolestné Matky porouci: ,,Otevite! Nechcete? Dobte. Zlistanu tedy zde. Ne uvniti? Tak
tedy venku. Zde je muj chléb i moje lizko. Zde je muj pribytek. Nemam jiny dim ani jiny cil. Vy odejdéte. Vrat'te
se do toho ohavného svéta. Ale ja zGstanu tam, kde neni chtivosti ani zapachu krve."
,To nemtizes, Zeno!"
,,Jo nemuzes, Matko!"
,,J o nemuzes, draha Maria!"
Snazi se ji od kamene odtrhnout ruce, podéSeni jejima oCima, jaké dosud neznaji, s timto leskem, ktery je Cini
tvrdymi a velitelskymi, sklenénymi, fosforeskujicimi.
Nasili vSak neni vlastni néznym a pokorni neumeji vytrvat v pyse... A Maria nahle ztraci silu své vile a velitelsky
raz svého rozkazu. Opét ma svilj nézny pohled mucené holubice. Opét ma své prosebné gesto; sepne ruce a prosi:
,O, nechté m&! Ve jménu vasich mrtvych, ve jménu Zivych, které milujete, smilujte se nad ubohou matkou!
Poslouchejte... Poslouchejte mé srdce. Zada si o mir, aby se zbavilo tohoto krutého buseni. Tak mi za¢alo busit
nahote, na Kalvarii. Kladivo dé¢lalo buch, buch, buch... a kazdy uder zranoval mé Dité... a rozléhal se v mém
mozku a v mém srdci... ma hlava je plnd téch ran a mé srdce se rychle rozbusilo jako ono buch, buch, buch do
rukou a nohou mého Jeziska... Mého Ditéte! Mého Ditéte!"
Obnovi se ji vSechna bolest, ktera se uz zdala byt uklidnéna po modlitbé k Otci u balzamovaciho stolu. VSichni
placou.
"Potrebuji, abych uz neslySela kiik a rany. A svét je plny hlasti a himotu. Kazdy hlas mi ptipada jako velky vykiik,
ktery mi zmrazil krev v zildch, a kazdy himot mi pfipadé jako uder kladiva na hiebik. Potiebuji, abych nevidéla
tvate lidi. A svét je plny tvaiil. Uz téméf dvanact hodin vidim tvare vrahd. Jidase... kati... knézi... zidd... VSech,
vsech vrahti! Pry¢! Pry¢! Nechci uz nikoho videét.
V kazdém c¢lovéku je vlk a had. Jsem zhnusena lidmi a bojim se jich. Necht¢ mé zde, pod klidnymi stromy na
tomto kvetoucim travniku... Za chvili vyjdou hvézdy... Ty byly vZzdycky jeho i mymi pfitelkynémi... VEera vecer
byly spoleéniky nasi osamélé agonie... A védi tolik véci... Pochazeji od Boha. O, Boze, Boze!" a v plagi poklekne.
,»Pokoj, mij Boze, zistavas mi jen Ty!"
,Pojd’, ma dcero! Blih ti d4 pokoj. Ale pojd’. Zitra je velikono¢ni sabat. Nemohli bychom ti donést jidlo."
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,»Nic! Nic! Nechcei jidlo! Chei Dité! Nasytim se svou bolesti a zazenu svou zizen placem..."

»Podivej se, Maria! Prichazeji strazci z Chramu. Pojd’me, at’ t& neurazeji."

»trazei? Jejich urazky? Ne. To jsou zbabélci, zbabé€lci. A kdybych po nich dupala, strasliva ve své bolesti, uprchli
by jako Satan pfed Bohem. Ale ja vim, Ze jsem Maria... a proto je neudefim, jak bych na to méla pravo. Zistanu
dobra... a oni m¢ ani nespatii. A spatfi-li me¢, a budou-li me se tazat: »Co chces?« odpovim jim: » Ve jménu vasi
matky«. VSichni maji matku... dobry lotr to také tekl..."

,»Ale tihle lidé jsou horsi nez zlocinci. Budou t¢ urazet."

,O, je jesté n&jaka urazka, kterou bych po téch dnesnich nepoznala?"

Teprve Magdalena najde diivod, ktery ptiméje Bolestnou k tomu, aby poslechla. ,,Ty jsi dobra, jsi svata a statecna.
Ale co jsme my? Vidi§ to. VétSina uprchla, ti, ktefi zdstali, se chvéji. A vzmahaji se v nas pochybnosti. Ty jsi
Matka. Nemas jen prava a povinnosti vi¢i svému Synu, ale i prava a povinnosti vici tém, ktefi patii tvému Synu.
Ty se proto musi§ vratit s ndmi, abys nas shromazdila, dodala nam jistoty, vlila do nas svou viru. Rekla jsi, kdyz jsi
nam opravnéné vycetla nasi zbabélost a neviru: »Snadnéji vstane z mrtvych, bude-li zbaven téchto neuzite¢nych
obvazii«. Ja ti fikdm: »Spojime-li se ve vife v jeho VzkiiSeni, o to diive vstane z mrtvych. Pfivoldme ho svou
laskou«. Matko, Matko mého Spasitele, vrat’ se s nami, ty, laska Bozi, a rozdej ndm lasku, kterou mas ty. Nebo bys
chtéla, aby se opét ztratila tvd uboha Marie z Magdaly, kterou on zachranil s takovym soucitem?"

»Ne, to by mi bylo vy¢itano. Mas pravdu. Musim se vratit... hledat apostoly... ucedniky... pfibuzné... vSechny...
Rici... fici: véite.

Rici: on vam odpousti... Komu jsem to uz fekla?... Och, ISkariotskému. Je tieba... ano, je tfeba ho najit, i jeho...
nebot’ on je tim nejveétsim hiisnikem." Maria zistane s hlavou sklonénou na prsa a zachvéje se jakoby odporem,
nacCez fekne: ,,Jane, ty ho vyhledas a ptivedes mi ho. Musi$ to udélat, i ja to musim ud¢lat. Otce, necht’ i toto je
ucinéno za Vykoupeni lidstva. Pojd’me."

Pozvedne se. Odchazeji ze zahrady, napolo uz setmélé. Strazci na né hledi, jak vychazeji, ale nechaji je na pokoji.
Cesta, plna prachu a naruSena piivalem lidi, ktefi ji prosli a podupali svyma nohama, pohazeli kamenim a klacky,
se otaci kolem Kalvarie, aby dospéla k hlavni cest¢ vedouci podél hradeb. A zde jsou stopy po udalosti jeste
zretelngjsi...

Potiicek, bézici podél cesty, tiSe zurci ve velkém tichu, které na vSechno padlo. Piipada to, jako by mésto bylo
opusténo, nebot’ v ném panuje naprosty klid. A zde je uz mistek vedouci k drsné cesté na Kalvarii a naproti je
Soudni brana. Jest¢ nez za ni zmizi, Maria se ohlédne a diva se na kalvarsky vrchol... a opét se rozplace. Pak fekne:
»Pojdme. Ale ved'te me. Nechci vidét Jeruzalém, jeho ulice a obyvatele."

,,Ano, posp&sme si. Uz budou zavirat brany, a vidi§? StraZ je posilena. Rim se obava nepokojt."

,»Mas pravdu. Jeruzalém je brloh tygri! Je to kmen vrahti! Dav loupezniki... Proc€ jste se zastavili? Co chce ten muz
Josefovi? Co tika?"

Josef byl totiz zastaven jednim ze vzacnych chodcti a v naprostém tichu opusSténého mésta je dobfe slySet jejich
slova.

,» V1 se, ze jsi vstoupil do Pilatova domu, hanobiteli Zadkona. To si zodpovis. Velikonoce jsou ti zakazany! Jsi
necisty."

,» 1y také, Elchiasi. Dotkl ses me a ja jsem cely pokryty Kristovou krvi a jeho smrtelnym potem."

»Hruza! Pry¢! Pry¢! Pry¢ s tou krvi!"

,»Nemgj strach. On uz t€ opustil a proklel."

»Ale tebe také, ty zloteCeny. A ted’, kdyz jsi tak zadobie s Pilatem, nemysli si, Ze bude§ moci Mrtvolu odcizit. My
jsme ucinili opatfeni, aby ta hra skoncila."

Nikodém se pomalu pfiblizuje, zatimco Zeny se zastavily s Janem, a opfely se o zavieny portal.

,»Videli jsme," odpovida Josef. ,,Zbabélci! Mate strach i z mrtvého! Ale se svou zahradou a se svou hrobkou
ucinim, co ja uznam za vhodné."

,,Uvidime."

,,Uvidime. Oznamim to Pilatovi."

»Ano, ty ted’ smilnis s Rimem."

Nikodém piistoupi bliz: ,,Lépe s Rimem ne s démonem, jako vy, Bohovrazi! A kone&n&, fekni mi: to ses n&jak
brzo vzpamatoval. Pied chvili jsi prchal plny zdéSeni a hrizy. Uz t& to pfeslo? Nestaéi ti, co se ti pfihodilo?
Nevyhotel jeden tviij dam? Ttes se! Trest neskoncil. Naopak ptijde. A hrozi ti jako Nemesis pohanli. Ano, straze
ani peceti nezabrani, aby Mstitel nepovstal a neudefil."

,Proklety!" Elchias se da na utek, ale narazi na Zeny. Pozna je a pohani Marii straslivou urazkou.

Jan nefekne nic, ale jedinym skokem se na n&j vrhne a srazi ho k zemi. Drzi ho mezi koleny a stiskne mu rukama
krk a tikéd mu: ,,Pozadej ji o odpusténi, nebo t& uskrtim, démone." A nepousti ho, dokud FElchias, tistény a zpola
uskrceny Janovyma rukama nepozada: ,,Odpust’."

Ale jeho kiik ptivolal hlidku. ,,Stat, vy tam! Co se d&je? Dalsi nepokoje? Vsichni se zastavte, nebo na vas udetime.
Kdo jste?"

,wJosef z Aritmatie a Nikodém, povéfeni prokonzulem, aby pohibili Nazaretského, odsouzeného na smrt, a ktefi se
vraceji od hrobu s Matkou, synem a piibuznymi a prateli. Tento urazil Matku a byl pfinucen, aby ji pozadal o
prominuti."
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»~Jen o to? Bylo tfeba ho uskrtit. Jdéte. Vojaci, zatknéte toho muze. Co jesté chtéji, upifi? I srdce matek? Salut,
zide!"

»Jaka hriiza! Ale to uz nejsou lidé... Jane, bud k nim dobry. M¢j ohled na pamatku mého a tvého Jezise. On uéil, Zze
je tieba odpoustét."”

»Matko, mas pravdu. Ale toto jsou kriminalnici a ja z nich ztrdcim hlavu. Jsou to rouhaci: urazeji t&, a to j& nemohu
dovolit."

»Jsou to krimindlnici a védi, Ze jimi jsou. Podivej se, jak jich je na ulicich mélo a jak se rychle vytraceji. Po zlo¢inu
maji zloCinci strach. Kdyz je takto vidim, jak vstupuji do svych domi a ze strachu se v nich barikaduji, je mi z toho
zle. Ve v8ech z nich vidim viniky Bohovrazdy... Pohled’te: na jejich tvatich se obrazi tvar jejich duse...a uz nemaji
tvate lidi, ale démoni. Byli odvazni proti svazanému Clovéku, Ukfizovanému... Ale ted prchaji, skryvaji se,
zaviraji. Maji strach. Z ¢eho? Z mrtvého. Pro n€ je to jen mrtvy, nebot’ popiraji, Ze by byl Bohem. Z ¢eho tedy maji
strach? Pfed kym zaviraji dvefe? Pred vycitkami, trestem. Ale bezvysledné: vycitka je ve vas a vé¢éné vas bude
pronasledovat. Trest neni lidsky. A proti nému neochrani zamky a klacky, dvete a zavory. Trest pfichazi z Nebes,
od Boha, mstitele svého Obétovaného, a pronikd zdmi i dvefmi a oznaci vas nebeskym plamenem, oznaci vas pro
nadpfirozeny trest, ktery vas ocekava. Svét dospéje ke Kristu, k tomu, kdo je Synem Bozim a mym, dospéje k
Tomu, kterého jste probodli, ale vy, vy budete provzdy oznaceni, Kainové Boha, oznaceni jako vyvrhelové
lidského pokoleni. Ja, kterd jsem se z vas narodila, ja, kterd jsem Matkou vSech, musim fici, ze ke mné, vasi dcefi,
jste horsi nez krkavei otcové a Ze v obrovském zastupu mych déti jste témi, kteti mi zpGsobujete nejvic tézkosti,
abych vas mohla pfijmout, nebot’ jste poskvméni zlocinem vici mému Ditéti..."

A Maria takto dospé&je do ulice, kde se nachazi Veceradlo. Je uz nacase, protoZze je vyCerpana a vlece se jako
shrbena stafena. A sama to také fekne.

,Odvahu, uz jsme kone¢né zde."

,»UZ? Tak kratka byla cesta, kterd mi rano pfipadala tak dlouhd? Rano? Bylo to dnes rano? Ne diive? Kolik hodin
nebo stoleti ub¢hlo od t¢ doby, kdyz jsem sem vchazela véera veCer a kdyZ jsem rano odtud odchazela? Jsem to
opravdu ja, padesatiletd Matka nebo stoletd stafena? Pfipadd mi, Ze jsem prozila v§echnu bolest svéta a Ze vSechna
kiiz mého Jezise. Nebot’ nesu ten jeho i svlij... Vejdéme, nebot’ musime vejit. Ale neni to Gtécha, bolest naopak
roste. To t€mito dveifmi vstoupil mij Syn ke své posledni veceti. A ji prosel k setkani se smrti... A v téchto dvetich
jsem vid¢la Jidase... Ale neproklela jsem ho. Mluvila jsem k nému jako zdrcena matka, zdrcena pro Syna dobrého i
syna zlé¢ho. Vidéla jsem Jidase! Ale v ném jsem zahlédla Démona. Ja jsem vzdycky Lucifera drzela pod svou
patou; vzdycky jsem hled€la jen na Boha a nikdy jsem sviij pohled nesnizila k Satanovi, ale ted’ jsem poznala jeho
tvar, nebot’ jsem hledéla na Zradce. Hovofila jsem s Démonem. A on uprchl, nebot’ nesnasi mtj hlas. Uz z n€ho
vysel? Jane, ptisahej mi, Ze ho najdes a ze k nému nebudes kruty! Ja sama k nému krutd nejsem, i kdyZ mam na to
pravo... O, nechté mé vstoupit do této mistnosti, kde JeZi§ naposledy velefel, tam kde hlas mého Ditdte ekl
pokojné€ sva posledni slova!"

»Ano, pijdeme tam. Ale ted’, podivej se, pojd’ sem, kde jsme byly vcera. Odpocin si. Rozlu¢ se s Josefem a
Nikodémem, chtéji odejit."

»Zdravim je, ano! Zdravim je a dékuji a Zehnam jim!"

»Tak pojd tedy, musis si odpocinout."”

»Ne. Otevite... Otevite tyto dvefe! Nemizete je zaviit pfed matkou, ktera chce dychat vzduch, ktery vydechovalo
télo jejiho Ditéte..."

,»Ano, ma drahd, zitra. Dnes jsi unavena. Hofi$ horeCkou. Uz jsi vyCerpana. Jsi nemocna."

,,Ano, nemocna. Ale to proto, Ze na oich mam pohled na jeho krev a v nose pach jeho téla pokrytého ranami. Ze
vidim stil, o ktery se opiral zivy a zdravy, Ze citim vlni jeho mladistvého t€la. Otevite! Nepohibivejte me jesté po
tieti! Uz jste mi ho ukryli pod balzdimem a obinadly, pak jste mi ho zavieli za tim kamenem. Pro¢ ted’ odpirate
Matce jeji posledni utocisté v dechu, ktery zanechal za témito dvefmi? Nechté me¢ vstoupit. Budu hledat po zemi,
na stole, na jeho sedadle stopy po jeho nohach a nikach... Budu hledat... A snad naleznu vlas z jeho plavé hlavy,
vlas, ktery neni pokryty krvi. A vite, co pro maminku znamena syntv vlas? Ty, Marie Alfeova, ty, Salomé, vy jste
matky. A vy nerozumite? Jane? Jane? PoslyS mé. Jsem tva Matka: To On m¢ ji ucinil. On! Musi§ mé poslouchat.
Otevti! Miluji t€, Jane. Vzdycky jsem té milovala, protoze ty jsi miloval jeho. A budu t€¢ milovat jeste vic. Ale
otevii. Otevii, fikam ti! Ty nechce$? Ach, uzZ nemam syna? Jezi§ mi nikdy nic neodmitl. Ty odmitas. Ty nejsi mym
synem. Nerozumi§ mé bolesti... O, Jane, odpust’... odpust’... Otevii... Nepla¢... Otevii... O, Jezisi! Jezisi! Slys ma!
Necht tviij duch vykona zazrak! Otevii své ubohé Mamince tyto dvete, které nikdo nechce oteviit! Jezisi! Jezisi!"
Maria sevie pésti a zabusi na zaméené dvete. Jeji rozruseni dosahlo vrcholu. Pojednou zbledne a zasepta: O, milj
Jezisi, uz jdu! UZ jdu! Zvrati se bezvladné do naruce Zen, které plaCou. Drzi ji, aby pfed témito dveifmi nepadla, a
odvadegji ji do mistnosti naproti.

10. PO ZMRTVYCHVSTANI

Novy Adam prichazi za novou Evou.

95



Jezis Marii Valtorté

Nedélni svitani

Opét vidim mistnost pohostinného domu (vecetadla), kde place Maria. Stale jest¢ tam sedi, zhroucena, vyCerpana, s
oblicejem nab&hlym od ustaviéného place.

Ostatni Zeny jsou tam také a ve svétle olejovych lamp pfipravuji aromata, ktera vyjmuly z riznych amfor, misi je a
délaji z nich mast a tu pak davaji do vaz se Sirokym hrdlem, odkud lze balzdm snadno prsty opét vybrat ven.

Zeny pracuji a pla¢ou. A Marie Magdalena, na jejichz tvafich pla¢ zanechal stopy podobné spalenindm, prohodi
nékolik slov, kterymi rozplace vSechny Zeny.

Kdyz kone¢né vSechno pfipravily, zahali se do svych $ali nebo plastt. Povstane i Maria, ale zeny ji obklopi a
presvédcuji, aby nikam nechodila. Bylo by pro ni piili§ kruté spatfit op€t svého Syna, za svitani tietiho dne jisté
zCernalého rozkladem a pokrytého vSemi diivéj$imi pohmozdéninami. A k tomu je pfili§ vyCerpana, aby tam mohla
vilbec dojit. Stale jen plade a modli se. Zadné jidlo, Zadny odpocinek. Necht’ ziistane v klidu a spolehne se na né.
Vsechno vykonaji jako milujici u¢ednice i ve jménu Matky a daji svatému télu vSechno, co je potfebné k trvalému
uloZeni do hrobu...

Zeny se sebou berou lucernu a vychazeji. Diim je v temnotg a stejnd tak i cesta. Jen na vychodé, az dole u obzoru se
za&ina probouzet svétlo. Cerstvé a &isté svétlo dubnového rana. Cesta je ticha a opusténd. Viechny Zeny, zahalené
do svych plasti, jdou micky k JeziSoveé hrobce.

Nejdu s nimi. Vracim se k Marii.

Kdyz je ted’ Maria sama, zacne se opét modlit na kolenou pied Veroni¢inou rouskou, ktera je rozlozena podél jedné
policky a pfichycena k ni cernym platnem a hiebiky. Maria se modli a hovoii k svému Synu...

Jezisi, Jezisi! Jesté nepiijdes? Tva uboha Maminka uz nemiiZe snést pomysleni na to, Ze tam leZi§ mrtev. Rekl jsi
to a nikdo ti nerozumél. Ale ja jsem ti porozuméla! »Zboite Bozi Chram a Ja ho ve tfech dnech obnovim«. Ted
zadina treti den. O, mij Jezisi! Nedekej na jeho dovrieni, aby ses vratil k Zivotu, ke své Mamince, ktera t& musi
spatiit opét zivého; vzdyt by zemiela, kdyby té opét vidéla mrtvého; kterd t€ musi vidét krasného, zdravého,
triumfujiciho, aby nezemrela z pomysleni na to, v jakém stavu té opustila!

0, Ot&e, Otée! Vrat mi mého Syna! Necht’ ho spatiim opét jako Clovéka a ne uz jako mrtvolu, jako Krale a ne uz
jako odsouzence. Vim, ze potom se vrati k Tobé&, na Nebesa. Ale piedtim ho spatfim uzdraveného ze vSech ran,
spatiim ho opét silného po takové vyCerpanosti, spatiim ho jako vitéze po tolika bojich, spatifim ho jako Boha po
vSem tom lidském utrpeni podstoupeném pro lidstvo a budu se citit §t’astna, i kdyZ ho pak opét ztratim. Vzdyt' budu
veédét, Ze je s Tebou, Svaty Otce, budu veédét, Ze je provzdy mimo dosah bolesti. Ted’ naopak nemohu, nemohu
zapomenout, ze je v hrobce, zabity tolikerou bolesti, kterou mi zpUsobili, Ze On, mtj Syn-Buh, sdili osud lidi v
temnot& hrobky, On, tviyj Zivy.

Otce, Otcée, vyslys svou sluzebnici. Pro ono »ano«. Nikdy jsem t€ o nic nezadala, nebot’ jsem byla poslusna Tvé
vile; byla to Tvoje vile, a Tva vile byla i mou vili... Ale nyni, ale nyni mé vyslys pro ono »ano«, které jsem fekla
and¢€lovi, Tvému poslu, 6, Otce!

On uz je mimo muka, nebot’ po onéch rannich hriizdch vSechno dovrsil svou tfihodinovou agdnii. Ale ted” jsem v
této agonii ja sama a uz po treti den. Ty vidi§ mé srdce a sly$i§ jeho buSeni. Nas Jezi$ tekl, Ze ani ptace neztrati
pirko, aniz bys ho nevid€l, ze ani polni kvitek nezemfe, aniz bys ho neutesil v jeho agonii svym sluncem a svou
rosou. O, Otée, umiram v téchto bolestech! Jednej se mnou jako s vrab&akem, kterého odivas novym pefim, jako s
kvétinou, kterou ve svém slitovani zahiejes a zavlazis. Umiram pohlcena bolesti. Ve svych zilach uz nemam krev.
Kdysi se mi vSechna krev zménila v mléko, aby kojila Tvého a mého Syna; nyni se zménila v slzy, protoze uz
nemam Syna. Zabili mi ho, zabili, Otée, a Ty vi§, jakym zptisobem!

Uz nemam krev! Prolila jsem ji s Nim v noci ve ¢tvrtek a v onen neblahy Patek. Je mi zima jako nékomu, kdo uz
nema krev. Uz nemam slunce, nebot” On je mrtev, mé svaté Slunce, mé pozehnané Slunce... Jsem jako kvétina v
suchém pisku. Umirdm, umirdm, Svaty Otce. Ale neobavam se smrti, vzdyt On také zemiel. Ale co bude s témito
malickymi, tim stddeCkem mého Syna, tak slabym, tak plnym obav, tak nestalym, neni-li zde n€kdo, kdo by ho
podpofil? Nejsem ni¢im, Otée. Ale v zajmech tvého Syna vydam za oddil ozbrojenych muzi. Hajim a budu hajit
jeho doktrinu a dédictvi jako vi€ice svoje viCata. Ja, jehndtko, ze sebe ucinim vl€ici, abych branila, co patii mému
Synu a co je v dusledku toho i Tvoje.

Vidél jsi to, Otce. Pied tydnem toto mésto oskubalo své olivové sady, své domy, své zahrady a ochraptélo z
neustalého volani: »Hosana Synu Davidovu; pozehnany, jenz pfichazi ve jménu Pané.« A kdyz prochazel po
kobercich z ratolesti, odéva, latek, kvétin, 1idé si na n€ho ukazovali a fikali: »To je Jezis, Prorok z galilejského Na-
zareta. To je izraelsky Kral.« A zatim jesté ty ratolesti ani nezvadly a jejich hlasy byly z tolikerého Hosana dosud
ochraptélé, a uz svoje provolavani zmenili v obviflovani a zlofeceni a v zadosti o jeho smrt, a z ratolesti, uldmanych
k triumfu, u¢inili hole k biti tvého Beranka, kterého vedli na smrt.

Jestlize toto vSechno ucinili, kdyz On byl jesté mezi nimi a hovofil s nimi a usmival se na né¢ a hled¢l na né onim
pohledem, pod kterym roztaje srdce a ktery pohne i kamenim, a Zehnal jim a ucil je, co ud¢laji, az se vrati k Tobg&?
Jeho ucednici, vSak jsi je vidél. Jeden ho zradil, ostatni se rozprchli. Stacilo, Ze byl napaden, a rozprchli se jako
splasené stado a nedokazali stat pii ném, kdyz umiral. Zistal jediny, nejmladsi.

Ted pfichazi ten nejstarsi, ale uz jednou Ho dokazal zaptit. Kdyz uz zde Jezi§ nebude, aby ho chranil, dokaze

96



vytrvat ve vire?

Ja jsem jen takové nic, ale je ve mn¢ trochu z mého Syna a moje laska dopliuje, co mi chybi. Takto budu
prostfednictvim Tvého Syna uzite¢nou pro jeho cirkev, ktera nikdy nepozna mir a ktera potfebuje zapustit hluboké
kofeny, které by vétry nevytrhly. Budu tou, ktera ji oSetfuje. Jako ¢ila zahradnice budu bdit nad tim, aby se roz-
Sifovala a za svého usvitu vyriistala spofadané a mocné. Pak uz si se svou smrti nebudu d¢lat starosti. Ale ted’
nemohu zit, zlistanu-li jesté déle bez JezisSe.

0, Otée, ktery jsi opustil Syna pro dobro lidstva, ale pak jsi ho v zapéti utésil, nebot’ je jisto, Ze jsi ho po jeho smrti
pfijal do svého lina, nenechavej meé uz déle takto opusténou. Toto utrpeni nabizim pro dobro lidi, ale ted’ mé utes,
Otce, slituj se! MUij Synu, slituj se! Slituj se, bozsky Duchu! Rozpomen se na svou Pannu!"

Nacez se Maria hluboce skloni k zemi, jako by se nemodlila jen srdcem, ale celou svou bytosti. Je opravdu ubohou
ubitou véci. Pripada jako kvétina umirajici Zizni, o niz hovofila. Nepov§imne si ani otfesu zpisobeného kratkym,
ale silnym zemétfesenim, které vydesi spravce i spravkyni domu, zatimco Petr s Janem, bili jako snih, se dovlecou
az na prah mistnosti. Ale kdyZ spati Marii pohrouzenou do modlitby a daleko od vseho, co neni Biih, vzdali se a
zdé&Seni se vrati do veceradla.

JeZi§ se zjevuje své Matce

Maria stale kle¢i s tvaii k zemi. Reklo by se - uboha ubitd véc... Nahle se zaviené okno rozevie s diraznym
bouchnutim svych tézkych okenic a dovnitt s prvnimi slunecnimi paprsky vstupuje JeZzis.

Maria, kterd se pfi hluku otfasla a pozvedla hlavu, aby se podivala, pro¢ se okenice rozeviely, spatii, jak k ni
pristupuje jeji zarici Syn: krasny, nekoneéné krasnéjsi, nez byl pfed svym utrpenim, usmévavy, zivy, jasnéjsi nez
slunce, odény v belostny Sat, ktery jako by byl utkan ze svétla.

Maria se vzty¢i na kolenou, zkiizi ruce na prsou a fekne pohnutym hlasem, ktery je soucasné¢ smichem i placem:
»Pane, mij BoZe." A zistane takto, uchvacena kontemplaci a s tvafi zmacenou slzami, ale uZ rozjasnénou,
zklidnénou ismévem a vytrZzenim.

Ale Jezi§ nechce vidét svou Maminku na kolenou jako néjakou sluzku. Vztdhne k ni ruce, z jejichz ran vystupuji
paprsky, kterymi jeho oslavené Télo zafi jeste vic, a zavola na ni: ,,Maminko!"

Ale to uz neni ono slovo plné zdrmutku pfi rozhovorech a louceni pfed Utrpenim, ani zlomené zaupéni pii setkani
na Kalvarii a potom v agdnii. Je to zvolani triumfu, radosti, osvobozeni, oslavy, lasky, vdé¢nosti.

Skloni se nad svou Matkou, ktera se ho neodvazuje dotknout, a vezme ji pod lokty, pozvedne ji, sevie na svém
Srdci a obejme.

O, ted’ kone&né Maria chépe, Ze to neni vidéni, Ze je to jeji Syn skuteéné vzkiiSeny, e je to jeji Jezs, Syn, ktery ji
stale miluje jako Syn. A s vykiikem se mu vrhne kolem krku, obejme ho a polibi, smé&jic se i placic zaroven. Libe
ho na cCelo, kde uz nejsou zadné rany, na hlavu, ktera uz neni rozcuchand ani zaplavena krvi, na jeho zafivé oci,
uzdravené lice, ista, kterd uz nejsou otekla. A pak bere jeho ruce a polibi na hibeté a na dlanich jejich zafici rany a
nahle se shybne k jeho noham, pozvedne jeho odév plny nadhery a polibi je. Pak se zvedne, pohlédne na ného, ale
neosméli se.

Ale Jezi§ se usmiva a rozumi. Pootevira sviij odév na prsou a fika: ,,A tuto ranu, Maminko, nepolibi§? Tu, ktera ti
zpusobila takovou bolest a kterou jsi jen ty sama hodna polibit? Polib m¢ na Srdce, Maminko. Tv{ij polibek smyje
mou posledni rozpominku na v§echno, co je bolest, a d4 mi tu posledni radost, ktera mi dosud chybi k mé radosti
Vzkiiseného." Jezi§ bere do svych rukou oblicej své Matky a poklada jeji rty na rty rany v boku, odkud tryska
uplna zaplava svétla.

Mariina tvaf, ponofena do paprskil jeho svétla, je jim ordmovana jako aureolou. A Maria libe JeziSovu ranu, libe ji
a nemiiZe se tohoto polibku nasytit. Reklo by se - Ziznici, ktera své usta piilozila k prameni a pije z ného Zivot.

A ted promluvi Jezis.

,»Maminko, v§echno je skonCeno. Ted uz nesmi$ plakat pro svého Syna. Zkouska je dovrSena. Piislo Vykoupeni.
Maminko, dékuji ti, Ze jsi mé pocala, vychovala, poméahala v Zivoté i ve smrti.

Citil jsem, jak ke mné ptichazeji tvoje modlitby. Byly mou silou v bolesti, mymi spolecniky na mé cesté po Zemi i
mimo Zem. Pfichazely za mnou na kiiz i do limbu. Byly kadidlem, které pfedchazelo pted Veleknézem, jdoucim
povolat své sluzebniky, aby je zavedl do chramu, jenz nezanikne: do Nebe. Pfichazely za mnou az do Raje a
predesly tam jako andé€lsky hlas privod vykoupenych vedenych Vykupitelem, aby andé€lé byli pfipraveni pozdravit
Vitéze vracejiciho se do svého Kralovstvi. Byly slySeny a vidény Otcem i Duchem, ktefi se z nich t&sili jako z
nejkrasnéjsi kveétiny a nejsladsiho zpévu Réje. Byly poznany patriarchy a novymi svétci, prvnimi obyvateli mého
Jeruzaléma a ja ti pfind$im jejich podékovéani, Maminko, s nim i polibky a pozehnani tvych rodicti a Josefa, tvého
duchovniho manzela.

Cela Nebesa ti zpivaji hosana, ma Matko, Svatd Maminko! Hosana, které neumira, které¢ nelze jako hosana, jimz
me oslavovali pfed n€kolika dny.

Nyni jdu za svym Otcem ve svém lidském odévu. R4j musi spatfit Vitéze v jeho odévu Clovéka, ve kterém zvitézil
nad hiichem ¢lovéka. Ale pak jesté ptijdu. Musim utvrdit ve vite ty, kteti dosud nevéti a potiebuji uvétit, aby k vife
privadeéli ostatni; musim posilit ty, ktefi jsou slabi a kteti budou potfebovat mnoho sily, aby vzdorovali svétu.

Pak vystoupim na Nebesa, ale neponechdm t¢ samotnou, Maminko. Vidi§ tento zavoj? 1 kdyz jsem byl ubity, pfesto
jsem jesté ucinil tehdy pro tebe zazrak, abych ti dal tuto utéchu. Ale vykonal jsem pro tebe i jiny zazrak. Bude§ mé
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vlastnit ve Svatosti, skutecného, takového, jakym jsem byl, kdyZ jsi mé nosila. Nebude$ nikdy sama, tak jak jsi byla
v téchto dnech.

Ale pro moje vykoupeni bylo zapotiebi, abys zakusila i tuto bolest. K vykoupeni bude neustale mnoho ptidavano,
nebot’ neustale bude vznikat mnoho hiichd. K této vykupitelské spolutc¢asti budu vyzyvat vSechny své sluzebniky.
Ale ty sama vykonas vice nez vSichni svétci dohromady. Praveé proto byla také nutnd i tva dlouhd opusténost. Ted’
je skoncena. J& uz nejsem oddélen od Otce a ty nebudes oddélena od Syna. A mas-li Syna, mas nasi Trojici a jako
zivé Nebe ji ponese$ na Zemi mezi lidmi, a tak budes posvécovat cirkev jako Kralovna knézstvi a Matka kiestand.
A pak si pro tebe piijdu. Ale to uz nebudu ja v tobé, ale ty ve mné, v mém Kralovstvi, abys ucinila R4j krasn€jsim.
Ted odchazim, Maminko. Ted” jdu potésit §t€stim tu druhou Marii. Pak vystoupim k Otci. A teprve odtud piijdu za
témi, ktefi neveri.

Maminko, dej mi polibek jako poZehnani, ja ti ddvam za spolecnika svtij Pokoj. Sbohem."

A Jezi§ mizi ve slunci, jehoz zaplava paprskil sestupuje z jasného ranniho nebe.

Jezi§ promlouva: ,, Vielé Mariiny modlithy o néjakou dobu uspily mé VzkiiSeni.

Rekl jsem predtim: »Syn clovéka bude zabit, ale tietiho dne vstane z mrtvych«. Zemrel jsem v patek ve tri
hodiny odpoledne. At uz dny pocitite podle jejich nazvii, at’ uz pocitate hodiny, nedélni svitani mé nemélo
spatrit vzkriseného. Na hodiny to bylo pouze tFicet osm misto sedmdesati dvou hodin, kdy mé Télo odpocivalo
bez zZivota. Podle dni jsem mél prijit prinejmensim az vecer tretiho dne, abych mohl vici, Ze jsem byl v hrobce
tri dny.

Ale Maria tento zazrak uspisila. Stejné jako svou modlitbou oteviela Nebesa o nékolik let pred urcenou
epochou, aby dala svétu jeho Spdsu, i ted obdrZela uspiSeni o nekolik hodin, abych tak utésil jeji zmirajici
srdce...”

Navstéva Rimant

Diim veceradla je plny lidi. Vestibul, dvlir, mistnosti s vyjimkou vecetadla a mistnosti, kde je Svata Panna, maji
svatecni vzhled a vladne v nich ruch, nebot’ se zde mnozi opét po jisté dob¢ shledali k oslave. Jsou zde apostolove,
mimo TomasSe. Jsou zde pastyii. Jsou zde vémé zeny - s Janou Nika, Eliza, Syra, Marcela, Anna. VSichni hovorii
potichu, ale s viditelnou Zivosti a radosti. Diim je dikladn¢ uzavien, jako by méli strach, ale ani ten nemtze
umensit radost panujici uvnitf.

Marta piechazi sem a tam s Marcelou a Zuzanou a piipravuje tabuli pro ,,sluZzebniky Pang", jak nazyva apostoly.
Ostatni - muzi i Zeny - se vzajemn¢ dotazuji, svétuji si svoje dojmy, radosti, obavy... asi jako déti, které ¢ekaji na
néco, co je elektrizuje, ale zaroven i trochu dési.

Apostolove by si raddi dodali sebejistoty, ale kdyz se ozve n¢jaky hluk pfipadajici jako zabusSeni na dveie nebo
otvirani okna, prvni jsou nepokojni. I ndhly pfichod Zuzany, ptfinasejici dvé lampy s nékolika hotaky, zplsobi, Ze
kolena.

Dtirazné zabuseni na vrata prerusi vSechny rozhovory a vSechny pfitomné uvrhne v napéti. Myslim, Ze se vSem
rozbusilo srdce.

Divaji se Spehyrkou a s Uzasem otviraji, nebot’ vidi neocekavanou skupinu fimskych dam doprovazenych
Longinem a dal$im vojakem, ktery je také jako Longin odén do temného Satu. I Zeny jsou zahaleny do tmavych
plastt, pokryvajicich jim i hlavu. Odlozily i v§echny $perky, aby byly méné napadné.

»Muzeme na chvili vstoupit, abychom se svéfili se svou radosti Spasitelové Matce?" tfika Plautina, ze vSech
nejuctyhodnéjsi.

»lLak tedy pojd'te dal. Je zde."

Vstupuji spolecné s Janou a Marii Magdalenou, ktera se s nimi ziejmé dobfe zna.

Longin s dal$im Rimanem ziistanou stat osamocené v rohu sing, protoZe se na né hledi pongkud nedivéfive.

Zeny zdravi svym: »Ave, Dominal« a pak pokleknou a Plautina jménem vsech fekne: ,Pfedtim jsme pouze
Moudrost obdivovaly, ale nyni chceme byt Kristovymi dcerami. A fikame to rovnou tobé. Jen ty mizes zvitézit nad
hebrejskou nedivérou vici ndm. Proto k tobé piichdzime pro pouceni do té doby, nez tihleti" (a ukazuje na
apostoly stojici u vchodu ve skupiné) ,,se nam uvoli hovofit o JeziSovi."

Maria se Stastné usmiva a fika: ,Prosim Pana, aby ocistil moje rty jako rty prorokovy, abych mohla o svém Panu
promlouvat distojné. Bud'te pozehnany, prvotiny Rima!"

,»Longin by také chtél...i kopinik, ktery ucitil ve svém srdci ohen, kdyz se Bozim vykfikem oteviela Zeme i Nebesa.
Ale vime-li my malo, oni nevédi nic, mimo to, Ze On byl Bozi Svaty a Ze uz nechtéji zit v omylu."

,Reknes jim, aby §li za apostoly."

»Jsou zde, ale apostoloveé jim nedtvéeiuji."”

Maria vstane a jde k vojaktim.

Apostolové ji sleduji a snazi se pochopit, co si ona o tom mysli.

»Necht vas Bih vede ke svému Svétlu, synové! Pojd’te dal, abyste poznali Panovy sluzebniky. Toto je Jan, toho uz
znate. A toto je Simon Petr, vyvoleny mym Synem a Panem jako hlava svych bratrii. Toto je Jakub a ten druhy
Juda, Panovi bratranci. Tento je Simon a tamten Ondfej, Petrtiv bratr. A pak tenhle je Jakub, Janiv bratr a Filip,
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Bartoloméj a Matous. Chybi jest¢ Tomas, je dosud daleko, ale jmenuji ho, jako by uz byl pfitomen. VSichni jsou
vyvoleni k zvla§tnimu poslani. A tito ostatni, kteti se pokorné drzi stranou, jsou zase prvnimi v hrdinstvi lasky. Uz
pres tricet let hlasaji Krista. V jejich vife je nezviklala ani pronasledovani, ktera podstoupili, ani odsouzeni
Nevinného. Rybati a pastyti - a vy, patriciové. Ale ve jménu JeziSové uz neni rozdilt. Laska v Kristu nas vSechny
¢ini rovnymi a bratry a moje laska vas nazyva syny, byt pochazite z jiného naroda. A jsem rada, Ze se s vami opét
setkavam, kdyz jsem vas ztratila, nebot’ ve chvili bolesti jste byli u Umirajicitho. A nezapomenu na tvlij soucit,
Longine. Ani na tva slova, vojaku. Pfipadala jsem snad, Ze nic nevnimam, ale piesto jsem vidéla vSe. Nemam, ¢im
bych se vam odvdécila. A po pravde takové svaté véci nelze splatit jinak nez laskou a modlitbou. A ja vam dam
oboji a budu prosit naseho Pana JeziSe, aby On sam vam dal odménu."

,UZ jsme ji dostali, Domina. Prave proto jsme se vSichni spolecné odvazili piijit. Shromazdil nas spolecny podnét a
vira pfedtim vzajemné svazala nase srdce," fika Longin.

Vsichni se zvédave priblizi a najde se n€kdo, kdo zvitézi nad svou zdrzenlivosti a snad i odporem ze styku s
pohany a fekne: ,,Co jste dostali?"

,»Ja - hlas: Jeho hlas, ktery mi fekl: »Pojd’ ke Mné«, fikd Longin.

»A ja jsem slySel: » VEfis-1i v mou Svatost, véf ve Mne«, fika druhy vojak.

»A my," fika Plautina ,,zatimco jsme dnes rano o Ném hovofily, spatfily jsme svétlo, svétlo! Proménilo se v obliCe;j.
O, jak popsat jeho nadheru! Byl to jeho obli¢ej. A usmal se na nas tak nézné, 7e jsme mély jen jediné piani: piijit
vam fici, abyste nas neodmitali."

Nastal Sum hlasti a komentatti. VSichni se rozhovoii o tom, jak Ho oni spatfili.

Deset apostoltl zarazené mi¢i. Aby si dodali distojnosti a neptipadali, Ze jen oni sami zlstali bez jeho pozdravu,
ptaji se hebrejskych Zen, zda jsou také bez tohoto velikono¢niho daru.

Eliza tika: ,,Odnal mi bolestny me¢ zptisobeny smrti mého syna."

A Anna: ,,SlySela jsem jeho slib vééné spasy pro mé syny."

A Syra: ,,J4& ucitila pohlazeni."

A Marcela: ,,J& zablesk a jeho Hlas, ktery fekl: » Vytrvej«."

»A ty, Niko?" ptaji se, protoze Nika mici.

,»Ona uz odmeénu dostala," odpovidaji druzi.

»Ne. Vidé€la jsem jeho Tvar a fekl mi: »Necht se tato Tvar vtiskne do tvého srdce.« Jak byl krasny!"

Marta prechazi, ticha a hbita, a ml¢i.

» A ty, sestro? Ty nic? Ty mi¢i§ a usmivas se. Usmivas se pfili§ nézn¢, nez aby ses neradovala," tika Magdalena.
»Je to pravda. Mas sklopena vicka a tvilj jazyk je némy, ale je to jako bys zpivala pisen lasky, tak se tvé oci tipyti
za zavojem fas."

»lLak prece mluv! Matko, fekla ti néco?"

Matka se usmiva a ml¢i.

Marta, ktera je pravé zamestnadna prostirdnim stolu, chce své $tastné tajemstvi drzet skryto za zavojem. Ale jeji
sestra ji nenechd na pokoji. A tak tedy blazend Marta fekne, celd se cervenajic: ,,Smluvil si se mnou schiizku pro
hodinu smrti a dovrSeni zasnub..." a na jeji tvafi zaplane jeste zivéj$i rumeénec a jakoby ismeév duse.

Nanebevstoupeni

Na vychodé zalina svitat. JeZi§ se prochazi se svou Matkou po getsemanskych navrich. Zadna slova, pouze
pohledy nevyslovné lasky. Snad uz slova byla fe¢ena. Snad nebyla fecena nikdy. To spolu hovofily dvé duse:
Kristova a matky Kristovy. Nyni je to kontemplace lasky, vzajemna kontemplace. Zna ji jen piiroda zavlazena
rosou, Cisté ranni svétlo, nézné tvorstvo Bozi - trdva, kvétiny, ptaci, motyli. Lidé piitomni nejsou.

Uz se uplné rozednilo. Slunce uz je vysoko nad obzorem a je slySet hlasy apostoli. To je znameni pro JeziSe a
Marii. Zastavuji se. Hledi na sebe, jeden proti druhému, a pak Jezi§ rozevie naru¢ a pfitiskne svou Matku na prsa...
O, byl to skute¢né Clovék, syn Zeny! Aby se tomu uvéfilo, stadi vidét toto rozlouceni. Laska prekypuje v desti
polibkli milované Matce. Laska pokryva polibky milovaného Syna. Jako by se ani nemohli rozloucit. Kdyz se zda,
7e tak ucini, opét je spoji dalsi objeti a mezi polibky slova vzajemného Zehnani... O, je to opravdu Syn Clovéka,
opoustéjici tu, ktera ho porodila! Je to opravdu matka, ktera propousti svého Syna, aby ho vratila Otci...

Buh, ktery objima Matku Bozi!...

Koneéné Zena, jako stvofena bytost, poklesne u nohou svého Boha, ktery je nicméné jejim synem, a Syn, ktery je
Bohem, vlozi své ruce na hlavu své panenské, vécné milované Matky, a zehnd ji ve jménu Otce, Syna i Ducha
Svatého; pak se k ni skloni, pozveda ji a davaji posledni polibeni na celo bilé jako liliovy kvét pod zlatem jejich
vlast, dosud tak mladistvych.

Vraceji se k domu a kdo je vidi takto pokojné jit vedle sebe, by stézi pomyslel na ptival lasky, ktery je jesté pred
chvili ovladal. Ale jak se toto louceni lisi od smutku pifedchozich rozchodid a od srdcervouciho louc¢eni matky se
svym zabitym Synem, kterého musela ponechat v hrob¢é samotného!

Pti tomto louceni, byt’ se o¢i zalesknou pfirozenym pla¢em toho, kdo se ma pravé odloucit od Milovaného, se rty
usmivaji radosti nad tim, Ze tento Milovany jde do piibytku, ktery odpovida jeho Slave.

,Pane, tam venku mezi horou a Betanii jsou vSichni, o kterych jsi fekl své Matce, ze jim chce$ dnes poZehnat," fika
Petr.
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»Dobfe, ptijdeme ted’ za nimi. Ale nejprve ptijd'te vy. Jesté se s vami chei podélit o chléb."

Vstupuji... Maria doprovazi Jezise az sem, pak se vzdali. Zistava JeZi$ a jedenact apostoli.

Na stole je peCené maso, malé syry, a malé cerné olivy, mald amfora s vinem a vétsi s vodou a ploché chleby...
Jezi§ obétuje a rozdili...

Jidlo je u konce. Jezi$ rozpina paze nad stolem ve svém obvyklém gestu pied néjakou nevyhnutelnou skutecnosti a
rika:

,»PTisla hodina, kdy vas musim opustit a vratit se ke svému Otci. Vyslechnéte posledni slova svého Mistra.

V téchto dnech se nevzdalujte z Jeruzaléma. Lazar, s nimz jsem o tom hovofil, se jest¢ jednou postaral, aby splnil
prani svého Mistra, a tak vam podstupuje diim s vecetadlem, abyste méli ptibytek, kde byste se shromazd’ovali a
soustiedili v modlitbé. V téchto dnech zlistavejte uvnitf, vytrvale se modlete a pfipravujte se na prichod Ducha
Svatého, ktery ve vas doplni vie potiebné pro vase poslani..."'®

,Nyni si dejme polibek na rozloucenou, milovani piatelé."

Jezi$§ povstava, aby je objal. VSichni ho napodobuji. Ale zatimco Jezi§ ma pokojny, vskutku bozsky krasny asmév,
apostolove placou, vSichni rozruseni, a Jan spolehnuty na JeziSovych prsou a otfasajici se upenlivymi vzlyky, zada
ve jménu vSech, kdyz vidi jejich touzebné pfani: ,,Dej nam aspoii sviij Chléb, aby nas posilil pro tuto hodinu!"
»Budiz tak!" odpovidd mu Jezi§. Bere chléb, ob&tuje ho a Zehna a opakuje ritudlni slova a pak ho rozdéluje na
kousky. A stejné ucini s vinem a pak opakuje: ,,Toto Cifite na Mou pamatku," a pfipojuje: ,kterou jsem vam
zanechal jako zastavu své lasky, abych byl stale a vzdy s vdmi, dokud nebudete se Mnou v Nebi." Pozehna je a fek-
ne jim: ,,A ted’ pojdme."

Vychazeji z mistnosti, z domu...

Venku je Jonas, Marie a Marek' a pokleknou a pokloni se JeZigovi.

»Necht' s vami zlstava pokoj a necht’ vas Pan odméni za vSechno, co jste mi dali," fika Jezi§, a zehna jim, jak
prochazi kolem nich.

Marek povstane a fekne: ,,Pane, olivové sady podél cesty do Betanie jsou plné ucednikti, kteii t€ o¢ekavaji."

,.B&Z jim fici, at’ jdou smérem k tabotisti Galilejskych."*"

Marek se na svych mladych nohou vzdali rychle jako vitr.

,Prisli tedy vSichni," fikaji si mezi sebou apostolove.

Opodal sedi Panova Matka mezi Margziamem a Marii Kleofasovou. Jakmile spatii ptichdzet svého Syna, povstane,
aby ho uctila i kazdym zabusenim svého vérmého matetského srdce.

»Pojd’, Matko, a ty také, Marie..." vyzyva je Jezi$, kdyz je vidi, jak jsou zarazené a nesmélé pied jeho majestatem,
ktery z n€ho ted’ vyzatuje jako onoho rana Zmrtvychvstani.

Ale Jezi$ je nechce zdrcovat svou vzneSenosti, a tak se privétivé otdze Marie Alfeovy: ,,Jsi sama?"

,Ostatni... ostatni §li napted... S pastyfi a... s Lazarem a celou jeho rodinou... Ale nas nechali zde, protoZe... O,
Jezisi! Jezisi... Co si pocnu, az t& uz nebudu vidat, pozehnany Jezisi, mij Boze, vzdyt jsem t¢ uz milovala, kdyz ses
jesteé ani nenarodil, tolik jsem se pro tebe naplakala, kdyz jsem nevédéla, kam ses podél po onom krveproliti...
KdyzZ ses navratil, tvllj usmév byl mym sluncem, byl jsi mi v§im dobrem. V§im dobrem. Kolik dobra jsi mi dal! Ale
ted’ se ze mne stal opravdovy chudak, osaméla vdova! Dokud jsi zde byl, bylo zde vSechno! Myslela jsem, Ze
onoho vecera jsem poznala vSechnu bolest... Ale vSechna ta bolest toho dne... ano, byla méné silnd nez bolest,
kterou pocituji ted..." a Marie place a té¢Zce oddechuje, jak ji dusi tolik zarmutku.

,Dobra Marie, ty se opravdu rmouti$ jako dit€, které si mysli, Ze jeho maminka ho nemiluje a ze ho opustila,
zatimco jde do mésta, aby mu tam koupila darky, které ho ucini $tastnym, a pak se brzo k nému vrati a zahrne ho
laskanim a darky. A necinim stejn¢ tak i pro tebe? Coz nejdu, abych ti pfipravil radost? Coz neodchazim, abych se
navratil ti fici: »Pojd’, milovana ptibuzna a u¢ednice, matko mych milovanych u¢ednikti?« Coz ti zde nenechdvam
svou lasku? Coz ti nedavam svou lasku? Vzdyt vis, zda t€ miluji! Neplac, ale raduj se, vzdyt uz nevidis, jak mnou
pohrdaji, jak jsem vycerpan, pronasledovan a bohat pouze laskou malého poctu. A se svou laskou ti ponechavam
svou Matku. Jejim synem bude Jan, ale ty pro ni bud’ jako vzdy dobrou sestrou. Vidis§? Moje Matka neplace. Vi, ze
stesk po mn¢ sice bude ostiim, které se bude zatezavat do jejiho srdce, ale Ze ¢ekani bude kratické ve srovnani s
velikou radosti véného spojeni. Moje Matka také vi, Ze naSe oddéleni nebude tak Uplné, aby musela fici: »Uz
nemam Syna«. To bylo zvolani onoho bolestného dne. Ale ted’ v jejim srdeci zpiva nadéje: »Vim, ze mij Syn
jsou vSichni. A zde jsou i mi pastyii."

Tvar Lazarova a jeho sester mezi vSemi sluzebniky z Betanie, tvar Janina podobna razi pod zavojem deste, tvar
Elizina a Niky, uz poznamenand v€kem - a ted’ se vrasky prohlubuji bolesti, nebot’ pro ¢loveka je to vzdycky
bolest, i kdyz duSe jasa nad Panovym triumfem - a tvaf Anastasiky a liliové Cisté tvafe prvnich panen a asketicka
tvar Izdkova a povznesena tvai Matéjova, muznd tvaf Manaenova a piisna tvar Josefova a Nikodémova... Tvafe,
tvare, tvare...

Jezi§ k sobé povolava pastyre, Lazara, Josefa, Nikodéma, Manaena, Maximina a dal$i ze sedmdesati dvou
ucednikd. Ale u sebe ma predevsim pastyte a fika jim: ,,Pojd’te sem. Byli jste blizko Pana, kdyz piiSel z Nebes a
sklangli jste se nad nim, bezmocnym, ted’ budete blizko Pana, kdyz se vraci na Nebesa, abyste se se svym duchem
radovali z jeho oslaveni. Toto misto jste si zaslouzili, protoze jste dokazali véFit mavzdory nep¥iznivym
okolnostem a dokazali jste pro svou viru trpét. VSem vam dékuji za vasi vérnou lasku. VSem vam zde dékuji.
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Tobé, Lazare, mij priteli. Tobég, Josefe, i tobé, Nikodéme, kteii jste projevili Kristu soucit, kdyz to mohlo byt velice
nebezpecné. Tob¢, Manaene, ktery jsi dokazal pohrdnout okéazalou ptizni oné hnusné bytosti a Sel jsi po mé cesté.
Tobé, Stépane®', kvéte korunovany spravedlnosti, ktery jsi opustil nedokonalé pro dokonalé a ktery budes
korunovan diadémem, jejZ ti oznami and€lé. Tobé€, Jane, na kratkou chvilku bratfe s nitrem velmi Cistym a do-
spévsim ke Svétlu. Tobg, Mikulasi, ktery jsi mé jako proselyta dokazal utésit z bolesti nad syny tohoto naroda. A
vy, ucednici dobii a statecni, né¢zngj$i nez Judita. A ty, Margziame, mé dité, ty od nynéjska bude$ nosit jméno
Martial na pamét’ onoho malého fimského chlapce, zabitého na cesté a polozeného k Lazarovym miizim s vys-
mésnym napisem: »A ted’ jdi za Galilejcem, at’ t¢ vzkiisi, je-li Kristem a vstal-li z mrtvych«, posledni z nevinnych,
kteti v Palestiné ztratili zivot, aby mi, byt nevédomky, slouzili, a prvotiny nevinnych z celého naroda, kteti piijdou
po Kristu a budou za to nenavidéni a pred¢asné srazeni jako poupata kvétd utrzena se stonku jesté predtim, nez se
mohla rozvinout. A Martiale, tvé jméno ti ukazuje tvlij budouci osud: bud’ apostolem v zemich barbarti a dobyvej je
pro svého Pana, tak jako moje liska dobyla onoho malého Rimana pro Nebe. Viichni, vichni budte mnou
pozehnani timto sbohemdanim, kterym svého Otce Z4ddm o odménu pro viechny, ktefi uté§ovali Syna Clovéka na
jeho bolestné cesté. Bud’ poZzehnano, Lidstvo, ve své vybrané ¢asti, ktera existuje u zidd i u pohanu a ktera
ukézala, ze m¢ miluje. Bud’ poZehndna, Zemé, se svymi rostlinami, plody, které me tolikrat potesily a osvézily.
Bud’ poZehnana, Zemé, se svymi vodami a vldhou, ptactvem a zvitaty, ktera mnohokrat piekonala ¢loveka, aby
utésila Syna Clovéka. Bud’ poZehnano, slunce, i ty, moie, i vy, hory, kopce, plané. Bud’te poZehnany, hvézdy,
které jste mi byly spole¢niky v no¢ni modlitbé a v bolesti, i ty, mésici, ktery jsi m¢ osvécoval a vedl na mé
evangeliza¢ni pouti. Bud’te vSichni poZehnani, vy, tvorové, dilo mého Otce, mi druhové v oné smrtelné chvili,
pratelé Toho, ktery opustil Nebesa, aby se zarmouceného lidstva snal protivenstvi hiichu oddélujiciho ho od Boha.
A bud’te poZehnany i vy, nevinné nastroje mého muceni: trny, kove, dievo, provazy, protoze jste mi pomohly
splnit Vili mého Otce!"

Jaky hromovy hlas ma Jezi§! Rozléha se v teplém a klidném ovzdusi jako zvuk bronzu, na ktery bylo udetfeno,
roz§ifuje se ve vlnich po mofi tvaii, které na ndj hledi ze vsech stran. Rekla bych, Ze JeZiSe, vystupujiciho na
vrchol Olivové hory se svymi nejmilovanéj$imi, obklopuji stovky osob. Ale Jezis, dospevsi pobliz tabora Galilejct,
kde uz v této dob& mezi dvéma svatky nejsou stany, pfikazuje uéednikim: ,,Reknéte lidem, at’ se zde zastavi, a pak
pojd’te za mnou."

Vystupuje az na nejvyssi vrchol hory, lezici uz blize Betanii, jiz shora dominuje, nez Jeruzalému. Obklopi ho jeho
Matka, apostolové, Lazar, pastyfi, Margziam. Opodal v polokruhu, aby zadrzeli dav véficich, ostatni ucednici.

Jezi$ stoji na $irokém, ponékud vyc¢nivajicim bilém kameni uprostred zelené travy mytiny. Zaplavuje ho slunce, v
némz jeho odev je jako bily snih a jeho vlasy sviti jako zlato. Jeho o€i zati bozskym svétlem.

Rozevira paze jakoby ve vSeobjimavém gestu, jako by chtél do své ndruce seviit obrovské zastupy celé zeme, které
jeho duch vidi zastoupeny pfitomnym davem.

Jeho nezapomenutelny, nenapodobitelny hlas dava posledni prikaz: , Jdéte! Jdéte v mém Jménu a evangelizujte
lidstvo aZ do nejzazSich kon¢in Zemé. Necht’ je s vami Buh. Necht’ jeho Laska vas posiluje, necht’ jeho Svétlo
vas vede, necht’ jeho Pokoj ve vas prebyva aZ na vécny Zivot."

Proménuje se v krasu. Krasny! Krasny jako na Téabote, a jeste krasnéj$i. VSichni padaji na kolena a klané¢ji se mu.
A jak se Jezi§ zaCind vznaset nad kamenem, na kterém stal, hleda jeSté jednou tvar své Matky a jeho usmev
dosahuje takové sily, jaké nikdy nikdo nebude schopen. To je jeho posledni sbohem jeho Matce. Vystupuje,
vystupuje... Slunce, které ho ted miize jesté volnéji libat, kdyZ ani ten nejmensi listeCek nezaclani jeho paprskiim,
Rany, které se tipyti jako zivouci rubiny. A pak je uz vSe jen jedinym usmévem perletového svétla. Je to Svétlo,
které se projevuje, v tomto poslednim okamziku stejné jako tehdy za noci narozeni, ve své pravé podstaté. Tvorstvo
zati Svétlem vystupujiciho Krista. Svétlo predci svétlo Slunce. Svétlo nadlidské a blazené. Svétlo, které sestupuje z
nebes k setkani se Svétlem, které vystupuje.

A Jezis Kristus, Bozi Slovo, mizi zraku lidi v oceanu nadhery...

Na zemi - pouze dvoji zvuk v hlubokém tichu davu v extazi: Mariino zvolani, kdyz jeji Syn zmizel: »JeziSil« a
zavzlyknuti Izakovo.

Vsichni onéméli v nabozném udivu a zdstanou tak, dokud se dvé and€lska svétla neobycejné Cistoty nezjevi pod
lidskou podobou, aby fekla slova, ktera pfinasi prvni kapitola Skutkt apostolskych.

Seslani Ducha Svatého

V domé vecetadla neni slySet zddné hlasy ani hluk. Uc€ednici nejsou pfitomni... V mistnosti Posledni vecete je
shromazdéno pouze dvanact apostold s Nejsveétejsi Marii.

Mistnost ptipada rozlehlejsi, protoze nabytek je rozmistén jinak, ponechava volny cely stfed mistnosti a dvé stény.
Stal, ktery slouzil pti Posledni vecefi, je odsunut k tfeti sténé a pfed nim a po jeho obou kratSich stranach jsou
postavena hodovni lehatka, ktera byla pouzita pii Posledni vecefi, a stolicka, ktera JeziSovi slouzila pfi omyvani
nohou. Lehatka vSak nejsou rozmisténa kolmo ke stolu jako pii Posledni veceti, ale rovnobézné, takze apostolove
se mohou rozsadit, aniz by je vSechna obsadili; nicméné jedno lehatko jako jediné je umisténo kolmo ke stolu; je
pro Svatou Pannu, ktera je uprostied stolu na misté, které pii Posledni veceti obsadil Jezis.

Na stole neni prostieno a i s kredenct je vSechno odstranéno. Uprostied sviti pouze lustr, ale je zapalen jen jediny,
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prostfedni plamen; kruh lampicek vytvarejici jakousi korunu tohoto zvlastniho lustru, je pozhaSen.

Okna jsou zaviena a napii¢ zatarasena tézkou Zeleznou tyCi. Ale jeden slunec¢ni paprsek pifesto pronikd malym
otvorem dovniti a dopada jako dlouha a jemna jehla rovnou na dlazbu, kde vykresluje malou svételnou skvrnku.
Svata Panna sedi na svém lehatku sama a na lehatkach po svych bocich ma Petra a Jana, Petra vpravo, Jana vlevo.
Novy apostol Maté¢j je mezi Jakubem Alfeovym a TadeaSem. Svatd Panna ma pted sebou Siroky nizky kufr z
tmavého dieva, ktery je zavieny.

Maria je odéna v tmavomodrém. Na vlasech ma bily zavoj a pies néj cip svého plasté. Ostatni maji hlavy
nepokryty.

Maria ¢te nahlas, pomalu, ale protoze sem dopada slabé svétlo, myslim, Ze spiSe zpaméti opakuje slova napsana na
svitku, ktery drzi rozevieny. Ostatni ji ti$e sleduji a rozjimaji. Cas od ¢asu, kdyZ je to vhodné, odpovidaji.

Mariin oblicej je proménén extatickym usmévem. Kdo vi, co vidi, co ji zazehlo o¢i jak dvé jasné hvézdy a zbarvilo
do Cervena bilé lice jakoby odrazem né€jakého rizového plamene? Je opravdu Mystickou Razi...

Apostolové se naklangji dopfedu a ponékud zeSikma, aby ji vidéli do tvare, zatimco se ona pii Cteni sladce usmiva.
Jeji hlas je uplna and¢€lska pisen. Petr je tim tak dojat, ze mu z o¢i vyklouznou velké slzy, sestoupi dold po cestic¢ce
vrasek vyrytych po obou strandch jeho nosu a ztrati se v houstinich Sedivé¢jiciho vousu. Zato Jan zrcadli jeji
panensky ismev a zapaluje se laskou jako ona, zatimco pohledem sleduje, co Panna ¢te na svitku, a kdyz ji podava
dalsi svitek, pohlédne na ni a usméje se.

Cteni skon¢ilo. Mariin hlas zmlkne a uz neni slySet Susténi rozvijeného a zavijeného pergamenu. Maria se soustiedi
v tiché modlitb¢ a sepne ruce na prsou a hlavu opie o kufr. Apostolové ji napodobi.

V rannim tichu se nahle rozezni mocné a harmonické huceni, pfipominajici vitr a harfu i lidsky zpév a zvuk
domu, st€énam, nabytku. Plamen lustru, az do této chvile nehybny v poklidu uzaviené mistnosti, se zachviva jakoby
ve vétru, a fetizky lustru cinkaji, jak se rozechvély vinami nadpfirozeného zvuku.

Apostoloveé pozvedaji podéSen¢ hlavu. Ten mocny a velmi krasny zvuk obsahujici ty nejkrasnéjsi tony, které Bith
dal Nebi a Zemi, se stale pfiblizuje; nekteti tedy vstavaji a chystaji se utéci, druzi padnou na zem a pokryvaji si
hlavu rukama a plasti nebo se biji v prsa a prosi Pana o odpusténi. Dalsi se tisknou k Marii, ptili§ zdéSeni, nez aby
zachovali vici NejCistsi odstup, ktery k ni vzdycky méli. Jediné Jan neni zdéSen, nebot’ vidi, Ze po Mariinych
tvatich se rozleje zativy mir radosti. Maria pozveda hlavu a usmiva se na néco, co je znamo jen ji, pak sklouzne na
kolena a rozevie paze, takze jeji plast’ se rozprostie jako dveé modra kiidla na Petra a Jana, ktefi ji napodobi a
rovnéz pokleknou. Ale toto v§echno, co jsem podrobné popsala, se odehralo v necelé minuté.

A pak je zde Svétlo, Ohen, Duch Svaty, ktery do uzaviené mistnosti vstoupi s poslednim melodickym zvukem ve
tvaru velice zafici zhavé koule, aniz pohnul dvefmi nebo okny a ktery se na okamzik vznasi asi na tfi dlané nad
Mariinou hlavou, ktera je ted’ odkryta, nebot’ Maria, kdyz spatiila Ohent UtéSiteliv, pozvedla paze jakoby k jeho
vzyvani a zaklonila hlavu s vykfikem radosti, s iIsmévem bezmezné lasky. A po chvili, kdy vS§echen Oheni Ducha
Svatého a vSechna Laska se shromazdila nad svou Snoubenkou, se zafici koule rozdé€luje na tfinact melodickych a
velmi zafivych plament, jejichZ svétlo nelze na svét€ k niCemu pfirovnat, a ty sestupuji, aby polibily ¢elo kazdého
apostola.

Ale plamen, ktery sestupuje na Marii, neni jen plamenem, ktery by se vznaSel nad jejim celem a libal ho, ale
korunou, ktera jako diadém obklopuje jeji panenskou hlavu a korunuje ji jako Kralovnu, Dceru, Matku, Snoubenku
Bozi, Neposkvrnénou Pannu, Nejkrasnéjsi, vécné Milovanou a vécné Dité, které nic nemtze poSpinit. Tu, ktera
bolestmi zestarla, ale kterd se obnovila radosti ze vzkfiSeni a se svym Synem se podilela na ristu krasy a
mladistvosti téla, pohledu, vitality...a tak se uz predem podilela na krase svého oslaveného Téla, které vystoupi na
Nebesa, a bude Kvétem Réje.

Duch Svaty rozzafil svoje plameny kolem hlavy Milované. Jaka slova ji mize fikat? Tajemstvi! Jeji pozehnany
obli¢ej je promenén nadpiirozenou radosti a usmiva se Usmévem Serafinl, zatimco slzy Stésti pfipadaji jako
diamanty, kanouci po jejich tvarich a jiskiici ve Svétle Ducha Svatého.

Ohen tak setrvava po néjakou dobu... A pak se rozplyva... Z jeho sestoupeni v upominku zlstava ving, kterou
nevydava zadna pozemska kvétina... Viiné Raje...

Apostolove ptijdou k sobgé...

Maria zlstava v extazi. Pouze zk#izi ruce na prsou, zavie o€i, sklopi hlavu. Pokrauje ve svém rozhovoru s
Bohem...a docela nic nevnima.

Nikdo se neodvazuje ji vyrusit.

Jan na ni ukaze a tekne: ,,To je oltaf. To na jeji slavé se usadila Slava Bozi.*
»Ano. Nevyrusujme ji v jeji radosti. Pojd’'me radéji hlasat Pana a necht’ jsou znama jeho dila a slova mezi narody,"
tiké Petr z nadpfirozené pohnutky.

»Pojd'me! Pojd'me! Hovoii ve mné¢ Duch Boz," tika Jakub Alfetv.

»A nuti nas jednat. VSechny. Pojd'me evangelizovat lidi.“ Vychazeji jako by byli postrkovani ¢i pritahovani
néjakym vanutim nebo néjakou neodolatelnou silou.

11. ZIVOT S JANEM
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Kdyz Jezis uzfel matku a toho ucednika, kterého miloval, jak tu stoji, Fekl své matce:
»~Zeno, hle, syn tvdj!"

Jan 19, 26
Dim v Getsemanech
Maria je dosud v domé¢ Posledni vecete. Je sama v mistnosti, v niZ se obyCejné zdrzuje, a Sije velmi jemna platna,
ktera vypadaji jako dlouhé a izké ubrusy. Cas od Gasu pozvedne hlavu, aby pohlédla do zahrady a uréila denni
hodinu podle postaveni slunce na zdi. Zaslechne-li hluk v domé nebo na ulici, pozorné nasloucha. Zda se, zZe
nékoho ocekava.
Ubchne tak urcita doba. Potom je slySet zabuSeni na domovni vrata a pak hluk sandali, které jdou rychle oteviit.
Na chodbé¢ se ozyvaji hlasy muzi, které se zesiluji a ptiblizuji. Maria nasloucha... Pak zvola: ,,Oni zde? Co se asi
mohlo piihodit?!" Zatimco jesté¢ vyslovuje tato slova, nékdo klepe na dvefe do mistnosti. ,,Pojd’te dal, bratii v
Jezisi, mém Panu," fika Maria.
Vstupuje Lazar s Josefem z Arimatie a oba zdravi s hlubokou tklonou a fikaji ji: ,,Pozehnana jsi mezi vSemi
matkami! Zdravi t& sluzebnici tvého Syna a naseho Pana," a pokleknou, aby polibili lem jejiho roucha.
»Necht je Pan vzdycky s vami. Z jakého divodu za mnou pfichazite ted, kdy jest¢ neustal rozruch
pronasledovateld Krista?"
,Predev§im proto, abychom t€ vidéli. ProtoZe vidét té, to je vidét i Jeho, a tak pocitovat méné zarmutku nad jeho
odchodem ze Zemé. A pak ti navrhnout, po schiizce nejoddangjSich a nejvérnéjSich sluzebnikt Jezise, tvého Syna a
naseho Pana, v mém dome¢, co jsme se rozhodli ucinit," odpovida Lazar.
»Mluvte. To ke mneé bude hovofit vase laska a ja vam budu naslouchat se svou laskou."
Ted’ piebira slovo Josef z Arimatie a fika: ,,Zeno, vis a tekla jsi to, Ze rozruch, ba jesté néco horsiho, kolem téch,
kteti byli blizci tvému Synu a Bohu, at’ uz pfibuznosti ¢i virou ¢i laskou, stile trva. A my ovSem také vime, Ze
nemas v imyslu opustit tato mista, kde jsi vid¢la, jak se dokonale projevila bozska i lidska pfirozenost tvého Syna,
jeho naprosté umrtveni i jeho naprosté oslaveni jako opravdového Clovéka prostiednictvim jeho slavného
Zmrtvychvstani a Nanebevstoupeni. A také vime, ze nechce$ zanechat apostoly samotné, ale chces jim byt Matkou
a vidkyni v jejich prvnich zkouskach, ty, Sidlo Bozi Moudrosti, Snoubenka Ducha, ktera odhalujes vé¢né Pravdy,
Dcera odevzdy milovana Otcem, ktery t€ od vé¢nosti zvolil za matku svého Jediného, Matka tohoto Slova Otcova,
ktery t€ jisté poucil o své nekonecné Moudrosti a Doktring, a to uz kdyz byl v tobé jako vyvijejici se tvor, ¢i kdyz
jako tvtij Syn byl s tebou a rostl v moudrosti, az se stal Mistrem mistrd. Jan nam to fekl druhého dne po oné
prekvapivé rozmluve a projevu apostoll, k ¢emuz doslo za deset dni po JeziSové Nanebevstoupeni. Ty sama vis§ a
vidéla jsi v Getsemanech v den Nanebevstoupeni tvého Syna k Otci a vi§ to i od Petra a Jana, ze Lazar i j& jsme
okamzité po Smrti a VzkiiSeni zapocali se zednickymi pracemi kolem mé zahrady u Golgoty a v Getsemanech na
Olivové hote, aby tato svata mista, posvécena Krvi bozského Mucednika nebyla znesvécena JeziSovymi neptateli.
Nyni jsou prace skonceny a spolecné s Lazarem a jeho sestrami i apostoly, které by velmi bolelo, kdyby t&é uz
nem¢éli, ti fikame: »Pojd’ bydlet do domu Jonase a Marie, getsemanskych strazcm"
»A co Jonas s Marii? Ten diim je maly a j4 mam rada samotu. Vzdycky jsem ji méla rada. Nyni ji miluji jesté vice,
nebot’ ji potfebuji, abych se mohla ztracet v Bohu, ve svém JeziSi, a tak nezemiela uzkosti, ze ho zde uz nemam.
Neni spravné, aby lidské oci hledély na Bozi tajemstvi... Jsem sice Zena a Jezi§ muz, ale naSe lidstvi bylo a je
lidstvim odli$nym od kazdého jiného, a to jednak pro vyjmuti z hiichu, i toho prvotniho, jednak pro vztahy k
Trojjedinému Bohu. Jsme v tomto smyslu jedinecni mezi vSemi bytostmi minulosti, pfitomnosti i budoucnosti.
Dnes je clovek, a to i ten nejlepsi a nejopatrngjsi, ptfirozen¢ a nevyhnutelné zvédavy, obzvlasté je-li nablizku
n¢jakého mimotadného projevu. A jen Jezs, pokud byl na Zemi, a ja vim, jaké utrpeni, jakou tisen, jaké rozpaky,
jaka muka jsou zakousena, kdyz lidska zvédavost zkouma4, prohlizi si, stopuje nase tajné vztahy s Bohem. Je to jako
by nas n¢kdo svlékl a postavil doprostfed nameésti. Pomyslete na mou minulost, na zptisob, jakym jsem vzdycky
vyhledavala ztajeni, ticho, jak jsem vZdycky Bozi mystéria v sobé skryvala pod zdanim oby¢ejného Zivota chudé
zeny. Pomyslete na onen tak prosty, tak skryty, tak obyCejny zivot, ktery Jezi§ vedl po tficet let, a jak rad
vyhledaval Gstrani, kdyz se pak stal Mistrem. Musel konat zazraky a ucit, nebot’ to bylo jeho poslani. Ale, a vim to
od n€ho, trpel prepjatym horovanim davi, zvédavosti vice ¢i mén€ dobrou, s jakou byly zkoumany vSechny jeho
¢iny. Kolikrat fekl svym ucednikiim a zazra¢né uzdravenym osobam: »Nemluvte o tom, co jste vidéli. Nemluvte o
tom, co jsem vam ucinil«. Ted’ bych nechtéla, aby se lidské o€i snazily ve mné¢ poznavat Bozi mystéria, ktera
nebyla ukoncena navratem JeziSe, mého Syna a mého Boha, na Nebesa, ale naopak pokracuji, a fekla bych,
stupniuji se diky jeho dobrote€ a aby mé zachovala pti zivote, dokud nepfijde hodina, po niz tolik touzim a kdy se k
nému pripojim na véky. Rada bych u sebe méla pouze Jana. Nebot on je vii¢i mné opatrny, uctivy a laskyplny, jako
druhy Jezis. Ale bude Jonas a Marie..."
Lazar ji pferusi: ,,Uz je to domluveno, 6, PoZzehnana! Uz jsme to zafidili. Marek, Jonastv syn, je ted’ s uedniky.
Marie, jeho matka, a Jonas, jeho otec, jsou uz v Betanii."
»Ale co olivovy sad? Nékdo se o n¢j musi starat!" odpovida mu Maria.
»Jen pii profezavani a sklizni. To je jen nékolik dni do roka, a zafidi se to jesté rychleji tak, Ze na pomoc Markovi
poslu vzdycky své sluzebniky z Betanie. Ty, Matko, chce$-li ndm ucinit radost, mn¢ a mym sestram, pfijd’ na ty
dny do Betanie do osamélého domu Zelotova®®. Budeme sousedy, ale nase pohledy nebudou vtiravé pfi tvych
setkani s Bohem."
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HAle lis?"

,»UZ byl dopraven do Betanie. Getsemany, dokola obehnané zdi, soukromé vlastnictvi Lazara Theofilova, t&
o¢ekavaji, 6, Maria. A ujistuji t&, Ze JeZiSovi nepfatelé se ze strachu pred Rimem neodvazi porusit jeho a tvij
poko;j."

,»KdyZ je tedy tomu tak!" ik Maria. A tiskne si ruce na srdce a hledi na n¢ s andélskym usmévem na rtech a se
slzami radosti na svych plavych fasach a s tvaii témét v extazi, tak je Stastna. Pokracuje: ,,Jan a ja! Sami! Sami
dva! Budu si pfipadat jako bych byla znovu v Nazarete se svym Synem! Sami! V miru! V takovém miru! Tam, kde
muj Jezi$ tolikrat promlouval a tolikrat rozlil ducha pokoje! Tam, kde trpél tolik, Ze se az potil krvi a kde zakusil
nejvyssi moralni utrpeni onim bezectnym polibkem a prvnimi..." Slova ji pferusi vzlyk a bolestnd vzpominka
rozrusi jeji tvar; na kratky okamzik se na ni mihne bolestny vyraz, ktery Maria méla ve dnech Utrpeni a Smrti
svého Syna. Pak se vzpamatuje a fekne: ,,Tam, kde se vratil do nekone¢ného pokoje Raje! Poslu Marii Alfeove
prikaz, aby si ponechala nazaretsky domek, ktery mi je tak drahy, protoze tam se dovr$ilo mystérium a tam zesnul
muj Cisty a svaty chot’ a tam vyrostl Jezi$... Zustanu. Ano. Zustanu zde. Pujdu do Getseman. A odtud budu moci
podél hradeb chodit na Golgotu a do tvé zahrady, Josefe, kde jsem tolik plakala, a pfichazet do tvého domu, Lazare,
kde jsem vzdycky obdrzela, nejprve pro svého Syna, pak i pro sebe tolik lasky. Ale rada bych..." ,,Co, Pozehnana?"
ptaji seji oba.

»Rada bych se navracela i sem. ProtoZe jsme se s apostoly rozhodli, pokud to Lazar dovoli..."

,» VSechno, co si pfejes, Matko. VSechno, co je moje, je tvoje. Predtim jsem to fikaval JeziSovi. Nyni to fikam tob¢.
A pfijmes-li mdj darek, budu to ja, kdo obdrzi milost."

»synu, a dovol mi, abych ti tak fikala, rada bych, kdybys souhlasil, abychom z tohoto domu, to znamena vecetadla,
ucinili misto shromazd’ovani."

»T0 je spravné. Vzdyt na tomto misté¢ tvlj Syn ustanovil novy, vé¢ény obiad, zfidil novou cirkev a pozvedl k
novému pontifikdtu a knézstvi své apostoly a uCedniky. Je spravné, aby se toto misto stalo prvnim chrdmem
nového nabozenstvi. Semeno, které zitra bude stromem a pak nesmirnym lesem, zarodek, ktery zitra bude zivym a
celistvym organismem rozrustajicim se vSemi sméry, az se roz$iti po celé¢ Zemi. Ktery stil a ktery oltar je sveétéjsi
neZ ten, na kterém On lamal chléb a na ktery postavil kalich nového obfadu, jenz potrva tak dlouho, pokud bude
trvat Zemé?"

,»10 je pravda, Lazare. A vidi§? Praveé pro tento obfad $iju tyto Cisté ubrusy. Nebot’ ja véiim, a to tak mocné, jak
uZ nikdo nebude vérit, Ze chlebem a vinem je On ve svém Téle a Krvi. Svaté a nevinné t€lo a vykupitelska krev,
dané lidem za pokrm a napoj zivota. Necht vam, ktefi jste stale tak dobii, moudii a plni soucitu k Synu a jeho
Matce, pozehna Otec, Syn i Duch Svaty!"

»Nuze, je to domluveno. A jesté toto. Zde je klic, kterym se otviraji vSechny branky getsemanské ohrady, a toto je
kli¢ od domu. A bud’ §t’astna, tak jak si pfejeme my z lasky k tobé.

Kdyz Lazar skoncil, ptevzal slovo Josef z Arimatie: ,,A toto je kli¢ od mé zahrady."

»Ale ty... Ty pfece mas pravo tam chodit!"

»Mam jiny kli¢, Maria. Zahradnik je ¢lovek spravedlivy, a stejné tak i jeho syn. Najdes tam jen je a mne. A my
vsichni budeme obezifetni a uctivi."

»Necht vas Bih jesté jednou pozehna," opakuje Maria.

,»Tob¢ nase diky, 6, Matko. Nase laska a Bozi pokoj tobé navzdy." Po tomto poslednim pozdravu se oba hluboce
ukloni, znovu polibi lem jejiho roucha a odejdou.

Sotva vysli z domu, je slySet jiné, tiché zaklepani na dvefe, kde je Maria.

»Pojd’ dal," tika Maria.

Jan se nenecha dvakrat pobizet. Vstoupi a zavfe, pon€kud neklidny: ,,Co chtél Josef s Lazarem? Je n&jaké
nebezpeci?"

,»Ne, synu. Pouze vyslySeli mé pfani. Mé i ostatnich. Vzdyt’ vis, jak jsou Petr a Jakub Alfetv, prvni jako veleknéz,
druhy jako hlava jeruzalémské cirkve zarmouceni z pomySleni, Ze mé ztrati, a zdéSeni z obavy, Ze si beze mne
nebudou védét rady. Obzvlast Jakub. Ani zvlastni zjeveni mého Syna jen jemu samému, ani jeho volba chténa
samotnym JeziSem, mu nedodavaji utéchu a odvahu. Ale stejné je to i s ostatnimi! Nyni Lazar uspokojil v§eobecné
prani a u¢inil nas pany Getseman. Tebe a mne. Budeme tam sami. Zde jsou klice. A tento je od Josefovy zahrady.
Budeme moci chodit ke Hrobu i do Betanie, aniz bychom museli pfes mésto. A na Golgotu. A pfijit sem, vzdycky
kdyz bude bratrské shromazdéni. Toto vSechno nam Lazar s Josefem umoznili."

»Jsou to dva opravdu spravedlivi. Je pravda, ze Lazar dostal od JeziSe mnoho, ale také jesté predtim mnoho
JeziSovi daval. Jsi $tastna, Matko?"

»Ano, Jane, velice! Budu zit, dokud to bude chtit Biith, abych byla pti Petrovi a Jakubovi a pfi vas vSech, a budu
prvnim kfestanim pomahat ze vSech sil. Nebudou-li vii¢i mné€ zidé - farizeové a knézi tak zufivi, jako byli vici
mému Synovi, budu moci vydechnout svého ducha tam, kde On vystoupil ke svému Otci."

» Ly vystoupis také, 6, Matko."

»Ne. Ja nejsem Jezi$. Narodila jsem se lidsky."

»Ale bez poskvrny prvotniho hiichu. Ja jsem jen ubohy nevédomy rybat. Z doktriny a Pisem toho vim jen tolik,
¢emu mé naucil Mistr. Ale jsem Cisty jako dité, a prave proto toho snad vim vic nez rabini Izraele, protoze On fekl,
ze Buh skryva véci uCenym a zjevuje je malickym, ¢istym. A pak si myslim, ¢i spiSe citim, Ze ty bude§ mit ud¢l,
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ktery by méla Eva, kdyby nezhfesila. Protoze ty jsi nebyla manzelkou Adama-clovéka, ale Boha, abys Zemi dala
nového Adama vérného milosti. Kdyz Bih stvofil prvni rodi¢e, neurcil je k smrti, to znamena ke zkaze téla -
nejdokonalejsiho, jaké stvofil, nebot’ je nadal duchovni dusi a dary pro né¢z se mohli zvat »adoptivnimi syny
Bozimi«. Proto Biih chtél, aby pouze presli z pozemského Raje do Raje nebeského. Nuze, ty jsi na dusi neméla
nejmensi poskvrnu hiichu. Nezasahl t€ ani onen velky spole¢ny hiich, Adamovo dédictvi pro vSechny lidi, nebot’ t¢
Btih ochranil zvlastni a jedine¢nou vysadou, protoze ode vzdy jsi byla ur€ena k tomu, aby ses stala Archou Slova.
A Archa, kterd, Zel obsahuje jen véci studené, ztuhlé, mrtvé, nebot’ ve skutecnosti je Bozi lid nepraktikuje, jak by
mél, by méla byt také vzdycky zcela Cista. Archa, ano. Ale kdo z téch, kteti se k ni ptiblizuji, veleknéz a knézi, je
skutec¢né Cisty jako ty? Nikdo. Pravé proto citim, ze tob€, druhé Evé a Evé vémé Milosti, smrt nebude pfif¢ena."
»MUj Syn, druhy Adam, Milost sama, vzdy poslusny Otce a mne, a to dokonalym zptisobem, zemiel! A jakou
smrti!"

,Prisel, aby byl Vykupitelem, Matko. Opustil Otce, Nebesa, aby na sebe vzal T¢€lo, a tak vykoupil lidstvo svou
obéti a vratil mu Milost a opét ho pozved] na troven adoptivnich syni Bozich, dédict Nebes. On musel zemfit,
zemiit ve svém svatém Lidstvi. A ty jsi zemiela ve svém srdci, kdyz jsi vidéla jeho straslivd muka a jeho smrt. Ty
jsi uz vSechno vytrpéla, abys byla spolu s nim Vykupitelkou. Jsem ubohy nevédomec, ale citim, ze ty, opravdova
Archa Boha pravého a zivého, nebudes, nemtze$ byt podiizena zkdze. Jako ohnivy oblak ochranoval a fidil
MojziSovu Archu k Zaslibené zemi, tak tebe Bozi Ohei piitahne ke svému Stiedu. Stejné jako Aronova hil
neuschla, nezemfela, ale naopak, byt odfiznuta od stromu, obalila se pupeny, listovim a plody a zila ve
Svatostanku, stejn¢ tak i ty, Bohem vyvolena mezi vSemi Zenami, které¢ kdy Zily a budou zit na Zemi, nezemies
jako rostlina, ktera uschne, ale ve vé¢ném Svatostanku Nebes budes zit vécné, s celou svou bytosti. Jako se vody
Jordanu otevtely, aby nechaly projit Archu a ty, kteti ji nesli, i vS§echen lid, stejné tak pred tebou padnou prekazky,
které Adamuv hiich postavil mezi Zemi a Nebem, a ty projdes z tohoto svéta do vé¢ného Nebe. Jsem si tim jist,
nebot’ Biih je spravedlivy. A na tebe se vztahuje natizeni vydané Jim pro toho, kdo nema na své dusi ani dédicny
hiich, ani hfich z vlastni vile."

»10 ti zjevil Jezis?"

,Ne, Matko. Rekl mi to Duch Paraklet. Ten, na kterého nas Mistr upozornil, Ze ndm zjevi budouci véci a vSechnu
pravdu. UtéSitel mi to uz v mém duchu fekl, aby mi zmirnil hotkost z pomySleni na to, Ze t¢ ztratim, 6, pozehnana
Matko, kterou tolik miluji a ctim, vic nez vlastni matku, a to pro vSechno, co jsi vytrpé€la, a protoze jsi dobra a

A4

A Jan se v dojeti hluboce skloni, aby ji vzdal tctu.

Na misté Utrpeni

Je jitro, jasné letni jitro. Maria se svym vérnym Janem vychazi z getsemanského domku a rychle kraci tichym a
opusténym olivovym sadem. Okolni naprosté ticho ob¢as porusi jen n€jaké zazpivani ptaka a zast€betani malickych
v hnizd€. Maria s jistotou smétuje ke skale Agonie. Poklekne pred ni a vtiskne polibek tam, kde jemné Stérbiny ve
skale dosud nesou rezavé stopy po JeziSoveé krvi, kterd pronikla do trhlin a tam se srazila. Maria je hladi, jako by
hladila svého Syna nebo néco, co mu patfi.

Jan stoji za ni, pozoruje ji a tiSe place; jakmile Maria vstava, rychle si otfe oci a pomahaji s velkou laskou, uctou a
soucitem.

Maria nyni sestupuje do mist, kde zajali Jezise. I zde klekne a skloni se, aby polibila zem, kdyz se piedtim zeptala
Jana: , Je zde to misto onoho straslivého a bezectného polibku, ktery nakazil toto misto vice, nez pospinil pozemsky
R4&j onen zk&dzonosny a mrzky rozhovor Hadiv s Evou?"

Pak povstane a fekne: ,,Ale ja nejsem Eva. J4 jsem Zena Ave. Obratila jsem véci. Eva véci Nebe odhodila do
ohavného blata. Ja jsem pfijala vSechno: neporozuméni, kritiku, podeziivani, bolest - kolik nejrozmanitéjSich
bolesti pted bolesti nejvyssi - abych ze Spinavého blata pozvedla, co tam Eva s Adamem odhodili, a vyzvedla to k
Nebestim. Ke mné¢ démon hovofit nemohl, i kdyz se o to pokousel, tak jak se o to pokousel s mym Synem, aby
navzdy zni¢il vykupitelsky zamér. Se mnou hovofit nemohl, protoZe jsem si zakryla usi i o€i, kdyz jsem ho spatfila
a uslysela a kdyz jsem piedtim uzaviela své srdce a ducha proti v§em Utokdm toho, co neni svaté a Cisté. Moje Cisté
ja se otevielo jen andélu Zvéstovateli. Moje usi naslouchaly jen tomuto duchovnimu hlasu a takto jsem napravila a
op¢t ustavila, co Eva ztratila a znicila. Jsem Zenou Ave a Fiat. Znovu jsem zfidila fad rozruSeny Evou. A nyni
mohu sejmout a smyt svym polibkem a placem otisk tohoto prokletého polibku a této ndkazy, nejvétsi ze vSech,
nebot’ nebyla zplisobena ¢lovékem jen tak n¢jakému cloveku, ale ¢lovékem svému Mistru a Priteli, svému Tviircei a
Bohu."

Pak Maria zamiti ke miizi, kterou Jan otevie. Odchazeji spolecné z Getseman, sestupuji k Cedronu, ptechazeji ptes
miistek, a tam Maria opét poklekne a polibi hrubé zabradli mostu v mistech, kde upadl jeji Syn. Rekne: ,,Je mi
posvatné kazdé misto, kde On trpél nevyslovnymi bolestmi a urazkami. Chtéla bych to mit vSechno ve svém
domku, ale nemtizeme mit v§echno." Povzdechne a doda: ,,Pojd’me rychle, dokud neni ru§no."

A opét se da s Janem na pochod. Nevstupuje do mésta. Jde stranou udolim Hinonu a kolem dér, kde ziji
malomocni. Pozveda oci k témto jeskynim bolesti. Dava Janovi znameni a ten ihned poloZi na balvan potraviny,
které mél v pytli, a soucasné vola na znameni. Ukazou se malomocni, dékuji a jdou ke skale. Ale nikdo nezada o
uzdraveni. Maria si toho povSimne a fekne: ,,Védi, ze On uz zde neni a uz nedokazou mit viru ani v N¢ho, ani v
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jeho ucedniky. Dvakrat nestastni! Dvakrat malomocni! Dvakrat? Ne, spiSe naprosto nest’astni, malomocni, mrtvi!
Na Zemi i na onom sveéte."

»Matko, chces, abych k nim promluvil?"

.. To je zbyte&né. Uz to zkusil Petr, Juda Alfetv, Simon Zelota. Vysmali se jim. P¥igla Marie Lazarova. Podporuje je
na pamet JeziSovu, ale i ji se vysmali. PfiSel sem i sdm Lazar s Josefem a Nikodémem a snazil se, aby je
presvédcil, ze Jezi§ je Kristus, a vypravél jim i o svém vlastnim zmrtvychvstani, vykonaném JeZiSem po Ctyf-
dennim pobytu v hrobce, i 0 zmrtvychvstani Clovéka - Boha jeho vlastni moci a o jeho Nanebevstoupeni. Viechno
bylo zbyte¢né. Odpoveédeli: »To jsou 1zi. Tak o tom mluvi ti, ktefi znaji pravdu.«"

»A 1o jsou jisté farizeové a kn€zi. To jsou ti, ktefi pracuji na tom, aby znicili Viru v Ného. Jsem si jist, Ze jsou to
oni!"

»Je to mozné, Jane. Jisté vSak je, Ze malomocni, ktefi se neobratili ani po JeZiSovych zazracich, se uz neobrati
nikdy. Znameni a symbol vSech, ktefi se v prib&hu staleti neobrati ke Kristu a budou podle své svobodné vile
zasazeni malomocenstvim hiichu, budou mrtvi pro Milost, ktera je Zivotem, budou symbolem vsech, pro které On
zemrel zbyte¢né. A takovym zplsobem! A Maria se tiSe rozplace, bez vzlykt, ale s opravdovou zaplavou slz.

Jan ji bere pod pazi, zatimco Maria, aby skryla svtij pla¢ pted chodci, ktefi se na ni divaji, si pokryje tvai zavojem.
Jan ji laskyplné vede a tikaji: ,,Je mozné, aby tviij plac, tvé modlitby, tva, ¢i spiSe vase laska ke v§em lidem... aby
vaSe bolest nepfinesla ovoce? Doufej, 6, Matko! Lidé ti zptisobuji mnoho bolesti a jeste ti ji mnoho zptsobi, ale
davaji ti i lasku a radost. Kdo té nebude milovat, aZ té€ pozna? Nyni jsi zde, nezndma a svétem nepoznand. Ale az
té Zeme pozna, nebot’ se stane kiestanskou, kolik ti d& lasky! Jsem si tim jist, 6, Svatd Matko."

Mezitim je uz Golgota nablizku, a jest¢ blize Josefova zahrada. Prichazeji k ni, ale Maria dovnitf nevstoupi. Jde
napted na Golgotu a na mistech zvlastnich udalosti béhem Utrpeni, to znamena na mistech padi, setkani s Nikou a
s ni samotnou, poklekne a polibi zem.

Kdyz dojde az na vrchol, na misté UktiZzovani se jeji polibky znasobi. Polibky, slzy, polibky témei kieCovité, slzy
klidné, ale husté jako dést dopadaji na naZloutlou zem a smaceji ji a zdGraziuji jeji nazloutlou barvu. Praveé v
misté, kde byla odstranéna hlina, aby tam byl vsazen kiiz, vyrostla malé rostlinka, prosty lu¢ni kvitek s listky ve
tvaru srdce a s drobnymi kvéty ¢ervenymi jako rubiny. Maria hledi na kvétinku a zamysli se, pak ji jemné vyjme i s
trochou ptdy, vlozi do zahybu svého plasté a fekne Janovi: ,,Dam ji do vazy. Reklo by se, Ze to jeho Krev vyrostla
ze zem¢ zCervenalé jeho Krvi. To je urcité ze seminka piineseného sem vichtici onoho dne; piisla kdovi odkud a
padla sem kdovi pro¢, aby zapustila svoje kofinky do prachu zirodnéného Krvi. Kdyby tomu tak mohlo byt pro
vSechny duse! Pro¢ vétSina z nich je vzpurnéjsi nez tvrda a prokleta piida Golgoty, popravni misto pro zlodéje a
vrahy, misto bohovrazdy spachané celym narodem? Prokletd? Ne. On posvétil tento prach. Bohem prokleti jsou ti,
ktefi z toho kopce ucinili misto nejstrasnéjSiho, nejnespravedlivéjsiho, nejsvatokradeznéjsiho zloCinu, jaky Zemé
kdy vidéla." Nyni se k jejim slzam pfidaji i vzlyky.

Jan ji vezme kolem ramenou, aby ji dal pocitit v§echnu svou lasku, a snazi se ji odvést z tohoto mista, pro ni pfili§
bolestného.

Opét sestupuji s kopce dolt. Vstupuji do Josefovy zahrady. Vnittek hrobky je vidét velkym otvorem, ktery uz neni
prekryt balvanem; ten dosud lezi pfekocen v trave. Vnitiek je prazdny. Kazda stopa po ulozeni a VzkiiSeni zmizela.
Reklo by se hrobka, ktera nikdy neslouzila. Maria polibi kimen Pomazani, pohledem laské zdi. Pak pozid4 Jana:
A Jan za¢ne vSechno popisovat a stavi se sem a tam, vné¢ i uvnité Hrobky a fika, co d¢lal on a co Petr, a skonci
slovy: ,,M¢li jsme odnést platna, ale vS§emi udalostmi toho dne jsme byli tak otfeseni, ze jsme na to nepomysleli.
KdyzZ jsme se sem vratili, platna zde uz nebyla."

»Vzali je ti z Chrdmu, aby je znesvétili," pferuSuje ho Maria v slzach. A uzavira: ,,Ani Marie Magdalena
nepomyslela na to, Ze by bylo dobré je odnést a dat mi je. Byla pfili§ rozrusena."

,»Chram? Ne. Myslim, Ze je vzal Josef."

Byl by mi to fekl. O, JeziSovi nepiatelé je vzali, aby ho jesté naposledy zneuctili!" #ika s povzdechem Maria.

,»UZ nepla¢, netrp. Vzdyt On uz je ve slavé, v dokonalé a nekone¢né lasce. Uz ho nemlize zasahnout nenavist ani
pohrdani."

,»10 je pravda, ale ta platna..."

,»Ta by ti jen zpisobila bolest, tak jak ti ji ptisobi ono prvni platno, které nemas silu rozesttit, nebot’ vedle stop jeho
,To platno ano. Ale tato platna, ne. Vsaklo do nich, co se z ného vypotilo, kdyZ uz netrpél. O, ty mi nemuze§
rozumét!"

»~Rozumim, Matko. Ale myslel jsem, Ze ty, ktera urCit€ nejsi oddélena od Neho-Boha, tak jako jsme my, a jak jsou
jesté vice prosti vétici, nebude§ tak silné touzit po néfem z Né€ho jako umuceného cloveéka. Odpust’ mi mou
hloupost. Pojd’... Vsak se sem opét podivame. Ale ted’ uz pojd'me pry¢, slunce je vysoko a pali a cesta je dlouha,
nebot’ se musime vyhnout méstu."

Vychazeji z Hrobu a ze zahrady a vraceji se do Getseman stejnou cestou, kterou prisli. Maria kra¢i rychle a ml¢ky,
cela zahalena do svého plasté. Jen se otfese odporem a hriizou, kdyz jdou kolem olivového sadu, kde se obé¢sil
Jidas, a kolem KaifaSova venkovského domu, a zasSepta: ,,Zde dovrsil své zatraceni zoufajiciho si nenapravitelného
hiiSnika, a zde se uzavfel straslivy obchod."
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Turinské platno
Je noc. Mésic v upliikku ozatfuje svym stribfitym svétlem celé¢ Getsemany i Mariin a Janiv domek. VSude je ticho.
Ani Cedron, ztenteny na maly praminek vody, nedéla hluk. Nahle je ve velkém tichu slySet hluk sandald, stale
zietelnéjsi a blizsi, a s nim i Septani hlubokych muzskych hlasti. A pak je vidét tii osoby, které se vynotuji ze stinu
stromi a sméfuji k domecku. Busi na zaviené dvete. Rozsviti se lampa a malé chvéjici se svétylko pronikne
Skvirou dveti. N¢jaka ruka otevira, néjaka hlava se vyklani, néjaky hlas, je Janiv, se taze:
,»Kdo jste?"
»Josef z Arimatie a se mnou Nikodém a Lazar. Hodina je nevhodna, ale nuti nas k tomu opatrnost. Pfina§ime néco
Marii a Lazar nas doprovazi."
»Pojd’te dal. Zavolam ji. Nespi. Modli se nahofe, ve svém pokojicku na terase. To Cini tak rada!" fika Jan a rychle
vystupuje po malém schodisti vedoucim na terasu a k pokojicku.
Ti tii zatim zistanou v kuchyni a potichu mezi sebou hovoii ve slabém svétle lampy, seskupeni u stolu, dosud celi
zahaleni do svych plasti, ale s hlavou odkrytou.
Jan se vraci s Marii, ktera ty tfi zdravi slovy: ,,Pokoj vam vSem." ,,I tob¢, Maria," odpovidaji oni tfi s uklonou. ,,Je
né&jaké nebezpedi? Stalo se néco JeZisovym sluzebnikiim?" ,Nic, Zeno. To my jsme se rozhodli pfijit, abychom ti
dali néco - nyni to vime s jistotou, ale pfedtim jsme to jen tusili - po cem touzis. Nepfisli jsme dfive, protoze jsme
méli rizné ndzory, a odliSného minéni byla i Marie Lazarova. Marta se k této véci nevyslovila, pouze fekla: »Pan
vam ptimo nebo prostiednictvim n¢koho fekne, co udélat«. A opravdu nam bylo fe¢eno, co mame ucinit, a proto
jsme pfisli," vysvétluje Josef.
,,Pan k vam hovotil? PfiSel za vami?"
»Ne, Matko. Od té doby, co vystoupil na nebesa, uz ne. Predtim ano. Zjevil se nam, uz jsme ti to fekli,
nadpfirozenym zpusobem po svém Zmrtvychvstani v mém domé," odpovédél ji Nikodém. ,,Nuze? Jak vam tedy
ukazal spravnou cestu?" ,,Usty jednoho ze svych oblibenych a nasledovniki." ,,Petra? Nevétim. Ten je stale jeste
vydésSen jak minulosti, tak svym novym poslanim."
,»Ne, Maria, Petra ne, i kdyZ po pravd¢ feceno, nabyva stale vice jistoty. Kdyz uz ted’ vi, k jakému ucelu Lazar urcil
diim Vedefadla, rozhodl za¢it s pravidelnym slavenim mystérii vzdy nasledujiciho dne sabatu. Rekl, Ze nyni tento
den je dnem Panovym, nebot’ je to den, kdy vstal z mrtvych a zjevil se velkému mnozstvi lidi, aby je ujistil ve vife
ve svou vécnou prirozenost Boha. Sabat uz neni, tak jak to bylo pro Hebrejce. UZ neni sabat, nebot’ pro kfestany uz
neni synagoga, ale cirkev, jak to pfedpovédéli proroci. A je a navzdy bude den Pané na pamét Clovéka - Boha,
Mistra, Zakladatele, V&ného Veleknéze kiestanské cirkve, kdyZz byl predtim Vykupitelem. Nasledujiciho dne po
pristim sabatu se tedy sejdou kiestané a v dom¢ Vecetadla jich bude mnoho. Diive to nebylo mozné jednak pro
zlobu farizeti, knézi, saudecti a doktorti, jednak protoze se Cetni JeziSovi véfici rozprchli, otieseni ve své vife v
né¢ho a podéSeni nendvisti zidi. Ale nyni ti, ktefi nendvidi, jednak ze strachu pfed Rimem, ktery prokonzulovi
udélil dutku za jeho jednani, jednak proto, ze se domnivaji, Ze »fanaticka exaltace«, jak definuji viru kestani v
Krista, uz skoncila. A to ndm umoznuje, Ze se opét mizeme shromazdit. Chceme, abys pii tom méla tuto
vzpominku na né¢ho a ukazala ji véficim, a tak je utvrdila ve vife, aniz bys tim pfili§ trpéla," a Josef ji podava
objemnou roli zabalenou do tmavocerveného platna, kterou az do této chvile drzel skrytu pod plastém.
,Co je to?" taze se Maria a zbledne. ,,Snad jeho odév? Ten ktery jsem mu udélala pro... O!" rozplade se.
»Za zadnou cenu jsme ho nemohli nalézt. Kdo vi, jak a kde ten odév skon¢il!" odpovida Lazar a dodava: ,,Ale toto
je také jeden z jeho odévd, jeho posledni odév. Je to onen ¢isty Rubas, do néhoz byl Nej¢istsi zabalen po umuceni -
1 kdyz narychlo a jen doCasné - po ocisténi svych udl poSpinénych jeho neptateli a po povSechném nabalzamovani.
Kdyz vstal z mrtvych, Josef ob¢ platna vzal z Hrobu a piines] k nam do Betdnie, aby zamezil jejich
svatokradeznému zneucténi. Do Lazarova domu se JeZiSovi nepiatelé neodvazi uz proto, ze védi, ze Rim pokaral
vzal druhy a odnesl si ho do svého venkovského domu."
,» Ve skutecnosti, Lazare, v§ak oba patii Josefovi," poznamenava Maria.
,.To je pravda, Zeno. Ale Nikodémiv diim je mimo mésto. Upoutava tedy méné pozornosti a je jist&jsi z nékolika
divodi," odpovida Josef.
,»Ano, obzvlaste od té¢ doby, kdy ho horlivé nav§tévuje Gamaliel se svym synem," doda Nikodém.
,.Gamaliel?!" fekne udivené Maria.
Lazar se pfi odpoveédi neubrani jizlivému usmévu: ,,Ano. Znameni, ono povéstné znameni, na které ¢ekal, aby
uvetil, ze JeziS je Mesid$, jim otfaslo. Je nepopiratelné, Ze ono znameni bylo schopno pohnout i témi
nejzatvrzelej§imi hlavami a srdci. A Gamaliel byl timto znamenim otfesen, rozvracen, znicen vic nez domy, které
se ziitily v onen pfedvecer, kdy se zdalo, Ze svét zahyne zaroveil s velkou Obéti. Byl rozpolcen vycitkami vic nez
chramovy zavées; vycitkami z toho, Ze nikdy neporozumél, kym byl Jezi§ doopravdy. Zaviena hrobka jeho ducha
star¢ho tvrdohlavého Hebrejce se oteviela jako hrobky, z kterych tehdy vysla téla spravedlivych, a tak nyni s uz-
kosti hleda pravdu, svétlo, odpuiténi, Zivot. Novy Zivot: Ten, ktery je mozno mit jen skrze JeZife a v JeZii. O,
jesté bude muset mnoho pracovat na tom, aby své ja vyprostil z houstin svého starého zpisobu mysleni! Ale
dospéje k tomu..." ,,Jsi si jist, Ze t€ nezradi, Nikodéme?"
»Ne, nezradi me. V hloubi je to spravedlivy ¢loveék. Vzpomen si, ze se béhem onoho mrzkého procesu odvazil
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postavit proti velerad¢ a oteviené ukazal své rozhof¢eni nad nespravedlivymi soudci tim, Ze odeSel a porucil i
synovi, aby odesel s nim a nestal se spoluvinikem nejvétsiho zlo¢inu ani svou pasivni piitomnosti. Tolik ke Ga-
malielovi. A ted co se tyCe rubasd, myslim, Zze kdyZ uz nejsem Hebrejcem, a tedy ve véci soch a zobrazovani
nejsem podiizen zakazu Deuteronomu, udélam sochu JezisSe UkfiZzovaného - pouziji k tomu jeden ze svych obfich
cedrii z Libanonu - a uvnitt uschovam jeden z obou rubas, a to ten prvni, pokud ndm ho, Matko, vrati§. Divat se na
ného by ti vzdycky zptisobovalo pfili§ bolesti, vzdyt’ je na ném vidét i nefad, ktery Izrael svatokrddezné vrhala na
Syna svého Boha. Mimoto nejspis otfesy pfi sestupu s Golgoty, jak se neustdle ménila poloha jeho umucené hlavy,
zpusobily, Ze obraz je tak rozmazany, Ze ho Ize jen stézi rozeznat. Ale mné je toto platno piesto drahé a posvatné,
vzdyt’ je na ném jeho krev a pot. Tim, Ze bude skryto v soSe, bude uchranéno, nebot’ Zadny izraelita hornich tiid se
nikdy neodvazi dotknout sochy. Ale druhy rubas, ktery byl na Ném od predvecera sabatu az do jitra VzkfiSeni,
bude dan tobé. A véz - a ja t&€ piedem upozoriuji, abys pii pohledu na n&j nebyla pfili§ rozrusena - ze ¢im vice dni
uplynulo, tim se jeho tvar objevuje stale jasnéji takova, jaka byla po omyti. Kdyz jsme platno odnesli z hrobky,
zdalo se, jako by jen uchovalo otisk jeho udt pokrytych oleji, se kterymi se smisily stopy srazené krve a vody
pochazejicich z Cetnych ran. Ale bud’ néjakym pfirozenym postupem, anebo, coz se jevi jako jisté, skrze
nadpfiirozenou vili jako jeden z jeho zazraki, aby ti ucinil radost, se v prib&hu Casu otisk uptesnil a zjasnil. Je zde
na tomto platné krasny, vzneSeny, jasny a pokojny i po tolikerém muceni. Mas§ odvahu se na n¢ho podivat?"

,O, Nikodéme! To piece bylo mou nejvétsi touhou! Rikas, e ma pokojny vzhled. O, moci ho vidét pravé takto, a
ne s tim zmucenym vyrazem, jaky ma na Nic¢iné zavoji," odpovida Maria a spiné ruce na srdci. Nacez tedy oni Ctyti
muzi premisti stll, aby méli vice mista, pak Lazar s Janem z jedné strany a Nikodém a Josef z druhé strany pomalu
rozmotavaji dlouhé platno. Nejprve je vidét ¢ast zddova pocinaje nohama, pak po jakémsi spojeni hlav ¢ast predni.
Rysy jsou zcela jasné a jasné jsou i stopy, vSechny stopy po biovani, trnové koruné, odfeninach zptisobenych
ktizem, oteklindch po ranach, které obdrzel, a padech, které utrpél, jakoZz i po zranéni hieby a kopim.

Maria padne na kolena, liba platno, laska otisky, liba rany. Je v uzkostech, ale zfejme je i spokojena, Ze mize mit
tento Jeho nadpfirozeny, zdzracny obraz.

Kdyz obrazu vzdala uctu, obrati se k Janovi a fekne mu: ,,To ty jsi jim o tom fekl. Nikdo jiny to nemohl byt,
protoze jen ty saim zna§ moje ptani."

,»Ano, Matko, byl jsem to ja. A ani jsem jim tvoje pfani nedopoveédél, a uz ho chtéli splnit. Museli vSak ¢ekat na
vhodny okamzik..."

»Jdu pro druhé platno. Pohled na n¢€ je pro mé¢ vzdy bolestny... Toto je jiné. Toto dava klid. Nebot’ On je na ném
zjasnény, uz v pokoji. Pfipada, jako by uz ve svém smrtelném spanku citil zivot, ktery opét piichazi, a slavu, kterou
uz nikdo nikdy nebude moci zni¢it. Ted uZ netouZim po ni¢em, jen se s nim spojit. Ale k tomu dojde ve chvili,
kterou stanovil Blh, a zpisobem, ktery on urcil. Jdu. A necht’ Bih vam da stonisobek radosti, kterou jste mi
ucinili.

Bere s uctou rub4s, ktery mezitim muzi opét slozili, jde z kuchyné a rychle vystoupi po schodech nahoru. Brzo opét
sestoupi a vejde s prvnim rubasem. Podava ho Nikodémovi, ktery ji fika: ,,Bohu diky, Zeno. Ted ptijdeme, protoze
jitro je nablizku a méli bychom byt doma jesté pted svitdnim, nez budou lidé vychazet ze svych doma."

Pied odchodem se ji uctivé pokloni a pak se rychle vraceji stejnou cestou; zamiti k jedné z getsemanskych branek,
nejblizsi k cesté vedouci do Betanie.

Odneseni svatého Stépana

Je hluboka, temna noc, protoze mésic uz zasSel, kdyz Maria vychazi ze svého getsemanského domu s Petrem,
Jakubem Alfeovym, Janem, Nikodémem a Zelotou. Lazar, ktery je pfed domem a ¢eka na né tam, kde zacina cesta
vedouci k nejdolejsi brance, rozsvécuje olejovou lampu, chranénou tenkym platkem alabastru nebo jinou
prusvitnou hmotou. Svétlo je slabé, ale tak jak je drzi pfi zemi, staci k tomu, aby bylo vidét na kameny a pfipadné
piekazky. Lazar jde po Mariin¢ boku, aby vidéla hlavn¢ ona. Z druhé strany jde Jan a podpira Matku pod pazi.
Ostatni jsou za nimi ve skuping.

Jdou az k Cedronu. Postupuji podél n€ho tak, aby byli asponi ¢aste¢né kryti divokymi kfovinami, které rostou na
biezich. K utajeni jim pomahd i zurceni vody, v kterém se ztraci hluk sandali.

Jdou stale pod¢l hradeb az k brané, ktera je nejblize Chramu, a pak vniknou do neobydlené¢ho a pustého pasma, az
dojdou tam, kde byl ukamenovan Stépan. Zamifi k hromadé kameni, pod kterou leZi, napolo zasypan, a odstraiiuji
kameny, az se konec¢n¢ objevi ubohé télo. Je zmodralé, jednak smrti, jednak z ran od kamend, tvrdé, ztuhlé,
skréené, tak jak ho zastihla smrt.

Maria, kterou Jan ze soucitu drzi ve vzdalenosti nékolika krokd, se vyprosti a bézi k ubohému, zmuc¢enému a
krvacejicimu té€lu. Aniz se stara o skvrny, které srazena krev otiskuje na jeji odév, poklada Maria, jiz poméaha Jakub
Alfetiv a Jan, t¢lo na plachtu, rozloZenou v prachu na mist¢ bez kamenti, a platnem, které namaci do malé¢ amfory,
jiz ji podava Zelota, isti, jak to jen jde, Stépanovu tvat, dava do potadku jeho vlasy a snaZi se je séesat pres spanky
a poranéné tvafe, aby zakryly straslivé stopy zanechané na nich kamenim. Cisti i ostatni udy a rada by jim dala
méné tragické drzeni. Ale chlad smrti, kterd nastala pred vice hodinami, to dovoluje jen ¢astecn€. Zkouseji to 1
muzi fyzicky silnéjsi a citové odolnéjsi nez Maria, ktera piipada opét jako bolestna Matka z Golgoty a Hrobky. Ale
ani jim se to ani po velké namaze docela nepodaii. Oblecou ho do dlouhého ¢istého Satu, nebot’ jeho vlastni byl
pohrdavé odhozen nebo ukraden témi, ktefi ho ukamenovali, a tunika, kterou mu ponechali, je ted pouhym
roztrhanym carem pokrytym krvi.
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Kdyz to v§echno vykonali v zati lampy, kterou Lazar drzi zcela blizko nad ubohym t¢lem, nadzvednou télo a polozi
ho na jinou, ¢istou plachtu. Nikodém bere mokré platno, které slouzilo k omyti muc¢ednika a které je ted’ nasaklé
jeho krvi, a skryje ho pod plastém. Jan a Jakub na strané hlavy a Petr a Zelota na strané nohou nadzvednou plachtu
s télem, a daji se na cestu k navratu; pred nimi jde Lazar a Maria.

Nicméne se nevraceji po cesté, kterou sem pfisli, ale naopak, jdou na venkov a obrati se pii upati Olivové hory na
cestu vedouci k Jerichu a do Betanie. Tam se zastavi, aby si odpocali a pohovorili.

Nikodém, ktery byl pfitomen, zajisté jen trpné, odsouzeni Stépanovu a ktery jako jeden z Zidovskych viidci zna
lépe nez ostatni rozhodnuti velerady, upozoriiuje pfitomné, Ze proti kfestanim bylo nafizeno a rozpoutidno
pronasledovani a Ze Stépan je pouze prvnim z dlouhého seznamu, na némz uZ jsou sestavena jména Kristovych
privrzenci.

Vsichni apostolové za¢nou volat: ,,At’ si délaji, co cht&ji! My se nezménime, ani pro vyhroZovani ani z opatrnosti!"
Ale ti nejobezielejsi z pritomnych, Lazar a Nikodém, davaji Petrovi a Jakubu Alfeovu k tivaze, ze cirkev ma dosud
velmi malo Kristovych knézi a pokud nejvyznamnéj$i z nich, to znamena veleknéz Petr a jeruzalémsky biskup
Jakub, budou zabiti, cirkev se zachrani jen stézi. Pfipominaji také Petrovi, ze jejich Zakladatel a Mistr opustil Judeu
pro Samaisko, aby nebyl pfedcasn€ zabit, nez je zformuje, a ze radil svym sluzebnikiim, aby napodobili jeho pii-
klad az do doby, kdy budou jeho pastyti dostatecné pocetni, a tak uz pomine nebezpeci, ze by véfici v disledku
smrti svych pastyfil byli rozehnani. A konci slovy: ,,Rozptylte se také po Judeji a Samaisku. Ustavte tam proselyty
a Cetné dalsi pastyte a odtud se rozSitfujte po celé zemi, aby, jak On pfikédzal, vSechny narody poznaly Evangelium."
Apostolove jsou zarazeni. Hledi na Marii, jako by chtéli poznat, co si o tom mysli ona.

A Maria, ktera rozumi jejich pohlediim, tika: ,,Rada je dobra. Poslechnéte ji. To neni zbabélost, ale opatrnost. On
vas ji ucil: »Bud’te prosti jako holubice a opatrni jako hadi. Posilam vas jako oveCky mezi vlky. Davejte si pozor na
lidi...«"

Jakub ji pferusi: ,,Ano, Matko. A zaroven také fekl: »Kdyz jim upadnete do rukou a budete piedvedeni pted ty,
ktefi vladnou, neznepokojujte se nad tim, co mate odpoveédét. Nebudete to vy, kteti budete mluvit, ale vami a ve
vas bude promlouvat Duch vaseho Otce. Co se ty¢e mne, ja zistanu zde. U¢ednik ma byt jako Mistr. On zemfel,
aby dal zivot cirkvi. Kazda nase smrt bude kamenem pfidanym k novému velkému Chramu, dal§im riistem zivota
velkého a nesmrtelného téla vSeobecné cirkve. At mé zabiji, chtéji-li. Na Nebesich budu §t’astnéjsi, nebot’ budu po
boku svého Bratra, a budu jest¢ mocnéj$i. Nebojim se smrti, ale hiichu. Opustit své misto mi nyni pfipada
napodobit gesto Jidase, dokonalého zradce. Ten hrich Jakub Alfetiv nikdy nespacha. Mam-li padnout, padnu jako
hrdina na misté svého boje, na misté, kde m¢ On chce."

Maria mu odpovida: ,Neznim tva tajemstvi s Clovékem-Bohem. Dava-li ti On tuto inspiraci, nasleduj ji. On sam,
ktery je Bohem, miize mit moc nafizovat. Nam vSak pfislusi pouze ho vZdy a ve v§em poslechnout a ¢init jeho
vili."

Petr, méné hrdinny, hovofi se Simonem Zelotou, aby zveédé€l, co si o tom mysli on. Lazar, ktery je jim nablizku,
navrhuje: ,,Pojd’te do Betanie. Je blizko Jeruzaléma a blizko cesty do Samaiska. Pravé odtud tolikrat Kristus odesel,
aby unikl svym neptatelim.

Nikodém zase navrhuje: ,,Pojdte do mého venkovského domu. Je bezpecny a stejné daleko od Betanie jako od
Jeruzaléma a je na cest¢ vedouci pies Jericho do Efraimu."

,Ne, mij dam je nejlepsi, je chranén Rimem," trva na svém Lazar.

,» Ly jsi uz pfili§ nenavidén od té doby, kdy té Jezi§ vzkiisil, nebot” takto mocné potvrdil svou Bozskou ptirozenost.
Uvédom si, ze praveé pro tento motiv bylo rozhodnuto o jeho osudu. Abys takto nerozhodl ty o svém," odpovida mu
Nikodém.

A co mij dim? Ve skuteénosti naleZi Lazarovi, ale stale je§té nese moje jméno," ika Simon Zelota.??

Maria zasahne a fekne: ,,Ponechejte mi, abych o tom uvazovala, pfemyslela, posoudila, co je nejlepsi udé€lat. Biih
me nenechd bez svého Svétla. Az to budu védét, feknu vam. Pro tuto chvili pojd’'te se mnou do Getseman."

»Stolice v§i Moudrosti, Matko Slova a Svétla, ty jsi pro nas vzdycky Hvézdou, kterd nds vede s jistotou.
Poslechneme t&," fikaji vSichni spole¢né, jako by opravdu Duch Svaty promlouval v jejich srdcich a jejich rty.
Pozvednou se z travy, kde se posadili na pokraji cesty. Zatimco Petr, Jakub, Simon a Jan jdou s Marii do Getseman,
Lazar a Nikodém pozvednou platno, které zahaluje Stépanovo t&lo a v prvnim svétle svitani sméfuji k cesté,
vedouci z Betanie do Jericha. Kam nesou mucednika? Tajemstvi.

Gamaliel kiest’anem
Musela uplynout léta, nebot’ Jan ted’ pfipada v nejlep$im véku, s udy siln€j$imi, tvaii zralejsi, vlasy a vousem méné
svetlymi.
Maria ptede. Jan poklizi v kuchyni getsemanského domu; stény byly neddvno nabileny a dievéné predmcty
natfeny: stolicky, dvete, policka slouzici zaroven jako konzola pro lampu. Maria nepfipada vibec zménéna. Jeji
vzhled je svézi a jasny. Na jeji tvaii zmizely vSechny stopy, které tam predtim zanechala bolest nad Synovou smrti,
nad jeho navratem na Nebesa, nad prvnim pronasledovanim kiestani. Cas nevyryl stopy na tomto nézném oblideji
a vék nem¢l moc, aby zménil jeho svézi a Cistou krasu.
Lampa svitici na konzole vrha své plapolavé svétlo na malé a Cisté Mariiny ruce, na bily len namotany na pieslici,
na jemnou nit, na otacejici se vieteno, na plavé vlasy, stazené na $iji do t€zkého uzlu.
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Otevienymi dvefmi pronika do kuchyne jasny mesi¢ni paprsek a rozléva se jako stiibrna ¢ara od dveti az k noham
stolicky, na které sedi Maria. Takto ma nohy osvétleny mési¢nim paprskem, ruce a hlavu naervenalym svétlem
lampy. Venku na olivovnicich, obklopujicich getsemansky dtm, zpivaji slavici svou pisen lasky.

Nahle zmlknou, jako by byli né¢im postraSeni, a po nékolika okamzicich je slySet hluk kroki; ty se pfiblizuji stale
vice a zastavi se na kuchynském prahu a zptisobi, Ze zaroven zmizel bily mési¢ni paprsek, ktery predtim pokryval
stiibrnou zafi temné cihly dlazdéni.

Maria pozveda hlavu a obraci ji ke vstupu. I Jan pohlédne ke dvefim a z jejich rtll vyjde udivené ,,6" a zdroven oba
pribehnou ke dvetim, na jejichz prahu se objevi a zastavi Gamaliel. Gamaliel je nyni velmi star, plny pfizrak, tak
je hubeny ve svych bilych satech, kter¢ v zafi mesice zalévajici jeho ramena, jako by fosforeskovaly. Je to
Gamaliel zlomeny, zdrceny udélostmi, vycitkami a mnoha dal$imi vécmi vice nez svym vékem.

» 1y zde, rabine? Vstup! Pojd’ dal! Pokoj s tebou," fika mu Jan, stojici pfimo proti nému, zatimco Maria je o n¢kolik
krokti za nim.

,Povedes-li meé... Jsem slepy..." odpovida stary rabin hlasem, ktery se chvéje vice tajnou strasti nez vékem.

Jan se udiveng taze hlasem, ktery prozrazuje jeho pohnuti a soucit: ,,Slepy?! Odkdy?"

,O, uz dlouho! Muij zrak podal slabnout ihned...ihned... Ano, ihned, kdyZ jsem nedovedl rozeznat opravdové
Svétlo, které ptislo ozatovat lidstvo az do chvile, kdy zemétreseni roztrhlo chramovy zavoj a otfaslo jeho mocnymi
zdmi, jak On to fekl.” Byl to opravdu dvojity zivoj, ktery piekryval Svatostinek Chramu i Svatostanek jesté
pravdivejsi, Slovo Otce, jeho Syna jediného a vééného, skrytého zavojem lidského, zcela Cist¢ho téla, coz teprve
Utrpeni a jeho slavné Vzkiiseni odhalilo i tém nejsvéhlavéj$im, a mné jako prvnimu, Ze byl opravdu: Kristem,
MesiaSem, Emanuelem. Od té chvile zacaly na mé oCi sestupovat temnoty a stavaly se stale hustéjSimi.
Spravedlivy trest pro mne. Uz po n&jaky Cas jsem zcela slepy. A pfisel jsem..."

Jan ho pierusi a zepta se ho: ,,Snad pozadat o zazrak?" ,,Ano, o velky zazrak. Zadam o n&j Matku pravého Boha."
»Gamalieli, j& nemam moc, kterou mival mij Syn. On mohl navratil Zivot vyhaslym o¢im, slovo némym, pohyb
ochrnutym, ale ja ne," odpovidd mu Maria. A pokracuje: ,,Ale pojd’ sem, ke stolu, a posad se. Jsi znaveny a stary,
rabine. Neunavuyj se jeSté vic," a vede ho s Jakubem soucitné ke stolu a usadi na stolicku.

Gamaliel, jeste¢ nez pusti Mariinu ruku, uctivé ji polibi, pak ji fekne: ,Nezaddam t€, Maria, o zazrak, abych opét
vidél. Ne. Nezadam o tuto hmotnou véc. O¢ té Zadam, 6, PoZehnana mezi v§emi Zenami, je orli zrak pro mého
ducha, abych vidél v§echnu pravdu... Vilbec netouzim vidét svyma oc¢ima tento hebrejsky svét, tak...ano, tak
zarputile vzpurny vic¢i Bohu, ktery mél a ktery pro n¢j ma tolik soucitu, jejz si po pravdé vibec nezaslouzime. Jsem
piimo §tasten, Ze uz ho nemusim vidét a Ze mé ma slepota vyvazala ze v§ech zavazkt vici Chramu a veleradé, tak
nespravedlivym k tvému Synu a jeho véficim. Svou inteligenci, srdcem, duchem si preji vidét Ho - JeZiSe. Vidét
ho v sob¢, ve svém duchu, vidét ho duchovné, tak jak ho vidite vy, ty, 6, Svatd Matko Bozi, a Jan, tak Cisty, a
Jakub, dokud jesté zil, a ostatni. Vidét ho, abych ho mohl milovat celou svou bytosti a touto laskou napravil své
chyby a obdrzel jeho odpusténi, a tak mél véény Zivot, ktery si uz nezasluhuji." Skloni hlavu na ruce polozené na
stole a rozplace se.

Maria mu poloZi ruku na hlavu, zachvivajici se vzlyky, a odpovi mu: ,,Ne, ty jsi neztratil vé¢ny Zivot! Spasitel
promiji v§echno tomu, kdo se kaje ze svych minulych chyb. Byl by odpustil i tomu, ktery ho vydal, kdyby se byl ze
svého straslivého zlo¢inu kal... V&t mi, Gamaliele, kazdy z tvych ¢int bolesti, spravedlnosti, lasky dal v tobé
vyrustat tvému duchovnimu vidéni..."

»..Ale abych obdrzel Milost, musim vstoupit do cirkve, obdrzet kiest, ktery ocistuje od hiichu a ¢ini nas opét
adoptivnimi syny BoZimi... Musim na zficeninach své minulosti vystavét nového ¢lovéka, novou viru. Jenomze si
myslim, Ze apoStolové a uc¢ednici jsou vii¢i mné€ neduvéiivi, vici velkému rabinu s pySnou §iji..."

Jan ho pferusi a tika: ,,To se myli§, Gamalieli. Ja jako prvni t€¢ miluji a budu povazovat za den velké milosti onen
den, kdy bude$ moci fici, ze jsi berankem Kristova stada. Nebyl bych jeho uc¢ednikem, kdybych neuvadél v zivot
jeho uceni. A on sam prikazoval, abychom ke v§em méli lasku a citili s nimi porozuméni, obzvlasté s
nejslabs§imi, nemocnymi, zbloudilymi... Pojd’ se mnou, u¢inim z tebe Boziho syna a bratra pro Krista Spasitele."

» Ly nejsi veleknéz. Veleknézem je Petr. A bude Petr také tak dobry jako ty? Ja vim, Ze on je docela jiny nez ty."
,»Byl. Ale od té doby, kdy uvidél, jak je slaby a az zbab¢ly, ze dokonce zapiel svého Mistra, uz neni tim, kym
byval, je milosrdny ke v§em a se v§emi."

»Tak m¢ tedy k nému hned doved. Jsem star a uz jsem dlouho omeskaval... Ved’ m¢, protoze jsem propustil
sluzebnika, ktery mé dovedl sem, aby nic neslySel. Pfijde pfed svitanim. Ale to uz budu daleko, a to dvojim
zpusobem. Od tohoto domu a od Chramu. Navzdy. Nejprve ja, vzpurny syn, ptjdu do domu Otcova, ja, ztracend
ovce, do opravdového Ovcince véEného Pastyte. Pak se vratim do svého vzdaleného domu, abych tam zemfel v
pokoji a Bozi milosti."

Maria ho pod vlivem spontdnniho hnuti obejme a fekne mu:

»Necht' ti Bih di pokoj. Pokoj a véfnou sliavu, protoze sis ji zaslouzil, kdyZ jsi ukazal své opravdové
smysleni mocnym hlavam Izraele bez obav na jejich reakci. Necht’ je Bith navZdy s tebou. Necht’ ti Biih
poZehna."

Gamaliel opét hleda Mariiny ruce. Vezme je do svych, libe je, poklekne a prosi ji, aby polozila své ruce na jeho
starou, znavenou hlavu.

Maria mu vyhovi a ucini jesté vice. Vyznaci znameni kiize nad jeho sklonénou hlavou a pak mu s Janem pomutize
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povstat, doprovodi ho ke dvefim a hledi za nim, jak se vzdaluje, veden Janem za pravym Zivotem, on, ¢lovék
lidsky skon¢ivsi, ale nadpfirozené pietvoreny.

Petriv rozhovor s Janem
Na terase Simonova domu,** zalité tplitkem, je Petr a Jan. Hovoii potichu a ukazuji na Lazariv dam, uzavieny,
tichy. Hovofi dlouho a chodi pfitom sem a tam po terase. Pak, kdo vi z jakého diivodu, diskuse se stava zivéjsi a
jejich hlasy, zprvu tiché, nabiraji na hlasitosti.
Petr udeti pésti na zidku a zvola: ,,Ale coZ nerozumis, Ze je tfeba jednat takto? Mluvim-li k tobé ve jménu Bozim,
poslouchej mé a nevzdoruj. Je vhodné jednat, jak fikam. Neni to ze zbabélosti a strachu, ale aby bylo zamezeno
uplnému vyhlazeni, které by Skodilo Kristove cirkvi. Sleduji vS§echno pocinani. Postiehl jsem to a Nikodém mi
potvrdil, ze jsem vidél dobie. Pro¢ jsme nemohli zlistat v Betanii? Pro tento diivod. Pro¢ uz neni opatrné ziistavat v
tomto domé nebo v domé¢ Nikodémové nebo v domé Niky nebo Anastasiky? Stale pro tento divod. Je tieba
zabranit tomu, aby cirkev nezemfrela pro smrt svych hlav."
»Mistr nas tolikrat ujistoval, ze ani samotné peklo ji nikdy nevyhladi a neziska nad ni vrch," odpovidd mu Jan.
,.To je pravda. Peklo vrch neziska, tak jako ho neziskalo nad Kristem. Ale lidé ano. Ziskali vrch nad Clovékem-
Bohem, ktery porazil Satana, ale nad lidmi triumfovat nemohl."
»~Protoze nechtel zvitézit. Musel vykupovat, a tedy zemftit. A prave touto smrti. Ale kdyby nad nimi chtél zvitézit!
Kolikrat jen unikl jejich 1éckadm vseho druhu!"
,Cirkvi budou také piipravovat 1écky, ale ona nezahyne, jenomze my musime mit dostatek opatrnosti, abychom
zamezili vyhlazeni jejich dneSnich hlav, dokud ndmi nebude vytvofen a pro svlij ufad zformovan dostatek knézi ze
vSech vrstev. Nedélej si iluze, Jane! Farizeové, doktoti, knézi a ¢lenové velerady ucini vSechno mozné, aby
pozabijeli pastyte, a tak rozehnali stado. To stado, které je dosud slabé a ustraSené. A palestinské stado predevsim.
Nemtizeme ho nechat bez pastyil, dokud se z mnohych ovecek nestanou pastyii. Vidél jsi, kolik jich uz padlo
mrtvych. Pomysli, jaka ¢ast svéta nds ocekava! Prikaz byl jasny: »Jdéte evangelizovat v§echny narody a kitéte je
ve jménu Otce, Syna i Ducha Svatého a udte je, aby zachovavali, co jsem vam poruéil«. A mné na bfehu jezera
tiikrat porucil, abych pasl jeho ovce a beranky, a prorokoval, ze teprve az budu stary, budu svdzan a odveden,
abych vyznal Krista svou krvi a Zzivotem. A daleko odtud! Porozumél-li jsem dobfe jednomu z jeho rozhovori
tehdy pied Lazarovou smrti, mam jit do Rima a tam zaloZit nesmrtelnou cirkev. A coZ on sam nepovazoval za
dobré vzdalit se do Efraimu,? protoZe dosud nedovrsil svou evangelizaci? Teprve v chtény okamzik se navratil do
Judeje, aby tam byl zajat a uktizovan. Napodobme ho. Nemiize se piece fici, ze by Lazar, Marie a Marta byli
bojacnymi tvory. A piesto vidi§, Zze pies velikou bolest se odtud vzdalili a nesou jinam BoZzi Slovo, které¢ by zde
bylo zZidy uduseno. J4, jim vybrany za veleknéze, jsem rozhodl. A se mnou rozhodli stejné i ostatni apoStolové a
uCednici. Musime se rozptylit. Jedni pijdou do Samaiskd, druzi k velkému mofi, jini do Fénicie a budou
postupovat stale dal, do Syrie, na ostrovy, do Recka, do Rimské fise. A pokud na téch mistech zidovsky nesvar a
jed zptisobi neplodnost Panovych poli a vinic, piijdeme jinam a budeme rozsévat dalsi setbu na jinych polich, aby
se prece jen urodilo a hojné..."
,»Mas pravdu. Ale j& zde setrvam kvili Marii. Nemohu, nesmim ji opustit. Piili§ bychom tim oba trpéli. A to by
bylo z mé strany Spatné jednani," odpovida mu Jan.
,» 1y zistan. A ona at’ také zlistane, nebot’ by bylo nesmysIné ji odtud vytrhovat."
,»Na to by Maria nikdy nepfistoupila. Pfipojim se k vam potom, az ona uz nebude na Zemi."
,»Prijdes, jsi mlady... Budes mit jesté hodné ¢asu k zivotu."
,,A Maria velmi malo."
,,PT0C¢? Je snad nemocna, churava, oslabena?"
,O, ne! Cas a bolesti nad ni nemély moc. Je vzhledem i duchem stale mlada, zjasnéna. Rekl bych, e i blazena."
»Tak pro¢ tedy 1ikas, ze..."
»Protoze chapu, Ze tento novy rozkvét krasy a radosti je znamenim, Ze uz citi, Ze je nablizku spojeni se svym
Synem. Uplného spojeni, chci fici. Nebot’ spojeni duchovni nikdy neustalo. Nepozvedam zavoj nad BoZimi
mystérii, ale jsem si jist, Ze ona vidi kazdy den svého Syna v jeho oslavené podobé. A vétim, ze odtud pochazi ona
blazenost... Je jesté¢ na Zemi se svym télem; ale mohl bych fici, aniz bych se obaval, Ze se mylim, Ze jeji duch je
téméi neustale v Nebi. Jeji spojeni s Bohem je tak silné, ze se neobavam fici svatokradezna slova, Ze ma v sobé
Boha, tak jako kdyz ho nosila ve svém lin¢. A jesté vice. Tak jako kdyZ se s ni jako Slovo spojil, aby se stal Je-
ziSem Kristem, tak i nyni je ona takto spojena s Kristem, Ze se sama stala druhym Kristem, nebot’ na sebe vzala
nové lidstvi, samotné lidstvi Jezi$ovo. Rikam-li n&jakou heresi, necht’ Bih mi d4 poznat mou chybu a odpusti mi
to. Maria Zije v lasce. Tento plamen lasky ji rozpaluje, zivi, osvétluje, a je to prave tento plamen lasky, ktery nam ji
v daném okamziku unese bez bolesti pro ni a bez zkazy pro jeji t€lo. Bolest zlistane jen ndm. Predev§im mné. Uz
nebudu mit Ucitelku, tu, ktera nas vede a utésuje. A ja, ja budu doopravdy sam."
A Jan, jehoz hlas se uz chvéje, protoze zadrzuje plac, propukne v upénlivy vzlykot, jaky nemél ani pod Kiizem a v
Hrobg. Petr se da také do place, i kdyz mnohem klidnéji, a v slzach prosi Jana, aby mu dal védét, bude-li moci, aby
mohl byt pfitomen Mariinu odchodu nebo aspon pohtbu.
,UC¢inim to, je-li mi to dano uéinit, ale velice o tom pochybuji. Néco mi v mém nitru tika, ze tak jak se to udalo
EliaSovi unesenému v nebeském viru na ohnivém voze, stejné tak to bude s ni. Nebudu mit Cas, abych postiehl jeji
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prechod, protoze ona uz mezitim bude se svou dusi na Nebesich."

»Ale pfinejmensim zlstane jeji télo. Mistrovo télo zde zistalo! A byl to Bih!"

»Pro ného to tak bylo nutné. Ale pro ni ne. On musel svym Zmrtvychvstanim popfit pomluvy zidt, svymi
zjevenimi presveédcit svét, ktery zacal vahat nebo dokonce se pro jeho smrt na kiizi stavét do opozice. Ale ona toto
nepotfebuje. Budu-li v§ak moci, dam ti pfedem védet. Sbohem, Petie, veleknézi a miij bratfe v Kristu. Vratim se k
ni, nebot’ mée jist¢ ocekava. Necht’ Bih je s tebou."

,»l s tebou. A fekni Marii, aby se za mne modlila a odpustila mi mou zbabélost té noci procesu. To je vzpominka,
kterou nemohu ze svého srdce vymazat, véc, kterd me¢ nenechava na pokoji." A po Petrovych tvarich stékaji slzy a
ten jeSte na zakonceni fekne: ,,Necht' je mi Matkou, Matkou milujici svého marnotratného a nestastné¢ho syna."
,»Neni tieba, abych ji to fikal. Miluje t¢ vice nez pokrevna matka. Miluje t€ jako Matka BoZzi a s milosrdnou laskou
Matky Bozi. Byla pfipravena odpustit JidaSovi, jehoz htich byl bezmezny, pomysli, neodpustila-li tobé! Pokoj tobe,
bratre. Jdu."

»Pojd’. Znam cestu, jak se do Getseman dostaneme, aniZ by nas né¢kdo uvid¢€l."

Daji se na cestu a jdou rychle a micky k Jeruzalému, voli pfitom horni cestu, ktera je ptivede k Olivové hote po
strané nejvic odvracené od mésta.

Dojdou tam, kdyZz uz za¢ina svitat. Vstupuji do Getseman a schazeji dolti k domku. Maria, ktera je na terase, je
vidi, jak pfichazeji, a radostn€ zvola a sestupuje jim vstfic.

Petr ji vskutku padne k noham s tvari k zemi a fikaji:

»Matko, odpust’."”

,»Co vlastné? Coz jsi snad ndhodou v néem zhtesil? Ten, ktery mi odhaluje v§echnu pravdu, mi pouze odhalil, Ze
jsi jeho dastojnym nastupcem ve vite. Jako ¢lovéka jsem t¢ vzdycky shledala spravedlivym, i kdyz nékdy prudkym.
Co ti mam odpustit?"

Petr ml¢i a place.

Jan vysvétluje: ,,Petr si stale vycita, ze zapiel JeziSe na nddvoii Chramu."

,»T0 je minulost. To je smazano, Petie. Jezi§ ti snad néco vycital?"

,0, nel

,»Byl k tobé méné laskyplny nez diive?"

,»Ne, po pravde ne. Naopak."

,»A netekl ti, jak ti On a ja s nim, jak jsme t& pochopili a odpustili ti?"

,» 10 je pravda. Jsem stale stejn¢ hloupy."

,Tak tedy b&Z a zistavej v pokoji. Rikam ti, Z¢ se my vSichni shledame, v§ichni, ty, ostatni apo§tolové a
jahnové i ja, vSichni v Nebi u Clovéka-Boha. Z toho, co je mi dano, ti zehnam," a jak to ucinila Gamalielovi,
Maria poloZi ruce i na Petrovu hlavu a oznaci ji znamenim ktize.

N4

vysoké mfizi, otevie ji a odchazi, zatimco Jan za nim zavira a pak se vrati za Marii.

12. NANEBEVZETI

Pro lidstvo i kazdého &lovéka zalind novy Zivot Marii.

Jezis Marii Valtorté

Mariin blaZzeny odchod

Maria je ve svém osamélém pokojiku nahotfe na terase; je v bilém Inéném rouchu, zcela ji zakryvajicim, v plasti

stejné barvy, upnutém u krku a sestupujicim vzadu s ramenou dolil a v bilém, velmi jemném zavoji, spadajicim ji s

hlavy. Pravé porada své i JeziSovy odévy, které stale uchovava. Vybira nékolik nejlepsich. Ze svych odévi vybira

ten, ktery méla na Kalvarii; z odévil svého Syna vybird Sat z Inéné¢ho platna, ktery obvykle nosil v 1été, a plast,

nalezeny v Getsemanech, dosud se skvrnami po krvavém potu té straslivé hodiny.

Kdyz vSechno peclive slozila a polibila plast, pottisnény krvi jejiho Syna, zamiii ke kufru, kde jsou shromazdény a

uschovany pamatky na Posledni vecefi. Ty ulozi do horni a odévy do spodni pfihradky. Je zamestnana zaviranim

kufru, kdyz na terasu tiSe vstoupi Jan a ted’ jde bliz a diva se, co Maria d¢la, snad pod dojmem jeji dlouhé

neptitomnosti v kuchyni, a jak se Maria k nému obraci, tdze se ji: ,,Matko, co d¢las?"

»Uspofadala jsem v§echno, co je tieba uchovat. V§echny vzpominky... V§echno, co svéd¢i o jeho nekonecné lasce

a bolesti."

,,Pro¢, Matko, opét otevirat zranéni tvého srdce prohlizenim téchto smutnych véci? Jsi bleda, ruka se ti chvéje... Pii

pohledu na ng trpis," fikaji Jan, sdm také jako ona bledy a rozechvély, a pristupuje k ni, jako by se obaval, Ze ji neni
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dobie a ze se skaci na zem.

,O, ne, to neni proto, pro¢ jsem bleda a chvéji se. Neni to proto, e by se opdt oteviely mé rany. Ty se ve
skute¢nosti uplné nezaviely nikdy. Ale ted mam v sob¢€ pokoj a radost a ty nikdy nebyly tak Gplné, jako pravée ted."
,Nikdy jako pravé ted? Nerozumim... Ve mné pohled na tyto véci plné stra§nych vzpominek probouzi jen tizkost
onéch hodin. A ja jsem jen uc¢ednik. Ty, ty jsi Matka..."

»A jako takova bych méla trpét vice, chees fici. Lidsky to ikas spravng, ale neni tomu tak. Jsem piivykla snaset
bolest z jeho odchodl. Ty byly vzdycky bolestné, protoze jeho pfitomnost a blizkost byly mym pozemskym Rajem.
Ale se stejnou vuli a jasem jsem snaSela vSechno, co on ¢inil z poslusnosti k Otcové vili, a pfijimala jsem to, nebot’
i ja jsem vzdycky byla poslusna Bozi vile a zamérd se mnou. Zajisté jsem trpéla, kdyz me Jezi§ opoustél. Citila
jsem se osaméla. Mou bolest, kdyz me¢ jako dité tajn¢ opustil, aby hovofil s doktory v Chramé, zmefil v jeji
opravdové hloubce jen sam Bih. A piesto, s vyjimkou spravedlivé otazky, kterou jsem mu dala jako jeho Matka,
pro¢ m¢ takto opustil, nic jiného jsem mu uz nefekla. A stejné tak jsem ho nezdrzovala, kdyz mé opustil, aby se stal
Mistrem. A to uz jsem ztratila svého chot¢, byla jsem sama ve mésté, které mé¢ s vyjimkou nékolika osob nemélo
rado... Trpéla jsem, kdyz mé¢ opoustél a vydaval se na cesty po svéte, ktery viici nému byl neptatelsky a tak hiisny,
7e Zit v ném bylo pro n¢ho utrpenim. Ale jaka radost, kdyz se ke mné navracel! Ta byla po pravdé tak velka, ze mi
mnohonasobné vynahrazovala bolest rozlouceni. Drtiva byla bolest rozlouceni, které nasledovalo po jeho smrti, ale
jakymi slovy bych mohla sdélit radost, kdyz se mi zjevil vzkiiSeny? Jak nesmirna byla bolest rozlouceni, kdyz se
vracel k Otci, bolest, kterd nekonc¢i, dokud nebude dovrSen mij pozemsky zivot. Ted mam radost, radost tak
nesmirnou, jak nesmirnd byla bolest, nebot’ citim, ze jsem sviij zivot dovrSila. Vykonala jsem, co jsem vykonat
méla. A mam v sob¢ tuto tajnou radost, jedinou kapku balzdmu na tyto posledni rany pIné hotkosti; radost, kterou
mel Jezis, kdyz mohl fici: »VSechno je dokonano.«

,.Jezi§ mél v tu hodinu radost?"
tomu svétlu vidi hluboké véci skryté pod zavojem, jenz VéCny rozprostira nad kralovskymi tajemstvimi. J& jsem
tomu vSak ve své uzkosti a rozruSeni nad v§emi uddlostmi, spojenymi s mym Synem, a v opusténi Bohem, tehdy
nerozuméla. V té hodiné Svétlo zhaslo pro cely svét, ktery ho nechtél piijmout. I pro mne. Ne jako spravedlivy
trest, ale protoZe i ja jako Spoluvykupitelka jsem musela vytrpét uzkost z opusténosti bez Bozské utéchy, temnotu,
zarmutek, svadéni Satanovo, abych nevéfila tomu, co On fikal, i v§echno to, co Jezi§ v duchu vytrpél ze Ctvrtka na
Patek. Ale potom jsem pochopila. V§echno. I onu tajnou, uzasnou Kristovu radost, kdyz mohl fici:

»Vykonal jsem vSechno, co Otec chtél, abych vykonal. Dovrsil jsem miru boZské milosrdné lasky a Otce
jsem miloval tolik, Ze jsem se i obétoval, a lidi jsem miloval tak, Ze jsem za né zemiel. Vykonal jsem vSechno,
co jsem mél. Umiram se spokojenosti v dusi, byt’ na svém nevinném téle zmucen.«

Ja jsem také vykonala vSechno, co bylo od vécnosti stanoveno, abych vykonala. Od poceti Vykupitele az po
pomoc, kterou pfindSim vam, jeho knézim, abyste byli dobfe utvafeni. A tak je cirkev vytvofena a je silna.

Osvétluje ji Duch Svaty, stmeluje a zmnozuje ji krev prvnich mucedniki; ja jsem se se svou pomoci podilela na
tom, aby z ni byl u¢inén svaty organismus, ziveny a stale vice posilovany laskou k Bohu a bratfim, kde neroste ono
Satanovo byli nenavisti, zloby, zavisti a pomluvy. Blh je s tim spokojen a pieje si, abyste se to z mych st
dovédeli, a také si pieje, abych vam fekla, abyste rostli v lasce, a tak mohli rist i v dokonalosti, protoze Zivot
Jezistv 1 mij byl vzdycky veden a podnécovan laskou. Nikoho jsme neodmitali, vSiem jsme odpoustéli. Jen
jednomu jsme nemohli odpustit, protoZe on, otrok nenavisti, nechtél nasi bezmeznou lasku. Jezi§ vam pii svém
poslednim sbohemdani pfed smrti natidil, abyste se mezi sebou milovali. A dal vam i miru lasky, jakou mate mezi
sebou mit, kdyz fekl: »Milujte se navzajem, jako jsem ja miloval vas. Podle toho se pozna, ze jste mymi ucedniky.«
Aby cirkev mohla Zit a rozrastat se, potiebuje lasku. Zejména lasku u svych sluzebniki. Nebudete-li se mezi
sebou ze vSech sil milovat, a nebudete-li stejné milovat i své bratry v Panu, cirkev se stane neplodnou, a nova
tvorba a superkreace lidi do jejich stavu synti Nejvyssiho a spoludédicti Nebeského Kralovstvi bude obtizna a
chaba, nebot’ Bith vdm ve vaSem poslani pfestane poméahat. Biih je Laska. VSechno, co ucinil, u€inil z lasky: Od
Stvoteni ke Vtéleni, od Vtéleni k Vykoupeni, od Vykoupeni k zalozeni cirkve az k nebeskému Jeruzalému, ve
kterém budou shromazdéni vsichni spravedlivi, aby se radovali v Panu. Tyto véci fikdm tobé, protoze ty jsi
apoStolem lasky a ty to dovede$ pochopit 1épe nez ostatni."

Jan ji prerusi a fekne: ,,Ostatni také miluji a miluji se navzajem." ,,Ano. Ale ty jsi sama laska... Ty tomu muzes Iépe
porozumét a ucinit se hlasem lasky pro vSechny ostatni, pro ty, kteii se vzdalili, a fici jim posledni radu. Budes jim
tikat, aby se milovali a aby milovali v§echny, i ty, ktefi je pronasleduji, aby byli s Bohem jedno, tak jako jsem jim
byla ja natolik, ze jsem byla vybrana za snoubenku Vécné Lasky, abych pocala Krista. Dala jsem se Bohu
bezmezné a ptitom jsem ihned pochopila, kolik bolesti mé o¢ekava. V mém duchu byli pfitomni proroci a bozské
svétlo mi zcela objasnilo jejich slova. A tak uz od svého prvniho »fiat« Andélovi jsem védéla, Ze se zasvécuji té
nejveétsi bolesti, kterou viibec matka miiZe snést. Ale svou lasku jsem ni¢im neomezovala, protoze vim, Ze pro
toho, kdo ji praktikuje, je silou, svétlem, magnetem pfitahujicim vSe vzhiru, ohném, ktery ocistuje a zkrasluje
vSechno, co objal, a prom&nuje a povznasi to lidské u téch, které uchopi do svého objeti. Ano, laska je opravdu
plamenem. Plamenem, ktery ni¢i vS§echno, co je v ¢lovéku vetché, staré, co je smetim, brakem, carem a vytvari v
ném ducha procisténého a hodného Nebes. Kolik trosek, poSpinénych, nahlodanych, ztracenych lidi naleznete na
své cesté evangelizatord! Nikym z nich vSak nepohrdejte, ale naopak je milujte, aby dospéli k lasce a spasili
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se. Vlévejte do nich milosrdnou lasku. Velmi ¢asto se €lovék stava zlym, protoZe ho nikdy nikdo nemiloval
nebo ho miloval §patné. Vy je milujte, aby po jejich ocisténi je Duch Svaty opét piisel obyvat, tyto chramy, kde
mnoho véci bylo vyprazdnéno a pospinéno.

Buih k stvofeni ¢lovéka nevzal andéla ani vybrané hmoty. Vzal blato, tu nejnizsi hmotu. Ji pak vdechl svij dech, to
znamena svou lasku, a nizkou hmotu pozvedl na vysokou uroven adoptivnich Bozich Synli. Mij Syn nalézal na své
cesté mnoho lidskych trosek, padlych do blata. Neodmital je s pohrdanim, ale naopak, pozvedal je a pfijimal a ¢inil
z nich vyvolence Nebes. VZdycky se na to rozpominejte a jednejte, jak jednal On. VSechno si pamatujte: jedndni i
slova mého Syna. Pamatujte si jeho krisnad podobenstvi. Zijte jimi, to znamena, uvadéjte je do praxe. A piste o
nich, aby zGstala pro ty, ktefi budou pfichazet po vas az do konce ve€ki, a byla vzdycky voditkem pro lidi dobré
vile, aby ziskali vé¢ny zivot a slavu. Samoziejmé nebudete moci opakovat vSechna zafiva slova Vécného Slova
zivota a pravdy. Ale napiste o nich v§echno, co budete moci. Bozi Duch, ktery na mne sestoupil, abych svétu dala
Spasitele, a ktery sestoupil po prvé i po druhé na vas, vam pomize abyste se rozpomenuli a k zastuptim
promlouvali tak, aby se obratili k pravému Bohu. Takto budete pokracovat v onom duchovnim zptsobu, ktery jsem
zapocala na Kalvarii, abych Panovi dala pocetné déti. A stejny Duch je upevni natolik, Ze pro n¢ bude sladké zemfit
v mukéch, snaSet vyhnanstvi a prondsledovéni, aby tak poznali svou lasku pro Krista a pfipojili se k nému na
Nebesich, jak uz to ué¢inil Stépan a Jakub, milj Jakub, a jesté dalsi... AZ zde bude$ sam, ochrafiuj tento kufr..."

Jan zbledne a znepokoji se jesté vice, nez kdyz mu predtim Maria fekla, Ze jeji poslani je skonCeno. Prerusi ji
zvolanim: ,,Matko, pro¢ mluvis takto? Neciti§ se dobte?"

,.Ne."

,»Chce$ mé tedy opustit?"

,»Ne. Pokud budu na Zemi, budu stale s tebou. Ale pfiprav se, mij Jane, na to, Ze bude$ sam."

,»Lak ty jsi pfece jen nemocna a chces to prede mnou skryt!"

»Ne, vel mi. Nikdy jsem v sobé¢ necitila tolik sily, pokoje, radosti jako nyni. Ale mdm v sob¢ tolik plesani, takovou
plnost nadpfirozeného zivota, Ze... Ano, ze myslim, Ze budu-li pokracovat v zivot€, nesnesu to. Ostatné¢ nejsem
veécna. Musis to pochopit. Vé€ny je milij duch. Ne télo. Tak jako kazdé lidské t€lo je i ono podiizeno smrti."

»Ne, ne! Nefikej to. Ty nemutzes, ty nesmi§ zemfit! Tvé neposkvrnéné télo nemiize umfit jako umiraji téla
hiisnika!"

»Mylis se Jane. Milj Syn zemtel! Ja také zemiu. Nepozndm nemoc, agonii, kfe¢ smrti, ale smrt pfesto podstoupim.
A kone¢né vé€z, milj synu, ze mam-li ja sama n&jakou touhu, vyhradné svou, a to od té doby, co On mé¢ opustil, pak
je to pravé tato. To je moje vlastni, prvni, mocna touha. Mohla bych dokonce fici: ma vlastni vile.

Vsechno ostatni z mého Zivota je pouze souhlas mé vile s vili Bozi. Vile Bozi, jim samotnym uloZena do mého
srdce malé hol¢icky, vile zistat pannou. Jeho vile, mlj snatek s Josefem. Jeho viile, moje panenské a bozské
Mateftstvi. V§echno v mém Zzivoté byla Bozi viile a moje poslusnost jeho viili. Ale chtit se opét spojit s JeziSem,
to je vile vyhradné moje vlastni. Opustit Zem pro Nebesa, abych s Nim mohla byt na véky a neustdle! Moje touha
tolika let! A ted’ citim, ze uz je blizko svého uskutecnéni. Nerozrusuj se tak, Jane! Vyslechni rad€ji mou posledni
vili. Az mé télo, od t¢ chvile zbavené ozivujicitho ducha, bude v klidu odpocivat, nedej mu podstoupit
balzamovani, obvyklému u Hebrejct. Ja uz beztak nejsem Hebrejkou, ale kiestankou, prvni kiestankou, pokud se
nad tim zamyslite, protoZe jsem jako prvni méla v sobé Krista, T¢€lo a Krev, protoze jsem byla prvni jeho ucednici,
protoZe jsem byla s nim Spoluvykupitelkou a Pokracovatelkou zde, mezi vami, jeho ucedniky. Nikdo zivy, s
vyjimkou mého otce a mé matky a téch, kteti byli pfitomni mému narozeni, nevidél mé télo. Ty mé Casto nazyvas:
- Archa obsahujici bozské Slovo. Nyni vi§, Ze Archa smi byt vidéna jen veleknézem. Ty jsi knézem a mnohem
svetéjSim a Cistéj$im nez chramovy veleknéz. Ale ja chci, aby mé télo ve zvoleny cas spatfil vyhradné Vécny
Veleknéz. Nedotykej se meé proto. Ostatné vidi§? Ja jsem se uz ocistila a oblékla Cisty odév véénych zasnub... Ale
proc places, Jane?"

,Protoze se ve mn¢ rozpoutava boufe bolesti. Chapu, ze t¢ ztratim. Ale jak budu moci bez tebe zit? Citim, jak mi
pfi tom pomysleni puka srdce! Neovladnu tu bolest!"

»Ovladnes. Buh ti pomiize zit, a po dlouhou dobu, tak jako pomohl mné. Nebot’ kdyby mi na Golgoté a v Olivové
zahradé nepomohl, kdyz Jezi§ zemrel a kdyz vystoupil na Nebesa, zemiela bych... Pro dobro vSech ti Bith pomtize
Zit a pamatovat si, co jsem ti predtim fekla."

,O, viechno si budu pamatovat. A u¢inim, co si piejes, a pro tvoje télo také. Chapu uz, Ze pro tebe, kiestanku a
nadto zcela Cistou, hebrejské obfady uz nemaji vyznam, vzdyt jsem si jist, Ze ty nepozna§ télesnou zkazu. Tvé
7zboz5téné télo nemtize poznat rozklad, hnilobu v§ech mrtvych tél, protoze jsi byla uchranéna prvotniho hiichu, a
nadto, mimo plnost Milosti, jsi pojala do sebe Milost samotnou, Slovo, a proto jsi jeho nejopravdoveéjsim ostatkem.
To bude posledni Bozi zdzrak na tobég, v tobé. Budes uchovana, tak jak jsi..."

»Tak tedy neplac," zvola Maria, hledic na apostolovu rozrusenou tvar, celou zmacenou slzami. A doda: ,,Uchovam-
li se, jak jsem, pak mé neztratiS. Nemé¢j tedy obavu!"

»tejne té ztratim, 1 kdyz té rozklad nezasahne. Citim to a citim se jako uchvacen vichfici bolesti. Vichiici, ktera
m¢ lame a porazi. Byla jsi mi v§im, obzvlast’ od té doby, kdy mi rodi¢e zemteli a kdy se vzdalili ostatni bratii -
pokrevni i ti s poslanim, i ten milovany Margziam, kterého Petr vzal se sebou. Ted’ zlstanu sam a v nejsilngjsi
boufi!" a Jan ji kleséd k noham a rozplace se jesté vic.

Maria se nad nim skloni, polozi mu ruku na hlavu, otfasajici se vzlyky, a fekne mu: ,,Ne, takto ne. Pro¢ mi ptsobis
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bolest? Pod kiizem jsi byl tak silny a byl to vyjev tak strasny, Ze mu podobného nebylo jak pro mocné utrpeni, tak
pro satanskou nenavist lidi! Byl jsi tak silny v utéSovani jeho a mne v té hodin¢! A dnes naopak v tomto tak jasném
a klidném sabatnim veceru a v mé pfitomnosti, zatimco se té§im z nastavajici radosti, kterou uz predcituji, jsi tak
rozruSen?! Uklidni se. Napodob, nebo spi§ spoj se s tim, co je kolem nas a ve mné. VSechno je pokojné, bud’ v
pokoji i ty. Naprosty klid této hodiny rusi jen lehké Suméni vétru v olivovych stromech. Ale ten slaby hluk je tak
nézny, ze pripada jako by to kolem domu létali andélé. A mozna tam jsou. Protoze andélé, jeden i vice, mi byli
vzdycky nablizku, kdyz jsem se octla v n€jaké vyjimecné chvili svého Zivota. Byli v Nazarete, kdyz Bozi Duch
oplodnil mij panensky klin. A byli s Josefem, kdyz zakousel nepokoj a nejistotu pro mij stav a nevédel, jak se viici
mn¢ zachovat. A v Betlémé byli dvakrat, kdyz se narodil Jezi§ a kdyZ jsme museli uprchnout do Egypta. A v
Egypté, kdyz nam byl dan ptikaz k navratu do Palestiny... Andé€lé a svétlo vzdy v rozhodnych chvilich mého zivota
a zivota JeziSova... Dnes vecer také citim kolem sebe and€ly, i kdyz je nevidim. A citim, jak ve mné roste Svétlo,
nesnesitelné Svétlo, takové, které mé zahalilo, kdyZz jsem pocala Krista, a kdyz jsem ho dala svétu. Svétlo
prichazejici z mocnéjsiho puzeni lasky, nez jaké mam obvykle. A ja doufam, ze pravé pro tuto mocnost lasky, jaka
me dnes vecer pronikd, mé Nebesa uchvati a prenesou tam, kam touzim jit celym svym duchem, abych mohla Bohu
veécne zpivat se svatym lidem a s andélskymi klry své nehynouci Magnificat za vSechny velké véci, které pro mne,
svou sluzebnici, u¢inil."

»Pravdépodobné nejen pouze s tvym duchem. A Zem ti odpovi, Zem, ktera se svymi lidmi a s narody t&¢ bude
oslavovat, uctivat a milovat, pokud svét bude existovat. Pravé toto o tobé& predpoveédél Tobias, byt zastfené, protoze
jsi to ty, a ne Jeruzalém, kdo piinesl Pana.’® Jen ty sama jsi Bohu dala vice lasky nez vichni veleknézi a ostatni
knéz z Chramu dali za vSechna ta staleti a staleti. Zhavou lasku a naprostou &istotu. A pravé proto t& Bith ugini
zcela blahoslavenou."

,»A tak naplni mou jedinou touhu, mou jedinou vuli. Nebot’ kdyz je laska tak Gplna, ze dospéje témét k dokonalosti
lasky mého Syna a Boha, pak obdrzi vSechno, i to, co by lidskému soudu pfipadalo jako nemozné. Pamatuyj si to,
Jane, a fikej to i svym bratriim. Budou proti vam tolik bojovat. Pfekazky vSeho druhu budou zplisobovat, ze se
budete obavat porazky; krveprolévani ze strany prondsledovateli a nedostatky kiestand oné... iSkariotské moralky
vam budou srazet ducha. Nebojte se. Milujte a nebojte se. V poméru k tomu, jak dokazete milovat, vam Bith bude
pomahat a d& vam triumfovat ve vSem a nad vSemi. Stanete-li se serafiny, obdrzite vSechno. Pak duse, tato
obdivuhodna vécna véc, dech Bozi do vas vlity, vzlétne k Nebestim a padne jako plamen Bohu k nohdm a promluvi
a Buh ji bude naslouchat a ona od VSemohouciho obdrzi vse, co si bude prat. Kdyby lidé uméli milovat, jak to
nafrizuje uZ davny Zakon a jak miloval a ucil milovat mij Syn, obdrZeli by vSe. Pravé takto miluji ja. A ja
citim, Ze na zemi piestanu existovat pravé pro tuto premiru lasky, tak jako On zemiel pro pfemiru bolesti. Nuze,
mira mé schopnosti milovat je dovrSena. Moje dusSe i t€¢lo ji uZ nemohou unést! Laska pietéka, zaplavuje m¢ a
zaroveil mé¢ pozveda k Nebi, k Bohu, mému Synu. A jeho Hlas mi fika: »Pojd’! Vyjdi! Vystup k nasemu Triinu a
nasemu Trojjedinému objetil« Zemée, to co meé obklopuje, vSechno mizi ve velikém Svétle, které ke mné ptichazi z
Nebes! VSechen hluk je ptekryt timto nebeskym hlasem! Nastala mi hodina bozského objeti, mtij Jane!"

Jan, stale rozruSeny, zatim co naslouchal Marii, se pon€¢kud uklidnil. V posledni ¢asti jejiho rozhovoru na ni hledi
ve vytrzeni, jakoby i on sam unesen, v tvafi velmi bledy, podobné jako Maria.

Jeji bledost se vSak pozvolna méni ve svétlo uzasné Cistoty; Jan k ni pfistoupi, aby ji podepfel, a soucasné zvola:

» 1y jsi jako Jezi$, kdyz se proménil na hofe Tabor! Tvoje télo zafi jako mésic, tvly Sat se skvéje jako diamanty v
nesmirné bilém ohni! Ty uZ nejsi ¢loveék, Matko! Tiha a nepriihlednost téla zmizely! Jsi Svétlo! Ale ty nejsi JeZis.
On jako nejen Clovék, ale navic Bih, se mohl vést sam; tam nahofe na Tabofe stejné jako pii svém Nane-
bevstoupeni zde, v Olivové zahrad€. Ty to nemiizes. Ty sama se nemuzes vést. Pojd’. Pomohu ti ulozit tvé znavené
a blazené t€lo na tvé lizko. Odpocin si." A s velkou laskou ji vede k jejimu ubohému lizku, na které se Maria
poloZzi, aniz sejmula svij plast.

Zkiizi paze na prsou a své sladké oci, skvéjici se laskou, zastfe svymi vicky a fekne Janovi, ktery se nad ni sklani:
~Jsem v Bohu. A Bih je ve mné. Zatimco na n¢ho budu hledét a pocitovat jeho objeti, fikej vSechny Zzalmy a
stranky Pisma, které se vztahuji ke mne, obzvlasté k této hoding. UkéaZze ti je Duch Moudrosti. Pak fekni modlitbu
mého Syna; zopakuj mi slova Archandéla zvéstovatele i slova, kterymi mé piivitala Alzbéta; a mou hymnu
chvaly... Budu t¢€ sledovat tim, co ze mne jesté je na Zemi..."

Jan bojuje s pla¢em, ktery mu vystupuje ze srdce, ale pfinuti se a ovladne pohnuti, které ho rozrusuje, a velmi
krdsnym hlasem, ktery se béhem let zacal velmi podobat hlasu Kristovu - véc, kterou Maria s tsmévem postiehne a
kterd ji pfimgje fici: ,,Pfipadd mi, Ze mam vedle sebe Jezise!" - zapéje zalm 118, ktery fekne téméi cely, pak tfi
prvni verSe zZalmu 41, osm prvnich vers$i zalmu 38, Zalm 22 a prvni zalm. Pak fekne Otcenas, slova Gabrielova a
Alzbétina, Tobiastv chvalozpév, 24. kapitolu z Prislovi - 11. az 46. verS. Nakonec zazpiva Magnificat. Ale kdyz
dospél k 9. versi zjisti, Ze Maria uz nedycha, ve vSem vSak zachovavajic pfirozeny, usmévny, pokojny vzhled, jako
by ani nepostiehla zastaveni zivota.

Jan se s Gpénlivym vyktikem vrhne na zem proti okraji liZka a n€kolikrat po sobé vola Marii. Nechce uvéfit, ze uz
mu nemuze odpoveédét, ze jeji t€lo uz nema svou ozivujici dusi.

Ale musi se o tom presvédcit! Skloni se nad jeji znehybnélou tvafi s vyrazem nadptirozené radosti a z jeho o¢i
vytékaji hojné slzy, skrapéjici jeji blazenou tvar, jeji Cisté ruce, tak nézné zktizené na prsou. Toto je jedind koupel,
kterou Mariino télo obdrzi: pla¢ apostola lasky, kterého ji Jezi§ dal za adoptivniho syna.
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Po prvnim néarazu bolesti se Jan rozpomene na Mariino pfani a urovna zahyby jejiho fasnatého Inéného plaste i
jejiho zavoje, které jsou rozhozeny po obou stranach polstare.

Maria se ted’ podoba sose z bilého mramoru, lezici na néjakém nahrobku. Jan na ni dlouze hledi a z jeho o¢i pfitom
vytékaji hojné slzy. Potom ucini v mistnosti jiny pofadek - odstrani odtud vSechen nepotfebny nabytek. Ponecha
jen lazko, stolek proti zdi, na ktery polozi kufr obsahujici pamatnosti; stolicku, kterou stavi mezi dvete vedouci na
terasu a lizko, kde lezi Maria; a poli¢ku, na které se naléza lampa, kterou rozziha, protoze uz nastava vecer.

Pak si pospisi a sestupuje do Getsemanské zahrady a trha tam vSechny kvétiny, které tam mutze najit, a olivové
veétvicky, na kterych jsou uz zformovany plody oliv. Vystoupi znovu do pokojiku a ve svétle lampy rozmisti
kvétiny a vétvicky kolem Mariina téla, které tak je jakoby stfedem velké koruny.

Zatimco kona tuto praci, hovoii k leZici, jako by ho Maria mohla slyset. Rika: ,,Ty jsi vzdycky byla lilii z udoli,
libeznou rt, krasnou olivou, trodnou vinici, svatym klasem. Dala jsi nam své viing, olej Zivota i Vino silnych i
Chléb, ktery ochranuje pred smrti ducha ty, ktefi se jim zivi a jsou ho hodni. Dobie se kolem tebe vyjimaji tyto
kvétiny, prosté a Cisté jako ty, oblozené trny jako ty, a tiché jako ty. Nyni pfistavime lampu. Sem, ke tvému lazku,
aby nad tebou bd¢la a byla mi spoleCnikem v bdéni a ocekavani aspoii jednoho ze zazrakii, na které cekam a za
jejichz uskute¢néni se modlim. Prvnim je, aby Petr, piejici si to, a i ostatni, které o tom dam uvédomit
Nikodémovym sluzebnikem, t¢ mohli jesté jednou vidét. Druhym je, abys ty, kterd mas udél ve vSem podobny
udélu svého Syna, tak jako on pfed skonCenim tfetiho dne se probudila a neucinila mé po druhé sirotkem. Ttetim je,
aby mi Buh dal pokoj, neuskute¢ni-li se, v co pro tebe doufdm, tak jak se to uskute¢nilo pro Lazara, ktery se k tob¢
nemohl pfirovnat. Ale pro¢ by se to nemélo uskutecnit? Ozila dcera Jairova, mladenec z Naimu, syn Theofiltv... Je
pravda, ze tehdy jednal Mistr... Ale On je s tebou, byt neviditelnym zpisobem. A ty jsi nezemiela na zadnou
nemoc, tak jak to bylo s témi, které Jezi§ vzkiisil. Ale jsi opravdu mrtva? Mrtva, jak umira kazdy ¢lovék? Ne.
Citim, Zze ne. Tvij duch uz v tobé, v tvém téle neni, a v tom smyslu by se dalo hovofit o smrti. Ale s ohledem na
zpisob, jak k tomu doSlo, myslim, ze jde jen o pfechodné odd¢leni tvé duSe bez hiichu a plné milosti od tvého
precCistého a panenského téla. Musi to tak byt! A je to tak! Jak a kdy nastane opét spojeni s Zivotem, ktery se k tobé
vrati, to nevim. Ale jsem si tim tak jist, ze zde zlstanu vedle tebe tak dlouho, az mi Bih svym slovem nebo
skutkem ukaze o tvém osudu pravdu.”

Jan dal mezitim vSechno do pofadku, stavi lampu na zem pfed liZzko, useda na stolicku, hledi na odpocivajici a
modli se.

Mariino Nanebevzeti
Kolik dni uplynulo? Je obtizné to s urcitosti stanovit. Pokud by se soudilo podle kvétin, které kolem bezduchého
téla vytvareji korunu, feklo by se, Ze uplynulo né€kolik hodin. Ale pokud by se soudilo podle listd olivovych vétvi,
na kter¢ jsou poloZeny Cerstvé kvétiny a které jsou uz zvadlé, i podle ostatnich kvétin, uz zvadlych a odloZenych na
pamatku na viko kuftru, 1ze z toho v§eho vyvodit, Ze uplynulo n€kolik dni.
Ale Mariino télo je stejné, jaké bylo v okamziku posledniho vydechu. Na jeji tvaii, na jejich drobnych nikach neni
zadné znameni smrti. V mistnosti neni zadny nepiijemny zapach. Naopak se v ni rozléva neurCitelnd viing
pripominajici kadidlo, lilie, riize, konvalinky, horské kvétiny, v§echno dohromady.
Jan, ktery uz kdovi kolik dni bd¢l, usnul, pfemoZen Gnavou. Stale sedi na stoli¢ce, zady opien o zed’, u otevienych
dvefii, vedoucich na terasu. Svétlo lampy, poloZzené na zem, ho osvétluje odspodu a umoziuje vidét jeho tvar,
unavenou, velmi bledou, s vyjimkou kolem o¢i, zéervenalych od place.
Musi uz svitat, nebot’ ve slabém svétle je uz vidét terasu a olivové stromy obklopujici dim. Tento jas je stale
silngj$i, a tak jak vstupuje dveifmi, ¢ini pfedméty i uvniti pokoje zietelnéjSimi, i ty, které jsou od lampy vzdaleny a
bylo by je jinak moZno jen stézi posttehnout.
Néahle mistnost naplni veliké svétlo, témet fosforeskujici svétlo s azurovym odstinem, a stale vice vzrista a dava
zmizet svétlu svitdni i lampy. Je podobné svétlu, které zaplavilo betlémskou jeskyni v okamziku bozského
Narozeni. Nacez v tomto rajském svétle se stanou viditelnymi and¢€lsti tvorove, jeste zativéjsi svétlo v onom uz tak
mocném svétle, objevivsim se pfedtim. Tak jak uz tomu bylo tehdy, kdyZz se and¢€l¢é zjevili pastyftim, z jejich kiidel,
zlehka se pohybujicich, vylétaji tancici jiskry vSech barev a vychazi z nich vinivé, jakoby harmonické a velmi
sladké Selesténi.
And¢lsti tvorové vytvoii kolem malého lizka korunu, sehnou se k nému, pozvednou nehybné télo a mavajice
kiidly, ¢cimz se zesili onen zvuk, ktery bylo slySet uz predtim, odlétaji prazdnym prostorem, ktery se zdzracné
oteviel ve stfese, tak jako byla zadzraéné oteviena JeziSova hrobka, a odnaseji se sebou télo své Kralovny, jeji t¢lo,
které je vpravdé presvaté, ale nicméné dosud neoslavené, a tak podiizené zakoniim hmoty; této podfizenosti Kristus
vystaven nebyl, protoze pii svém Zmrtvychvstani byl uz oslaven.
Zvuk zplUsobovany kiidly je nyni mocny jako hlas varhan. Jan, ktery stale jeSté spi, se vSak uz na stolicce dvakrat
tiikrat pohnul, jako by byl vyrusen velkym svétlem a zvukem andé€lskych hlasi, a upln€ se probudi timto mocnym
zvukem a silnym privanem, ktery, tak jak sestupuje odkrytou stiechou a vychazi otevienymi dveimi, vytvaii jakysi
vitr, ktery na Iizku, ted’ uz prazdném, zazmita pokryvkami i Janovym Satem, zhasi lampu a prudce pfibouchne
oteviené dvete.
Apostol, jesté napil spici, se rozhlédne kolem sebe, aby se piesvéd(il, co se déje. Postiehne, Ze luzko je prazdné a
sttecha odkryta. Uvédomi si, Ze se déje zdzrak. Vybéhne ven na terasu a jakoby duchovnim instinktem nebo
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nebeskym vyzvanim pozvedne hlavu a zacloni si o¢i, do nichZ mu razi pravé vychazejici slunce, a diva se.

A vidi. Vidi, jak Mariino télo, stale je$t¢ zbavené zivota a ve v§em se podobajici spici osobé, vystupuje stale vys,
podporovano andélskym sborem. Cip odévu a zavoje se pohybuji jakoby na posledni rozloucenou, snad ucinkem
vanuti zpsobeného rychlym vystupem na nebe a pohyby and€lskych kiidel. Na zahradu a pozemek Getseman prsi
kvétiny, které rozlozil a vyménil kolem Mariina téla a které jisté zlistaly v zahybech odévu, zatimco mocné hosana
andelského sboru se stale vice vzdaluje, a tak stale vice slabne.

Jan stale uptené hledi na télo vystupujici k Nebi a zfetelné vidi - zajisté prostiednictvim zazraku, ktery mu Bth
udélil, aby ho utésil a odmenil za jeho lasku k jeho adoptivni Matce - jak Maria, nyni zahalena do paprski
vychazejiciho slunce, se probouzi ze své extaze, ktera oddé¢lovala jeji dusi od téla, oZivuje se a vztyCuje, nebot’ nyni
i ona se t&i z darti vlastnich uz oslavenym telim.

Jan hledi, hledi. Zazrak, ktery mu Bih udélil, mu umoziuje, aby proti v§em pfirodnim zakonim vidél, jak Maria
nyni rychle vystupuje k Nebi, obklopena and€ly, ktefi zpivaji hosana. Jan je uchvacen timto vidénim krasy, kterou
zadné lidské pero, zadné lidské slovo, zadné umélecké dilo nikdy nedokaze popsat nebo reprodukovat, protoze tato
krasa je nepopsatelna.

Jan je stdle opteny o zidku na terase a upiené hledi na ten nadherny a nadheru vyzatujici Bozi tvar - nebot je
mozno takto skuteéné hovofit o Marii - jak vystupuje stale vys. A toto je posledni a vysostny zazrak, ktery Bih
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vidéni skoncilo.

Maria promlouva: ,, Byla jsem mrtva? Ano, chceme-li nazvat smrti oddéleni vznesené casti ducha od tela. Ne,
rozumime-li smrti oddéleni duse, ktera ho oZivuje, rozklad hmoty, ktera uz neni ozZivovana dusi, a zejména
truchlivost hrobu a bolest smrti.

Jak jsem zemrela, Ci spise jak jsem se dostala se Zemé na Nebesa, nejprve s onou nesmrtelnou ¢asti, potom i s
tou, ktera je pomijejici? Tak jak to bylo spravedlivé pro tu, ktera nepoznala dédicny hrich.

Toho vecera uz zacinal odpocinek sabatu, hovorila jsem s Janem. O JezZisovi, jeho zdleZitostech. Vecer byl
plny pokoje. Sabat dal uhasnout vsemu hluku lidské prace a v tuto hodinu uz zmlkly vSechny hlasy lidi i ptakaii.
Kolem domu jen ve vecernim vétru Sumély olivové stromy a pripadalo to, jako by se andelé v letu zlehka
dotykali zdi naseho domku.

Hovorili jsme o JeziSovi, o Otci, o Nebeském Kralovstvi. Hovorit o lasce a Kralovstvi lasky, to je rozhoret se
Zivym plamenem, stravit pouta hmoty, a tak osvobodit ducha pro jeho mystické rozlety. A je-li plamen drzen v
hranicich, které stanovi Bith, aby zachoval tvory na Zemi ke své sluzbé, lze Zit a horet a v jeho Zaru nalézat ne
vyCerpdni, ale dovrseni Zivota. Ale kdyz Biih tyto hranice odstrani a bozskému Ohni ponechda svobodu bez
omezeni pronikat duchem a pritahovat ho k sobé, pak duch odpovi lasce také bez omezeni, oddéli se od hmoty
a vzléta, kam ho laska vede a zve. A to je konec vyhnanstvi a navrat do Viasti.

Toho vecera se k neodolatelnému zaru, k Zivosti mého ducha nicim uz neomezené, pripojilo i nézné touzent,
tajemny pocit vzdalovani od hmoty, od toho, co ji obklopuje, jako by bylo télo uspdno v unave, zatimco
intelekt, ve svém rozjimani jesté zivéjsi, se ztracel v bozskych nadherdch. Jan, laskyplny a moudry svédek
v§eho mého chovani od chvile, kdy se podle viile mého Jediného stal mym adoptivnim synem, mé nézné
presvedcil, abych si odpocala na liuzku, a bdél nade mnou v modlitbach.

Posledni zvuk, ktery jsem na Zemi slysela, byl Sepot slov panenského apostola Jana. Bylo to pro mne jako
ukolébavka néjaké maminky u kolébky. Jeho slova doprovazela mého ducha v jeho posledni extdzi, kterou
nelze popsat. Doprovazela mé az do Nebe.

Jan, jediny svedek tohoto sladkého tajemstvi, mé sam upravil-zahalil mé do meého bilého plasté, aniz by mi
vymenil odeév nebo zavoj, aniz by me omyl ¢i nabalzamoval. Janiiv duch uz védel, ze moje télo nepodlehne
rozkladu, a poucil apostola o tom, co je treba ucinit. A Jan, cudny, milujici, moudry vii¢i Bozim tajemstvim
myslel, Ze je tFeba tajemstvi zachovat, ale i zavolat ostatni Bozi sluzebniky, aby mé jesté spatrili a z tohoto
pohledu nacerpali iitéchu a pomoc ve strastech a namaze jejich poslani. Cekal, jako by si jejich pFichodem byl
Jist.

Ale Bozi ustanoveni bylo jiné, jako vzdycky dobré pro Oblibeného, jako vidycky spravné pro vsechny verici.
Proto predevsim zatiZil jeho vicka, aby spanek zabranil srdcervouci bolesti z pohledu na to, ze je mu
odnimano i moje télo...

Kdyz mé z domku odnesli andélé, vrdtil se do mne uz muj duch? Ne. Muj duch uz na zem nemél sestoupit.
Adoroval pred Bozim Trunem. Ale kdyz byla Zemé, exil, cas a misto oddeleni od mého Trojjediného Pana,
navzdy opustena, muj duch se navratil zazarit do stredu mé duse a vytrhl svetlo z jeho spanku. Je proto
spravné Fici, ze jsem vystoupila na Nebesa s telem a dusi ne svymi vlastnimi prostredky, jak tomu bylo u
JeZise, ale s pomoci andélu. Probudila jsem se z tohoto tajemného mystického spanku, pozvedla jsem se a
konecné jsem vziétla, protoze moje télo obdrzelo dokonalost téla oslaveného. A milovala jsem. Milovala jsem
sveho znovunalezeného Syna a svého Trojjediného Pana, milovala jsem ho, tak jak je udélem vsech, kteri
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budou Zit vécne."

Jezi§ promlouva: ,, Kdyz nastala jeji posledni hodina, Maria, moje Matka, jako znavena lilie, ktera kdyz
vydechne vsechny své viine, se skloni pod hvezdami a zavie swviij bily kalich, se polozila na svoje liizko a
zavrela oci prede v§im, co ji obklopovalo, aby se soustiedila na posledni zarivé rozjimani.

Jan, andél Zemé, sklonén nad timto tajemnym odpocinkem, bdel také nad Matkou, ktera ho mela opustit. A
kdyz spatril, jak zesnula, bdel nadale, aby Neposkvrnéna Snoubenka a Matka BoZzi, tak krasnd a pokojna ve
svem spanku, zustala i po smrti uchranéna od znesvécujicich a zvedavych pohledii.

Jedna tradice Fikd, Ze v Mariiné hrobce, oteviené Tomdsem, byly nalezeny jen samé kvétiny. Pouhd legenda.
Zddnd hrobka nepohltila Mariiny ostatky, nebot v lidském pojeti nikdy Zadnych Mariinych ostatkai nebylo,
protoze Maria nezemrela, jako umira kdokoliv, kdo je Ziv.

Podle Boziho ustanoveni se pouze oddélila duchem a s nim, ji predchdzejicim, se pak opét spojilo jeji
stavu, bylo to naopak Mariino télo, které se vrdtilo ke spojeni s duchem po dlouhé prestivce na smutecnim
lizku.

Bohu je moZné vSechno. Ja jsem vystoupil z Hrobu bez jakékoliv pomoci, jen svou viastni moci. Maria prisla
ke mné, k Bohu, na Nebesa, aniz poznala hrob s jeho straslivou a ponurou hnilobou. Je to jeden z
nejosinivejsich Bozich zazrakii. Po pravde ne jediny, rozpomeneme-li se na Henocha a Eliase, Panu tak drahé,
Ze byli se Zemé vzati, aniz poznali smrt a byli odneseni na misto, znamé pouze Bohu a obyvateliim Nebes. Byli
spravedlivi, ale stale nebyli nicim ve vztahu k mé Matce, ve svatosti prvni po Bohu.

Proto neni Zadnych Mariinych ostatkii ani hrobu, nebot Maria neméla hrob a jeji télo bylo vzato na Nebesa."
Maria promlouva: ,, Poceti mého Syna bylo extazi. Jesté vetsi extazi jsem pocitovala, kdyz jsem ho privedla na
svet. Extazi vsech extazi byl miij odchod se Zemé na Nebesa. Pouze behem kalvarského Utrpeni mi zadna
extdze neucinila mé straslivé utrpeni snesitelnejsim.

Dum, odkud jsem byla vzata na Nebe, byl jednou z nescetnych Lazarovych Stédrosti k Jezisi a jeho Matce.
Maly getsemansky domek, pobliz mista Nanebevstoupeni. Zbytecné hledat jeho zbytky. Pri zniceni Jeruzaléma
Rimany byl zboren a jeho trosky byly v pribéhu staleti rozptyleny...

Tak jako pro mne bylo extdzi narozeni mého Syna, kdy jsem se po uchvdiceni, které se mé v té hodiné zmocnilo,
navratila do sebe na Zem se svym ditétem v ndruci, stejné tak i to, co se nevhodné nazyva mou smrti, bylo
takovym uchvacenim v Bohu.

Duverovala jsem slibu, ktery jsem dostala v nadhere onoho rana Letnic, a tak jsem myslela, ze priblizeni
okamziku, kdy Laska prijde naposled, aby mé uchvatila k sobé, se musi projevit vzrustem ohné lasky, ktery mé
neustale spaloval. A nemylila jsem se.

Cim byl miij Zivot pokrocilejsi, tim vice ve mné vzristala touha, abych se rozplynula ve Vécné Lasce. Byla
Jjsem k tomu nutkana touhou spojit se opét se svym Synem, i jistotou, Ze nikdy nevykonam pro lidstvo tolik, jako
tehdy, az budu za né prosit a jednat pred Bozim triinem. A v pohnuti stdale plamennéjsim a duraznéjsim jsem
vsi silou své duse volala k Nebestim: » Prijd’, Pane JeZisi! Prijd’, Vé¢na Lasko!«

Eucharistie, ktera pro mne byla tim, ¢im je rosa pro Ziznici kvétinu, mi byla Zivotem, ano, ale ¢im vice casu
ubihalo, tim méné mi dostacovala k uspokojeni neodolatelné Zadosti mého srdce. Uz mi nestacilo prijimat do
sebe mého Bozského Syna a nosit ho v sobé v posvatnych Zpiisobech, jak jsem ho nosila ve svéem panenskéem
tele. Celé mé ja chtélo Trojjediného Boha, ne vsak pod rouskou zvolenou mym Jezisem ke skryti nevyslovného
tajemstvi viry, ale takového, jaky byl, je a bude ve stiedu Nebes.

1 sam miij Syn mé pvi téchto eucharistickych navstévach spaloval svymi objetimi nekonecné touhy, a pokazde,
kdyz mé navstivil se v§i moci sve lasky, mi v prvnim nadseni malem vytrhl dusi, a pak setrvaval v nekonecné
neze, nazyvaje mé »Maminko« a ja jsem citila, Ze i on dychti po tom, aby mé mél u sebe.

Nic jiného jsem si uz neprala. V posledni dobé svého smrtelného Zivota jsem uz ani netouzila ochranovat
rodici se cirkev. VSechno zmizelo v touze viastnit Boha a byla jsem presvédcena, Ze budu-li ho viastnit, budu
mit moc nade vsim.

Dospéjte, 6 kirest’ané, k této totdlni lasce. Vsechno pozemské ztraci svou hodnotu. Pohlizejte jen na Boha. Az
budete bohati touto chudobou zadosti, ktera je nezméritelnym bohatstvim, Bith se skloni nad vasim duchem,
aby ho nejprve poucoval, a pak si ho vzal, a tak s nim budete vystupovat k Otci, Synu, Duchu Svatému, abyste
je poznavali a milovali po celou blaZenou vécnost a abyste obdrzeli bohatstvi jejich milosti pro své bratry.
Nikdy pro své bratry neudinite vice, neZ kdyZ uZ mezi nimi nejste, kdy? uz jste svétly pripojenymi k BoZimu
Svétlu...

Vsechno ztratilo svétlo a barvu, hlas a pritomnost v nadhere a Hlase, které sestupovaly z otevienych Nebes k
mému duchovnimu pohledu, sklonily se nade mnou a vzaly si mou dusi. Rika se, Ze jsem se v té hodiné tésila
pritomnosti mého Syna. Ale muj sladky Jezis byl pritomen i se svym Otcem, kdyz Ldska, to znamena Duch
Svaty, treti Osoba Vecné Trojice, mi dala sviij tieti polibek mého Zivota, polibek tak mocné bozZsky, Zze moje
duse se do neho vdechla a ztratila se v kontemplaci jako kapka rosy, vypita sluncem z kalichu lilie...
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Moje pokora mi nedovolovala pomyslet, Ze mi bylo na Nebesich vyhrazeno tolik slavy. Ve své mysli jsem
ovsem méla temér jistotu, zZe moje lidskeé télo, posvécené, aby mohlo nosit Boha, nepozna zkazu, nebot Biih je
Zivot. A kdyz sam sebou zasyti a naplni néjakého tvora, jeho cinnost je jako balzim, ktery chrani pied
smrtelnym rozkladem.

Nejenze jsem ziistala Neposkvrnénou, nejenze jsem byla s Bohem spojena cudnym a plodnym objetim, ale
nasytila jsem se az do svych nejtajnéjsich hlubin vyzarovianim Boha skrytého v mém nitru a berouctho na sebe
zavoj smrtelného téla. Ale Ze dobrota Vécného pro svou sluzebnici vyhradila radost, Ze opét svyma usima bude
slyset hlas svého Syna, Ze na svych udech pociti dotyk jeho ruky, jeho objeti, Ze svyma ocima spatri jeho tvar,
to jsem si vskutku nemyslela, ze mi bude udéleno, a ani jsem si to neprala. Bylo by mi stacilo, Ze tato blazenost
bude udélena mému duchu, a uz z toho bylo mé ja naplnéno Stéstim.

Aby Biuth potvrdil svou prvni tviirci myslenku o cloveku, jemuz jako Stvoritel urcil, aby zil a proSel, aniz
zemrel, z pozemského raje do raje nebeského - do vecného Kralovstvi, proto chtél mne, Neposkvrnenou, hned
Jjak byl ukoncen miij pozemsky Zivot, na nebi s dusi i télem.

Jsem tak svedectvim toho, co Buith zamyslel a chtél pro cloveka: Zivot nevinnosti a bez hiichu, klidny prechod
tohoto Zivota v Zivot vécny jako u néekoho, kdo prekracuje prah domu, aby vstoupil do paldace; clovek ve svém
plném byti, tvoreném hmotnym telem a spiritualni dusi, by prosel ze Zemé na Nebesa, a tak by dovrsil dokona-
lost svého ja, které mu bylo dano Bohem, do uplné dokonalosti jednoty téla a ducha, tak jak to bylo v Bozi
myslence urceno pro vsechno tvorstvo, kdyby bylo ziistalo vérné Bohu a Milosti.

Této dokonalosti by byl clovek dosahl v plném svétle, které existuje na Nebesich a naplnuje je, pochazejic od
Boha, vécného Slunce, které je osvétluje.

Pred patriarchy, proroky a svétci, pred andely a mucedniky mé Biih, tak jak jsem vystoupila s télem a dusi,
postavil do nebeské slavy a rekl:

»Toto je dokonalé Stvoritelovo dilo. Toto jsem stvofil ke svému nejopravdovéjSimu obrazu a podobnosti
mezi v§emi lidskymi syny, toto je plod mistrovského dila boiské tvorby, zdazrak Vesmiru, nebot’ v jediné
bytosti je uzavieno boZské v jeho duchu vééném jako Bith a jako On duchovni, inteligentni, svobodné a
svaté zdaroveri s hmotnym tvorem v téle ze v§ech nejnevinnéjSim a nejsvétéjSim; pied nim jsou povinni se
sklonit vSichni ostatni tvorové.

Toto je svedectvi mé lasky k cloveku, pro kterého jsem chtél dokonaly organismus a blazeny udél vécného
Zivota v mem Kralovstvi. Toto je svédectvi mého odpusteni cloveku, kterée jsem mu skrze villi Trojjediné Lasky
udelil, aby se rehabilitoval a v mych ocich pretvoril. To je mysticky uhelny kimen, to je prsten, ktery spojuje
cloveka s Bohem; to praveé ona privadi casy zpét k prvnim dnum a mym bozZskym ocim dava radost, ze mohu

vevr

vevr

nejlehci skvrnu, oteviram poklady Nebes, to pro jeji hlavu, kterd nikdy nepoznala pychu, ze své nddhery
utvarim diadém a korunuji ji, nebot pro Mne je tou nejsvetéjsi, a proto bude vasi Kralovnou.«

Na nebesich neni slz. Ale misto slz radosti, které by vytryskly duchum, kdyby jim byla udeélena schopnost place
a tekutiny, vytékajici v dusledku citovéeho vzruseni, doslo po téchto bozskych slovech k zareni svetel, nadhera
se stala jesté nadhernéjsi a zhavost plamenii lasky ohném jesté zhavejsim, rozeznély se zvuky neprekonatel-
nych harmonii a s nimi se spojil hlas mého Syna k chvdle Boha Otce a jeho vécné blazené Sluzebnice."

Jezi§ promlouva: ,, Mezi oddélenim duse od téla, zpiisobenym skutecnou smrti, a okamzitym oddélenim ducha
od téla a duse, ktera télo ozZivuje, zpiisobenym extazi nebo kontemplativnim uchvacenim, je rozdil.

Zatimco oddéleni duse od téla vyprovokuje opravdovou smrt, extaticka kontemplace, to znamena docasny unik
ducha mimo bariéry smyslii a hmoty, smrt nevyprovokuje. A to proto, zZe duSe se neodpoutd uplné od téla, ale
¢ini to pouze svou nejvyznacnéjsi casti, ktera se ponori do ohné kontemplace.

Vsichni lidé, pokud jsou pri Zivote, maji v sobé dusi budto mrtvou v dusledku hiichu - nebo Zivou skrze
spravedlnost, ale jen velci Bozi milujici dosahnou opravdové kontemplace.

Tim se chce ukazat, Ze dusSe, ktera zachovava existenci, dokud je spojena s télem, viastni v sobé cast
vyznacnéjsi: dusi duse, nebo ducha ducha, ktera u spravedlivych je velmi silnd, zatimco u téch, kteri prestali
milovat Boha a jeho Zdikon, byt pro viaznost svych vSednich hiichi, sliabne a zbavuje bytost schopnosti
kontemplovat a poznavat Boha a jeho vecné pravdy, tak jak je toho lidska bytost vitbec schopna podle stupné
dokonalosti, kterého dosihla. Cim vice ¢lovék miluje Boha a slousi mu ze viech svych sil a mofnosti, tim
vice ona vyznacnd Cdst jeho duSe zvétSuje svou schopnost pozndvat, kontemplovat, pronikat vécné pravdy.
Clovék nadany rozumnou dusi, je objemem, ktery napliuje sam Bith. Maria, po Kristu ze vSech tvorii
nejsvetejsi, byla objemem zaplnenym tak, zZe pretéka na jeji bratry v Kristu po staleti a po v§echny véky veku
Bohem, jeho milostmi, jeho ldaskou a milosrdenstvim.

Maria zesnula zaplavena privaly lasky. Nyni se na Nebesich stala oceanem lasky a pretéka svymi privaly lasky
a v§eobecné spasy na vSechny syny, kteri jsou ji vérni, i na své marnotratné syny.

MARIA, UNIVERZALNA MATKA VSETKYCH LUDI.”
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ODKAZY

1 Narazka na starozakonni piibéh o Elkanovi, ktery mél dvé Zeny - Peninu, s niz mél hodné déti, a Annu, kterou miloval, ale bezdétnou.
Anna uéinila Bohu slib, Ze daruje-li ji muzského potomka, obétuje mu ho. Do roka se ji narodil syn Samuel, pozdéjsi velky prorok a
spravedlivy soudce. Viz 1. Sam. 1.

2 BL Ismalda Lambertiniova z Bologne (+1333), sv. RiiZzena Viterberska (1234-1252). Podobné i lasalettska vizionarka Melanie Calvatova a
dosud zijici vizionatka z Fatimy - Lucie Santosova.

3 Nazireat byl zavazny slib, ktery ve staré Izraeli muzi skladali na ur¢itou dobu, pfipadné na cely Zivot. Zavazovali se k riznym vécem -
napt. k abstinenci, postu, panictvi.

4 Marie Alfeova, Zena Josefova bratra Alfea, mé&la &tyfi syny: Josefa (asi o dvacet let star§iho neZ Pan Jezi§), Simona, Judu a Jakuba.
Zatimco Juda a Jakub se stali aposStoly, oba ostatni bratfi byli vii¢i JeziSovi velmi kriti¢ti. Nakonec vSak se pfesto obratili a stanuli v
hloucku vérnych na Golgoté. Z Marie Valtorty vyplyva, ze Josef mél dalsiho bratra, manzela Sary, Anniny nazaretské sousedky. Jeji syn
Alfeus byl onim Anninym milackem.

5 Svatba ve staré Izraeli méla dvé Casti: prvni Casti bylo sezdani pted knézem a sepsani manzelské smlouvy, druhou ¢asti byla vlastni
,veselka" v misté bydlisté. Zpravidla teprve po ni oba manzelé slavili svatebni noc a Zili v jednom domé. Mezi obéma ¢astmi byla podle
vzajemné domluvy casto ¢ekaci doba i jednoho roku.

6 O piibuzenském vztahu Panny Marie a sv. Alzbéty se v Pismu nic podrobngj$iho neuvadi. Alzbéta i Anna pochézely z Aronova rodu (Luk.
1, 6). Anna méla sourozence, jeho dcerou byla Alzbéta. Maria se Anné narodila v pozdnim véku, takze Alzbéta i ptes velky vékovy rozdil
mohla byt Mariinou sestienici.

7 Zidé délili noc v pozdgjsich dobach podle fimského zvyku na &tyfi vigilie (bdéni) & hlidky. Prvni vigilie trvala od 18. do 21. hodiny.

8 Svata rodina byla podle Marie Valtorty v Egypté asi 4 roky.

9 Jde spise o volnd spojené tryvky zalm, které JeZi§ piizptisobil situaci. Pteklad dle Vaclava Bognera - Zalmy, CKCH 1973.

10 Jezi§ se Cas od casu navracel domd, n¢kdy sam, nékdy s ucedniky. Tentokrat pfichazi s prvnimi Sesti; Jan uz zde byl, kdyz Jezise
doprovazel na svatbu do Kany. Jezis§v stryc Alfeus se ostfe stavél proti JeziSovu evangelizacnimu usili a nevétil, Ze je synem Bozim.
Jeho teta Marie Alfeova z toho byla velice nest'astna, podobné i bratranci Juda a Jakub.

11 Po betlémském masakru, ktery skoncil vyvrazdénim mnoha muzd, ktefi se vojakiim postavili na odpor, a vypalenim mnoha domu, museli
pastyii uprchnout, protoze betlémsti vinu za pohromu svalili na né. Jezi§ nechtél ¢init své Matce bolest, a proto ji zamlel, Ze pii navstéve
Betléma ho jeho obyvatelé vyhnali kamenim.

12 Pastyt Lévi byl onim dvanactiletym chlapcem, ktery prvni uvidél andéla. Josef je synem pastyfe Josefa, ktery pfi masakru branil dim,
zatimco maly Josef byl zachranén, ale on sam byl v domé upélen.

13 Simon Zelota, ptitel Lazartiv, byl synem bohatého a vlivného muze; obdrzel dobré vzdélani, zii€astnil se vSak hnuti Zelotl za osvobozeni
Izraele z fimské nadvlady a byl pronasledovan, soucasné¢ se vSak u né¢ho projevila ndkaza malomocenstvi, ktera pronasledovani ukoncila.
Byl JeziSem uzdraven - viz epizodu v dod. 6 - Peklo existuje, str. 147.

14 Jidas ISkariotsky, pochazejici z judské obce Keriotu, byl mlady ctizddostivy muz z bohaté rodiny. Dostal dobré vzdélani, byl vSak
naveskrz zkazenych mravii; zacal se horlivé G¢astnit politického Zivota, byl uz ptijat ,,do Chramu" a tak byl dobfe znam ¢lentim velerady.
Protoze v Jezisovi vidél pouze pozemského vladce, ve své rodné obci mu dal usporadat kralovské ovace, Jezi§ mu vSak vazné domluvil.
Ovace byly vcas preruseny neptedvidanou smrti jednoho mistniho starce, ktery zemfel radosti JeziSovi na prsou.

15 Obyvatelé Judeje se neméli s Galilejskymi radi a pohlizeli na né svrchu jako na zaostalce.

16 Dvotfan Chiiza byl Herodesovym nejvys§im spravcem. Chiizovu manzelku Janu JeZi§ zazraéné uzdravil z akutni tuberkulozy, a tak ji
zachranil pied jistou smrti. Jana se stala JeziSovou ucednici a stanula i na Golgoté, zatimco Chuza ze strachu pfed Herodesem od Jezise v
posledni dobé odpadl.

17 Navstéve Chuzy predchazela smutnd udalost, kdy byl Jezi§ v Nazarete vyhnan ze synagogy.

18 Vedetadlo pattilo Lazarovi, ktery byl jednim z nejbohatich muzi Izracle. Nadto byl pod ochranou Rima, takZe se Zidé proti nému
neodvazovali zasahnout.

19 Zminéna posledni hostina (nezaménovat s Posledni veceti) se odehrala ve straznim domku v Getsemanské zahrad¢, ktery pozdéji Lazar
vénoval Marii za obydli. Pravé zde Jezi§ rad pobyval. Jona$ s Marii byli straZci olivovych sadl, Marek (ne evangelista) byl jejich syn,
pozdg&ji se stal Jezisovym ucednikem.

20 Taboristé Galilejskych bylo vyhrazenym prostorem slouzicim k pfechodném stanovani poutniki z Galileje o velkych svatcich.

21 Stépan, pivodné zak Gamalieliv, se stal brzy JeziSovym uéednikem; Jez{§ mu predpovida jeho muéednickou smirt.

22 Z rozséhlého majetku Simona Zeloty, o ktery ptisel v disledku své protifimské politické Cinnosti a lepry, zustal jen mensi dim vedle
Lazarova velkovského sidla v Betanii. Dim z ptatelstvi zachranil Lazar. Apostolové ¢asto bydleli pravé v tomto domé.

23 Gamaliel jako nejvyssi obecné uznavany izraelsky teolog na rozdil od velerady nikdy necitil vii¢i JeziSovi nenavist. Obdivoval ho jako
nejvétsiho izraelského proroka, zdrahal se vSak uvéfit, Ze by byl Synem Bozim. S JeziSem se osobné mnohokrat setkal a mluvil s nim, ale
vzdy ho zadal o ,,znameni". Jezi§ mu je pfislibil.

24 Jde o uz zminény dim Simona Zeloty v Betanii vedle Lazarova sidla.

25 V poslednim obdobi JeziSova vetfejného pisobeni, po zazraéném vzkiiSeni Lazara, velerada na JeziSe vydala zatykac, a tak byl Jezi§
nucen se narychlo vzdalit do Samarska, kde zil nékolik mésicti pfed poslednim navratem do Judeje.

26 Viz Tobids 13, 17.

DOSLOV

Zbyva jeste predstavit ceskym ctenarum Marii Valtortu, ktera mezi mnoha omilostnénymi dusemi moderni doby
zaujimd vyjimecné misto. Byla nejen dobrovolné se nabidnuvsi dusi-obeti, ale i Bozi duvernici, jiz dal JeZis uvidét
ty nejdiilezitejsi udalosti ze svého Zivota i ze Zivota své Nejsvetejsi Matky. Nebyla vsak jen obycejnou prostrednici,
ktera by pouze zachycovala JeZisovy diktaty, jak tomu napriklad bylo u Marie Latastove, prosté venkovské divky.
Valtorte Jezis s Marii diktovali jen komentare, viastni scény z jejich Zivota vSak Valtorta pouze vidéla, ale literarné
Jje zachycovala sama.

Pro takovy kol si proto Jezi§ vyvolil bytost vzdélanou a kultivovanou a s nespornym literarnim nadanim; Valtorta
uméla francouzsky, psala verse, hrala na klavir, poradala znamenité predndasky, sledovala intelektualni Zivot.
Mohli bychom pomyslet na svatou Terezii z Avily, kterd byla nejen velkou mystickou, ale i velkou Spanélskou
spisovatelkou.

Maria Valtorta se narodila 14. brezna 1897 v Caserté u Neapole, jeji otec byl poddiistojnikem u jezdectva, matka
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profesorkou francouzstiny. Byla jedinym ditétem malé rodiny, kterd se v diisledku otcova povolani casto stéhovala.
Od détstvi byla radné nabozensky formovana. V letech 1909-1913 studovala na radovém lyceu pobliz Milina; to
byla nejhezci léta jejiho Zivota.

Matka k ni byla velmi prisnd, ba krutd. Prestoze jeji jediné dite projevovalo mimoradné nadani, zakdzala mu
studovat na université. Po skonceni lycea se Maria s rodinou prestehovala do Florencie, kde ji jeji matka velmi
drsnym zpusobem zpretrhala jeji prvni milostny vztah.

Maria v letech 1917—18 pracovala jako dobrovolna oSetiovatelka ve vojenské nemocnici, kde se dala zaradit na
oddeélent prostych vojinii.

V roce 1920 se stala obéti nenavistného utoku: na ulici, kde byla nahodnou svédkyni jakési socialistické
demonstrace, ji jeden mladik prastil pres zada Zeleznou tyci a poranil ji pater a ledvinu; od té doby zacala mit
vazné zdravotni obtize. Aby nabrala novych sil, po néekolikamésicnim upoutdni na lizko se odebrala do Kaldbrie ke
svym pribuznym, bohatym majiteliim plazovych hotelii. V té dobé ji matka prekazila jeji druhou, tentokrat uz velmi
vazné minenou znamost. Od té doby je Maria, touzZici po rodiné a détech, odsouzena k Zivotu ve Viareggiu s matkou
a penzionovanym, nervove ochorelym otcem.

V' roce 1925 se po vzoru sv. Terezie JeziSkovy nabidne jako smirnd obét milosrdné lasky a zarover se prohlubuje
Jeji vnitini duchovni Zivot a spojeni s Jezisem. Ucastni se intelektudlniho Zivota v ,, Katolické akci"; poradd tispésné
prednasky o svétcich, napr. o sv. FrantiSku z Assisi. Soucasné se vSak prohlubuji jeji zdravotni obtize, k nimz se
pridavaji casté srdecni zachvaty. Vsechny bolesti i rodinné trampoty s matkou obétuje za napravu svéta: ,,Kriz byl
mym druhem mého Zivota od détstvi; a nyni jsem byla vedena nadprirozenym hnutim, abych zZadala o velky kiiz, na
némz bych byla obétovana," pise ve své autobiografii. Zdadd o velkou véc: o takové zhorSeni svého zdravotniho
stavu, aby byla trvale upoutana na lizko.

JezZis, ktery s ni hovori uz od detstvi, ji opravdu vyslysi: Od 4. ledna 1933 je tak vazne nemocna, Ze uz nemiize
vychazet z domu, a od 1. 4. 1934 zistava trvale na luzku az do svée smrti. Stava se tak dle svych vlastnich slov
,,ndastrojem v Bozich rukou" s jedinym poslanim ,,trpét, obétovat se za druhé, milovat".

V roce 1935 ji prichazi oSetrovat jeji pritelkyné Marta Diocittiova, ktera ji opatruje az do smrti. V témze roce ji
umird jeji otec, kterého méla velmi rada.

V roce 1942 ziskava vynikajiciho duchovniho viidce v otci Romualdu Migliorinim, ktery ji vede po ctyri nasledujici
roky, velmi diilezité pro jeji literdrni cinnost. V témze roce ji umirda matka. Zaroven na zdadost otce Romualda pise
svou autobiografii (500 tiskovych stran). Autobiografii a matcinou smrti skoncila jedna etapa jejiho Zivota a zacind
novd: zivota zcela ve sluzbach Jezisovych. Od roku 1943 zacinaji jeji vize a temer kazdodenne pokracuji do roku
1947 a s ponékud mensi intenzitou do roku 1953. Sedic na hizku, zakousejic nejriznéjsi bolesti, v letech 43-47
mimo jiné napsala svou slavnou Poému o Bohu Clovéku, tj. deseti-svazkovy Zivot Pana JezZise.

Otec Romuald zacal nadsene rozmnozovat stranky z tohoto Zivota a rozesilat duchovenstvu. Reakce se dostavila
temer okamzité: Valtorta zacala byt povazZovdna za posedlou fantastku, mentalné nemocnou atd. Stala se
predmétem posméchu a nevybiravych utokii, otec Romuald ji vSak ziistal vérny. Nakonec se dilo dostalo do rukou
papezi Piu XII; ten ihned pochopil jeho diileZitost a prohlasil: ,, Otisknéte dilo, tak jak je, kdo ho bude Cist, ten
pochopl." V roce 1950 se nakladatel Pisani ujima tisku; v letech 1956-59 dilo vychdzi ve ctyrech svazcich bez
autorcina jména, kterd za svého Zivota nechce byt uvadeéna. V roce 1958 umira papez Pius XII. O rok pozdéji Svaté
oficium dava dilo na index. Za dva roky nato, 12. vijna 1961, umira i Maria Valtorta.

Vroce 1966 papez Pavel VI. svym znamym dekretem rusi zdkaz publikace knih o soukromych zjevenich, od té doby
Jje dilo Valtortino tisténo ve stdale vetsich nakladech a prekladano do hlavnich svetovych jazykit a mezi jinym i do
srbochorvatstiny. Dnes je uz jeji dilo znamo po celém sveéte.

Maria Valtorta v letech 1943-1951 napsala vice nez 15 tisic stran ve 120 seSitech, aniz se hnula s hizka, aniz méla
k dispozici knihy ke konzultacim, a to i uprostied nejtézsich casu druhé svetové valky, dokonce i za bombardovani.
Psala prosté na prkénku opreném o kolena, z primého popudu, bez priprav a nacrtii, bez jakychkoliv oprav, texty
po sobé ani necetla.

Mimo zdkladni desetisvazkové dilo Poéma o Bohu Clovéku je postupné vydavino dalsich 7 svazkii zahrnujicich
komentare ke Starému i Novému zakonu, malou teologickou sumu, Zivoty nékterych svétcii, komentar k epistole sv.
Pavla Rimanim a autobiografii.

Poéma o Bohu Clovéku zahrnuje liceni nejen Zivota Pdana JeZise, ale samoziejmé i jeho Matky. Je to stéZejni dilo
moderni nabozenské literatury, dilo inspirované, davajici poznat nové hloubky Jezisova a Mariina Zivota.

Dilo si nikde neprotireci a je naprosto v souladu s Evangelii, jejichz strucné vyroky a epizody ukazuje v Sirsim
ramci, a tak umoziuje jejich lepSi pochopeni. Valtorta ma nesporny literdrni talent, ktery v plné 3iri uplatiiuje
pravé v tomto dile. Jeji sloh je plasticky a nesmirné barvity. Dokazovat, Ze jeji vidéni jsou nadprirozeného razu,
neni ani treba: V celé existujici svétové literature nenajdeme dilo, které by dokdzalo rozvinout takové mnozstvi
déjové slozZitych pribéhi, licenych sugestivnim zpiisobem, Ze Ctendie témér neustile udriuji v napéti. Zadny
spisovatel ani teolog by si nevymyslel Jezisovy a Mariiny komentare k videnym udadlostem a jejich teologické
zhodnoceni. A to nejdiileZitejsi: JeZis se casto dostava do kritickych konfrontacnich situaci; zatimco clovek by
marné hledal FeSeni a cesty, jak se z podobnych probléemii vyprostit, Jezis vidycky ze svého bozského nadhledu
okamzité zvoli mordlné a duchovné nejvhodnéjsi reseni a odpovéd, na kterou by clovek nepripadl a kterd je casto
necekand, ba prekvapiva a ctendre vyzyva k zamysleni. Tento nadhled nad situact jasné ukazuje, Ze vize nemohou
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byt vymysleny clovékem.

A pak je zde mnoho dalsich, podruznéjsich okolnosti, svédcicich o autenticnosti Valtortina dila. Nikde v ném se

nenalezne ani ten nejmenst rozpor s nasimi znalostmi o redliich tehdejsi doby. Presné souhlasi i kalendadr a vSechny

mistopisné udaje. Archeologie dala Valtorté za pravdu, kdyz vykopala do té doby neznamé mésto Gerasu, Valtortou
predtim dosti podrobne popsané. Tato vécna objektivita je kdykoliv zkontrolovatelna a bylo to uz také radou kritikii
ucinéno.

Srovnejme nyni toto autentické dilo se dvéma nejznaméjsimi dily se stejnou tématikou: s Mystickym Méstem Bozim,

sepsanym Marii z Agredy a s nekolika dily pripisovanymi A. K. Emmerichové.

Spanélska radova sestra Marie z Agredy (1602-1665) ,,obdrzela od Svaté Panny" tajemstvi jejiho Zivota v roce

1637 a v témze roce ho sepsala. Toto dilo se vSak nezachovalo, protoze ho Agreda na radu jednoho zpovédnika

spalila. Teprve po 23 letech, tedy v roce 1660, kdy udajne , pocitila viitou vedu BoZich mystérii", napsala

ctyrsvazkovy spis, ktery je znam dnes.

Toto dilo neni vérohodné z mnoha hledisek. Je v ném rada mistopisnych a kalendarnich chyb, nékdy si udaje samy

protireci, najdeme v nem mista, ktera jsou v rozporu s Pismem a dogmatikou. Dilo do sebe pojima nejriiznéjsi

legendy a zkazky, tak jak je uchovava ustni, casto lidova tradice. Nepravdépodobnost je umocnovana neustdalymi
nadprirozenymi zasahy. Celek pak pusobi spise jako pohadkovy pribéh, ktery se dobie vyjimal v baroknich kulisdch

Spanélského dvora, k pravdé ma vsak daleko. Uvedme aspon nékolik prikladii:

1. Podle lidové tradice tri Mudrcové z Vychodu se prisli JeziSkovi poklonit k jeslickam do betlémské jeskyné. Tuto
legendu prejima i Agreda, prestoze z evangelisty MatousSe jasné vyplyva (Mat 2, 10), zZe k této navstéve doslo az
tehdy, kdy se Josef's Marii prestehovali do domu, tak to podrobné uvadi i Valtorta.

2. Ve véci ,,smrti" Panny Marie totéz proniknuti legendou: Agreda dlouze popisuje smrt, pohieb a ,,vzkriseni"”
Panny Marie za pritomnosti vSech apostolu, kteri prisli ze vSech koncin sveéta, kde prave evangelizovali, a mnoha
ucedniku. Toto bombastické videni je nejen v primem protikladu s prislovecnou pokorou a skromnosti Panny
Marie a jejim pranim uniknout pozornosti, ale je i v rozporu s pozdéjsim dogmatem o Nanebevzeti, podle néhoz
byla Panna Maria po dovrseni svého pozemského Zivota vzata do nebeské slavy s télem i dusi; opét tedy dame za
pravdu Valtorté.

3. Dle Agredy Maria s Janem pobyvali dva a piil roku (od ledna 40 do cervence 42) v Efezu, kde zdaroven Jan hlasal
Evangelium. To je v protikladu se sv. Pavlem, ktery byl prvnim evangelizatorem Efezu, a to v letech 54-57. Z
Valtorty vyplyva, ze Maria s Janem se pravdépodobné z Jeruzaléma nevzdalili, vidyt Maria svij Zivot dozila v
Jediné veliké extdazi.

Vedle téchto nesrovnalosti klicové dillezitosti se to v dile primo hemzi mnozstvim nejriiznéjsich drobnéjsich omylii a

nesrovnalosti s Pismem. Citujeme aspon nékteré:

Dle Agredy byl hlavou jeruzaléemského spolecenstvi Jakub Zebedeitv, ackoliv ve skutecnosti jim byl Jakub Alfeuv,

bratranec Jezisuv.

Dle Agredy na Zeleny ctvrtek Jidds apostoly opustil az v Getsemanské zahradé, ackoliv Jan (13, 10 a 31) jasné

rika, ze odesel uz z veceradla.

Dle Agredy staricky Simeon byl veleknez, ktery predtim sezdal Marii s Josefem, zatimco z LukdSe (2, 25) a ted'i z

Valtorty vime, Ze byl pouze zboznym laikem.

Jezis s Marii byli pritomni stinani Jana Krtitele!

Kdyz Maria JeZise obsluhovala u stolu, klecela pri tom!

Jesté zavaznéejsi nedostatky a vyslovené chyby nalezneme i v udajnych dilech Anny Kateriny Emmerichove (1774-

1824), u nas dobre znamé stigmatizované duse-obéti, kterd po 12 let prozivala nejhorsi muka za ndapravu hiisnikii.

Emmerichova je autentickou mystickou, ktera méla cetna videni, nicméné ona sama nikdy nic za cely sviyj Zivot

nenapsala. Texty, které jsou ji pripisovany, nejsou tedy autentické. Prvni zapisky ucinil némecky romanticky basnik

Klement Brentano v letech 1818-1824 primo u Katerinina lizka, kterd pro jeho nestalou a panovacnou povahu asi

musela mnoho vytrpét. Brentano nebyl systematik, a tak si se zapisky, které cinil bez ladu a skladu, nevedel rady; v

tomto stavu je od ného prevzali dalsi zpracovatelé. Jednim z nich byl katolicky knéz Karel Schmoger, jehoz knihy

wsly ivroce 1917 v ceském prekladu. Téma bylo lakavé a v Némecku se stalo oblibenou cetbou, a tak se ho chopili

i jini interpreti, takze v némeckém jazyce existuje nékolik variantnich vypravéni. Jednim z nich je Zivot a horké

umuceni naseho Pana Jezise Krista a Zivot Panny Marie (oboji je preloZeno do cestiny).

V téchto knihdch se spojuji autentické zaznamy s nejriznéjsimi lidovymi legendami a skazkami do poutavého, ale

zcela nevérohodného vypraveni, doslova prekypujiciho nesrovnalostmi vseho druhu - kalendarnimi, mistopisnymi,

historickymi, evangelijnimi, jakoz i naprostymi fatasticnostmi a nesmysly. Opét uvedeme asporn nekolik prikladu.

Autori textit pripisovanych Emmerichové se dopoustéji predevsim tychz stézejnich omylii jako Agreda - i zde se

Mudrci jdou Jeziskovi poklonit do chléva, Maria ve ctvrtém roce po JezZiSové Nanebevstoupeni se s Janem vydava

do Efezu, i zde mame tyz bombasticky vyjev Mariiny smrti, pohibu a Nanebevzeti. Inspirace je tedy v obou

pripadech stejna.

I zde jsou zdvazné mistopisné omyly: Gdza je situovana ,, ¢tyri mile od Hebronu", zatimco ve skutecnosti je

vzddlenost ctyrnasobnd. JeZis rozmnozuje chleby, kdyz jde z Kafarnaa do Hebronu pres Nazaret, tedy daleko od

Genezaretskeho jezera, u nehoz se zdzrak udal. PFed Mariinym pocetim Anna byla v Nazarete a Jachym pas! na

svazich Hermonu, kdyz jim andel Fekl, aby se druhého dne sesli v Chramu u Zlaté brany, coz pro oba ve skutecnosti
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znamenalo nékolik dnii jizdy na oslu.

A pak jsou zde vyslovené nehoraznosti, nad kterymi by se méel pozastavit kazdy ctenar Evangelii: Jezis oznamuje
své poslani v Betanii u Marty, jesté pred svym kitem u Jordanu uz ma devét ucednikui, ale nejsou mezi nimi Jan,
Jakub a Petr; Matous je pribuzny Judiv, Simoniv a Jakuba mensiho; Simeon je staricky knéz, Maria mad
,,odloZzenou" sestru, jeji rodice, velmi zamozni, ji jdou navstivit do betlémské jeskyné atd.

Autori prokazuji i naprostou neznalost Fimskych realii: Dle nich byla Zidovska luza pritomna JezZisovu bicovani, coz
je naprosto vylouceno. Pilat by zidy do svého mistodrZitelského paldce nevpustil uz z bezpecnostnich ditvodii, a Zidé
by tam ani nevstoupili, protoze by se pred velikonocemi stykem s pohany ritudlné znecistili. V souladu se
skutecnosti je opét Valtorta, dle niz jedinymi svédky Jezisova bicovani byli Fimsti vojdci.

Vrcholu nevérohodnosti je dosazeno, kdyz do cela potupné popravci cety, jdouci na Golgotu, je postaven sam Pilat,
vzneseny rimsky patricij a cisarsky mistodrzitel!

Ve zkratce aspon tolik k obéma znamym dilum. Ale je tu jesté jedna, a to bolestné zavazna skutecnost: Jak dilo
Marie Agredy, tak dilo pricitanée Emmerichové (knihy Schmogrovy) ma vadné cirkevni imprimatur, zatimco
autentické dilo Valtortino bylo dano na index.

Konecné jeste nékolik strucnych informaci k viastnimu vybeéru textii a prekladu. Kapitoly a epizody, jakoz i nékteré
Jezisovy a Mariiny komentare byly vybrany hlavné z prvniho dilu (,, PFiprava") a obou poslednich dilu (,, Utrpeni”
a ,,Oslavent"”). Z ostatnich sedmi dilii, zabyvajicich se dobou Jezisova verejného piisobeni, byly vybrany jen uryvky,
které bylo mozno vytrhnout z dejové souvislosti, aniz by k tomu bylo zapotiebi nadmernych vysveétlujicich
komentaru.

Texty prvniho dilu byly vétsinou prelozeny v jen nepatrné zkrdaceném znéni, zpravidla jen s vynechanim
podrobnéjsich popisi. Z ostatnich dilii byly vybrany spise podstatné uryvky.

Drzel jsem se francouzského prekladu, ktery sice uchovava stylisticky piivab origindalu, udajné vsak nevynika
presnosti. Miij preklad, i kdyz jsem se snazil o veérnost a doslovnost, je tedy treba povazovat za pouze priblizny.
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